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3мы были высоки русоволосы. 

мне изменили жизнь. в другое русло потекла она. и я своих не знаю 
берегов.

жизнь хороша. Особенно в конце!

j’ai froid.

j’ai toujours froid.

cela va beaucoup mieux.

Quant au froid cela va mieux.

Оказывается, «Beau Serge» – фильм Клода Шаброля.

Оказывается, «Le Beau Serge» – фильм Клода Шаброля.

Joyeux Noel.

Joyeux Noel. Merry Christmas!

les anges les anges dans le ciel.

La blanche neige de G. A.

La blanche neige: les anges les anges dans le ciel.

Божественная шизофрения.

Je ne veux pas travailler.

был я весь как запущенный сад.

Triste triste etait mon ame.

my soul.
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my soul was very sad.

Sad sad was my soul. Because.

Sad sad was my soul. Because Bogush knows.

Kiitos kiitos, dear Andrey.

Вчера в У. купил себе зимние ботинки.

sisu.

la pesanteur et la grace.

la grace et la pesanteur.

la grace et la pesanteur. Sous la neige.

je vais dormir.

je vais boire du the.

звездные войны продолжаются.

Сегодня вечером в «Борее».

Сегодня вечером в «Борее».

Завтра вечером у Новой Голландии.

Завтра вечером у Ларисы Андреевны (Новая Голландия).

Старый новый год у Новой Голландии.

Je vais dormir, mes amis.

Je vais payer mes factures et me promener.

Je suis de retour.

Je sors.

Вчерашнее амикошонство: писать о нем кощунство.

Hurerei und Schweinerei.
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La vie de la boheme.

кн. Дашкова, Бецкой, Добролюбоф, пеликан, конфуций и песни 
умерших детей: им. Герцена.

Дашкова, Пеликан, Ушинский, Бецкой и песни умерших детей, 
конфуций: в имени Герцена: кн. Дашкова етс.

La ritournelle имени Герцена.

Княгиня Да́шкова, Ушинский, Пеликан, бецкой, конфуций, песни 
умерших детей: им. Герцена.

talvi.

aurinko.

good news.

l’Epiphanie.

l’Epiphanie. Epiphany.

homosexuals shall not enter the kingdom of heaven.

winter against.

winter again.

it’s not my blog, but my dog.

Je ne sais pas.

Je vais dormir.

вчера ходил в Русский музей.

зима похожая на весну.

когда я проходил зимним садом, повеяло весной.

весна в наших палестинах это метафора.

зима в наших палестинах это весна: солнце, белые деревья, 
особенно яблони 
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в том саду и Нева подо льдом.

зима в наших палестинах это весна: яркое солнце, белые деревья, 
синее небо.

зима в наших палестинах это зима.

завтра хочу пойти в оперу.

план такой: к новой Голландии (за неимением старой), а потом – 
в оперу!

с госпожой Б. и адмиральшей были в опере. Там – народ, музыка.

у госпожи Б. заметил на табуреточке стопку книг: под томом 
«Павловск» (Сюзанны Масси?) алел Цицерон!

У Стеллы с Доктором.

Chez Stella dans sa chambrette charmante.

On a ete trois chez Stella dans sa chambrette charmante: elle, le Docteur 
et moi.

всех студентов с днем студентов! (и студенток, конечно, тоже!)

dormir.

o god!

my God!

Triste, triste est mon ame.

Северное кладбище: сосны, мороз и солнце.

вчера: сосны, мороз и солнце.

Как в стихотворении Валери «Морское кладбище», красиво, тихо 
и солнечно.

как в стихотворении Валери: только зима. Но так же красиво, тихо 
и солнечно.

Cimetiere du Nord comme la gare a Paris.
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Северное кладбище и южное как к. моряков во франц. поэзии.

Nashville.

autism.

autism.

autism.

он играет и шутит с тобой.

когда с госпожой Б. выходили с концерта, встретились Никита 
с доктором.

когда с госпожой Б. выходили из концерта, встретились Никита 
с доктором (и ряженкой).

когда с госпожой Б. выходили из концерта, встретились Никита 
и Доктор с Ряженкой.

snova sneg.

Saari ja sininen lintu.

saari ja musta lintu.

sielu. laulu.

достижение сатори через профессиональный идиотизм.

золотого как небо аи.

как небо аи.

сатори через п. идиотизм.

достижение сатори через профессиональный идиотизм.

русский несуществующий Д. не напишет эссе «кидалт».

написал роман «кидалт».

снег и солнце: достижение сатори через п. и.



8

когда я произнес слово «трубы», после крохотной паузы госпожа Б. 
тихо... «трупы».

когда я произнес слово «трубы», госпожа Б. – после паузы 
маленькой, тихо – «трупы».

когда я произнес слово «трубы», госпожа Б. – после паузы 
маленькой, тихо – «трупы».

когда я произнес слово «трубы», госпожа Б. – после паузы 
маленькой, тихо – «трупы». (по телефону мы сочиняем роман 
«воображаемый пожар у финбана».

достижение сатори через профессиональный и.

достижение сатори через профессиональный иdiotisme.

как сказал Ян А. «всех, кого обидел, прощаю» (тема прощен. 
воскресенья).

С праздником света (la chandeleur!) китайcким новым годом 
(ведь все мы немножко китайцы – по слову поэта).

яблоки нежности.

яблоки нежности. Pommes de tendresse.

. Pommes de tendresse.

. Pommes de terre.

. Pommes. Tout simplement.

Dormir.

Le dur desir de durer.

Призрак оперы: госпожа Б. пригласила на «Травиату».

и сон – дневных трудов наград.

la pesanteur et la grace.

«право, грустно как женщине» (Раскольников).
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живу как профессор Салазар.

post festum. Заходил для возвышенной беседы художник Олег 
Хвостов. Звонили и поздравляли м. и ж.

Венера в Водолее.

Автопортрет зимой: запущенный сад, запушенный снегом.

автопортрет зимой: запущенный сад, запушённый снегом.

запущенный сад, запушённый снегом.

достижение сатори через профессиональный идиотизм.

Talvisota.

Je vais dormir.

Достижение сатори через проф. идиотизм.

курсант Кёник вспомнил сегодня «Belle de jour» из моих уроков 
(английского). 

Роман «мистер тичер».

госпожа Б. сообщила мне (не без кокетства), что читает 
«феноменологию аскезы».

сердечно благодарю всех, кто участвовал во вчерашнем 
жертвоприношении в «танцах». Телесно и голосом.

незабываемое: отпевание Елены Андреевны Шварц в соборе 
военной славы.

незабываемое: отпевание Елены Андреевны Шварц в соборе 
военной славы.

незабываемое: отпевание Елены Андреевны Шварц в соборе 
военной славы.

благодарю всех, кто в субботу пришел на «растерзание Федры» 
в танцах и голосах.

Тимофей, Дарья и в красивом свитере Никита, Дмитрий, Слава 
Курицын и Алекс Бьорк.
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Тимофей Д., Дарья Б., Никита П. (не ню, в красивом свитере), 
Дмитрий Че, Слава К. и Алекс Бъ читали из меня.

Дарья Б., Тимофей Д., Никита П., Слава К. вместе с Дмитрием Ч. 
и Алексом Бъ читали из меня.

Dormir.

fatigue.

Никита жил на Итальянской улице и его комната была 
продолжением театра дель арте.

Ландыш, жасмин.

Ландыш, жасмин.

wild fatigue.

«смерть автора». Поэтому «как на похоронах».

китайский траур снегов.

Ледоход.

Взгляд из окна: ледоход. Как будто впервые, а не дежа вю.

сколько радости в чтении словаря (весной. в ледоход).

учение об эмоциях.

в страстную пятницу вспомнилась суббота в «танцах». Фильм 
Пазолини.

вспомнилась «Пасха в Нью-Йорке» Блеза Сендрара.

настроение: пасха в СПб как в Н-Йорке (стих. Б. С.).

в праздник Благовещенья.

Tristesse.

Весна на Октябрьской набережной (песня).
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Костю Крикунова встретил несколько дней назад у Кузнечного 
рынка. Посмотрели друг в друга как в зеркало. Так было 
на протяжении двадцати лет (с лишним).

Всего несколько дней назад встретил Костю Крикунова 
у Кузнечного рынка. 

Посмотрели (как всегда) друг в друга как в зеркало.

Всего несколько дней назад встретил Костю Крикунова 
у Кузнечного рынка. 

Посмотрели друг в друга как в зеркало.

на трамвае номер 6.

на трамвае номер 6. Еду в церковь Успения на отпевание. Трмвай 
едт медленно мдленно как погреб. процессия. Вдали мелькают 
золотые шпили и купола.

Вчера ехал на синем велосипеде к голубой церкви. Навстречу дул 
сильный западный ветер над головой плыли свинцовые облака.

Вчера на синем велосипеде ехал к голубой церкви. Навстречу дул 
сильный западный ветер, над головой шли свинцовые тучи. Мимо 
фабричных корпусов (19 в.).

Дул сильный западный ветер. Я ехал к голубой церкви с золотыми 
куполами. На синем велосипеде. С пепельными власами.

Дом А. Б. находится в том месте, где мы жили в раннем моем 
детстве (первые впечатления). На синем велосипеде как на птице 
счастья.

Дом Андрея Б. на Синопской наб. стоит на месте сказочного 
детства.

Дом А. Б. на Синопской наб. стоит на месте детства.

На велосипеде вдоль Невы до дома Б. (и место моего детства) – 
на том берегу.

Но можно рукопись (тела) продать или дать почитать.

И весь день я думал о Никите.
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temptations every day.

temptation every day.

une treve.

a la guerre comme a la guerre.

под звуки вальсов и маршей на синем велосипеде.

где же вы друзья-однополчане?

мы тебе колхозом дом построим.

ветерану холодной войны.

май безумный с б. ночами.

мы пришли с поэтом (СУ) в гости.

к Никите, на Пряжку! мы пришли – как в стихотворении, с поэтом 
в гости.

фантастиш! Nikita, sur la boucle, nous sommes arrives! le poete 
a visiter (электр. перевод невинной строчки) – новая поэзия.

Nikita sur la boucle – почти как Покрова на Нерли.

св. воздух!

Елена К. как старшая сестра возила меня к морю.

желтые тюльпаны, белые нарциссы. И ландыши в лесу.

В ф., наверное, не поеду. Такое настроение (и дома хорошо!)

В ф., кажется, не поехал. Очарованный могучей страстью. На своих 
берегах.

В ф., кажется, не уехал. Очарованный «могучей страстью». На моих 
берегах.

В ф., кажется, не уехал. Очарованный «могучей страстью» остался 
на моих берегах.

молитвенный барабан.
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у моря: мёртвого или мраморного. С СУ.

как англ. аристократ перчаток не признаю, занимаясь цветником 
после занятий.

по совету моего психолога (АБ) поехал кататься на велосипеде.

Алексей Бьорк.

Алексей Бьорк c доктором собирает землянику на насыпи (между 
Дибунами и Белоостровом).

«как в кино»: после прогулки по лесу А. Б. с Доктором собирают 
землянику на насыпи.

после прогулки по лесу А. Б. с доктором находят земляничную 
полянку (у Белоострова).

из наслаждений жизни кроме любви и музыки Бьорк ценил и баню. 
Русское наслаждение par excellence.

из наслаждений жизни етс.

la pluie.

apres la pluie le beau temps.

у Уткиной заводи, где жил тогда Бьорк.

la terrasse.

un bel orage.

вернулся с купанья.

journees splendides.

как в Провансе. Только влажно.

фантастическое купание. В дождь, до грозы.

прошёл пом. машиниста похожий на Сашу Казанцева (в белой 
рубашке и шлепанцах).

симпатичный паренёк в синей рубашке и шлёпанцах, похожий 
на Сашу Казанцева, пом. машиниста электропоезда (роман «Жара»).
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Amertume et douceur (Stella’s bday-party. Novel).

Горечь и сладость. Роман. ДР Стеллы отмечали в ирландском 
пабе. Митя сладко улыбался, Стелла пила горькое пиво. Мне было 
и горько и сладко.

пишу и солнце делает бесцветными буквы.

день ВМФ отметил купанием в Вырице в обществе СО – писателя 
и моряка 

(жены в сарафане с китайской собачкой).

и заплачет сердце по чужой стороне.

и заплачет сердце по чужой стороне.

буквы выцвели на солнце.

Je suis en train d’ecrire le roman «Le canicule».

La canicule (le nouveau roman).

в старой церкви встретил АБ и Аню с Сашей. Ещё там был барашек 
с золотой звездочкой (атмосфера Сэнт-Экзюпери и апокалипсиса)

из романа «Nappi»: в старой финской церкви, где барашек с золотой 
звездой, встретил Андрея, потом Аню с Сашей. Атмосфера 
Апокалипсиса и маленького принца.

из романа «жара»: жара вызвала необыкновенный приступ 
патриотизма как во время войны 12 года. Люди ходят (почти) 
голые, чуть ли не обнимаются (а иные –

из романа «жара»: Бьорк решил никуда не ездить. Всё стало вдруг 
как в Италии (идиллические картины С. Щедрина). Народ вывалил 
на набережные.

amertume (из романа «внезапная прохлада»

Sacha est de retour 

«Mon legionnaire» (remake)

Бьорку удалось уснуть: у-у-у. И ртуть болезни
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Из романа «фень-шуй»: Бьорку удалось уснуть. У-у-у. И ртуть 
болезни

Ученица из Уссурийска заявила однажды Бьорку, что целей своих 
добивается. 

Хотела быть б(ухгалтером) – стала им (из романа «фень-шуй»)

New novel. NN: двойная норма, т.е. усиленное здоровье. Утро 
у Уткиной заводи. 

белый пароход (песня

у Уткиной заводи. Утро

у Уткиной заводи. вечер.

pardonnez ma mauvaisete

лихорадка зап. Нила отступила – снова дышу

лихорадка зап. Нила отступила – снова дышу

в нов. роман возвращаются старые персонажи

у Бьорка есть коллекция халатов – чёрный, жёлтый, сине-белый – 
махр, два синих – cotton d’abeille

у Бьорка есть коллекция халатов – чёрный, жёлтый, сине-белый – 
махр, два синих – cotton d’abeille (точнее: nids d’abeille

у Бьорка есть коллекция халатов – чёрный, жёлтый, сине-белый – 
махр, два синих – cotton nid d’abeille

горечь осени смягчил мёд Азамата

клиника доктора У.

клиника доктора У. у Уткиной заводи

l’ete indien

роман на шоколадных обёртках (как раньше в годы злые, золотые)

на Удельной в прошлое воскресенье Бьорк купил серые носки 
и перчатки черно-серые
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накануне Воздвиженья встретил на Невском Никиту в синем 
свитере, цветных носочках

в золотую осень встретил в синем свитере Никиту, в цветных 
носочках

мистер тичер (новый роман Бьорка)

gold fall роман на шоколадных обёртках Бьорка (а пропо: ш.о. стали 
метафорой)

Удельная, Уткина заводь: топонимы на букву у. (из романа 
«клиника доктора Усольцева» Бьорка)

les feuilles mortes

журналы как вода русских сказок: живая и мёртвая

Бьорк сочиняет нов. роман. Мистер тичер. Сочиняет, но не пишет.

Бьорк сочиняет

Бьорк сочиняет осень

палата номер девять (нов. антироман на производств. тему)

палата номер девять

Gekkelberry Finn

Huckleberry

Huckleberry Finn, подумал Бьорк

Huckleberry Finn, вдруг вспомнил Бьорк

the ward nr 9

Роман на стене вроде дацзыбао

Жанр дзуйхицу за столетия не устарел и не утратил 
привлекательности. А дадзыбао просто идеален для дзуйхицу

Отчаянье и злоба отступили. Дадзыбао и дзуйхицу в виде 
маньчжурских монстров сидят и охраняют мой покой.
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и у нас первый снег! snow снова

на Б. благодатной манной выпал первый снег

сидеть дома и сочинять о снеге (из романа «бронхиальная астма»)

first snow fest вчера

фильм о Т. К. вчера смотрели с пансионером. как вчерашний снег. 
la neige 

d’antan

«la neige d’antan», о родной сестре римейк романа

долго идти. Устать, упасть, сменить имя. «План» госпожи Б.

la poesie est incompatible avec la lecture d’un journal a haute voix 
(придумал сказать Бьорк пансионеру)

как у Иоанна Кронштадтского с женой такие сложились у Бьорка 
отношения с пансионером бывшей жене пансионера позволено 
приезжать варить борщ

adieu, plancher des vaches название старого доброго кино, 
полузабытого, римейк романа

«там тобой бабы командовать будут» пророчество персонажа 
сбылось. Бабы-командиры Бьорка: профессор З., доцент Б. тема: 
уцелевайте на скрижалях майкроблога

одежда педагогическая: пальто им. Максима Райскина, ботинки 
Бернара, аксессуар – часы тётушки Шарлотты и ещё пиджак франц. – 
подарок А. С.

по осенней листве Бьорк пошёл продлевать больничный синий 
лист. Как в годы золотые – освобожденье на три дня

le mur, les mots: Sartre. Тоска по Спирихину – венскому изгнаннику

идея устроить пансион пришла Бьорку после поездки в Швейцарию: 
у тётушки Шарлотты был когда-то пансион в Лозанне для небогатых 
студентов

Наталья, кухарка в пансионе (приезжает варить борщ 
по воскресеньям). Возвращение к нарративу: глаголы движения,
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Б. подумал, что Селин работал как раз в таком народном 
диспансере (La mort a credit)

conge de maladie. полюбил утренние прогулки по народному 
кварталу до диспансера (т.н. районная поликлиника. Разговоры, 
лица етс)

когда сёстры как братья, а бр. как сёстры

les feuilles mortes

очень хочется написать роман «сёрфинг»

la vadrouille

синяя кружка с розовым цветком (чёрный кофе внутри, на самом 
деле коричневый), синий больничный лист вчера, с утра зелёные – 
тополей (за окном). 

Hommage a Matisse

le soleil d’automne

философия это та же поэзия, только высший градус её (кавычки, 
из письма ФМД). Заготовка для романа «высший градус»

сочинение романа «highest degree»

цвет осенней листвы. и среди листьев падших – голубой или синий – 
больничный

в воскресенье, когда бывш. голубчик уходит на свой урок, Бьорк 
слушает фр. радио и сочиняет роман «highest degree»

отвращение к бывшему

и милость к павшим – с небесной высоты («highest degree») – 
осенним листьям.

Наталья была в чёрной до пят юбке, белом платке похожем 
на капот. Ярко накраш. губы, сутулая. То ли сестра Л., то ли жена С.

некоторые осенние зарисовки персонажей «highest degree»: Наталья 
(кухарка, репетитор, курьер), Александр (бывший голубчик)
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un peu, et en certaine mesure, «vingt ans apres» est une sorte de farce.

«горбатая гора», так за сутулость прозвал Бьорк бывш. голубчика. 
Вот он сидит на кухне в позе мыслителя Р(одена), слегка 
сгорбившись

la Toussaint

вчера звонила адмиральша из монастыря

Бьорк приглашён к госпоже Б. на борщ между двух борщей 
(красных): Натальи и госпожи Б. comme entre deux feux

entre deux nuages tout a coup (apparait) le soleil. La Toussaint. Demain, 
on commemore les morts (chez les catholiques)

госпожа Б., как известно, проживала в Коломне, напротив «новой 
голландии». 

Само место словно утешение в её страданиях и скорбях

en effet, une sorte de consolation dans ses souffrances et douleurs

etats d’ame. De mon Bjork etats d’ame. Mots sur un mur

БГ (бывш. голубчик, но новый персонаж). Бывшее и новое 
в персонажах. Новый, потому что в новом романе. Сам 
постаревший, полысевший, ссутулившийся (на стуле. Но новый ЕТС

бг ушёл на урок в белом шарфе. C’est du dandysme

«highest degree» ещё и о кипении страстей. Капля чистейшего после 
возгонки паров горит синим пламенем. Alcools (in memoriam G. A.)

эскиз к портрету бывшего голубчика (далее – бг): горящие как угли 
глаза, плешивость, но тело довольно гладкое, накачанное (он вдруг 
решил заняться бодибилдингом. лет немногим за 40

cмесь чувств в отношении бг: между отвращением и остр. 
жалостью. Entre revulsion (et repulsion) et pitie

passions francaises dans nos palestines. «Cruels intentions». Les liaisons 
dangereuses. Ам. кино, фр. роман. И Бьорк красками (невидимыми 
миру) рисует слова на стене.
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особенностью Бьорка была бесстрастность (ср. признание ГЕР 
«я бесчувственный»

справедливости ради: следует написать «Бьорк считал себя 
свободным от страстей». Что явл. очевидным заблуждением

aberration evidente/evidente aberration

пора идти на званый борщ. от Уткиной заводи к «новой Голландии» 
путь такой

«щи да каша пища наша». Это a propos/Бьорк получил в подарок 
зелёный – настоящий, чудесный шарф из шерсти

госпожа Б. попросила описать срубленную яблоньку (у туалета) 
в Удельной

мечтаю написать о самогонном аппарате. Вдруг подумалось, что 
почти в каждой сов. семье был аппарат. Это был куст каннабиса, 
запрещенный правительством

во времена Хрущёва гонения достигли «highest degree». Против 
религии, кстати, тоже. Такое совпадение. Народу нельзя было 
ни пить ни ходить в церковь. 

Преувеличение, но всё же всё же

в семье Бьорка был самогонный аппарат, огромная красивая бутыль 
с блестящей медной трубкой. Изобретение арабское. Как алгебры, 
кефира. Словом, кайфа

«мы были высоки русоволосы». да. а стали малы, седы. «юноша 
с седою головою» (автопортрет Бьорка осенью)

откуда взялся Бьорк? тётушка Шарлотта подарила именьице 
«Берёзка», за Павловском, в год, когда вышла отставка

это был своего рода экзистенциальный перформанс 
или безотчётный поступок. После обмывания покупки мой герой 
упал в траву, уснул. Проснулся уже с новым именем

в этой «пене дней» хочется написать и об «имени Герцена»

что за чудо эта стена! и кто тебя выдумал? вопрос, казалось бы, 
тривиальный «что у Вас нового?», но если задуматься...
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это и invitation a l’ecriture/письмо же всегда путешествие

да, диалектика нового старого. На примере моего персонажа БГ 
и даже героя – Бьорка. Кстати, вчера они смотрели «Опасные связи» 
с Малковичем, Умой Турман и К. Ривзом

если вам вздумается представить себе бг: во-первых, вспомните 
«мыслителя» 

Р., остается лицо. Горящие глаза, тревожный взгляд (часто), 
открытый лоб... залысина. А двадцать лет тому назад.

il y a vignt ans! (воспоминание на фоне песни «нищая» в исп. 
Вадима Козина)

до того, как он поселился в пансионе Бьорка, БГ год прожил 
вне СПб (Сочи, Москва). шесть лет жили с Натальей в Разливе, 
недалеко от Шалаша (с милым рай и в шалаше)

когда Наталья приезжала варить борщ, Бьорк спросил её, счастлива 
ли она была в Разливе (с БГ). Она ответила «да, очень»

это похоже на рассказ Мопассана «Счастье»

«зажглись огни в тумане». За окном над Невой зажглись огни! 
на той стороне реки в здании бывшей фабрики сломали стену(!) 
и стали мелькать огни Шлиссельбургского тракта

почти месяц Бьорк не ходил в свои учебно-трудовые мастерские 
у финбана (ср. лечебно-трудовые у А. Н. Лавры)

меньше месяца осталось «ходить» туда, а у Бьорка уже ностальгия 
по палате номер девять

дорога в учебно-трудовые м. (далее утм или ward nr 9) лежит мимо 
розового здания клиник. il y a vignt ans Бьорк ходил в бежевое 
здание с зелёным куполом. Тихо кланяется

довоспеть ФФ

вариант: успеть довоспеть фф

по русской традиции Бьорк был вновь устроен в лтм (при 
академии) через «жену истопника при дворце». Это ФФ. 
Эпизодический персонаж романа.



22

на углу Невского пр. и Маяковского (БГ сразу вскипает, когда 
Бьорк произносит переименованные улицы. Надо сказать, Б. любит 
иногда позлить бедного бг

так вот, на углу Маяковского и Невского, Бьорк встречает 
(покойного) Евгения Ивановича, выдающегося педагога и историка 
медицины

жалуется по привычке («жалобы турка»): мол Наталья угнетает 
в «имени Герцена», нет ли местечка в лтп?

потом в «пене дней», в пенье дней, в круженьи и кружевах (дней) 
Бьорк позабыл свои жалобы (ведь это только жанр. Бьорк так 
любит грустное пенье

а между тем Евгений Иванович уже хлопочет о месте, звонит 
своему протеже ФФ (который сам устроен в лтм через покойную 
профессоршу Нонну Николаевну – знакомую Е. И.)

через две недели Бьорк вновь встречает на Невском в районе 
пассажа при выходе из подземного перехода Е. И. Mais quelle 
surprise!

несмотря на то, что Бьорк воспитывал себя в трезвости (точнее – 
трезвлении), в остужании жара сердечного (le trop plein de coeur!), 
эта встреча вывела его из себя

это знак какой-то! ибо с покойным они не встречались годами. 
А тут вторая встреча за две недели. Е. И. говорит, что звонил ФФ. 
Есть место.

вернулся БГ с прогулки

удивительное совпадение – и БГ и ФФ родом из Луганской области. 

compatriotes

le journal d’une femme de chambre, прекрасное название. Как 
«дневник писателя». Кажется, с Жанной Моро в гл. роли

падение берлинской стены. Стена храма (она же плача). Не говоря 
уже о «великой» китайской. И эта наша – стена слов

Перефразируя классика: в ней и «величие», и слёзы и разделение 
(берлинскость) и надежда на «падение»
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miel d’Az. «cela ne fait rien – un peu de miel. Mais il m’avait chauffe 
le coeur» (on connait le reste). mood (etat d’ame): право, грустно как 
женщине

вфты тщеку фзфке: сам того не думая сказать. Дыр бул щыр. 
А хотелось менее заумное: nous avons le gaz dans notre aparte. 
На тему: как слово наше (отзовётся). grace. Compassion

не смоет ли метафорический дождь наших слов со стены. Подтёки 
краски. не обрушится ли поток метеоритов. (у реки вавилонской 
под названием Нева сидим и плачем

human being of cruel sincerity (один п. о другом)

кафедра, на которой оказался Бьорк благодаря (пок.) Евгению 
Ивановичу, посредством усилий ФФ («жена истопника при дворце»), 
напоминала село Степанчиково и его обитателей

сам же ФФ сильно напоминал Фому Фомича

first and probably essentiel character trait of this personnage was... это 
был русский человек допетровской эпохи

situation peu banale, en effet: ФФ – вечно маленький персонаж 
русской литературы (казалось бы), между двух имен – Петра 
и Ленина (России вечный большевик и просто большевик), родом 
с Украины

в русской перманентной (большевистской) революции ФФ. Но это 
уже не «бедняк Евгений», кот. клянёт судьбу, дыша бензином

во всей этой русской смуте оказался мой ФФ. «Лихие девяностые» 
ФФ даже не заметил, а был в них как рыба в воде: всё что можно 
меняя, продавая, перепродавая, всех устраивая. Сироту устроил 
в университет. До этого сироте выхлопотал комнату. Сирота 
оказался благодарным (но это уже другая история)

немного ФФ напоминал персонажа Лескова («воительница»). Бьорк 
подумал, что ФФ надоело быть вечным маленьким человеком 
русской литературы

не зря же я устроен, думал Бьорк, на кафедру по протекции 
благородного Евгения Ивановича, хлопотами ФФ
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ФФ любил напоминать Бьорку о своих хлопотах. Вот мол, все 
коленки протёр, валяясь в ногах у Б. (заведующая кафедрой, баба-
командир Бьорка

ФФ несли как в старые времена – кто что мог: яблоньку (саженец), 
канистры бензина («соседей подожгу», говорил ФФ) – всего 
не перечислишь (щедра наша земля и богата

когда ФФ корил Бьорка неблагодарностью, тот отвечал, мол 
погодите, может, и я на что сгожусь. Имея в виду, что опишет 
его как персонажа. А точнее: допишет, довоспоёт

ФФ это персонаж пожалуй не меньше Фауста

a suivre

la suite (comme dans un opera a savon, merveilleux, a bulles irrisees): 
hier on a regarde (bg et moi) les herbes folles, weeds, un film francais 
beau et cruel. cruel 

and nice, very French

le clavier refuse de se mettre en russe

oblige donc de continuer (j’espere provisoirement) en charabia 
anglofrancais

vous etes obliges, vous autres, de mettre des accents, la ou il faut. Merci

vais jeter un coup d’oeil a la cuisine (je suis en train de mijoter un 
bouillon de poulet

le bouillon de poulet, cette penicilline des Juifs contre le spleen de 
novembre (a propos de la «penicilline des Juifs contre le spleen» c’est 
une citation

БГ ушёл на урок. Радость «в одиночестве побыть, в тиши» (цитата 
из Ирины Львовны). Когда Бьорк уходит для БГ такая же радость

утром проснулся в семь часов (Бьорк, далее – без уточнений), 
помня что «Казанская нынче именинница», решил поехать 
в Казанский собор

красота серого ноябрьского утра, что твой Париж
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до начала службы оставалось время, можно (было) полюбоваться 
«именем Герцена»

налюбовавшись «именем Герцена», Бьорк зашёл в собор, 
отказавшись от мысли обойти собор – histoire de tuer le temps, 
подумав, что за десять лет достаточно пообходил его, БГ ещё 
не вернулся. «радость» продолжается. Поел куриного бульона, 
вынес остатки курицы кошкам в невский двор, дошёл 
до «пятёрочки» – histoire de se 

promener un tout petit peu совершил как в Севилье сиесту, 
посмотрел за окно – над Невой дождь, огоньки, принялся 
заваривать чай, обдумывая «highest degree»

во-первых, не забыть выразить благодарность – и это на волне 
эйфории от выпитого чая и отсутствия БГ – всем: живым и мёртвым 
(например А. М. – за напоминание о «шизо и языках»

в главе «все умерли» не позабыть бы кого

во-вторых, не описывать службу в духе К. М. «чеховские мотивы», 
а упомянуть красоту и молодость св. Георгия, св. Пантелеимона – 
военного, врача

в-третьих, в желании упомянуть удивительную консонантность 
женских имён (напр. госпож Барахтиной и Баракиной) 
не подвергнуться при этом обвинению в диффамации

stop and go! все эти годы («педагогические») практически рылся 
котлован для нового романа «highest degree»

ФФ между Петром и Лениным в новую смуту (мысль пришла 
во время службы в Казанском соборе)

во время службы на Бьорке была одежда: пальто Максима 
(швейцарское, наст., дорогое), пиджак французский (серо-зеленый), 
шарф новый зел. (любимого учителя, подарок госпожи Б.

на месте стоять стало трудно, в ногах валялся маленький мальчик

места на сундуках были заняты старушками и старухами

дошёл, сняв пальто, до перил у могилы Кутузова
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но у могилы все места были заняты: к перилам прислонились 
бабушка, молодой смотритель, тётенька. и втиснуться между ними 
было не совсем удобно

Бьорк решил постоять и подождать, как раз у икон Георгия 
и Пантелеимона. И Казанский образ был отсюда виден. Накануне, 
читая историю собора, узнал, что икона принадлежала царевне 
Прасковье Фёдоровне

a suivre

une rectification: икона принадлежала царице Прасковье Фёдоровне 
(а не царевне). Ошибка характерная для Бьорка

буквально в таком духе проповедывал и священник

«полупомешанный подьячий Тимофей Архипович» из «гошпиталя 
уродов, ханжей и пустосвятов» (Татищев). Наброски к портрету ФФ

les herbes folles – прекрасный фильм. cruel and nice, very french. 
I loved it

и госпожа Барахтина и госпожа Баракина чем-то походили 
на царицу Прасковью Фёдоровну

«из них наибольшим уважением царицы пользовался 
полупомешанный подьячий Тимофей Архипович, выдававший себя 
за святого и пророка» (Татищев)

«некогда он занимался иконописанием, но потом бросил, стал 
юродствовать миру – и прожил при дворе Прасковьи Фёдоровны 
двадцать восемь лет»

методом аппроксимации стараюсь написать портрет ФФ

родом ФФ был из Луганской области

если писать о ФФ ажиографическую брошюру, следует предвидеть 
бурю страстей, которая разыграется вокруг имени старца (ср. 
«друзья и враги Ивана Денисовича»),

«и всюду клевета сопутствовала мне»: бывший знакомый 
по «английскому клубу» (куда ФФ был кооптирован 
по протекции Евгения Ивановича) распространял слух 
о «тёмном происхождении» ФФ
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можно было подумать, что ВИ (доктор военной медицины, 
известный клиницист) завидует влиянию и популярности ФФ (при 
дворе Прасковьи Фёдоровны)

однажды, встретив Бьорка по пути на кафедру, ВИ, заслышав имя 
ФФ, изменился в лице и перейдя на шёпот (почти шипение), сказал 
«опасайтесь его». 

C’est une crapule

Из АА: «je suis de retour. Лижет мне ладонь пушистый кот» никакого 
кота, а только на кухне Наталья варит борщ с шампиньонами и БГ 
с ней в кухонном чаду 

(замена счастья)

«и не проси у бга ничго»: прошу терпения

no news good news, казалось бы. Но на красной кожан. книге – 
подарке американской тётушки Дэйанны написано «good news» 
т.е. благая весть, каторга, 

евангелие

теперь, по истечению двух дней, Бьорк понимал, что именно 
в Казанской церкви, у иконы Прасковьи Фёдоровны, при огромном 
стечении народа он мог ощутить народное единство

даже ему пришла мысль, что царица Прасковья Ф. продолжает 
незримо управлять нашей державой

душевные и внешние смуты и вдруг – временами – покой 
(в принципе «война и мир»). Литература всегда казалась Бьорку 
серией римейков

что переписывать, выбор такой: «опасные связи», «фауст», «война 
и мир», «преступление и наказание», «душечка», «счастье», 
«в поисках утраченного»,

«entre la vie et la mort» – одно из любимых названий. французский 
новый роман. Антироман

Готические мотивы – антироман. БГ лекцию (на кухне) прочитает, 
только попроси – о готическом
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Гуляли с доктором, по Итальянской, мимо дома кино. Встретили 
сестру Елену, которая возила Бьорка к морю, кормила на террасе 
приморского ресторана мороженым и кофе

Ирина Львовна – строгая сестра. Но очень добрая.

с ней Бьорк путешествовал в Хельсинки и Таллин. Они ходили 
в универмаг (как в детстве) покупать Бьорку куртку и шарф. Потом 
плыли на пароме, смотрели на волны в круглом окне

Бьорк время от времени смотрел на юношу справа. Ирина Львовна 
видела это и немного хмурилась

почти как у Блэза Сендрара: tu es plus beau que le ciel et la mer. 
Удивительный момент покоя и счастья. Никуда не хотелось убежать

Ирина Львовна идёт в кафе и приносит на маленьком подносе кофе 
и пирожное. Бьорк говорит «не люблю с кокосовой стружкой». 
У сестры ангельское терпение. П. на самом деле вкусное

роман «братья и сёстры»

однажды Бьорк сказал С. (ви ай пи – very important personnage), что 
хотел бы быть его старшим братом. Это было давно. роман «опасные 
связи»

БГ уже проснулся, ходит голый по квартире

Бьорк проснулся в хорошем расположении духа (в своё время, 
когда Б. был маленький, papá говорил «проснулся и не плачет»). 
посмотрел, полна ли зелёная бадья

какие-то неполадки с трубами: хол. вода течёт в ванной тоненькой 
струйкой. 

Бьорк придумал набирать холодную воду в большой бак (раньше 
в нём солили капусту

горячая вода «бежит» нормально. Правда, поломался ещё 
смеситель в ванной, приходится поддерживать рукой. БГ с Бьорком 
соревнуются в терпении (кто первый починит

если взять франц. мочалку типа варежки и ею придерживать кран, 
вода набирается в тазик наичудесным образом



29

затем из зелёной бадьи добавляете холодной – a volonte, что 
называется, и мойтесь на здоровье! Летом же Бьорк привозит 
с «берёзки» разных трав и устраивает травяные ванны: иван-чай 
с розовыми цветками и продолговатыми зелёными листьями, 
крапиву, березовые веточки

revers de la medaille: мрамор ванны в тех местах темнеет

но при помощи чистящих порошков ванна (достаточно) легко 
очищается. 

Бьорк с удивлением отметил как успешно БГ справляется 
с домашними работами, кот. Б. ненавидит

гремит уже кастрюлями – готовит первый брекфэст.

конечно, ещё, дневник – литературный жанр (дневник писателя, 
дневник – уже упоминал – горничной). В случае Бьорка – дневник 
хозяина пансиона

штрих к портрету Бьорка – писателя a ses heures, хозяина пансиона, 
преподавателя, контракт кот. истекает через месяц: старые халаты

не просто мания носить обноски как Плюшкин («добрый 
человек»!): коллекция халатов. И ещё в Турцию бы съездить за. 
Сегодня с утра Бьорк нарядился в самые старые 

бело-синий, и сверху голубой

жалость к старым халатам, эта низшая форма любви

татары раньше ходили в старых халатах по дворам. Бьорк ещё 
помнит (очень смутно. Как в кадрах кино о далёком детстве). 
Espace entre la Fontanka et la rue Rubinstein

Сибирь ведь тоже русская земля, так и татары – часть русского 
великорусского народа (любимый конёк в рассуждениях Бьорка: 
геополитика, big game, религия)

душевно-мысл. деятельность Бьорка походила на барочные храмы 
(португальское, московское б.): Иоанн воин на Якиманке, par 
exemple

Гауди, конечно. Хотя испанец (но всё же, всё же)
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в этом Бьорк, конечно, не был оригинален. Патетика, 
причудливость. Василий Блаженный, Спас на крови. И при этом 
тяготение (tendency) к простым и ясным формам (мысли)

например: Спас на Нерли

la pause!

«и вновь иду в стихи» (из Ирины Львовны) молился перед иконой 
Божией матери, именуемой «Знамение» (царскосельская, любимая 
Елизаветой Петровной)

молился за Павла Дурова и придуманную «стену». Сбывается 
пророчество Мишо о том, что поэзией будут заниматься все. 
«поэзией» в греческом смысле, а не только сочинением виршей. 
Хотел поехать в Удельную – на прогулку. Потом расхотел, по дороге 
свернул к Лавре. Вышел из андерграунда и направился к Лавре

и вместо того, чтобы пойти привычной дорогой к Троицкому 
собору, свернул в Лаврский пер. – к духовной академии. Вдруг 
захотелось, пройдя монастырский сад, оказаться в церкви Иоанна 
Богослова

здесь надо признаться, что в детстве помышлял стать священником 
и уже в те давние годы открыл этот храм в стенах семинарии 
и академии, рядом с лечебно-трудовыми мастерскими

когда шёл через едва освещённый сад, обратил внимание на здание, 
окна которого светились в ноябрьской тьме словно московские: это 
был местный шарантон (на Обводном)

«и не проси у Бга ничего» (опять Ахматова): всё же, ничего 
не прося, благодарил Павла Дурова. И всё же попросил терпения 
от моего народа

если царь Соломон из праотеческого ряда просил мудрости 
для управления своим народом, я прошу терпения, чтобы терпеть 
мой

это касается «Натальи и Александра» (больше известного как БГ) – 
иногда зову его, подражая Валери`: Sachá

Наталья принесла фиолетовых, похожих на наши кошачьи лапки, 
цветов. Видно полевые голландские. Нам с БГ. Две веточки. Одну 
унёс к себе в комнату. Другую поставил на кухне.
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одна из положительных черт (даже vertue) БГ это любовь к цветам

je vais dormir

rectification: письмо, я предполагаю это и есть, в том числе, 
ревизии, ректификации. Напр.: «терпения от моего народа» 
написал Бьорк вчера. Сегодня я исправляю: попросил терпения 
с моим народом

Алёна пожелала вчера мне фей и пионов, на ночь 

попил кенийского кофе, закусил лимоном и мёдом Азамата

подумалось, что стену занесло снегом и трещины, где растёт дикая 
трава, как на заброшенном лётном поле

БГ проснулся – чуткий сон. Пошёл, наверное, «отлить»

жизнь с БГ – сосуществование в постоянном напряжении, какие-то 
флюиды, завихрения, стены отчуждения, трещины и дикая трава

дневник хозяина пансиона. Ср.: горничной (journal d’une femme 
de chambre), 

d’une femme d’ecrivain (жены писателя)

экзистенциальная проза, стенография (от слова «стена»), 
литература существования. Или: литература сосуществования

Александр Гольдштейн (Золотой камень из книги «все умерли»)

у них бы Бьорк был Витгенштейн или Наом Хомский (Чомский). 
У нас он (етс етс книга об этом. Стена, брошюра. Закрашивание 
слов (на стене), письмо по белому

во вчерашней передаче бибиси доктор Маршалл рассказывает 
как он пил бульон с бактериями. открытие маленькой б.: наука 
продолжается

а религия? журнал «наука и религия». Религия тоже не стоит 
на месте

рассказать госпоже Б. о подтверждении гипотезы о бактериальном 
происхождении язв. болезни (gastric or peptic ulcer)/журнал 
«здоровье» в каждой советской семье
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итак: самогонный аппарат, журналы «здоровье», «наука и религия», 
«советский экран», «семья и школа», «работница», «крестьянка»

la suite: «весёлые картинки», «мурзилка», «пионер» (в нём работал 
Гага Ковенчук). Фаина Георгиевна произносила «пионэр»

слово вдруг вспомнилось. Или: к слову, shelter/БГ находит себе 
«убежище», спасение в прошлом. Не сов. прошлое (интернат, 
техникум) – хотя немного и там. 

а в основном «в России, кот. мы потеряли»

однажды Бьорк обьяснил БГ слово «пассеизм» (первая строчка 
из «Жан Жене. Комедиант и мученик». ЖЖ – пассеист, пишет 
Жан-Поль Сартр

иногда (в минуты досады, раздражения) Бьорк вдруг иронично 
произносит про себя le client a toujours raison (т.е.: пусть пансион 
называется Shelter

конечно, не формально, без вывески «Shelter»: пансион господина 
Бьорка, а в смысле «клиника доктора У.» У Уткиной заводи

«но надо жить без самозванства! мой Бьорк, жить так, чтобы 
в конце концов

возвращение к нарративу. с одной стороны, маньеризм, мода 
на барокко (каталонский, португальский и все латиноамериканские 
инварианты), с другой – неоклассика

ср. пустая клеточка в периодической системе элементов. Доктор 
Маршалл рассказывает, как он находил имя для своей бактерии

в принципе: ризы мокрые сушу. Роман «прежние гимны» (under 
form of «new songs»)

или: роман «мокрые ризы» (ср. «белые одежды»)

роман о том, как вымокли наши одежды под снегом и дождём

роман о форме. роман формы. формирование романа в разгуле 
стихий. темперирование стихий при помощи магических 
заклинаний. Решительный отказ от магии: белая магия или штрих 
к портрету БГ: в ванной комнате Бьорк заметил перевернутый 
веник
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la pause!

BD party yesterday

у госпожи Б. (новая Голландия) приём по случаю ДР. Адмиральша 
не приехала. 

Из «основного состава» были доктор и Лена-писательница

из переменного: Нина Афанасьевна (товарка по бизнесу и иногда – 
работодатель), Ирина – молодая ж., похожая на Анну Герман 
(сотрудница фирм флёр де сантэ и ботэ акомпли)

госпожа Б. опять просила написать о яблоньке в Удельной

что можно написать о гибели яблоньки в У.? ср. «что знает 
женщина одна о смертном часе»? не думайте только, что 
я в Удельной – метафора

это было деревце, росшее у туалета, поразившее однажды госпожу 
Б. в пору цветения своей красотой: бело-розовые лепестки 
и чудный аромат

не зная доподлинно ни историю чудесной яблоньки, ни имени 
её губителей 

(«везде везде проклятый Углич»), напишем просто: роман 
«Яблонька в Удельной» (посв. госпоже Б.)

у Бьорка было два доктора, как у НР два мужа: старший, младший.

у Бьорка два ума: передний, задний.

esprit de l’escalier: задний ум по-французски.

у Бьорка было две силы: большая и малая

у Бьорка нет фотографического аппарата.

у Бьорка два крестика: оловянный (когда крестили в детстве, 
в Спасо-Преображенском соборе), красивый (папа римский бросил 
с балкона)

второй крестик – тоже как детский (эмалевый, расписной), подарок 
датской девушки
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можно продолжать в таком духе: у Бьорка две слабости, две думы. 
Stop. как у византийского орла

а как же: «он знал одной лишь думы власть»?

у Бьорка было две резиденции: большая и малая. Квартирка 
у Уткиной заводи (для кр. словца: уютная квартирка у У. заводи) 
и имение «берёзка»

а как же «три желания»?, «любовь к трём апельсинам»?, «третьего 
не дано? до третьих петухов, наконец

в рейтинге любимых книг указать и «святого Жене. Комедианта 
и мученика» Сартра

stop. пора идти в прачечную за пост. бельём

больное и думы: тема «нового романа»

у Бьорка была и третья резиденция!

третья резиденция это вагон пригородного поезда, место на палубе 
парома или каюта теплохода, номер гостиницы,

encore qch a propos du troisieme: любя, допустим, ЖПС и ЖЖ, 
Бьорк любит и ЛФС (Луи-Фердинанд Селин). Не говоря уже о Поле 
Моране. Но это уже другая тема (четвертого)

по бибиси рассказали о книге одного американца, посвященного 
смерти философов. Дескать, philosopher c’est apprendre a mourir. 
И вот вам двадцать конкретных примеров

assez cruel, mais fort. Другая книга (видел в одной библиотеке) 
посвящена модусу вивенди писателей. Источники доходов, 
в основном. Поучительная книга

одной из любимых книг Бьорка была и остаётся: биография 
Мопассана Морана. вот вам «литературная матрица» (или: пример 
л.м.)

в планах: написать роман «морковный сок» (Jus de carottes)

«зажглись огни в тумане»
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штрих к портрету ФФ: «фэфэ», надо видеть лицо ВИ, – гримасу, 
с которой ВИ произносит имя Фёдора Фёдоровича, фэфэ (как если 
бы речь шла о «мадемуазель фифи»

tristesse

в посл. дни думал о Хлебникове (можно сказать: тосковал 
по Велимиру). Я – йог, марсианин, кто угодно только не... 
Священник цветов! родился вчера (прочитал у Б.)

сделал ему послабление: привёз из «берёзки» транзистор grundig 
(грюндих), 

он прильнул к нему как подросток-старовер «к коротковолновому 
радио» (о. Сергий)

когда прохожу мимо его келейки, оттуда доносятся звуки музыки 
(радио максимум, европа плюс, маяк)

и всё-таки, несмотря на строгое с ним обращение, кажется он 
не собирается никуда убегать: я говорю ему «поехал бы ты что ли 
в Испанию» (показываю пляж испанский

кроме архитектуры, красивых людей, он любит тепло чтобы 
поехать за границу нужен паспорт («у меня нет паспорта!» говорит 
он, когда я предлагаю ему поехать в Испанию

а «двадцать лет тому назад» мы ездили с ним в Москву

иногда я разрешаю смотреть (вместе со мной) кино

я полюбил голливудскую клюкву! как вечность наших болот

Маруся (Татьяна Эйсмунд) тоже любят со Славой наше 
американское кино

в нашу боголюбовскую обитель (приют и скит) заходил художник 
Олег Хвостов. 

БГ разрешил выпить красного вина

«жил-был художник один» роман про О. Х.

римейк с картины Шишкина «Плакучие ивы»
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mood: to wear my green coat and go (walk) to cemetery

роман on line

я опоздал на празднество Расина. то есть: на кладбище (гулять) 
ехать поздно. 

Темнеет рано в ноябре

controversial being is my Biork: аскетические опыты и погружение 
в кайф

план такой: продолжать культивировать парадокс

Вас. Вас. Розанов, Александр Гольдштейн. интеллектуальный роман. 
или: «интеллектуальный» роман. БУ: не second hand, а Павел 
Улитин

впервые о ПУ услышал от Ильи Кукулина, потом рассказывал 
доктор У.

с одной стороны, для поэтики Бьорка характерно состояние 
двусмысленности, амбивалентности. Состояние амб.

с другой, после возгонки и испарения в перегонном кубе, кот. 
и есть организм писателя, стекает капля чистейшего, кот. горит 
синим пламенем

l’alambic!

Rimbaud Arthure: le charme des lieux fuyants et le plaisir surhumain 
des stations!

больное и думы, новый интеллектуальный роман Бьорка, другое 
название: Highest degree

Никита предлагает усыновить молодого и талантливого

Бьорк завидовал белой завистью, другими словами – восторгался – 
примером аббе Пьера, который организовывал приюты типа 
боголюбовского

приюты для молодых, талантливых (римейк макаренской колонии)
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флаги на башне, педагогическая поэма. Это на наш лад Cruel 
intentions, Liaisons dangereuses

об этом немного в «мистер тичер»

во время второго завтрака БГ читал выдержки из газеты «метро», 
кот. я выпросил у курсантов (о дне доброты, чёрном чесноке, 
звёздах тенниса. Намеренно, чтобы не волноваться, пропустил про 
пользу секса)

climate of suspicion

il faut cultiver ton jardin, Бьорк. То есть: культивируя парадокс, 
мульчируя и удобряя почву, поддерживая атмосферу 
неопределенности, вдруг етс ЕТС

римейк романа «братья и сёстры» (когда сёстры как братья, а б. как 
сёстры). И ещё тема: adoptive kids

unbearable lightness в ноябре на октябрьской наб. в легком тумане

все цыгане спят (кроме Ольги, Дмитрия и Стеллы).

почти 12 лет я служил за метафорическую Рахиль у Лавана (мои 
педагогические тётки – начальницы

это был своего рода женский монастырь (ср. у Пазолини 
экранизация «декамерона»)

ФФ (старец Фёдор Фёдорович) с благосклонностью принял вчера 
мой подарок – луковицы гладиолусов

штрих к портрету моих начальниц (библ. Лаван): одна была высока, 
дородна, белокура (kind of russian beauty), другая – наоборот, но всё 
же дородна

в посл. два года Бьорк находился в послушании у старца Фёдора 
Фёдоровича в женском монастыре («кафедра»)

римейк «доживём до понедельника» (в моём случае понедельник 
это среда)

«декабрь» Вивальди в ноябре на октябрьской набережной. 
very good!
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моя садовница адмиральша. В планах: написать о ней брошюру 
(как о Матрёне Московской или старце Федоре Федоровиче). 
Вчера дала приглашение (invitation) на выставку фотографий 
в Лавре

немного солнца в холодной воде (в кавычках: строка Элюара, 
римейк романа Ф. Саган). получение из Франции книжки 
от Valerie – Lettres de M. a F.

остался у берегов (буквально – берегов реки Н. стоял на остановке 
и смотрел на пейзаж: тьму фантастическую в огоньках. Многих 
пейзаж пугает. Поэтам нравится: госпоже Б., И. Л., А. Т. Д., Мите

ехать на гоголевский Невский проспект (далее – НП) вдруг 
расхотелось. Вернулся в наш боголюбовский скит. В приюте 
натоплено, тепло. БГ сидит в келейке, читает un peu de soleil dans 
l’eau froide. Роман о сегодняшнем дне.

солнце не физическое, а метафизическое (метафорическое – 
французское).

одевшись как помор приладожья иль заонежья по вчерашнему 
снегу шел на почту. Возвращался с книжкой (редкое издание 
41 года). Был удивлен красотой нашего захолустья

вдруг показалось (стоя во тьме – ночной и зарубежной), что 
на этом берегу ты ближе к городку Веве на озере Лиман, к Гудзону 
или Лондону, чем к НП

бывшую почту (брежневская стекляшка) почти упразднили, 
осталось маленькое помещение в крайне убогом и запущенном 
состоянии.

нет никакой ностальгии по почте прежних лет (запах сургуча етс), 
а просто радостно и отрадно видеть вещи в их истинном состоянии

«с отрадой, многим не знакомой», я вижу не цветущую почту, 
а дорогу к почте, дворами, вдоль реки – среди берез, рябин 
и кустарников, покрытых белыми ягодами

«и всё пойдёт наоборот» (Игорь Бо)

у соседа запела дверь, вернулся БГ с прогулки, устав слушать 
бибиси Бьорк решил етс етс (хроника боголюбовской обители)
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вспомнилась вдруг картина вчерашней тьмы (обитель наша 
боголюбовская находится на окраине весёлого (сик!) поселка, 
на Неве, в оазисе промзон место, как утверждают поэты, которых 
заносит в нашу глушь, исполнено какой-то страшной красоты

однажды на остановке встретил И. Ч. – удивительно, как занесло 
его к нам?

штрихи к описанию боголюбовской (невской) обители – скита 
и приюта: на краю «веселого» (поселка), на Неве, у Уткиной заводи, 
где стоянка кораблей – посв. Н. М.

«gloria по-русски значит слава» БС веселый по англ. значит gay, gay 
village, gayburg, так можно перевести местный топоним. Подробнее 
о нем читайте у Юрия Минаевича

по грусти и безотрадности его можно сравнить разве что с Иматрой

Никита одет был в одежду синих, сиреневых оттенков, кроме 
пальто – из серого сукна. И обут в кроссовки цвета пармских 
фиалок

с доктором У. и Никитой ходили смотреть кино в «порядок слов» 
на Фонтанке. 

Femmes femmes фильм французский

дедушка Ленин (баба Лена на языке людей лунного света) сказал 
бы: он перепахал меня. 

я даже не знаю как сказать. Потряс? будучи легко потрясаемым, 
т.е. мало сейсмоустойчивым, этого мало

откровение. Да, une sorte de revelation 

фильм словно трофейный! его привёз нам из Москвы Б. Н. Вот что 
он рассказал о нем нам: снятый в 74, показанный в Каннах, он стал 
любимым фильмом Пазолини

Пьер-Паоло Пазолини (далее – ППП) написал о нем большую 
восторженную статью. Признался, что мечтал снять такой фильм

когда монах покидает свой боголюбовский скит, он уже не вернется 
(в него) прежним. Мне подумалось, что я пишу роман Hommes 
hommes
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совсем не обязательно, подумалось мне, менять прежнее название – 
Highest degree. A quoi bon? просто вдруг открылся (или точнее – 
приоткрылся. Как в фильме – створка двери

и вот в дверном проёме: Бьорк и его персонажи (Hommes hommes).

когда вышли ночью из «порядка слов», оказалось, что фильм (FF) 
продолжается. 

Никита в подземном переходе у Пассажа сделал Бьорку 
предложение – создать школу языков

Бьорк сказал, что языков больше нет, а есть лингвистическая 
компетенция. 

Все равно, решили, что школе быть (ср. Петр – флоту быть)

это будет, наверное, как в фильме школа-кафе (типа 
боголюбовского приюта-скита) только в новом формате: 
для одаренных детей и умственно отсталых взрослых

это будет как воссоздание барочного алтаря (другими словами – 
дома культуры. Мечта Эдуарда Лимонова)

в качестве приглашенного профессора будет переманен 
из Смольного института АТД

вообще это будет настоящий педагогический театр, по типу 
частных студий и мастерских прекрасного прошлого («кот. 
мы потеряли»: Ходотова, мужа Комиссаржевской етс

римейк фильма (уже который по счету!) «непристойное 
предложение»

Бьорк всегда очень серьезно относился к тому, что можно было, 
на первый взгляд, принять за шутку

очевидно, будущее – за частными (или гос. – это не важно, 
кто поддерживает) школами, небольшими лабораториями. 
У мэтра была такая школа

в принципе, все повторяется как на буддистской картине, и это 
радует
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БГ похож на Савонаролу (сегодня стал обличать прогнозирующих 
погоду. Голос грозный, глаза горят. Причем, тембр голоса 
не из приятных, немного визгливый

дом терпения, но отнюдь не толерантности – наша боголюбовская 
обитель. 

Дом неприязни, китайской стены, о кот. разбиваются волны 
ненависти

настоящий фэншуй – когда противоположные стихии сошлись. 
Звонок гранд-дамы ОС прервал (к счастью) разглагольствования. 
Персонажи неожиданно возвращаются 

доктор У. рассказал о фильме португальского режиссёра О. – 
двадцать лет спустя «дневной красавицы»

non stopped Stella

наш друг НМ спросил бы «а что «стелла» значит звезда»?

кусочек фильма «сало или сто дней содома» вчера в «порядке слов», 
en marge du filme «Femmes femmes».

БГ прошел прогуливать «отчаянье и злобу»

вчера Наталья (красные губы, длинная юбка, воротничок бежевый) 
угостила кос-халвой. Приезжала варить борщ

Никита, пришли гейш. Хочется не борща, а гейш. (ср. – «духовной 
жаждою томим»

жажда гейш

пью зеленый чай словно одеколон (памяти В. Е. и покойного 
Головина, адмирала). Теперь у меня есть не только адмиральша 
(садовница), но и адмирал

обычно этот зеленый чай с сильнейшим запахом, вызывающий 
удушье, я отдаю БГ (на тебе боже что мне не гоже). Но сейчас 
решил выпить: как это люди пьют цветочный одеколон?

фигурки словно из фильма (из фарфора): «отчаяние» и «злоба» 
в виде китайских собачек
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вчера в фильме FF героиня (Элен) на вопрос подруги (и героини) 
Сони (СоньЯ. Sonia) любит ли та мужчин (как прежде. Нет ли 
разочарованья?) отвечает: люблю. Они сухие и чистые

какое счастье любить сухих и чистых

в семнадцатом кажется веке гейша был юноша, промышлявший 
артистическим ремеслом

в переводе на русский (exerçant un metier artistique): художник, 
поэт, музыкант

«огней так много золотых»: mood такой. Вышел чуть подышать 
влажным воздухом в тьму приневскую (заневскую?). В тьму 
«веселого» поселка. В самом его конце

это роман-исследование. Roman-recherche. Но не roman-
investigation!

будь моя воля, назвал бы его Roman roman

«поэт, музыкант, художник» это, разумеется, не означает что 
профессионально гейша... нет, но! ср. «все они красавцы, 
все они таланты, все они поэты» в этом смысле

«огней так много золотых» (ремикс этой песни звучит в романе-
романе). Бьорк 

выходит в свет ночной, как Сергей Георгиевич написал «тьма 
дневная»

нечеловечий вой людей веселого поселка. Как в саге сумерки

третье ухо (тончайший слух) БГ очевидно слышит этот вой. 
И он заставляет его бежать из приюта. Потом он возвращается

у Бьорка нет третьего уха, он не слышит воя веселого поселка. 
И потом дом находится на самой окраине, у Уткиной заводи. 
Можно сказать, что это и не веселый поселок (уже)

в принципе, роман роман (далее novel) строится как Sagrada familia

выходя вчера ночью из «порядка слов» с Никитой и доктором (У), 
Бьорк сказал, что, кажется (it seems) начинает любить здания 
(линии горозонтали и вертикали
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БГ объясняет Бьорку азы архитектуры. Зачитывает (по 
настроению) пассажи из книги (шедевры архитектуры барроко) 
или разрушенные храмы СПб

ненавязчивая суггестия: дадзы-бао, дзуйхи-цу

весь воскресный мост (хотел написать – день) был день. Т.е. весь 
воскресный день был мост между веселым поселком (далее gay 
village) и Никольской пл. 

(сине-голубой собор) – Stella’s home

вампиры и оборотни веселого поселка.

дубленка сына Татьяны Эйсмунд. Нет, лучше дублёнка сына Маруси 
Климовой. 

Опыт перетаскивания вещей и персонажей в нов. (анти)роман

действительно: белая Индия

triste et beau

ночь, набережная, фонари, аптеки нет. Сочувствующий желтый 
свет и снег cочувствующий – как солома мягкий снег и желтый. 
Свет, хотел написать.

снег белый в свете фонарей (словно солома, желтом). Шуршащем 
(перебор) снова: солома, свет, мед Азамата – оттенки желтого, 
янтарь, балтийский берег

совы белые кружатся. И кричат (но их не слышно Бьорку)

над Веселым поселком кружатся белые совы. летают вампиры. 
И снежные волки. И серые (красивые)

словно боголюбовских: девочку ли мальчика – из скита – 
приюта разбудили игуменья, игумен. Строгие (волки, вампиры. 
Из недавней прессы. Кажется 

МК. Опять: Маруся Климова, московский комсомолец)

Бьорк проснулся (пописать). и вспомнил про боголюбовских

the voice of Nicolas in the dark night (but not dark, really, because – 
illuminated like Trianon) is nice.
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удивительно, действительно: ночь белая (бо снежная, бессонная. 
Во франц. смысле: nuit blanche, nuit sans sommeil

голос Николая в ночи – тихий, не громкий, но распугал всех волков 
и вампиров в нашем Gayvillage

итак, возвращаемся к нашим белым барашкам – l’hiver oblige!

взглянув на заснеженный Петроград, Бьорк вспомнил о Блоке

«не позовет меня игумен в ночи на строгий свой порог», это 
вспомнилось и нахлынуло наше боголюбовское

уже как ритурнель La ritournelle. D’abord a cause de la neige. Cela 
tourne et tourne. Et retourne. Et puis, ces moutons blans loups garou 
chouettes blanches, mouettes (nuit blanche a Gayvillage

Николай Никифоров (далее – NN) как Герцен разбудил в ночи 
своим тихим мелодичным звоном (намек на колокол)

«простите меня изувера», вспомнились слова из брошюры «Письма 
валаамского старца»

да, вспомнились еще стихи учителя (над Ладогой вечерний звон)

метафоричность этих птиц смешна (белые чайки, черные вороны. 
Для контраста и красного словца

но особенно: белые совы Веселого поселка в ночи

Бьорк просыпался, как будто дети, разбуженные игуменьей 
для молитвы и Паунд в клетке как икона

боголюбовские дети молились Распутину и Паунду («в клетке»

с гранд-дамой, благородной О. С., были в театре варьете. О. С. была 
одета словно английская королева. По дороге на Итальянскую 
встретил князя Никиту М. (в его особняке

князь Никита М. известен как большой оригинал. Судите сами: 
в своем особняке он занимает маленькую, но уютную комнату 
бонны с видом на шпиль Михайловского замка.

Бьорк решил пройти на Итальянскую через «Пассаж» (особняк 
князя Никиты М.)
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в середине первого этажа среди роскоши сидел князь в своем сером 
пальтеце и писал письма

Бьорк чрезвычайно обрадовался, увидев молодого князя, хотел 
подкрасться и напугать его, но князь Никита М. заметил Бьорка 
и улыбнулся

улыбнулся и отложил белый ноутбук. Бьорк сел подле князя 
и поцеловал его тонкую руку. Князь Никита М. грустно улыбаясь 
молвил «это я тебе должен руку целовать» (чем смутил Бьорка)

Как всякий настоящий аристократ, князь Никита (М) любит 
простой народ, двери его особняка открыты с утра до ночи

a suivre

опять: суеверные приметы борются с чувствами души. 
А божественный разум как чистый снег спокойно падает. 
Иероглифы бога

вместо согласия с чувствами души суеверные приметы. Сувенирные 
предметы

objets de souvenirs то есть предметы памяти. Нашел, нашел

и острова Пасхи (искали недавно с маленьким Никитой на глобусе. 
Не с князем М., а с внуком кузины

это вместо – amuse-gueule

гран-дама Оливия Семеновна (во святом крещении Елизавета) была 
одета в костюм фисташкового цвета. like the queen Elisabeth. Бьорк 
в одежды, подаренные Валери

одежды (подаренные и привезенные В.): серые тунисские джинсы, 
черная рубашка, серый (пепельный) свитер «бенетон» (кажется)

теперь, когда у него в ските-приюте живет бг (бывший голубчик), 
он может себе позволить такую роскошь как новые ботинки

раньше жил на девушкины деньги, теперь на бг (пока не убежал 
из приюта и не пожаловался солдатским матерям, далее – см)

конечно, не всегда – на девушкины (дд – девушкины деньги), 
иногда и на собственные. Что это значит – собственные д.
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этюд по политической экономии. Батай как (Маяковский) 
продолжается. для красного словца: как Батый

на другом витке (см. модель Татлина) спирали. Об этом роман 
«HIGHEST DEGREE» (the cow is dead. cм. Игорь Бо

но поскольку в белой индии коровы не умирают, а только спят. 
Или погружаются в зимний сон. Une sorte d’hibernate (hibernation)

вдруг вспомнил о той серой (чудесной) бумаге. Помню разговор 
со Спирихиным о бумаге

красная майка любовника Юленьки (воспитанницы боголюбовской 
обители)

купленные на скромные сбережения (вероятно рента военного п.) 
синие с малиновыми ниточками носки

и зеленый, из чистой шерсти умерших ягнят, но живых (как молоко 
мертвых коров). Итак, зеленый шарф – подарок Нины учителю, 
потом отданный матери Нины, ею переданный госпоже Б., 
переподаренный Бьорку

Андерсен как никто любил воспевать душу вещей. Мечтал 
танцевать. Боялся пожаров. Дружил с принцем. А стал писателем

когда ездили с А. С. в Копенгаген, Бьорк пошел на кладбище 
кланяться могиле. 

Уже на самом кладбище началось верчение. Могилы было не найти. 
Захотелось в туалет. Решил терпеть как оловянный солдатик

и терпя, и кружа, как в шаманском танце, вдруг нашел другую 
могилу – С. К. (далее – Кьеркегора). Успокоился. Нашел Андерсена, 
взял на память (с могилы) розочку

долгое время эта розочка («история розочки») хранилась у Бьорка 
в музее фетишей (ср. музей сновидений). среди засушенных волос, 
ногтей, камешков (любимых)

старшая сестра («братья и сестры») кружила со свечой перед 
чтением
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маленький Никита показал Бьорку букварь и прописи. век 
живи, подумалось Бьорку, а остаются – те же букварь и прописи. 
К падающему снегу – иероглифы Бога (ИБ)

отвращение к бывшему голубчику: вчера, когда вернулись 
из театров (каждый ходил в свой), он открыл консервы. 
Тошнотворный запах рыбы. Роман «тошнота»

точнее римейк романа «тошнота». Но, в принципе, можно уже, 
для избежания неоправданной тавтологии, не повторять слово 
«римейк»

две сестры во гробе. Одну сестру – подарок Бьорку (тогда он еще 
не знал, что он – Бьорк) привез Митенька из Москвы

теперь без мистики: Бьорку подарили альбом художницы Розановой 
(с удивительными письмами Крученых и к Крученых). На первой 
странице она была сфотографирована, как в Вии панночка

потом много лет спустя, но которые, к слову, промчались так 
быстро, увидел в гробу, точь в точь как на фотографии, Е. Ш. 
в апофеозе военной славы. Совпадение, конечно, но все же все же

князь Никита М. проводил вчера Бьорка до театрального подъезда. 
Давай попрощаемся холодно, предложил Бьорк. И как снежный 
принц (князь) Никита М. 

уже летит по Итальянской

Бьорк завороженно смотрит вслед летящей фигуре снежного князя

БГ продолжает переворачивать веник (мол де так сушится лучше). 
Бьорк как игумен скита (боголюбовского) решил повременить 
с эпитимьей, подумав о презумпции невиновности (а вдруг, 
действительно, лучше сушить веник, перевернув его?

зарыться б в глубоком сугробе (Бьорк думает о Блоке, глядя из окна 
на Неву: плывут льдины.

les blocs de glace flottent

буду думать о Блоке, решил Бьорк. Завтра др (уточнил в Вике). 
Ты стоишь под метелицей дикой роковая родная страна
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бг дуется (Бьорк отобрал днги)

иногда Бьорк чувствует себя Швейком, кот. пишет хронику. 
У последнего был полк, у Бьорка пансион (скит-приют б. решил 
остаться в приюте (а хотел поехать дышать св. воздухом за город): 
контролировать боголюбовскую сироту, думать о Блоке, вести 
майкроблог (хроника боголюбовского пансиона)

боголюбовская сирота вошел голый на кухню в веселом 
настроении, Бьорк сидел в грустно-возвышенном, смотрел 
на плывущие льдины.

начал греметь кастрюлями, рассказывать, что слышал по радио 
«маяк» (Бьорк, попросивший у Бога терпения, чтобы управлять 
сиротой, сидел в двух старых халатах как шаман)

но когда б. сирота дошел до «пузырей земли» (произнеся имя 
«Курникова»), Бьорк не выдержал и напомнил о числе (сирота 
сразу сник, замолк. Тихо пошел в свою келью и вернулся с данью

в «письмах валаамского старца» автор признается как тягостно 
для него быть игуменом. Но братия упросила

кстати, звонил ПН из сиротского института («имя Герцена»). Тоже 
хочет не остаться «за бортом». Змеиной интуицией почувствовал, 
что плетется новая повесть временных лет.

у сироты невозможный возраст (по отцу Шмеману: он пишет 
в дневнике, что не понятно, как можно быть м. сорока лет)

надо бы, думает Бьорк, уже составить список приглашенных 
персонажей (a hint toward Proust)

когда ездили с сестрой на залив, она призналась, что хотела бы 
написать пьесу. 

Сестра моя Чехов («и сегодня в разливе»

у доктора Угна (далее доктор У.) обсуждали теорию нового романа

когда в частной переписке со Стеллой (девушка по имени звезда) 
Бьорк написал «доктор Унг», она поправила «не Унг, а Угн, Саша!

приехала инокиня Наталия.
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инокиня Наталия угостила тирольским пирогом

петербургские сумерки снежные. Достал с полки Блока – издание 
1923 года, Берлин, Алконост.

торопиться не надо, уютно. На прогулку не пошел. Пил чай 
с тирольским пирогом, спорил с БГ (инокиня сидела и слушала)

в споре неожиданно дошли до «пузырей земли» (ими случайно 
или закономерно оказался Тян-Шанский. «профессор всех 
российских у.» и уже не в силах побороть волнение, БГ...

БГ обвинил Бьорка в принадлежности к стране, кот. ограбила Тян-
Шанского

Бьорк поблагодарил инокиню Наталию за угощение, БГ сказал, что 
не обижается и не сердится, а любит правду, ушел слушать бибиси

потом вернулся на кухню, чтобы спросить БГ, к какой стране 
принадлежит тот. 

Тот уже остыл, стал юлить и готов был идти на попятную де мол, 
по паспорту... Бьорк же как игумен строго сказал «не юли и не иди 
на попятную, а отвечай честно, считаешь ли ты, что принадлежишь 
иной стране»

после некоторого колебания, он тихо ответил «да»

никогда я не был ни гордым ни надменным, поэтому (и) оказался 
в обществе м. поэтов на Итальянской улице (в особняке князя 
Никиты М.):

на Александр Блок-party. Первое, что заметил Бьорк, входя 
в комнату – парсуна Артюра Рембо в красном углу (поэт 
изображен по известному фотоснимку на фоне цветов радуги как 
шриматаджа).

никогда я не был ни гордым ни надменным, поэтому (и) оказался 
в обществе м. поэтов на Итальянской улице (в особняке князя 
Никиты М.):

на Александр Блок-party. Первое, что заметил Бьорк, входя 
в комнату – парсуна Артюра Рембо в красном углу (поэт 
изображен по известному фотоснимку на фоне цветов радуги 
как шриматаджа).
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князь Никита М. прочитал два стихотворения своих и одно – 
доктора Угна, Стелла искала своё любимое, где строчки «и п. с п. 
говорит», но не нашла, К. П. персонифицировал собой молодую 
поэзию

Бьорк прочитал из Блока «я Гамлет. Холодеет кровь»

на ноге К. П. Бьорк записал стихотворение «не встречал лучшей 
бумаги, чем волосатая нога Кирилла П.»

удивительные носки были у общества м. поэтов: у Стеллы розовые, 
у князя Никиты М. радужные, у К. П. – разноцветные. У Бьорка – 
не помню

князю Никите М. – Никита мой талисман и эталон

невидимыми миру чернилами (не выжигаются не стираются), 
а проступают при касании любимых рук и глаз слова на коже

«никто не хотел умирать»: когда князь Никита М. сказал «тише. 
Сейчас придет сосед и всех нас убьет». Стелла сказала, что умереть 
в таком обществе – счастье и высшее наслаждение

но сосед не пришел и никто из м. поэтов не был убит на А. Б. 
пати. Но чувство – точнее – предвкушение райского наслаждения 
осталось

Бьорк спросил у Стеллы «какого рода гурии на том свете?» Стелла 
спросила Бьорка «кто такие гурии»?

книга доктора Угна как чаша передавалась по кругу

чтобы лучше дышалось – на столе белая роза (подарок князя 
Никиты М. бывшему брату)

князь Никита М. был молчаливый и грустный. Вся атмосфера 
встречи как школьная тетрадь была излинована в синие и алые 
линии

всп. вдруг алжирский автобус (арзамасская ссылка): арабы курили

договорились устроить ЯМ-пати у Бьорка в боголюбовском приюте

это были наброски по горячим следам (ступни Стеллы горят – 
она вышла из майи и летит по Садовой). Над Садовой?
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халас (конец по-арабски) на данный момент

цыгане проснулись (или еще не ложились спать, смотрю по 
«он лайн»). Бьорк проснулся, посмотрел за окно (le conte de fee 
d’hiver. По-русски почему-то хочется сказать «Германия. Зимняя 
сказка»

хочется сказать, думается, интенция мысли, порридж слов. 
Любимая книга (заготовка для интервью): «Мышление и речь» ЛСВ

«так жили поэты и каждый из них»: опять о вчерашнем. Ключевые 
слова: белая роза, парсуна Артюра Рембо, волосатые ноги Кирилла, 
огненные следы Стеллы в воздухе и на снегу

«мой бедный мой далекий друг». Бледное лицо князя Никиты М.

солнце неожиданно ворвалось. From the other side of Neva-river. 
Вчерашнее уже кажется на другом берегу (так и есть – даже 
в географическом смысле.

чашка с изображением гейши. Стелла легкой походкой вышла 
из майи

«и заплачет сердце по чужой стороне». вдруг захотелось 
отправиться на прогулку (на тот берег реки), по б. местам, к У., 
потом в Коломну. У. на моей стороне реки. На велосипеде (синем 
по белому снегу) не поедешь. А саней у меня нет

к моему б. сироте приехала инокиня Наталия. Мне захотелось 
халвы и хурмы и я поехал в финский супермаркет напротив АН 
лавры (конец невской перспективы – бывшей просеки в лесу. Место 
битвы

вдруг как беременной захотелось хурмы и халвы

кстати о беременности (pregnancy?): когда Бьорка хотели уволить 
из красной армии и уговаривали написать рапорт (ср. «кассирша 
ласково твердила») см. выше

начальник отдела кадров приводил такой довод, что де это лучшая 
статья – «как по беременности» быть уволенным «по сокращению»

язык киллеров и терминаторов (и аллигаторов): язык персонажей 
Лескова (вести «сократительную» жизнь
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«беременные долго не живут» (Елена Сунцова)

помню как тетушка в костромской деревне делала пироги. Мешок 
муки стоял в углу. С вечера ставила бродить тесто. Опара. Утренняя 
звезда. Русская печь. 

Русская речь

сироту отправил зарабатывать деньги. В скиту-приюте тихо 
и хорошо. Попил (словно) цветочного одеколона (закусил «мишкой-
на-севере»

на том историческом вечере, когда после чайной церемонии все 
четверо лежали на икеевской кровати, Бьорк спросил у Стеллы, 
нравится ли ей волосатая грудь, она переспросила «мужская 
или женская»

помянуть Б. А. в заснеженный скит к Бьорку приезжала Елена 
(цветочным одеколоном и пастилой как у протестантов. 
Ср. Тютчева «я лютеран люблю богослуженье»)

в прихожей скита висят две намоленные парсуны св. Уайльда 
(подарок Тимура Петровича)

однажды сказал Рубинштейну, что родился на его улице (бывшей 
Троицкой – улице шляпников).

стена чем-то напоминает «карточки» Рубинштейна. «Как слово 
наше отзовется»: родился на улице, пишу будто на карточках.

как-то надо усовершенствовать «карточку», ср. довести до ума 
колесо (кузов) 

наше веселое ремесло (АБ)

«но я люблю товарищей моих» – однажды И.  Л. подарила Бьорку 
один из первых сборников Б. А.

думал днем о Джакометти

роман онлайн. Хотя нашему русскому «роман» (провансальское как 
капуста с клюквой) он предпочитал novel из-за сквозящей в этом 
слове новизны



53

дневник уездной барышни (дуб или уеб), это оскорбило слух 
общества мертвых поэтов или чуть-чуть покоробило. Когда у князя 
Никиты М. Бьорк рассказал о проекте дневник уездной барышни 
(далее – уеб)

все это было, было, было. Да. Но не в этом дело. А так же: слова, 
слова, слова. 

Суггестия. И быдло, гопники. И рафинированное: dead poets society

памяти Всеволода Некрасова. это одна из фигур, благословлявших 
моего героя, «в гроб сходя».

чувство, что вас вдруг вознесло на гору Калиманджаро. Где холодно 
и перехватывает дыхание и кружится голова (Бьорка пригласили 
сесть рядом с ВН на возвышение «подобное лобному месту»

но от самой фигуры ВН не несло холодом (скажем вежливости 
или надменности). но: свет и теплота

когда-то с бабушкой в детстве, придя на Охтинское кладбище, 
Бьорк впервые увидел гроб (стоящий у церкви). Бабушка 
рассказала, что во время войны обмывала покойников

не страшно ли было, поинтересовался Бьорк. Бабушка сказала, что 
бояться надо живых, а не мертвых

если бы Бьорк был (как скажем Тимур Петрович или Хвостов) 
богомазом, он написал бы парсуну «общество мертвых поэтов» 
(римейк к кинокартине

Ирина Львовна любит рисовать ангелов, цветы

taggers and graffitis в своем роде

с Всеволодом Некрасовым меня познакомил Бурич в музее Сидура

когда я оказался с ним на подиуме (тридцать см) как 
на Калиманджаро, произнес в качестве пароля имя «Бурич».

мемуар-римейк «снега Калиманджаро»: о Всеволоде Некрасове

у него уже было состояние надмирности, но не надменности. 
Между первой встречей с ним и той последней прошло лет 15. 
Хотя, строго говоря, была еще одна, на след. день
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на следующий день, на обломках Пушкинской улицы, состоялись 
его чтения. В обстановке замечательной – выставки арт-брют 
(в том числе детей из рождественского приюта худ. Барсукова

да, Россия страна приютов, островов спасения, скитов

об этом однажды сказал ак. Панченко (учитель Ирины Львовны), 
на кладбище, в маргиналиях похорон. Де мол в России всегда надо 
(было) спасаться и прятаться

«было» это употребление прошедшего времени в контексте 
похорон. См. грамматику, тема «согласование времен»

мемуар об Андрее Вознесенском я назову «Васильки Шагала»

с моим другом Хосе (персонажем и просто поэтом) мы сидели 
в ресторане дома писателей («мастер и маргарита») в обществе АТ 
(из него помню строчку о Вийоне)

мы сидели году в девяностом прошлого века (для мемуарной 
патины). Да строчка из АТ про ФВ: качается в веках повешенный\
тысячелетья минут – всегда свежайший и всегда нетленный\никто 
его не снимет

когда проходил АВ с женой ЗБ (я почему-то думал, что у него жена 
актриса), АТ пригласил его сесть за наш столик

«и это я тебе взамен могильных роз»: я прочитал ему на память 
строчки из «Васильков Шагала». Помните, «лик ваш серебряный как 
алебарда, жесты легки 

(етс етс)

он был весьма и неподдельно тронут. В тот вечер «вся москва» шла 
в дом архитектора на встречу с Аксеновым. И он отдал нам с Хосе 
свой пригласительный билет

это был настоящий бал в благородном собрании. Триумфальное 
возвращение из Америки. Да: пена тех дней

l’ecume des jours anciens, так назову римейк-мемуар. Даже: 
remarque-memoire. 

Так точнее
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цитата из Верлена («полное затмение» с Ди Каприо) Je me souviens 
des jours anciens et je pleure

из него же: il pleure dans mon coeur comme il pleut sur la ville. 
Поскольку сейчас зима и вместо дождя снег. Мои слезы это снег. 
Il neige dans mon coeur comme 

il neige sur la ville

как будто «наряд»: в военном училище нашем спали по два часа 
или четыре (два часа «на тумбочке», четыре спишь, потом дневной, 
словно красавицы, сон,

кофе на меня производит сопорифический эффект. Effet soporifique. 
Как хорошая музыка

кроме слова эффект мне еще очень нравится слово effort

люблю себя уговаривать, мол fais un effort, voyons

ночью как рыба в воде. Или в неводе (сеть). У кого-то прочитал 
«абыр». Вот простой пример человеческой зауми.

абыр. fish. Посвящается неизвестному акыну, написавшему 
гениальное «абыр»

«последний сын вольности». Сегодня предпредпоследнее 
академическое «бдение». В ауд. номер 9

в борьбе содома и гоморры за наше сердце (гламур и трэш – 
на выбор) есть 

передышка (armistice)/богородица цветов сыплет лепестки 
нарциссов благоуханный снег (Хохловой Стелле

если бы. Нет, без «если бы да кабы» (кстати, проходя с доктором 
Угном в р-не Староневского у Лавры, в направлении финского 
супермаркета, видел афишу «Кати Кабановой» (о Яначеке впервые 
услышал от Шлендорфа («жестяной барабанчик»

если б предложили сделать книжечку, попросил бы у АБ 
фотографию с космоса 

для иллюстрации нашего жилья и крестиком на ней пометил бы 
нашу боголюбовскую обитель на Неве
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а пропо: АБ прошу не путать ни с Александром Блоком ни с Ахм. 
Беллой (наш некрореализм)

на этом чудесном снимке, сделанном из космоса, видны 
и Ладожское озеро и финский залив и Нева. Все в свечении

в принципе (как любит говорить АТД), это римейк «писем 
валаамского старца», книга столь любимая мной. В двух экз. (один, 
кажется, подарил). Из Финляндии привезла однажды госпожа Райя

с утра был звонок от расстроенной и чуть рассерженной госпожи 
Б. (с западной части снимка из космоса, там где дом Блока, посл. 
квартира, у устья Невы)

в среду было последнее занятие, будничное без звонка, а писал, 
что «предпредпоследнее». Иллюстрация к Вольтеру

Госпожа Б. прознала про новый антироман. Юленька, воспитанница 
нашего приюта, оказывается рассказала ей.

смысл звонка: «все плохо» как название красной книги Кирилла 
Медведева. 

Учителю плохо, он стал как ребенок («но разве он не был ребенком 
всегда») 

Нет, сейчас стал хуже, капризничает

мышка бегала всю ночь, пыталась грызть душевую кабину, баня 
стоит сто шестьдесят рублей, Б. А. умерла. Госпожа Б. ожидала 
сочувствия и утешения

кстати, двадцать лет тому назад, где-то на полустанке в р-не 
Зеленогорска (север на снимке из космоса), госпожа Б. с девицей 
Мариной из Львова (навещали в Комарово учителя)

госпожа Б. сказала трагично «учителю очень плохо. Предстоит 
тяжелая операция. (наверное умрет). Двадцать лет тому назад

«смерть в Венеции. Жизнь в Петербурге», написал я когда-то 
на розовой обертке шоколада «гейша». Посв. Паоло Гальвани

С Еленой Андреевной мы пришли навестить Паоло в мариинскую 
больницу
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Точнее дело было так: я пришел первым в воскресенье, но у него 
уже сидела хозяйка пансиона с ВО, где он проживал. Потом, когда 
собрался уходить, в конце темного коридора появилась с веточкой 
березы Елена Андреевна. Был троицын день, воскресенье. Мы 
пришли навестить Паоло Гальвани в бывшей больнице для бедных 
(ныне – Мариинская). Там где 

умерли М. Кузмин, бабушка Бьорка

опыт мемуаров, римейк грамофон. пластинки «по волнам моей 
памяти»

Елена Андреевна тогда произнесла «Паоло, как же тебя 
угораздило?» (голос ее звучит до сих пор, прекрасный тембр, 
как в записи)

Паоло угораздило быть серьезно побитым (грабитель 
его привязывал наручником к батарее, угрожал черным 
револьвером). Паоло признавался, что прощался тогда с жизнью

на мой вопрос «был ли грабитель красивым и молодым» Паоло, 
кажется, отвечал утвердительно

учитель отказывается лечь в больницу (стал вообще капризным 
как ребенок). 

Далее называются болезни в стадии обострения

потом госпожа Б. спросила «давно ли я был на кладбище». Давно, 
признался я, с красного лета

она сказала, что хочется, но холодно (поехать на кладбище). 
Прекрасная точность: и хочется и холодно. И снежно

я удивился, как госпожа Б. все прознала и про роман онлайн 
(боголюбовская Юленька рассказала) и про встречу на Фонтанке

а между тем мой б. сирота разбил себе локоть (вчера поздно 
вечером, катаясь с горки)

как же тебя угораздило (подражаю Елене Андреевне, повторяя 
ее интонацию)

вчера купил скотч, поролоновой ленты – утеплял окно в игуменской 
своей комнате
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в кухне скита тепло – сирота ходит голый

от холода я две ночи не мог заснуть, вспоминал песню «цветы 
у дома» (про эту ледяную чистоту)

нет, про эту ледяную пустоту. Пусть и чистота и пустота послужат 
худ. правде

кстати, эту песню любил (а может б. и любит до сих пор) Александр 
Д. фон Романов. Его даже прозвали «трава у дома». (опять 
перепутал траву с цветами)

confusion is my style. Конечно, стиль это уж слишком, но элемент, 
стихийность несомненно. Сумбурность мысли «встает река моих 
стихов»

тревога вот мое истинное призвание, да Поль Валери, двадцать лет 
тому назад. 

Теперь еще и смятение. Тревога стала тревожностью

задумал цикл – опять же в тревожно-смятенном ритме онлайн – 
«De l’aage» 

(из Мишеля Монтеня – далее ММ). Старофранц. «L’aage». Помните 
у Франсуа Вийона En l’an de mon trentieme aage

все смешалось. Это и есть confusion. Были прекрасные: ясность, 
откровенность. Прекрасные и беспощадные (nice and cruel) теперь 
еще и это замешательство, смущение, прекрасная путаница

пример: парсуна

вчера, вернувшись с прогулки, перебирал фотографии (как 
у Тютчева: только, не сидя на полу, и не швыряя их в огонь)

и не свои фотографии, а чужие (альбомы юношей). Даже позвал 
сироту (боголюбовского), показал некоторые из. Чтобы и он 
подивился на красоту сего падшего мира

введение во храм пресвятой богородицы, праздник Оптиной 
пустыни. Вспоминаю монастырь (двадцать лет тому назад) в снегах

Введение во храм. И улица еще Введенская, где жил АБ на квартире 
отчима, на Малой Невке (см. снимок из космоса)
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вот АБ: родился на Неве, потом жил на Введенской, напротив 
Выборгской стороны, а последняя квартира, с одной стороны на б. 
реки Пряжка, а с другой – у самого залива, где верфи

снимок из космоса (А. Богуша) перевернул мои представления, 
вызвал замешательство. Затем все улеглось и наступила прекрасная 
ясность

вдруг (опять как б.) захотелось послушать Жоржа Брассенса

как все странно, странно. Страшно

глючила стена

problemes avec le mur все сложно со стеной в посл. время.

попил кофе и затеплил восковую свечу (у стены). В том числе 
для тепла. посмотрел за окно на Неву: набережная спит 
в электрическом сиянии

вспомнился снимок из космоса (сделанный Богушем). Нева, наша 
обитель отмечена крестиком, Ладога, финский залив. Все в сиянии

вчера сироту посылал в Ашан (вид послушания) за продуктами. 
Вернулся довольный, рассказывал о социальной утопии, городе 
солнца, рожд. мишуре

молитвенное правило игумена невского скита боголюбовской 
обители сопорифический кофе эффект дает себя знать

il y a quelque chose qui cloche

cloche, j’entends le mur qui ne marche plus bien, la faute a Voltaire, 
sans doute le mur, c’est a dire l’ecriture murale, le retour a l’age du mur 
contre le mal mortel il n’ya pas de remede dans le potager (et cela en 
latin, vu sur le mur de Nikita)

pas de remede dans le potager! mais il faut cultiver notre jardin

au roman je prefere aujourd’hui novel, car il s’agit d’un nouveau roman 
(et c’est 

the novel par excellence) et anti: puisqu’il n’y a plus de remede contre 
le mal 
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mortel (dans notre jardin

le mal mortel (ensuite, MM)

choisir entre deux mots (parmi deux maux)

le moindre mal et MM (ensuite: mm, MM)

je suis force d’ecrire en franglais car le mur... etc etc

on m’a change ma vie, elle a pris tel un fleuve un autre lit (Anne 
Akhmatova, ma version

le fleuve ne bouge plus, il est gele. La Neva/c’est a dire: masculin 
feminin

et moi aussi comme ce fleuve, je deviens glace et neige en hiver. Mais 
c’est aussi 

une apparence, il y a un courant sous la glace

et moi aussi comme ce fleuve, je deviens glace et neige en hiver. Mais 
c’est aussi 

une apparence, il y a un courant sous la glace

il faut ecrire a Azamat (miel d’Azamat et lui expliquer cela: je ne suis pas 
venu faire 

mes adieux apres avoir vu DPS. Et par la force des choses (on m’a dit 
etc etc

les derniers temps, je me sens au bord des larmes (faible, faible

‘un rien suffit pour declencher une crise de (je suis en train de composer 
une 

lettre a Az de miel/Ou mieux: au Miel d’Az. Cela ne fait rien un peu 
de miel, mais 

cela m’a fait un grand bien

a la suite de Giacometti je peux dire que je tourne autour (il parlais 
de ses 

recherches autour d’une sculpture, de ses eronnements, de ses
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l’idee de tourner autour cela me convient. cela me parait tres exacte. 
l’idee de 

marcher, de bouger autour et ne pas rester immobile (devant la parole

ne pas etre fige comme le fleuve en hiver, d’ailleurs on a vu, que c’est 
pas le cas: 

cela coule sous la glace

je tourne autour (la dance des derviches. J’en ai deja parle

tourner, cela veut dire penser

tourner cela renvois aussi aux tourneurs, aux menusiers et charpentiers

tourner, c’est aussi une promenade, une causerie aussi, mes themes dada

postmoderne n’est pas postmodernisme/isme veut signifier obsession

postmoderne est un courant qui n’est pas depasse en Russie/mauvisme, 
c’est 

le mot que je prefere/et les plantes medicinales, et les herbes folles 
de nos 

jardins

mauvisme dans le sens aussi de «pardonnez ma mauvaisete»

les chants et les dances rituels quand il s’agit d’un mal mortel (ou d’un 
petit bo bo

mon novice vient de sortir (pour faire des emplettes. C’est son obedience 

aujourd’hui

lettres d’un staretz de Valaam (remake

oraison (y compris funebre), pompes funebres (GG) Les neiges blanches 
et nos soutanes

quoi de neuf quoi de neuf (repetition c’est notre mere academique. 
Mater studiorum/mater dolorosa. D’autre part, apprendre a poser des 
questions
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dans mon nouvel novel (novel de noel, pour enjoliver que je suis en 
train de composer et un peu d’ecrire/a bon entendeur salut!

l’ecoute de bibici est mon obedience d’igoumen pour le jour 
d’aujourd’hui

de Blok Alexandre je me souviens cette strophe «personne ne dira que je 
suis fou (traducton litterale

Bounine plus tard dira (dans ses «Jours maudits») «Blok etait fou comme 
sa mere (etait folle

Personne ne dira que Bounine etait fou (etc exemple de ritournelle

j’aime cette formule «personne ne dira»

mon hero s’apelle Bjork, je rapelle

je ne suis qu’un author

homme povret qu’un author (allusion transparente a F. Villon, a sa 
«priere de ma mere a Notre Dame»

heureux celui qui se sent pauvre

j’avais toujours le faible pour la peinture dite naïve

sur les ondes de ma memoire (titre d’un disque d’antan

sur les ondes de bibici. Ces courants: ceux de bibici et de ma memoire, 
courants 

et contre-courant. et le golfstream de la pensee. Ocean (de Lautreamon. 
cela va 

de soi

et le zob d’Anna

je veux dire le membre viril qui poussa dans le jardin (mental) 
d’Anna/histoire de reintroduire Anna dans le nouveau context (et par 
consequant, dans le nouveau novel

j’aime ce mouvement de la navette de mon métier
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periphrases et remaniement de textes anciens/Par ex. Rakhmaninov: 
ayant perdu la Russie j’ai perdu la faculte de composer (cite de memoire

ayant perdu mon boulot (d’enseignant) j’ai retrouve mon metier d’artiste

on peut le dire ainsi

BG (le cheri d’antan comme la neige poetique), mon novice, orphelin 
de Bogolioubovo vient de rentrer (deux sacs de provision dans ses mains

je trouve des paroles chaudes pour le remercier et l’encourageret 
apprendre a travailler, de nouveau ce slogan de Blaise Cendrars

reapprendre a vivre (Anne Akhmatova). Deja trop tard (George 
Brassens)

deux madames B.: Barakina et Barakhtina dans le «nouveau roman»

стена вновь ожила, заработала. История стены

из-за глюков «стены» пришлось писать на иностранном языке. 
С другой стороны этот опыт мне понравился. То, что французы 
называют depaysement. Имея в виду смену обстановки

чудесные музыкальные иллюстрации и картинки с выставки. 
Хоть слово «интерактив» звучит диковато

Le general Dourakine графини де Сегюр, урожденной Ростопчиной. 
Madame Barakine (de Bjork

sel et cierges de cire, le nouveau roman

позвонила в скит госпожа Б. и посоветовала вымыть тщательно 
с солью пол и стены и обойти со свечой справа налево

Богуш сфотографировал землю из космоса

реклама МРТ (апельсины и под лупой сочная мякоть). Так снимки 
из космоса: крестиком помечено, где наша обитель

опять какие-то атаки марсиан на мою стену. Все заливают краской 
и ставят желтый треугольничек и вместо числа Зверя – воскл. знак

сирота вернулся с прогулки по рыхлому снегу
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Юрий Рытхеу, рыхлый снег (упражнения на аллитерацию). Опыт 
воспоминаний: приезжала австрийская девушка брать интервью 
про снег (у него)

учиться жить в условиях помех. Хотел написать «писать». Так, 
наверное, вернее: и с любопытством иностранки, плененной 
каждой новизной. Кавычки. заготовка для нового романа про 
новизну письма (и снега)

патина нового романа и любовь к пасте Гойя

курсант Трудков чистил медную бляху и я спросил его про пасту 
Гойя. И получил утверд. ответ

Сирота и я, его игумен

хор солдатских матерей и новое общество защиты боголюбовских 
сирот. И Брижжит Бардо (далее – ББ), приглашенная в Москву 
на встречу

намек и рефрен: краеугольные камни, красные нити. Вид 
послушания: ткать половик (как в архангельской деревне. 
И еще: восковые свечи

зажечь свечу (затеплить, в том числе для тепла в зимней комнате), 
включить бибиси – и не заплакать

пора собираться в «порядок слов» (на тему «пора мой друг пора»)

несмотря на метель, вечер состоялся, недалеко от моей родины, 
на противоположном берегу р. Фонтанки. Единственно, из-за снега 
чуть нарушился «порядок слов»

ждали анемоны (до сих пор я их видел на картинке или принимал 
за сорт пионов). В артист. уборной в вазе – хурма, чай. А какие 
люди пришли! о каждом из присутствовавших (в основном – 
писатели, поэты, мемуаристы) можно вести отдельный разговор

«ушла. Но гиацинты ждали» эпиграф к вечеру на Фонтанке. 
Надо только подумать, почему «ушла». Кто была та таинственная 
незнакомка, кот. ушла. Но анемоны

уже привык к глюкам – даже интересно, как они приходят и уходят. 
А «немецкий народ остается»
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И вчера как в пушкинской метели, кто-то (чудом) дошел, кого-то 
пурга заставила сбиться с пути и попасть в другую церковь

фильм любимый с детства. На музыку Свиридова. И вчера такая же 
атмосфера была

У Гийома А. есть стих о девяти читателях (без устали 
вспоминается). Здесь и мистическое число и не менее загадочное 
обстоятельство встречи. Вчера показалось, что кто-то из девяти 
в зале

госпожа Б. спросила про фразу на стенке-доске, как мальчик из 
сказ ки/в таком странном виде запомнилось ergo stupid ergo sum/

госпожа Б. принесла колобок чухонского масла

Андрей подарил золотую ручку на память

стол был в праздничных блестках

Елена – la belle Helene – была в черном как невеста из фильма 
Трюффо

каждый – как три короля-волхва – пришел со своим даром (чудо 
о читателях)

сейчас и здесь в моем заснеженном скиту, в благоговейной тишине, 
молюсь о читателях и каждого благодарю за дар

к сироте пришла ученица заниматься начертательной геометрией. 
Его послушание – давать уроки н. геометрии

конечно по мере удаления от чудесной встречи (по выражению 
В. К.) многое будет проясняться (смысл той загадочной фразы 
на стене, например Дурак. 

Значит существую

госпожа Б. вся в розовом заметила еле заметно написанную синим 
фломастером (тонко) на белой стене

дураки и дороги. Метель. Гибель. Князь Никита М. сегодня велел 
вывесить бюллетень о здоровье (37.9). Мол не пришел из-за болезни

дураки и дороги (далее – ДД)
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«дураков у нас нет», выражение моей тетушки 

в кофейне «Абрикосов» среди бамбука, зеркал и шинуазри 
(выражение Элен, 

за окном феерический Невский проспект, – тихо празднуем. Доктор 
У. угощает 

(для аллитерации

Элен обеспокоена моей «новой серьезностью». Я успокаиваю ее, 
мол это педагогическая патина, «выгорание» о котором говорил 
курсант Алексей Аринушкин. т.е.: бледно-зеленое с черным

на св. воздухе, выполняя послушание игумена, дай Бог, все пройдет 
«и печаль и радость»

в посл. годы как утешение выпадает снег. Последние годы – 
эсхатологическое выражение, (почти) апокалиптическое

Стелла едва нашла дорогу домой. Шла на золото куполов (сине-
голубой собор буквально растаял в пурге). Не было сил помыться, 
поесть. Уснула. А когда проснулась и хотела выйти – сугробом 
завалило дверь

пора идти благословлять трапезу. Ученица (сироты) ушла, 
он гремит кастрюлями на кухне скита

сегодня в Голландской церкви на Невском после шести часов

да, он был этот вечер. На тему «он был или не был, тот вечер». 
На тему (еще) нездешних вечеров и снежных утр (не уверен, 
что существует «утр». Но пусть. 

Рассветов

про дураков и существование. Напомню, что в разгар вечера 
на стене слева явственно проступила надпись про дураков 
и существование. Почти уверен, что многие заметили те синие 
строки (вдруг проявившиеся как в криптограмме проявл. текст, 
написанный симпатич. чернилами. Цвета анемонов

когда я вернулся к обдумыванию темы ДД, смущенный 
и растерянный ее необъятностью и неподъемностью (как снежный 
ком, о котором пишет ДВ), спасительной (соломинкой) показалась 
фраза ЖПС «ад это другие»
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да, ад это другие (hell is other people!) а поскольку ад это (наверное) 
концентрированное выражение дураков (куда ведут дороги) далее 
мысль стала ветвиться веселее

во время (исполнения) молитвенного правила вспомнилось 
и определение ада митр. Сурожским Антонием: Ад божественной 
любви (далее – абл)

и то, что именно госпожа Б. (пришедшаяя на вечер в розовой 
куртке несмотря на метель и в шарфе цвета персика как гейша) 
заметила ту таинственную фразу (ergo stupide ergo sum/puisque fou 
(donc) existe

кстати, это был один из самых теплых и душевных вечеров 
(совсем рядом с моей родиной – домом Лидваля, известн. еще как 
«толстовский»

Елена Курмеле подарила блокнот «музей Ф. М. Достоевского. – далее 
ФМД. – в Санкт-Петербурге

«и белый белый снег до боли очи ест» и белизна монитора слепит 
самоедские глаза

название с детства слышимое – пьесы Пиранделло «шесть 
персонажей в поисках автора». Любопытно: нашли они или нет. 
Пример моего терпения: не удосужился узнать до сих пор, дожив 
до волчьей седины

серия автопортретов автора (то, что они очень любят). даже 
я, игумен невской (боголюбовской обители. Скита-приюта), 
подвизающийся, казалось бы, в созерцании бесплотных сил 
(a suivre) и то впадаю вдруг во внезапное созерцание собств. 
отражения (в «порядке слов», в артист. уборной, где в ожидании 
вечера пил чай из зеленой кружки и ел хурму

конечно, элемент неожиданности как на войне (в искусстве)

с другой стороны, художник Хвостов, упражняясь многие годы 
в искусстве автопортретирования, может быть – таким окольным 
путем, дошел до самозабвения

помню его выставку на развалинах константиновского дворца, 
под лестницей 
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(не знаю как правильно называется арх. деталь. Прекрасное место 
и удачная выставка. Фотография «на память»: Хвостов, Спирихин, 
Глюкля, Цапля, Бьорк. 

Под дубом

да, а мы долгие годы избегавшие собств. отражений как 
генералиссимус Суворов Александр Васильевич, вдруг находим себя 
в артистической уборной 

(перед зеркалом

вспоминаются старые строки из стансов к Малибран

кофейная пауза (пока в скит не приехала инокиня Наталья 
с визитом. варить борщ моему сироте

«моему сироте» борщ, потому что редко соглашаюсь его отведать 
(вкусить) ибо должен соблюдать священноначальственную 
иерархию. Хотя и часто трапезничаем вместе (за столом 
Райскиных). Но едим по уставу все раздельно

«жизнь без начала и конца. Нас всех подстерегает случай». Так 
случилось, что 

эта фраза стала сакраментальной. И теперь, когда сочиняю римейк 
«писем валаамского старца» (усл. название Highest degree) etc etc 
и главное – продолжение цитаты

вчера вечер у доктора У. у костела (наполнить текст гудением

Елена убежала как мадам Б. (кстати, третья Б. уже

также и с Димами было: Селиванов, Улитовский, Конокотин и даже 
четвертый 

как рим Ильтубаев

новые цифры и имена. И девять читателей как триста спартанцев. 
Фонтанка и Фермопилы (буква ф)

летом сирота приносил полевых цветов с прогулок в промзоне. 
Я ленился привозить с летней резиденции («из «Березки», 
игуменского имения: пионы, нарциссы, тюльпаны, турецкую 
гвоздику, гладиолусы
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есть цветы, называемые по-французски les capucines (как мы – 
монашествующая братия). Оранжевых оттенков, малиновых 
и желто-лимонных насадил под яблоней, вишней и сливой

жанр «стена», форма – записи, «слова». Здесь опять – и Сартр 
и Жан Жене. Богородица цветов. И Хлебников неизбежно (труба 
гюльмуллы)

это не дневник. может быть майкроблог из-за красоты 
и необычности слова. В смысле, что хоть горшком назови. 
Майкроблог и есть тот горшок

когда автор сочиняет это всегда горящий куст (для кр. словца – 
говорящий)

показалось немного странным и в то же время сразу нашлось 
объяснение – дидактичность и афористичность (мнимые, конечно). 
Дидактичность понятна из-за пед. практики. «не объясняйте» был 
завет учителя

Таня сказала, что учитель расстроился, узнав о том, что я лишился 
педагогического места (полставки преподавателя английского 
языка в бывшей медико-хирургической академии

женские голоса: учитель сказал Тане, которая передала Елене 
Курмеле. Ретрансляция. И это сквозь пургу, помехи

архимандрит Н. сказал, что надо менять послушания. Obediences

как А. А. прошу поставить во дворе бывшего Воспитательного 
дома (им. Герцена) памятник толстому мальчику, кот. я заставлял 
переводить из «клиники и критики» далее КК Делеза)

напоминание «Сегодня день рождения Дмитрия Кузьмина». 
С днем рождения, дорогой Дима!

mieux vaut tard que jamais! посылаю и другому Диме (вообще тема 
Дим) поздравление с др. С другой стороны, поздравил его 
в «порядке слов». А помнится, (...) лет тому назад отмечали 
его др в рериховском обществе на Морской

да, кстати, о порядке слов. Один из читателей написал мне, 
что «хотя и было немного людей» – мне вспомнился вечер 
в Голландской церкви, где мы читали с Сергеем Бехтеревым 
и боголюбовскими сиротами из БV
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и мне вчера во время прогулки вдруг четко представились 
параллели между «чеховскими мотивами» – сценой в церкви 
и нашими вечерами. В том смысле, что наши вечера были похожи 
скорее на богослужения

т.е. a rebours (посв. Вячеславу Кондратовичу)

как Жана Жене одолел какой-то пассеизм

да, Андрей, и намеки (Посв. АБ

когда прохожу мимо армянской нашей церкви вспоминается АБ 
(когда-то как в пушкинской метели мы были с ним случайно там 
повенчаны)

вчера в скиту молились о князе Никите М. (лежащем на постели 
болезни. 

Стелла и ее сурок Ники (фотография эпохи возрождения

когда читатель из середины зала (по имени Александр Сергеевич) 
спросил про Андре Макина, я тогда не сообразил сказать (а точнее 
не вспомнил о его романе про Ольгу Арбелину

имен как снега намело. Все это иероглифы Бога. Кстати про Айги: 
однажды мы разговаривали с ним в музее Блока

была выставка художника Улангина (далее – худ. У). У меня 
хранится его работа «философ»

что тогда сказал Айги? можно сказать, что «не помню» и это 
не важно. Бо, даже молчащая фигура писателя говорит много

но я помню, что он тогда сказал. Я спросил его про Елену 
Андреевну. Вернее, поделился с ним своим «открытием» ее (вдруг 
она открылась мне на чтениях в фонтанном доме)

«а правда, что» спросил я у него. Он ответил «о да!» и сравнил 
ее с Еленой Гуро 

(для Геннадия Николаевича это высшая степень сравнения) 
и сказал, что хотел бы организовать фестиваль

фестиваль женской поэзии по линии финляндской железной дороги 
(с такими именами: Эдит Седергран, Елена Гуро, Анна Андреевна, 
Елена Андреевна)
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у меня есть проект. Мне нравится слово «проект» из-за 
необязательности осуществления. Проект например написать 
ажиографическую брошюру или брошюру по изучению 
иностранного языка. Потому что учебник пишу

можно сказать «учебник уже написан». На вечере в «порядке слов», 
похожем на службу в молельне поморской общины, я показывал 
один свой учебник (Idees, cadeaux), написанный для Даши 
Алпатовой

второй свой учебник (в соавторстве с госпожой Лукрецией Уокер) 
забыл показать. Написан специально для курсантов и слушателей 
медакадемии

у доктора У. (у костела св. Екатерины) видел записную книжку 
с иллюстрацией Карла Шпицвега. И вспомнил (как помните 
«я Брамса услышу»

в свое время Василий Крючков мне привез из Германии альбомчик 
Карла Шпицвега. Zwischen Resignation und Zeitkritik. Это и есть 
настроение нового антиромана

как сказал профессор Rybalko (из американского университета, Сэн 
Луи) «кто говорит «постмодернизм» ничего не понял в постмодерне

как сказал св. праведный Амвросий Оптинский «кто разговаривает 
во время службы, тому Бог посылает скорби» (фраза-римейк 
из «чеховских мотивов»

сироту благословил сходить в цирк с инокиней Наталией

сам был в балтдоме (как балда – для аллитерации). Но je ne regrette 
rien. Хотелось посмотреть артиста Володю Баранова

по дороге видел собак хаски. Театр лежал в сугробах. На ступеньках 
ждала Люба.

в театре-амбаре я не был давно. Представление было на малой 
сцене. Фею играла несравненная Ирина Соколова (Геббельс 
в фильме Сокурова, актриса Элеонора Дузе в (...)

Люба это мать Аленки (она говорит «мама как ребенок»). 
И я решил сходить с Любой на детский утренник в балтдоме 
и не пожалел. Полюбовался сталинским ампиром (сравним 
с театром Советской Армии). Публика! дети из интернатов, 
не было только солдат и суворовцев, нахимовцев, кадетов
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Люба ела орехи во время спектакля, смеялась, разговаривала, 
так что иные серьезные дети на нее смотрели с укором

у Любы перевязана рука – она работает сиделкой и дворником 
в богатой семье. «Убирала снег», показывает синяк на запястье

Аленка уехала на заработки в Москву (нашла место бутафора 
в театре). Аленка мастерица (со Стеллой они работали вместе 
в пермском театре оперы и балета)

Она делает маленькие книжки. На выставке в фонтанном доме 
ее книжки вызвали восторг

с Аленкой у нас проект (типа театра ампир и маленькой сценой 
в нем)

Аленку я нашел в мастерской Глюкли (там она шила, танцевала). 
Однажды она показала мне удивительное издание (книга побывала 
в морской воде, сине-зеленой, просолилась, потом Аленка обожгла 
ее не помню какой был текст (какой-то роман, кот. Аленка 
читала в Крыму). представьте красную книгу в твердом переплете 
побывавшую в зелено-голубом соленом, потом в огне. Черное белье 
(как у студента)

сначала меня (сурового валаамского старца, строгого игумена б. 
невского скита-приюта) смущала любина непосредственность 
(полузгайте семечек), поведение во время спектакля, где даже дети 
(етс етс)

потом мне стало весело. И когда спектакль закончился и мы 
с Любой вышли на улицу – другой спектакль – СПб бай найт. 
Новая волна восторгов. Вспомнилась та муз. педагог из детского 
сада, полковничья жена

римейк «простого сердца». Опять же, если надумаете ставить 
памятник моим студентам в им. Герцена, отразите на нем детей, 
читающих «простое сердце». 

Особенно Романа. «Аристотель пришел, можно начинать», пошутил 
Бернар однажды

я пригласил Бернара почитать студентам из Флобера (в тот день 
пришел один Роман. Он ходил почти всегда. И Бернар, видя мое 
смущение, сказал «Аристотель здесь, можно начинать»
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да, пережил все волны восторгов детского и женского любиного 
сердца. Любу отправил в сторону музея сновидений доктора Фрейда 
(это не каламбур, а прозаизм: в доме, где она ночует, нах. институт 
психанализа, при нем – музейчик сновидений доктора Ф.

некоторая усталость от прожитых дней (просто фраза. 
Как на уроках шитья или вышиванья)

все-таки мне интересен Даррел тем, что воспел Александрию 
и Кавафиса.

практически римейк александрийского квартета (но не читал одну 
из четырех). 

При всей, казалось бы, удаленности от города и автора. Но все же 
все же вспоминается. Именно вышиваньем восторгов и вздохов

после спектакля про «сказочное королевство» сам оказался как 
будто в сказочном из-за иллюминации. Белые ночи наоборот. 
Все искрилось и сверкало. 

Проходивший итальянец сказал «белиссимо» и мы с Любой это 
слышали. Холод и красота

«каждый раз после бала веселого возвращаетесь без головы». 
Мой король вы теряете голову. Видел проезжавших в карете 
королей. И финскую королеву

вернувшись в скит, прочитал в ленте новостей, что пустили поезд 
(типа TGV) между Хельсинки и Питером. Аллегро назвали.

найти место у Иезекииля, где говорится («кто живет подолгу 
на одном месте, тому простятся многие грехи» на тему «кто 
разговаривает во время службы»

будни игумена боголюбовского (далее – б.) невского скита-приюта. 
«Утро помещика». У Федотова «утро аристократа». Утро сироты б. 
приюта. Игумен ходит в двух халатах, сирота как Адам 
(до грехопадения

сирота послан в Озерки (послушание – преподавать начерталку)

а пропо: однажды одна сестра Белова сказала, когда я употребил 
слово «болванка» (я от Вас не ожидала! мягко, но с укором.
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Болванка, начерталка. Милые такие слова

Я люблю слушать речь. Так раньше я любил гулять вдоль моря 
(когда жил в Одессе)

сейчас главное послушание (obedience) – писать роман он лайн. 
Это по сути продолжение исследования речи. Театр. Кинотеатр 
речи. Розанов, Гольдштейн. 

Монтень («замахнулся на старика М.» скажет мой сирота

римейк «опытов». Cruel intentions? Liaisons dangereuses

недавно доктор У. спросил по поводу строчки «странно, странно. 
Страшно». де мол почему «страшно». Просто для красоты. 
«Красота страшна вам скажут»

Мандельштам писал «люблю бояться», я, пожалуй, кроме «бояться» 
люблю еще «путаться». Отсюда любовь к прогулкам, разговорам

Путаться, сбиваться. Ведь в котле слов как в картине у Гете, 
где в чане варится зелье, все бурлит. Но зато, вдруг (етс етс)

один из любимых фильмов – Фассбиндера «SatansBraten»

вчера после упоительной прогулки по морозному воздуху (как фея), 
вернувшись в обитель, листал альбомы уездных юношей

еще в иерархии наслаждений – спускаясь все ниже: после любви, 
музыки, бани – листать и читать альбомы уездных юношей. 
Столичных – менее интересно. Но это все спорно, конечно. 
Пока просто не попадалось

а пропо: этот фильм Фассбиндера смотрел давно-давно 
в кинотеатре-кирхе («спартак»). Кинотеатр стал кирхой св. Анны 
(на Кирочной)

мне особенно нравится эта метаморфоза: из кирхи в кинотеатр 
и снова в кирху (пожары: в них бегали саламандры

Аленка прислала сердитое, но прекрасное письмо. Стихотворение: 
может быть дуня работает в балтдоме/я уехала в москву 
не на заработки/глупо

я ответил прозой: Ваше «глупо», сударыня, звучит весьма умно
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из такого сора (и ссор) рождаются строки (здесь намеренно 
не пишу поэзия\проза). С другой стороны, «лезвие» между двумя п. 
довольно острое

старший доктор (чтобы не спутать с доктором У., не называя 
его при этом младшим, как мужей НР. И чтобы не было опять обид, 
сердитых писем, – так вот ст. доктор сказал, что хожу по лезвию

«лезвие» на совести старшего доктора (он же – мой друг доктор. 
ДД)

ходить по лезвию это йога. Мне же христианскому пастырю 
это некстати

пойду на прогулку по заснеженной набережной, в сторону Ломо 
(пример сленга, обозначающ. топоним. Название ст. метро. 
В копилку к «болванкам»

некстати и неудобно – ходить игумену по лезвию

из запомнившихся книг назову «в поисках жанра» Аксёнова

это было на некотором «безрыбьи» тех лет. Потом я стал читать 
по-французски 

как ребёнок-Пушкин: читал запоем все книги из трофейной 
библиотеки Военного института (от Руссо, Вольтера, Монтеня 
до «криминального чтива» (pulp fiction

чтение стало моим настоящим «secret garden» в дортуарах на Яузе 
(между Лефортовой слободой и Андрониковым монастырем, 
где по преданию похоронен Андрей Рублев)

конечно, когда я пишу «читал», прониц. читатель поймет что речь 
идет о «листал» 

или испытывал экстатические состояния, листая страницы

то время мне представляется «золотым веком» (то есть, когда само 
понятие «время» еще не придумали. Тогда я уже писал строки 
на французском. Хотя «новый роман» (Саррот, Клода Симона – 
в основном, этих авторов. Меньше – Роб-Грийе, Бютора) открыл 
позже

причем почти все вещи Клода Симона читал на немецком, 
кроме «Трамвая» 
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(Le tramway)

опыт воспоминаний. Однажды гуляя по швейцарскому городу Б. 
увидел маленькую мемориальную доску «Здесь де жил Песталоцци», 
своеобразный намёк мне на будущую пед. практику

сейчас, когда я оказался уволенным со всех пед. мест, могу 
потихоньку подводить итоги этой практики. При всех моих 
заблуждениях и просчетах, я надеюсь не был слишком «душным» п.

когда я произносил слово «педагог» в аудитории, студенты 
навряд ли чувствовали иронию (само слово «педагог» из языка 
консерваторий, балетных школ (и театральных)

основным правилом моей педагогической системы было «не мучать 
бедных ребят»

с другой стороны я любил повторять детям, что педагогический 
процесс это садо-мазохизм, спрашивая при этом «а кто такой 
маркиз де Сад»? или «барон фон Захер-Мазох»? Как правило, 
рассказывать об этих больше чем писателях мне приходилось 
самому

русскому человеку (если такой существует) необходимо запомнить 
такое изречение Талейрана «surtout pas trop de zele»

в течение всех этих пед. лет я как молитву повторял этот слоган.

моя педагогическая система, говоря немного патетически 
и высокопарно, это опыт, усвоенный в альма матер – родном 
Военном институте. В двух словах это флейта и барабан плюс 
некоторые (псих.-педагогические) озарения

как и медицина недалекого (уже) будущего педагогика должна быть 
индивидуальной, превентивной, партисипаторной (предполагает 
вовлеченность в процесс обучаемых) и (придумать еще

как и медицина недалекого (уже) будущего педагогика должна быть 
индивидуальной, превентивной, партисипаторной (предполагает 
вовлеченность в процесс обучаемых) и (придумать еще когда 
водил Любу в театр в воскресенье «увидел» очевидность «этого» 
(визионерство в условиях магической реальности): огромный 
и прекрасно ненужный 

академический театр и маленькая сцена, где Ирина Соколова 
(Геббельс в «молохе»), В. Баранов «правят ремесло»
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причем Володя в тот день не был занят, но я «увидел» 
его великолепную игру

мне кажется, что и мне удалось в огромных и ненужных уже 
академических зданиях создать свою «сцену»

вместо мемориала замученным детям в имени Герцена (умершие 
дети в виде ангелочков на фризах там поют до сих пор) – бросаю 
благоухающие «цветы» добрых воспоминаний – в Мойку как в воды 
Дуная

неужели все-таки выбор лишь между двух: «трэш» и «гламур». 
Как Resignation und Zeitkritik?

понравилось то, что Лосев пишет о Розанове

возвращаясь из ада присутственных мест

поднимаясь из ада пм, спускаясь в метро, вижу знакомое лицо: 
в доли секунд 

происходит узнавание (поначалу мне кажется, что это Б. – но он же 
в Финляндии? когда его лицо озаряется в улыбке, узнаю! это Свят

Святослав.

эти улыбки в пасмурный день: consolation et bonne nouvelle/et un 
peu de soleil 

dans l’eau froide

наивное письмо и простое/un peu art brut

весь день молился за Наталью Романову

homo qui ad foelicitatem iam peruenit per frenesim aut litargiam 
ab ea non impeditur Человек, который достиг счастья, не лишится 
его ни в безумии ни в летаргическом сне

красиво. Прочитал у отца Сергия. Автор – Пико делла Мирандола.

в нужное время появляются формулы. Как будто предлагаются 
ответы на вопросы, кот. вас тревожат.

блажен, кому хватает терпения дождаться в наших снегах. Терпение 
в слове пациент и в слове страсть
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как Ольга Берггольц, Вы – отец, написал я однажды ему. Он мне 
ответил: да, для кого О. Б., а для кого и японская роза.

мучительным (до поры до времени) представляется раздвоенность 
(а в русской сказке растроенность): выбор между призванием 
(голос) и соц. опциями.

прочел у князя Никиты М. в прекрасном коротком эссе про яйца 
с икрой

мне представляется, что многое, если не главное, решается в опыте. 
Это мой случай. Я человек опыта. Другим же даны другие пути. 
Стратегии существования, модели

эссеизм. Одержимость опытом

и слова моей бабушки «умный проспится. Дурак никогда»

когда на стене «порядка слов» «проступили» слова по латыни 
(в память о Пико делла М.) многое прояснилось

в каком-то смысле это ответ (или часть ответа) князю Никите М.

мной овладела какая-то новая серьезность. Др. словами: безумие 
Арто А. (далее АА), когда он вернулся из Мексики, то стал слышать 
голоса с Тибета

с другой стороны: тяжкий крест юродства (мнимого безумия) 
взяли другие. Мне остается академический дискурс (степень 
преподобия)

замечательный роман (вдруг вспомнился за мечтательностью) 
слегка уже позабытый: Маргариты Юрсенар. L’OEuvre au noir

«легкий крест одиноких прогулок»

восхитительное эссе про яйца с икрой (интересно: красная 
или черная была икра?)

о красном и черном еще: обложка той книги (900 тезисов 
Пико делла Мирандола) – красно-черная

и если «красная» значит красивая (классная), то и литература – 
прекрасная. Красная. Красные письма, красные буквы. Кровавая 
свадьба. Гвоздики етс етс и на белом снегу
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и белые гвоздики на красном

и «черный обелиск» опять для красного словца

и белый день и красная свобода (т.е. труды и послушания)

роман он лайн это немного радио (волны). Репликанты, 
ретрансляция. Эфир, о котором писала Анна Ахматова. Антонен 
Арто слушал радио Тибета

наше Сормово, городское предместье (как Углич – везде) ср. везде 
везде проклятый Углич (Хлебников)

по вечерам и по утрам, когда «добрые» люди еще спят, автобусы 
развозят людей на работы

chastete, pauvrete, obeissance

J’ai trouve! «в поисках жанра» мы пришли к «стене». Эссеизм 
и мовизм, два ключевых слова, кот. могут характеризовать 
мою поэтику

можно спросить «кому интересно чем характеризуется ваша 
поэтика, сударь»). Ну, прежде всего мне самому и интересно. 
Минимум миниморум (далее – мм)

«пьяный проспится. Дурак никогда». Похвала человеческой 
глупости

и когда пьяный просыпается в Сормове (императив идти на работу. 
«и томления рабьих трудов» по слову поэта. Нет, Есенин, это 
не насмешка

если переводить «серьезность» на фр. там будет брезжить 
«притяжение земли» гравитация. То что мешает взлететь, 
оторваться от земли

лучше всего мыслить на прогулке и в разговоре

записи, даже на стене, это род художественного творчества. 
Вышивание рушников (красные птицы на белом) или половиков

строчки без дней
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ради красного словца пишем всякий бред. Написал, потом буду 
думать, а что это значит. А люди, что подумают. С др. стороны. 
Вам смысла б все. Ищите и красоту в словах и доброту (в делах)

утром подумал «как у Матрены московской холод в комнате»

Аленка прислала прекрасную музыку из Москвы. И солнце и мороз 
за окном (когда писал: как в классической поэзии. «мороз и солнце»

сирота в такой мороз и солнце ходит голый. На кухне скита тепло. 
Горит газ (как в песне Цоя. Пример поэтической риторики

с утра чуть понервничал: репликанты опять отключили «контакт», 
поставив желтый треугольничек с черн. воскл. знаком. («по лезвию 
бритвы. Blade runner

я вообще вспыльчивый, нервный. Гневливый, одним словом. Надо 
упражняться в сдерживании себя (чтобы не обижать вдов и сирот). 
Очень полезны прогулки

дни и ночи те (Анна Ахматова, Антонен Арто)

люблю ошибаться, можно сказать, перефразируя Осипа Эмильевича 
(далее – ОМ). Другой писал «пусть ошибусь. С ошибкой 
не расстанусь». В многоглаголаньи много вкрадывается ошибок, 
опечаток, оговорок (ооо)

так, написав «дни и ночи те», вспомнил, что это ОМ. «Благословляю 
дни и ночи те. И сладкогласный труд безгрешен»

вчера ездил в Лавру, в двух станциях метро от меня. Память Саввы 
Освященного

про хитросплетенья ума: настоящее макраме. Придумыванье 
и украшение. Красота божественного разума. И стыд (розовое, 
пунцовое на лицах) в снегах

хотелось написать о стыде (я же писатель-моралист в своем роде). 
Монтень, Пико дель Мира (забыл как дальше), любивший писать 
про эгоизм Ларошфуко. Не говоря уже о наших в наших снегах

критик Борис Нелепо после просмотра фильма Фам фам (для смеха) 
сказал, что ему каждый раз неловко и стыдно (смотреть)
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да, стыдно писать, читать написанное. С другой стороны, если 
при помощи духовной практики избавляться от стыда, станешь 
как полотно – серое или белое (если побелить на снегу). Лучше 
стало быть сохранять некоторую розовость, но не болезненную 
пунцовость

если стыд это чувство, надо подумать может быть как укрепить ум. 
Но не свой, а приготовить вместилище для высшего разума (чтобы 
не произносить слово «божественный», зная, что это вызывает 
шипенье гусей

в свое время майор (а впоследствии и подполковник) Дидык 
говорил «Вы дразните гусей»

в детстве я помню боялся гусей, с осторожностью шел вдоль пруда

гуси, гуси. Я не буду вас злить понапрасну. Вы добрые птицы 
русской сказки

видел у князя Никиты М. фотографию юноши с рождественским 
гусем (еще живым)

гуси, яблоки, утки. Вся эта дичь и мы, испытывающие сладкий стыд 
от написанного

еще забыл про индейку. В Пелле, где мы гостили однажды 
с бабушкой, я видел индюка

в какой-то момент пишущий (чтобы не заковывать себя в статус 
«писателя», потерявшего стыд) обращается к детству. С др. и даже 
с третьей стороны «писатель» – законченное и закоренелое 
существо (ср. «прожженные калеки»

особенно «поэты», кот. философ собирается прогнать из города

Но «быть живым, живым и только». Что это значит. Желание быть 
живым. Не быть в «статусе». Избежать «состояния». Сирота любит 
объяснять. А я люблю ему задавать на кухне вопросы

да пишется много лишнего. Но эта вода неизбежна. Как просто 
вода. Вам рыбы б все

новая серьезность (которая вдруг меня удивила в самом себе 
и неприятно поразила. Потом один друг (НП) подсказал формулу, 
название лекции Козлова «педант и честный человек»
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пишу по-русски название лекции из страха, что при переходе на ин. 
язык репликанты отключат (как точнее выразиться? от стены 
письма

как та придворная дама (Сенкаге рю или Сей Сенагон. Специально 
путаю. Для юмора) радовалась подарку императора: простой 
рисовой бумаге. Тушь у нее была

Уже лет двадцать (хотя наверняка чуть больше) не устаю 
восхищаться даром бумаги и радостью от возможности писать 
тушью

не дразнить гусей. Особенно когда они белые как зайцы зимой. 
И с красным клювом

нам (как писали Ахматова с Антоненом Арто) нельзя утрачивать 
страха, стыда и чистой радости

бо это суть нашей тонкой организации, без которой етс ЕТС

страх, стыд (и бессовестность) это наша красота

с другой стороны и набожность, совестливость (игра в бисер)

как сказать нам по-немецки «игра в бисер» (вопрос к студентам). 
Игумен боголюбовской невской пустыньки воображает себя 
преподавателем во фр. пиджаке (марки даниель хектер. парис

нота бене: последнее следует произносить по-английски (дЭниел 
Хэктр. пЭрис. Не поленился встать и посмотреть в шкафу. Подарок 
АС из Киева. Привез – не поленился – уважаемый Юрий Минаевич

кроме стыда и нравственных мук нам нельзя терять чувства 
благодарности (всех и все помнить и упражняться в этом). 
На определенном этапе наступает забытие.

но благостное забытие наступает (далеко) не сразу, это плод 
долгого верчения молитвенного барабана

поправка: вместо глагола «вертеть» (как можно вертеть молитв. 
барабан). Это же не коробочка с молитвами, которую можно просто 
потряхивать

итак вместо глагола вертеть (и лететь). С др. стороны, как 
любил говорить Черчилль, слово несовершенное, но лучшего 
не придумано



83

«о разум как же ты пылал». И плыл рекой. Из Ладоги 
в залив. Вернее пылал над рекой. В нашем нововалаамском 
(боголюбовском) скиту пылают зори. Окна выходят на юго-восток

сделать паузу, выпить кофе и в дреме послушать чудную англ. речь

кофейные зерна

завтра – Никола зимний. В моем приюте жил Коля-куколка. Потом 
от плохого обращения убежал в Бельгию. Зимой и летом он ходил 
в туфлях-лодочках. Работал вместе с Лебуркиным дворником 
в Эрмитаже

у него была редкая фамилия – Хлебалин. Он был из старообрядцев, 
из Баку. Однажды, гуляя с доктором У. по Волкову кладбищу, рядом 
с церковью Иова многострадального увидел крест с фамилией 
«Хлебалин»

вот вам и семиотика, тартуская школа

Коля был светлой личностью. И сегодня вокруг Спасо-
Преображенского собора все сияло – рядом его последняя квартира. 
Я спрашивал его перед отъездом «не страшно уезжать?»

он отвечал: я не боюсь работы. А хуже чем здесь не будет

Николая «колей-куколкой» назвал Лебуркин за странную харизму 
и грациозность. Шофер по имени «марина» рассказывал, что 
Николай жаловался на плохое обращение с ним в приюте

вдруг среди зимы зазвучал голос сарскосельского соловья! Бурдин, 
топоГраф вновь запЕл

был в церкви на Охтинском кладбище. В самой церкви как 
у помор-староверов беспоповского согласия: теснота и теплота. 
И пение под звездным куполом. На кладбище же как в «смерти 
в венеции»: белым-бело, тишина и красота

однажды в Москве я оказался в молельне староверов поморского 
согласия на Преображенском кладбище. Тогда я любил гулять 
по кладбищам, заходить в церкви (как впрочем и сейчас)

действие моего первого романа «абориген и прекрасная 
туалетчица» происходит в туалете на кладбище (ср. «я люблю 
кладбищенской сторожки нежилой пугающий уют»
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сегодня целый день отдыхали друг от друга (я от бг, он от меня)

happy birthday to You, mister Burdin! (alias Viktor Okladsky) poet 
and right man at right place

«и меч прощающий у Агнии беру», строка из Бурдина

практика схождения и восхождения на ум

красивые сосульки на розовом здании (кафедры психиатрии 
и военно-полевой терапии): огромное и вытянутое здание поделено 
пополам между ними. В крыле, где психиатрия, нах. храм «утоли 
моя печали» (там раньше была наша кафедра)

был на кафедре (по звонку блаженного старца ФФ): надо было 
забрать свои книги, сдать ключи (от класса и раздевалки). 
Раздевалкой я пользовался редко, там раздевались женщины, 
со всякими своими подробностями. Опять же: немного 
«декамерона»

так получилось, что курсанты первого курса сдавали латынь. Было 
накрыто застолье, я посидел напоследок c коллегой-немкой Ириной 
Рудольфовной, выпил шампанского. Visite d’adieu, en quelque sorte, 
triste mais sereine

духи того места благосклонно относились ко мне. В принципе 
это была командировка в женскую обитель (где старец Федор 
Федорович выполняет послушание садовника и немного преподает 
латынь)

со своей группой не встречался – у них нет занятий, иначе бы 
расплакался, может и у курсанта иного слеза навернулась. 
Какая-то с годами жалостливость развилась

жимолость, жалостливость. Как у поэта

«все мы душевнобольные», слова священника из Охтинской церкви 
(на кладбище)

вчера вспоминал и автора «очерков бурсы», проезжая на трамвае 
по Охте. Улица Помяловского (сначала ушам не поверил.) Да, здесь 
прошло его детство

мы и дороги
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недавно приснился полковник медслужбы Румянцеф, мой 
начальник в прошлом. Тот самый, кот. сказал «из-за таких как Вы 
разрушилось наше государство»

какое-то дао получается: то сужение то расширение пути будто 
песочные часы, дураки как песчинки пересыпаются из одной 
половинки в другую, через узкое горлышко, путем дураков

можно ли поумнеть как зайцу полинять. То есть из серенького стать 
беленьким. Вся наша вера православная основана на этом

тем более, зима – русский сезон пар экселлянс

Катюша Маслова на вопрос какой она веры, после некоторого 
замешательства отвечает, как какой? русской веры (Бернар часто 
вспоминает эту сцену из «Воскресенья»

купил на Кузнечном рынке у бабушки две головки чеснока 
от вампиров

сироту послал в Озерки зарабатывать деньги «честным путем» – 
начертательной геометрией

Завьялов однажды рассказал мне про риторику

неудовлетворенность п.модерном

энтузиазм. Вдруг волна э. накатит. По-гречески безумие. Марш 
энтузиастов. Или одна из форм безумия – счастье. И слова 
о счастье. Например: простое человеческое. Нечеловеческое. 
Поиск «синей птицы»

Наст. счастье наступает после пятидесяти (Достоевский) медитация 
на тему. Роман онлайн о счастье (новый, анти. Красной нитью 
напоминанье. в наших снегах.

есть этика, эстетика. Энтузиазм.

«красный леопард», встреча с Филиппом Кириндасом у финбана. 
Разговор с ним в чайной напротив.

the true happiness, novel

В одно из таких сказочных утр я оказался у Большеохтинского 
кладбища.
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Вдруг кто-то окликает на с. У самого метро у финбана. Господин 
в черном пальто и кр. как строка шарфе, это господин Филипп 
Карандас

Строители строят Стелле башню за Большой Охтой

«надо бы составить книжечку выражений об уме и горе». Своего 
рода совместить два римейка «кому на руси жить хорошо» 
(социальность) и «горе от ума» (интеллектуальность

многих русских затмевает, доводит до умопомрачения лунный 
блеск фр. ума

на полях воспоминания вчерашнего разговора с греком, 
господином Филиппом Карандасом (его возмущение Бодрийяром. 
Бунтовщик, по его мнению, хотя и покойный, хуже П.

«педагогические опыты». Зимой вспоминаю о годах в «имени 
Герцена» и академии. Сосульки на розовом здании – мои замерзшие 
слезы (дань гламуру)

вчера ездил в издательство «северная книга» купить один том, 
издательство оказалось в доме культуры за академией. Вечером 
получилась ностальгическая прогулка (сосульки на розовом 
здании)

напоминаю, что розовое здание это кафедры военно-полевой 
терапии и психиатрии (клиника душевных болезней) 
с мемориальными досками и сказочными сосульками

дуракам – счастье (откуда это, кто придумал). Изучение понятий 
«дурак» и «счастье» в критическом и клиническом аспектах. 
Библиография

Лебуркин на вечере в «порядке слов» спрашивал про диссертацию. 
Если бы писать последнюю, то только о счастье и дураках 
(психолингвистический аспект)

«прогулки и разговоры» вот тема нового романа о дураках и счастье

по сути это достоевские мотивы, гоголевские. Петроградския. 
Самый русский из европейских и самый европейский из русских. 
Песня Вертинского о городах. «чужие города»

все смешалось. Но потом все чудесным образом и расплелось. 
Искусство прядения, вышивания (под пение)
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Стелле строители достраивают башню. А жила она в комнатке 
18 века напротив богоявленского собора, известного в народе 
как «Николы Морского» – сине-белых цветов под снегом

альбомы уездных и столичных и последняя стадия – заграничных – 
юношей. Что за чудо. Оне как сказки

а альбомы девушек. Это уже гендерная тема

все смешалось в русской «метели»: юноши, девушки. Тема полов. 
Но теперь мне более интересной становится «тема» возраста. 
Монтень De l’aage

вой дураков (вампиры и волки-оборотни) Веселого поселка. 
И приглашение на другую музыку к Новой Голландии. Адмиральша 
всех пропускает (она торгует там ангелами из глины

«мы не дураки» (ср. «мы не рабы»). Дураки не мы. Лыжной 
палкой чертим по снегу. Школа деревенской бедноты. Церковно-
приходская школа. Школа для д. (Саша Соколов. Далее СС)

вчера, делая господину Филиппу Карандасу комплимент насчет 
одежды (пальто и шарф), он поблагодарил и спросил а шапка? 
(коричневая кроличья.) Я ответил, что с внешностью «француза» 
с шапкой он еще похож на «иностранца»

я должен признаться, что еще не потерял интереса к магическому

магия снегов, белая. В словаре фр. написано: белая магия – 
религия. То есть «белое» – отсутствие.

люблю также посещая церкви слушать остатки древнеболгарского 
языка

магия слова

вот сейчас составлю гороскоп (как папа римский, имя его же 
запамятовал) на сироту, пока его нет

сирота же обнаглел и надоел. В разговоре с госпожой Б., когда 
я стал жаловаться на сироту, она сказала «но он же Вам нужен 
для романа». правда!

зарывать правду в наших снегах

теплыми губами лоси и олени ищут мох
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любовь студента Родиона и старухи Алены Ивановны (новый 
роман. римейк П. и н.). «Любимую убил» Уайльд, баллада 
Редингской тюрьмы.

в новом романе как в Cruel intentions Родион не убивает старуху 
АИ, а вступает с ней в неестественные отношения

итак понемногу стали проясняться контуры нового романа. 
Это, прежде всего, роман о счастье в наших снегах

сирота наказан. На него наложена эпитимья. Ушел, обиженный, 
расклеивать листовки пиццы по подъездам (его собственная 
инициатива)

письмо как отдых от забот

ночной звонок из Нанта. Как в кино: шум голосов. Бар ЕТС

Приглашение к путешествию invitation au voyage/mon enfant ma 
soeur/songe a la douceur/d’aller la bas vivre ensemble

сироте иногда говорил (уже прошедшее время): ты савонарола 
нашего времени (очень любит обличать. Доходит почти до крика, 
забывается

вчера просил оставить его в обители. Нет, не просил, а предлагал. 
Я приучил его к дем. отношениям. Совершенно потерял 
почтительность, страх перед св.началием

тяжела скуфейка игумена

звонила госпожа Б. Плакала, просила ее простить за вчерашний 
разговор. Телефон испорчен, надо дергать проводок, чтобы 
услышать голос. Так дергая я слышал лишь малую часть жалоб, 
думая о своем

пора собираться на рождественский сочельник – у церкви 
св. Екатерины встречаемся с доктором и Стеллой

вместо Стеллы пришел князь Никита М. С ним обменялись 
рождественскими поцелуями на ступенях храма св. Екатерины 
(египетской)

завтра бал им. Андрея Белого
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собираюсь на бал Андрея Белого. День как андрей выдался белый, 
вьюжный

синенький скромный свитерок (князя Никиту М. умолял подарить 
мне на память. Князь Никита М. уезжает в Москву. Приходил вчера 
прощаться – удалось уговорить его остаться на бал АБ

князь Никита М. сказал, что кроме этого синего скромного 
свитерка нет ничего.

«голубиный учитель. Мучитель. Дурак».

перед балом, но не как Наташа Ростова (Лев Толстой)

вчера с князем Никитой М. посетили три храма западных христиан, 
где поздравили всех с Рождеством

идя по перекопанной Конюшенной, из финской церкви, видели 
спешащего Юрия Минаевича

до меня вдруг дошло (это и есть озарение среди зимы), что мои 
записи на «стене» – своего рода граффити, – не что иное как 
предварительные материалы для тезисов!

il y a un probleme: le clavier refuse de passer en rus. Faute de mieux, 
je vais contnuer en «en». Je viens de rentrer. Telle NR (Natacha Rostof! 
ne pas confondre avec Nathalie Romanof – apres le bal

La tete me tourne un peu: ivresse causee par l’alcool, par paroles, 
bisoux. Penser qu’avant le bal AB j’ai ecrit que je ne suis pas comme NR, 
c’est-a-dire je ne vais pas perdre la tete

je confirme la justesse du dicton qui dit «le moine quittant son 
monastere n’y revient jamais le meme (sans subir de changement)

наконец, удалось переключить на рус. Средь шумного бала сочинил 
маленький текст (Л. написал однажды, что только целомудрие 
запрещает мне писать стихи. Да, это так)

маленький текст: Всегда со спутником. Одна (посв. Алле 
Горбуновой. далее, естеств., АГ

Всегда со спутником. Одна (Алле Горбуновой)

студент пролил на меня вино и таким образом попал в новый 
роман
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среди впечатлений от бала главным пока остается общая 
атмосфера. Опьянение от разговоров, танцев (в прямом, 
но особенно – интеллектуально-ритуальном смысле. Ср. «танцы 
дервишей

и конечно, поцелуев. Все друг друга – знакомые и мало знакомые 
люди осыпали поцелуями. Как перед нашествием Наполеона 
(любимая метафора. Кр. нить на белом снеге

с князем Никитой М. целовались у елки. Под сенью вазы он послал 
мне воздушный поцелуй – вдруг застеснялся. Никита П. был 
бесподобно нежен, менял наряды: то он в синей футболке, то – 
в свитерке с трогательной дырочкой на локотке

с Никитой П. мы договорились до того, что поедем на бал в Вену

из впечатлений еще: в самом начале бала один из устроителей 
и меценатов – Африка, сделал мне комплимент. Африка (в миру – 
Бугаев, как Андрей Белый) – неувядающий герой моей офицерской 
юности

из ностальгического: много лет тому назад, на одном из балов, 
в самый разгар, вдруг подошел Ярослав Могутин и позвал на пати 
на ул. Чайковского

мол. писатель НБ подарил мне свою книгу «Под столом». 
Настоящий рождественский подарок. И еще свои книги мне 
подарили: ДГ, ДЧ, ВЗ

Католик и поэт НК подошел и поздравил меня с рождеством. Когда 
я шел в направлении к особняку, после церкви Всех скорбящих 
радости, на меня чуть не наехала снегоуборочная машина

могут сказать, что «чуть не наехала» не считается и что этим нельзя 
хвастаться. Да, конечно, но как писал поэт «все же все же)

я чуть размечтался и не сразу услышал гудков, тем более мне 
казалось, что бибикают машины на проезжей части. К счастью 
оглянулся и увидел снегоуборочную машину, ехавшую сзади

это для нагнетанья и усиления атмосферы. Немного как в фильме 
«Птицы». Вместо чаек – снегоуборочные машины давят людей

пурист и педант сразу же во мне запротестовал «чайки» и «давят»? 
не очень. Но честный человек сказал, что умный человек поймет 
как надо
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это о дихотомии: педанта и честного человека. Pedant et honnet 
homme

вместо снегоуборочных машин чайки клевали людей (подражание 
Андрею Б.)

проект романа (нового) о счастье. Роман-исследование. Заготовка 
эпиграфов. Один из них: le bonheur que nul n’elude/

счастье как лавина чайки снегоуборочная машина

когда я шел из гостиницы «Анна» рано утром на паром... на меня 
чуть не набросилась чайка (или альбатрос)

когда мы шли с Джонатаном вдоль реки и над нами кружили чайки, 
я спросил его, не назвали ли его родители в честь чайки Д.? он 
ответил, что да, в честь. При этом уточнил, что в честь альбатрос а, 
скорее

мне очень нравится стихотворение Шарля Бодлера «альбатрос» 
Souvent pour s’amuser/les hommes d’equipage/prennent les albatros/
grands oiseaux de mer

заметил, что пробел стал вдруг появляться в словах, напр.: 
альбатрос а. Как будто автор заикается слегка (как два Вадима)

зимние тезисы, так мне хотелось бы назвать новый роман 
(название прежнее – высший градус, в кавычках, по-английски). 
Highest degree, зимние тезисы

Здесь намек на ту красную с черным книжку «тезисы Пико делла 
Мирандола»

у меня на антресолях хранится роман о жизни этого замечательного 
гуманиста (подарила тетя писателя

заснул (и уснул) под шум машины письма. Просто фраза. И правда

«и заплачет сердце по чужой стороне»: такое настроение

как Анна Ахматова или Антонен Арто (АА) был в присутственном 
месте, рядом с Троицким полем

вот пример мовизма (другое название для постмодерна): ересь 
цитат, сравнений. Если ты – Бьорк, то зачем писать «ходил как АА»? 
безответственность, любовь к халатам, теплу
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пойду просить прощения туда же, к Троицкому полю, в маленькую 
церковь «Кулич и пасха». Вроде Жанны д’Арк из немого фильма

как мать Раскольникова воскликнет бывало «ой, зарекалась же 
«не говорить «прощай, Родя»

мать Раскольникова, мать математика Гаусса, Антонен Арто, 
Анна Ахматова, Жанна д’Арк и вы, люди из очереди и вы, честные 
читатели, простите мою одержимость (pardonnez ma mauvaisete!)

набрался терпения и стал слушать русскую речь. Роман «очередь» 
уже написан, слава Богу, можно просто сидеть и собирать чистые 
жемчуга нашей речи

здесь же и у Гоголя прошу прощения, за все

чувство вины. «пускай на нас еще лежит вина. Все искупить и все 
исправить можно»

сирота устроился в пиццерию – развозить рекламные листовки 
(он это называет «промоутерством»).

«L’ecume des jours» – не перестаю восхищаться свежестью названья. 
Да и сам роман, кажется, неплохой: много джаза, блюза, новых 
ритмов для фр. литературы

Отличный роман, определенно (не очень уверенно). Надо бы 
перечитать

«Учителя Гурджиева» – прекрасная книга. И его собственная, 
о людях, с которыми он встречался в жизни

Глеб Алексеевич однажды упрекнул меня в «щедрости на имена»

выпил вчера настоящей китайской водки. с вкусом чачи, горилки 
и русского первача. В просветленном состоянии возвращался 
в обитель

пил с русской кузиной китайскую красную водку (потому что 
в подарочной упаковке) как ласточка с Янцзы

месил снег, проходя мимо «Кулича и пасхи» беспрестанно молился, 
и радовался
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рабфаковские переулки, сажусь в молитвенный трамвай, он огибает 
«кулич и пасху»

рабфаковские переулки: поэзия тех мест

l’orphelin est parti pour son boulot de «promo teur» J’aimerais bien 
qu’on lui fournisse un habit approprie des porteurs des pizza (comme 
dans les films porno americains

ma soeur, sors nos habits de noel (E.Sh)

a la suite de l’attaque des mars iens (Aliens) le rus disparut (de mon 
clavier)

когда один курсант (Аринушкин Алексей) сказал, что я хорошо 
выгляжу (для своих лет) я ответил, что никогда не жил за счет 
своей красы

у ДЛ – макДональдс, у меня армия и языки (на тему «у птицы есть 
гнездо, у зверя есть нора»). У князя Никиты М. есть московское 
метро

князь Никита М. как варяжский гость попал в сказочный 
андерграунд

живу с сиротой как в фильме «Остров», который не смотрел

«обломовщина» в двух смыслах: облом из-за «пробок», остаюсь 
дома, и лень выйти даже за халвой или хурмой. Хотя вру: только 
что вышел. Но синяя машина (с нее продают овощи и фрукты) 
была закрыта

у православных тетенек в «присутственных местах» еще иконки 
тигров

и у меня в иконостасе стоит св. тигренок (худ. Арон Зинштейн): 
белый на черном. Красивый. Немного анимализма не помешает 
нашей вере

Нет, читаю в толковом словаре – четвертое значение, то же самое, 
что интернет. Первые значения: разного рода сети (для защиты 
тела – кольчуга, от птиц, для ловли рыб). Нетовцы – старообрядцы, 
кот. етс читайте вику
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всех нетовцев поздравляю с Новым годом (еще будет – Старый 
новый, а потом, через месяц и Китайский)

вместо горького пива пью горький кофе (хотя старший доктор 
не велит. Зато младший разрешает.) давайте пить и веселиться. 
be gay! хотя я вступил в пору возвышенной грусти

новая стадия – грусть и печаль. Возвышенные. Светлые. То, что 
обычно следует за веселием (gaite). В принципе это одно и то же, 
но говорить об этом не следует, ибо можно вызвать смятение 
(неокрепших) умов

раньше я очень много смеялся. Теперь практически не смеюсь. 
А больше радуюсь

Между радостью и веселием я чувствую большую разницу. Это 
обнаружилось с возрастом. Если раньше я был весел, то теперь 
радостен

я пил из источников мутных наслаждений. Delices troubles/Troubles 
delices

у меня как у старообрядца, нетовца никогда не было 
фотографического аппарата. Мать художника Флягина 
запрещала ему хранить дома фотографии

сироту отпустил с инокиней Наталией в «ашан»

приснилась тетя Тоня покойная, бабушкина сестра, будто 
спускаемся с ней в метро. К болезни и перемене погоды

читал о нетовцах у Дугина.

статья чудесная! там и будда, и Селин, и Ленин. Не говоря о св. 
Ниле Сорском и Иосифе Волоцком

пример того, как через отрицание приходят к сети: согласию, миру, 
свету глобализации (в этом слове, несмотря на некоторую дикость, 
есть и голубинность и глубина

сейчас пишу римейк «писем валаамского старца». Место действия: 
скит боголюбовский, на Неве, у Уткиной заводи

ночевал как Матрена Московская в комнате-холодильнике, в пыли, 
на комоде – в хрустальных вазах искуственные цветы и фотографии 
умерших
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слава богу за все: надпись на кресте в Новодевичьем монастыре. 
Жаль только, что сегодня не пойду на пати к Никите П.

план: изжить мовизм, нетовщину через отрицание и путы 
социальных сетей. В каком-то смысле возвращение на новом витке 
к сетям и рыбам.

«поющая нетовщина» – из словаря. Не правда ли удивительное 
выражение. И счастливое совпадение: coincidence heureuse

помню как с Юленькой, боголюбовской сиротой, хоронили зимой 
хомяка, которого оставила бежавшая к готам Ксения

представляю, как сирота с инокиней Наталией ходят по «ашану» 
словно по нижегородской ярмарке. На ней шаль, подрумяненные 
щеки, подведенные брови

пойду-ка выпью остатки цветочного одеколона

пошёл и выпил. «и вновь иду в стихи» (Ирина Львовна, 
из киришской пустыни). мы – «нетовщина пишущая» 
(«нетовщина поющая»)

вчера плакал (а может быть глаза покраснели от экрана и снега), 
смотря фильм «паленые деньги». Как Настасья Филипповна 
он бросает в конце деньги в огонь

нетовец КР (не Константин Романов, а Кирилл Родин) выложил сию 
воровскую ленту на стену Николая Петрова, а я раб божий Бьорк, 
посмотрел

забыл сироте наказать, чтобы с ярмарки привез шоколаду 
бабаевской фабрики

в память о Ксении, кот. убежала, не выдержав тягот

нашего боголюбовского общинножития, осталось пятно от черной 
краски: власы и ногти и губы она покрасила в черный цвет

Никиту Пирогова поздравляю с ДР! Bon anniversaire!

я посылаю Никите зимних цветов, он же пусть пришлет повозку 
с теплой шубой за мной

как «богородица убийц» фильм «паленые деньги» – тонизирующий 
и отрезвляющий, 
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душеспасительный

Никита, возьми меня на венский бал

в честь НП послушаю песню Шарля Азнавура «Bon anniversaire»

магическая реальность: Владимирский пассаж, ветер северный. 
Встреча с фр. во Владимирском, потом прошли всю родину – улицу 
Рубинштейна в поисках китайского ресторана

завернули за Пять углов и нашли напротив дома, где жил Шевченко, 
забытую бгом «чайную ложку», там (далее – нрзборчиво

папа римский призвал священнослужителей и монашествующих 
идти в «нетовщину»

burnt money

argent brule

инокиня Наталия купила моему сироте свитер «кардиган»

Настасья Филипповна наша тоже швырнула деньги в камин

послать сироту искать сладкие апельсины в Марокко – назло 
солдатским матерям

это желание – своего рода дань уважения Раймону Русселю 
(уже писал о нём), тот посылал слугу в Ниццу за клубникой 

в «пятёрочку» и сам могу сходить

или послать сироту в Испанию (за чем-нибудь)

как на валаамском старце на мне вязаная кофта (чтобы не говорить 
«кардиган» – потому что без карманов) тётушки Шарлотты подарок

под вязаной кофтой – фланелевая рубашка зеленого цвета нашего 
мэтра (госпожа Б. подарила)

«стихи друзей и женщин поздравленья» в каком-то роде

зимой приятно думать о знойном юге – хорошо, что нас там нет

сирота обливается холодной водой 
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как Эдита Пьеха

интересное узнал вчера от француза: оказывается, в Бретани, 
из-за ветров, церкви ориентируют не на восток. Таков и ты, поэт, 
ищущий куда повернуть голову ночью

вместо ветров – сирота

вчера фр. спросил, показывая на памятник, «кто это», я ответил 
«Екатерина». И объяснил, что это сановники сидят внизу.

сейчас есть соблазн сравнить себя с княгиней Дашковой, живущей 
в снегах, в деревне. Тем более, когда кутаю ноги в мех полушубка – 
подарок И. Л.

воображаю, что меня как княгиню Дашкову уволили, сослали. 
Прикидываюсь сиротой, жалею себя и с благодарностью 
вспоминаю, кто подарил мне теплую одежду

немного похоже на «дневную красавицу», которая воображает, 
прикидывается, устраивается в публичный дом

теперь, когда я как княгиня Дашкова (можно так продолжить 
повествование) впал в немилость (вместо Екатерины – две Инны, 
педагогические начальницы, а до них – Наталья

за что вас сослали, ваше преподобие. За то, что читал Мопассана, 
Флобера, учебник истории древнего мира, русской истории (на фр., 
немного крамольное издание)

а в академии вместо так называемого «английского языка» – 
не существующего в природе, преподавал основы лингвистики, 
алгоритм перевода, рассказывал о кино

с любовью изображаю как на иконах лики мучительниц 
и начальниц – Наталию, Инн, опять же инструменты пыток 
(музей инквизиции в Казанском соборе, любимый детьми

по слухам (П. Н. сообщил) Наталия моя, сама впала в немилость, 
сослана в Швецию, ждёт решения там своей участи

воображаю себя сосланным и страдающим за правду, лик мой 
светлеет
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вчера в фаст-фуде, раскрашенном в приятные оранжево-коричневые 
тона, фр. с улыбкой заметил, что работа не продуктивна, много 
ненужных движений

я ответил, что благодать у нас: движения суть грациозные, плавные, 
спешить нам некуда

кстати, в спешке своей они опоздали на самолёт, потеряли тысячу 
евро. Вот – продуктивность, идея прогресса

подумать только! из-за ветров церкви смотрят в другую сторону

таков и ты, поэт. Етс Етс

повторяться, «заговариваться», проговариваться. Повторы, 
заговоры, травы в снегах. И правда вдруг

другими словами: повторяться и «заговариваться», чтобы вдруг 
(элемент неожиданности как на войне) «проговориться», сказать 
правду

«дорога в Удельную» как родная улица, которую нельзя пройти 
«до конца», но идти по ней нужно до конца. Бежать по лезвию

какой-то Борхес (Аргентина, спаленные деньги): прошли родную 
улицу до конца, т.е. до Пяти углов, но дом увидели еще с Фонтанки, 
значит не до конца. Нельзя вступить дважды в... если бы 
боголюбовских сирот не было, то, по слову Вольтера, их следовало 
бы придумать

боголюбовские сироты, солдатские матери и магазин вчерашний 
старых советских вещей (фр. купил два плаката)

один из посетителей – чистый ностальгирующий юноша 
из военного оркестра, пробуя горн, играл мелодии, его спутница 
смеялась, фр. приходил в умиление, мне было «как в кино»

спасаемся как аргентинцы танго – музыкой, кино, дети – сов. 
символикой, упиваемся речью, никуда не торопимся, но любим 
быстрые поезда, жжём деньги

как любит говорить ДВ, порочный синтаксис

два черных человека заказали роман онлайн
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трудно найти хорошего писателя, а еще труднее хорошего читателя 
(перефразируя восточную «мудрость») посв. НП

предрождественская идиллия: на кухне скита сирота читает статьи

из словаря античности

хорошо как в «ночном»

летом на лугу только зимой

луну делает хромой бочар в Гамбурге. писателя – француз, 
изобретший хитроумную систему фонтанов, когда вода 
с дуденгофских озер устремляется вниз и, заключенная в трубы етс 
ЕТС

адмиральша торгует глиняными ангелочками в фойе 
консерваторского театра

зимой и летом сирота как елочка ходит голый

автопортрет зимой. шестого января. Похожие на грОбы ящики. 
Египетские саркофаги в Летнем саду зимой. Укрывающие наши 
статуи. Или фонтаны Петергофа

моё имение «берёзка», кот. под снегом. За Павловском. надо бы 
купить лыжи: из-за снежных зим

сирота мой моет полы, ждёт инокиню Наталию, она дала ему денег 
на вино и сыр для рождественской трапезы

мне показалось, что фразы, кот. пишу немного «от скуки», немного 
«на заказ», похожи на предложения из учебника родной речи 
(для иностранцев)

Луша мыла рамы. Мама мыла. Мыло. 

Корыто с пеной. На днях, из мазохизма (под предлогом экономии) 
постирал простынь

и еще мне показалось, что письмо (моё) вид сидения в этнограф. 
музее под открытым небом (Кижи или Соловки). Пряду, тку.

Вместо сарафана или платка на мне фланелевая рубашка метра, 
вяз. кофта тетушки Шарлотты, брюки Павлика (Наденька отдала)
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и еще в наших зимах (Белая Индия) я дожил до буддистского 
идеала: мне дарят одежду, дом, (обещали) машину – скромную 
«renault»

permis de conduire, полученные в конце семидесятых, уже изъедены 
молью как шапка (есенинского) деда

мне придется просить кого-либо, чтобы отвезли меня куда-либо. 
Пока что люблю trains de banlieu, на которые имею сезонные 
скидки как военный п.

вчера видел тётеньку на набережной

(состарившаяся лыжница с картин Юона и Дейнеки) в лыжных 
ботинках с лыжами, ждала автобуса

увидев тётеньку с лыжами я обрадовался (де жив курилка)

на тему «с отрадой многим незнакомой». Я вижу лыжницу, которая 
едет в Невский лесопарк (напротив Ижоры, место битвы 
А. Невского со шведами)

по-пушкински «ты – царь. Живи один». 

Или по-цветаевски. «будь одинок как бг»

но с сиротой на «острове». Кстати, приехала инокиня Наталия. 
Увидели из окна на набережной ее согбенную фигуру с огромной 
сумкой продуктов

послушать английской речи (партитивный падеж, далее – пп), 
поткать половичок и собираться в Коломну с рождественским 
визитом (на манер александрийских песен)

хотя я и не автолюбитель, но очень люблю автомобили. Нонсенс. 
По-другому скажу: хотя у меня нет машины (я не люблю водить 
из-за рассеянности), очень люблю ездить на авто

еще люблю поезда, особенно trains de grande vitesse. И не люблю 
летать самолетами. Хотя сами возд. машины мне эстетически 
нравятся

я не любитель, но люблю. Так же и с теми, кого Симона де Бувуар 
назвала вторым полом (что нонсенс по Бодрийяру. Пол де один. 
М.). Второй пол это северная Венеция. Третий Рим ЕТС
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вместо полового влечения с детства к женщине я испытывал 
обожание

бг изображенный у Горького как бабушка до сих пор основа моего 
религиозного мировоззрения

идиллическая прогулка по Коломне. Увлечение наших людей 
нумерологией под Рождество, встретил такие номера 333 и 777. 
Счастливый номер стоял прямо у церкви

как ТК решил все терпеть. Римейк романа Grande patience

ТК – не торговый комплекс, а Трумен Капоте («услышанные 
молитвы»)

в коломенском и клюевском уютном доме Ю. М. встретил 
рождество

был сегодня в именьице своем, в «берёзке»: Бьорк в «берёзке»: 
пример плеоназма. «послал посла». Избыточность снегов. Изба

огонь живой как музыка

Руссо, таможенник, художник воскресенья. Олег Хвостов приехал 
на «сапсане». Просто фразы

с некоторыми и разругаться бывает неожиданно красиво полезно 
и надолго (ппк по Ветрувию – прочность польза и красота). 
С адмиральшей разругались в фойе театра

адмиральша с руганью вошла в новый роман. Это «воительница» 
в лесковском смысле. Наряженная в белорусский костюм (или 
малороссийский) торговала тряпичными куколками в фойе

для «интриги» пока что умолчу о причине театральной ссоры

ст. новый год в обществе Никиты, Владимира Степановича в «ветре 
северном» (и: прекрасно-пьяный Панин, худ. Денисов, огненная 
Таня мать математика Гауса, мать художника Флягина и математик 
Денис Бенуа

zb of Anna

tous les tzygans dorment sauf mon prince 

Nikita M. a Moscou
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nuit blanche: вся в снегу и без сна

прошли сквозь века русской истории. И в зале, где дедушка Ленин, 
Иоанн К., Распутин, царь-страстотерпец и сын Алексей и Горький 
на Капри, увидели на лестнице В.

удивительный кузнец своей судьбы. Владимир Степанович. 
не Черномырдин. 

римейк книги Гурджиева «мои встречи с замечательными людьми:

«золотое как небо аи

мед Азамата

zb это по-арабски сами знаете что. Просто зуб у меня разболелся 
ночью, после прогулки на морозе и я для смеху (для приколу, сказал 
бы Дима Хоробрых) вспомнил

вчера удивительная прогулка выдалась за город. «Пушкин» и зимой 
прекрасен, как ёлочка наш Александр Сергеевич. Молодой и пахнет 
хвоей

я обещал наводнить новую книгу именами собственными. 
Что, собственно, и делаю

как на девушку не знавшую любви накатила восторженность 
в екатерининском парке. Или – по «декамерону» – радость о вновь 
обретённом девстве (и детстве)

«об аутизме» глава.

а всё началось с ручейка слов (Мария Степанова как-то сказала етс 
ЕТС

еще о sophistication, опрощении и простоте хочется несколько строк 
написать

пишу до зубного врача (или Дантиста, д’Aнтеca) – надо идти 
и занимать очередь с бабушками (как Серёжа Спирихин называет 
венских, немецких старушек)

сирота мой называет старух старухами. Я ему говорю: опомнись, 
это у Хармса старухи, а в сказках русских – бабушки. Только баба 
Яга исключение
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запутался, заврался (суть гениальной пушкинской «метели»). 
«Шинели» (для рифмы и потому что – зима и в шкафу у меня 
и за городом – шинели. Штуки три или две как гуся

как гуся? серая и белая (парадная). Конечно, не снежной белизны 
(как вчера е. парк)

перепутал пол шинелей – сказал два

гуся, а не гусыни. Опять же у бабуси

пригласить секретаря (если бы сошёл опять с ума, сказал бы «как 
Джойс». А секретарь – юный и одарённый Беккет)

у меня кроме аутизма ещё и атавизм: с детских лет ненавижу 
писать объявления. «мол нужен секретарь» («ищу учеников»). 
Люблю как женщина фр. лейтенанта (любимый образ) сидеть 
и ждать у моря

проснулись нетовцы: Никита и Наталья

все эти дни думал о М. «может быть это точка безумия. М.б. это 
совесть моя)

«а белый белый снег до боли очи ест». Я добавлю: как экран 
монитора (я нетовец держусь старого трубочного. В Москве сказали 
бы «трубошного» монитора

с другой стороны, не зарекаюсь, м. быть и плоский, жидко-
кристаллический как снежная крупа, куплю

помню когда сошёл с ума выбросил с шестого этажа ни в чём 
не повинную «трубку». А добрый Сашá Казанцев мне любезно 
её принес. Она как бедная девушка или кошка (выжила), можно 
сказать «как юноша», если «мобайл»

легенда о прекрасном (и пленённом)

персидском юноше, которого я выбросил (сдуру) в окно и он упал 
на асфальт. А впечатлительный и добродетельный Сашá К. бережно 
его принёс на шестой этаж

да, принцесса уже была. Пусть будет прекрасный прынц 
персидский. (он отлежался и выжил. Сейчас правда прикован 
к розетке
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я забинтовал его бережно скотчем. И может быть куплю новую 
батарейку

а подарили мне прекрасного и плененного п. принца Сергей 
и Цапля на ДР

пора мой друг собираться за «номерком»

пришёл и ослабел и лёг: лучше не скажешь. После Весёлого посёлка 
(там зубная поликлиника). как будто целовали вампиры, ласкали 
(накануне Крещенья)

мне нравится, например, утром пить кофе на вокзале в Хельсинки 
и наблюдать за спешащими людьми

кстати, очень вкусные круассаны – как в П.

спешащие люди, я заметил, тоже любят наблюдать за мной

исповедь

«свечечки и вербочки»

Бидончики с водой. Шаманский круг (прогулки в Весёлом посёлке)

зимнее утро помещика

на окраине Весёлого посёлка зимнее утро (помещика). После крыш 
Петроградской стороны

среди чугунных цветов пили чай на мансарде

чугунные цветы это чугунные венки, сделанные кузнецом-отцом 
юленькиного бойфренда

сквозь цветное стекло в коридоре смотрел на небо Петроградской 
стороны

сироту послал на работу

улицы Гребная, Солнечная в петербургской тьме

duraki dorogi/ещё и дуры. В весёлом посёлке (Gay village), река 
Оккервиль (Татьяна Толстая). Ездил вчера туда «наблюдать жизнь». 
М. души ожили для киножизни
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семьдесят граммов творога, зелёный чай

(завтрак доктора Онищенко)

потом совершил круг (нужно было заполнить паузу в тридцать 
минут) вокруг метро пр. Большевиков, увидел летающую тарелку 
Ледового дворца (марсианские хроники, ледовое побоище и Анна 
Иоанновна)

как в японских офисах (где я ни разу не был): стеклянные двери 
матового стекла, перегородки, хромой молодой человек при входе

когда надоело смотреть и слушать посетителей, вышел на крылечко 
подышать воздухом Весёлого поселка

путешествие не на край ночи а всего лишь на реку Оккервиль

тень Татьяны Толстой

как будто солнечное затмение над В.п. (G/v)

и тихая радость вдруг охватившая меня при виде уточек (река, 
деревья, чем-то вечным повеяло, японским, китайским

еще поразила меня вежливость и приветливость девушки 
из нотариальной конторы

вместо Серёжи Ш. в магазине работала девушка

«учиться торговать», «учиться военному делу»: лозунги нашего 
дедушки. Серёжа Ш. и Коля-куколка асы постсоветской торговли 
(слышится шум ос на булочках в Павловском вокзале)

продолжение «Бутика» иными средствами. «Иными» имеется в виду 
иночество.

выйдя из нотариальной конторы в бодром расположении духа, 
направился к малой тарелке метро, но сел на проходящий кр. 
трамвай номер шестьдесят пять 

когда проезжали (по Коллонтай, говоря трамвайным языком) 
увидел церковь Рождества Хр., повёрнутую на восток, мой трамвай 
шёл на запад (к Лавре, месту битвы А. Невского

очень важно не потерять ориентации, не сбиться с пути. Perdre 
la boussole (фр. выражение о потере ориентации)
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«правильным путём едете товарищ», подумал я весело

тихая радость сменилась умиротворением и я стал 
смотреть на заоконный пейзаж. Пока ехали по Коллонтай 
до Дальневосточного, почти все люди (людие, говоря языком 
церковнославянским) вышли

многие вышли у магазинов Карусель и Леруа Мерлэн, мы поехали 
направо (до завода Ленина идёт трамвай, пояснила кондуктор – 
вежливая, уже немолодая женщина – в трамвае «нас оставалось 
только трое», не считая вежливого кондуктора.

Киновеевское кладбище. За ним Нева. Трамвай, повернув направо, 
продолжает движение в сторону Охты. Можно сказать в сторону 
«башни»

хотя газеты сообщили недавно, что «башню» в этом месте строить 
не будут, она уже сверкает как фантом, маяк. «К башне», можно 
назвать это путешествие на трамвае

Проехав под финляндским железнодорожным мостом, мы на Малой 
Охте. Едем по Новочеркасскому проспекту. Улицы Рижская, 
Таллинская ведут к Неве. На Заневской площади поворачиваем 
к мосту

Маленькое кафе мелькнуло справа «Идеальная чашка». Место 
встречи с БО, в прошлое воскресенье. Он рассказал мне о своей 
работе подрывника на норвежской границе

норвежский егерь переходил периодически границу (переезжал 
на лошади) – в магазин, за черным хлебом. Лошадь задевала 
копытом титановую проволочку, звон будил заставу

жизнь дарила мне встречи с удивительными и замечательными 
людьми (прошлое время для сентиментальности)

«дневные звезды» – книга лирической прозы, кино. На том берегу 
мелькнул блокадный храм. Красно-белый трамвай пошёл к заводу 
Ленина, кроме водителя, кондуктора в нём оставался один человек

в магазине – светлом подвале под именем «призма», что под отелем 
«москва». В магазине купил два банана и памплимус

памплимус красного цвета съел в монастырской чайной. Отдых 
на пути в Египет
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взял еще чаю, чтобы побыть в чайной и полюбоваться пейзажем 
в огромном окне. Дверь открыта была на террасу и сквозь 
голландское окно видны корпуса Лавры, заснеженный сад, купол 
собора

утро у уткиной Заводи (у-у-у.

(Заводь). У. заводь. заводы. Звезды. И певец

проснулся, выпил чаю как завещали монахи, побранил сироту 
(не строго, а для порядка), послал его в «букинист» продавать 
старые книги по дизайну и архитектуре.

сор и сюр и сирота. Роты измайловского полка – о них рассказал 
сирота (там третьего дня разносил рекламные газеты). Вчера 
оттуда уволился – надоело

сумбур, субмарина: ключевые слова для понимания (внутренняя 
речь: глубины и впадины мирового океана. двадцать тыс. льё 
под водой. Книга детства)

сумбур это хаос, состояние до музыки. Мы плывём под водой. 
От страха иногда волосики на теле встают дыбом (из письма 
вятскому музыканту)

вятские выходят (как русские рулят. Или «русские идут». 
Объявление на бывш. адвентистской церкви – литературный клуб 
Копенгагена, где мы со Скиданом выступали

вятские это Фауст (в миру Вадим Филатьев. Экскаваторщик, 
печник, писатель. Русский мыслитель

у Натальи Романовой о Фаусте (герой Гёте, личность андерграунда, 
легендарная)

в России всегда спасались, бегали. Сказал ак. Панченко, 
по телевизору, после похорон

в каком-то смысле и я спасаюсь, бегаю. Я придумал этому название 
«аутизм». Аутизм это ещё и автор. Один корень. Для русского уха 
эта связь не на поверхности. Во фр. языке это два о: autisme, auteur

можно сюда привнести (или приплести) и автоматизм (письма, 
вообще как творческий приём). Жесты японцев, китайцев 
(стремительные мазки). Кант был немного автоматом
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сирота ушёл продавать книги. Точнее, свои собственные 
распродавать букинистам

«жилец» как кино Полянского. С одной стороны, он – сирота 
(боголюбовская, не казанская!). Так изменилась география 
сиротства. С другой стороны, он мой «жилец». А я его хозяин

с третьей стороны, следует помнить фильм Лоузи «слуга». Именно: 
помнить фильм, а не помнить о фильме

жёны-мироносицы сказали мне «исповедаться». Одна жена – 
кузина, ныне работающая свечницей при церкви, другая – 
гран-дама. Мы с ней соборовались несколько лет назад

соборовались в соборе князя Владимира при стечении народа 
в Великий пост. Скажу словами Аполлинера «лучше спектакля, 
чем церковное торжество» не придумано. У одних футбол, 
те фанатики, у нас храм

хочу прочитать «Литургию» Гоголя для собственного просвещения

ст. доктор говорит, не надо читать. Лукавство мол

доктор Угн наоборот любит читать. И я люблю читать. 
Единственно, люблю уже, когда мне читают. Люблю 
художественное чтение. На технике чтения строил и преподавание

доктор Угн любит читать в ванной, а я люблю на работе. 
То есть, чтобы чтение было проф. занятие.

Люблю, чтобы работа была как ванна

ещё полюбил слушать радио, голоса

инокиня Наталья это бывшая жена сироты. Она вышла замуж 
из сострадания к нему (и сочувствия. Она разделяла его историко-
полит. пассеизм. С ней более пятнадцати лет они прожили 
в «подполье»).

наш город это город «подполья». Описано Достоевским (рассказ 
«Бобок»). Доктор фон Атенгофер в медико-топографическом 
описании Санкт-Петербурга и его окрестностей, о том же

людей с подпольным мышлением тянет сюда. Доктор фон 
Атенгофен (так правильней) писал об ипохондрии как 
эндемическом заболевании жителей наших мест



109

два года назад сирота захотел выйти из подполья и жить «частной 
жизнью» – преимущественно в Сочи и Москве

сохранились восторженные письма из Сочи («русская Филадельфия, 
Флорида»).

два года назад он попросился в мой пансион «На Неве» 
(устроенный по примеру лозаннского, тётушки Шарлотты). Я взял 
его на испытательный срок. В посл. раз мы виделись с ним в 94, 
кажется, году

нет, виделись еще и в конце девяностых, с Вадиком заходили к г-ну 
Большакову (кажется уже описывал ту встречу, что по словам поэта 
«тяжелее разлуки». Жалкий, жалкий голубчик (бывший, бг)

в тот период он с Натальей жил в Разливе, сторожил недостроенный 
дом и кормил собаку. Наталья работала прачкой и давала уроки 
итальянского

недостроенное строение и собака принадлежали деятелю 
Ленфильма (жена Большакова тоже относилась к Ленфильму). 
Когда Ленфильм поделили, какая-то часть досталась деятелю, бывш. 
хозяину сироты

с сиротой мы лёд и пламень. Я ему говорю, что он Савонарола 
нашего времени и должен идти к ГД жечь глаголом сердца 
прохожих, а не меня

ипохондрия, кот. его мучала и держала в подполье, кажется 
переходит в другое качество

(надо поразмыслить и придумать название)

он делал прекрасные чертежи и давал уроки начертательной 
геометрии. На эти деньги он купил золотой слиток, открыл 
валютный счёт и бежал от Натальи

Наталью я помню еще по дворницкой в доме Голландской церкви

там было уютно и хорошо, как бывает в подпольях нашего города. 
Обстановка показалась мне даже настораживающе идилличной

Наталья кроме бывш. голубчика завела морскую свинку, хомячков

теперь я понимаю, что меня восхитило в той обстановке. Это было 
подобие нашей коммунальной квартиры в (далёком) детстве
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вернулся из Германии, Франции, и, особенно, из Амстердама.

«chez les peuples derniers». Название мемуаров о поездке родилось 
неожиданно на кухне в Нанте

просторное помещение небольшого театра перегородили надвое: 
в одной половине – лавка старьёвщика (это молодой человек 
Ксавье, похожий на Малковича и Джо Дассена

в другой части – квартира Валери, где она живёт и спит (на первом 
этаже, где сцена – ложе, где они спят с Филиппом, рыжеволосым 
симп. бретонцем. Из этических соображений умолчу о разнице 
в возрасте)

на этом же этаже салон, гостиная со старой мебелью. У двери 
несколько велосипедов. Лестница на второй этаж, где комната 
Жозефа, кухня, душ и кабинет Валери. Жозеф – молодой человек 
с бородой, студент, похож на друга Филиппа. Филипп носит вечером 
английск. лыжную шапку (зеленых, оранжевых, желтых цв.

на кухне утром мы пьем чай с Валери. Чайник чугунный китайский. 
Чай с корочками апельсина из оранжевой коробки. Валери: коробка 
не от этого чая. Я: а я думал (из этой красивой оранжевой)

так в разговоре доходим до «peuples premiers» (первобытных 
народов, живущих в лесах Амазонки. Это тема реферата Жозефа. 
Он изучает историю в местн. универе)

я сплю в комнате и в постели Жозефа под тремя перинками 
как принцесса на горошине. В пижаме малинового цвета

Жозеф уходит по вторникам спать к отцу Мишелю (отец Мишель 
не священник, а его отец)

отец Мишель – мой друг, я познакомился с ним на корабле 
«штубниц» в 94 году. Старая баржа была переоборудована 
под ночной клуб, дискотеку

отец Мишель видится мне в ореоле табачного дыма, какая-то 
музыка. Покойная Наталья Пивоварова сидит за столом.

о. Мишель это настоящий персонаж. Бывший муж Валери. 
Он и познакомил её с её нынешним. «Мужья и любовники» 
и друзья. Отцы и дети. И матери



111

всё смешалось в доме В. Теперь в этом доме, в комнатке Жозефа, 
в его кроватке сплю я. Перед сном читаю строчку из Шатобриана

конечно, дом это целая тема. И описанию дома стоило бы 
посвятить книгу. С описанием всех вещей и вещиц. Душа дома.

сейчас, когда с набережной мне светит яркое зимнее солнце, 
приятно вспомнить кр. камелии и ярко-желтые мимозы

человек, кот. отражается в стеклах и зеркалах (были поезда, 
электрички, автобусы, автомобили. Два самолёта). L’homme aux 
penchants artistiques, так бы я назвал – в пандан Музилю – свой 
роман он-лайн

в Германии, в моём уютном полуподвальчике, я задумал закончить 
зелёную книжку, клея на ней разные марки, билетики, строчки, 
подражая гран-дамам письма

убаюкиваемый и укачиваемый

в поездах. На ранних поездах как у П. (из Кёльна в П., из Нанта 
в Париж). Как клоун в Кёльне, в парижском метро, с чемоданом. 
Или иду с кошёлкой на рынок в Нанте за апельсинами Le gamin

«и мясо белых братьев жарить». «chez les peuples derniers»: 
апельсины (les gamins)

режу пополам и на первобытном устройстве синего цвета, вращая 
половинки, получаю сок

Leon Tolstoi grand ecrivain et train russe, Helsinki Moscou

на Льве Толстом прибыл на ладожский вокзал ночью. Лучше цветов 
и музыки на перроне – грязь, ледяной ветер, безучастные лица 
солдат и полицейских

отец Мишель подарил мне синий свитер (наполовину шерст. 
наполовину акриловый – символ реального и виртуального), 
шелковые шейные платки, шарф Ж. Грака, книг

Валери подарила синий дивайс (дивный) для выжимания сока, 
бутылочку оливкового масла, солнцезащитные очки (кот. дала 
во время поездки на океан), фарфоровую чашечку «первое 
причастие» (Лимож) етс ЕТС
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с отцами, сестрами и детьми целовались то целомудренно 
то эротично

выехал из Парижа в Нант на тэжэвэ

когда замелькали зелёные луга после предместий, стал мурлыкать 
слова из песни Мориса Шевалье «douce France, le pays de mon 
enfance»

женщины как в детстве окружили меня теплом и заботой.

Еля подарила мне итальянскую сумку, кр. словарь, кот. я забыл, 
давала кр. карточку, чтобы ездить в Кёльн и Дюссельдорф, утром 
мы пили кр. чай или ели сыр, по вечерам (через день) пили вино

в Амстердаме мне запомнился среди прочих памятник падшей 
женщине («родная сестра») – как Ленину (в собств. рост) – 
крохотный

в теч. двадцати с лишним дней я не писал «на стене» (хотя 
теоретически мог). Каникулы Бьорка

vacances de monsieur Hulot

ночью, возвращаясь с океана, проезжаем мимо пляжа, 
где снималось кино «каникулы мсьё Юло»

до океана от Нанта как до Гатчины сорок километров

с Елей мы идём вдоль Рейна и от весеннего воздуха у меня 
кружится голова («весна на Рейне»), вода зеленоватого цвета, 
в лесу распускаются крокусы

порочный синтаксис, 

солёные брызги океана. С Ксавье едим блины в маленьком 
портовом городке П.

у Ксавье есть девушка-мулатка и магазинчик-склад.

поцелуи. Целовался со всеми. Лишь иногда по-британски подавал 
руку

Nikolay dancing dervish

dancing russian dervish
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Gus Van Sent. Французы произносили как Vincent.

и снова «врачующий покой»

и немного слепящий (ослепительный!) покой

тема ослепительного покоя среди снегов

и вот как Алёна Ивановна снова за своё старое дело: брать деньги 
с (будущего) студента. Мой пансионер (бывший «голубчик») хочет 
вновь поступать

мне нравилось заходить в старые церкви (внутри они новые 
восстановленные, в первоначальном романском облике), слушать 
орган или смотреть на витражи, деревянных св.

а что теперь? (строчка Анны Ахматовой), перебирать тряпьё 
воспоминаний, перешивать, перекраивать, пришивать перлы. 
Крутить молитвенный барабан

с Максимом мы встретились на пл. Барбароссы

и на дневную работу ушёл. О бывшем голубчике. Работает 
грузчиком как все лучшие люди, за весёлым посёлком, в районе 
Ржевки-Пороховых

Алёна Ивановна, живущая на проценты. В духе христианского 
смирения, решил равняться на неё и на Плюшкина. Адмиральша 
уже обозвала меня «бомжом» в фойе театра за потёртую дублёнку 
Татьяны Эйсмунд

уточнение в духе Плюшкина: дублёнка с сына Татьяны Эйсмунд

слушал радио, музыку слов, шум, сор, ил. Погружение в другую 
речь. Алёна Ивановна ждёт, когда пансионер, буд. студент, 
работающий грузчиком на складе, вернется домой. Сестра 
Елизавета улетела в Египет

сестра Елизавета не боится акул, ходит вдоль океана, подобрав 
полы юбки

сестра Елисавета is looking for a new job

Алёна Ивановна мечтает поехать в Финляндию навестить своих 
студентов
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в Алёне Ивановне исчез после смерти страх смерти. Она, например, 
не боится студентов

Алёна Ивановна думает: что делать с деньгами, которые подарил 
ей брат, отец Мишель из Нанта, снять студента или поехать 
в Венецию с Филом и Валери?

Алёна Ивановна немного боится летать на самолётах

Cтудент сказал Алёне Ивановне (далее – АИ), что был на выставке 
из музея Прадо в Эрмитаже. АИ страшно захотелось пойти в музей, 
где сто лет не была (с прошлого лета)

студент ходил в музей с инокиней Натальей

утром, когда АИ собиралась в музей и стала мыться в душе, 
отлетел ржавый кран, Алёна Ивановна подумала «надо б заменить» 
или приварить чем-нибудь, но нет ни автогена ни сварочного 
аппарата

Алёна Ивановна вернулась из-за границы, ездила туда на проценты 
и на копейки полуголодного студента-сироты

Алёну Ивановну научили как купить дешёвые билеты через 
интернет (хотя компании лоу кост обижаются, когда их 
билеты называют дешёвыми). В этом смысле Алёна И. заодно 
с компаниями

век живи век учись, АИ сама учится экономии у студента

у Алёны Ивановны много старых халатов, сегодня надевая на себя 
старый заштопаный сине-белый, подумала «как Плюшкин»

прошлым летом Алёна Ивановна брала непомерные проценты 
со швейцарцев

когда у АИ хорошее настроение она может напевать про себя 
«сегодня праздник у девчат. Сегодня будут танцы» И щёки девушек 
горят с утра горят румянцем

«утро это молодость дня» всп. строку из Шопенгауэра моя Алёна 
Ивановна

в Нанте Алёна Ивановна гостила в большом доме (бывший театрик) 
Валери, бывшей жены отца Мишеля
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Алёна Ивановна полюбила Амстердам – город студентов 
и ростовщиков

на тему «ни замков ни морей ни гор». Прогулка до Эрмитажа 
хмурым мартовским деньком. в Эрмитаже: замки, моря и горы

в Эрмитаже на выставке из Прадо. Во время поездки избегал ходить 
в музеи. 

дышал свежим воздухом, пил вино, гулял по берегу океана.

в музеях не менее целебный воздух, чем в горах, на берегу моря

вчера вечером, вернувшись из Эрмитажа (Прадо), не помню уже 
почему принялся читать о Жиле Ретце (Синяя Борода)

квартирант мой читает мне из книги «очерки об испанском 
искусстве» про Эль Греко

бывает же: хорошо и не страшно.

луга Луары

Алёна Ивановна, моя добрая знакомая, никогда не отмечала межд. 
женский день

кроме студентов Алёна Ивановна ещё любила цветы

пора собираться в Прадо. Там свидание с Ириной Львовной 
у картины «св. Семейство» (sagrada familia)

la neige d’antan

и красные камелии в городе Nantes

день рождения ФФ, посылаю ему куст цветущих камелий

простыл пока стоял в очереди. Потом у гробницы разговор 
с И. Л. о «счастье и правах». Порадев в толпе «Прадо», удалились 
в соседний зал – полупустынный, чистый, где таинственная 
гробница

роскошные снега звали на прогулку, с утра было яркое солнце. 
но, «очарованный могучей страстью» (болезни), остался дома. 
Квартирант а попросил купить четыре апельсина, воды и песочное 
кольцо
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«квартирант а попросил»: опять как будто заикаюсь

во Франции, когда на кухне нашего нантского дома рассказывал 
главы из романа, квартиранта называл locataire de Polansky

my tenant. Nantes, тугие паруса

красные словца, белые песцы

у гробницы. Встреча с И. Л.

гулял по заснеженному кладбищу на Пулковских высотах

«съешь эту книгу. Она сладкая, – сказал ангел Иоанну. Но будет 
и горькая» (как «девственное» оливковое масло. Душистое, 
но с горьковатым привкусом

слушал в тёмном огромном коридоре объяснения экскурсоводов 
(скамейки стоят на возвышении вдоль стены): одна была девушка, 
другая бабушка (экскурсоводы в замке)

про оливковое масло добавил от себя. Валери подарила 
мне бутылочку масла с острова Крит. Оно чуть горчит, но 
необыкновенно приятно на вкус (как книга «откровений»

белые гвоздики на белом снегу. Всадники в доспехах англичан. 
Звери, птицы. Семь печатей. Небесный Иерусалим. Южное 
кладбище, город внизу

my tenant вернулся

И. Л. спросила, кто такая «Алёна Ивановна». Она думала, что 
я отвечу «АИ это я». В духе «откровений». Нет, это скорее мой друг, 
отец Мишель. Ну и, конечно, немного я. Но, в основном, она это вы

скажи нам, что такое Ленин. И я ответил тихо «это вы»

АИ это вы.

у гробницы Александра Невского разговор с Ириной Львовной

переписывание Сокурова. Маркиз де Кюстин (его играет Ирина 
Львовна) разговаривает с Бьорком в прекрасном белом зале, 
где гробница
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отвечая на вопрос (бывшего) голубчика, чем отличается Лувр 
от Эрмитажа, можно сказать что в Лувре (при всех его богатствах) 
нет таких прекрасных светлых залов

дева сидящая на звере похожа на Изабель

Изабель посвежела и похорошела

Изабель это девушка о. Мишеля. С чертами «француженки 
прелестной»

отвечаю Стелле: Мишель – не остров (хотя, конечно, немного 
остров), но отец! Изабель с острова Мишель – это поэтическая 
находка. Озарение. так в романе режима он-лайн вспыхивают 
озарения

Мишель – не остров, а отец! а Изабель его девушка. И дева на звере 
апокалипсиса одновременно. Они этого не знают, поскольку сейчас 
в Америке

как поздний Пастернак (далее ПП) хочу написать о круге друзей, 
которым был окружен в Нанте. Только танцевали не под Брамса: 
Филипп, Мишель (остров-отец), Валери и Изабель. Не считая Ксавье

у Ксавье девушка – африканка. Когда он болел и больной возил 
меня к берегу океана (а заодно ездил посмотреть стулья у одной 
старухи-процентщицы) в Ля Боле

у Ксавье нет тёплых носков. Когда я спросил его, есть ли у него 
тёплые носки (мёд, малина), он даже не знал, что это такое

притворялся, конечно, знал, что такое мёд, малина, тёплые носки. 
Я ему рассказывал, что у меня растёт малина и я делаю варенье 
(иногда). Он был удивлен. У тебя растёт малина?

однажды они были в гостях у меня: Изабель с островом Мишель 
лежали в избе, мы с Ксавье готовили чай у сарая. Тогда ещё была 
жива печка Фауста

journee splendide. Soleil, mars

march, sun. Splendid day

был в сбербанке: время от времени надо посещать «присутственные 
места», там где народная жизнь. кассирши в зеленых платочках. 
Чичиков, Плюшкин, Коробочка. Алёна Ивановна
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вошёл студент и спросил, можно ли перевести деньги из Мурманска

мало-помалу, шажок за шажком прядётся «откровение»

белый снег, на нём с зелёными стеблями белые гвоздики: узор 
воскресенья. что я мелю? какое воскресенье? вторник, но как 
воскресенье

мой квартирант (my tenant – лучше: короче. В «квартиранте» есть 
что-то от арестанта

mt устроился на склад сайдинга, где-то в районе Ржевки-Пороховых, 
ездит туда через Весёлый посёлок.

у Алёны Ивановны было несколько кошельков

slogan (motto?) Алёны Ивановны был в посл. годы le dur desir 
de durer (назло студентам)

общим местом будет сказать, что на выставке самое интересное 
это наблюдать за людьми, пришедшими смотреть

сами картины – разных мастеров, и часто разных – более-менее 
удаленных друг от друга эпох – представляют собой конгломерат 
цветов (пятен), образов, кричащих, противоречащих друг другу

для меня выставка как баня – прекрасный фон для общения, место 
встреч, свиданий, где тепло, даже жарко, или холодно и запахи 
веников

Пикассо советовал, посещая музеи, проезжать через залы 
на велосипеде, иногда останавливаясь

вчера доктор заметил, что это тренировка памяти (для 
записывающих в блокноты). Да, тренировка сосудов, холодные 
и горячие струи

белые руки королевы (Рубенс)

меховой воротник (Дюрер)

тревожный взгляд К., который вдруг оглянулся (и заметил вас).

гробница из чистого серебра

цвета ardoise (дверь в соседний зал приоткрыта)
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визит вчера вечером художника Хвостова. Очень интересный 
рассказ о московской жизни. «а правда, что в Риге люди о двух 
головах?»

«завтра опять пойду». Т.е. уже сегодня. Как Катерина Ивановна.

пишется роман он-лайн «о счастье» (и правах), посв. (в том числе) 
М. С.

«счастье начинается после пятидесяти лет» (из Достоевского). 
Однажды вы просыпаетесь с ощущением счастья. Когда Бьорк 
ощутил это чувство, трудно сказать. И где? в городской ли 
квартирке или в именьице «березка»

зафиксирован, например, у Ницше этот момент встречи с лошадью 
на площади в Турине, когда он вдруг понял (етс етс

линия Алёны Ивановны

в Турине (однажды) я жил в маленькой гостинице и когда выходил 
на балкон видел церковь 13 века и куст красных роз

целое воскресенье прОбыл дОма, глядя зачарованный на – словно 
белую змею – Неву

два зелёных цвета: рейнская вода в феврале (когда с Елей ездили 
в Обервинтер) и поля Голландии, Германии и Франции – разных 
оттенков в разное время суток. И белое с красным

белое – снег, халат А. во время занятий, красное – камелии в Нанте 
и кровь кролика на халате

у самой платформы после праздников – фейерверк наоборот:

разбросаны на снегу – растасканные собаками, – словно весёлые 
картинки: разных цветов и оттенков упаковки, банки.

после помойки («весёлые картинки»), когда идёшь вдоль леса, 
наслаждаешься тишиной и белизной снегов

вечером проезжали мимо руин замка Жиля де Рэ

перефразируя Рахманинова: потеряв работу, я вновь принялся 
сочинять

конечно, работу и потерю следует взять в кавычки
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сердобольные бабушки и тётеньки выражали сочувствие в связи 
с «потерей» «работы». Бьорк, изучив за долгие годы жизни комедию 
и трагикомедию и, особенно, фарс, делал соответствующие мины

фарс, комедию и трагикомедию в бальзаковском смысле. 
До трагедии в греческом смысле нам ещё (глагол жизни) 
полтысячи лет

если бы Валери спросила у меня, что из себя представляет мой 
Бьорк? ответил бы, что это смесь Ильи Ильича и Штольца (читай, 
мол, Гончарова)

Жиля де Ре (Ретца) приговорили к повешению и сожжению. 
Он попросил позволить ему написать исповедь. Ему было позволено 
сделать это. Ещё он попросил о погребении в церкви Божьей 
матери (уточнить, где именно в Нанте). И в этом ему не было 
отказано

когда языки пламени стали касаться тела, одна из четырёх знатных 
дам, присутствовавших при казни, сделала знак палачу, 
и он передал им тело Ретца для погребения

в огромной двухуровневой квартире Бьорк жил с Валери 
и её молодым любовником рыжеволосым красавцем Филиппом. 
В качестве друга семьи

в огромной двухуровневой квартире звучит как в двуспальной 
кровати. Из старинной французской песни

сын Валери по вторникам уходил к своему отцу

в остальные дни недели (поскольку я спал в его постели) 
он ночевал у своей «девушки»

я взял в кавычки девушку со странным бретонским именем (кот. 
я не запомнил), потому что звучит старомодно. А гёрлфренд – 
нелепо

когда Бьорк целовался с Жожо (сын Валери, студент двадцати двух 
лет) казалось, что целуется с Жилем де Рэ

обычно Бьорк подавал руку (как я писал уже – по-английски: 
немного холодно), но однажды Жожо ухитрился поцеловать Бьорка – 
первым, так, что тот не успел увернуться
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англичанин-мудрец изобрёл разные дивайсы (паровую машину, 
телефон), а наш русский мужик – крылья, чтобы прыгать 
с колокольни да молитвенный барабан (Алёна Ивановна 
думает так, отдыхая от «присутственных мест» и стирая бельё 
в корыте-тазу

Алёна Ивановна любит иногда дивиться разным дивайсам

Алёна Ивановна давно не перечитывала «преступление 
и наказание» и идиота в кавычках

Алёна Ивановна полюбила сагу про вампиров и особенно двух 
героев: один из них напоминал студента Р. (бледный лицом)

вчера в присутственном месте (бр. Грибакиных двадцать четыре)
девушка сидела в розовой кабинке как в Амстердаме, за стеклом, 
только одетая

«chez les peuples derniers», так решил назвать Бьорк строчки 
впечатлений о путешествии (напомню, что название родилось 
на кухне дома в Нанте)

Валери рассказывала про работу Жожо, посвященную первобытным 
народам, живущим в лесах Амазонки, по-старинке, без дивайсов

les peuples premiers, первобытные народы. «chez les peuples 
derniers»! воскликнул Бьорк (Валери крутила яблоко 
на специальном спиралевидном дивайсе

de vice divin! divan. Илья Ильич.

«Je me couchai sur un divan dans l’angle de la chambre» Chateaubriand

слегка неточная цитата из Шатобриана (у того вместо la chambre – 
la salle

Histoire des baisers. Целовался с Максимом, Ксавье (в Нанте вообще 
со всеми: даже с Жожо

Изабель, не довольствуясь фр. церемониальным поцелуем, стала 
неистово целовать Бьорка, норовя при этом впиться в губы

novel почти идеальное определение жанра для «романа он-
лайн», потому что всё пронизано новизной («и с любопытством 
иностранки, пленённой каждой новизной»).
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с другой стороны, это уже не «кирпич» старого (доброго мощенного 
булыжником романа: pavе́ по-фр.), это скорее (и созвучно с) 
nouvelle. Парадокс: (novel, novelle) вдруг сошлись

Бьорк не поехал за город (великопостное смирение, отказ 
от свежего воздуха: изуверство, вериги) и решил теоретизировать

в «имени Герцена» Бьорк решил почитать Мопассана, Флобера

в «имени Герцена» поют мёртвые дети до сих пор

конечно, уход Бьорка из «имени Герцена» не был совсем 
добровольным, а лишь частично. Он понял, что существует 
негласный «berufsverbot» и лучше уйти из «имени» подобру-
поздорову

Бьорк вспомнил избушку в Филях (когда едешь к АА по филёвской 
линии, проезжаешь и тихо кланяешься ей)

АА это не Анна Ахматова, а Анна Абазиева

так вот, в избушке в Филях фельдмаршал Кутузов принимал 
драматическое решение (известная картина): оставить Москву, 
но сохранить армию

Бьорк решил не бороться за место в «имени Герцена», сдать (может 
быть, на время) это прекрасное по-своему место (в географическом 
смысле, в архитектурном

и на два года (своего рода «тарутинское отступление») отступил 
в бывшую медико-хирургическую академию (novel «мистер тичер»)

любопытным может быть обстоятельство «отступления»: на углу 
Невского и бывш. Надеждинской (где в роддоме родился мой 
Бьорк) повстречался покойный Евгений Иванович

в романе «и финн» он встречается как эпизодический персонаж

свобода ли воли, провидение ли устроили эту встречу?

в коротком разговоре (Евгений Иванович испытывал симпатию 
к Бьорку) мой герой пожаловался на Наталью (мол имя доброе, 
но жизнь несчастная и это личное несчастие иррадирует 
и отравляет существование окружающим)
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нет ли местечка в академии (Евгений Иванович был известен 
далеко за пределами нашего отечества как щедрая и добрая душа, 
ходатай и радетель за многих.

забегая вперёд скажу, что на поминках один молодой человек 
высказался о Евгении Ивановиче как о редком представителе 
учителей античности

да, такая лавка древностей

после этой встречи Бьорк забыл о разговоре и просьбе «устроить» 
его (типичная русская история: метель, музыка судьбы, встречи, 
что тяжелее разлуки)

и через неделю, в подземном переходе рядом с особняком молодого 
князя Никиты М., Бьорк встречает Евгения Ивановича (которого 
он с античных времён встречал не чаще чем раз в пять лет)

Бьорк удивился и подумал «судьба» (Евгений Иванович попенял 
Бьорку, что дескать ты не позвонил, я уже сделал демарши и узнал 
насчёт места. Вот телефон ФФ, позвони

так Бьорк оказался устроенным на кафедру к госпоже Б., без её 
практически ведома, через «жену истопника при дворце»

«нов.роман» (антироман) novel par excellence об опытах 
педагогических «мистер тичер». Это была деятельность в равной 
степени поэтическая. По формуле поэта «езда в незнаемое»

из десяти (или девяти) правил педагогики Бьорк знал лишь два: 
от простого к сложному и от конкретного к абстрактному.

и если сейчас – среди снегов – при ярком мартовском солнце, 
представить Бьорка в белом маскхалате (для кр. словца), 
то он будет как халат АИ – весь красный

АИ рассказывал, что на последнем занятии резали кролика 
(трахеотомия) и его халат был весь в крови

бедные дети, кролики. Жиль де Рэ. Кстати, надо бы перечитать 
«жаворонка» Ануя про Жанну д’Арк

сейчас вдруг вспомнил, что давным давно в детстве читал 
(на русском), потом на фр. l’Alouette/теперь в свете Жиля де Ретца 
по-новому прочитать. Интерес еще и к столетней войне
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ведь Бьорк был устроен преподавать «английский язык».

Чурикова нравится больше, чем актриса из фильма Дрейера 
(но фильм сам гениальный, немой). Оттуда любимая фраза-слоган 
pardonnez ma mauvaisete

дойдя до Чуриковой, чувствую, что хватит, надо проветрить 
«голову» (или «проветрить» голову), дойдя до «пятёрочки» и, пока 
не пришёл сирота The tenant, попить чаю в спокойной обстановке

почему «в спокойной обстановке»? потому что сирота приносит 
с собой дух сиротства (озлобленность, недовольство, зависть). 
Теперь (особенно теперь), когда Бьорк лишился работы

то есть, когда он не ходит на «производство» (так, напомню, 
иронически называли переводчики мансарду академии), а сидит 
дома, смотря за окно

читатель понимает, что праздность Бьорка – необходимая 
для ощущения «щастия» – лишь фасад, литература («утро 
помещика»)

Бьорк например, написав несколько строчек (в лучшем случае – 
несколько. Иногда – ни одной. Слоган «ни дня без строчки» – 
не его. Не для таких как он. Написав или не написав, Бьорк 
как Лев Толстой принимается чинить старые вещи. Стул, 
например, он починить не умеет. Не говоря уже о компьютере. 
Зато может подшить штаны

Валери даже машину может починить

вернёмся к сироте – он даёт Бьорку понять, что тот живёт 
на сиротские и женские деньги

«работали тупо и рьяно» (Блок о поэтах). С. З. объяснял мне, что 
в античные времена поэт был ритор (чел. умеющий написать текст: 
письмо или речь). Фильм «Сатирикон»

сирота проснулся недовольный, на работу не пошёл – субботний 
отдых. На мой вопрос, выспался ли, буркнул «так себе». Почему 
не открываешь форточку? Шумно.

мне шум напоминает берег океана
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на тему «другой радости» («другая радость мне открылась»):

в мартовский солнечный полдень остаться дома, слушать шум 
падающего железа с крыш

падающее железо – чинят кровлю. Кровь и кровля, кролики

линии романа: как на простыне из икеи, разных цветов и разной 
толщины – тонкие, крупные, синие, красные, зеленые, оранжевые 
(только сиреневых нет)

или схемы метро (Париж, Спб). Французский классический роман 
(более двухсот станций. а сколько линий! цветов и цифр, можно 
запутаться

таков и ты, читатель совр. романа, когда рассматриваешь схему 
метро (чтобы проехать с Северного вокзала до ст. Монпарнас) 
или когда ложишься на линованную в цвета радуги простынь 
из икеи

а сколько шумов в романе, не говоря уже о внутренней музыке 
некоторых персонажей и героев

шумы и шорохи как в классическом кино. Шум холодной воды 
(тонкой струйкой в ведро, Бьорк будет полоскать белье, записав 
несколько строк и послушав бибиси

может быть стоит придумать стиральную машину. Тема дивайсов 
вошла в наш роман

в Германии Бьорку показывали и даже стирали рубашки, носки 
и трусы в дивайсе марки Miel

сирота стирает белье дивайсом, кот. умещается в человеческую 
ладонь (такие супердивайсы под названием ультразвуковые 
стиральные машинки продавала по вагонам адмиральша

Бьорк спрашивал сироту, нужен ли особый стиральный порошок 
или ультразвук всё очищает сам. Нужен как для супа из топора 
(лук, соль, и если есть мясо, капуста, картофель

дело в том, что сок не нужен, а важен сам дивайс (открытие 
ошеломившее Бьорка). К формуле «дураков и дорог» добавим 
и дивайсы
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три д. (это слоган Бьорка le dur desir de durer: ddd)

год назад в такую же погоду хоронили Елену Шварц в соборе 
Измайловского полка со всеми военными почестями

конечно, не хоронили в соборе (как ЖР завещал), а отпевали, 
до этого Бьорк заметил радугу в небе и подивился такому военному 
триумфу

когда сирота жил в скиту у инокини Натальи у него был дивайс 
для отжимания сока

Mon petit dejeuner: jus d’orange, du fromage blanc, cafe noir. Тема: 
артикль. Употребление частичного а. (article partitif и опущение 
оного. Omission d’article.

мы забыты, одни на земле (в кавычках). С сиротой, на набережной

у сироты (в маминой комнате с иконами) зазвонил телефон. Пора 
просыпаться, умываться, идти на склад сайдинга (и кровли)

милый чубушник (звучит как у Чехова). Зимой-весной, так по-
фински называется этот короткий сезон, Бьорк подстригает 
чубушник-жасмин

встал как пушк. сеятель «до сироты» (т.е. в семь часов почти),

приготовил традиц. брекфаст: апельсиновый сок (nature), творог 
со сметаной и вареньем (собств. приготовления), черный кофе. 
И стал думать о «смерти в венеции»

Tod in Venedig

почему вдруг эта тема. Очень просто: вчера после прогулки в саване 
наших снегов позвонила В. и пригласила в смерть-в-венеции. 
Бьорк хотел отшутиться, мол не знает дороги

смерть в венеции жизнь в петербурге (а амстердам?)

на обёртке от шоколада фабрики им. Крупской записал «смерть 
в Венеции. Жизнь в Петербурге» (а лучше без знаков препинания. 
Посв. Паоло Гальвани

однажды на Троицу мы с Е. Шварц пришли навестить Паоло 
в Мариинской больнице (для бедных)
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вижу в больничном коридоре фигурку Елены Андреевны с веточкой 
берёзы

у Паоло было лицо боксёра синее с черным (однажды Бьорк видел 
итальянского боксера с таким лицом)

как обьяснить Валери, что каждый раз, поднимаясь по трапу 
на самолёт, Бьорк ощущает себя Жилем де Рэ

«снова с Жанной на костёр опять» (АА)

Елизавета Петровна хотела поехать в Англию на карете 
(под Ламаншем)

где Венеция? как доехать до Венеции?

весь день Алёна Ивановна думала о Вертинском

с утра Алёна Ивановна смотрела кино «Король роз» Шрётера. 
Трепеща и содрогаясь (стареющая мать, два студента, деревенские 
дети, животные и, конечно, розы, море, церковь

после смерти Алёна Ивановна не была уж слишком 
впечатлительной, с одной стороны

с другой стороны, жестокое отношение к животным, цветам 
возмущало её. Она подумала «немецкий Параджанов» о Ш. 
(студенты под струями воды, цветы, опера) – в хорошем смысле. 
С другой же опять стороны, невозможно сказать о П. «русский 
Шрётер». Подумав такое, АИ перекрестилась, вспомнив, что 
Великий пост и нельзя о покойниках плохо говорить.

узнав новые подробности о Шрётере, Алёна Ивановна многое 
ему простила (как покойница покойнику), даже может быть 
по-своему его полюбила, особой некрофильской любовью

сменить пластинку, сказала сестре Лизавете АИ

сирота, мужчина сорока лет. Совершенно голый как адам 
до грехопадения, на кухне, после душа, собирается на работу

с одной стороны, голый как до грехопадения, с другой – с тяжелыми 
мыслями (грех, необходимость искупления трудом – на складе 
сайдинга и кровли. Ненависть к Алёне Ивановне, которая мешает 
поступить в институт, берет проценты



128

на кухне у Бьорка расцвёл розовый цветок

цветок подарила американская тетушка – учительница английского 
языка, когда Бьорк занимался с ней на Московском проспекте

цветок как розовая ласточка китайская

тётушка Дайэнн хотела, чтобы Бьорк стал как отец Сергий 
священником

Бьорк думает: вот Босх! в связи с «садами наслаждений»

пересаживая на подоконнике цветы (коллекция гераний, не хватает 
лишь белой. Пора ехать в Голландию за ней), Бьорк замечает 
маленьких мошек («алены ивановны»

мои алёны ивановны, умилённо думает Бьорк, глядя на весёлых 
маленьких мошек

выпил чудесного чая (заповедь монахов дзен «выпей чаю»), 
купленного, к слову сказать, на горе св. Анны в Нанте

чая, чаю (нечаянная радость, например)

монах в Псково-Печёрском монастыре, узнав, что мы из «имени 
Герцена», воскликнул, ага, педагоги значит (сам он тоже оказался 
бывшим п.), это высокое, апостольское служение

тётушку Дайенну Бьорк встретил по пути из Америцы в свою 
питерскую квартирку на Московском проспекте, в Гостином дворе 
(именуемом в просторечьи «гостинкой»

пример стиля моего Бьорка: по пути из Америцы... на Московском 
проспекте, в Гостином дворе!

правильно написал один человек (кстати, тоже покойник) АГ. 
Далее следует цитата

тоже покойник – значит в русском значении ещё родственник, 
родной (пусть даже и умерший человек)

Алёна Ивановна любила ещё молиться на иконку Оскара Уйльда

в её квартирке иконок ОУ было две, два оттиска – один из них 
с надписью – покойного Тимура Петровича
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«Приглашение на казнь», «приглашение к путешествию»

отдыхать от отечества

однажды Бьорк подарил Изабель красную лилию

идя в «пятёрочку» за морковью, ступая по чёрному льду и снегу, 
Бьорк думал о (далее – невнятное)

«наше весёлое ремесло» notre gay metier, notre gay job (попытки 
перевода, из Блока, Бьорк

gaye profession/немножко напыщенно

с осторожностью ступая по чёрному льду, Бьорк тоскливо думал 
о том, что нет закалки в терпении (то, что французы и англичане 
во время столетней войны называли endurance

однажды в русском лесу (под Арзамасом, недалеко 
от нижегородского тракта) Бьорк поцеловался с арабским юношей.

из мемуаров Baisers de printemps

Алёна Ивановна была не только глуха к поэзии, малейшее 
проявление энтузиазма или эйфории, вызывали в ней 
настороженность

как Андрей Белый Бьорк любил танцевать (в воображении) и жил 
в двух резиденциях («между двух революций»

я не увижу знаменитой Федры (ОМ). Не увижу «извлечения камня 
глупости» (опоздал сегодня в Прадо)

как русский пламенно и нежно Бьорк полюбил Голландию

особенно Амстердам

Алёна Ивановна ненавидела поэзию, путешествия. То есть вещи, 
которые требуют трат

У Алёны Ивановны, впрочем, была одна губительная страсть. 
И это были не деньги, дорогой читатель, потому что они у неё 
были, а студенты

деньги Алёна Ивановна презирала, а они презренные так и липли 
к ней
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у АИ была холодная голова, горячее сердце и равнодушие к деньгам

когда Бьорку было предложено проповедывать евангелие, он после 
некоторых (мучительных) раздумий, согласился. Ему тётушка 
Дайэнн дала американскую библию в кожаном переплёте 
и спросила, что он хочет. Бьорк показал на цветущий цветок

тётушка Дайэнна отломила веточку и протянула Бьорку. Дома 
он поставил веточку в баночку с водой, чтобы потом пересадить 
в горшок с землей

за проповедь «хороших новостей» (good news) и преподавание тайн 
русской истории, в результате заговора и интриг ФФ, Бьорк был 
изгнан с кафедры

давно не перечитывал «Трубу гуль-муллы»

прекрасная, однако, вещь

«дервиш, йог, марсианин»

здесь всё: любовь к танцам до головокружения и просветления, 
дисциплина и лунный свет

Алёна Ивановна любила родину

Тепло и родина были для АИ нераздельным понятием (русская печь, 
камин, баня в молодые годы)

spring in spb, с грустью подумал Бьорк

Кроме энтузиазма и эйфории Алёна Ивановна очень опасалась 
экуменизма

winter again, Бьорк посмотрел за окно. Снег идёт на набережной.

Алёна Ивановна решила поменять занавески – розовые (икейские) 
снять, вновь повесить после пасхи, а пока на время великого 
поста повесить фиолетовые (как ряса отца Алена, англиканского 
священника)

после того, что с ней произошло (случай со студентом Р.), 
Алёна Ивановна как будто ещё не совсем очнулась от смертной 
истомы и жила как в полусне зимой, когда всё замирает в нашем 
шаманском круге
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Лизавета, сестра Алёны Ивановны, после смерти поселилась 
у Новой Голландии и как это случается, – по слухам, – с покойными, 
она совершенно забыла о своей прошлой жизни.

Лишь проходя по Сенной площади, она вдруг начинала испытывать 
какое-то непонятное волнение или страх. Странным могло 
показаться и её увлечение ножами, топорами

Лизавета жила в бывшем Тюремном переулке, в доме 
восемнадцатого века с крутой лестницей

доходом Лизаветы была сдача меблированных комнат студентам 
и приезжим (с вокзала). Дом её походил на гонконгскую квартиру 
(см. фильм «Платье из шелка»

от нечего делать и чтобы избавиться от навязчивых страхов 
(она не понимала, что живёт в заколдованном месте, связанном 
с её прошлой жизнью), она стала сочинять мемуары и писать стихи

вчера встречался со Спирихиным. Он как будто с самолёта только 
что спрыгнул. И когда его умное и доброе (и круглое) лицо 
показалось в приоткрытой створке...

было ощущение, что сзади волочился ещё не скатанный парашют

я проводил его до Собаки (в Кинешме они учились в детской 
художественной школе для одаренных детей)

когда я пишу эти строки (11.25) он уже должен подлетать к Вене

«человек с парашютом», мемуары о Спирихине

все были уверены (и прежде всего сама Лизавета), что родом 
она из приморского города, что на юге России. Училась 
она в университете, долго, но основательно

У Бьорка бывает часто желание избить сироту палкой за плохое 
английское произношение

Ваганова – выдающийся советский педагог – никогда 
не расставалась с палкой

пока шли по Восстания от Собаки обсуждали тему сиротства
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в Нижегородской области, под Арзамасом, где с моими алжирцами 
я коротал это время (конец зимы, начало весны), было неподалеку 
сельцо Вад

они говорили поехать на Вад. Моим русским подзапоздалым умом 
я понял, что некрасиво говорить «в Вад» (как в Арзамас или в 
Нижний)

по фр. это называется l’esprit etourdi, хотя есть и выражение l’esprit 
de l’escalier. Ради кр. словца даже спустился в ад нечаянно

Алёна Ивановна мучалась от того, что умерла без покаяния

мне понравилось как в фильме «Les chansons d’amour» на кладбище 
сестра умершей достает томик Мишо и читает утешительное

парадокс Алёны Ивановны заключался ещё и в том, что боясь 
эйфории, энтузиасма (она произносила это слово по старинке 
на фр. манер), ненавидя экуменизм, она любила эвфемизмы

Бьорк вспомнил, что давно не ездил гулять на кладбище 
Новодевичьева монастыря

после жизни в западных областях и вернувшись в наш шаманский 
круг на ритуальный обряд Спирихин испытал потрясение

«видно кто-то к родине отвык» (обсуждали эту есенинскую строчку)

теперь я кажется понял смысл слов Аркадия Трофимовича! это было 
своего рода посвящение в сиротство в нашем шаманском круге

идя по улице Восстания (от Собаки) и объясняя высоту сиротского 
состояния, сам понял (наконец). Дошло (это и есть педагогическое 
мастерство в кавычках)

Серёжа сделал открытие, что в России любят покойников

у Мериме в «Кармен» написано, что цыгане боятся дотрагиваться 
до покойников

молчаливые и сосредоточенные

в семейных альбомах – в деревенских, конечно, прародительских – 
можно увидеть покойников и вокруг родственников
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вырвался однажды из шаманского круга, поселился в западной 
области. вернулся с парашютом. Услышал наши грустные песни 
и смех на поминках. И вновь улетел в ежедневную жизнь

Бродский понял невозможность возвращения в шаманский круг, 
где мы живём очарованные и околдованные

понял, затосковал сильно, захотел жить в смерти-в-Венеции 
и вскоре умер

говорили, пока шли по ул. Восстания от Собаки (или к Собаке – 
по ул. Жуковского) о «последнем туристе» – неоконченном романе 
Сартра

Серёжа сказал что каждый день ругался матом и пил, конечно, 
на берегу Белого моря

в западной области мат не понятен. Там – быт. У нас мат, у них – 
быт

там больше любят живых, у нас – покойников. Покойник – первый 
человек

«так трудно любить живых» из нашего учителя строчка

Бьорк полюбил «скрываться и таить». Или точнее, по формуле Блэза 
Сандрара apprendre a скрываться и таить. Taire et se cacher

и последнее на сегодня о Спирихине: чтобы как-то развеселить 
моего друга я провел его через Стокманн, хотелось показать 
ему наших людей «в роскоши» нетерпения

мы увидели витрины, то, что Золя описал в Au bonheur des dames, 
а главное лица наших людей

повеселевшие (после разговоров о Сартре) мы вышли на Невский 
и, напротив улицы Марата, стали прощаться. Обнялись 
и троекратно поцеловались (щека к щеке)

и когда я готов был отстраниться как будто бы в нетерпении, 
он прижал меня и не отпускал какие-то доли секунды. Время 
остановилось

пойду на Фонтанку в «порядок слов» послушать Юрия Минаевича 
дорогого



134

после смерти Лизавета говорила, что она некрещеная.

на тему «двух апельсинов». На мелодию Цоя. «если есть в кармане 
пачка сигарет и билет на самолет с серебристым крылом»

Бьорк не любил летать на самолётах и не курил. Зато любил 
апельсины, их золотистый сок

сходил купил апельсинов. Выжал сок. Поставил чайник на огонь 
(опять Цой с голубым цветком), чтобы сделать френчкофе

стал думать о глобализации в связи с апельсинами, томатами 
и картошкой (связь с ацтеками, инками и марокканскими 
мальчишками)

у Бьорка кроме самого главного врага (он сам), был ещё ФФ 
и тьма тайных врагов

Бьорк любил своих врагов

особенно самого себя.

Филипповна учила Бьорка, когда идёшь в церковь, сначала поставь 
свечки за врагов

после смерти Лизавета перестала ходить в церковь. Она жила 
как будто в какой-то тьме. Читала лунный календарь, брошюры 
по целительству

хотя в посл. время (последние годы, точнее) в её похожей 
на гонконгскую квартире появились образки (как будто из прошлой 
жизни что-то напоминало о былой набожности

при этом у неё горели свечи (она занималась черной магией) 
и один из подсвечников был в виде избушки с чертиком

адмиральша привезла Лизавете с острова (позабылось название 
острова на Чудском озере) образ святого старца Григория 
Ефимовича с царевичем

получается сага как у Рене Фере

странным мне показалось обстоятельство, что некоторые 
персонажи, например Лизавета, после известных событий 
так и норовят взять реванш
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при жизни она была лишь тень сестры, простая набожная женщина

фантастическая. Феноменально низкая работоспособность у Бьорка. 
Из-за токсикофилии (кофе).

надо признаться, дорогой читатель, что Бьорк мой никогда в жизни 
не работал

а как же, как так (а пензия, удивятся последние советские 
старушки). Он как многие из нас служил в армии

кстати, в Китае пенсий нет. Там старший сын заботится 
о престарелых родителях

от этого любовь к мальчикам в Поднебесной

лень и хвастовство, писал Розанов

надоело писать о старухах, послушаю лучше бибиси

чем-то сирота походил на пророка Елисея

после известного события (пример эвф.), Алёна Ивановна 
повеселела

вдруг дошло, что пишу не антироман (новый роман) французский, 
он-лайн

а африканский!

a novel!

good news/звонки, госпожа Б. вдруг позвонит, дворники, 
гастарбайтеры, чтобы взять железо, или проповедницы. 
Как Спирихин, чуть матом не выругался

в последний раз ругался матом в детстве. С ним (с матом) связаны 
самые чистые детские воспоминания. Матом ругался Лев Толстой. 
пр. Аввакум, св. Серафим Саровский (Ирина Львовна утверждает)

мат это самая живая часть нашего языка. Бьорк решил специально, 
из аскетических опытов, как отказываются от мяса, (...)

сестра Алёны Ивановны очень любила Мамлеева
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африканский роман

даль свободного африканского романа

Гоголя, конечно, очень любила Лизавета. «мертвые души» 
и, особенно про панночку «Вий»

переписать (сделать римейк) «Ветер Параклета» Мишеля Турнье

план такой: переписать «ветер»

есть ещё «вЕтры» и ветрА Сен-Жон Перса

есть ещё феньшуй

молодой князь Никита М. вернулся

в Арзамасе у дверей, где покойник, ставят крышку гроба. 
(вспоминаю Арзамас ранней весной)

мне нравилось совершать прогулку из леса, где мы жили, 
до нижегородского тракта (километра два). Там мост через реку 
Серёжа

не помню, когда я узнал про заповедь «не есть людей» в Великий 
пост, но помню, что в арзамасской ссылке нас прекрасно кормили 
(как на убой, чтобы съесть может быть

зверский аппетит пробуждался в лесу. Сметану нам возили 
в железном бидоне из колхоза в Ваде

цензор Тютчев Фёдор Иванович

адьос амигос. Пойду слушать Юрия Минаевича в «порядок слов», 
заодно погляжу на «малую родину» – доходный дом Лидваля

в приподнятом настроении вернулся с (виртуальной) прогулки 
по кладбищу. В светлый день Благовещенья, возле дальней могилы – 
эпиграф к роману про прогулку по кладбищу

слушая увлекательный рассказ Ю. М., пробираясь мимо могил, 
я не сводил глаз с И. Ч. (моя давняя влюблённость): ранней весной, 
на кладбище, когда всё кажется позади, я вновь ощутил прилив 
влюблённости
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пели птицы, а на одном из слайдов голубело небо среди деревьев

когда всё кажется позади, всё кажется и впереди

продолжаю воспоминание о вчерашней прогулке по кладбищу 
(вирт.): братец Иванушка был оживлён, весел, сестрица Алёнушка 
сидела кручинилась у дальней могилы

сзади меня была установлена «пушка» из которой поступал 
прохладный воздух для ощущения: ранняя весна, кладбище 
продувается

и, несмотря на зябкость – я не снимал куртки, шарфа, даже 
хотелось достать перчатки, было впечатление радости и светлой 
печали (читатель и ты умрёшь, прочитали мы на одном камне)

до прогулки по кладбищу я зашёл в «борей», где выпил чашку чая 
в обществе А. Ретца, Саши и баронессы фон Л.

я сказал Ретцу, что видел развалины замка в Бретани. Он спросил: 
ну как? сильно разрушен? Ретц умён, у него проницательный взгляд

Мелькали ангел с крестом и Пётр Ильич, Мусоргский, надгробие 
Прасковьи Фёдоровны, покровительницы ФФ, кольцо в ухе ИЧ

рядом было кладбище книг

напротив нашего кладбища, на той стороне реки – Фонтанный 
дом, чуть дальше дом, где жил поручик Лев Толстой, вернувшийся 
с Крымской войны, и дальше за Невским наша родина дом Лидваля

после встречи с С.Спирихиным мне представляется, что «родина» 
подобно «дао» может сужаться, расширяться

прекрасное выражение «западная область» из нового лексикона 
С. Спирихина

вертикаль, горизонталь: крест, небо, ангелы. братец и сестрица 
Алёнушка и Иванушка

если для преодоления гравитации нужная огромная физическая 
энергия, то для вырвавшихся за пределы шаманского круга нужна 
огромная психическая энергия
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некоторые метафизические рассуждения по поводу формулы 
«но вечно жалок мне изгнанник»

в шаманском круге существуют ритуалы, которые позволяют 
поддерживать баланс психической энергии

для того, чтобы вырваться из шаманского круга затрачивается 
почти вся психическая энергия (необходимая для творчества, 
например). Остается лишь витальная энергия

и когда Рахманинов пишет «потеряв родину, я перестал сочинять» 
это не просто фраза

good news для наших дорогих изгнанников: родина как дао может 
расширяться и сужаться. Пример Сергея Спирихина (мемуары 
«человек с парашютом»)

вернулся с прогулки. Был за городом, у себя в «берёзке». Пока ехал 
по пр. Славы до платформы, черный снег траурно окаймлял всю 
дорогу

любовался бегающими саламандрами в огне, подрезал деревья 
и жасмин

выпал еще снежок для пущей красоты, пушистый

после «имени Герцена» любил заходить иногда (если не валился 
с ног, весь выпитый прекрасными вампирами) во дворик костёла, 
поговорить с Геннадием Трифоновым

555 было на часах, когда я включил комп.

доктор Унг сказал вчера «это Вас работа потеряла». Работа моя как 
вдова, кутается в черный снег и, устав плакать, уснула (надгробие 
в Лавре)

сестрица Алёнушка и братец Иванушка со мною бродили 
по кладбищу, Юрий Минаевич увлекательно рассказывал 
о кладбищенской поэзии

многим жена, но всем нам – мать и сестра (сестрице Алёнушке)

вчера стали менять водосточн. трубы: болтались веревки в окне, 
пела как будто пила, или дрель (мне же казалось, что точат ножи 
и хотят зарезать Иванушку
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не в силах оставаться дома с сиротой (сидел в комнате, голый 
на стуле, правда в трусах, зубрил англ. слова) и слушать звук пилы 
и топора, поехал дышать св. воздухом за город

св. Иоанн Кронштадский запретил нам есть людей в Великий пост

вчера в вагоне или уже на даче, разводя огонь в печи, подумал, что 
не буду переписывать «Город Глупов» (хотя очень люблю Щедрина. 
Вице-губернатор и писатель. Любимый роман «Господа Головлевы», 
а не город Глупов. Хотя и то и другое – ГГ!

лучше переписать (римейк то есть сделать) le Voyage au Congo

люблю иногда, когда все цыгане уснули и спит сирота, встать 
потихоньку (етс етс

потихоньку встать, зажечь «машину письма», написать несколько 
строк и пойти на кухню приготовить фёрст брекфест

доктор О. велит съесть семьдесят пять граммов творога и выпить 
зелёного чая. Пока доктор не видит я заварю френчкофе 
(из финской баночки). Две их у меня: французская и ф.

может показаться странным, что кофе из финской баночки, 
но френч! способ заварки так называется

наш любимый учитель запрещал нам «объяснять».

кстати, на кухне заметил «летнее время»! сирота перевёл уже 
стрелки часов. Последнее «летнее время» как в Древнем Китае

Император приказал больше не переводить стрелки часов 
(из «дневника гейши» или Сей Сенагон)

глядя из окна (молодой месяц над мостом, огоньки 
в предрассветной мгле над Невой), подумалось «не хуже чем в ВевЕ

в князе Никите М., по возвращению, стала заметна такая 
перемена – он стал скорбно бесчувственным: сообщение 
о помолвке П. с Г. не взволновало его вот мы мечемся между 
свободой воли и предопределением, а иногда вообще сомневаемся 
и релятивизируем, в то время как происшедшее со мной сегодня, 
способно (a suivre)



140

короче говоря, опять как в пушкинской «метели»: шёл сегодня 
на одно свидание, встал рано, боялся не проспать, приехал раньше 
времени и, чтобы не ждать на ветру, зашел в церковь погреться 
(a suivre)

думал еще, зайти с северной стороны или с западной, чтобы нищих 
обойти, а заодно и «имени Герцена» тихо поклониться

нищая отвернулась и я буквально проскользнул с северной стороны, 
думал постоять с четверть часа у могилы Кутузова и пойти 
на встречу

и постояв у могилы какое-то время пошёл дальше к выходу 
с западной стороны и вдруг вижу – сидит адмиральша. Смотрит 
прямо на меня, как будто пришла ради этого

я делаю ей знак, мол, сидите смирно, не суетитесь, 
не разговаривайте, служба идёт (нет, как в общественном 
транспорте она уже просит (очень настойчиво, ей не откажешь! 
чтобы место уступили

сейчас, когда пишу, соображаю, что уже в православных храмах 
люди сидят (конечно далеко не все). Боже мой, уже целуемся с ней, 
и она говорит «прости меня», я отвечаю «и ты, Ольга Алексеевна, 
прости меня»

она рассказала подробности своей жизни после нашей ссоры 
в театре (многое знал уже через госпожу Б.), но некоторые детали 
узнал впервые

вся наша короткая беседа случилась как будто на небе

посмотрев на «летнее время» я очень торопливо попрощался 
с адмиральшей и вышел в «мартовскую вьюгу» (чтобы не повторять 
слово м.

так адмиральша с триумфом вернулась в новый роман

вспоминаю, как однажды мы купались с ней совершенно голые 
в лесном озере

когда она рассказывала об этом эпизоде в обществе у Новой 
голландии это приобретало немного порочный, слегка эротичный 
оттенок
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на самом деле мы были с ней как первые люди до грехопадения 
(мечта моего сироты)

однажды она пригрела молодого красивого киллера по имени П. 
мужская красота её слабое место

она даже монаха соблазнила в монастыре. И спала с ним за овином

когда в след. раз она хотела поехать в тот монастырь её 
не благословил духовник со Смоленского кладбища. Мол опять 
будешь монахов там соблазнять

мне представился вдруг Фёдор Иванович, в очках, взгляд немного 
насмешливо-строгий: мол хватит про адмиральшу

милый Фёдор Иванович, умоляю, ещё несколько строчек про 
адмиральшу

существенное уточнение: мужская красота это не слабость, а сила 
адмиральши

однажды увидел в альбоме фотографию курсанта – будущего мужа 
адмиральши. (как пишет АА «узнала бы я зависть наконец»

её отец полковник авиации запретил категорически ей поступать 
в театральный институт. В институт торговли пойдешь

на фотографии тех лет она красавица типа Ладыниной, Дорониной 
(с косами)

после службы с мужем на Северном флоте она неожиданно попала 
в мир театральной богемы (продолжение след.)

«история моей садовницы, адмиральши» (так примерно назову 
ей посвящ. линию в новом романе)

сила начала меня крутить, как только посмотрел на «летнее время». 
От северного входа к западному и обратно – в нашем шаманском 
круге (академик Топоров называет «шаманский комплекс». Но то 
и другое -шк) такие перелёты с неба на землю под силу только 
шаманам

так неожиданно я стал сам шаманить
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слышал от отца Сергия рассказ про шамана (м. быть, если 
не забуду, по ходу повествования расскажу)

точнее перескажу

бабушка говорила «пьяный проспится, дурак – никогда». Повторяю 
как вышиваю всё снова и снова эти слова. Словно сам силюсь 
понять

если я не пью, допустим, значит я у нас слыву д. То есть нахожусь 
в беспробудной дури

в западных областях (в Г. и Ф.) я пил через день, чтобы проснуться

в шаманском круге я решил снова погрузиться в состояние БД

вышвырнутый буквально силой через северные ворота я побежал 
к месту встречи, сквозь мусорный ветер (прибежал в вестибюль 
метро)

никто меня там (разумеется) не ждал. Полицейский проверял 
аусвайс, другой ходил плейбоем держа в кончиках пальцев пакет 
с пирожками (почти красивый мужчина, глазами Валери посмотрел 
на него

люди шли мимо как вагоны у Блока мимо меня

мне срочно захотелось утешения

мне мучительно захотелось какого-нибудь утешения

поехал в Эрмитаж искать у. у картин старых мастеров

небо сказало «нет», не надо искать утешений, будь безутешным, 
езжай по холоду и ветру к своему сироте

и, действительно, завидев страждущих у музея людей, я повернулся, 
чтобы вернуться (андерграундом или сабвеем) домой.

я спросил однажды у отца Алена нашего англ. священника, мужа 
благочестивой Л., соавтора моего учебника: есть ли разница? 
он ответил: есть

то есть между сабвеем и андерграундом разница есть!
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небо решило серьёзно взяться за меня

и всё-таки украдкой удалось чуть утешиться: видом дворца 
и летящей квадригой. Чтобы почувствовать себя человеком прошёл 
через триумфальную арку

«я возвращаюсь. Лижет мне ладонь пушистый кот». Такой идиллии 
нет. Сирота не бросается лизать мне ладонь и мурлыкать. Сидит 
почти голый, надутый, обиженный

иногда сирота ещё не успевает поменять выраженье лица: 
с дурашливого и весёлого на хмурое и виноватое, обычно таким 
он встречает меня

пока не приехала инокиня Наталья (опять стала ездить) он потёр 
мне спину. Он мог бы работать в турецком хамаме массажистом: 
у него сильные руки и сирота похож на турка или грека – на грека 
Османской империи – смуглый, хитрый

друг человечества с утра занят усовершенствованием гильотины

где-то мелькнул этот дивайс для рубки человеческих голов 
(изобретение аптекаря, если не ошибаюсь). Фильм «двое в городе» 
тоже (туда же)

если не можешь облагодетельствовать человечество, то почини 
по крайней мере сантехнику. Госпожа Б. привезла сантехника Илью

в нашем скиту, где мы живем с сиротой, были: зелёная кастрюля 
огромная для замачиванья белья, ведро для обливания вместо 
душа, пласт. ведерко для разбавленья воды

теперь Илья нам сделал душ, починил туалет, обещает покрасить 
дверь, и если останется краска – потолок

С Ильёй я провел практически целый день – с утра мы ездили 
в народный магазин (район нашего доброго учителя: Энтузиастов, 
Ударников)

так вот она – практическая жизнь, вспомнил слова Степана 
Трофимовича из «бесов»

когда Спирихин спросил меня, как я живу, я опешил и не знал, что 
ответить. Теперь бы я ответил просто «живу». Живой вот главное 
в наших палестинах шаманского круга
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или по формуле позднего поэта (пп) «пока живой и о тебе 
не пожалели». Т.е. не полюбили

жалость как первая или низшая, пронзительная форма любви.

говоришь, что жалеешь её, а любишь меня (par exemple)

счастье это когда (сочинение на тему счастья). Счастье, когда 
сирота звякнув цепочкой дверной, на дневную работу ушёл

всё возвращается к гекзаметру (надо сказать Завьялову)

во время прогулки по кладбищу мы видели надгробие Гнедича, 
переводчика Гомера. Лена сидела печальна, а Ваня ерзал на стуле

госпожа Б. подарила черный телефон, а Илья привёз белый 
переходник к старому разъему

пока Илья долбил стены, менял трубы, он был похож на хирурга 
со множеством инструментов, разложенных на полу. Ему не хватало 
лишь ассистента, который подавал бы их по первому требованию

я хотел написать: пока Илья менял трубы, я ездил к доктору Угну 
за моральной поддержкой (заодно и деньги поменял, темно-
зеленые

Илье и ассистент не нужен – сам быстро хватает нужный 
инструмент.

обходительный сирота от глагола «обходиться», довольствоваться 
малым. Предлагаю уточнить его характеристику: он похож на грека 
Оттоманской империи, но рожденного в России

госпожа Б. живет в гуще народной (практической) жизни. И даже, 
подозреваю, гордится этим

сироте хочу еще одно необременительное послушание (объявить) 
вечером: читать небольшие пассажи из Достоевского, Лескова, 
Куприна (великопостные чтения)

к послушанию «гладить спину»

чтобы житие у меня не казалось ему медом (армейское 
выражение). Или перевод с арамейского, не помню, как любит 
говорить князь Никита М.
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сантехник Илья родом из (под) Одессы, чуть похож на казака 
с чубом. Целый день ему звонили: кастелянши, работницы 
жилкомсервиса. Он интересный мужчина

вечером я спросил у сироты, сколько лет он дал бы Илье (тот 
задумался. Лет сорок. Пять (после паузы). На самом деле, 
ему столько же лет что и сироте (впрочем надо уточнить)

мне не нравятся мужчины, в одном месте написал Андре Ж.

одна из моих любимых фраз у Морана: j’aime les fleurs, mais je ne 
suis pas le p.

живые и мертвые, мужчины и женщины. м. и ж.

одна из любимых фраз у отца А. Шмемана: как можно быть 
мужчиной сорока лет?

даже ветки крапивы никто не принёс к гробу Геннадия Трифонова. 
(о человеческой благодарности)

Жана Жене например французы возвели в ранг мученика, святого. 
И я был свидетелем: в королевском аббатстве, где в пустынном 
соборе покоится прах англ. королей

съешь её, сказал мне ангел, она – сладкая. Но она и горькая

Спирихин сказал «надо выбрать два зла». Се Спирихин!

правильно! два зла как два злых петуха кинутся биться друг 
с другом

о мудрый Серёжа. Император разрешил проживать ему в западной 
области. Я со своей стороны передал Инге Нагель (наказал ей через 
Серёжу заботиться о нем

дикие чудесные цветы (крапива, васильки и чертополох) были 
брошены все же на гроб («цветы запоздалые» ин мемориам Г. Т.)

мемориал Жана Жене в королевском аббатстве представляет 
собой сравнительно небольшое помещение в одном из корпусов 
тюремного комплекса

при входе вы уже слышите голос писателя: под пологом 
из прозрачной материи стоит телевизор. И как будто издалека 
(прозрачная ткань символиз. наверное пелену времени)
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сквозь «пелену времени» (позабылся цвет «пелены») слышится 
прекрасная французская речь и приятный тембр уже немолодого 
писателя

раньше мне доводилось видеть полностью этот документальный 
фильм, снятый в посл. годы жизни ЖЖ, в музее королевского 
аббатства показывают фрагмент, где писатель рассказывает о своем 
пребывании в нем (сквозь пелену времени)

короли (и королевы) лежат и молчат. Их называют les gisants . 
А писатель говорит, говорит

«так трудно и празднично жить» и стать достояньем музейного 
комплекса и что-то рассказывать нам посетителям о жизни бывшей 
тюрьмы

вспомнился фильм Фассбиндера, где гл. герой работает на ярмарке 
(«кулачное право свободы»?

и всё-таки было неожиданно встретить ЖЖ в королевском 
аббатстве

в вп, создавая римейк стихотворения Пушкина (на самом деле – 
римейк римейка в виде «лирической» прозы)

вп это Великий пост. Великопостный римейк Сирина-Пушкина. 
Lent remake – название

какой же я друг человечества если не изобрел ни гильотины 
ни автомата ни даже крылатой ракеты

пребывая в состоянии бд (беспробудной дури), слушая бубен 
и барабан. Кстати Ирина Львовна приходит в бешенство, когда 
слышит «бубен и барабан»

кстати меня поразила перемена в Спирихине: а именно 
его пугающая трезвость (хотя пил пиво при этом из двух железных 
баночек)

Ирина Львовна приходит в ярость (а не в бешенство)

если бы меня спросили: кто такая Ирина Львовна? я ответил бы: 
русская Мари Лорансен
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выражение «русская Мари Лорансен» не означает игры 
на «понижение». Отнюдь!

и для самой Ирины Львовны и для Мари Лорансен это прекрасная 
перспектива. Для ИЛ это спасительное сужение («русского человека 
надо сузить»)

а для Марии Лорансен – сибирский простор. Ее открыли в Японии 
и, минуя Россию, она вернулась во Францию. И говорят популярна 
в Америке

когда я вижу по телевизору и иногда в церквях, соборах богатые 
гробЫ и грОбы, я вспоминаю «не в богатом покоишься грОбе ты 
убогая финская Русь» (посв. милому изгнаннику А. Б.)

мой новый роман это напоминание во-первых о нашей убогости, 
во-вторых о моей финскости

сирота вернулся! (ср. у Чехова возглас «мальчики приехали!

пора выйти в «пятёрочку» (по яблоки да по капусту)

с Ильёй ели пельмени (правда и для аллитерации)

красных: фонарей, курсантов и текстильщиков. Улицы. Бульвар Кр. 
зорь красивых. Красивых текстильщиков, фонарей, курсантов

как будто пишу на улице Кр(асивых) фонарей. В стеклянной будке. 
И ходят туристы, в основном, и смотрят как я голый сижу и пишу

с сиротой живем в тихой ненависти

на улице Красивых фонарей сидим и работаем голые. Когда такая 
работа, надо быть в форме. Поэтому госпожа Б. привезла Илью, 
чтобы починил нам душ

кроме толп туристов к нам заходят клиенты. Среди тех, кто готов 
заплатить, есть еще почти дети

«мемуары гейши» или «жизнь в розовом свете»

кр. фонари на нашей набережной погасили, за окном белым бело. 
Сирота ушел на сайт сайдинга и кровли. Я пишу «наше веселое 
ремесло»



148

our gay job, notre gai metier/A. Blok

А что же Алёна Ивановна наша? неожиданно уехала в Москву 
и работает там в бутафорском цехе, живёт с сестрой, слушает 
Земфиру, и за небольшие деньги (50 евро) шьет и чинит 
студентам

её сестра Лизавета, не знающая (как в индийских фильмах), 
что Алёна Ивановна родная ей сестра, пишет мемуары, где всё 
выдумывает

уточнение: Алёна Ивановна в Москве живёт не с Лизаветой, 
а «сестрой» по полу (с полусестрой), поскольку не может жить без 
сестры

когда, третьего дня, с Ильёй, я вышел «в люди» – всего-то в трех 
остановках от Ладожского вокзала, оказался в открытом космосе 
народной жизни

Илья устроил мне экскурсию по магазину, показал много разных 
отделов в подвале, где продают сантехнику, двери, предметы 
народного быта

как Спирихин, пораженный родной речью в Архангельском крае, 
я слушал народную речь у прилавков с тихим наслаждением

веселые: поселок, где я живу на окраине у реки, наше веселое 
ремесло

опять: солнце, март и Рембо (по французскому радио)

«словно кто-то к родине отвык». А кто-то не привык (раздумья 
до распутицы, пока иду по чистому снегу. Пример употребления 
англ. наст. совершенного в нашем языке

стыковка с родиной в микрокосме народного магазина. Зашли 
с Ильей купить смеситель, переходники для стыковки труб

«и примирен с отечеством моим». Когда вернулся из «западных 
областей» пошел на выставку (Прадо в Эрмитаже).

второе примирение с отечеством состоялось, когда приехал 
в гости АИ
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третье примирение, когда иду мимо леса в сторону своего 
именьица за царскими дачами. Четвертому, видно, не бывать

вместо былого белое: саван снегов. Посв. Стелле Хохловой

коля-куколка бесился, когда я говорил «хлебушек»

воробушек, хлебушек, коля-куколка

пишу трактат на тему «поэтической экономии» (посв. Батаю)

Батый, Батай

Богородица, кажется, была бы не против, если б я бил сироту

вчера я молился, чтобы не бить сироту. Богородица сказал «ладно, 
не бей сироту».

Богородица сказала «будь построже с сиротой»

госпожа Б. обещала приехать помыть ванну

я сказал, что махатма Ганди не велит бить, Б. сказала «хорошо»

«обмыли» с сиротой сантехнику остатками красного (красивого) 
вина, кот. я привёз из Фр.

«северный полюс движется со скоростью 60 км в час в сторону 
Земли. Ось сместилась» (газета «Метро ньюс»). От меня Венеция 
стремительно удалилась из-за сантехники

сироте приснились две церкви рядом

одна церковь – белая, другая из цветного кирпича

«друг человечества», посетив отделение ГБР по Невскому району, 
на Грибакиных 24, увидев там наши лица, одежду и прочитав наши 
мысли, пришел домой и сел за усовершенствование «крылатой 
ракеты»

гбр, грб (посв. князю Трубецкому)

на гроб Г. Т. – простой, из некрашеных досок, обитый красным 
глазетом – положил букет иван-чая
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«друг человечества», побывав в универсаме «народный», горько 
заплакал и сел «доводить до ума» новый дивайс

натюрморты, портреты. Упражнение для языка. Посв. Я. М.

словно Екатерина Ивановна: снова ездил. В Эрмитаж, любоваться 
людьми

Мишель написал несколько строк на открытке «vivent les voyages\ 
le coeur chavire devant cette beaute moderne et sauvage»

Изабель, прислав открытку из Нью-Йорка, снова попала в роман. 
Словно в новый Йорк

в младенчестве, когда я сильно плакал, соседи посоветовали 
отнести покрестить меня. Мои родители отнесли меня покрестить 
в Спасо-Преображенский собор

это был собор Лейб-гвардии Преображенского полка. Это, очевидно, 
и повлияло на выбор моей будущей профессии

сирота вернулся с дневной работы на сайте сайдинга и кровли. 
Накануне жаловался, что вызывают на склад из-за ревизии: искать 
пропавшую упаковку кедрового цвета

представил вдруг, что живу с сиротой на заснеженном острове 
двадцать лет. Тлеющие угли тихой ненависти

«тлеющие угли» символизируют тепло зимой. Тихая ненависть 
это зима. Сад «земных наслаждений» зимой

мне нравится – среди прочих многих – выражение etat d’ame. 
Акценты предлагаю расставлять самим (я пишу дидактическую 
прозу. Или: с элементами дидактики – то, что ненавидит наш 
добрый учитель

«ненависть» нашего доброго превратилась в теплый пепел

к визиту испанского короля подновили Иорданскую лестницу. 
Она наполнилась веселым детским щебетом во время каникул

пора «мой друг», пора пойти в «порядок слов» послушать 
О. Седакову

сел снова на синий велосипед. На голубой «автор»



151

проехал по сухим местам. Вдоль набережной. В лужах растаявшего 
льда на Неве блестело воскресное солнце

пейзаж Годара вспомнился из фильма «карабинеры»: пустырь, 
сухая трава, старые покрышки, бутылки. Такая же поэзия у нас 
в промзоне. И черный снег еще у берегов

вчера имел честь и счастье принимать у себя госпожу Б. и Виталия. 
Пока Виталий настраивал компьютер, госпожа Б. драила ванну

Виталий поэт, сантехник. Госпожа Б. поэт, хозяйка «меблированных 
комнат» у новой Голландии

это и есть настоящая поэзия: белоснежная ванна, настроенный 
компьютер. Безукоризненная одежда поэтов

тонкие желтые нити оставлены, чтобы напоминать об итальянском 
мраморе эпохи Возрождения. И Ольга Седакова незримо 
присутствовала, что-то чинила в углу и пела

«я пришла к поэту в гости» (римейк). Я сказал, что устал 
(и ни к каким поэтам в гости не поеду). Тогда они приехали 
ко мне. Госпожа Б. прихватила еще сумку со снедью, кроме 
чистящих средств

Виталий прихватил сумку с сантехническим инструментарием. 
Я сказал, что Илья уже всё починил. И почему госпожа ничего 
не сказала. Он ответил: на всякий случай прихватил

потом и Ольга С. присоединилась. Чтобы не сидеть без дела, 
стала резать на ветошь старые рубашки и чинить, зашивать то, 
что получше

когда я слушал передачу об Артюре Рембо, пожаловал в гости 
художник Олег Хвостов

потом я вышел проводить художника Хвостова. До конца Народной 
улицы, где уже виднеются дали Веселого поселка.

благодаря художнику я ощутил дикую красоту наших окраин. 
La beaute sauvage – Мишель о Нью-Йорке и название фильма 
Savage grace

с какой-то «простотой беседовать о Боге». С художником мы 
возвышенно беседуем о сексе и деньгах
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душеспасительные беседы, о которых говорила Ольга

о Кёнигсберге, Межерицком, нарышкинском барокко

цветочки

«цветочки» посв. Ольге Седаковой и Фр. Ассизскому

(когда приезжали поэты в то воскресенье), Ольга Седакова сидела 
в углу и молчала. Красивая, умная – старшая сестра

Спирихин вдруг стал похожим на меня, а я на Ольгу Седакову 
(автопортрет ранней весной)

комментарий в духе Паунда: Олегу понравился мой рассказ 
о Спирихине, кот. протрезвел, хотя и пил (сразу) из двух баночек

«открыл вчера вино французское» (так начинается письмо Олега 
Хвостова. Маленький весенний шедевр

Олег Хвостов и Ольга Седакова случайно встретились в моём 
романе «Олег и Ольга»

продолжение романа «цветочки»: 

американской тетушки цветочки как занавески из икеи – 
фиолетовые

я еще не умею смотреть картины. Набоков в «Искусстве чтения» 
пишет, что хороший читатель не улавливает «сходств» (не это 
главное). А я улавливаю. Например, Христос Эль Греко напомнил 
мне князя Никиту М.

Narration/Narr. Повествование\дурак, чудак. С дураками же 
связаны всякие беды.

всякое зло связано с д. «ты слушать исповедь мою сюда пришел. 
Благодарю. Но людям я не делал зла. И потому мои дела не много 
пользы вам узнать»

в литературе самое интересное это исповедь, завещание.

Confession, testament

грустные, прозрачные дни.
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В праздник Благовещения лежу отдыхаю на золотой соломе

В этот день кос не плету, потому что нет

гнезд не вью, полов не мету. Слова плету, потому что на слова 
запрета нет

лежа на соломе, слушаю радио: голос сладкий рассказывает 
о Руссо и Сиоране

в поисках «трупного» материала для новых мертвых душ, поехал 
в нотариальную контору на улицу Коллонтай

до конторы надо ехать окраиной Веселого поселка по 
пр. Большевиков. Это практически другой город. СПб это 
конгломерат городков и городов

учитель географии (Жюльен Грак)

между двух контор (резиденций, революций). Грибакиных, 
Коллонтай. Римейк «плана города» (книга Жюльена Грака)

девушки и женщины за матовыми стеклянными дверями. 
Отсутствие красного цвета, преимущественно серый

очевидно в имени Коллонтай много красного (большевики, 
товарищи – кругом). И река Оккервиль

я вполне равнодушен к именам и этому прошлому. Сирота же мой, 
бывший голубчик, весь горит, когда слышит имена

одна контора находится у Троицкого поля, на бывшем пустыре, 
за церковью «кулич и пасха». Место зловещее и восхитительное

радует глаз эта маленькая церковь – шедевр неоклассицизма, 
арх. Львов. Они как две сестры С. – церковь на Ордынке, Всех 
скорбящих, и эта Троицкая («кулич и пасха» по-народному)

меня, скорее, волнует фонетика и семантика топонимов. 
Например: Коллонтай и Оккервиль я нахожу вполне удачными, 
соответствующими и друг другу и местности

сироту я прозвал Савонаролой. Он живет у меня в пансионе, 
в маленькой маминой комнате с иконами (посв. Клюеву)
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Олегу Хвостову предлагаю заглянуть перед уходом в комнату, где 
в «аскетических опытах» подвизается бг (Олег не в первый раз 
в комнате сироты. И каждый раз получает удовольствие

испытывает чистую детскую радость, обводя взглядом комнату, 
или сделав круг, словно на карусели

испытав нездоровое волнение в конторе – моем новом «месте 
встречи с государством», поехал в Лавру

почему нездоровое? потому что волнение нездорово 
по определению (А. Македонский, умирающий от радости). В этом 
смысле там тоже волнение, но уже как в музыке – по убывающей. 
Все-таки мне ближе Шопен

волнение в Лавре: любуясь, например, облачением священства, 
смотря на цветы, которые были повсюду, слушая хор, следя 
за движением линий архитектуры (сирота научил), или, вдруг, 
заметив горение свечей

было трогательно видеть великолепие ризы епископа (небесного 
цвета парча и все вышито цветами, птицами), внизу белое с темно-
красным виноградом

разительно отличие лиц людей: в конторе и пришедших в собор. 
Даже пришедших после конторы в собор. На «небе» даже очень 
близком исчезают постепенно суета, мелкие помыслы, глупость 
даже

даже глупость, если и не исчезает вовсе, то превращается в род 
умиления, то есть превращается, теряя свой зверский характер

правильнее сказать, с точки зрения формальной логики: глупость 
исчезает на небе. Но не сразу все-таки, а постепенно, как бы 
растворяясь в небесном воздухе

старик Лосев в шапочке

велосипедист похож на парусник в своей зависимости от ветра

велосипед «автор» (синий как парча епископа, только без вышитых 
цветов) уже готов

услышал, лежа на соломе, о Сиоране: пришедший к нему молодой 
философ был крайне удивлен тем, что встретил не мизантропа, 
а человека, любящего смеяться и, вообще, веселого нравом ч.
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Holy Trinity church «Easter and Cake» прочитал вчера в ожидании 
поезда на перроне «пролетарской» на плане местности для туристов

что-то зловеще-поэтическое в Рабфаковских улицах. 
Фоносемантика! (посв. Наде Делаланд)

сирота отпросился с сайта сайдинга и кровли, чтобы сходить 
в Эрмитаж в день открытых дверей. Когда я вернулся 
с рабфаковских улиц, застал его в интеллект. возбуждении

с одной стороны – Веселый поселок, с другой – на Левом берегу 
Невы – Рабфаковские улицы, пр. Обуховской обороны (бывш. 
Шлиссельбургский тракт)

памятники промышленной архитектуры (здания из красного 
кирпича как в Голландии или Англии), бетонные коробки Корбузье

и с третьей стороны – сирота, которого сегодня уволили со склада 
сайдинга и кровли

сказали, что много думает о Тома де Томоне (и это де мешает 
работе

«только детские книги читать» (в моем случае – передачи France 
culture)

Лакан в виде утешения (вчерашний сюжет. Благодарю Д. Л.). Сам 
вид Л. уже – большое утешение (старый больной врач, учитель как 
родная сестра, которую бьют за кражу клочка сена

вчера, гуляя по городу, прошел всю Офицерскую улицу – от дома, 
где жил и умер Блок, до Сенной площади (почти), до домов, где 
жили Раскольников и Алена Ивановна

роясь в шкафу утром в воскресенье, обнаружил туфли инокини 
Натальи и спрашиваю сироту «зачем туфли оставила?», он виновато 
«хочет придти на Пасху»

и сам я похож на «парусник» русской классической поэзии, когда 
еду в воскресное утро по набережной навстречу северо-западному 
ветру

доехал до моста Александра Невского, посмотрел на дом А. Б., 
на монастырь на месте битвы со шведами и обратно
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туда греб словно на галере, обратно же – ветер дул в спину, просто – 
летел по серому асфальту как по волнам, Нева текла рядом 
(набережная в этом месте – практически велосипедная дорожка

Веселый поселок мелькал за зданиями промышленной архитектуры 
на протяжении почти всего пути (до Финляндского жд моста), 
на противоположном берегу – здания промышленной архитектуры

и это все – на том берегу – учебник русской истории начиная 
с тринадцатого века (битв А. Невского) до новейшей (битв 
пролетариата

словно кто-то к родине привык.

«ветер перемен» (феньшуй) унес лозунги с крыш («слава 
КПСС», «Партия наш рулевой»), осталась застывшая музыка 
индустриальных зданий как в Англии, Голландии да река

странным может показаться то, что тот же ветер перемен не принес 
новые лозунги на крыши в этой местности (как в центре: Газпром, 
Самсунг, банк «Москва»

синеет лишь «Москва» в небе (синими буквами) между домом 
изгнанника А. Б, и монастырем

сирота вернулся с прогулки (вчера жаловался, что нет красивого 
парка рядом: «Английское правительство провело опрос среди 
населения, предложив назвать вещи, необх. для счастья, оказалось, 
что первой потребностью англичан явл. жизнь рядом с красивым 
парком)

одна из моих излюбленных метафор (касательно письма): 
ковроткачество, когда по сантиметрам идет продвижение

с утра посмотрел за окно: солнце, белые льдины плывут по Неве. 
Тогда взял синий велосипед и совершил утреннюю прогулку, доехав 
до церкви «кулич и пасха» на том берегу (почти – Пришвин)

Easter and cake

сирота вернулся из библиотеки с крошечным цветком (кот. 
он назвал медуницей. Но это мать-и-мачеха. Поставил у себя 
в комнате в стопочку с розовым ободком
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сироту уволили со склада (как я уже писал: за то, что много 
думал о Тома де Томоне). Теперь выполняет чертеж, в библиотеке 
выписывал цифры, касающиеся глубины промерзания грунта

гороховый сирота. Как у Лескова. Варит гороховую кашу 
из соображений экономии и пользы. Мне почему-то немного 
смешно при виде гороха. Из-за реминисценций

Французам смешно, например, смотреть на гречку. Лишь бретонцы 
делают блины с добавлением гречн. муки (называя их лепешками 
les galettes. Le ble noir, le gruyau de sarasin –

Утром сирота занял три конфорки – для гороха, яйца и овса. Тогда 
я решил прокатиться на велосипеде по набережной несмотря 
на поток машин

с одной стороны и погода и место для велосипедной прогулки – 
прекрасные: вдоль Невы, во время ледохода, солнечным утром. 
Но – машины и мы

Les reveries d’un promeneur solitaire (мой римейк этой 
восхитительной «вещицы» – философическая прогулка 
на велосипеде. Прогулки на синем «авторе» вдоль Невы.

не философская прогулка, а именно философическая. В смысле 
высказывания А.Секацкого, кот. я прочел в журнале «зАгород» 
о том, что философии у нас еще не случилось

сейчас замечаю увлечение е-буками. Т.е. через глаза продолжают 
черпать (информацию, картинки, или просто щекотанье, 
щебетанье). Я же стал слушать любить. А-буки

мне нравится France-culture

и это все нетовщина

слова: матерый человечище, матерщина. Жерар Депардье в роли 
Распутина. Еще Матрена была – дочь старца

о том, что фильм французы снимают под Архангельском мне сирота 
рассказал. Он читает газеты и слушает радио «зенит»

газеты сироты: «петербургский курьер» (лежит в метро) и метро 
ньюс (газета мировых столиц в кавычках конечно) – ее реже, 
потому что расхватывает народ
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pret-a-porter и haute couture

госпоже Б. приснился огромный орел, который влетел в комнату 
нашего Учителя и сел на кровать. Еще сокол и Нина покойная (это 
к перемене погоды, сказала госпожа Б.)

в день космонавтики вспомнил о мыслителе Федорове, который 
мечтал переправлять мертвецов в космос, для этого учитель 
Циолковский стал искать формулы

действительно, космогонии, не хуже африканских

с тех пор, как работа потеряла меня (по точному выражению 
доктора У.), меня нашел труд – сладкогласый и безгрешный 
(my modest contribution to gender matter

les amours imaginaires, кино. Красивое (посв. А. Б.) и J’ai tue ma mere 
(ему же). С трогательным канадским акцентом.

галифе с тоненьким красным кантом, зеленая рубашка – 
велосипедная одежда, кот. не успел снять

хотя я и родился в квартале, где жил и умер Достоевский, в посл. 
время думаю (больше) о Льве Толстом. Вот и эти галифе о нем 
напоминают

опять как Лев Толстой (в галифе с тоненьким кр. кантом) катался 
на велосипеде.

«не сравнивай, живущий не сравним»

всё познается в сравнении

поруганье заветов св.

навстречу мне неслись грузовики и фуры нашего ретроградного 
капиталистического общества

по левую руку белые льдины на зеркальной воде сопровождали 
мой «бег», по правую фуры и как будто воскресшие доисторические 
мамонты, зубры, камазы

роман-онлайн, роман-олень
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Венера не в мехах, а в Водолее. С другой стороны, кто знает? может 
быть там (в В.) кутается в меха, может быть лежит раздетая (как 
на картине Тициана)

фильм о вампирах: спит с девочкой в гробу, красивый, 
с человеческой душой (Б.Пит), другой – плохой (Т.Круз) aux gouts 
contre-nature (говоря по-старомодному

«Беседовал с у. мужем Российской Федерации», записал Александр 
Сергеевич после визита Николая

«Беседовал с умнейшим мужем России», записал Николай после 
разговора с Александром Сергеевичем

как всё меняется (однако): Александр Сергеевич принимает 
Николая в своем скромном пансионе на Неве

после аудиенции (которую, впрочем, уместнее назвать беседой, кот. 
длилась шесть часов), Александр Сергеевич провожает Николая 
до моста

когда А. С. уже благословил Николая перебегать дорогу на зеленый 
свет (у бывшего театра буфф), в небе пролетал клин журавлей (...) 
Н. пошел на северо-запад, Александр Сергеевич на юго-восток

Сиоран похож на мою бабушку

он наделен каким-то вечным детством, подумал словами П. 
Александр Сергеевич о Николае

Николай подумал об А. С. «он наделен каким-то вечным (далее 
неразборчиво)

во время беседы Николая с А. С. позвонил вдруг князь Никита М.

«как изменился Государь, подумал поэт, посмотрев за окно и увидев 
там шагающего Николая. Он был с бородкой, длинными волосами, 
рюкзаком, в наушниках». Как будто старец Федор Кузьмич

родился в Лиссабоне на английском корабле

Александр Сергеевич, готовясь к встрече с Императором, думал 
переодеться. Потом решил принимать Николая в галифе и зеленой 
рубашке (в кот. был на велосипедной прогулке)
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отвечаю на вопросы НН. Интервью онлайн на полях нового романа 
(NN)

нет нужды воспроизводить здесь вопросы. Буду, по возможности, 
сразу отвечать.

Первый вопрос требует уточнения. Я «не преподавал перевод много 
лет» в ВМА, а переводил (в том числе и медико-биологические 
дисциплины, в основном в Военном институте физической 
культуры

Преподавал перевод (а точнее, «алгоритм перевода») последние два 
года в ВМА. Специфика службы военного переводчика была такова, 
что нас направляли в командировки в разные точки и учебные 
центры, где возникала необходимость, при этом мы числились 
в штате какого-нибудь заведения

я числился в штате ВИФКа и ВМА. Что касается «взгляда» 
на тело во фр. и русском языках. Переводя, допустим, анатомию 
или физиологию, различий я не заметил. Важным было иметь 
хорошие словари

Получив наследство от бабушкиной сестры, я мог себе позволить 
покупать дорогие издания. Напр, трехтомный медицинский Лярусс. 
Это сравнимо с хорошим инструментом (дорогой рояль соотв. 
фирмы)

отличие взгляда можно, наверное, найти в поэзии, художественной 
литературе, кино (можно даже придумать такое отличие, 
по выражению Вольтера)

по памяти процитирую Малларме: La chair est triste helas (Et j’ai lu 
tous les livres/Eluard, из Les derniers chansons d’amour: ...et meme 
quand le corps se defait dans la mort\Je gis dans son creuset, j’epouse 
son tourment (etc)

«Дано мне тело. Что мне делать с ним?» Наверное, диссертации 
написаны на тему различий. Мне же они были не нужны, поскольку 
не мешали в переводе

«Умолчание» в письме и опыт военной службы. Как это 
ни парадоксально, никаких тайн военной службы: секрет 
Полишинеля. Уже в то время все было достаточно прозрачно. Ведь 
мы имели дело с обучаемыми из стран Африки (Северной Африки 
в том числе)
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Т.е. априори все «тайны» должны были быть хорошо известны 
французам (например). Моя служба проходила в основном в годы 
Горбачева-Ельцина. Была атмосфера «братания», из одних окопов 
бежали навстречу к другим

Помню переводил встречу двух адмиралов, француза и русского, 
бывших командиров атомных подлодок. В очень дружественной 
обстановке. Пили и ели. И вспоминали как смотрели друг на друга 
в перископы

по-французски эту атмосферу (конец «холодной войны») можно 
назвать les eaux troubles.

принцип «умолчания»? «Умолчание» ради «умолчания» не имеет 
смысла (если нет, конечно, желания мистифицировать). С другой 
стороны, есть действительно области неясного, непонятного, 
недоступного опыту. Даже формула «езда в незнаемое» об этом

когда ты едешь в «незнаемое», то получается невольно «умолчание». 
В нашей стране конечно культивировалась секретность. Может быть 
это свойство нашей славянской души (так пишут французы), может 
быть

византийская традиция – стратагема в области военного искусства, 
семь печатей книги Откровения. «Умолчание» до поры до времени. 
В этом что то есть. И должно быть. Иногда, впрочем, независимо 
от автора происходит «умолчание»

когда мою рукопись («Бутик Vanity») прочитал Крусанов, он сказал, 
что если печатать, то надо убрать герметичные места. Мне 
же казалось, что текст очень прозрачный, без «темных» мест 
(умолчания)

у Набокова есть том на эту тему – «Искусство чтения». 
У Рубинштейна в «Психологии чтения» говорится о девяти 
прочтениях текста. Первое прочтение – поверхностное 
в большинстве случаев. В идеале должен наступать сдвиг 
(это «правильное» чтение)

И, конечно же, «Игра в бисер» об этом

Из вышесказанного вытекает, что при первом прочтении любимой 
и любой книги возникает лишь ощущение атмосферы (а до «тайны» 
еще очень далеко). С любимыми, конечно, особые отношения 
возникают и это сказывается на приближении к (етс
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продолжение следует

вопрос об Африке. А. мне представляется жаркой Сибирью. 
С таинственным прошлым и не менее загадочным будущим. 
Если верить академику Топорову, то и мы живем на самом 
краю шаманского комплекса (т.е. той же Сибири, но не в узко 
географическом понимании, а мифологическом)

Я не уверен, что хорошо понял эту часть вопроса о мифах. 
Допустим, если взять миф об «отсталости» Африканского 
континента, то я в него не верю. Это взгляд Запада. А я все-таки 
человек Востока, хотя и живу на северо-западе этого Востока

мне хочется думать, что в наших разных «комплексах» разное 
время. Конечно, есть время средств массовой информации.

И все-таки, чтобы Вам потрафить, скажу, что самым убедительным 
мифом об Африке мне представляется миф о космогониях.

след. вопрос. Мне кажется это такой же миф (т.е. картинка, 
представление) о вспыльчивых и мнительных поэтах. Наверное, 
есть и такие. Были и будут. До последнего пиита. Это человеческое 
в них

С другой стороны. Нет дыма без огня. И Ваше утверждение можно 
толковать в связи с пушкинской формулой. Поэзия как барышня 
немножко глуповата. Поэтому мнительна и вспыльчива.

«Война» и «мир» поэзии. Здесь, конечно нужно было бы 
договориться, что мы с Вами понимаем под поэзией. Нет ли 
у нас разногласий. В самом широком толковании это, наверное, 
творчество

Более узкое – литературное творчество. У Рембо есть прекрасный 
пассаж о combat spirituel. Те же звездные войны: «И отдыха нет 
на войне». «Умереть мало, надо победить».

Кстати, кому принадлежит последнее высказывание?

Последняя часть вопроса: о границах. По-моему как раз на войне 
и переходят границы. Иначе, какой смысл?

интересный вопрос. Как и все вопросы, впрочем. Нет, не понимал, 
что обречен (СССР). Один из моих начальников Чукотки 
(предпоследний – начальник, полковник Р. сказал однажды, едва 
сдерживая гнев. Мол, из-за таких как Вы погибло наше государство.
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Последним начальником был генерал Ш., хирург, будущий министр. 
Наверное, один из образов крушения. Он защитил меня от гнева Р., 
утешил, назначил пенсию. Просвещенный начальник.

До Р. был просвещенный начальник, которого опасался даже 
генерал Ш. Это был золотой век службы (о котором я впрочем 
упоминал в сочинениях). Крушение СССР произошло случайно, 
нелепо (с обратной стороны – закономерно, по плану).

темная сторона мне не видна. Я в то время был погружен в работу, 
всяческие интриги. Думаю, что СССР как тяжелобольной сам был 
в эйфорическом состоянии и не заметил смерти

кстати об образах. Есть такой образ. Ценная реликвия, которую 
храню. Офицерский плащ темно-зеленого цвета. Часть пуговиц 
с гербом СССР, а часть с орлами (без короны)

почему Вы все пишите «много». Не много, но сильно. Все лето 
работал на круизах, с мая по август. В июле пришло сообщение 
об отставке. Это усилило несомненно эйфорический фон того лета

я впервые увидел многие места. Это было открытием, инициацией. 
Есть красивый японский фильм (впрочем это плеоназм: красивый 
японский) о путешествии мальчика к океану

до этого круиза мне выпала однажды командировка в Арзамас. 
Я увидел красивые места. Это формирует пейзаж нашей души, 
если он сформирован, то укрепляет, питает, живит. Реанимирует 
мертвые души.

кстати, в этом месте можно сделать отступление и указать на одно 
различие в наших языках. Например, фр. говорят ame slave. А фразу 
«от всей души» переводят «de tout mon coeur»/

Даже интонация русского языка – певучая такая, от рек. Конечно, 
интонация зависит от звуков, но и звуки у нас от рек (озер, полей.) 
Это – шутка (наверное)

все на все влияет. Если мироощущение сформировалось, то оно на 
реки влияет. А реки на него уже не влияют. И наоборот. Они (реки) 
формируют мироощущение. етс

для купания мне ближе характер Черной речки, за Павловском. 
Для медитаций – река, что течет под окнами
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«счастье» не пугает, а скорее смешит. Можно целую брошюру 
написать о счастье

кстати, чуть возвращаясь назад, к нашим рекам. Глядя на течение 
воды душа успокаивается и не так стремится выпорхнуть из тела, 
а только поет грустно. А иногда и весело

одно из моих лучших сочинений это написанное по-французски 
«стихотворение», посвященное А. К. gay comme un pinson

В чем его невидимая миру красота? в том, что в слове pinson 
слышится другое слово. Prison. (и видится даже)

если говорить серьезно, то слово «счастье» слишком fourre-tout? 
каждый норовит свои ожидания, желания туда засунуть. Конечно 
самому слову – очень вместительному – наверное, не больно.

мне же, Николай, милее такие слова как felicite. Или – блаженство. 
«ну что с того, что пил. Зато как пел блаженства»

«и слезы счастья душат грудь». Несчастья, например закаляют ум, 
характер. Счастье притупляет. Отупляет. Счастье это такие же 
буквы как СССР. Оно погибает и не замечает этого само. В угаре 
собственного счастья

да, когда я совершал круиз по рекам. Надо будет вспомнить сколько 
мне было лет. До этого действовало число души. Потом постепенно 
(уже прошло с тех пор более десяти лет) число судьбы. Оно сильнее, 
чем число души

линии как реки. Потом метафора корабля. Очень важным было 
путешествие в Европу на военном крейсере (снижая пафос: 
большой учебный корабль с пушками похожий на крейсер)

Есть наверное геометры, которые расчитывают и вычерчивают 
планы – стратегию существования. Это не мой случай. Я жил 
стихийно, больше душою, чем умом.

и, наконец, линии существования, связанные с армией – двадцать 
один год. Это период, который можно назвать армией спасения. 
Такой барочный Симплицисимус

«предчувствия, времена, годы, знаки» это эзотерика, тайное знание 
и разглашать этого нам, буддистам, не рекомендуется
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велосипед и велосипедисты. Прекрасный вопрос (среди других 
красивых). Отвечу на него вечером, когда вернусь с прогулки

в 79-м году я получил права (Permis de conduire), тогда же во время 
экзамена по вождению я в первый и последний раз сидел за рулем 
автомобиля (это был зеленый УаЗик)

Однажды Аркадия Трофимовича спросил, есть ли у него права. 
Он ответил, зачем мне? у Зины есть. Я понял, что водить машину 
«не царское дело». А потом был фильм «Юрьев день», где юноша 
говорит своей матери, что принадлежит к пяти процентам людей, 
которые не могут водить машину

И я стало быть принадлежу к этому minority/и если это горе 
(не водить машину), то «только с горем чувствую солидарность». 
Поэтому велосипед. И велосипедисты.

сначала хотелось отшутиться: мол отцы церкви и Божья матерь 
не велят иметь общее мысленное представление о читателях. 
Душевредно.

«Вчера позвонил мой приятель из Лондона и сказал, что вся 
русская колония читает мой роман», выпалил я генерал-аншефу Ш., 
будущему министру. Он развалился в кресле, улыбнулся. 
Так неизвестные читатели в Лондоне решили исход борьбы 
(за пенсию)

продолжение следует.

возникает ли желание запретить (...) Однажды запретил читать 
своему просвещенному начальнику. Сказав, не читайте – пишу 
клевету на армию. Второй раз, маме запретил читать. Третий раз, 
студентам.

Вы же, Николай, знаток человеческой души. Если запрещаете, 
значит – будут читать. Ведь человек любит нарушать, будет искать 
обходные пути етс. Загляните лучше вглубь себя: желание запретить 
может просто означать, что Вы сам хотите, чтобы Вас почитали.

В учебных заведениях, где мне не хотелось афишировать свою пис. 
деятельность, – для рабочей атмосферы так лучше – мне удавалось 
какое-то время сохранять anonymat

и если наступал момент «разоблачения» (а нужно всегда быть 
готовым к этому), на детский вопрос «Что Вы пишите?» я отвечал 
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«учебник. Или по лингвистике исследование». Это практически 
недалеко от истины.

чем для меня были девяностые? интересным временем. Я уже 
обозначил его как (les) eauх troubles. И в этих мутных водах я был 
словно рыба в воде. В своей стихии

Люди в частной жизни? или протагонисты, персонажи телевизора? 
я видел очень близко Собчака, Черномырдина (как переводчик). 
И эти впечатления были важными для понимания происходящего

Когда ты видишь лица, одежду, походку, слышишь речь. Это 
совсем не то, что по телевизору. (Маркс писал, что чтение романов 
Бальзака дало ему больше для понимания совр. ему общества, 
чем трактаты по экономике)

А самым важным среди людей была все-таки моя мама

Меня вполне устраивает представление о времени в виде 
будильника

особенно, когда в доме несколько часов – разной конструкции 
(мне по душе – круглые). Мне нравится, когда все «ходят», тикают 
по разному. Ходики, с гирьками, с кукушками

В нашем обществе, архаически структурированном, военная 
организация играла огромную роль на протяжении всей нашей 
истории. Само слово Русь – по одной из версий – название 
варяжской дружины.

В мирное время армия служила местом «инициации» (как 
в Африке, Южной Америке) для молодых людей. Я например 
не хотел посвящения в «мужчину». Мне хотелось остаться ребенком 
как герою «Жестяного барабанчика»

армия была призвана познакомить юношу с устройством общества. 
Кто главный, кому подчиняться. Говорят, что Индия и Россия 
являются матриархальными странами. У Бердяева есть работа 
о «женственности» России

Мы живем в другом государстве. Мир изменился. Но то, что 
складывалось в течение тысячи лет, не может исчезнуть за два 
десятилетия (катаклизм какой-нибудь, и мы уходим ко дну – 
это другое дело
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Уже началась военная реформа, перейдем к профессиональной 
армии. «отмазки» станут анахронизмом. Конечно, Россия – 
наследница прусско-татарского милитаризма, в этом наша 
особенность.

насколько грамматика языка связана с ощущением времени? 
Насколько связаны язык и мышление? Есть мнение, что мышление – 
главная функция языка. Следовательно, в грамматике отражается 
представление о времени в данном языке

честно говоря, никогда не думал, что можно любить 
грамматическое время. Но раз вопрос поставлен Вами, Николай (...) 
то придется полюбить. Устный переводчик любит употребительные 
времена

если я назову какие-то свои предпочтения к определенным 
временам, то могу прослыть оригиналом. Один буддистский 
монах одно время ел только апельсины. И тело его стало источать 
приятный апельсиновый аромат

но вопрос интересный. Надо будет понаблюдать за собой 
и выявить предпочтения. Но с другой стороны, не следует особенно 
привязываться к определенным временам. Даже если это взаимно.

Когда почувствуешь что тебя полюбило, скажем «ближайшее 
будущее», переключись на «давно прошедшее» или какую-нибудь 
модальную конструкцию с инфинитивом

не уверен, что хорошо понял Ваш вопрос, Николай, насчет 
«экономии впечатлений». Хотя и здесь можно сказать пару слов: 
если мы натура впечатлительная, можно подумать об «атлетике 
чувств», которую предлагал Арто

чем больше говоришь, тем меньше остается несказанного? одна 
персона недавно мне открыла, что чем больше говоришь, тем 
больше тратишь энергии. С другой стороны, ты и получаешь.

Представьте, Николай, что Вы бирманская река и в Ваших мутных 
водах много золотого песка. И жители вымывают золотые крупицы. 
Вы исполняете свое предназначенье тем, что просто струитесь 
от истока к устью.

Я не землепашец, и даже не огородник как мои соседи-пенсионеры. 
Зато люблю находиться за городом. Люблю пастораль и идиллию: 
птицы поют, соловьи там всякие, свиристели
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потом вдруг розы расцветут, жасмин, сирень, может быть. 
Мы же, Николай, восточные люди, хотя и на северо-западе Востока. 
Поэтому чувствительны к розам и соловьям

если условно делить время, то отрезок последних лет можно 
назвать натурфилософским. Действительно, на «земле» я многое 
увидел и понял. Например: как важно посадить вовремя. Пока 
ты раскачиваешься или будешь откладывать. Не увидишь плодов, 
цветов

это один аспект. Если вы натура чисто созерцательная. Не нужно 
ни сажать ни сеять. Сосредоточьтесь на постройке дома. Наймите 
рабочих. Разговаривайте с ними

во мне например умудряются уживаться – то мирно, то ссорясь – 
обломов и штольц. Одному хочется непременно что-то делать. 
Другому – помечтать бы, подумать свою думу,

Я чувствую благотворное воздействие теллурических сил.

Штольцу, например, лучше в городе, а Обломов мой любит 
загородную жизнь

пойду на прогулку и по дороге обдумаю вопрос о городе (можно 
ли мыслями объять Петербург, не уезжая из него), известны ли мне 
тайные места» силы?

у нас уже был вопрос о времени: ощущается оно в разорванности 
или видится постоянным потоком. С городом почти такая 
же картина. Он ощущается мной в разорванности (даже 
в топографическом плане:

Васильевский остров – городок. Весёлый посёлок – другой городок. 
Купчино етс Мыслью можно объять, очертить контуры этих частей. 
У каждого свой характер, своя душа. С другой стороны, город 
видится и постоянным потоком

Особенно, когда вы отъезжаете, удаляетесь. У Вас, наверное, есть 
опыт такого удаления. В самом буквальном смысле. Вы садитесь 
у причала на катер или «ракету», «метеор» и удаляетесь. Однажды 
я все лето жил в Кронштадте

и мне нравилось «удаляться» и «приближаться». Вообще, у меня 
полувековой опыт «удалений» и «приближений». С разных сторон. 
Вы едете в сторону Новгорода. Или в Вырицу. Или на Север.
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Я опять не уверен, что хорошо понял Ваш вопрос. Может оказаться, 
что Вы имели в виду не топографию, а нечто другое.

Очевидно как в учебнике акупунктуры, где на теле показаны 
«точки», можно представить город в виде атласа с «зонами», 
«точками». Я был слишком увлечен и занят своим делом, чтобы 
интересоваться этим

зато в газетах «Оракул», «НЛО» любят эти темы. Не знаю, 
существуют ли эти издания? В т.н. девяностые в метро видел 
старушек и даже серьезных господ, читающих их. В основном – 
отчаявшиеся домохозяйки.

к этим категориям (старушек, серьезных господ и отчаявшихся 
домохозяек) я испытываю сочувствие и чуточку иронии (я такой же 
как вы пропащий, по слову поэта). Только у меня уклон в «белую 
магию»

и на Ваш вопрос отвечу так: силу всегда чувствовал, но не знаю 
откуда она исходит. Самым убедительным доказательством «силы» 
является то, что я остался и никуда не уехал из города

могучей страстью очарован, у берегов остался я. В принципе так. 
Но есть нюанс и очень важный. По своей доброте сила отпускает 
меня ненадолго «погулять», «проветриться». Испытать depaysement

Voila/вопрос, на который, может быть, удастся ответить перед 
поездкой на «землю»: желание пародировать свой стиль и слог есть 
постоянно. Если есть, что пародировать. Ведь иметь свой стиль

это означает примерно «быть самим собой». Стиль это сам человек. 
Т.е. если есть стиль то это победа. И важно очевидно думать о том, 
как удержать «завоеванное», достигнутое. Ведь враг, Николай, 
не дремлет

когда Пастернак пишет «и пораженье от победы ты сам не должен 
различать». Это верно, потому что от пораженья можно впасть 
в уныние етс. Поэтому все эти п. A la guerre comme a la guerre

пародия это уже литература (правда низкого свойства: фарс, 
постмодерн). Но видно без него нельзя. Даже уже для того, 
чтобы держать себя в «трезвлении». Не увлекаться легкими 
достижениями, особенно премиями.
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пародируя себя, т.е. срывая маски, личины, «персоны», хочется, 
может быть, добраться до истинного себя. Если вы адепт школы 
«новой искренности», тогда в желании пародировать себя есть 
«желание» спрятаться.

мысль о возможной публикации и ее влияние на письмо. Начнем 
с того, что это нездоровая мысль. Что такое письмо? это форма 
общения на расстоянии, когда нет возможности побеседовать

«Мысль о возможной публикации» не должна присутствовать 
в момент письма, иначе видна забота, беспокойство. Присутствие 
«задней мысли» мешает писать.

наверное, есть область чистого письма, где забота о публикации 
начисто отсутствует. Сам феномен этой «заботы» из нашего 
недавнего прошлого.

у каждой книги своя судьба это латинское выражение. Рукописи 
не горят. Зато горят библиотеки. Какие-то важные тексты дошли 
до нас. Те, которые утрачены, пишутся заново.

если речь идет о «письме» lettre (fr) это эпистолярный жанр, если 
речь идет о ecrire это письмо-процесс. В последнем случае, адресат 
априори неизвестен. Это данность. Как неизвестный солдат, 
читатель

с другой стороны, все известны.

мне случалось. Встречаешь человека, и он говорит, что твой 
читатель. Из неизвестности появляется читатель. Как Афродита 
из пены морской

когда же ты пишешь письмо конкретному адресату и мерещится 
«неизвестный читатель» то я обычно крещусь и кроплю св. водой

книги портятся или растут (от перечитывания). Книга как печатная 
продукция, артефакт, портится. Тлеет. Страницы крошатся. У меня 
есть старая книга от кот. приятно пахнет керосином. Хотели 
ее сохранить от жучков и порчи.

Книга как текст с информацией или энергией в ней заложенной, 
имеет, наверное, число идеального прочтения. И она растет 
до этого числа

пост скриптум: ответил на вопросы Николая. Со скрипом. 19 штук. 
Для «хорошего», но отнюдь не идеального «интервью» надо еще раз 
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несколько пройтись: уже снизу вверх. А потом снова вниз. Путём 
интервью

наши конторы похожи на чикагские скотобойни

настроение прекрасное: сирота ушел в библиотеку им. Крупской 
(я ему не разрешаю пользоваться компьютером под предлогом, 
что «грех». В библиотеке старые девы из жалости дают ему «доступ» 
во всемирную паутину)

плывут льдины по реке. Я только что вернулся с прогулки 
на велосипеде вдоль реки. Доехал до бывшей фабрики Т. На той 
стороне улица Крупской, кот. работала учительницей в воскресной 
школе для рабочих.

в принципе, ответы на колины вопросы это римейк «апрельских 
тезисов». Просто потому что апрель и форма выбрана тезисная. 
Хотя Коля просил «в развернутой форме». Но развернутая форма 
это роман-река и «даже – океан».

как вы думаете, книги чаще портятся от перечитывания, или растут 
благодаря ему?

есть книги подобные цветкам capucines, кот. я к слову сказать, 
сажаю вокруг яблонь, вишень и слив: они зацветают в июле 
и отцветают к концу сентября

есть книги похожие на маврикийский дуб

похожие на дуб, ясень и граб. Даже лежа в прикроватных тумбочках 
они умудряются цвесть

малиновую библию американской тетушки я заставлял читать 
курсантов ВМА. И на тысячелетних ветках зеленели листочки

есть лица подобные пышным кварталам. Квартирам

есть книги, подобные

Есть книги. Есть. (посв. В.Некрасову)

Наше «веселое» ремесло. Gay savoir. На тему веселья и счастья. 
(колин вопрос – забегая вперед: «не боитесь ли счастья»

«как влияет мысль о возможной публикации на письмо?» 
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из восемнадцатого вопроса

В Нанте, например, любил прочитать пару строк из Шатобриана 
перед сном

варианты ответа на вопрос «как влияет мысль о возможной 
публикации на письмо»: становится страшно. Хочется убежать 
куда-нибудь, уехать. Скрыться.

Потом страх постепенно проходит и всп. строки поэта «А Исуса 
Христа печатали»? А Будду? А Магомета? Сократа етс

Другая крайность – радость при мысли о возможной публикации. 
Тогда тоже уместно вспомнить имена великих людей и услышать 
веселый треск ломающихся стульев

Вам случается писать письма, имея в виду не только адресата, 
но и «неизвестного читателя»?

такие писатели как Гай Юлий Цезарь и Наполеон знали по имени 
каждого читателя. В. В. Розанов: встреть я Наполеона, откусил бы 
ему голову.

Екатерина Великая: Вам хорошо, сударь мой, рассуждать – 
Вы пишете на бумаге. Я же – на коже своих подданных

Был случай, когда «неизвестный читатель» оказался Шишом 
Брянским. После встречи с поэтом В. в кафе молодая красивая 
женщина призналась мне, что она жена Шиша и что тот мой 
читатель

возникает ли у вас иногда желание пародировать собственный 
стиль и слог?

возникает например сегодня, когда пишу в синем халате «Hotel 
Korona» на голом теле, отражение в зеркале заставил картонной 
рамой, куда поставил вместо «цветов» открытку Нью-Йорк

можно ли «объять мыслями» Петербург, не уехав из него? Вы знаете 
какие-то его тайные «места силы»?

Федор Бурдин топоГраф производит геодезическую съемку 
местности. Мои же мысли как белки бегают по павловскому парку
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Марфа и Мария побранились и подулись друг на друга. В конце 
концов, Мария решила быть «умней» и не пошла на вынос 
плащаницы, осталась и помогла Марфе вымыть окно (посв. 
Анашевичу)

С утра сирота занят покраской яиц. Жалуется, что мало накопил 
луковой шелухи.

я уже успел проехаться на велосипеде до «седьмой версты» (так 
на Левом берегу называется питейное заведение

проехаться и возвратиться. Сварить и съесть овсяную кашу. 
А сначала зарезать двух жертв. апельсинов и выпить их сок

с седыми слегка вьющимися волосами я стал походить на Каролину 
Буке в сумасшедшем доме ( ). Автопортрет весной в страстную 
неделю

блюститель благопристойности подошел и что-то прошептал 
сзади, когда я повернулся он извинился и как та тетенька в вагоне 
спросил: Вы кто? (он принял меня за актрису и хотел, чтобы 
на власы накинул газовую косынку, кот. у меня нет

увидев его смущение я улыбнулся и отпустил его с миром

заметьте, что я никогда не красил ни волосы ни ногти, не подводил 
брови и не румянил щек

моя природная грация смущает людей (посв. Руссо)

в страстную субботу буду мыть окно на кухне

я вымыл окно на кухне. Сирота сходил на подворье Александро-
Свирского монастыря для освящения кр. яиц, кулича и карбоната.

вчера совершил пасхальную велосипедную прогулку: крестный ход 
вокруг Веселого поселка, до Лавры, по Левому берегу до «кулича 
и пасхи», потом через Неву домой. Все было наполнено огнями, 
ангельским пением и колокольным звоном.

инокиня Наталия была в розовой блузе из искусств. шелка, светлой 
юбке, черных туфлях. Губы покрасила ярко-красной помадой

вера наша: кулич да крашеные яйца
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вместо траурной занавеси лилового цвета (из икеи) и плотной 
парчи (Митенька оставил) повесил пасхальную розовую занавесь 
(из икеи ж)

когда я взошел в дом, увидел в комнате бг у зеркала инокиню, 
подкрашивающую губы, «Христос воскресе» сказал я, инокиня 
похожая на праздничную птицу с острова Бали вся встрепенулась 
и радостно ответила

один ревностный служитель подошел ко мне и сказал «почто 
катаешься здесь». Мне хотелось сравнить мой велик с осликом. 
Потом я понял неуместность сравнения: ведь ослик на самом деле 
я сам, поскольку трачу свою витальную энергию

лошадь это хороший мотоцикл. А мой синий велосипед это 
парусник

не сравнивай! живущий не сравним. А я всегда любил сравнивать

я понял причину вчерашнего раздражения: открыв холодильник, 
увидел, что он набит всякой праздничной снедью. Гостинцами 
Натальи для сироты. Коробки конфет, балыки, блюдо с кр. яйцами

опять запах «семейного счастья» проник в нашу чистую обитель. 
Мне захотелось сразу бежать. И тут я вспомнил колин вопрос 
о «счастье». Не пугает ли оно меня

ваши земледельческие досуги – просто успокоительное занятие?

скорее тонизирующее занятие.

пасхальная трапеза состоялась у доктора У. и носила экуменический 
характер. Кроме нас с доктором присутствовали Ольга Седакова, 
Г. Айги и Е. Шварц

в духе Паунда комментарий: под сенью церкви Ринальди пили 
кофе, ели мороженое, на подоконнике лежали красная (в честь 
Пасхи) книга Е. Шварц и белая – Айги

ждали еще кинокритика Б. Н., но он был на торжественной мессе, 
потом на званом обеде.

я не дождался Б. Н., захотелось погулять по праздничному 
городу. На троллейбусе доехал до Дворцовой площади, дошел 
до Миллионной, повернул на Мойку, по Мойке уже пошел в сторону 
Спаса-на-крови
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как откровение возникла эта церковь. Говорят – эклектика. 
Но это русский стиль (А.Миронов достает пачку сигарет 
и усмехается «Русский стиль»

псевдорусский или ложнорусский стиль – русский пар экселлянс. 
Браво Парланд!

опять же римейк – реплика Василия Блаженного.

еще в субботу я проходил с западной стороны, где Распятие 
и грустные сцены с чухонской зарей (на месте убийства императора 
Александра)

в воскресенье при солнечном свете вдруг я увидел с северной 
стороны открытую дверь гроба, ангела с красными крыльями 
сидящего у, и сын человеческий выходит. Внизу мы люди ходим. 
Церковь Воскресенья пар экселлянс

и с южной стороны сверкает уже мозаика «Царь славы». Внизу 
торгуют розовыми меховыми шапками, матрешками и медом, 
пенькой для туристов

Андрей очень искусно вплел дашин коврик в мое творчество

так Андрей привел Дашу в мой роман,

мне всегда мечталось, чтобы книга, которую ты сочиняешь, была 
удобным местом для житья (в голове уже – ретроспективный 
рейтинг «машин для жилья»

мытье-житье. Скоро поспеет крапива и можно будет мыть ей голову 
в корыте

правда, теперь нам с сиротой нет нужды мыть голову в тазу: Илья 
починил краны. Новый вид эйфории – связанный с починкой 
смесителя в ванной. Смешанные чувства, смешная радость

вчера был в хорошем обществе на Фонтанке, даже выпил от счастья 
несколько капель вина, коньяка и кока-колы

«жизнь в розовом свете» буквально: ибо комната наполнена 
розовым светом – свет струится через розовую занавеску 
на розовые обои

внезапно замолчал, успев подумать о Режисе Жофре (Regis Jauffret) 
и о том, что «лето ветерана» не хуже «осени патриарха»
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в поисках материала для новых мд ездил в Весёлый посёлок 
(gay village), потом на Левый берег (бр. Грибакиных, 24), 
м. Пролетарская. Потом «друг человечества», глядя на лица, 
не выдержал, поехал домой («забыться»)

посмотрел на сироту, успокоился, выпил чаю, съел банан, конфету, 
подаренную инокиней Наталией, сел на синий велосипед «автор» 
и поехал снова на Грибакиных, 24

глаголы: быть, иметь

сколько их умерло тихих водопроводчиков

в подарок на Первомай получил портрет Андрея Б

Roman roman

пасмурная погода охлаждает страсти и снижает энтузиазм, 
эйфорию (из трактата о пользе пасмурной погоды для лиц, 
склонных к э.

переписываю сказку «золушка», путем сжигания травы и сухих 
веток

Стеллу – мою путеводную звезду благодарю за жемчужную песню

«да Вы – энтузиаст» (Порфирий Петрович – Раскольникову)

сирота ненавидит песню «нищая» Вадима Козина

фрики, готы, книги – мои верные друзья

«иронический Вы человек» (ПП – Раскольникову)

вчера на кладбище встретил нищую с ребенком – вылитая инокиня 
Наталия

сочиняю предисловие

в зимней куртке, лыжной шапочке и зимних ботинках 
(как Амундсен) ездил на Южное кладбище

тепличные юноши и румяные девы. Связки кренделей, баранок, 
сушек
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педагогическая герменевтика еще по инерции продолжается, хотя 
сама педагогическая симфония отзвучала. Дирижер сломал дир. 
прутик как я ломаю сухие ветки малины и бросаю их в костер

«право, грустно как женщине» (Раскольников)

вчера в автобусе видел тепл. юношу, читавшего «бесов»

вчера сирота был в диком возбуждении (пришлось несколько 
раз говорить ему «тише»): был в Эрмитаже (бесплатный день 
для сирот) и видел военных, репетировавших парад

Jonquille и синички, новая книга Оскара Уайльда

впереди меня (по проселочной дороге) шла бабушка с зеленым 
рюкзаком «коси и забивай» (посв. Хайдеггеру)

по Амстердаму heimweh

об Улитине впервые услышал от Ильи Кукулина

Улитин ближе У(лицкой) (упражнения на букву «у»)

весна на Апрельской улице (посв. Стелле)

угол Апрельской улицы и пр. Металлистов

пр. Металлистов полон музыки металла, а Апрельская – цветущих 
яблонь, недавно там воздвигли Башню

остался у берегов. Поеду кататься на синем велосипеде – 
на разведку Апрельской улицы

Эрве Гибер как амстердам памятен и любим

как тяжелые жернова – молитва у дураков

и косноязычны (к «мы были высоки русоволосы»)

Косноязычие и рекогносцировка

на обратном пути остановился у Александро-Невского моста, 
полюбоваться той стороной, где монастырь и дом АБ. Мальчик 
на оранжевом велосипеде изображал чайку по имени Д.
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он отпустил руль и делал взмахи руками

я сидел на синем велосипеде по имени «автор», рядом на парапете 
сидела настоящая чайка и мы завидовали мальчику-чайке

проехал по набережной до финбана. Узнал, что земля круглая 
и даже чуть приплюснутая у полюсов

заодно узнал, сколько времени нужно, чтобы доехать до Апрельской 
улицы (без особой спешки)

солнце светило сначала слева, потом прямо в лицо, потом справа 
и оказалось позади, за спиной

Бьорк с чайкой завидовали мальчику-чайке

Бьорк – белой завистью, а чайка – немножко черной, поскольку 
на макушке у нее черный хохолок

май безумный с белыми ночами

нарциссы утешают

ниги, готы

тлеющие угли ненависти

мешок крапивы

с доктором гуляли по павловскому парку

зашиваю малиновое одеяло. я чувствую себя таджикской девушкой 
(мужчины не вышивают и тем более не зашивают. Не прядут 
и не ткут)

вышиваю картину «прогулка с доктором по павловскому парку».

от малинового одеяла угол комнаты совершенно розовый: свет 
падает на бледно-розовые обои с белыми узорами через розовую 
занавеску

сирота вернулся из библиотеки им. Крупской (за мостом)

роман «Зола». Бьорк подобен золушке, когда сжигает в печке 
хворост. Потом он как золушка разводит в тазике золу и удобряет 
ей землю
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У Бьорка как у золушки пепельные волосы. В детстве были 
соломенного цвета от солнца, теперь как будто подпудренные золой 
как в семнадцатом веке

в стране рабов в стране господ Бьорк мой как рыба в воде 
(упражнение на аллитерацию. Раб-рыб)

Раб рыб

на тему «мне доктор запретил». Мне доктор разрешил записывать 
строчки, зашивая малиновое одеяло

Ирину Львовну буду звать Арина Львовна из-за ее сходства с няней

тяжелый крест юродства (скрывать ум), легкий крест (а точнее 
сказать – отсутствие креста: показывать свой ум. Путь дурака 
в педагогической и врачебной деятельности

«дурак» или «умный» в чистом виде, похоже, встречаются редко. 
И походят на столб из чистого железа в Индии

средний человек или человек обыкновенный как вид это 
переходное состояние из дурака в у. и наоборот

чтоб утолить ненужную тревогу зашивал малиновое одеяло

привез нарциссы, поставил их в хрустальную вазу на кухне скита. 
Сирота тоже любит цветы. Нарциссы посадила моя садовница – 
адмиральша

c доктором ездили на кладбище и море

кладбище в море, новый роман

сирота спит в келье как в каюте. Баржи плывут по Неве

солнце отражается в огромном белом кубе (здание Корбузье

вчера, перед разговором с сиротой, чтобы успокоиться (вместо 
четырехсот капель эфирной валерьянки катался на велосипеде)

мужчина сорока лет (роман. Эпиграф из отца Шмемана 
«не представляю как можно быть м. сорока лет»)

в белом кубе вдруг вспыхнули окна – восход солнца
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словно в фильме Иосилиани сижу и смотрю на восход

бранил сироту за непочтительность

у Маяковского – клоп, у нас роман «клещ»

инокиня Н. обещала дать денег сироте и приезжала сама в скит

по воскресеньям он стал (сирота мой) ходить в подворье 
Александро-Свирского монастыря.

мало клещей, так народные мстители рассыпают битое стекло. 
Заднее колесо моей синей птицы – авторского велосипеда оказалось 
проколотым

ездил вчера в велосервис, подкачивая колесо на автозаправках. 
Там веломастер дядя Саша поменял мне покрышку

народные мстители мстят за сирот

возвращаясь из велосервиса (что у платформы «пр. Славы»), заехал 
в церковь «кулич и пасха». Там оказался как будто в 19 веке – 
на островке. Кругом гудело настоящее (народные машины)

проезжал мимо пристани, где стоят белые пароходы и иностранцы 
бродят как опереточные мужики

СРСГ страна рабов страна господ. и напомаженный юный 
продавец с дредами, наш щеголенок и левши, чинящие велосипеды 
на крошечном пятачке. и Бьорк в тельняшке и военных галифе, 
тоже птица

Антон Погорельский написал бы рассказ «в велосервисе»

сирота грозился пожаловаться на меня солдатским матерям

прости, простыл

Владик был бледен как запад, а Бурдин розов пунцов и багров как 
восход (мемуар о встрече на Фонтанке)

то есть наоборот: Бурдин был багров и пунцов как небо на западе, 
а Владик бледен как наша заря

тюльпаны
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сладкие фиги

mauvisme хоть слово это дико и сладко но мне оно ласкает и слегка 
царапает слух

область грязных помыслов и чистого письма

в детстве я видел как разрушали церкви (с бабушкой когда гуляли. 
На Марата разрушали, греческую на Лиговке). как англ. крестьянин 
я пережил пять королей и разрушение храмов и переживаю 
восстановление

слива (мальчик) стала походить на Долана после стрижки

выпросить и выбросить

на «земле» я чувствую себя как на «воде». Особенно, когда порывы 
ветра и все скрыпит и трещит как обшивка корабля (в каком-
нибудь веке)

цветам я говорю «простите», они мне в ответ «и ты нас прости» 
(на тему «цветов зла» и «цветы мне говорят «прощай»)

съел девочку по имени Луковка

Prunus Spinosa

как в пустыне я лежал. И голос Азамата

меня однажды разбудили турецкие барабаны

тёрн, дёрн.

о как убЫстренно мы любим. и еще: вЫспренно (посв. гр. Хвостову)

краткий и длинный как слоги (краткая ода на посещение кафе 
«грот», где встретились Ник и Леша, после порядка слов, где Лена 
ела плов, а за ней как за кустом сирени говорящая голова Михаила 
Федоровича Еремина

под сенью Льва Толстого, забыл упомянуть

пироги, мишка, грот (под Львом Толстым) – после порядка слов

между Звездой и Патриархом
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крохотная ода на посещение светлого жилища Стеллы среди 
папоротников

«два ангела на двух велосипедах» (Михаил Светлов), заготовка 
к крохотной оде. Эпиграф к той части, где стеллин велосипед 
накачивают ангелы по имени Андрей и Алексей

звезда, которая мечтала увидеть Патриарха. По мотивам Киплинга. 
Мы выехали из жилища в реликтовом лесу, где папоротник 
и лианы, по дороге к кладбищу, где гостил Патриарх, нам 
встретились ангелы

римейк рассказа Киплинга «человек, кот. хотел быть королем» 
The man who would be king/Женщина, которая хотела увидеть 
Патриарха

вариант романа «мужчина и женщина» (которые хотели увидеть 
Патриарха, гостившего на кладбище

они мчались на велосипедах по пр. Металлистов (ангелы Андрей 
и Алексей накачали шины)

ночью там ухают совы (приближаюсь к описанию места)

место, где жила Стелла: природный заповедник, с еще допотопных 
времен здесь растут папоротник и лианы

Патриарх приехал погостить на кладбище в воскресенье. Когда 
Стелла узнала, что поблизости на погосте у Шепетовской улицы 
гостит патриарх, ей, всю жизнь мечтавшей увидеть (хоть бы одним 
глазком) етс етс

она решительным жестом сбросила все вещи с велосипеда 
(у нее как у Бьорка на лестнице вместо этажерки вещи хранятся 
на велосипеде)

сказка в духе Марселя Эме (как Бьорк и Стелла хотели посмотреть 
на Патриарха). Ожидание чуда, счастья

если вы видели картины Таможенника Руссо, где в тропиках 
огромные цветы и розовые фламинго (описание местности, 
где вчера побывал Бьорк в гостях у Стеллы)

май как февраль в Нанте: сплю под двумя одеялами один – 
под красным и зеленым
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«и Патриарх лесов»

«часть старой Галлии» (из Стеллы)

в белую ночь пили красное вино (на тему белого и красного. 
Посв. художнику О. Хвостову)

и с нами сирота пил красивое вино

с доктором ездили поливать могилы в Вырицу (продолжение 
романа «кладбище в море»)

сирота было бежал из обители и уже возвращается. Инокиня 
Наталия нашла ему место разнорабочего в пионерском лагере. 
Он жаловался на меня (де заставляю работать и молиться 
и нет времени на занятие геральдикой)

в праздник Вознесения звонил сирота из пионерского лагеря, куда 
инокиня Наталия устроила его. К сироте присматриваются: думают, 
что он больше будет любоваться детьми, чем работать

как ЛТ чинил одежду – поставил на джинсы кожаную заплатку

крапива красивая

матушка велела мне полоть сныть, а доктору – поливать цветы 
из зеленого шланга

а могилки полили, спросила матушка. Нет, забыли

казалось цветочки (анютины глазки, незабудки) как младенцы 
в своих люльках-могилках

крапива: красивая и молодая

у розовых петуний простился Бьорк с князем Никитой (а город 
подумал ученья идут)

Стелла воскресла!

Игорь пил кровь из раны

кровь Стеллы забрызгала страницы романа и выросли розовые 
цветы

у Игоря губы в крови
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многоголосица девического хора.

и: эти губы мужчин. И имена и зубы

терновник, весь исколешься пока поешь в нем

книга жалоб. Очевидно и на небе не любят наших жалоб. Поэтому 
жалобу свою забираю назад

жаловаться взахлеб

сирота вернулся в роман как в свой дом

рассказывал про детский спортивный лагерь, где работал 
дворником-разнорабочим пять дней. Про смех милых детей, 
персонал. Два раза позволили доесть еду детей

сирота вернулся, с ним и сиротские денежки

нежность к деньгам (лиловые и сиреневые узоры. Дензнаки, 
семиотика денег. Купюра в тысячу р. напоминает о сенокосе, 
такая зелень)

крапива пахнет рыбьим жиром

религия: в том числе дорога. По ней путник идет ко второй 
резиденции, летней, мимо других дач. За царскими садами, 
парками, дворцами и наш домик

подрастает иван-чай

ниги, фрики, крапива и иван-чай – мои верные друзья

розовое платье совершенно не нужно, когда зацветает иван-чай

Вырица это духовная Ибица

je vais dormir

сияние лета и монитора

дорога это религия, дао. Российские железные дороги это русская 
религия как индуизм

вынес и эту дорогу железную (в кавычках)
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тоска дорожная железная (в кавычках) летом каждый божий день 
(почти)

ибица это обида

лето это скука трактатных рассуждений и чтение Поля Морана 
в электричке

страх перед белым сияньем

как африканское племя смотрю на пламя

лето это: электрички. Электрические поезда (серые вагоны 
с красным: новый цвет нашей религии)

в «социальной сети» мы с профессором. Все цыгане спят. Мы с моим 
другом пьем сиянье чистого разума (за окном). («и хмельней 
золотого аи»)

поэзия та же дурь (роман «сумасшедшие травы», перевод с фр.)

иерархия докторов и номенклатура растений

таблица элементов и шахматная доска

бедный сирота и богатые дети

теплая туалетная вода Лякост

Пьер Мишон и Поль Моран

Vies minuscules et ЖЗЛ

сиянье чистого разума и монитора и серые дни (дождливые как 
зайцы). Белые ночи как зайцы зимой. Про заек

наш добрый учитель давал заданье написать про утюг

река Оредеж и фильм с Сергеем Бехтеревым про учительницу 
французского

профессора: Зубова, Зайцева (упражнение на букву «з»)

с сироты хоть шерсти клок
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вместо «розового платья» дарили пиджак, штаны, трусы, футболки, 
дядюшка Бернар купил однажды ботинки, рубашки, шейные платки 
из чистого шелка

однажды тетушка Шарлотта подарила Бьорку дом, похожий на избу 
в Филях

ни стоматолога ни автослесаря и Илья-сантехник куда-то пропал

цыгане проснулись, можно ехать на Южное кладбище

вместо кладбища лег спать. В субботу поеду или после обеда

НП похож на Жанну д.Арк (т.е. Инну Чурикову в этой роли). 
НП – чуриковец, трезвенник

кр. как у кролика глаза от сияний

крупицы крупной прозы

cалатная нежность некоторых денег

отдых для глаз после ослепительных дней и сияний

персонажи кормят вас и шумно обнимают на улице (юному поэту, 
подраж. Рильке)

побывал на родине и прародине. Родину – доходный дом Лидваля – 
закрывают на ключ нынче – как Ватикан – с той и другой стороны. 
Зато прародина – Васильевский остров – остается открытой

овсяная каша с черешней

бумажные: тигры, книги. И улица

гуляя по городу, дошел до имени Герцена: зеленые дубы и дубицы 
шелестят за оградой (тема «вновь я посетил»)

поел сливочного полена (Николай вчера привез)

наше весёлое ремесло

весёлые: знание, ремесло

коврики ткать, штопать, гладить: такие ремесла
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особенно: гладить

если бы я был Джо Леннон, то продал бы свой плащ зеленый

всю жизнь жизнь выбивала из меня поэтическую дурь

в Лавру еду на богомолье со Стеллой

еду в Лавру на богомолье со Стеллой и Николаем

Борис, Стелла и Николай и я, грешный

это песня про нашу встречу в Лавре (Мари Лафоре – Эдита Пьеха)

в роман вернулся как домой после урагана по имени Тамара 

я Ялту люблю. Люблю и папоротник

вчера в присутственном месте видел опять девушек в стеклянных 
кабинках как у Гоголя, Хармса – юных чиновниц-стряпчих, 
регистраторш, кассирш в летних платьях. Одна из их выдала мне 
две гербовых бумаги

вне романа: папоротник, цветущий куст жасмина, купание, 
короче – маленькая жизнь. Парень в красных трусах что-то кричит 
как Ленин из броневика 3 женщинам на этом берегу

если солнце в третьем стекле верхнего ряда (окно веранды на даче 
как таблица М.), значит часов десять, в шестом стекле нижнего 
ряда – красные лилии Марии-Терезии

дача словно летний остров

дача это поездки в Пушкин, Павловск и Вырицу – окрестная 
местность. Милые волки-оборотни и вампиры – бледные 
при ярком солнце

три недели другой жизни, вне романа. Эксперимент своего рода. 
Попробовал побыть в шкуре естественного человека

тишина такая – вне романа и квартиры на набережной, где 
грохочут многотонные монстры из железа, – что трудно заснуть.

в моем дачном изгнании навещал меня доктор Угн, гуляли с ним 
по царскосельскому парку. Из-за щебетания иностранцев не было 
слышно птиц
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у царскосельского лицея пили зеленый чай

там, где развеяли прах божественного старца, благоухают 
царственные липы

после урагана Тамара отключился компьютер. Я впал в панику

на веранде бело-голубой журнал, оформленный художником 
Андреем Б. в духе эротического мистицизма

часто стало попадать на слух слово «продукт», а раньше чаще 
слышал «проект»

жизнь между продуктами и уходящими проектами

все три недели, пока я как дедушка Ленин в заливе скрывался 
или как Горький на Капри, бг жил рядом с ураганом Тамарой. 
Мышка умерла от страха

инкогнито я любил приезжать в летний город и спускаться 
в прохладный и безлюдный подвальчик кафе рядом с Мариинской 
больницей для бедных

кстати, об оговорках. Вдруг обнаружил, что Ленин дедушка 
скрывался в заливе, а не в Разливе. Обычно мне на такие оговорки 
указывал АС и я писал ему, что так лучше. Действительно, 
в пучинах вод скрывался дедушка

как будто искупался в мертвой воде жизни, уехав на три недели 
из романа

мцыри был хомяк-послушник у меня в обители до сироты 
(комментарий), оставленный Ксенией. Еще от Ксении осталось 
черное пятно от краски для волос (монахиням скита положено 
красить волосы как гейшам зубы в черн. цвет)

обойдя с доктором как крузенштерны новую Голландию (это 
остров), зашли с визитом вежливости к госпоже Б. Открыв дверь 
она чуть не упала в обморок от страха и радости

доктор выпил лимонной водки (сделанной госпожой Б. 
по корейскому рецепту), я выпил принесенное с собой молоко, 
а потом ели салат, приготовленный доктором, и картошку, к чаю 
поданы были конфеты «мишка на севере» (из комода) и три вида 
варенья
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«у новой Голландии» это и дом свиданий и салон массажа, 
хозяйка – госпожа Б. Она живет часто в коридоре-кухне, когда 
есть посетители. Там висят иконы Чайковского и Распутина 
и С.Саровского

в этот раз принимала нас с большой комнате, где комод (купленный 
за тридцать рублей из вещей умершей бабушки). Это известная 
комната, где в свое время на столе лежали две книги: Лолита 
и «комната Джованни» (роман Театральная п.)

доктор вежливо отказался от предложения сделать ему массаж 
(визит вежливости предполагает вежливый отказ) и полежать 
на электрическом коврике

есть электрические стулья, грелки, одеяла. У госпожи Б. для лечения 
постояльцев – электрический коврик из маленьких нефритовых 
шариков и медных пластин

Аркадий Д. сказал мне однажды, что художник начинается там, 
где кончается человек. Это справедливо и для писателя. Роман 
Натали Саррот «entre la vie et la mort» об этом

уже не понятно, где кончается дом, а начинается роман

после летнего рая было отрадно оказаться в маленьком аду 
и пить монгольскую водку

Александр Куприянович показал новую публикацию в журнале 
«загородная недвижимость». Это моё любимое (не считая 
разговорного жанра, где он весьма искусен. Лучшие интервью 
в журналах «загород» и «загородная недвижимость»

да наше весёлое ремесло имеет изнанку цвета грусти

на солнечном Невском, возвращаясь от Новой голландии, 
встретили двух людей лунного света (в толпе мелькнули бледные 
лица)

напротив особняка молодого князя Никиты М. вдруг стало хорошо 
(так вспоминая некоторых, несущих в себе свет, етс етс

забыл, перечисляя электрические вещи, об электрическом поезде 
(в народе называемом электричкой), на который опоздал как поэт 
на свою федру
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о том, что лето – маленькая жизнь, услышал в поезде, когда ехал 
в Тверь (однажды)

неужели со Стеллой не выпьем пива?

обед: банан, корочка хлеба и ягоды (малина, кр. смородина) и чай 
с конфетой (кр. шапочка)

чтение: Ленин. Революция и власть (Елен Карер д’Анкос) и газета 
«На Невском»

завтрак: белый творог и золотой мед А., чай

сирота сдал экзамены в У., ждем результаты

в паб или не в паб (с девушкой по имени звезда)

антидни как в античности

березы как в пермском крае

перестилаю пол летними вечерами

назывные предложения похожи на кувшины на полке

три источника три составных части (моя родословная), посв. 
Ленину

как Ленин царь охотился на зайцев (если верить Фаусту) в наших 
лесах бывших. Теперь там наше садоводство с канавами-арыками

маленьким прохладным адом, куда я спустился, оказалось кафе б., 
там сидели друзья Изабеллы, Носов, Курицын и Александр 
Куприянович. И Алла Горбунова

т.е. наоборот: кафе б. оказался маленьким прохладным адом после 
летнего рая. Там Д. Г. рассказывал о монгольском путешествии 
с Носовым на джипе через пустыню Гоби

Носов это «голодное время»

в честь дня рождения Арсена пили монгольскую водку, которую 
привезли наши путешественники. Носов был в майке «хо-ши мин»

в этих сияниях слова то гаснут то меркнут
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недосказанное

ехал полем купаться на Черную речку

Летом красным ехал купаться на Черную речку.

в городской квартире пережидая жару. Выходил на берег 
насладиться ветерком и блеском воды (мелкие наслаждения 
как хулиганство)

июльское разнотравье: чертополох, иван-чай, колокольчики. 
И среди этого цветущего и благоухающего (вдали) – звонок 
госпожи Б.

среди берез живу естественной жизнью

сейчас пишу на зимней квартире в разгар лета

скоротечность человеческой жизни ощущается особенно летом 
на перроне полустанка

живу и святоотеческой жизнью у озера

люблю мысленно съездить в Вырицу

сварил варенье из крыжовника памяти Чехова

сирота ищет работу и стоит в очередь в университет. Сейчас он 
143-й в списке. Это его хобби – сдавать экзамены в университет

одно из любимых выражений – слова Екатерины Ивановны «завтра 
опять пойдём» («Преступление и наказание»)

«глупые дети» (Екатерина Ивановна – детям)

сварил варенье ассорти из красных и черных ягод

угостил сироту остатками кофе

приехал на зимнюю квартиру и продолжаю повествование «жизнь 
без начала и конца» (поэма случая)

хорошо на зимней квартире вспомнить о жизни на веранде. 
Перевесил вьетнамскую плетеную шторку с аистами и желто-
красным солнцем на старое место
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хотел побранить сироту, но не нашел причины

одинокая вода

книга о Граке на веранде

мачеха обвинила сироту в колдовстве и упрятала в монастырь 
(правда. ру)

был в Лавре

в Лавре, в Лувре (близкое, далекое: название мемуаров)

день флота прошел где-то вдали

однажды под теплым дождем нас водили в театр (в Николаеве, 
на день флота), я тогда носил морскую робу как новый голландец

синяя книга о Граке – подарок Франсуа-Ксавье, психиатра из Нанта

синяя книга о Граке похожа на белую – об Айги.

эта часть – летняя – книги как будто написана молоком

сирота ушел устраиваться на работу в Шушары (Суосаари)

окончил архитектурно-строительный техникум в Луганске, был 
маляром, чертил чертежи, охранял дом в Разливе и кормил 
собаку с Натальей, расклеивал листовки с пиццей, был грузчиком 
на складе че ре пицы

довоспевание бг

скоро исполнится год как бг поселился у меня и кормит сиротским 
хлебом. я незаметно приобрел профессию писателя бг и всех сирот

это я почувствовал в одно из солнечных утр на веранде (до меня 
дошло, что перестав учить, я писательствую на сиротских хлебах 
и молоке

конечно есть еще и пансион как в «утраченных иллюзиях» (illusions 
perdues!)

на веранде, залитой солнечным светом, я вдруг нашел себя (словно 
в капусте, с капельками росы и белыми бабочками-капустницами)
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в месяц цезарей со мной всегда приключается блзнь из-за боязни 
(и как всегда это цветы, близкие и любимые создания)

купаться в июле я ездил на 36-й км, где растут огромные зонты 
борщевиков. Велосипед перетаскиваю через шпалы, потом 
спускаюсь в овраг с покосившимся мостиком по узкой тропинке, 
поднимаюсь и далее дорога полем до озера

мне нравится прикосновенье глины

это не фешенебельный курорт, а демократические лужайки 
со стоптанной травой, остатками костра, бутылками 
и презерватива пустым пакетиком

все это жалкое и трогательное окружено изумительными берегами 
с иван-чаем и белыми облаками

здесь редко вы найдете гламурных красавиц и красавцев, 
а в основном простые и естественные люди и собаки

вода приятно прохладная, а не парное молоко

часы портятся от влаги. Просто замедляют ход и останавливаются

я люблю в лютеранских храмах видеть раскрытую библию 
на алтаре

Carrere d’Encausse Lenine/La revolution et le pouvoir. Читал 
в электрическом поезде как будто сидя в галерее замка (в Анжере), 
смотря на шпалеры Апокалипсиса

да ноги мнут прибрежную глину (очевидно откликнулось «парень 
мнущий глину на задворках»

далее – песок, потом ил на глубине

еще вспомнился фильм «аир», когда купался один на лужайке 
в вечерний час. Забыв трусы. Кстати в основном брал красные 
трусы ларисиного китайца

с доктором договорились пойти к госпоже Б., 
в ее странноприемный дом у Новой голландии

крапивная вода пахнет как детская микстура (очень приятно)
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в августе со мной приключается лихорадка как на берегах синего 
Нила

наш синий Нил это Нева под солнцем

дом стал романом, а роман домом... А где Роман? (вспомнился 
Рома)

о себе продолжает напоминать абориген здешних мест, взгляд 
на холмы из электрического поезда. Важные вехи: 13 век, битвы 
новгородского князя, столбовский мир, железная дорога

когда едешь на велосипеде по проселочной дороге, то встречаешь 
семьи, пары, тинов на велосипедах, шкуры лягушечек, высохшие 
на жаре

госпожа Б. подарила белое кимоно. Теперь как в «лебедином озере» 
у меня два кимоно – из шелка, черного цвета и белое – из хлопка

кстати, кимоно мужского рода или среднего?

Ильин день

у госпожи Б. в ее гостиной у новой Голландии отмечали Ильин день 
в обществе двух докторов, не считая хозяйки

полуголый Олег проходил по коридору

на Ильин день получил в подарок белый кимоно

у госпожи Б. нет замков в туалетных комнатах

бг нашел себе работу (по объявлению) в озеленительной компании. 
Вчера в Шушарах копал ямки (он называл их лунками) для деревьев

озеленяли канадскую фирму

поеду за город собирать черные и красные ягоды и крыжовник

Венеция как Невский проспект отвратительна. Но ничто не может 
быть ее прекрасней

приятно в прохладе вспоминать о венецианском позолоченном зное

бг приняли в У. пока я летал в брюхах белых боингов и аэробусов
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клочки воспоминаний

в зеленоватой воде канала плещется рыба, зеленые ставни нашего 
дома распахнуты

Валери и Филипп спят в большой комнате, где фреска и ящичек 
с вином, я в маленькой детской (уютной как каюта)

однажды во время утренней прогулки в сторону Fondamente 
nuove я случайно зашел в морг госпиталя (обязательность темы 
Tod in Venedig)

утром вас будят крики чаек и катера сборщиков мусора. В такое 
время я люблю выйти на прогулку. Мои друзья еще спят

мне нравится, например, когда возвращаешься, постоять 
на горбатом мостике и дождаться, когда Валери откроет ставни 
и высунет голову с сигаретой. Сказать ей «бонджорне синьора»

еще я люблю зайти в лавочку, где пожилая женщина продаст мне 
горячий багет. Если она вас не видит, расставляя банки с вареньем, 
то юная филиппинка тихо ей скажет «синьора» и глазом укажет 
на вас

в последнее время мне полюбилась эта сторона, когда свернешь 
налево в сторону Сан Джованне и госпиталя, с набережной видно 
кладбище. Парадокс в том, что здесь больше жизни чем в шумном 
квартале Сан-Марко

ослепленные солнцем глаза не воспринимают ни Тинторетто 
ни Тициана ни Веронезе. (надо закрыть глаза и посидеть 
в церковной прохладе)

вместо сердца я оставил в последний день часть старой одежды 
(рубашку в которой ходил и белые штаны, широкие как юбка). 
Вынес с бутылками вниз

штаны те не носил – немножко смешные, колониальные 
и известной марки. В армии в Севастополе мне выдали на складе 
как раз такую робу – четвертого или пятого роста

штаны носил – чудесные темно-синие из льна (купленные 
в Германии) и найденные на даче
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сначала мне захотелось на лесенке забраться на верхнюю кровать 
(и та и другая – мои), но увидев надгробия дожей – вдоль стен 
наверху мне расхотелось лежать как les gisants

если закрыть глаза, когда по гран-каналу едешь на вапоретто, 
то чувство (возник.), что плывешь по Амазонке, где крокодилы, 
пираньи и щебечут птицы на разных языках (немного в духе 
таможенника Руссо)

на мосту, когда идешь в сторону Сан Ализе, прочитал любовные 
признания (напр. Vittoria! ti amo) и не удержался, написал свое, 
не поцарапав мрамора, ногтем A-t! ti amo

туристы, пииты (последние)

крайние: туристы, пииты (для тех, кто не любит слово «последний» 
в очередях)

первый визит по приезду был к госпоже Б. с доктором в ее дом 
свиданий. Она встречала нас в белой футболке с золотыми Буддой 
и пагодой

святые: Марина, Лючия и Рок с собакой

когда вышел из дому встретил Наталью с накрашенными губами 
и двумя сумками снеди (для бг)

вечером за бутылкой вина говорили о горьком и сладком 
(кислом, м)

переписывая Les regrets

итак, я живу сейчас в Венеции (настоящее в прошлом) французской 
семьей, т.е. два м плюс одна ж (она содержит нас. Распределение 
ролей: Филипп с ней спит, я разговариваю

когда Валери распускает волосы, она похожа на заклинательницу 
змей

до сих пор английские ученые спорят над тем, что важнее для ж: 
сон или разговор

одно из сильных впечатлений: святые Марина и Лючия. 
почерневшие тела в стеклянных грОбах. Бело-розовая маска: 
улыбающееся лицо девушки
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некоторым неуютно в Венеции из-за постоянного мементо мори 
(на каждом шагу). Зомбированным туристам эти знаки не заметны 
и не понятны. У туристов и преступников и пролетариев нет 
национальности.

мне было иногда вдруг хорошо облокотиться на теплый мрамор 
моста Риальто и быть завороженным туристским щебетаньем

сильное впечатление: работа Яна Фабра. Пьета. Святая Марина 
оплакивает пустыми глазницами юношу-денди. Улитки, бабочки, 
стрекозы на мраморном теле уснувшего утопшего (уставшего)

я полюбил сборщиков мусора в светло-зеленых майках (среди них 
есть и женского пола, немногие. Встретил одну)

как в фигурном катании – обязательная программа. Сочинение 
про «венецию»

на пляже в Лидо я люблю повторять строчку «Адриатика зеленая 
прости»

la splendeur et la misere моей венецианской жизни

из Венеции однажды я совершил эскападу в Болонью, 
к переводчику и служащему мэрии Паоло Гальвани

Паоло любила и жалела Елена Шварц

в Болонье я видел зеленую мутную речку (как в «тайнах парижа»), 
падающие башни, бесконечные арки (от солнца)

в Венеции нет машин (на тему «ни замков ни морей ни гор). 
И еще чего-то нет, а чего именно – позабыл

мне нравится взять кусок (транчьо) пиццы и сесть на мосту 
(и есть на мосту) с французами и англичанами

и еще раз о пользе уехать из Венеции на поезде в сторону Болоньи. 
Чтобы за окном мелькали виноградники, поля помидор, фруктовые 
сады с желтеющими грушами. вдали синеют горы и почти 
сливаются с небом

из «сожалений» – не купил «дневник обольстителя» на итальянском

il diario del seduttore? (перевод как путешествие с севера на юг)
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гуляя по улочкам я встречал изображения св. Антония с мальчиком 
на руках и мне нравилось, что я живу такой же тихой и непорочной 
жизнью в Венеции

поездки же на пляж омрачали мое существование. Там 
на раскаленном песке начинались искушения другого Антония 
(les tentations de saint Antoine)

то что меня удивило – высоконравственность на пляже – на плавки 
принято надевать еще и бермуды или боксеры или шорты. Хотя 
некоторые женщины загорают без лифчиков

когда один молодой немец решил переодеться не ища кустов 
или простаивая в очереди в кабинки, и обнажился неожиданно – 
все были в шоке словно укушенные змеей

туристский зверинец под открытым небом

не съездил в Триест – из «сожалений» (по следам Джойса)

пил кислое вино с пузырьками – как сладкое «буратино» в детстве. 
Из «сожалений»

когда я с другими многострадальными иовами был выблеван 
аэробусом – воздушным китом-альбиносом и ступил на «грешную» 
землю, тихая радость охватила меня, да так «охватила», что 
я не мог найти выход из «терминала» и когда подал паспорт 
в окошко таможенника, тот не мог понять чего я хочу. Мне же 
показалось, что из-за серийных убийц на Ибице или Утойе 
при выходе проверка паспортов

впервые проф. писателем почувствовал (себя), когда стал жить 
на деньги своего персонажа

из «сожалений» – не съездил на старое кладбище в Лидо

из «сожалений» – на кладбище не нашел могилы Паунда

однажды я уронил трусы в воду и они поплыли как огромная 
орхидея или точнее ненюфар (водяная лилия). Валери обезумела 
и хотела прыгнуть в воду или кричать лодочникам спасать 
(их). Нам с Филиппом стоило усилий удержать ее от криков 
и действий, я обратил в шутку случайно упавшие (трусы). Мы пили 
красноватый шпритц на горбатом мостике

в Венеции жизнь для большинства не настоящая, но сто́ящая
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мне не хотелось жить ненастоящей жизнью, я искал стяжать 
крупицы подлинной. Я научился, например, зажигать газ зеленой 
(а позже – белой) зажигалкой

вчера совершил большой марш (от Балтийского вокзала до дома 
на набережной) во искупление пустых слов. Как Гоголь смотрел 
на охровые холмы (на закрытые двери ДК Цурюпы)

небо сжалилось надо мной: в кармане только ключи звенели. 
Вначале была мысль пойти на запад, к новой Голландии, там 
сделать привал, попросить денег. Потом взял курс на юго-восток, 
к дому.

помогла венецианская школа ходьбы

а в Венеции помогла школа ходьбы в родные «берёзки» (Бьорк 
по-шведски и датски)

помог в длинном марше еще и фильм про Фореста Гампа, фильм 
про Мао дзе Дуна. И фраза бабушки (Есенина) мол, иди ягодка, 
Б-г здоровья даст

на мосту А.Невского я вспомнил, что не Иов плыл во чреве кита, 
а Иона. лью слезы на строчку про многострадальных иовов, 
выблеванных из аэробуса. Пусть ее смоет в обводный канал

бг устроился работать грузчиком на склад у Мельницы на Левом 
берегу

длинные марши способствуют просветлению, дурь уходит через 
ноги и голова освещается лучами как купол базилики св. Лучии 
и Джеремии

«дом-2» это «берёзки» по-русски. «трава у дома» (прозвище 
А. Донских). Гладиолусы, георгины расцвели. Бухнулся в кресло  
на вернаде «наконец-то я дома». «окно на даче» пейзаж Шагала.  
Звонок госпожи Б. (как прошла съемка). еще нашел грибы  
в «березках». иль диарио, но не соблазнителя, а Бьорка 
в «берёзках»

колокола вперемежку со звоном и плеском мусорных катеров

в серой рубашке и сером свитере от Valerie Stefan как иона 
с серебристой головой – от плаванья в брюхах воздушных китов 
(автопортрет в августе. Для рифмы пропущено «в льняных брюках)
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как серый волк я вышел на детскую площадку – там люди 
с камерой. Посадили в красное железное сиденье карусели, потом 
повезли к дк Цурюпы на Обводный канал (там Циолковский 
и Кр. треугольник)

нет ни «лейки» ни «смены». из «сожалений». В Верейской 
улице вдруг заблестел Исаакий. Радуга. Дом Голынко. Депо 
на Днепропетровской. В Транспортном бывшая мастерская 
Альбины Сексовой. Дип саунд зарос травой.

у московского вокзала муссолиниевская галерея (как в Болонье)

режиссер похож на АБ, только из Одессы, поседевший (из-за Киры 
Муратовой и Каравайчука). Своего рода Кр. треугольник обводного 
Канала: Кира Муратова, любимый учитель и Олег Каравайчук

сидели мы со Звягиным и братом Британишского и плакали

в Венеции есть стеклянный мост

с пьяццола Рома я перешел на тот берег по мосту, не зная 
что он новый и стеклянный

мне нравится, например, когда не находится могила. Кажется, 
что он (Паунд) воскрес на третий день (по расписанию)

воздушным поцелуем я поцеловал родную землю и утешился 
черничным киселем

в ресторане «карусель», куда я взошел словно облизанный 
балтийским котом, был утешен дымом беседы (и видом) финских 
подростков. Как Ходжа Н

ресторан «карусель» это стеклянная ротонда похожая 
на венецианскую церковь, которую (построил бы) А. Аалто

Валери, Филипп и я, вполне счастливая по венецианским меркам 
фр. семья

из «сожалений» – не оказался в постели с Ольгой и Манфредом 
в те баснословные года. Манфред, сын адвоката, венецианец 
похожий на херувима (летающего быка)

моим домом тогда был роман «Театральная площадь».
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«Саша, ложитесь с нами», – сказала Оленька, когда я оказался 
в ситуации выбора между большой и маленькой комнатами (как 
птицы Пазолини)

Любовь к чистым деньгам. на сиреневых фунтах были нарисованы 
какие-то танственные цифры. Девушка сказала, что деньги должны 
быть чистые. Как в Амстердаме за стеклом

я рад, что сохранил пятьдесят фунтов. Чувствую себя англичанином, 
тем более что есть англ. кепка

отметил обмен в чайной ложке. Где за кассой был юноша в очках 
(как в Таиланде)

касания взглядом и пальцами, когда передается мелочь (продажная 
любовь украдкой в чайной ложке)

люди, звери, книги. И цветы зла и солнечный свет. И мозаика 
св. Марка. Мусор на набережной, пока потоки туристов где-то 
спят в ледниках «чистого разума». Потом разноцветной грязью 
с радостью хлынут (сюда).

автопортрет артиста в Венеции в виде Блюма, сидящего на белом, – 
вокруг как праздник флота развешены разноцветные трусы, носки 
и майки (Филиппа и Валери)

спилил вчера березку

обмыл обмен (обман). На память оставил пятьдесят фунтов (билет 
на самолет с серебристым крылом)

гулял вдоль Невы после Лавры. Там купил монастырского хлеба 
(аккузатив или частичный артикль, кого что) и съел его в 
Рабфаковских переулках у родни. по слову поэта «а он ее (хлеб) 
со всеми разделил

новый роман «ДДП». Души доверчивой признанье

мне нравилось ходить вдоль пляжа по кромке моря

вдоль Невы как вдоль Лагуны гулял, где оспедале и Сан Джоване

если бы преподавал немецкий, заставил бы студентов читать 
«смерть в Венеции»
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смерть в Венеции отсрочила приступы сенной лихорадки (от

Сенная лихорадка в лихорадочном сознании ассоциируется 
с Сенной площадью (сено – и там и там). Сено это сумасшедшие 
травы (фильм), всякие лютики, клевер и полынь

сенная площадь это подворотня, где студент нашел топор 
и услышал разговор сестры Алены Ивановны

Алена Ивановна оказалась совсем позабытой

умерла без покаяния (как Лермонтов на дуэли)

а студент наш дожил до святости (раскаяние, каторга, любовь 
Сони)

видел сегодня сонного студента (накурившегося травы), дремал 
у пятерочки на корточках. Смотри, сказал бы поэт, сестра твоя 
родная

в церкви Успения (на Васильевском, где как в Венеции 
на набережной неизлечимых) со стены на меня посмотрел 
прекрасный Дамиан бессеребрянник (как Игорь Бо)

двурукий массажист

не поехал на кладбище. Запас Венеции еще не исчерпал... 
Что она значит для меня еще предстоит понять.

НП: и руки и уста как у Шивы

ваши плашки им. Анри Мишо (с. НП). Весьма польщен

время идти пить кефир фруктовый

кефир фр. я приготовляю сам – из ягод «березки»

пора идти на встречу с переводчиком Мисимы в порядок слов. 
(пора, ягодка, пора)

c горы южного Кладбища видно как садятся и взлетают самолеты, 
такой же вид – с набережной в городе В.

posle poriadka slov порядок вещей. Так вот. В порядке вещей пили 
вино на лужайке у дома кино (болгарское для теплоты нашей ночи)
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в «порядке слов» выступал переводчик Юкио Мисимы Александр 
Белых.

позабыл спросить у него японское слово, означающее милую 
потертость, очаровательную ветхость (как в В.)

пили вино, смеялись с милыми друзьями и плели узорные венки 
(узорные венки это разговоры). В прохладе ночной у дома кино, 
поставив пластм. стаканчики на гранит постамента. Рядом кр. 
буквами светилась надпись «мама рома»

Зюзель Вульф подарил мне книжку

Юрий Борисович пригласил на профессорскую лирику

вторая остановка случилась у князя Никиты

разговоры с утренней звездой по имени СХ

наш товарищ и друг Кирилл Савицкий жив хотя недавно умер

как сказать для утренней звезды «эстетика утраты» (по-японски)

эстетика утраты по-японски

переводчик Мисимы и ангел-телохранитель Роман в гостях в моем 
доме-романе

госпожа Б. сварила бульон, послушала Сибелиуса и уехала

бывший голубчик, а ныне студент, уехал в Мартышкино из моего 
романа

Кирилл Савицкий уехал

уехал, но вошел в роман

переводчик Паоло Гальвани улетит скоро на Сицилию

переводчики: Мисимы, Паоло Гальвани

госпожа Б. посетила маменькину комнату, где среди иконок и икон, 
картинок императоров и фотографий и календаря Мэпплторпа жил 
мой студент невозможного возраста
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смерть в Венеции заглушила мою сенную лихорадку

японская тема вновь посетила мою жизнь и это совпало с отъездом 
б. голубчика в Мартышкино

когда-то в Мартышкино снимала на берегу залива дачу госпожа Б.

два дня подряд госпоже Б. снился любимый учитель (с тонзурой 
католического монаха) и еще ей приснился летающий трамвай

и «свинцовой свежести полынь» (чернобыль, absinthe) от которой 
я как Пруст задыхаюсь

Никита П. похож на юного римского легионера

переводчик Мисимы и его два ангела-телохранителя. Один 
из ангелов удивительно похож на молодого Мисиму (еще с головой)

один из «нездешних вечеров» (князь Никита с новым Ильёй)

я как японская мать любил бывшего голубчика, любовью 
требовательной, строгой. Он жил у меня в чистоте и тревоге

нет, скорее как японская сестра любил бывшего голубчика 
невозможного возраста. Любовью чистой, строгой

на след. день, после пати у дома кино, я пригласил переводчика 
Мисимы с телохранителем на чашку кофе в дом на набережной

из-за того что плывут корабли летом моя квартира похожа 
на каюту, а зимой на келью на острове

одна из книг, запомнившихся мне с детства – «сумасшедший 
корабль» О. Форш

перерыл весь дом в поисках «исповеди», заболел, зато нашел 
Кавабату (Schneeland/ausgewaelte Prosa)

Ясунари Кавабату я читал на немецком, не зная японского

телохранитель переводчика М. фотографировал в моем дворе 
играющих кошек

теперь у меня два переводчика: собственный (господин П. Г.) 
и Мисимы (не считая других)
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госпожа Б., приехавшая от Новой голландии варить бульон, 
раскрыв рот слушала мои рассказы про переводчика М. и его 
телохранителя

разве не трогательный факт, что студент невозможного возраста 
не знает Мисимы, а госпожа Б. давно знает и любит (запись в духе 
Сей Сенагон)

госпожа Б. очень любит ножи и холодное оружие

если на госпожу Б. надеть самурайские доспехи она будет похожа 
на японскую кавалер-девицу Дурову или (японскую) Жанну д’Арк

князь Никита М. узнал, что гей по-японски это искусство

гей-ся это человек искусства сначала (артист, романист, танцор), 
а потом уже гейша

в заключение кофейной церемонии я попросил разрешения 
переводчика М. (с телохранителем) прочитать стих Рембо без 
перевода

le gue (accent aigu) брод gay gue (веселый брод). Стелле Хохловой 
посв.

госпожа Б. спит на корейском мече

всю ночь читал я твой завет. И как от обморока ожил (не помню 
кто). Удивительное совпадение: только стоило вспомнить Кавабату 
и тут же «дневник гейши» (Марат Буркхард). Чуть не плакал читая. 
С красными глазами (от полыни)

в дневнике гейши» (это фильм по новелле Кавабаты. Возможно, 
оригинальное название рассказа отличается. Надо будет 
посмотреть). Так вот, в новелле гейша узнает о неизлечимой 
болезни (лучевой) и начинает вести дневник

и встречает свою последнюю любовь.

стал как госпожа Б. лукавым. Написал, что не помню. Тут же начнут 
писать, что Пастернак. Как будто я не помню

стал еще и сентиментальным, по ночам не сплю, хожу думаю 
о полыни, о звезде по имени п. (в «идиоте» есть пассаж, где Лебедев 
толкует место из писаний о полыни)
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о полыни впервые услышал от подполковника из института 
физкультуры, потом от Ели. Так полынь вошла в мою жизнь. 
Это и абсент (картина) и фильм «полное затмение». Везде – 
полынь. И мой роман «звезда по имени полынь» или просто 
полынь (в кавычках. «Полынь»). Прошу совета

веселый брод, веселый сброд (из упражнений по переводу. 
В соавторстве с Валери` мечтаю написать. И уже пишу).

идя на профессорскую лирику промочил ноги и из жалости к себе 
воображал себя царем, спасавшим рыбаков в заливе

Barthes, Flaubert о глупости (передача по фр. культуре

ангел сказал мне «иди и смотри» (когда я впал в отчаяние, 
промочив ноги и не хотел идти на профессорскую лирику.) 
«Я покажу тебе профессоров. И ты увидишь к чему ты по своему 
неразумению стремился

Зубова, Зайцева, Орлицкий)

Орлицкий став профессором подобрел и поумнел и впал немного 
в детство (в хорошем смысле) и пишет детские стихи про смерть

и еще ангел велел мне сказать про профессорскую глупость слова 
утешения. Пр. Зубова высказала намек на то, что с профессорством 
заканчивается всякое безумие (сослалась на Пушкина)

я сослался тогда на Барта и Флобера, которые считали что и они 
глупые (хотя и профессора) и что умный это глупец, который 
осознал когда-то глубину собственной глупости и стремится 
исчерпать ее (бездонный колодец.

пример глупости: профессор, который считает себя умным

исполнив завещанное (сказав слова вложенные ангелом в мои 
уста) и съев таблетку от аллергии, я шел навеселе домой и встретил 
милых юных левых

одного из них я когда-то предупреждал о профессорстве. Он сказал, 
что живет теперь на Колокольной улице. Я сказал, так пригласи 
меня на чашку чая. Он сказал «приходите»

пыль от цветов и от книг. А я цветок в пыли (название индийского 
фильма). Красной нитью
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из Зубовой запомнил «с коровьей грацией»

ходил больной (то есть глупый. Болезнь вопрос культуры, 
утверждает доктор (старший) , промок под ливнем, но в английской 
кепке и шелковом платке фр.

«не представляю как можно быть мужчиной сорока лет» (отец Ш.) 
красной нитью для моего коврика

Алёна Ивановна после смерти испытывает влечение к студентам

незабываемая встреча с переводчиком Мисимы и его 
телохранителем

бывший голубчик уже просится назад, пожив в Мартышкино два 
дня. Я как японская мать сказал ему, дай мне отдохнуть от тебя, 
наберись ума-разума на чужой стороне

открытие в духе «алхимика» Коэльо. Оказывается с родительских 
времен у меня была соковыжималка (даже две. Одну отвез на дачу, 
выжимать сок из ягод). А я ездил во Францию за ней

век живи век учись. И помрешь дураком-профессором

(как у Киры Муратовой) встреча с б. голубчиком.

читал всю ночь Марата Бу

старуха-процентщица это женщина 50-ти с лишним лет (во время 
Д. умирали в 45-50 лет в среднем). Сегодня она любит ездить 
на пароме из Ялты в Турцию и снимает там бедных студентов

я сказал ей «душа моя, сходи-ка в пятёрочку за яблоками, лимонами 
и апельсинами. Пряниками, глаз. сырками». И душа пошла

Тьеполо мог бы проиллюстрировать сцену убийства Алёны 
Ивановны. И сестры ее Елизаветы (заодно). В образе студента Р. 
явился ангел смерти

Tiepolo and the Pictorial Intelligence

буду снова Марата Бу читать

роман «полынь» похож на фильм Хичкока «птицы»
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в Венеции я видел стеклодува, с помощником, они сидели оба 
в стеклянной будке. И дули разноцветное стекло. из тонкой 
трубочки

таков и ты, п. (подумал я)

они похожи были на деву юную, которую я видел в Амстердаме. 
тоже за стеклом

«ты – стеклодув, а кто же я». Не знаю, по совести сказать, но очень 
хочется узнать

подожди, подожди. я еще не готов

я всегда имею себя когда про колодцы (АБ)

чухонские: заря и масло

у швейцарского писателя Марата Б. неожиданно было встретить 
стихотворение Кушнера. После Вальсера никого из швейцарцев 
не читал с таким удовольствием, с красными глазами

Полынь и полынья (сродни той бездне, о которой предупреждал 
Флобер)

«поднимется один. Другой опустится» из стихотворения Кушнера 
про мальчиков (подглядел у Марата Буркхарда)

как будто в детстве читаю «яму» Куприна при тусклом свете лампы

хотел быть продолжением мамы. Но увы болезнь. (везде везде 
проклятый У(глич) и набережные неизлечимых. И излечЁнных 
толпы

хотя. Еще не вечер, а только утро воскресенья (это значит, если 
к утру завтр. дня наступит улучшение и если, конечно, проснусь так 
рано, то еду в финскую Корелу, о которой Лесков писал, что етс етс

а пока проснулся, выпил венецианского кофе, съел два сырка 
творожных рифма – осторожно. незримая), немного свежевыжатого 
сока апфельсинового. С лимоном

и Il diario Марата Буркхарда читаю

две новых волны: одна – профессорской лирики, другая – моя 
собственная в судьбах нового романа
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болезни радужный надежный щит

как с пЕчи на полАти с набережной на набережную (с неизлечимых 
на октябрьскую), лирические эпизоды в эпосе

в болезни радужной надежный щит

наше веселое ремесло. И коромысло

Алена Ивановна вернулась из Венеции и заболела

позвонила с театральной Площади сестра Елизавета, сказала 
что приедет (картошки привезет, капусты и творога)

тем больше слов. Чем дальше.

повенчанный с Б. Случайно. В Армянской церкви (как Адриатика 
солёно-голубой)

как в Адриатике зелёно-голубой в Армянской церкви нас 
повенчали с Б.

как в Адриатике солёно-зелёно-голубой нас повенчали. За стенами 
Армянской церкви мела метель.

б. летом вспоминаю о том венчании. бабьим божьим

четыре женщины. И я на грани нервного срыва

Аня подарила мне бело-розовый как зефир шарф на счастье

Финляндия, фрустрация: слова на букву ф

Аня пила вино из вазочки для варенья похожей на креманку, 
из которых пьют шампанское. Подозреваю, специально, чтобы 
я написал о ней

воспел вазочку для варенья. Это моя муза сегодня

читая дневник Марата Буркхарда, дойдя до места его знакомства 
с Педро Альмодоваром в Москве, я уж не мог удержать смеха 
и решил пойти на кухню попить-поесть чего-нибудь. Такая вот 
ночная изба-читальня четвертый день

такая вот ночная. Изба-читальня четвертый, нет, уже пятый день
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четыре грации вчера на кухне сидели у меня. Не считая Бьорка

у грации одной – борца сумо грация, у грации другой – тигриная. 
Тигровая. Как лилия она обо стальных у молчу и бо пи сать недо 
суг. Надо идти в прачечную – белье постельное сдавать

из упражнений по русскому языку для иностранцев

Людмилка (одна из граций, так называл её Спирихин нежный, 
женолюп) открыла вчера мне тайну произношения слова 
la perdrix/x не читается!

из упражнений для иностранцев (посв. Ане А.): переведите 
на французский. Куропатка и её птенец

Аня А. не утратила своей звериной нежности ко мне, её учителю, 
подарила через госпожу Б. шарфик. Однажды заставила любовника 
угощать завтраком в Европейской и там же подарила букет 
прекрасный роз.

Людмилка подарила шампунь французский, гель для душа – в одном 
железном тюбике похожем на тюбик с краской. Таков нынче дизайн

как-то опасно мыться таким гелем вдруг стану снова весёлым как 
в русских сказсках

иностранцам задания: исправляйте, где найдете ошипки

вчера видел ученика курсанта. Толика Богданова. Шел красивый 
и молодой, в кр. свитере. Я сначала заметил красивого и молодого. 
Ба, да это же Богданов Толик, богом данный.

как героиня песни Эдит Пиаф, я даже засмотрелся глядя им вослед 
на набережной Грибоедова (он был с девушкой. Мой сероглазый 
принц), забыл даже зачем и куда шел

уже в метро я вспомнил, что шел смотреть на дом на канале, где 
живет швейцарский писатель М. Б.

в Финляндию не поехал к своему суженому (или нареченному?), 
с кем мы повенчаны короче, и на дачу не поехал. По фр. это 
называется demeurer

какая-то новая волна вдохновения накатила. Профессора со своей 
лирикой (Орлицкий, Зубова и Ольга Седакова), Марат Буркхард, 
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четыре грации, Саша, переводчик Мисимы с Романом ангелом-
телохранителем

не искать работу, а давать работу другим (из молитвы Бьорка)

куда-то шарф Шарлотты таинственно исчез. Буду носить анин. 
Бело-розовый и цвета крем-брюле (сегодня на свету заметил), буду 
носить и Грака шарф мемориальный, с зеленой курткой замшевой

иди-ка, ягодка, отнеси постельное белье. А то прачечная закроется

барабан благодарности (вернусь крутить буду)

ну я пошёл

из всех пяти нас граций я бы венок из лука отдал госпоже Б. Борца 
сумо и бегемота грация (у ней)

кто знает толк в грациях тот не увидит ни сарказма ни издёвки 
в словах моих

у Бьорка моего грация берёзки

у Людмилки грация египетская хотя она и рождена как Аня в год 
Лилии тигровой

вернулся из прачечной. Назад возвращался пешком по бетонной 
дорожке вдоль реки. Видел двух юношей, один из них шел в плавках 
после купания

две девушки-бурятки в воде плескались, но не голышом, а только 
ноги окунали и смеялись

Олег Хвостов художник посетит меня с визитом. Надо переодеться 
в кимоно (в мыслях конечно)

снял кимоно (воображаемое), проводив Олега. Мне нравится, 
что он живёт здесь «на районе», на окраине Весёлого посёлка.

из «ддп»: у Ани мужской ум, но женский орган. При этом она делает 
вид, что это её не смущает

однажды мы спали с ней. Как б. с сестрой (уже описывал). Спать 
с ней хорошо, примерно как с Романом. Она не храпит. И спится 
тепло, уютно, почти как одному



212

недостаток: она бедная. Общаться мне было всегда легко 
с гран-дамами, они дают денег и ничего не просят взамен. 
Пример – Шарлотта

ну малость разве: написать пару строк, поговорить по телефону 
(раз-два в полгода)

но и на этот недостаток анин (бедность) легко закрыть глаза 
(т. е. зажмуриться). Встретились две бедности (воображаемые) 
как два одиночества. Я люблю Аню и рад, что она вернулась 
в роман с бутылкой дешевого вина

я не ругаюсь матом, не курю траву и не колюсь. Могу лишь 
случайно наступить на гвоздь в траве или иголкой уколоться 
штопая что-нибудь

последние два дня не пил ни с грациями ни с Хвостовым красного 
вина. В Венеции мол налакался

но от вина как от вины не зарекаюсь (в нем основа нашей религии. 
В вине же основа протестантской этики. Ведь я и протестант 
по крови, хотя и православный христианин по крещению)

вино, вина

когда вы с православными вина не пьёте то испытываете чувство 
вины

с католиками то же самое. Когда я в доме Бернара от вина 
отказывался, или в Венеции не пил (иногда) с Филиппом 
и Валери`

при этом в качестве щита Селина упоминал. Де тот лишь воду пил

Роман Сугробов, Богданов Толик, и далее по памяти весь список 
кораблей,

увидел в автобусе знакомое лицо, но имя корабля того так 
и не вспомнил.

вспомнил о Барухе Спинозе в его голландском доме, как 
вы да я он чистил линзы

что это значит: надо ехать сливы собирать (pruna spinosa)
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показывал госпоже Б. фунтики лиловые красивые фантики. 
Результат: взяла с меня деньги за капусту, ч. масло с Кузнечного 
рынка (и курицу)

майор Дидык говорил: вы сердите гусей

как устроен мир, не могу надивиться: иные любят в нас бедность, 
чтобы денег дать, другие – наоборот

бедность, богатство, слова на букву б. (из моего учебника 
для иностранцев)

чай (индийская трава такая) заваривал в чайнике цвета крыла 
куропатки или тетерева (переведите это на французский).

слова это наша б. (бедность в воображении и реальные дензнаки: 
лиловые фунтики, зелёные еврики)

большой театр, ростральные колонны иль Ярославль (на тему 
«но мне милей, читатель. Наши рублики). Не говоря уже 
о Красноярске (отца Сергия епархия). Дальше позабыл

вариант: но мне милей читатель. И далее перечисление 
видов отечества: Минусинск (Красноярская епархия), стрелка 
Васильевского (ростр. колонны с огнем), Ярославль на Волге

однажды, давая деньги безымянному юноше у вокзала я порвал 
дензнак в десять рублей (педагогические опыты)

лётчики люфтганзы. с ними Бьорк как мальчик Нильс путешествует 
в Венецию. Из Хельсинки через Франкфурт, обратно через Мюнхен. 
Дикие гуси бывших финских денег

император Александр недоволен: де наводнил Россию дикими 
гусями да именами собственными

бабор трибор (из поэтической зауми. Посв. В. З.)

посмотрите, например, на Аню. Она ни жнет ни сеет, но как 
тигровая лилия она как будто прожила с ним двадцать лет, 
а не два года с перерывом

когда-то я любил раздавать дензнаки юношам с вокзала (наш 
Амстердам). Их имена как лодки для туристов, не то что боевые 
корабли
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Людмилка египетская жрица привезла мне гель для душа (фор мен 
написано на тюбике)

сколько всё-таки дури в нас растет цветет, какой-то химик из Базеля 
придумывает новые колёса. Лучше бы придумал как дверь новую 
поставить

заумь, антилитература: да, Виталий

антилитературе нужны антигерои (нашего времени). Алена 
Ивановна нужна, Аня, Бьорк, Марат Буркхард, художник Хвостов

веселые: вдовы, юноши

выцветший ситец

лен темно-синих штанов моих выцвел под венецианским солнцем

Паоло пишет нам письма из Сицилии

мыльные: почта и опера.

лучше: письма с Сицилии (вопрос в духе Елизаветы Петровны 
нашей: Сицилия это остров или полуостров)

вчера сделал доброе дело. В прачечную отнес белье

теперь в починку надо башмаки отнести. Истоптались по мостовым 
Нанта, Кёльна, Дюссельдорфа и берегу Атлантического океана

у Ели осенняя хандра даже маленькие тыковки не радуют ее вместо 
пижамы Еля дала мне футболку Гарри Зуха

Гарри Зух похож на госпожу Б. Не в обиду тому и той будет сказано

однажды с Гарри встретились мы в бане тематической. Он чуть 
дар речи не потерял

ради правды следует сказать, что баня та давно уже не в теме

ненавижу например когда госпожа Б. начинает примерять мою 
одежду. Хоть отца Сергия вызывай из красноярской епархии, 
чтобы очистил шарф бело-розовый с крем-брюле

Аня правда подарила этот шарф госпоже, но та увидела как 
загорелись мои глаза и оставила его мне, примерила его 
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(я сначала в сердцах хотел его выбросить, закопать в землю, сжечь 
но потом решил поставить крестики как на ложку староверы 
ставили и попросить отца Сергия прочитать молитву

«с крестиками ложки, где в резьбе заклятия живут (Клюев, 
любимый Колей-куколкой) и мной конечно очень любимый

художник Хвостов лежал на платформе «воздушки» в крови

вчера художник Хвостов зашел в мой антироман.

сорок лет лежала под видом кремосбивалки соковыжималка 
в шкафу, пока наконец я не открыл ее (в духе Паоло Коэльо)

в Венеции я видел presse-fruits из хрусталя

бывшему голубчику сказал, чтоб был поласковей с госпожой Б., 
если хочет сделать карьеру

начало исповеди: мне... три года, крестили меня в Спасо-
Преображенском соборе, поскольку сильно плакал

мои любимые священники: отец Сергий и о. Иоанн Охлобыстин, 
мои земные отцы. Первый раз причащался я в храме св. Мартина 
в Кёльне белым рейнским вином

у человека есть задний и передний ум, левый и правый борты. 
То есть человек как корабль имеет нос, корму, правый и левый 
борта. Болт, хвост имеет человек (из упражнения для иностранцев)

на остановке (собрался провентилировать легкие и съездить 
за город) заметил, что ботинки-лодочки прохудились. 
Я обрадовался, честно, сказать, что не надо ехать

два добрых дела: белье сдал в стирку и зимние ботинки починил. 
«но кто творил добро летит вниз головой в их омут царственный». 
продолжение сами знаете

я вспоминаю: в лунном сиянии Вс.Некрасов

«литература это неустаревающая новость» Э. Паунд. От себя 
я добавил бы «литература это здоровье» (Жиль Делёз)

чай превосходный купил, выходя с самолета (в дьюти-фри)

прав был доктор, запретив вести жж
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герменевтика, герметизм: в лесу, куда пошли вы «по грибы», лучи 
солнца высвечивают папоротник

я вспоминаю: с алжирцами мы на экскурсии в старой прачечной, 
где еще немецкие машины миле тысячелетней давности. И в чанах 
центрифуг белье полощется

комментарий: чаны это головы людей, а белье слова. 
Мы с алжирцами это вы да я читатель дорогой

план такой: поменяю пятьдесят лиловых (иль сиреневых) и куплю 
ботинки

или лучше (их) в Португалии купить?

Хвостов-художник показывал стигматы. Бок его похож был на борт 
корабля покорёженный снарядом вражеским или во время шторма. 
(О камни и песок)

«тащиться без важного дела» (с) другое значение вкладываю 
я в глагол «тащиться»

важная поправка по поводу цвета шарфа, подаренного Аней: 
шафранового цвета а не крем-брюле, цвета птенца, цыпленка. 
Такая невинная желтизна

шарф триколор: бело-розовый и желтый (лимоново-банановый, 
цыпленка пушистого, котёнка рыжего

la grande marche: как Мао дзе дун я шел от балтийского вокзала 
до моего дома на набережной. в самолете я читал дао дзе дзин

роман «ддп»: несколько месяцев назад, а точнее месяц назад 
я впервые почувствовал себя писателем. В голове моей вспыхнуло 
вдруг (illumination) я же живу на деньги моего персонажа

в «швейке» кто-то был ротным писателем. Мне по душе такие 
фамилии как Швейк, Бьорк. Пруст, Джойс

из цикла «пора мой друг пора». Идти пора зерна для кофе молоть. 
Хватит уже языком молоть (из моего учебника для иностранцев)

стиль моих учебников – авторский. Часто они предназначены 
для одного ученика\ученицы. Например. Для Даши Алпатовой 
был написан учебник
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смерть, секс: на букву эс слова

с Ани за ночь со мной я ни взял ни копейки: ей был преподан урок 
щедрости

Аня это название высоты, точки, пика горной гряды. Горная гряда 
это педагогические опыты

я не ругаюсь матом, потому что это язык трудных подростков, 
студенток пединститута (в столовой им. Герцена мне иногда 
хотелось встать и уйти, когда девочки говорили рядом)

но я не вставал и не уходил (ангел говорил мне: сиди и слушай 
для языковой практики)

мат это еще язык интеллигентов, люмпен-интеллектуалов (когда 
курсанты краснели, я говорил им: не стесняйтесь своего регистра 
речи, Лев Толстой и Серафим Саровский, если верить Ирине 
Львовне – ругались матом).

лучше гор могут быть только горы (о сексе)

Аня смелая, отчаянная. Таким везет. Это как поездка в горы. 
Аня скалолазка. Свежий воздух и впечатления на всю жизнь 
(оставшуюся). Это как наркотик. Теперь ей хочется еще, еще

Аню я взял однажды с собой в горы

я не люблю готовить

однажды я возвращался на электричке и позвонила Валери на мой 
мобильник. Люди стали слушать французскую речь. Как будто 
радугу увидели за окном

неблагодарный я, не написал даже пары строчек о том как мне 
было хорошо жить французской семьей в Венеции. Во Франции 
принято посылать открытки и в двух-трех предложениях выражать 
благодарность

пример моей самурайской вежливости – не благодарить, 
не оправдываться (так доктор учит). Но можно извиниться глядя 
в лицо побежденному противнику, вонзая меч (смерть и секс)

конечно, когда она позвонит я скажу, Валери у русских не принято 
писать письма благодарности. У нас принято брать (и удивляться, 
что так мало дали).
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русский человек в развитии это татарин, финн, еврей и ныне дикий 
(не помню кто). И гордый внук славян,

роман «ддп». Почему Валери не позвонит и не спросит как я, что 
со мной. Купил ли по дороге чаю в дьюти-фри. Не ждите никогда 
от женщин благодарности

я люблю выбрасывать старые вещи. Иногда же люблю чинить 
(дорогие мне. К которым возникла привязанность). Зеленый свитер 
(у Филипповны купил. Похожий на тот, что Юленька когда-то 
подарила)

одна дама сказала мне однажды «какой вы все-таки счастливый». 
«да я знаю», ответил тихо я и потупил свой взор

о скромности (у Монтеня в «опытах» глава. А может быть 
не у Монтеня. А у меня, не помню да и не важно)

да и не важно это.

мне нравится дурачиться с Аней (например растягивать слова, 
изображая московский говор).

inopinee et inopportune был тот визит ко мне Ани А. госпожа Б. 
расстроилась и заболела. жшж (жестокая штука жизнь)

самурайские: жестокость, вежливость. На самом деле: доброта. 
И красота

«листая старую тетрадь расстрелянного генерала». Так я читаю 
иль диарио М. Б. И слезы лью (и из носа течёт. Полынь проклятая. 
Абсент, чернобыль

не повторяться: не мое кредо. И доктор разрешил. Поэтому кидаю 
грязное белье и нажимаю кнопки

слабость к белью. Не только постельному или одежде верхней, 
но (особенно) к: носкам, трусам (гостей)

антропология хоть слово это дико. Но! если вы пишите то вы 
и антрополог. Стихийный

лучше быть антропологом, чем антропофагом, например. 
Перефразируя госпожу де Сантис,
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кофе выпит и выпит и сок лимоново-апфельсинный. и ватрушка 
съета. Или съедена. Не пора ли нам сходить в обменник и на 
поиски ботинок пуститься

как любят итальянцы поговорить!

не меньше, чем мы русские. Но нам-то надо выпить, расслабиться. 
А пока мы ходим мрачные, задумчивые как тучи сегодня за окном

поэтому не удивительно, что иногда спрашивают меня (и часто 
думают про себя, не решаясь спросить) вроде не пил, не курил. 
Наверное, колется, почему же он такой веселый

а может и правду я дурак : не жну не сею. Лишь сижу как бы 
обдолбанный накуренный в преднирване и дую в трубочку огонь 
и выдуваю стекло веселое. И разноцветное

как младший сын не жну не сею. А братья средние и старшие 
смеются надо мной

зато сестры любят и жалеют меня (не все но многие)

жалеют и желают

третьего дня четыре грации на тесной кухне

«душистое асти спуманте иль папского замка вино»? о ботинках 
задумался.

«только дураки любят учить и лечить» (из моей вводной лекции 
цитата. Приписывается доктору Чехову)

П. Н. мой персонаж и пациент («профессор» из ранней прозы 
и доцент сирот) не звонит. Начинаю беспокоиться. У кого ж 
спросить о нём известья (известь, жесть – ключевые слова). 
Упражнения по фонетике. памяти полковника Власова, 
выдающегося фонетиста

«если б все кто помощи душевной у меня просил» прислали бы 
по паре ботинок (как Бернар или Петрова Саша) тот стал бы дом 
мой не дом а сток, обувной склад

вот вроде не курю не пью а сам как полевой цветок веселый и глаза 
слезятся
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спросил я у художника Хвостова «а правда что есть мужики глупые» 
в ответ он только рассмеялся

«и мясо белых братьев жарить»: вспомнил строчку, когда ел 
ларискину курицу

задание для иностранцев: назовите значения глагола «жарить» 
«мясо белых братьев жарить)

съел вчера бульон и белое мясо наших меньших братьев и сестер – 
кур

ура! еще остался рис, сваренный госпожой (слава богу, без спаржи 
Ненавижу)

ненавижу спаржу и шпинат

воображать люблю себя Симоной Вейль (роман «ддп»)

хотя доктор и запретил мне оправдываться. Все же! в виде 
комментария: не старое платье с кружевами как любил персонаж 
«александрийского квартета», а модус вивенди. Исключительно – 
модус вивенди

«адриатика зелёная прости»). Воображаю, что однажды 
в праздничном кимоно выйду на балкон и как японский император 
попрошу прощения у швейцарского народа

пора чай пить. Чай я храню в красивой темно-синей старинной! 
венецианского стекла чайнице.

это о пропо. Подивятся моим а пропо нерожденные дети мертвые 
дети и еще не родившиеся (подражание Клюеву)

после чая напишу о донне онеста

о донне онесте чуть позже. А пока о госпоже Б. Только что звонила 
и справлялась о здоровье (я знаю, что сама она заболела – анин 
смех это финские ножи, не хуже японских)

«главное, чтобы вы выздоровели». Фраза эта вызвала недоумение 
(у меня) и я попросил разъяснений. У меня почему-то нет сомнений 
насчет выздоровления (самонадеянность однако). Вот в этом – 
госпожа Б. смысл послания: вы еще живы какая жалость
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любовь к мечам кинжалам – всему японскому, острому. «Почему 
люди такие тупые»? вот вы возьмите камень и поточите людей

однажды госпожа Б. в сердцах воскликнула «вы еще женщин 
не знаете»! я ей ответил, что это не моя проблематика. Меня 
интересует общая антропология. Вот Алла Митрофанова. 
это её тема

так с гендерной тематикой и Алла Митрофанова вошла 
в антироман

немножко голландская получилась фраза (фонетически): 
г, н, д, р, л, снова н и р

две сестры моей ранней прозы состарились. Теперь Алёна Ивановна 
и Елизавета старухи и любят молодое мясо студентов жарить 
(одна из них, другая предпочитает молочно-растительную пищу. 
Детей-цветков)

Елизавета Ивановна любит Удельную и Сенную. Вчера купила 
там дешевые туфли

Ирина Львовна мой духовный учитель неодобрительно относится 
к тому, что я пишу. особенно госпожа Б. не нравится

Ирина Львовна из Ишима сокровенного

анин смех обеззараживает и очищает очень атмосферу

не брать много денег это значит и быть донной онеста

ради этого уже стоило лететь как с дикими гусями с летчиками 
люфтганзы, ради этого открытия «донны онеста». Кстати, 
склоняется или нет донна онеста.

кстати, я никогда не брал много денег (особенно с бедных девочек 
таких как Аня. Однажды даже разрешил, чтобы Мишель ей купил 
на рынке ботинки за сорок рублей)

у нас с ней есть маленькие тайны. Это ВК, например

всё это было было было. А как будто ничего и не было

всё поросло быльём, травой забвенья
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«маленькая тварь», с нежностью можно сказать Ане. Три остальные 
грации были в шоке. Одна из них даже заболела (от ревности)

кого бы за сладкими бананами в «пятёрочку» послать

когда-то написал, что «кажется не люблю С.». Теперь, 
в ретроспективе, вижу – высокие горы, неповторимые панорамы. 
В горы, в горы, в горы (такое настроение)

голосом бабушки Есенина своей душе «сходи за бананами, ягодка. 
Бог терпения даст»

одна пожилая дама однажды сказала мне, что у меня неповторимый 
баритон

«какой вы наивный Саша» сказал мне однажды студент. Одна 
из вершин в моих альпинистских маршрутах. Ныне топ-менеджер 
банка. Топ это вершина. «это вам запомнится легко»

размышляю, сделать ли новую визу (чай-то закончится скоро) 
или ботинки купить

в детстве словно предчувствие гор были «американские горы» 
в Приморском парке

полюбил чайник цвета «крыло куропатки»

воображаемый десерт: на сливы с моей колючей сливы (п. спиноза) 
падают соленые слезы. Посв. переводчику Мисимы

«преступление отсутствие воображения» Оскар Уайльд. Две иконы 
УО в моей прихожей работы православного художника Тимура 
Петровича (с трогательным посвящением)

в Венеции с утра я ехал просить прощения у Адриатики 
Зелёной (далее АЗ), купался как в слезах. И возвращался словно 
оплаканный – весь соленый

пусть поживёт пока с Филиппом женственным (думаю о В. 
и о ее предложении давнишнем на ней жениться)

оплаканный, прощенный я вернулся. Словно на коленях у мамы 
полежал.
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на прощальный ужин Валери по моей просьбе приготовила пасту 
с сыром и ветчиной. Сейчас послушаю «прощальный ужин» 
Вертинского

я – благодарный (а еще вчера хотел написать, что я свинья 
неблагодарная. Но! императив алжирца Абдаллы не называть себя 
свиньей). Я вспомнил о Наде, которая подарила мне два халата 
синих, простыни и занавески, не говоря уже о полотенцах.

вспомню лишний раз, и так тепло про адмиральшу. Желтый халат 
оставил на кухне, остался в одном надином

«и так тепло» закралось из другого предложения: де тепло в двух 
халатах, даже жарко. Но получилось: вспомнить тепло про Ольгу 
Алексевну

мой духовник и старец – ФФ. Два года был я у него в послушании 
(под видом кафедры ин.яза при академии есть монастырь)

от старца получил я послушание преподавать английский

со мною он был очень строг, но справедлив. Любил он обличать 
во мне протестантскую ересь, лень, непочтение к нему.

в Венеции в церкви св. Леона папы римского я каялся и плакал, 
вымаливая у ФФ прощения. На стене той церкви я заметил лик ФФ 
проступил (такое чудо случилось). Под видом Брейгеля старшего

госпожа Б. сказала, что я сложный. Может быть, не знаю, мне себя 
не видно. Но: пишу я просто

небо надо чтить и читать (Стелле Хохловой)

как в фильме Феллини во сне соберу всех, кого обидел своей 
наблагодарностью и непочтительностью (ФФ, швейцарский народ) 
надену подаренное Цаплей кимоно (под кимоно сшитую Ваней 
из крепдешина блузку) и подобно я.императору попрошу прощения 
с высокого балкона

Стелле Хохловой: молись сестра на маленький глобус, где есть вода, 
земля и небо (а внутри огонь)

Стелле Х.: земля в виде прозрачного кристалла глубокого синего 
цвета называется глобус
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«надо молиться сердцем, а лучше не молиться ибо в ком есть, тому 
не нужно» Браво! браво брАво

ах Стелла, зачем ты назвала кристалл землей? тем более, что 
он прозрачный, идеальной формы. И цвета глубоко синего

в отличие от персонажа Даррела (александрийский квартет) 
я только в детстве любил переодеваться в женское платье.

я люблю халаты. Кимоно. Юбки не люблю носить и не ношу. Платье 
тоже не ношу. Еще люблю плащи, шарфы, ботинки носить. Штаны 
люблю из хлопка и вельвета. Они такие мягкие как прикосновения

другое дело когда ты преподавателем работаешь. Мне прислал мой 
читатель и друг АС (кот. Параджанова видел в Киеве) целый

педагогической одежды (целый пакет), благотворительную помощь 
оказал. Одну рубашку (из пед. коллекции) и штаны оставил 
в Венеции на память о себе. Как будто бы похоронил частичку себя

и еще я в Швейцарии похоронил частичку себя в виде кусочка 
зуба (отломившегося) рядом с могилой Набокова. Такие вот 
перформансы

не догадался подстричь ногти и выбросить в море

не было ножниц а у Валери стыдно было просить (итак мы мылись 
одним шампунем. Хотя из вежливости я положил кусок мыла 
в ванной комнате)

женственный Филипп каждый день стирал рубашки и, наверное, 
стриг ногти.

«протестантское» во мне естественно протестует, плохая 
совесть называется у нас, больная, как дурное воспитанье. 
Но и «православный» я. Крестили меня в Спасо-Преображенском 
соборе еще до рождения некоторых отцов церкви.

поэтому я считаю себя частицей древней церкви халкедонской, 
и вообще восточной, и иерусалимской, константинопольской, 
антиохийской вплоть до московской, которая на пятом месте 
в списке

не говоря уже об армянской. Поэтому для венчания с Б. провидение 
выбрало именно её



225

кстати, Стелла, я вспомнил у меня есть тоже молитвенный шар, 
только он заключен в стеклянный куб. Приедешь – покажу

приезжай-ка сестра на велосипеде. Угощу кофе

«предвзятость и предсвятость», такой замысел романа, на полях 
«ддп» (нечто вроде Джейн Остин «Proud and Prejudice»

пушистый с рожками

неожиданное. Как будто ветку физалиса принесли. От любимого 
учителя привет передала (Елена Курмеле)

два велосипеда как два-профессора отвезены на дачу и там 
в сарайке мерзнут

мои велосипеды отвезены на дачу, два профессора. И мерзнут там 
в хозпристройке. Пусть вспомнят молодость когда отправляли их 
на картошку осенью

чай я завариваю в старом китайском термосе (цвета Адриатики 
с бамбуковыми островерхими листьями и красочными цветами)

«учитель» сказал тихо чей-то голос в утренней мгле. Мне 
послышалось, наверное, я оглянулся «юноша неземной, 
алтайской красоты стоял. Студент кулька Давид)

воспоминание «на корабле»

а Паоло-то наш на Сицилии еще греется

когда я тут болел, то разговаривал с собой голосом и интонациями 
Елены Шварц «ах Паоло как же тебя угораздило» посв. Паоло 
Гальвани. наверное, он помнит то воскресение и Елену Андревну 
с веточкой березы

кулёк и тряпка. И наш педагогический напротив тряпки

ненавижу мидии. Только морские гребешки (однажды их готовил 
королевский повар на корабле). ле кокий Сэн Жак

etat d’ame, настроение, муд, короче: читаю как будто старую 
тетрадь расстрелянного генерала. (дневник МБ). И слезы лью и п. 
Но не стираю
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иностранным студентам: не забывайте исправлять ошибки 
и опечатки (если встретите)

французы в одежде достаточно неприхотливы и одеваются кое-как, 
у них еда на первом месте, у русских же одежда на первом, а потом 
(задумался: еда? или питьё) или что-то другое. Спрошу у Стеллы 
что у нее на первом месте

романс со звездой в духе того фильма про румынского романтика-
астронома, где Крючкова играет училку

навязчивое: стыдно перед швейцарским народом. Каждый вечер 
поднимаюсь на высокую башню и прошу прощения

пойду винограда черного поем и вспомню про Венецию. Там 
за мостом Риальто рынок, где я обычно покупаю виноград 
у итальянки справа и мою в фонтанчике и ем на гран-канале

кислятина!

боится полынь и пыль мой Бьорк и который день как Пруст. 
Из дома не выходит.

набережную даже в сентябре Октябрьскую (так елочка в любое 
время года елочка) хочу переименовать в наб. Выздоравливающих 
(le quai des Convalescents), а проспект Большевиков в бесов 
Достоевского проспект

только начал выздоравливать (не поторопился ли я 
с переименованием набережной?) как захотелось за город, 
в «березку». Но кошелёк оставил дома и сошел на первой 
остановке

ангел мне сказал, не торопись, сделай дома доброе дело (побрейся, 
вызови сантехника)

побрился, но сантехника не вызвал. Лень, да и не знаю я как с ними 
разговаривать

пока шёл с кухни позабыл слова (и ласточка в чертог теней 
вернулась. И уточка)

у четырех тех граций, кот. мой осенний парк порадовали своим 
присутствием (а сейчас радуют своим отсутствием) – у каждой 
какой-нибудь изъян трогательный
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так в старых парках у кого-то нос отколот, у кентавров membres 
virilis, проволока торчит у некоторых

«выдь на реку. Чей стон раздается?» Вышел на реку послушать 
стоны жителей Весёлого посёлка и полюбоваться блеском воды

стоны чтобы услышать приходилось ухо напрягать. Ведь я живу 
на самой окраине этого посЁлка ВесЁлого. О как я люблю эти тихие 
стоны (под аккомпанемент воды)

романс сомнения: зачем плохому мне (т.е. больному и бедному 
в воображении) хорошие ботинки?

Марии Башкирцевой дневник очень хвалил любимый учитель

из романа «ддп»: хочется мяса белых братьев пожарить. Но где оно? 
(на кухне картошка варится. Пойду проверить может быть готова. 
Когда-то из Америки нам завезли ее. А кто не помню)

как джентльмен с ботинок и часов, писатель с халата начинается 
(потом идут ботинки и часы)

давно Кузмина не перечитывал. Он для меня как воздух. Особенно, 
когда проезжаю Павловск

Людмилка прислала брата спящего. Что мне делать с ним?

устроил Трианон как в прежние года. Пошел готовить кофе 
на кухню, а свет не выключил (в комнате где сплю и где 
компьююютер). Пусть думаю горит как в Трианоне

утром проснулся и первым делом помолился о врагах и вселенских 
патриархах. Такое молитвенное правило

френч: кофе, поцелуи и куртка, которую однажды мне Цапля 
подарила (за это и вошла в антироман), кот. думаю носить осенью. 
Еще и толстовку куплю. Я ведь и толстовец немного

родился я в Толстовском доме, между Фонтанкой и Рубинштейна 
(бывшей Троицкой). Для тех, кто не знает

цветочный одеколон (не знаю к чему вспомнил). Лукавлю. Знаю, 
знаю. Но не скажу (мл. доктор знает)

подумают, что у меня гарем из докторов.
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доктор моего тела вдруг вспомнился. Какой-то пассеизм. 
Как в фильме «единственный мужчина»

звали его С. и вместо розы татуированной маленькая корона 
на руке

в надежде исцеления она брала мой шарф розово-белый желтый 
и начинала танцевать (в воображении). Три остальные грации 
и я смотрели в полунедоумении (полувосхищении).

или не спросив могла взять нож для хлеба и резать им мясо белых 
братьев кур

в долгу перед сливами (колючими. Пруна спиноза) и перед теми, 
кого не воспел, или воспел не так уж выспренно как тем хотелось

успеть воспеть

ватрушка с капелькой повидлы (повидла подлость сладкая)

вспомнил тут вдруг в связи с нравственно-этическими поисками 
слово «повидла». Странно, что слово это позабыл

скажи я слово «падла», например, такой начнется шум (вспомните 
«болванку»! уж слова в сердечной простоте мне произнести 
не дают). Дендизм вербальный

матом я не ругаюсь потому что богородица не велит. Убийц, 
особенно цветов

в толстовском моем детстве помню прачечную. С бабушкой бывало 
заходили (туда: огромные чаны как в «фаусте» и пар

пар и пропал

на набережной выздоравливающих дождь идёт. 
И выздоравливающие гуляют под зонтами. А здоровые на работу 
спешат

я не курю траву и не ругаюсь матом. Вот только укололся этим 
летом о розу, облепиху и сливу

гарем, гараж. И Гага вспомнился (внук доктора) для фонетического 
упражнения для иностранцев (га-га-га). И гуси, которых якобы 
я люблю дразнить
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я не Алёна Ивановна (манифест в духе Флобера и Толстова)

и Толстого (для ин. студентов)

Алёна Ивановна стала похожа на Брижжит Бардо, защитницу 
животных и студентов от педагогических опытов

донна онеста и честный сантехник, казалось бы что общего? 
Илья Илья, почто меня оставил. Придется звонить в (новую) 
Голландию, просить твой номер телефона

вспоминаю наш венецианский дом, санузел с ванной совмещенный 
и я сижу после Лидо на белом т.е. как Блум в Дублине

еще обжёгся крапивой (продолжение «я не курю...

ещё вот думаю: а не обидятся ли дарители мои. Что я изображаю 
их такими маленькими фигурами слева и справа внизу картины

труд и работа. Работёнка еще есть слово (у Достоевского 
«разбитная бабёнка»). Труд и Бьорк более фонетически сочетаемая 
пара, нежели Бьорк и работа. Нежный Бьорк и грубая работа, 
садомазохизм.

иностранным студентам даю задание показать мне разницу между 
синонимами. И привести примеры

труд, Бьорк, май

работа же как львица голодная. Пытается напасть на след 
больного моего героя. Он же за щитом болезни (вольный пересказ 
стихотворения Пушкина

Bjork – Triumph of thee heart/листая старую тетрадь расстрелянного 
генерала

Орхана Памука не читал, но почему-то люблю. А на Босфоре был 
(«никогда я не был на Босфоре»

неужели птицы-свиньи склевали мои сливы?

Мартышкино! в детстве у меня была игрушка – кувыркающаяся 
обезьянка



230

в сельце Мартышкино находится студ. кампус. Моего сироту взяли 
в славяно-греко-английскую академию госслужбы обучаться 
на философа Фому

простуженный, но восторженный и в бирюзовом шарфе. 
Произносил такие священные имена для нового русского уха как 
Хайдеггер, логика, история античной философии

взял часть пожитков и из своего архива папки и рукописи (всякие 
расчеты, выписки из газет и журналов. Очень красивым почерком)

оптимальный, а может быть даже идеальный возраст для обучения 
философии сорок три года

рассказывал про преподавателей, тётенек и дяденек. Мне всё 
интересно – во что одеты етс етс

лекции по истории античной философии читает профессор С., 
семинары проводит тётенька лет сорока, строгая

из окна общежития виден Ломоносов (как оговорка такое 
совпадение. г. Ораниенбаум, он же Ломоносов. Он как сирота-
наоборот: с Севера пришел из Холмогор...)

сирота с юга шел около двадцати лет до славяно-греко-английской 
академии. Пример госпожи Б. Та десять лет в этой академии 
журналистику штудировала

и вот он в Мартышкине!

я как только мог на правах бывшего его игумена утешал и ободрял 
его Наталья с английским поможет. Уже на день ангела (позавчера) 
подарила ему русско-английский разговорник

приехал из Мартышкино, чтобы рассказать про Рассела

английский на день ангела (Александра Невского). Теперь живет 
в Мартышкино на одной береговой линии с могилой Канта

у меня два чистящих средства – розовое и синее («утёнок»). Решил 
почистить ванну розовым (на букву эл). Оставил на пятнадцать 
минут по инструкции и решил написать немного о Мартышкине

сливы попадали в траву и красиво синели, на зелёном (как 
у Матисса)
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Мартышкино находится между Ст. Петергофом и Ораниенбаумом.

«устлали трупами затихший сад» (о сливах. Стефан Георге 
в переводе С. Радлова)

«Москва как много в этом звуке». Мартышкино мне милей

если продолжить мысленно береговую линию на запад 
от Мартышкино, то за тремя балтийскими столицами будет бывший 
Кёнигсберг с могилой. Вот связь Мартышкино с философией Канта

попил чай со сливками как больной аристократ

как птица на ветке сижу в двух халатах и слушаю французское 
радио и пишу про Мартышкино

детство и девство блюдите (из частной переписки)

как из славного из города из Мурома. Из Мартышкино приезжал 
бывший голубчик, а нынче студент

про уточку чудное стихотворение

«помойтесь дустом, надев шапочку для душа»

чайник мой проржавел, пора б новый купить («бабушка Ненила 
починить избушку леса попросила»

Игорю Бо: библиобулимия. Крапива и берёза

АШ: из уроков английского он запомнил «дневную красавицу»

за педагогические опыты император сослал бы меня в Сибирь 
(сказав «хуже доктора Менгеле»)

сослали б учительствовать в Корелы, что недалеко от городка 
Иматры

Мартышкино

«у меня сердце злое» (Раскольников, бывший студент). А у меня как 
у Алёны Ивановны доброе сердце и отсталый ум

остался отсталый ум
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из-за ветров с Ладоги и Залива жизнь на Неве как в космосе 
(Федоров, Циолковский), в аэродинамической трубе, 
(см. фотографию Богуша из космоса)

поэтому на улицу выйти как в открытом космосе погулять: 
в зимних штанах и пальто им. Максима Райскина

отсталый ум (крапива, берёзки, мята) и мрачные наслаждения

мысль о Бодлере 13 года (где-то в коробках ветхая, рассыпающаяся) 
вызывает аллергию. Цветы и пыль враги Бьорка

зато Монтеня можно влажной тряпочкой протереть и читать 
(у Бьорка обедневшего в одночасье нет чтеца)

Montaigne Essais

и чай с яблоками и мятой

dust and absinth(e)

болезнь вопрос культуры, сказал однажды старший доктор. 

во время и в промежутках между приступами (по фр. attaques) 
размышляю над этим афоризмом друга доктора

авангард и приступ слова для диссертации на соискание степени. 
Слово степень тоже представляет интерес в иерархии глупости

видел перегонный куб из меди на витрине Невского

план такой (мыслить и страдать. Страдать и мыслить. И между 
этими двумя состояниями: набережные Венеции и СПб)

есть еще и Амстердам

в этом году я совершил путешествие памяти (в том числе) 
и Спинозы, его треугольника (СПб – Амстердам – Венеция – Спб, 
через Кёльн, где видел столб из пыли и абсента «мастер Экхарт 
учил здесь»)

остановки в Германии (Леверкузен, в гостеприимном доме 
Ели и Виталия и детей), во Франции в Нанте в доме-театре 
и антикварной лавке и площади Верм с бл. рынком (фло маркет)
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как индейцев зарубки, чтобы не забыть. А забуду, то присочиню 
как Марко Поло

театр болезни и репетиции

глупость, глухота

когда люди думают, что я пишу об их глупости, они ошибаются, 
в основном меня тревожит собственная дурь (безумные травы 
в пыли)

в людях (же) меня восхищают ум (для смеха: честь и совесть)

для смеха, потому что есть фотография, Меня сфотографировал 
Миша, переводчик-испанист. Среди груды книг я лейтенант и надо 
мной надпись «ум, честь и совесть нашей эпохи»

бабье лето за окном (индейское, т.е. финское. От слова «паутина», 
от слова «ткач». А звучит почти как «баба». Отсюда бабье лето. 
Weber/Weiber sommer

в языке мне нравится «испорченный телефон», детская игра. 
Конфуций о словах (если бы люди понимали друг друга...)

успокойтесь, мастер Экхарт, говорю себе я перечисляю то, что есть: 
ум, честь, совесть. В двух сияниях, не у меня а у людей, у меня есть 
рваные халаты, пыль и полынная водка

два сияния это: монитора сияние, бабьего лета за окном сияние

третье сияние в голове. Сияние

кроме ума, совести и чести у людей есть работа. У меня и работы 
нет

есть, правда, занятия (сейчас и занятий нет). Есть занятия другие: 
сходить погулять, помыслить, пострадать в сияниях, у людей есть 
Сколково у меня Мартышкино

у меня и Мартышкино нет, в нем живет сирота и другие

у Бьорка есть «берёзка»

у меня нет слуг. У меня нет но я есть
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у меня есть голоса. Но те, о кот. вы подумали. А когда по радио 
читают Заболоцкого

быт и бытиё это глаголы иметь и быть. модус вивенди и литература 
существования

l’etre et le neant это слова: l’etre et le neant слова

мне нравятся: l’idiot de la famille, Saint Genet comedien et martyr

что-то Стелла не едет на чашку кофе

Мартышкино, Сколково, «берёзка»

работа и труд это одно и то же только разного рода(feminin 
masculin)/travail travail

и свинцовой свежести полынь

поэзия в названии духов

особенно мне нравилось Insolence

если собака заслужила себе памятник (Павлов раскаялся и ушел 
в монастырь. плакал ночами. велел поставить памятник собаке 
Павлова), то что говорить о моих студентах

illuminations: во тьме педагогической деятельности мне случались 
озарения

я бы назвал склянку духов Illuminations. Подумают правда, 
что Рембо. Но пусть

или назвать туалетную воду Рембо (подразумевая Озарения. т.е. 
мою педагогическую деятельность в стенах Герцена и Академии). 
не говоря уже о частной практике

а проще назвать туалетную воду «мистер тичер»

туалетная вода «циник» с тонким романтическим амбрэ

кстати посмотреть в словаре значение слова «амбрэ» и назвать так 
очередную туалетную воду

я часто ленюсь смотреть значения слов. Хотя мое любимое занятие 
это чтение словарей. Туалетная вода «парадокс»
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студентам я говорил, идете мимо витрин, учите язык по названиям 
туалетной воды. Поэзия в них

в прачечную!

купил подушку «золотой верблюд» (Gold Camel

«росли мы и пьянели любя девушек жарких» (с)

золотые? осень и верблюд, моя подушка

МБ: Мария Башкирцева, Марат Буркхард

Никита П. прислал мне «весну» в подарок. куда же ты ушел мой 
маленький креольчик

золотой осенью Никита П. прислал мне весну в подарок (вольный 
пересказ стихотворения Тютчева)

на маленьком пятачке в Коломне живут: госпожа Б., Юрий 
Минаевич, Никита П, Десятников

Никита П. прислал весну, а госпожа Б. курицу привезла вчера

курицу и горстку риса. Привезла госпожа

Кьяра Мастроянни и Лев Гумилев встретились наконец. Швейная 
машинка и зонтик (machine a coudre et parapluie)

машинописные четыре строчки на крошечной бумаге канцелярской

госпожа Б. веник перевернула (б. голубчик также переворачивал): 
вот мое окружение. Устал уже веники за ними переворачивать

хоть бы отец Иван или Сергий вылили на них ушат воды. И на меня 
заодно (с кем поведешься от того и наберешься. Видно и на меня 
эти веники стали действовать)

Роман «веники»

когда я пишу роман следует читать невидимые анти-, или новый. 
По сути это антилитература. Которая конечно в определенный 
момент становится литературой. Как перевернутый веник

кто бы мне почитал Фрейда «психопатологию обыденной жизни» 
на немецком языке?
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может выписать студента из Германии?

мне было озарение «не работать» а давать работу. Заставлять людей 
трудиться

госпожа Б. и б. голубчик (ныне студент) как раз из моей трудовой 
армии. Но ленивы! им легче веник перевернуть и ждать денег

не ленивы может быть а больны? как вы да я читатель дорогой

Ленин не был ленив (прописи для маленьких иностранцев)

чайник не купил. День дома просидел притворяясь больным

слушал про Куросаву. ключевое слово «одержимость»

«Анна Ахматова в больнице для бедных» (из мемуаров)

Бьорк в больнице для богатых духом

александровские: столб, больница

цветок зла это я. Пыль, туман, цветы, берёзы, рябины, окрестности 
весёлого поселка – вид сверху. Добрый доктор, и мы больные 
бедные животные социума в халатах и в чем попало

я не Пруст я другой. Такой же астматик только в Весёлом посёлке 
с русскою душой

Погорельский, Помяловский: писатели, которых наряду с Прустом 
на букву п. я вспоминал в больнице для богатых бедных

Амстердам в Весёлом посёлке: словно спиноза из своего угла 
смотрю как ругаются два мужика нашей палаты

прожженность калек

как описать больницу, булку, прогулку (Михаил Кузмин и бабушка 
умирали в мариинской больнице для бедных

в Весёлом поселке устроили александровскую больницу на пустыре. 
Дальше поля, лес, небо

царь-освободитель, царь-мученик дал денег на устройство 
больницы
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земство продолжается на новом пустыре (внизу гаражи, гаражи)

мне нравится смотреть с высоты на ВП. Как в японском романе 
пришло время подняться в горы и оглядеть окрестности

мне нравятся больные: старики, старухи, мужики, бабы.

к нам в палату для поднятия духа и веселия прибыли Саша и Паша, 
а одноногого соседа увезли в реанимацию (его победил другой 
калека, Николай Федорович)

как в античные времена в палате устраивается цирк – два калеки 
вступают в поединок

калека Николай Федорович похож на постаревшего императора 
Александра. Круглое благообразное розовое лицо белые кудри

Паша и Саша молодость нашей палаты

одно отличие Паши от Саши: в час иньекций Паша с грацией 
рыбы переворачивается на живот и оголяет попу с бесстыдством 
и некоторым торжеством. Саша краснеет, пыхтит и чуть 
приоткрывает для укола девств. ягодицу

аморальность больных

«с кладбища меня увезли в Александровку» (из Стеллы)

моё сердце в горах весёлого Посёлка, т.е. в Александровке 
(на девятом этаже)

Мариинка, Александровка: театры-больницы для бедных

госпожа Б. приехала мыть пол

мрачное вдохновение опять заставляет ходить по «присутственным 
местам» и наблюдать «народную жизнь»

в бывшей катушечной фабрике находится единый центр 
документов (ецд)

цпш, ржд, ецд, рпц. Однажды на кафедре (в Москве) юноша 
третьего курса делал доклад об аббревиатурах. Почему-то запомнил 
именно этот доклад, хотя никогда не испытывал слабости 
к аббревиатурам. Зря!



238

аббревиатура! хоть имя и диковато, но ласкает слух

почувствовав некоторое улучшение, решил спуститься по примеру 
нашего Спасителя в ад присутственных мест,

воды, души, журналы: мертвые, живые

и почему-то хочется добавить: журавли (к водам душам 
и журналам)

наверное оттого что видел клин журавлей в сером небе Весёлого 
посёлка из окна Александровской больницы для б.

«Речь о достоинстве и превосходстве женского пола» Генриха 
К. Агриппы

вдруг до меня дошло (глядя на девушек с бывшей катушечной 
фабрики, ныне чиновниц): Акакий Акакиевич сегодня это девушка-
специалист первого разряда (мечтает взять кредит на машину. 
Шинель ей не нужна)

атмосфера антиромана – ветер, серое небо, здания промышленной 
архитектуры кр.кирпича позапрошлого века). Короче – Каурисмяки 
и Фассбиндер. И множество простых людей

монахиня Наталия и госпожа Б. тайно почитают Агриппу и сами 
стремятся в генрихи корнелиусы

на тахте в большой комнате у госпожи Б. лежит лунный календарь

еще, когда возвращался по Синопской набережной из т.н. ецд, 
вспомнил что у нас мало солнечных дней в году, для героев сумерек 
и людей лунного света – самое то

Акакий Акакиевич это девушка из гбр или единого центра 
документов на Синопской набережной (бывшая катушечная 
фабрика). Она думает «взять кредит на машину или в Египт 
махнуть)

когда-то и я увлекался магией и оккультизмом пока не явился ангел 
и сказал «не будь как Наталия или госпожа Б.»

новый проект связан с посещением присутственных мест (за два 
дня посетил жилконтору, центр для малоимущих, «занятости 
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населения», единый центр документов). Невидимые миру слезы 
лились у меня из глаз

завтра опять пойдем (слова Екатерины Ивановны из «преступления 
и наказания»)

завтра пойдем на улицу Крупской в невский военкомат (в красивом 
месте за Невской заставой). Там Крупская работала в воскресной 
школе для рабочих

«как же помню – старик Крупский»

как в русских сказках живу: поел гречневой каши, запил молоком 
(с маслом. Горло горит. В больнице для б. заразили ангиной)

в больнице для б. заразили ангиной. Для моего же блага. Чтобы 
одумался, осмотрелся. Не сходил с ума

легкомыслие вот ключевое слово, кот. характеризует всю мою 
жизнь

«и поручиком в отставке сам себя воображал». Воображал себя 
в больнице Эдит Пиаф (из книги «на балу удачи») в клинике 
для токсикоманов. Лежа под капельницей

мои самые ранние воспоминания связаны с Синопской набережной

Синопская набережная! особенно то место, где пр. Бакунина

чтобы разорвать порочный круг моей легкомысленной жизни, 
ангелы отвезли меня в Александринку

и я оказался на невысоком небе девятого этажа

соседями по палате были шоферы, электрик Саша, священник отец 
Виктор (иеромонах Владимир), секретарь владыки Никодима, 
отравленного по слухам в Ватикане вместо папы Иоанна Павла 
первого случайно

настроение в палате номер один как у Пастернака «на ранних 
поездах»

в часы ночных томительных бдений и дневных созерцаний, когда 
виднелся пр. Солидарности, я тоже ощущал солидарность с другими 
больными, заключенными и изгнанниками
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этой осенью меня осенило: жизнь не на пляжах Лидо, а тем более 
не в Египте и Таиланде, и не в Турции, а здесь в больнице для б. 
Веселого посёлка, в бесконечных коридорах бывшей катушечной 
фабрики и в невском военкомате на ул. Крупской

женщины-чиновницы (милые башмачниковы. Акакии Акакиевичы 
ж.р.) были удивлены моему терпению. Они привыкли, что все 
жалуются, кричат и угрожают. Я же достав томик Монтеня сидел 
и читал из главы «de l’ivrognerie»

белое кимоно (подарок черной госпожи)

Елена Андреевна читает стихи в красном кимоно (запись 
девяностых годов). Анна Ахматова не любила читать в кимоно, 
Эдит Сёдергран улыбалась при мысли о кимоно

я пишу в кимоно накинув сверху синий халат

у меня есть еще черное кимоно из шелка (подарок Цапли, белой 
госпожи)

живу как на лебедином озере среди черных и белых лебедей

живу в озере? нет я не леший и не русалка. На озере я живу. 
А точнее, на реке, недалеко от озера (Ладога)

на озере Лиман когда-то видел много лебедей

озера: Ладога, Лиман

уточки, чайки и чаинки в чае

в невском военкомате устроился в одном из крыльев монастырь. 
Оказывается раньше и был здесь монастырь (теперь народный суд 
и военкомат и снова немного монастыря)

и остался в золотой пыли

и ещё мне нравится запах стружки на пилораме («он любил три 
вещи на свете»)

от винограда стали липкими и сладкими клавиши

если любовь болезнь, то и болезнь любовь.



241

болезнь избавляет вас (да и нас тоже) от боязни

болезнь избавляет нас от боязни

осеннее солнце развеяло мысли о болезни. Осеннее солнце 
это Даша Бабенко

«я пришла к поэту в гости» АА. Уже поэты приходят в гости сами 
к вам. Пришли сегодня: Виталик, Стелла и Лариса. Виталик 
починил бачок и памяти добавил в компьютер, Стелла сварила 
картошку, Лариса вымыла пол

поел каши гречневой и навёл воды клюквенной

ходил на бывшую катушечную фабрику слушать песни фабричных 
(бывших) девчат, которые поют стены. И слушать разговоры 
просителей и охранников

в парке Чаир цветут еще розы

В саду Лавры необычайно красивы были сегодня розы и другие 
монастырские цветы. В Лавру я зашел, возвращаясь домой 
из катушечной фабрики, чтобы купить хлеба в монастырской 
пекарне

шедевр Стеллы. халат аллах гераниум мерах йамбу

халат Аллах гераниум мерах джамбу Сашенька

Саша, ну без Сашенька

Стелла!

у меня случился прилив вдохновения

новая волна

хотел написать «новая звезда»

забыл, что «стелла» не волна, а звезда! и все-таки она и волна

нинин зеленый шарф и пальто Максима, ботинки дядюшки Бернара 
(автопортрет осенью, когда я иду на бывшую катушечную фабрику 
по синопской набережной мимо ливайза) и в английской кепке 
Мишеля конечно
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когда как три волхва ко мне приехали Виталик, госпожа бэ 
и Стелла. Я умолял их не кланяться и сел на дырявый стул кр. 
дерева из смирения

Стелла достала из ретикюля ломоть красной краковской колбасы 
и хлеб бородинский

госпожа Б. привезла термос красного супа, красной клюквы 
с сахаром и красной брусники

я был одет в кимоно белое, в халат синий и, кажется, в охровые 
военные подштанники

Виталик тонкий лирик может починить компьютер и сантехнику. 
Легко

это был театр но и кабуки. И английский театр времен Елизаветы. 
я два раза переодевался

Стелла была изменчива как волна. Художница Мариинского 
театра – единственный человек, которому Гергиев уступает дорогу 
в тесном коридоре

в жакете бежевом отороченном песцом явилась.

Хвостова конечно не хватало, чтобы запечатлеть визит

Хвостова не хватило. Но Виталику я показал окно его мастерской, 
когда мы шли покупать (для бачка сливного аксессуар)

послеполуденной звездой в песцах

наведался в «берёзки». вчера. там всё в желтеющих осинках. 
и паутинках невидимых

приснился добрый учитель, окруженный восточными сладостями

перед поездкой на дачу пишу эти записки. Как в средневековой 
Японии

переписка Розанова и К.Леонтьева

«наконец покидаю чухонский Содом» (Соловьев В.). Размышляю 
на тему идеалистической философии
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«только детские книги читать», Мишеля Монтеня, например 
в издании «ливр де пош». И лелеять детские мысли

дисциплина и вдохновение. Вдохи и выдохи. И вздохи ахматовских 
вдов

ясень перед моим окном этой осенью

вчера с доктором после перерыва посетили кафе на углу жуковского 
и восстания. Имя «Ангелины» оно сменило на скромное «буше»

мамой будущего Василия Андреевича была пленная турчанка, 
а отец тульский помещик. Угол улиц (арабских весенних восстаний 
и русского романтизма). И сумасшедшие дни (в кавычках) 
в русском стокманне

пассионарность русского консьюмеризма (желто-черные пакеты 
«сумасшедшие дни». Как флаги их несли русские женщины 
из Сормово)

но действительность, при более близком знакомстве с ней, 
ужаснула его...» (из статьи о Белинском). Думая о улице Жуковского 
вспомнил про Б. (его улица не такая длинная, но красивая, 
с барочной церковью св. Анны

если свернуть за мариинской больницей на улицу Жуковского, 
придешь к так называемому БКЗ на руинах бывшей греческой 
церкви, к Лиговке, Московскому вокзалу. Свернув на улицу 
Белинского, быстро придешь к цирку, Михайловскому замку 
и Летнему саду

гречневая каша, греческая церковь

Пушкинская, Жуковского, Белинского, Гоголя (недавно упразднили) 
вместо грушевых, вишневых и персиковых улиц

как наливки сладкие и вкусные имена и пьянящие

у нас в весёлом Посёлке другие имена.

я живу на октябрьской набережной. Cегодня октябрь и дождь 
на набережной. после солнечных дней и в ожидании солнечных 
(название книги Превера Apres la pluie le beau temps)

Жак Превер хорош в переводах
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Жака Превера легко перевирать

Жак Превер писал об осенних листьях, за это они шелестят 
и шуршат, благодарные, желтые, красные

у французов понятие «культура» сравнимо с русским понятием 
«духовность». Ошибочно переводить «culture» «культурой»

Ленара Васильевича вдруг вспомнил, просвещенного начальника. 
Фтизиатра и человека

Лень защитила меня от перевода Сартра

снились покойники (к перемене погоды)

октябрь уж на дворе, а кофе венецианский еще остался в зернах

Венеция, Винница: города на букву «в»

апология Лени. Лень и Ленин

лень плюс Ленин

как у Чехова сливовый сад у Бьорка

православное отношение к деньгам, берёзкам

брошюры в лавочке цырковной про деньги и берёзки

сюрреализм, соцреализм: реализмы на букву эс

по дороге на дачу, вдоль леса, вертеть ручку молитв. барабана

одиночество автора, одиночество в религиозном опыте (особенно 
у «мистиков»): передачи фр. радио

звонила бабушка: предлагает позаниматься с мальчиком фр. 
языком. Раньше жил на женские, а теперь на детские деньги

жить на женские, детские деньги. Всё большое далеко развеять

вдруг как беременной женщине захотелось услышать канадский 
акцент

как б. женщине захотелось макарон по-флотски
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вдруг захотелось прочитать про аметист

la peau de chagrin: настроение

Мишель де Монтень, бордосский аристократ и писатель «опытов» 
лежит в коридоре на лестнице

когда Кирилл умер все вдруг вспомнили о нём (я прежде всего 
среди пресловутых всех) и он стал живее всех живых в своём 
черном пальто, без орхидей и меланхолий

без орхидей и черных молний

неподражаема непредсказуема неприостановлена

и знаки заикания

я всегда испытывал волнение в присутствии слегка заикающихся 
людей. примеры: Вадим К. и Вадим П.

герои Достоевского (лучшие люди) всегда немного заикались, 
краснели. Не только Макар Девушкин, но и князь Мышкин, Соня 
Мармеладова,

Азамат не звонит, но мёд его не кончается и сладости не теряет

у Олега Хвостова замечательного художника и моего соседа день 
рождения. С днем рождения, дорогой мэтр!

перефразируя слова Нитше о Монтене: с таким человеком как Олег 
Хвостов по соседству можно жить и на окраине Весёлого посёлка 
(на берегу полноводной Невы)

заготовки к оде на приглашение (очередное) в фейсбук. «мне голос 
был\ он звал утешно» АА. «кассирша ласково твердила\ зайдите 
миленький в барак» МК

e-book, facebook: буки

по венецианской привычке стал по утрам выходить на прогулку

Генри Дэвид Торо. По-французски произносят (по радио) АнрИ 
ДавИд ТорО. Walden. В серии про одиночество передача

Henri David Thoreau
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в разноголосице девического хора: thoreau звучит почти как sorrow, 
торО как бык звучит по фр. (taureau)

гадательно как карты звучит имя философа, писателя по-русски

полдня дивился произношению имени писателя из Америки

осенью впадаю в ересь сравнений. Сегодня сравнил себя с Генри 
Дэвидом Торо, который жил как и я на обочине цивилизации 
и не знал кто такой Стив Джобс

на месте театральной площади вырыли котлован

госпожа Б. как зеркало наших бездн и бед

лечение астмы аметистом

Майкл Джексон, Муамар Каддафи (из романа «все умерли»)

на месте театральной площади образовалась воронка. Как будто 
упала бомба или метеорит

уточнение: как будто случайно упала бомба или метеорит

очарование мифическим: женским умом и мужской красотой

темы «места» и «вместо»: вместо Фудзиямы у меня река Нева

Всё сошлось и смешалось: бамбук, березки, тигры, собаки, мечи 
и маски. Пингвины, льды. Роман с осенью. Селин, Александр 
Евгеньевич, князь Никита М., антарктида, Маруся Климова, Бьорк, 
беспорядок слов

однажды господин Паоло Гальвани подарил мне книжку Леопарди

однажды у меня было множество золотых и серебряных вещей 
и денег (наследство Тёти Тони, бабушкиной сестры). На некоторые 
деньги я покупал книги, множество денег лежали навозной кучей 
(попытка нарратива)

потом ветер перемен развеял навозную кучу денег, золотые 
и серебряные вещи я раздарил нуждающимся. Теперь у меня 
осталась золотая осень и серебряная зима (начало пересказа 
«своими словами» фильма Сатирикон)
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борьба гламура и треша (Достоевский-Брейгель ст.), поле борьбы 
сердце человека эпохи пост-модерна

когда мне был заказан роман и я согласился, (начало записок 
киллера романа. Вдохновляясь (мрачно) «Мемуарами палача» 
и книгой «смерть моё ремесло». Будничность убийства, 
сентиментализм киллеров, трогательные детали их быта, любовь 
к фарфору, животным)

мой герой Бьорк вдруг начинает испытывать угрызенья совести 
и начинает писать мемуары киллера об убийстве нарратива

в тесном коридорчике-предбаннике на третьем этаже невского 
военкомата он неожиданно сталкивается со своим бывшим 
начальником Александром Григорьевичем, кот. сказал когда-то 
«из за таких как вы погибло наше государство

Александр Григорьевич, бывший военный врач, полковник, 
любивший повторять «не забывайте, мы обслуживаем убийц»)

Александр Григорьевич был хорошим человеком, типа Максим 
Максимыча, служил в Сибири и Афганистане, по-отечески 
относился ко мне, но в ту пору я был очень ироническим 
человеком, страдал аллергией и носил барскую шубу. И добрейший 
А. Г. потихоньку стал ненавидеть меня

русско-японское: война, матрёшка

в армии у меня кроме Александр Григорьича был еще майор 
Андреев – самая маленькая матрёшка

предпоследним начальником, предпатетическим, был полковник Ф., 
доктор наук, эпидемиолог, ему принадлежит фраза «я вас сначала 
не понимал»

последней матрёшкой, патетическим начальником суждено было 
стать генералу и кардиологу, впоследствии министру, Юрию 
Леонидовичу. Ему принадлежит фраза «вот вы романы пишите. 
А на службу время остается?»

настроение прустианское: в поисках утраченных матрёшек

souvenir это не только шапка и деревянная кукла но 
и воспоминание (подражание Слуцкому)
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буду произносить на французский манер ТорО и ВальсЕр (нюансы 
произношения имён некоторых писателей)

по примеру героини Чернышевского (дальше, в принципе, можно 
не продолжать)

в принципе, нельзя, не нужно, но как говорит старший доктор, если 
очень хочется то можно

Бьорк любил сортировать писателей, во время прогулки вдоль реки, 
по буквам. Например на букву гэ: Гольдони, Гоцци. Кажется и Гессе 
туда же. Нет! он на букву эйч (Hesse/Heine)

с легким придыханием следует произносить, а не как гогочут гуси

Бьорка интересовали: русско-английское соперничество 
в Восточном Туркестане и франко-английские отношения 
(в лингвистическом аспекте особенно)

сожаления (подражание Дю Белле): не собрал шиповника, 
не посадил тюльпанов

«вас бы на каторгу»

«для дум нужен досуг»

поздние: Элюар, Пастернак.

и горе от ума и ум от горя. Но есть вершины разума, сияющие, 
не знающие ни горя ни ума (роман «горные вершины»)

«море покрашено в цвет военного судна» Вадим Шефнер

купил клюквы

развесистая клюква и наша со Стеллой беседа под ней

кто нарисует лубок, где изобразят нас со Стеллой под клюквой 
размером с платан

мы со Стеллой встретились в лесу, где росли огромные голубики, 
клюква, заросли можжевельника, вереска и гигантская брусника, 
ягоды кот. напоминали райские яблоки

приключения Бьорка и Стеллы в клюквенном лесу
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однажды Стелла захотела увидеть патриарха в лесу

и оказалась на клюквенном болоте

там она повстречала Николая Петрова и Останина

Роман со Стеллой на болоте. Действующие лица: патриарх 
со свитой, Николай Петров, Останин, доктор Угн, молодой князь 
Никита М. (продолжение следует)

Саша нарцисс конечно

Алёна Ивановна бывшая процентщица воскресшая из мертвых

по-французски болото «Le marais» как квартал в Париже 
(из подражаний Слуцкому)

Алёну Ивановну вдруг стали тяготить третьи половые признаки 
(одежда, причёска, походка, вербальный код)

вербальный код слышится кот. Старушки слушающие радио 
и старички глухие в александровской больнице могут расслышать 
только «кот»

иногда в нашей палате старичок у окна у которого медсестричка 
украла паспорт с деньгами, глуховатый, переспрашивал у юноши 
Паши (что? а тот мог просто сказать: какой-то кот)

действие комикса: кладбище, лес, больница, Мариинский театр 
(персонажи продолжают искать новые места на свою голову)

Бьорк любил сено, солому, мох. Куда при падении мягко падать

не любил вилы в сене (он не любил три вещи на свете. Подражание 
Анне Ахматовой)

персонажи, найдя автора, искали на свою голову новых мест

фарс, римейк «оптимистической трагедии» для новой сцены 
Мариинского театра, где пока воронка от метеорита

«радость человеческого общения» может привести к летальному 
исходу (в перспективе). Доказательство: в конце невской 
першпективы могилы Достоевского, Чайковского, Льва Гумилёва, 
не говоря уже о Вере Фёдоровне Комиссаржевской
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путями Раскольникова шли со студентом до метро «Сенная 
площадь». Вот здесь студент нашёл топор, пояснял по дороге 
я студенту. Там жила Алёна Ивановна. Потом зашли в трактирчик, 
где студент мой попотчевал меня чаем с сахаром

разве всех вкусных хватит на всех (мальтузианские мысли лезли 
в голову пока ехал в метро на «сенную»

притча о добром студенте

«раскаянья пиал» роман.

недалеко от дома, где жила Алёна Ивановна, на канале Грибоедова 
состоялись поэтические чтения. О них узнал я накануне, прочитав 
заметку молодого князя Никиты М.

если б Алёна Ивановна перешла Львиный мостик и взошла в белую 
залу послушать поэтов, топор не пригодился бы. Но нарратив 
не терпит сослагательного наклонения

капельки дождя залили митину рукопись как слёзы

в фильме seven pounds молодой человек раздаривает себя: сердце, 
легкие, печень. Такова и мечта поэта раздарить себя. Но когда 
в зале одни поэты и никому не нужны ваши органы. Очень грустное 
зрелище,

коты, ковры мои враги (на тему «книги мои верные друзья»)

тайные и звездные враги

коты, ковры, цветы и книги мои верные враги

две сентенции студента я пообещал приписать в конце Монтеню, 
но позабыл их

трактир на Сенной, в котором мы сидели со студентом, напоминал 
тот, где Мармеладов повстречал Раскольникова (низкие кирпичные 
стены, атрибуты языческого быта, кабатчик и кабатчица)

не говоря уже о посетителях под большим плазменным 
телевизором, я их не видел, но доносилась лишь изредка матерная 
ругань

А. В. послание в ответ на посылку сборника переведенных им 
стихов и шоколада: «Роман с осенью» заключил меня в объятье 
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краткое но нежное медвежье. А шоколад с морской капустой: 
еда незнаемого

вдруг в Вологду захотелось

как беременной вдруг в Вологду захотелось (посв. Е. К.)

«как будто и вправду не женщина я» МЦ. Сегодня сказал госпоже 
Б. в разговоре по испорченному телефону, что я не люблю как ж. 
пустых телефонных разговоров

«испорченный телефон» не метафора, а действительно плохо 
работающий телефон, стоящий в коридоре. По нему мне нравится 
разговаривать с госпожей Б.: половина слов пропадает в шуршанье 
треске словно слова просеиваются через песок

я полюбил писать на книгах, журналах, альбомах.

это своего рода татуированные книги

«доброта» госпожи Б.

«доброта» это не столько полнота жизни или богатство, 
а романтическая отверженность. Госпожа Б. живёт в Тюремном 
переулке, недалеко от места, где упал метеорит, разрушив 
Литовский замок и Мариинский театр

«доброта» это и её полнота человеческая, корпулентность, которую 
она старается преобразить в тело борца, посещая клуб корейских 
единоборств

Игорь Бо приснился сегодня в эротическом сне (вышел 
обнаженный на балкон соседнего дома). Затем после обеда 
явился в виде черно-белого кота (вылитый Хрюша!) на даче, 
мурлыкал и просился в дом и если вам интересно представить 
как выглядит внешне госпожа Б. вспомните Тамару Буковскую 
или корейских борцов. Она любит носить вельветовые широкие 
панталоны, легкомысленные футболки

«распахнутые объятья незнакомого мне сердца» из Стеллы

госпожу Б. живущую как и Алёна Ивановна неподалёку, никто 
и не догадался пригласить

сожалею, что не прочитал на вечере её стихотворение «когда горит 
кошачий ум» с выражением
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она как фея из французской сказки, которую не пригласили 
на поэтические крестины, и погрузила весь вечер в невыносимо-
тягостное очарование

Аркадий не выдержал Пьера Булеза, Штокхаузена и Вагнера 
моментами. И на канале уже разрыдался

госпожа Б. еще похожа на кукушку в деревянных часах

фильмы о слугах: «слуга» с Богартом и «сансет Бульв.» с Э. фон 
Штрогеймом

Э. фон Штрогейм в роли глухого Бетховена

в влажном воздухе птицы на английском языке

воздух влажный, но свежий как простыни железной дороги

мясо младших белых братьев.

когда ушли бг и Митя, Оля, я остался в золотой пыли, в контакте 
то есть (роман «ушедшие» на мотив японского кино)

отмечали закрытие временное «сенкаге рю»). Пили шампанское, 
смеялись и плакали

отмечали закрытие временное «сенкаге рю»). Пили шампанское, 
смеялись и плакали

И Йетс и Китс хорошие (посв. Оле Логош)

маковки церквей, луковки.

если б я снимал фильм по митиному стихотворению «конунг Хогард 
и ведьма» то на роль конунга пригласил бы Митю самого, а на роль 
ведьмы госпожу Б. (роман «кастинг»)

если бы снимал клип по стихотворению, то кто бы согласился петь 
за кадром?

нежданно-негаданно на пати, посв. закрытию нашей школы прибыл 
студент Саша

студент Саша это бывший голубчик, которого по просьбе верующих 
я больше не буду называть сокращенно, а буду звать просто 
«глупым мурзиком»
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студента Сашу я не буду называть сокращенно СС, чтобы не спутали 
с другим студентом

да дважды в одну воду войти нельзя, но можно войти в новый 
роман. Пример: Надя Делаланд. Оля. Митя, студент Саша («глупый 
мурзик»)

в воде и холоде тревожного воздуха (ища нимфу к стреноженному)

деконструкция (вспоминая «реконструкцию»)

осень на октябрьской набережной (фантик горького шоколада. 
посв. К.Рубахину)

в романе «луковки, маковки церквей» мне хотелось показать, 
что Россия это и Белая индия, а не только третий Рим

белые: гвардия, Индия. Черно-оранжевые ленточки

немного солнца в сонной воде (роман о том, что в Индии буддизм 
не является доминирующей религией)

бабушка любила чай со слониками

Алёна Ивановна в одно из осенних утр предприняла попытку 
сравнить индуизм и буддизм и решила обратиться за справкой 
к Ольге Логош

храмы и дхарма

когда по Невскому шли кришнаиты, Алёна Ивановна 
останавливалась или садилась на камень у метро «Площадь 
Восстания»,

клип, где Бьорк пьяная лежит на дороге, а за ней приезжает кот

сливы, розы мои верные друзья

читал в электричке о поэтическом\политическом

электрические: чайник, электричка

утюг забыл! к электричке и чайнику утюг добавить

Сливы, вишни, розы мои верные слова
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Арина Львовна моя няня

по свежему воздуху как наш Спаситель ходил по водам. Такое чудо. 
Спирихин написал бы Чюдо

вчерашний воздух по которому идти как по водам спасительно 
и чудесно

ддп: души доверчивой признанье. Студент на Сенной площади 
спросил «расскажите как живёте». Вот так: ходим по воздуху

если написать воздУх то будет уже вышитый коврик

лень-матушка защищает нас от утренней пробежки

лень-матушка богородица цветов, убийц

верность постмодерну: ткать воздУхи и на них новое небо и дорогу 
вдоль леса проселочную как у Х.

меха, воздУхи и их ветхость, нОвость

«выткался над озером алый свет зари» (Сергей Есенин).

вЫткались лики Гертруды Штайн и Всеволода Некрасова среди 
цветов шиповника крапивы иван-чая и слив и облепихи и колючих 
слив

колючие: слова и сливы

Rosa canina, Prunus spinosa

ткать и вышивать воздУхи, такое послушание

поэтическое, политическое: атмосфера, воздух и слова

четыре стихии и пятый элемент: даосская алхимия и лицо Китайца 
в газете, случайно увиденное в метро (на тему поэтического, 
политического)

Шаде любит как Бьорк огород. Ей удивительно как зерно 
брошенное в землю, умирая, становится цветком или плодом

Бьорк по радио слушает о Шаде (она купила себе дом с каланчой – 
бывшую пожарную часть)
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Фёдор Фёдорович ненавидел Хеллуин

Бьорк жил как вы да я мой читатель в углу треугольника: Венеция, 
Амстердам, Спб

угол и игла

кроме поэтического и политического есть еще педагогическое

педагогическое убежище (поэтическое, политическое)

Монтеню можно всё» простить за написание слова педагог 
paedagogue

вчера в электрическом поезде отдыхал от Монтеня, читая «воздух»

Митя бедный взвалил на горб Кларису и будет тащить её целый год

Коля-куколка ненавидел уменьшительно-ласкательное: буковки, 
клюковку. Хлебушек, когда я говорил, его начинало трясти

«ландшафтный архитектор» вдруг вспомнился

ветхий Монтень выпадает из рук в электрическом поезде

плохие: писатели, квартиры

шпалеры анжерского замка ткали из шелка и шерсти.

меня охватила паника при виде «Апокалипсиса», потом я сел 
на скамейку у стены и стал слушать объяснения экскурсоводов 
(педагогическое)

в день всех святых западных христиан на кладбище не поехал 
(я немного протестант), а вынес мусор и погулял вдоль реки

я рад, что родители крестили меня в раннем детстве в Спасо-
Преображенском всей гвардии соборе, это и определило моё 
военно-филологическое будущее и избавило от богоискательства 
и богостроительства

в разгар хрущевских гонений на христиан меня крестили 
и «счастлив, кто попал в мою хронику». О да! из Паунда читал 
Скидан на вечере сегодня
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преподаватель богословского института открыла дверь и, мельком 
взглянув на собравшихся, спросила «это что заочники? (и это: 
в самый разгар битвы между силами архистратига Михаила против 
Хелуина,

из Паунда читал на вечере вчера Скидан, в переводе Гаспарова, 
Кононов прочитал стихотворение самого Еремина про погреб. 
И силы хелуина стали отступать (римейк стихотворения Евтушенко 
«и немцы отступали от Москвы)

на берегах канала Грибоедова, реки Фонтанки такие битвы.

Еремин (он маршал с перебитыми ногами, в фильме Жан Габен 
его играет)

Горнон, Стратановский и АТД. участники побоища и маршалы 
победы

я же как Нестор летописец или Вергилий какой-нибудь на невских 
берегах записываю воспоминания о славных битвах, кутаясь 
в халаты (желтый, синий)

благотворительный вечер и благоверный князь

благотворительный вечер стал настоящим побоищем 
на безымянном Ерике (Фонтанке)

безымянные: Ерик и высота

в крови невидимой миру и слезах мы с доктором пошли в кафе 
«буше», где доктор утешал меня чаем и пирожными

романы: «невидимая брань», «фень-шуй»

незаметно на октябрьской Набережной наступил ноябрь

вчера звонил П. Н., ветеран романов и вновь вошел в новые воды 
романа («английский пациент»)

«Стелла, эй Стелла!» (A Streetcar named Desire)

черно-белая кошечка и вороны пили из лужи под окнами

время хурмы (подражание Параджанову)
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Клариса и глупый Мурзик (персонажи)

забываю цикорий купить (Андрею подражание)

Фассбиндер и Каурисмяки вдруг вспомнились

хотел написать роман «на обочине», но вспомнил, что Керуак 
уже написал его. Арина Львовна моя няня живёт в Киришах

шпалеры анжерского замка сильно пострадали от солнечного 
и лунного сияний, теперь их хранят в темноте. будто няни мне 
рассказывали перед сном апокалиптические сцены

нянь в анжерском замке было две (и обе добрые молодая 
и пожилая)

аморальность и беспрынципность (подражание Тихону Чурилину)

авторов аморальность и беспринципность, их авторитарность, 
аутизм

замечательный разговор с Дмитрием Григорьевым

однажды в кафетерии «метрополя» разговаривали с ним о военных 
ботинках (в прошлом веке)

мы встретились однажды с ним в «сумерках» и сегодня, кстати, 
разговор в сумерках случился

как глупый Мурзик съехал, тотчас я погрузился в эйфорию 
экономии

грязи Мёртвого моря не излечили Игоря от книжной страсти

потом писатель подумает о том, что написал

овсяная каша остыла и еще не опостылела

чудный подарок от Андрюши в праздник иконы Казанской божьей 
матери цветов

Игорь жалуется, что мои письма плохо горят в буржуйке и как 
белые голубки кубинской песни мои письма и в огне буржуйки 
поют и не сгорают
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самогонный и насилия аппараты (читая Ленина)

Ленин и зайцы (те, кто ездят без билетов: красивые наглые 
молодые)

казаки с нагайками разгоняют зайцев (мультфильм)

Ленин в шалаше, Ленин бревно несет, принимает ходоков в зипунах 
(по мотивам картин Хвостова). Или сидит на пеньке как я в день 
народного единства, читает Монтеня

Ленин и Стелла

в день народного единства Бьорк решил побыть один

Деньги и дети

когда ехал на урок вчера видел людей в метро словно 
вывалившихся из сети

так на палубу трейлера вываливают трепещущую рыбу 
(подражание Бодлеру) 

аллегории актуальных и современных искусств трутся как звери 
мраморные друг о дружку

я вас раньше не понимал (рефрен)

в день народного единства мои начальники: профессора, министры, 
кандидаты несут к моим ногам корзины с фруктами, цветы, 
знамёна

выцветшие

роза ветров, вода и огненные цифры в день народного единства 
примирились в душе моей между собой

В Мёртвом море живой Игорь

как буйки и огоньки в ночи эти лайки

Некрасовы: Ксения, Всеволод

люди земляные, железные, деревянные, огненные

«не будьте как земляные люди» (с)
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с преподавательской сумкой им. Елены Невердовской еду на урок

мысленно гулял по кладбищам: Парижа, Домпьера (деревня 
в Швейцарии) и нашим – Южному, Охтинскому и в Петровской 
Славянке

Ксении: блаженная, Некрасова

в Турине я не встречал лошадей. Только мраморных

Лайки: собаки, сердечки, огоньки

как Лев Толстой буду перчатку зашивать

геопоэтика\геополитика

в наших северных деревнях помидоры дозревали в валенках 
на печке

«кто говорит «постмодернизм» ничего не понимает в постмодерне» 
(цитата)

лайки: перчатки, сердечки, хаски

из «борхеса» пошли в «Неаполь»

с урока возвращался домой, зачарованный красотой пейзажа 
и человеческих лиц. В тумане и сумерках утонули постройки наших 
лекорбузье и аалто, остались лишь контуры, ажурные вышки, 
огоньки

когда я еду на урок или возвращаюсь с урока то вспоминаю 
о Моцарте или Пиросмани

с удовольствием вспоминаю о вечере на Итальянской напротив 
особняка молодого князя Никиты в уютном «Неаполе»

Дмитрий Данилов подарил мне книжку «черный и зелёный». 
Доктор подарил мне пачку кофе. Я опять впал в очарование 
и выпил томатного сока с водкой.

Ольга Логош, С.Носов, Дина Гатина, Тимофей Дунченко, 
неизвестный писатель, Никита Бегун, неизвестный тюрколог, 
Дмитрий Данилов (и Тима Усиков внезапно появился переодетый 
в шкуру тигра и вызвал переполох
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«петербургские вечера» Де Мэстра переписывая и вспоминая 
имена, как будто открываешь банку с чаем или свежепомолотый 
кофе из мельницы высыпаешь

имена писателей я по часовой стрелке перечислил. Даша Суховей 
всех привела в Неаполь, усадила за столик и убежала

на урок я еду Весёлым посёлком в Ржевку-Пороховые

пока мы веселились в Неаполе, князь Никита лежал наверху и чуть 
стонал от боли

поднимаясь наверх из трюма неапольского, на Итальянскую, глаза 
невольно тянутся к верхнему этажу особняка, к горящему окну 
с открытой форточкой. Какая-то надежда в нём горит

Провожали Женю в Индию. Попросил его в подарок индуса 
привезти, чтобы Киплинга читал мне на ночь

вчера, когда слова высохли, над лесом показалась меланхолическая 
луна

Стелла слезла с осины

Стелла, слёзы, слезла

для маленького индуса пишу учебник по русской грамматике 
и фонетике

как будто среди бела дня вдруг в тоннель под Годтаром въехали 
(прошедшие дни)

как будто в чужом сне на санках еду (роман «в лунном сияньи»)

когда Стелла слезала с осины она делала это с большой 
осторожностью, опасаясь о сучья ободрать замшевые сапоги 
с павлинами (роман «в лунном сияньи»)

когда я шел вдоль леса, вдруг показалось что Андрей нарядившись 
белочкой прыгнул за большую ель

«провалявшись» (как говорят в Иванове в больнице в Весёлом 
посёлке, не посадил тюльпаны (читаю Спирихина в электричке)
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Алёне Ивановне вдруг захотелось выпить японского горького чаю 
с засушенной соленой сливой

на день рождения Достоевского Бьорк подарил Алёне Ивановне 
свою тетрадь с воспоминаниями об Арзамасе)

турецкий студент влюбился в Алёну Ивановну

Света Малетина и старший доктор, без Бьорка в Тюремном 
переулке

из братьев меньших и сестёр сварил бульон и собираюсь в церковь 
на концерт

гарсон номер два, утешение номер три

побывал на моей исторической родине – Невском проспекте 
и вернулся в место изгнания в Уткину заводь. Какое счастье быть 
изгнанным за правду (суть кантаты Баха)

Невский проспект это просека в лесу

как будто выехали наконец из туринского тоннеля

Тюремный переулок, Тюмень, Турин (нарушение сингармонии 
гласных)

слезла с дерева и тут же уснула в мягком мху, звери окружили ее: 
белки, зайцы, синицы, винни-пух, ослик, пятачок и мудрая сова

сначала зверям показалось, что это Алиса. Но, когда поближе 
подошли, увидели, что Стелла спит. По сапогам с павлинами узнали

«вновь я посетил» модный клуб «грибоедов».

с князем Никитой М. мы неожиданно инсценировали «смерть 
в Тегеране»

поцелуи в модном клубе через бокалы пива и вина

братски поцеловались с князем Никитой М. и Дунченко (он играл 
роль красивого казака из охраны русского посольства, который 
к тому же и поэт)
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«а город подумал «ученья идут». Никто из присутствовавших, 
включая и выступавших, не понял, что разыгрывается «смерть 
автора «бессмертной комедии, дипломата и поэта (поэтому двое 
на сцене (роман «Грибоедов»)

двое девушек разыгрывали княжну Нину Чавчавадзе

публика разделилась: часть публики играли роль персидских 
поэтов, вдохновенных юношей. Один даже играл на зурне. 
Другая часть – фанатически настроенных

господам устроителям выпала роль англичан

бокал божественного глинтвейна

глинтвейна божественного бокал предложил мне осушить с ним 
благородный Никита Б.

девушки, поднимавшиеся на сцену (Тегеран), играли то княжну 
Нину Чавчавадзе то персианских поэтесс

роман «тихий омут»

«тихий Омут» роман про скромное очарование идиотизма частной 
жизни

с князем Никитой М. мы поднялись на эшафот (сцена в модном 
клубе Грибоедов), пригубив из бокала Д.

атмосфера еще (кроме Тегерана) напоминала фильм «Гильдебрант 
и Моргентодт»

когда я читал стихотворение князя Никиты М. раздался выстрел 
из толпы (и в этот же момент заела клавиша в ноутбуке князя. 
Текст остановился) и меня словно убили

сверху за всем наблюдал Пётр, сам похожий на поэта-дипломата, 
но принуждённый обстоятельствами играть роль английского врача

напитки в бокалах блестели и переливались словно шахский 
бриллиант, подаренный царю

на вопрос Пушкина, кого везёте?, казак отвечал «какого-то 
Грибоеда»



263

растерзанные толпой фанатиков и застреленные английской 
пулей отравленной… вдруг мы оказались с князем в модном клубе 
носящем наше имя, а когда вышли на свежий влажный воздух 
у входа встретили двух персов молодых, опоздавших на нашу казнь

только что убитый князь, едва успев воскреснуть стал целоваться 
с одним из них. Я вспомнил строчку из Элюара, где говорится 
о том, что хорошо и безопасно под сенью влюбленных как в родной 
семье

сегодня, когда я пишу эти строки, постигаю истинный смысл той 
сцены: выйдя из клубов дыма клуба и ярких огней мы оказались 
в раю в районе Коломенской улицы и те два юных создания были 
гурии

губы, гибель, пригубить

в клубах дыма, звуков и света погибло и родилось вновь божество 
любви (вспоминаю картину «Венера»)

«сад земных наслаждений» Босха вспомнится и Андрей Богуш

пока князь Никита М. верит в Босха, он не сойдёт с ума

когда Андрей Б. меня отправил слушать Баха, я не знал, что увижу 
там кусочек апокалипсиса и услышу звуки ангельской трубы

знаменитые шпалеры «Апокалипсиса» ткались в начале столетней 
войны

атмосфера клуба напоминала Хельсинки и фестиваль декаданса 
в зоопарке, кот. мы организовали однажды с Тимуром Петровичем 
и Марусей Климовой

к отцу Виктору не поеду сегодня, а пока пойду пить чай. Послушал 
фр. радио и поел английской каши

Вот моя жизнь

английская каша oat porridge и звуки ангельских труб

le mensonge romantique et la verite Romanesque

Deceit, Desire and the Novel: Self and Other in Literary Structure 
(перевод работы Рене Жирара Mensonge romantique et verite 
romanesque)
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из глубины Сибири Николай Петров прислал мне фильм Эсташа 
о Босхе, где арт-критик в красном кресле похож на Бьорка в Герцене 
словно в слоне «отверженных», а на канапе сидящий муж среди 
двух жен на Женю арт-критика из ост-Вест-Индии.

роман «фонтан энтузиазма» посв. Н. П.

«я в Стенфорде один. никто меня не понимает» (жалоба Рене 
Жирара, роман)

на заснеженные поля за окном взгляд из электрички (пока 
в воображении), а в книге солнечный Архангельск солнечный 
Архангельск

«даже затянувшаяся пауза воспринималась как поэзия» Алексей 
Сергеев

настоящее счастье и высшее наслаждение вдруг погибнуть 
от английской пули с молодым князем Никитой М.

«под гул кофемашин и публики навеселе» (роман «что такое 
настоящее счастье и высшее наслажденье»)

Спиноза и Сократ на букву эс 

сидят и полируют линзы и глыбы мрамора

я же взяв сумку на урок иду 

или слова обтёсываю как камень или стекло 

(Ксении Некрасовой hommage)

на букву эль: Ленин, Лютер. Один посадил философов на корабль, 
другой чернильницей в черта запустил

а я послушал фр. радио, вынес ведро и английскую кашу сварил

тексты это то, что ткётся и вышивается. Половики, циновки, ковры

Бальзак писал по двадцать часов в день.

грустные словно зверей глаза 

глаза поэтов 
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(вспоминаю некоторых поэтов в кафе-шантане «Грибоедове»)

Грустные глаза зверей-поэтов

если поэт кошка или собака, то о нём заботятся хозяин и хозяйка. 
Их гладят и играют с ними. Шерсть некоторых собак идёт 
на вязание носков и свитеров. Кошки-поэты лечат

если зверь-поэт волк или волк-оборотень

я живу на берегу Невы и слышу как воюют волчьи стаи и загрызают 
бедных путников, сбившихся с пути на окраине Весёлого посёлка

в Стеллу влюбился волк-оборотень с грустными глазами, ему не 
хватало не человечинки сладкой, а любви и этот волк-о. влюбился 
в Стеллу, любившую гулять по пустырям (начало сказки)

если поэт чайка, то он спит качаясь на волнах и проплывает мимо 
моего дома

если поэт (дальше ребёнку надлежит назвать по-английски 
знакомых ему зверей и птиц. Сочиняю пособие для Максима, 
это мой новый ученик-кормилец)

кормят ли меня слова, чтобы не были слишком грустные глаза 
(тема для размышлений)

однажды я спросил Елену Камбурову, греет ли её такое внимание 
поклонников увидев огромное количество цветов, которым 
позавидовала бы любая оперная дива, она сказала «не очень». 
Таков и ты поэт с грустными глазами

св. Коробочка

овчинка, человечинка

судьба это характер человека (кто-то сказал)

между двух откровений

Рабфаковские улицы как глаза того поэта из Грибоедова

кажется, часов двадцать писал как Б. (об относительности времени)

кажется, влюбился в поэта из Москвы с грустными глазами
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вернулся с Рабфаковских: по дороге думал о глазах, голове, руках, 
ногах и других органах поэта

«везде везде проклятый Углич» и Турин.

Углич и Турин

бабушка, которую в детстве не съели,

потому что слушалась маму и шла посередине улицы (по тротуару 
если ребёнок идёт легко схватить и затащить в подъезд и съесть) 
сказка для американских детей в духе Марселя Эме

в Копенгагене, где мы были со Скиданом, я посетил кладбище 
и видел могилы Кьеркегора и Андерсена

в самолёте я листал книгу «Жан Жене, комедиант и мученик» 
Сартра, которую мне заказали перевести в одном издательстве 
и я дал согласие со второго раза.

если бы в моде была патетика я бы написал, что Кьеркегор 
и Андерсен из своих могил благословили меня

Пессоэ, пессимизм

Бурич познакомил меня с Всеволодом Некрасовым в прошлом веке 
в музее Сидура (мемуары с эпиграфом из Бодлера J’ai plus 
de souvenirs que si j’avais mille ans»)

в Париже я купил книгу Le traite de desespoir С. Кьеркегора

бр. Гримм вдруг захотелось перечитать

Эме и Андерсен на букву а сказочники (Andersen, AymE)

Ганс-Христиан Андерсен и Марсель Эме, сказочники на букву 
а голова профессора Доуэла спросила меня голосом сфинкса: что 
кормило тебя? Голова, ответил я голове. А точнее язык в голове

мне вдруг захотелось как беременной написать сказку

беременные и обременённые

или вдруг (как беременной) захотелось посмотреть старый фильм 
«Papa, maman, la bonne et moi» (по новелле Марселя ЭмЕ)
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писатель чувствует себя кем-то осеменённым. И маленькое 
произведение играет в метафорическом чреве, стучит кулачками 
в грудь и просится наружу

поэтому поэту вдруг захочется хурмы

или он мечется между La grande illusion, «американским жиголо», 
но в конце концов «Цветок тысячи и одной ночи» смотрит ночью

«беременные долго не живут» Елена Сунцова

не только беременные, но и обременённые

однажды я сидел в первом ряду маленького зала и если вытянуть 
ноги то носком можно было коснуться Уэльбека. Он сидел как 
статуя Кьеркегора в К., то есть как девушка поджав ноги

«ведь К. прекрасен, а У. похож на мышь» Т. Рауш 

лучше и не скажешь

однажды во время занятий по топографии в крымских горах 
с африканцами мы видели коров

«не волк я по крови моей», поэтому меня не ноги кормили, а язык

Сокуров как-то сказал, что видит свою задачу в том, чтобы изгнать 
литературу из кино

Ленин: из всех искусств важнейшим для нас является кино (пока 
массы неграмотны)

на лозунгах писали только часть ленинской сУры

однажды мой друг доктор сказал, что я слишком много значения 
придаю словам.

благодаря Эдуарду всколыхнулись волнующие темы: прекрасный 
фильм голландского режиссёра Александра ван дер... про брата 
и сестру по сказке бр. Гримм

про брата и сестру по сказке братьев Гримм

жест и поза поэта (Дмитрий А. Пригов придумал такую 
конференцию)
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я, например, люблю смотреть как борются цветы и травы на моём 
участке (Спинозу вспомнил)

я всегда старался создать книгу как самолёт с изменяемой 
геометрией крыла

для меня книга-процесс всегда была интересней чем книга-
артефакт

в др. писателях мне нравится наблюдать жесты и позу

жесть и поза (Стелле Хохловой слышится)

Айги признался, что у него не было ни одной удачной публикации

из чернильного леса Гуттенберга мы выходим как брат сестрой 
из сказки братьев

выходя из леса мы вновь становимся трубадурами, труверами, 
вагантами и м. (слова ни произнести ни написать)

с другой стороны, хочется хорошей рисовой бумаги, туши

с третьей стороны, ничего этого не хочется потому что это желание 
обременённых желаниями, у просветленных писателей все это есть

у просветлённых п. есть и слова и голос и инструменты и главное – 
читатели. Ведь и сам писатель просветленный – читатель

инверсия читателя в писателя и наоборот. Превращения как 
в «тысяче и одной ночи»

у Ницше просветление наступило в (

совсем забыл про детство

чуть не соврал про пистолет. Хотел написать, что в детстве де 
у меня не было. Был! и пистонами стрелял. Это потом я стал 
адептом махатмы Ганди и перестал противиться злу насилием

адептом махатмы Ганди я стал в армии

когда стреляли из автомата Калашникова я даже не мог правильно 
вставить пулю
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он молчал и казался идиотом, но вдруг заговорил и развеял 
последние сомнения (Виталий Зимаков)

«Я идиот», выдавил из себя дьякон Кураев в передаче. Тут же 
объяснил, что в Греции так называли человека живущего частной 
жизнью

Э. писал о профессиональном идиотизме

задание для американских школьников из моего пособия по родной 
речи. Назовите антоним слова «идиот»

многие, наверное, хотят пристрелить любимого автора. На эту же 
тему: «он как поэт и офицер был пулей друга успокоен»

Рене Жирар объясняет желание убить любимого автора желанием 
самого автора быть убитым и съеденным любимым читателем

речь идёт о высшей форме страсти, которая к счастью недоступна 
большинству смертных

если лень откупыривать бутылку Лаффита (которого к тому же 
нет), когда настанет слишком грустно, можно просто выйти 
на улицу и подышать воздухом с пузырьками, вернувшись домой 
пересмотреть наугад сцены из 1001 ночи

я пил однажды Лаффит в Москве на приёме у франц. атташе 
генерала (роман «лень и хвастовство»)

Игорь знает наизусть «тысячу и одну ночь»

за окном небо gris perle как во Франции

в горнице моей светло и сЕро-рОзово

и было пыльно. Послушав радио французское я взял ведро и тряпку – 
бывшую рубашку зелёно-синюю и вместо слуги-турчонка пол 
помыл)

(роман «утро помещика»)

вчера вечером купил хурмы (Параджанов продолжается)

хурму купил в доме отца (Аллы Горбуновой)
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поэтесса оказалась неожиданно с тетрадкой, где она пишет лёгкий 
трактат по философии у церкви на маленькой поляне в тени 
граната и хурмы

калории для нерифмованного бреда (слегка перефразируя учителя) 
я получаю из английской каши с изюмом, курагой, бананами 
и яблоками, нарезанными и политыми лимонным соком

шёлк шерсть нужны и время!

я встретил свою лошадь в подземке на Гостинке в виде 
американской бабушки, анонимного алкоголика и проповедницы,

«все мы немного лошади» (Владимир Маяковский)

я люблю словарь Даля. Он пахнет кислой капустой, дёгтем 
и берёзовыми вениками

умолкли неповторимые борода и голос (в подземелье метро, 
на пути в Герцена «колбасный цех» всегда поднимал настроение) 
потом встречал его в обществе Иры Дудиной и на пати у боярыни 
Романовой

среди книг: пахнущее керосином старое евангелие и толкование 
Иоанна Златоуста на книгу Бытия

звонил из Мартышкино глупый мурзик

если для Курцио Малапарте жизнь была эстетическим 
приключением, то для меня научно-религиозным как для Тайара 
де Шардена (роман «лень и хвастовство»)

у меня как у Манилова Монтень с закладками

мясо лошадей («шваль» слово из войны 12 года), «тошнота» Сартра 
и понятие «обыденного» у Хайдеггера

утром слушаю про конину, тошноту и обыденное, потом еду на урок 
Весёлым поселком. Занимаюсь с мальчиком 11 лет, кот. любит 
танки.

конина, тошнота и обыденное

был у отца Виктора в Весёлом посёлке

доктор мёду подарил
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голые поэты как правда серого холста

«только детские книги» писать. Д. думы лелеять и ходить в детский 
мир

как девочка Серёжа вышивал земляничку на носовом платке

Игорь получил по почте тезисы Лютера и теперь напишет свой 
манифест

Игорь, Эрнст Юнгер, Стелла, отец Виктор, Весёлый посёлок, Хрюша, 
тезисы Лютера. собираюсь в Новую Голландию и перебираю слова

шерсть и шелк в мешках и тюках.

был у Кларисы в новой Голландии

две девочки встретились в коридоре и говорят ему «Тони, поиграй 
с нами» и обе как царевичи димитрии лежат зарезанные. Фильм 
«Сияние»

обыденное, разговорное и кино (пока массы неграмотны)

грамотность масс это то, чего боялись декабристы

ветер вдруг открыл форточку (фень-шуй обыденного), кроме 
чернозема и чернослива Black Jism доктора Угна

Чернозёмов преподавал сценическое движение

сценические: движения, речь

Стелла думает с некоторым цинизмом о сцене

Клариса поселилась у новой Голландии, на задворках мариинского 
театра под видом содержательницы мебл. комнат

мальчик из фильма «сияние» похож на Андрея

Саше Казанцеву приснился Казанский собор, куда мальчиком папа 
водил его в воскресную церковную школу

Едва ли не первыми книгами Саши стали четьи менеи на церковно-
славянском языке
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СашА любил церковное пение, иконы и молодых казаков 
в шароварах с синими лампасами

при воскресной школе Казанского собора была фотостудия, 
куда и отдали Сашу

cначала как сноб хотел не пить шампанского, потом вспомнил 
о своем офицерском благородстве и выпил полтора фужера

СашА познакомился с Дашей в Казанском соборе, где Даша пела 
девочкой

вернулся навеселе и написал роман «Спиноза» о том, как посадил 
в банку двух чертей (блуда и алкоголизма), чтобы наблюдать 
за их веселой вознёй

был вчера в религиозно-математическом собрании

Бодуэн де Куртене и Фердинанд де Соссюр

в религиозно-математическом собрании выпил вина от простуды 
и с досады: в сторону Рабфаковских улиц 

в воскресенье совершил бессмысленно-поэтическую прогулку 
(как в эстонском фильме)

полкИ и пОлки. о чувстве ритма

Феодосию написал, что ждёт его берёзовый веник

тоположество, сказал Лузин

Феодосий заказал на озоне книгу Флоренского о цифрах и буквах

не вера красит человека, а человек веру (из письма Бьорка 
немецкой прихожанке)

вдруг среди хмурого дня сияние вернулось

карьеризму я предпочёл маньеризм

как дедушка Сартра я собираю книги по лингводидактике

моя няня Арина Львовна, списывая старые книги из библиотеки, 
подарила старых учебников и пособий изрядное количество. 
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«Практический курс английской фонетики» – одно из самых 
любимых

oat porridge хоть имя дико, но приходится есть

пояс Богородицы как радуга над Россией

стихотворение о хурме Кирилла Медведева вспомнилось

Кириллы: Родин, Медведев, патриарх

на заре моей офицерской юности я любил гулять вдоль моря 
в Одессе

спасибо Лёня. А мне нравится слово «минимы». Веласкес слышится

в Великое Княжество Ф. вдруг захотелось (роман «беременные 
и обременённые»)

и в Великое княжество московское захотелось, посмотреть 
Караваджо

моя няня Арина Львовна раздает котов

хмурое утро, хурма,

Феодосий очень любит коптские иконы

Феодосий зашел в Успенский собор и увидел там Андрея с белой 
свечой

Арина Львовна ездила с львёнком в Хельсинки и встретила там 
Феодосия

Феодосий не читал ни строчки из Дафны дю Морье

Альфред де Мюссе и Дафна дю Морье

Феодосий был фотомоделью и любил читать книги

в расцвет своей красоты Феодосий задумал уйти в монастырь. 
Но не знал с кем посоветоваться

хурма хоть имя это сладко, но серый день дороже
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Феодосий еще и художник любитель фотограф. Он учился с СашА К. 
в школе при храме иконы Казанской БМ

я посоветовал бы Ф. съездить за советом к моей няне и учителю 
Арине Львовне

живопись Арины Львовны моей няни как коптские иконы

красоту серого дня вдруг подсветило ноябрьское солнце

борьба гедонизма и стоицизма в душе Феодосия. В тренажерном 
зале нет душа, но у Феодосия есть душа (учебник родной речи 
для иностранцев)

на одном учебнике была картина трёх богатырей, на другом утро 
в сосновом бору

я бы посоветовал Феодосию съездить в Феодосию, в Евпаторию 
и в Ялту, а оттуда в Стамбул морем

даже если напишешь хурма вначале, то ее сладость не отменит 
красоту ноябрьского дня (В. Зимакову «подражание Малларме»)

переписал Чехова, зачеркнув в фразе «только дураки любят учить 
и лечить» «учить и лечить». Только дураки любят!

на вечернюю прогулку ходил в полушубке сына Маруси Климовой 
моей крестной матери, орденоносца

думал о А. И. (былое и думы глупые) у него сегодня Д. Р.

Гофману приснилось, что украли Василия

Гофман проснулся и нашёл Василия в сундуке

электричество и Маруся Климова

обрадованный бедностью

роман Gentil Poverty

Гофман проснулся и попросил Василия почитать стихов, пока слуга 
помогал с одеждой

В Филиппов пост Гофман купил мешок картошки у крестьянина
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проехал автобус, на нём «хекля» было написано и вспомнились 
Глюкля, Цапля и Хеля. И повеяло летом, весной, зимой

дядюшка Бернар снова прилетел в роман как Мэрри Поппинс 
с подарками

Игорю приснится, что он летит с княгиней Ольгой на дельтоплане. 
А внизу поэты, маленькие маленькие, что их даже не видно 
на снегу

свинья, утка, бамбук, судак в кисло-сладком соусе

юмор, но не черный, англичан, а весёлый, семи цветов

красный терем на Разъезжей улице

в декабре

как девочка Луша в своём букваре

мыл и заклеивал окна

князь Игорь посылает деньги молодым поэтам

немолодые поэты прислали Игорю денег на Афон (в монастырь)

Игорю приснилось, что он попал вместо Афона на шоу Ванессы Мэй 
с павлинами

на самом деле в шоу Ванессы Мэй участвуют еще и морские ежи, 
черепахи, обезьяны и бумажные драконы, летучие мыши, думает 
Андрей Самохоткин

моя мои окна простыл

пишу в шубе моей няни Арины Львовны

Бернар потчевал меня красными: вином, борщом и гуляшом (роман 
«Ред»)

встреча английского пациента с женой французского лейтенанта. 
Роман фр. офицера с англ. пациентом

оргазм в мире минералов (утром слушая Лакана)
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Игорю приснилось, что он купается с богатым слоном в океане

посадил ради эксперимента Спинозу и Лакана в одну банку

дневник воскресн. учителя (трактат по пед. герменевтике)

по воскресеньям занимаюсь с мальчиком в Ржевке-Пороховых

по утрам слушаю Лавкана о невозможности через запятую написать 
«оргазм, орган»

Лакан ловкий

уловки Лакана, силки, узлы, петельки

узоры, вышивание: лекции Лакана по радио

пример перверсии: по утрам слушать Л.

параллельные оргазмы (в животном и растительном мире)

мир минералов: застывший оргазм

хоть слово это греческое, но звучит дико как сорная трава 
(одуванчик или василёк)

Игорю приснилось, что он в деревенском цирке-амбаре выступает 
со своим слоном (роман «сны Игоря») под музыку китаянки 
американского происхождения В. М.

Ржевка-Пороховые напоминает эстонское совр. кино (каждый раз 
такое впечатление)

вчера по ю-тьюбу смотрел и слушал трёхминутное выступление 
живого писателя на митинге (прекрасные перчатки, кепка, пальто 
и шарф)

умеренность в умирании. Например, увидев атлантический океан, 
не умереть совсем, а лишь немного

Антонен Арто и Атлантический океан. Атлетика чувств. Балтийское 
море подобно потешному полку.

Игорь вошёл в амбар, где Бьорк спал на соломе с глухим юношей 
и... и сказал «какой ужас»
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далее ддп души доверчивой признанье. Призвание писать 
признания доверчивой души пдд. Чтобы не сказали дзен 
православные что хочу быть как св. Августин

что бы ни сказали (уже с другой интонацией)!

среди любимых книг как среди белых облаков

одна из любимых: entretiens prives Бергмана воспоминания своего 
рода ддп

вдруг дух просветленной беседы (художник Хвостов зашел в гости)

ключевые слова нашей частной беседы: оргазм мужской и женский, 
уд, удовлетворение, продажа картин и покупка стихов, качество 
красного вина

красные: перцы, вино

угощал гостя швейцарским шоколадом (ш.ш.) и простым 
человеческим кофе

от Уткиной заводи шли по бетонной тропе в сторону Народной 
улицы. Если в Ливадии тропа царская то у нас она народная

на противоположной стороне здание фарфоровой мануфактуры 
и одноимённое метро

гомоэротика и гомеопатия. Вред Севера и влажного воздуха

Фофанов, Мирра Лохвицкая

приезд Бернара позволил хотя бы на несколько дней стать 
гражданином и христианином, вырвавшись из тихого идиотизма 
частной жизни

коммент к «приезду Бернара»: мы посетили новодевичье кладбище, 
где почтимексиканский Христос чудодейственный, Врубель, 
Некрасов, Тютчев, а также мемориал защитников блокадного 
города с грустной музыкой пасмурным днем

литературные памятники

бетонная тропа как царская, смысл её взлетно-посадочная 
как в Венеции им. Марко Поло (посв. худ. Хвостову)
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братский швейцарский народ прислал пакетики супа, плитки 
шоколада, мюсли и ореховые булочки

«мой князь, мой жених»

маленькие: принцы и дозы

братская швейцарская девушка Анук с парохода Александр 
Грибоедов (роман «я вспоминаю»)

объяснил значения слова «марципан» и «уд» (удовольствие, 
удовлетворение)

учитель, объясни нам значение слов «марципан» и «уд». Учитель 
легонько бьёт палкой по затылку и говорит, откройте словарь 
и посмотрите

Шизофрения и глаженье носовых платков. Цифры, Токвиль, 
общество подарков и потребления. Письмо Паоло о красоте огней 
на Лиговке

Токвиль и Весёлый посёлок. Гваттари и Уткина заводь

в анину раковину положил лимон

тихий идиотизм частной жизни с натюрмортами и автопортретами

в банку положил два желания

тихий идиотизм частной жизни с портретами, натюрмортами 
и автомашинами на набережной и в кино

Игорь и Ги де Мопассан

Игорь и овчарка

Игорь воспитывался как и Юкио Мисима в семье деда, важного 
обкомовского работника, набожной бабушкой. На Черниговщине 
была у Игоря и гувернантка. Мулатка, дочь председателя южно-
африканской компартии, которая училась в Голландии. А отец 
ее находился на нелегальной работе в Кейптауне

с детства Игорь свободно говорил на английском и голландском 
языках. Любимым писателем был Герард Реве
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воспоминания детства: с няней они гуляют по огромному парку, 
белки прыгают с ветки на ветку, павлины ходят по аллеям, косули 
подходят к скамейке, где Игорь с няней отдыхают и он их кормит 
булочками с орехами

Елена Емченко была любимой художницей Игоря

план такой: расплести косу и сидеть дома

в детстве няня возила Игорька в Черновцы, Львов, в Закарпатье 
(«тени забытых предков»). Часто люди оглядывались на смуглую 
девушку с белым ребенком, который говорил на английском языке

Елена Емченко и Маруся Климова задумали книгу комиксов

Декабрь. Лень. Мёд.

и милость к падшим кафедральным женщинам. Падающие 
с кафедры женщины под пение умерших детей в имении Герцена

Игорь хочет навестить свою няню в Амстердаме. После смерти 
дедушки, семья Игоря оказалась в страшной нужде и няню 
отправили в Голландию

папа няни, бывший председатель южноафриканской компартии, 
купил ей скромный трёхэтажный домик рядом с церковью 
св. Николая

ах книги любил бы вас когда б не пыль. И комары и мошки. И все 
душевные способности губя. И умственные иссушая. Ет сетера

шестого декабря, когда приезжал Бернар, был святой Николай 
и сегодня Св. Николай. Между двух святых (экуменическое 
настроение)

между двух святых сытость

комментарии потом, после потопа, а может быть и до (роман «до»)

бурятка продала мне восковых свечей. Всё в лавочке напоминало 
буд. дацан: цветные ленты, молитвенные барабаны, коврики 
для молений, ароматы и свечи (в лавке «Софрино»)

как Лев Толстой сделал из высушенного апельсина подсвечник 
и воткнул несколько гвоздик для аромата.
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Игорь думает съездить в Амстердам навестить старушку-няню, 
но не знает туда дороги

пролетая над гнездом пеликана («имени Герцена»)

развешены тряпки как у китайских монахов среди белых облаков

хотел написать «дуры, уроды» и набережную зacыпал снег

пойду на бал Андрея Белого по белому снегу

как Стелла попал в закулисье. Опасаясь вербальной интоксикации, 
не заходил в залу, где произносили речи. И чудесно провёл вечер 
в общении с замечательными людьми

подражая Гурджиеву пишу роман-римейк «моя встреча 
с замечательными людьми», в закулисье ЕУ встретил Дениса 
Ларионова, Аллу Горбунову, Данилу Давыдова, Наталию Курчатову, 
Наталию Романову, Григория Ющенко, Либуркина Сашу, Дашу 
Суховей, профессора, автора книги про Павла, (продолжение 
следует)

Останина Бориса, вдову Кривулина Ольгу, Александра, 
замечательного оператора, Африку, героя моей офицерской 
юности, Диму Голынко, Диму Чернышева (продолжение следует)

Диму Григорьева, Валеру Земских, Сашу Сухина и Марину, Петра 
Разумова, Александра Секацкого, Нину Савченко, Коровина, 
С. Носова («голодное время»), Арсена Мирзаева, Стратановского, 
мужа Аллы Горбуновой, безымянную девушку, Дину Гатину, Павла

однажды Глеб Алексеевич сказал «какой Вы щедрый, Саша»

с новогодней Ёлки европейского у. слетел ангел и шепнул «будь 
щедрым»,

если б я мог писать по-фински то написал бы «напилася я пьяна», 
но внутр. цензор, Тютчев не велит смешить людей путая роды

не было доктора Угна, Глеба, Аркадия. И даже мраморные стены 
вздыхали

почему по-фински «напилася я пьяна», потому что не видно кто 
пишет, кто напился (м, ж, ср. род). Кстати, эту песню я услышал 
в Арзамасе
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каждый из замечательных людей удостоил меня своим вниманием 
(кто-то поговорил, один подарил книгу с нескромной надписью, 
которую я замажу белой краской), кто-то улыбнулся, с кем-то 
я выпил водки. А вдова угостила рыбой, водкой, малосольными 
огурцами

с Александром, замечательным человеком, я познакомился 
в Троицком соборе, на отпевании Елены Андреевны. Познакомил 
меня с ним Александр Миронов

Однажды Ира сказала, такой косноязычный, а пишешь

для меня письмо это нечто вроде ходьбы с камешками во рту 
по берегу моря или океана (или комнаты). Причем камушки 
разноцветные как детские конфеты (забыл название)

забыл и название философской секты, которые ходили. Пара...Лень 
в гугле смотреть, спрошу в след. раз у мужа Аллы Горбуновой, кот. 
я забыл упомянуть

помню слово «пропедевтика», а парап... не помню. Когда 
я преподавал как дурак, то у детей спрашивал. Те с радостью 
подсказывали

Дышленко (помню впервые его встретил в рижском «роднике»)

Дышленко живёт на Левом берегу, а я на Правом

Стасы: Савицкий, Снытко. Последний был грустный

письмо как на шоколадных обёртках (посв. Ольге Абрамович)

«а правда, что Ольга живёт в Англии и ухаживает за лордом?», 
спросил я у Валеры К. Он ответил «не знаю»

Данила Давыдов сказал, что я похож на финскую бабушку. 
Я ему сказал, что он помолодел на двадцать лет. Петру Разумову 
(стоявшему рядом, «я никогда не жил за счёт своей красоты»)

Тимофей Дунченко одет был в итальянское

Наташа Романова сказала, что дядя Коля умер

Наташи: Романова, Ростова, Курчатова и Лев Толстой

обещанный комментарий: дядя Коля старший муж Наташи
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в музее истории религии и атеизма я видел иконы «Лев Толстой 
в аду», «Лермонтов в аду»,

сказки Гофмана и Андрей Белый. И Стелла с Паоло Гальвани, 
который мысленно присутствовал на чудесном балу. И Игорь 
с няней. И Маруся Климова в мундире кавалера Почетного легиона

кто-то поцеловал мне руку как крёстному отцу

балом заправляла вдова в маленькой комнате за ёлкой (сказки 
Гофмана)

Несмеяна и животный мир (посв. Алле Горбуновой)

Борисы: Акунин, Годунов, Моисеев.

комментарий: когда я захотел проверить имя (действительно ли 
Дышленко Борис? гугл выдал мне трёх сих

восстановление сна невинности

финской бабушке приснилось, что она попала на бал (роман 
«сказки Гофмана»)

Григории: Распутин, Ющенко (роман «сказки Гофмана»)

Григорий был на балу без малиновых волос (роман «сказки 
Гофмана»)

Игорь оказался неожиданно для себя на красной сцене, между 
Котом и Крысой

икейская простыня, которую стирал в мыльной воде, напомнила 
мне мантию наших иерархов

между моим протестантским и нашим православным Рождеством 
(римейк мемуаров Андрея Б. «между двух революций»)

«пишучи второй том воспоминаний», «удар внимания перенесён 
мной на Москву» (фразы из Андрея Белого)

с бородами: Дугин, Топоров, Данила Давыдов. И Маруся Климова 
с приклеенной белой бородой

Маруся Климова в парадном мундире кавалера Почетного легиона 
(без права ношения сабли)
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во то время журнал ом я не покупал – не было денег. Однажды 
в одном доме (у Глюкли) выпросил один номер – полурастерзанный 
(для аппликаций вырезали картинки для ребёнка). На даче 
красивый мёрзнет (роман «судьба ома»

Лев Валерьянович Лещенко

Нина Савченко, подросток Савенко

людям, которые удивляются моей аполитичности и политической 
апатии: я практически всегда жил на детские и женские деньги 
(Армия тоже женского рода. Роман «Jigolo de xerox, L’homme sans 
morale»)

лакеи-берберы зажгли фонари на набережной (les Allumeurs de 
reverberes

«Дневник финской бабушки» (посв. Даниле Давыдову с бородой)

чем пахнут детские? ЯС

детским мылом? т. е. ничем (роман «Веспасиан»)

Игорь учился в школе им. Императора Павла

на балу все хотели потанцевать с Тимофеем

Soliloque est un mimosa tres modeste (Pierre Dumayet)

радио передало и недодало и надоело

Игорь ненавидел новый год за китайские фейерверки и хлопушки

мальчик Максим, на деньги которого (частично) живу, выращивает 
кристаллы в чашке

из Америки спросила Маргарита, детские – маленькие? нет, – 
чистые и пахнущие ромашкой

Сен-Сеньков врач, а Сен Симоны герцоги, графы и социалисты 
(роман Сен Сеньков против Сен Симонов)

Сен Сеньков врач, а граф Сен Симон социалист

Сен Сеньков врач, а герцог Сен Симон (см. википедию)
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раскручивание сайтов, закручиванье гаек, выворачивание рук 
и запуск звезд

пора выйти в «пятёрочку» за капустой

капуста это не только деньги, но и капуста

на Новый год няня увозила Игоря в Макеевку

Наталья Юрьевна пролетела над гнездом пеликана на доске-
самолёте

на Ладоге шесть метров волны (это сообщение, или, скорее даже, 
обещание), золото инков как сегодняшнее солнце, музыкальный 
подарок Игоря («жизнь в розовой комнате» роман) и ветры Балтики

Наталья Юрьевна мечтает посмотреть все фильмы Хичкока

«выстрел из пощады» фильм Шлёндорфа,

Игорь заказал в «озоне» новую книгу о Павле и историю шаманов 
Сибири, написанную бабушкой князя Никиты

«привольем пахнет дикий мёд», а детские деньги детским мылом 
с ароматом черёмухи (Маргарите Меклиной): сердечки на самолёте 
(женский роман «Далёкое лето»)

Всех с наступившим и наступающими (Старый Новый, Китайский, 
Рождество етс)!

как у Хичкока: почти идеальный «Новый год»

как у Хичкока: почти идеальный «Новый год»

персонажи Хичкока, Поланского и Кубрика окружали Бьорка

всегда, когда Бьорк оказывался на станции К., где цистерны 
с мазутом и нефтепродуктами... (Роман «Кириши»)

у кого-то в доме ни одного мужчины, а у госпожи Б. под новый год 
их оказалось целых три. Если бы друг человечества вдруг увидел 
её счастливое лицо!

«в спальне было так пыльно» (стихи моей няни)
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В. Е. вместо Всеволода назвал Егором, потом извинялся, краснея, 
под снежным как у гейши лицом и в слове Айм сорри сделал 
орфографическую ошибку (роман Mental confusion)

под октет Уствольской зашивал и штопал цыгейку Маруси 
Климовой (роман Абракадабра)

как дервиш лондонский обут и сыт

дух Эзры П. вселился в Всеволода Е. и посетил меня, о чём 
свидетельствует эта надпись 

роман Dedicace

«неуправляемая Ирина дрейфует в сторону Курил» (не мог 
не записать. Посв. моей няне Арине Львовне)

отстать от жизни, сесть у обочины и заплакать (роман «Обочина»)

потерянное поколение смеётся у разбитого корыта (посв. Тане 
Рауш)

няня написала Игорю из Амстердама, что ждёт его на Пасху

Игорь получил рождественский подарок из Амстердама – 
двуязычное издание Паунда и Элиота на английском и голландском 
(языках)

Весна и Пушкин. И Китай

сильная женщина едет на славном мужчине вокруг новогодней 
елки

au jour le jour (роман «жить одним днём)

«скажут, это какой-то цветок вроде настурции» (с)

всех с Рождеством!

неужели для счастья обязательно сходить с ума, а не просто выйти 
из дома? (роман «happiness»)

Вова Весёлкин, Наташа Пивоварова

Маруся Климова, Тимур Новиков
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однажды 7 февраля мы организовали с покойным Тимуром 
Петровичем и Марусей Климовой фестиваль декаданса в зоопарке, 
там пели Вова Весёлкин и Наташа Пивоварова (роман «все почти 
умерли»)

няня катала меня по заснеженному Пушкину на финских санях

труженики слова и офисные трутни (римейк романа «Les 
Travailleurs de la Mer»)

снежные бунди и йети (роман «будни и праздники»)

поем кашу, послушаю радио, поеду на урок (роман «глаголы 
плана»)

(роман «гениальный поэт с аккордеоном»). Пенсионер Вячеслав 
Петрович, наш с Марусей Климовой соратник-декадент, 
заслуженный артист Украинской ССР, дворник, жил на Можайской 
улице с Ваней, сиротой, им морально помогала пенсионерка 
Мать Тереза. Комнатка ВП напоминала клип Игоря Григорьева 
(бумажные цветы, иконы в киотах, постеры красавцев в плавках 
далеких 70-х)

«там гениальный поэт лучше всех был» (Всеволод Егоров)

фрики, соратники, декаденты во фраках и бабочках. Тапочки 
и белый мрамор (роман «фабр»)

Мамышев Монро был у нас Аллой Пугачевой

Африка-Бугаев блистал отсутствием в холодном зоопарке

это было похоже на кровавую свадьбу. Такое впечатление, что всех 
участников застрелили лимоновцы (дети и друзья детей Маруси 
Климовой)

снег вокруг лектория был красным, лебеди кричали, уточки, вода 
пенилась, везде лежали красивые костюмы участников (зеленое 
платье Пивоваровой, ажурные чулки Владислава М-М)

Ямайка, римейки. Цветные вязаные шапочки цвета радуги

кот, которого у меня нет, не лижет мне ладонь. Зато однажды 
я подарил Марусе военную медаль. Потом фр. правительство 
наградило её орденом Почетного легиона (роман «имя им легион»)
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однажды я подарил Марусе Климовой золотой перстень, после 
нашей размолвки она передарила его Мамышеву Монро, тот 
говорил, что это подарок от Элизабет Тейлор (роман «golden ring»)

однажды Маруся подарила мне колечко с лунным камнем. Мы 
с Бурдиным бросили его под березу, а потом сожгли бересту как 
учила его бабушка (роман «poisoned gifts)

Лёд поплыл с Ладоги

снег, тишина и приглушенный свет. В моей комнате Ленин где-то 
спрятался в книгах маленькой фотографией на обложке. Привычка 
Ильича прятаться, купаться, читать в библиотеке, кататься 
на велосипеде

the snow must go on

Лев Толстой и Маруся Климова, засыпанные снегом

резал за чаем белые мятные сердца (в мире 5о млн чел. практикует 
культ вудУ плюс Маруся Климова на территории бывшего СССР)

Маруся раскаялась и папа Бенедикт простил её

на приёме в Ватикане Маруся раскланялась в глубоком реверансе, 
сослепу поцеловала левую туфлю,

на льдинах ваши имена: Вова, Тимур, Наташа, Маруся, Вячеслав 
Петрович, безымянная Светлана («жертвы седьмого февраля»)

розовая комната зимой и воображаемая фотография на стене 
(МК и папа Бенедикт в ослепительно белой мантии)

эстетика фильмов Бунюэля фр. периода лучше всего подошла 
бы для воссоздания праздника «седьмого февраля» (роман 
Reconstruction)

черно-белое благородство посл. дней

няня Игоря, пожилая мулатка, ходила на цветочный рынок 
посмотреть на луковицы тюльпанов

роман «муслиновые нитки» о детстве

переводчики, наряженные волхвами: Хосе, Андреас, Паоло
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белые мятные мягкие сладкие белых братьев (резать. Подражание 
Александру Блоку) роман «пряники»

сегодня впервые увидел на картине Пикассо «девочка на шаре» 
белую лошадь вдали

фотография Кульбина и рядом с ним воображаемая – дедушки 
Николая Никифорова

зовут на кафедру спасаться (на самом деле это катакомбный 
женский монастырь, где заправляет ФФ) римейк романа «На горах. 
В лесах

Бьорк любуется третий день льдинами похожими на облака 
(Бодлера. What do You love, extraordinary stranger? I love the clouds, 
the passing clouds. Over there overe there...the marvelous clouds 
(В. Зимакову)

люди и льдины. Белки, прыгающие с одной льдины на другую. 
А может быть это и не белки, а вороны или чайки

чтобы вновь замечать плывущие льдины надо потерять место 
на кафедре или в офисе (ср. Рахманинов: потеряв родину, 
я перестал сочинять)

профессор З. похожа на медсестру в фильме «Пролетая над гнездом 
кукушки», полковник Р. похож на бывшего психиатра, сидящего 
в клетке

учитель! на кого похож Бьорк? он похож на молчаливого индейца 
по кличке Вождь в сумасшедшем доме

церковь, баня, торговый центр (Tinker Tailor Soldier Spy) на Марата

как тот английский крестьянин, переживший пять королей, 
я помню и церковь и баню и торговый центр

Рутина. Скотина. Хворостина.

лес, мех, мёд, воск (выхожу один на бывший путь из варяг в греки). 
Wood fur honey wax. Фонари еще не зажгли. Плывут льдины 
(римейк стиха М. Ю. Лермонтова)

Весёлый посёлок продуло крещенским Воздухом
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ветер в этот Крещенский ветряный день гонит как парусники 
идиотов, нас обывателей и избирателей (р. стиха Блеза Сендрара 
«Пасха в Нью-Йорке»)

если бы я был перформансист как Колдобская или Марина 
Абрамович то остановил бы на минуту жителей В. посёлка 
и предложил изображать ветряные мельницы

высыпав монетки из кошелька, купленного в Нанте (в конце улицы 
в газетном киоске), увидел Данте в лавровом венке («перебирая 
монетки»)

вернулся с прогулки по Весёлому посёлку. Был в гостях у отца 
Виктора, бывшего иподиаконом митрополита Никодима, 
отравленного и умершего в результате сердечного приступа 
в покоях Папы, кот. в свою очередь был отравлен етс етс (роман 
«ритурнель»)

в муравейнике Весёлого посёлка в окнах кое-где мелькнули ёлки

«средь высоких хлебов затерялося небогатое наше село» (Некрасов)

палата номер шесть стала огромной купелью, в неё прыгают, 
не боясь простуды и смерти, стар и млад, иноверцы, богоборцы, 
староверы

The Smell of Man вдруг написать захотелось («беременные 
и обременённые», роман)

La Muse venale вдруг захотелось перевести

вдруг захотелось

лондонский дервиш вообразил себя танцующим на проплывающих 
льдинах («многорукий Шива»)

Платон, Платонов («писатели, мыслители»). Мне вдруг захотелось 
окунуться в чтение и я решил забраться на стремянку (которой нет) 
и повытаскивать книги, томящиеся в шкафах как в пещере Платона 
(роман «Государство»)

suddenly, winter. Now

Манкевич, о котором мне рассказывала Валери` в Нанте и кот. 
я манкировал стал сенсацией зимнего сезона в Весёлом посёлке 
(то, о чём предупреждали большевики, наконец случилось» Ленин
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замочил бельё, подумал, что неплохо бы купить новое корыто

белые льдины и солнце с южной стороны. Жители южных окраин 
сбрасывают снег с крыш как во времена Нерона, устраивая 
перформанс по пушкинской «метели» (роман «Бодлер, Нерон, 
Пушкин и ангел южной стороны»)

фильм Манкевича по пьесе Т. Уильямса нашел в фильмотеке 
Кирилла Родина (роман «неожиданно этой зимой»)

Je suis donc un sycophante a ton avis? – Oui, tu l’es (Платон)

опиум народа для меня сон. Сегодня проснулся в хорошем 
настроении словно в поле маков

в детстве, проходя с бабушкой мимо бюста Ломоносова, 
я спрашивал «почему у дяденьки косичка»

оставь свою сеть (Net), будешь людей уловлять

телефон, на котором нет денег, пропищал «хочу есть» 
и я подключил это животное к сети

два раза мне приходилось читать в церквях: в Дании – с Сашей 
Скиданом и датскими писателями, и здесь в шведской церкви

хороший был вечер однажды зимой на Пушкинской улице, 
на котором присутствовала Елена Сунцова, как солнце, 
закатившееся за океан («ангел западного окна»)

одна из любимых моих книг – книга Яроша, купленная в Ялте. 
«Люди и вещи»

однажды внезапно зимой (Манкевич покоя не даёт)

однажды случайно зимой хорошо сидеть в двух кофтах в сети («мир 
хотел уловить меня, но не сумел» Григорий Сковорода)

прорехи в сети человечества («Плюшкин добрый человек»)

когда Игорь летит в самолёте, он воображает себя Ионой во чреве 
боинга

Бурдьё (вздох) 

черно-белые панды (воображаемые) на плывущих льдинах
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бабушка и мальчик («старик и море»)

по воскресеньям я езжу заниматься с мальчиком фр. языком 
в Ржевку-Пороховые. Бабушка приготовит обед и начнёт 
рассказывать ленинградские истории (в духе Шарля Перро)

в холодный и ненастный день можно облокотиться на теплый 
мрамор моста Риальто (римейк стиха Уайльда «отсутствие 
воображения это преступление»)

ни разу под окнами не проплыл теплоход «Рахманинов»

царица Прасковья Фёдоровна, узнав о том, что князь Никита М. 
сочинил «путешествие из Е.бурга в Спб в плацкартном вагоне», 
разгневалась и приказала заточить его на неделю в крепость 
«орешек» без интернета

взглянув за окно увидел застывшую зиму в нашем предместье. 
Застывшая зима это река, которая вчера еще несла льдины 
и мои мысли. И мысли словно замерзли

пока ел мюсли, привезенные Бернаром, думал о мыслях, белками 
бегающими в Павловском парке («мысли и мюсли»)

розовая голубка на дереве за окном (дешевый полиэтиленовый 
мешочек раскачиваемый ветром)

в Америке у людей нет друзей, там. психоаналитики (мнение 
майора Дидыка). Мои друзья и психаналитики и священники 
(священницы) мои книги, читатели и шерст. кофта

Жаны: Жьоно, Жёне (писатели. Посв. Николаю Петрову)

книги и нега. В снегах

Bonne et heureuse Nouvelle Annee chinoise!

La Forme d’une ville Грака – одна из любимых (книг)

кофта тётушки Шарлотты бабушка-психаналитик

дервиш лондонский пишет роман Surfing

если вы еще не выбрали тему, то тема вас выберет (не помню 
кто сказал, вполне возможно, что сам придумал)
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Pierre Bourdieu. Белым саваном снег (белеет и искрится 
на застывшей Неве)

Пьер Бурдьё и царица Прасковья Фёдоровна

вышивая драконов в царских мастерских (девушки-сироты и вдовы 
в мастерской царицы П. Ф.)

Россия это перевернутая в холод Африка (мнение Кшиштофа 
Занусси)

царица Прасковья Фёдоровна не ленилась читать, но больше 
любила слушать в своих покоях радио

царица Прасковья Фёдоровна переписывалась с Пьером Бурдьё 
и приглашала его в Москву и Санкт-Петербурх

в холодные дни Игорь мечтал о наследстве или пенсии

Пьер Бурдьё побаивался ехать к царице Прасковье Фёдоровне

когда исчезает чувство ю. и Нева замёрзнет, то наступает 
неожиданно чувство умиротворения

на день рождения Пьер Бурдьё получил от царицы подарки: 
бочонок мёда, теплый халат, сшитый из кусочков девушками колпак 
для сна, пуховое одеяло и валенки

меня как Ангелопулоса однажды чуть не сбил мотоциклист 
внезапно вынырнувший из подворотни в Париже (конечно, «чуть» 
не считается и потом, нечего ворон ловить (роман «Ангелопулос 
и ангел смерти на мицубиси»)

Тео Ангелопулос (Другое море. Китайский траур наших снегов

однажды этой зимой Алёна Ивановна вдруг захотела выйти 
в открытый космос, но побоялась топора, который вертится сияя 
лезвием на орбите (роман «год волка»)

любовь 14летнего Гёте к семидесятилетней девочке («август 
в Венеции»)

«3 сестры» Андрея Бартенева говорят и уму и сердцу (пять минут)

Un peu de muesli dans le yaourt froid Fr. Sagan Paul Eluard et moi
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звонил П. Н. и звал в Икею. Я сказал, что мебель делаю сам, штопаю 
старые пододеяльники и который год подряд пришиваю кожаные 
кусочки с ботинков на дубленку Маруси Климовой

«проходя мимо гнезда Пеликана»

бельё, мозоль, безделье/и «буря» Дерека Джармена

«синее» Дерека Джармена. Солнце и аметист в наших снегах. 
Венеция в августе, цветы зла и Смит на сиреневых деньгах

сахарная Нева и приторные берега, машинки вдали на мосту

слабость к сильному полу и скоростным поездам

Коробочка шептала, не поминай их сударь. Не послушался и вот, 
спутали дорогу в Царское село, куда собрался на прогулку. Забыл 
теплые брюки. Думал, авось не замерзну, дошел до остановки 
и расхотелось по холоду ехать («кассирша ласково твердила»)

министр народного просвещения граф Уваров уволил меня с кафедр 
(роман «беруфсфербот»)

как я любил кафедры! визг девиц во время купания, чаепития 
с дамами на веранде, разговоры на закате над обрывом

Наташи: Ростова (Лев Толстой), Романова

поезда: Сибелиус, Лев Толстой

солнечно и морозно как в Ясной поляне (за окном)

итак, я не поехал в наше отечество, а вернулся домой, в розовую 
комнату, где ждали меня романы «gentil poverty» and «our gay job»

наше весёлое ремесло (Александр Блок)

в Весёлом посёлке весёлое ремесло

«в горнице моей светло» Николай Рубцов. В моей комнате тепло, 
розовый свет струится через розовую занавеску

Коробочка шепнула, попейте сударь чаю

Гегель, пчёлы, клевер и гуляющая пара – четырнадцатилетний Гёте 
и семидесятилетняя старушка-девочка. И смех и слёзы
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кофта тетушки Шарлотты мой психаналитик

когда я гуляю я сочиняю кино

Маруся Климова с французским бульдогом, портрет в интерьере, 
на кухне, неизвестный автор 18 века

на роль Энди Уорхолла решил пригласить Стаса Снытко

Эпатаж. Но куда же без него? зелёные волосы Бодлера и сиреневые 
серьги госпожи Баракиной

сегодня с упоением слушал передачу про деньги (по фр. радио). 
«понюхать премудрость скучных строк». Роль обоняния выполняет 
слух (роман «нюх и слух»)

«ей 76 лет, но она до сих пор украшает волосы цветами как будто 
ей 18» (на роль Лотты хочу попробовать Брижжит Бардо)

массы. Грамотны или неграмотны? существуют ли массы или это 
миф. Смеяться или плакать над плакатами-демотиваторами? 
сладкие творожные массы (лианозовского молочного завода). 
Из всех искусств важнейшим для нас является кино (пока массы 
неграмотны. ледокол «Ленин»

удивительный Вячеслав К., марусин муж и друг Татьяны Горичевой, 
упрекнул меня однажды в том, что я не читал Гюисманса («между 
двух Татьян»)

когда я думаю о Юхананове, то вспоминаю Аню Абазиеву и Ольгу 
Хрусталёву (в новом романе они появляются как Хичкок в своих 
фильмах. Выходя из лифта или неожиданно навстречу главному 
герою из за угла)

Адриатику зелёную простил

кофта тётушки Шарлотты и кофе

одна из моих любимых книг (Максим подарил, уезжая в Германию) 
Jean Genet Comedien et martyr Жан-Поль Сартра

у меня три окна на Неву. Когда река движется то и у меня 
ощущение, что корабль идёт (e il navire va. Теперь на причале 
в снегах зажатые льдами (И корабль стоит)
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c бабушкой выпили коньяку после урока. (роман «бабушка 
и мальчик» vs the Old man and the sea

Солярис. От того, что солнце января светит в огромное окно-
иллюминатор. Представление о времени изменилось и уже 
не кажется, что корабль стоит потому что река замерзла. 
А наоборот появилось ощущение космической скорости, когда 
кажется что корабль стоит (Narrenschiff)

оттого что январское солнце,

роман «Розанов»: я живу с кофтой тётушки Шарлотты как Гертруда 
Штайн со своим психаналитиком

у К. Ф. Фофанова. Мигая лампа освещала как ландыш чистые листы 
(Игорь Северянин. посв. И.Бо)

мой самоцвет погас (без комментария в духе Эзры Паунда:

однажды я купил от пьянства кольцо с аметистом, вдовий камень 
(роман «Анатоль Франс или The amethyst Ring»), на деньги тётушки 
Шарлотты, на добрую память, кажется в феврале

cynisme, cygne (Цинизм и лебеди)

вчера случилась элегическая Москва.

«Москва. роскошно буддистское лето». И зима вудуистская тоже 
неплоха в ней

московская победная реляция (я посетил моего старинного 
приятеля Игоря М. который как птица сидит ученым секретарем 
напротив парикмахерской на остоженке. Так грузинский 
крестьянин нашел живого сына на войне

сказочник, бросила мне однажды сестра в заплаканном подъезде

когда в музее гипсовых слепков В. И. Цветаева я ел борщ то думал, 
что на картине Караваджо на столе два хлеба луковица и глиняный 
кувшин с вином (подражание Мартынову)

Москва моя это город слухов со времен Грибоедова. Так от Игоря М. 
я узнал, что Дидык переехал в Америку и там воспитывает внучку
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«трагедия маленького человека» русской литературы в том, что 
он любит огромную хлебосольную Москву. И Москва огромная 
любит маленьких людей (роман «Наполеон смотрит на столицу 
из кафе пир Оги в ледяном пламени»)

синие московские (Анна Герман)

то лето и это зима (моего героя я погружаю в зной потом в холод 
бассейна по имени «Москва». Роман «Храм Христа спасителя»

однажды как Растиньяк он приехал на белорусский вокзал 
на поезде Янтарь. Здесь сравнение с Растиньяком заканчивается. 
Общее моего героя и Р. в том, что оба они приехали на белорусский 
вокзал летом, однажды

однажды, зимой я приехал на Ленинградский вокзал

няня Игоря, дочь соратника Нельсона Манделы, обещала 
похлопотать о нобелевской премии

как Гумбольдт я приехал в Москву искать снежного человека

княгиня Дашкова велела выдать денег из казны Академии на моё 
исследование языка снежных людей

Джим Джармуш и Кира Муратова (пять слов или два имени собств., 
чтобы описать поездку

однажды Аркадий Т. Драгомощенко приехал ко мне на велосипеде

aimer brouiller les pistes

бойскаут питерский в носках и белой косынке из козьего пуха 
(на шее или на пояснице, потому что дует с Невы

если бы Данила Д. Московский увидел нас в белой косынке 
из козьего пуха, то расплакался бы и слезинки бы замерзли мелким 
бисером на щеках и бороде

бойскаут питерский и дервиш лондонский, цветок в пыли 
(автопортрет зимой, вспоминая индийское кино моего детства 
«Цветок в пыли»)

«я вышел утром до звезды» на пл. Трёх вокзалов. Небо было усеяно 
звёздами как купол никольской церкви на Охте. Не дожидаясь 
открытия метро, решил пройтись по утренней Москве
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кульминацией стала встреча с лошадью на картине Караваджо 
«обращение Савла»

Караваджо, Куинджи.

son grand regret c’etait de ne pas boire assez de champagne

картина «кн. Дашкова едет в плацкартном вагоне в Москву

закрыв глаза, кн. Дашкова представила картину «положение 
во гроб»

Екатерина Ивановна, вдова Мармеладова стала вдруг воображать 
себя княгиней Дашковой (роман «глупые дети»)

Максиму-мальчику показывал вчера книжку «Государство 
или республика» Платона, Париж, 1855 год/L’etat ou la republique 
de Platon. Как в «бесах» стал преподавать детям кусочки ин. языка. 
Настоящее лоскутное одеяло американских индейцев, эти языки 
(роман «Леви-Строс, Хомский»

«рыться в книгах – любимое занятие», «je n’enseigne pas, je raconte»\
не учу, а рассказываю (вспомнил в солнечный день эти изречения 
за стеклом в книжных магазинах. «Ленинград, Венеция»

одна из любимых книг – В.Розанов «легенда о Великом 
инквизиторе» Ф. М. Достоевского (маленькими буквами) опыт 
критического комментария с приложением двух этюдовъ о Гоголе. 
СПб, 1906

алкоголь (арабское слово как и алгебра, а особенно кефир) 
перестал меня удовлетворять, зато чай полюбил (на Мясницкой 
купил доминиканского кофе и попросил помолоть. Как мальчика- 
с-пальчика аромат сопровождал всю дорогу до самого дома)

чай, кофе. «Воображаемая геометрия» Лобачевского, проф. 
Вященко-Захарченко «Начала Евклида, с пояснительным 
введениемъ и толкованиями» Киев, 1880

язык и пчёлы

видел Москву утреннюю, вечернюю и дневную, а особенно 
сумеречную – фантасмагорическую. Опять, кажется, роман 
с Москвой как в годы на Волочаевской, у «серпа и молота» 
и Андроникова монастыря
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айтюнс и Айвенго, слова исландского языка

види, вичи, венго, вятичи

тоска по Андрею Б. (римейк романа «Тоска Вероники Фосс»)

«Москва» Карла Лагерфельда вспомнилась вдруг

негритянка, юноши плацкартного вагона и дом Корбузье розовый 
синим московским утром

холод. Халат (жёлтый и синий двойной с синей брошкой)

Холод, халат, пишет невидимый миру негритёнок в тетради 
(роман «прописи»)

древо жизни зеленеет как ёлочка в наших слезах (а хотелось 
написать в снегах и кадках)

Весёлый посёлок зимой напоминает далёкую Дакию

написал и рассмеялся, вспомнив о том, как редактор в моём тексте 
вместо Ниццы написал Ницше

мимозы, Ницше

не могу найти Монтеня третий том. Третий день (красное словцо 
как птицы на рушнике)

хочется ворон перекрасить в психоделические цвета. Хотя на белом 
снегу они красивы и так («чёрно-белое не значит грустное»)

страна победившего Корбузье

да, цветное грустнее. Вспомнил Караваджо. Юношу с фруктами 
и положение во гроб (и др.) (роман «письмо женщине»)

студент как прекрасная корова с грустными глазами (умными), 
звали его Роман (роман «индийское кино»)

страна победившая Корбузье

роман «коробки Корбузье раскрашенные как кубик Рубика»
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думал три посл. дня о Марусе Климовой и Тимуре Петровиче 
(портфель из крокодиловой кожи подарила мне однажды Маруся. 
Папа её привёз его из Никарагуа. роман-римейк «ненужные 
воспоминания»)

думая о Марусе и Тимуре Новикове, на заднем плане вдруг 
возникали силуэты Пушкина, Достоевского и Пастернака (роман 
«двойное дно воспоминаний»)

трупы тайных врагов застыли в снегах и замерзли в льдах (т.е. 
наоборот. Однажды Аркадий Т. Драгомощенко сказал мне, что надо 
набраться терпения, тогда трупы врагов проплывут по реке. Жанна 
д’Арк плакала, когда видела как падали пронзённые англичане

сюрреализм, когда сошлись, наконец, Жанна д’Арк и Аркадий 
Драгомощенко.

мир фотографий или Рим фотографий

княгини и князья мои верные друзья (Дашкова, Мышкин, 
Кропоткин, Никита М.)

мясо белых и розовых братьев кушал (бычков и хрюшей 
в пельменях «равиолли»

рыбу цвета и запаха египетских мумий отнесу сестрам нашим 
меньшим кошкам

«если б я только мог», то назвал бы этот роман La vadrouille

вернулся с богомолья. В Лавре был александро-невской, кланялся 
родным могилам, из них мне раздавались слова и мелодии 
(пересказ немого фильма «Данте»)

белый крест Льва Гумилёва

в Венеции памятник на могиле Бродского такой же скромный как 
у моей мамы (The Modesty)

цветная грусть денег (Bonjour tristesse d’arc-en-ciel) посв. Т. Рауш

в обществе Игоря Вишневецкого и Серея Г. Стратановского пили 
водку в Борее, в безымянном кафе пили кр. вино на Суворовском 
в обществе Лены Рабинович и Игоря Вишневецкого (треугольник 
Спинозы, водка, кр. вино на окраине Шаманского круга)
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кафе, которые я любил посещать во время моих прогулок: «Мари 
Лорансен» и «бедные люди» (роман La vadrouille)

подстригся на Остоженке («ненужные воспоминания»

у Игоря айфон, а у меня Афон («Ксения Блаженная»)

враг труда. Над нами царствовал тогда (Пушкин, бывш. Царское 
село)

когда Геббельс слышит «science cognitive» он смеется и хватается 
за свой игрушечный пистолет

Ксения Блаженная на Остоженке и Матрёна Босоножка

du soleil plein la tete. Название старой книги вспомнил. Автор, 
кажется, Симона Синьоре, сыгравшая бывшую проститутку, 
усыновившую арапчонка и впавшая в алкоголизм (в моём фильме 
Симону Синьоре бьют на Лобном месте, она плачет и раскаивается. 
Толпа москвичей: кто-то смеётся кто-то плачет, не понимая, что 
происходит)

Великое княжество Финляндское или царство Московское? (роман-
римейк The Week End)

любимое занятие вычёркивать лишнее (в витринах. «Любимое 
занятие»)

любимое занятие шить в воображении лоскутное одеяло

a la Chandeleur l’hiver cesse ou reprend vigeur

вчера из университета по дороге в Мартышкино навещал меня 
бывш. голубчик. Рассказывал о Бофилле

люди зимнего солнца и лунного света празднуют праздник Света.

слова света и тепла пришли из Твери к нам грустным в Весёлый 
посёлок

Господь наш похож на иконе на Пушкина а Симеон на японского 
тигра (Икона Сретения, С.Круглову)

нет дыма без огня, Дима (роман «Овёс и Сена»)

ел мёд с кончика ножа и стал умнее. («Горе от ума»)
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девять градусов в Монпелье, девятнадцать у нас (вокальные 
параллели, роман «Радио France culture»)

l’effroi de la betise chez Baudelaire

Стриптиз сердца или Моё сердце топлес? (Н. Петрову)

военный пенсионер вдруг вообразил себя Марией Башкирцевой 
и стал переводить Бодлера

полуистлевший, но благоухающий. Бодлер 13 года (роман Charogne)

haute couture, pret-a-porter (задание Максиму расставить ударения 
(accents).

цветущее апельсиновое дерево во дворе

между Хеллуином и св. Валентином (Анна Ахматова в Ташкенте 
читает стихотворение в прозе Тургенева)

penser c’est voyager (Deleuze)

написать в подражание Гурджиеву («мои встречи с замечательными 
людьми») Мои встречи с дураками

moodlight peaple and peaple of wintersun,

«метель» Пушкина, «душечка» Чехова, «шинель» Гоголя

давно не думал о Клюеве

Клюев и Пауль Клее встретились в моём романе (сюр это когда 
Клюев встречается с Паулем Клее в солнечный зимний день 
на Неве)

впервые о Граке я услышал от адъютанта фр. адмирала, красивого 
как Дантес (роман I confess)

l’age de bonheur (подражание Сартру)

достойны сожаления: одинокая женщина, женатый мужчина 
(Андрей Тарковский читает Сей Сенагон)

быть может юноша весёлый в грядущем скажет обо мне (Александр 
Блок слушает в контакте Анну Герман)
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молодой человек, грузчик в магазине «восточные сладости», 
удивительно похож на героя фильма L’Argent («коньяк в шоколадной 
бутылочке»)

Пример глупости, по дороге в магазин «восточные сладости» 
встречаю грустного юношу, бывшего студента, который 
постеснялся поздороваться (по мотивам рассказа Льва Толстого 
«Медведь и мужик»)

и контакт закроется (надпись на перстне царя Соломона)

зимой хорошо гулять по Южному кладбищу

красивый с красными волосами

оперы: Екатерина Измайлова, Катя Кабанова

первый блин вышел не то чтобы комом, а получились оладьи 
(роман «первый блин»)

блины, оладьи, ладьи и попадьи. И еще снег пошел

альбатрос по имени Джонатан

как в «Вии» вокруг альбатроса я провел белую черту 
(т.е. взял с него деньги

родные: Калуга, Вальзер, зелёные глаза

Сашин голос перепутал со своим

полдня слушал как идёт снег, потом решил неожиданно пойти 
послушать Алейникова в «Борей», где встретил Аркадия Т. 
Драгомощенко. Он подарил мне книгу Paper Dreams (роман 
«Лень и хвастовство»)

«право, грустно как женщине» Родион Раскольников

как Огарёв с Герценым, только без клятв, едва касаясь щеки друг 
друга, восторженно, смотрел я на самолётики в ночном небе Веве,

старуха Б., похожая на укротительницу Бугримову, правила нами 
тогда на Мойке (роман «под звездой Пеликана»)

я родился недалеко от Кузнечного рынка, где последняя квартира 
Достоевского (Казанова. История моей жизни)
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план такой: испечь блины и пойти на Фонтанку послушать 
Вишневецкого (Анна Ахматова в Фонтанном доме слушает Чакону 
Баха в исполнении Вишневской)

письмо в струящемся эфире (Влюблённость в ведьм, роман)

на Фонтанке, но уже на другом берегу, в беспорядке слов, вчера

одна из любимых книг – Карло Гоцци, ненужные воспоминания

один из любимых вечеров – вчера в японском ресторане, как 
в автобусе с алжирцами когда-то в Арзамасе

любимые романы среди прочих – «стыд» и «глупые дети»

«и женщин поздравления»! и музыка одарённых детей (Анна 
Ахматова слушает запись стихотворения Арсения Тарковского 
и Моцарта bagatelle)

однажды студенты подарили Алёне Ивановне розовое платье 
и она поехала в Крым купаться и смотреть на турецкий берег 
подслеповатыми глазами (роман «розовое платье»)

когда Валера ушёл, Лена сказала, что на нервных людей 
он действует ненормально, Игорь признался, что любит Валеру, 
я сказал, что тоже полюбил Валеру, Саша, кот. будет играть 
в фильме роль опустившегося ученого, промолчал (роман «Валера»)

Алёна Ивановна украсила платье турецкой гвоздикой

Нерехта, Ветлуга, Шарья, Галич, Чухлома в лунном сиянии (Блейк 
закрыл глаза и в лунном свете увидел города)

турчонку сказал, отдыхай, сам блины испеку, сегодня 23 февраля,

дети окружили меня и одна смелая девочка спросила «учитель, 
Вы обещали рассказать про дураков»

в «борее», накануне вечера в беспорядке слов, рассказал Аркадию 
Т. Драгомощенко и Зине притчу из Иезекииля, Аркадий задумался 
и тут же сочинил свою притчу выдав за древне-китайскую 
(К. Гоцци «ненужные воспоминания»)

«тихо запер я двери и один без гостей» отпраздновал день Армии 
(роман «пятнадцать мгновений зимы»)
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вчера пришёл раньше в беспорядок слов, продавщица сказала 
останьтесь, посмотрите книги, не зная, что у меня аллергия на них 
и они как Валера на Лену действуют на меня, я поблагодарил 
и вышел на Фонтанку, дошёл до Итальянской и на перекрестке 
застыл. Вдали слева за голубым домом медицинского Просвещения 
(далее неразборчиво

в зимнем парке Ораниенбаума, за китайским дворцом, мерзнут три 
грации «Лень, косноязычие и легкомыслие»

«стихи друзей и женщин поздравленья»

фиалки и вьюнки

yes, my son

думал о цветах и институциях.

неужели фарс наше истинное призвание (в зимнем шуме расцвели 
фиалки и вьюнки)

электронные цветы вдруг выросли из шума

from Siberia with love (надпись на расчёске из кедра)

красные от простуды глаза, синий лёд на Неве, красные волосы 
музыканта и черные волосы музыканта (синее. Красное и черное

Уствольская, Губайдулина и Каравайчук на картине вологодского 
живописца (в шумах и цветах)

вспомнил плацкартный вагон как вытянутый дортуар. Я разучился 
ездить на поездах, раздеваться, расстилать постель

Валера вернулся немного пьяный из японского ресторана. Включил 
компьютер и в контакте нашел аудиозапись стихотворения 
Анненского про больную совесть (в исп. Зинаиды Гиппиус)

Сибирь ведь тоже русская страна, следовательно русская страна 
тоже Сибирь (логико-философский трактат Людвига Витгенштейна)

Алёна Ивановна, послушав лекцию о Витгенштейне, собралась 
уже на прогулку, надела теплые рейтузы с начёсом и юбку, но 
в прихожей села на стул и задумалась, что делать с яйцами и мукой, 
кот. остались с Масляницы
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«не забыть и не полениться написать письмо военному министру 
графу Чернышеву, поблагодарить за прибавку к пенсии» (Алёна 
Ивановна получает пенсию за мужа-поручика, героя Крымской 
кампании и холодной войны)

Алёна Ивановна, вернулась из «пятёрочки» (зашла купить 
чернослива, грецких орехов и зелёных яблок), сняла полушубок, 
надела как эмансипе домашние джинсы, села за компьютер, 
чтобы написать письмо военному министру, графу Чернышеву. 
«По-английски или по-французски?» (один день Алёны Ивановны, 
роман)

Алёна Ивановна живёт как в полусне, воображая себя то Гертрудой 
Штайн, то бывшей проституткой, живущей с арабским мальчиком, 
то Александрой Нейл, исследовательницей Тибета (жизнь и мнения 
АИ, поручицы и бывш. процентщицы)

Алёне Ивановне наш друг-доктор посоветовал писать, чтобы 
не впасть в слабоумие и отсрочить Альцгеймера (один день Алёны 
Ивановны)

Алёна Ивановна мечтает весной поехать с Игорем в Амстердам

Алёна Ивановна любила фильмы «деньги» и «мертвец»

Гроб-Рийе, может быть? подумала Алёна Ивановна в поисках 
псевдонима (роман «жизнь и мнения Алёны Ивановны, бывшей 
старухи, процентщицы и т. д.»)

когда Алёна Ивановна позвонила посоветоваться насчёт 
псевдонима, я высказал робко свои сомнения насчёт Гроб-рийе

может быть тогда Гроб-Ийе? так-то лучше, Алёна Ивановна, но всё 
равно-с, ..., дурного свойства, нескромно, некророманизм-с,

Алёне Ивановне посоветовал со мной советоваться дедушка

роман-олень или роман-онлайн? как лучше?, позвонила Алёна 
Ивановна среди белой ночи. Роман-олень, по-моему, лучше

после смерти Алёна Ивановна стала ругаться матом и есть кильки 
в томате, полюбила мать Терезу, Марусю Климову и abbe Pierra

а может быть Гроб-и-Йе? – так оставьте, чтобы отвязаться, 
в сердцах сказал я. (жизнь и мнения бывшей Алёны Ивановны?)
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подумают что креолка какая-нибудь, мулатка с островов 
или с далёких гор

Зази в метро и житие протопопа Аввакума любил Игорь и Пену 
дней

Игорь и Алёна Ивановна, дедушка, няня Арина Львовна, Мари 
Лорансен и Сей Сенагон (Марусю Климову забыл)

Мари Лорансен и Ив Сен-Лоран, плакучие ивы и вы

героиня нашего времени, покойница, подвижница (из письма моей 
няне)

зимавесна опять в наших палестинах (Sans soleil, novel)

Talvikevaet (A.Zhukoville)

зажатые во льдах живём на барже из моржовой кости (и кедра)

философ Фёдоров не любил фотографироваться

По французскому радио только что прозвучали стихи Alexandra 
PouchkIna словно фр. поэта в прекрасном переводе Андре 
Марковича, племянника Ефима Григорьевича, как и я изгнанного 
из имени Герцена (все изгнанные: Эткинд, Пушкин и я)

в синем и черном халате крутить ручку молитвенного барабана

Николай Фёдоров вернулся с выборов в хорошем расположении 
духа и послушал из переписки Пастернака с Цветаевой отрывок. 
Утёр слёзы платком, сделанным из бывшего холщового полотенца

на избирательном участке к Николаю Фёдорову подошла девочка 
в лиловой куртке «дедушка, неужели и я умру?». 

«Все умрут, а ты останешься», ласково ответил НФ

– Николай Фёдорович, и дураки воскреснут?, – да, дурачок, ответил 
Фёдоров школьнику и погладил мальчишку по голове

я спросил Алёну Ивановну, кто ей порекомендовал меня, 
она ответила «дедушка, Николай Фёдорович. Сказал, что я честный 
учитель, протестант, много не беру за уроки, а покойнице и скидку 
сделаю»
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мне вдруг вспомнился японский сад с цветущими камелиями 
в центре Нанта

царица Прасковья Фёдоровна велела вышивальщицам вышить 
«дуракам – счастье»

царица Прасковья Фёдоровна приказала сшить для бурановских 
бабушек концертные костюмы

царица Прасковья Фёдоровна велела сделать панно-коллаж «Роза 
Люксембург, Клара Цеткин и Фанни Каплан в Угличе в роли нянек 
и мамок царевича»

сестра сдержала обещание, только вместо музея Ленина, который 
закрыли, повела меня смотреть Фауста

впервые в жизни пил кофе в кино, ни разу не отправлял эсэмесок, 
не умею водить машину (из исповеди Августина Блаженного)

красивые дни с мокрым снегом и сумерками, поющими 
малиновками и овсянками в клетках в кинотеатре (в воображении)

amour pour trois oranges/бумажные кораблики, журавли, цветы 
и деньги. Забыл солдат бумажных

Река Шексна протекает в Шумерском царстве. (воспоминание это 
воображение)

красные и синие глины

глиняные трубки, дудки и раскрашенные горшки, игрушки, 
свистульки (роман «ярмарка»). Платки цветные и наивные 
картинки

Дельво и бр. Дарденны (Алёна Ивановна пересчитала деньги 
и вспомнила бельгийские имена и пейзажы, когда из Кёльна едешь 
в город Париж)

Дарденны, братья и горы

братья и сёстры и воображаемые дети

Нитше, ничто и ничего. И делать нечего. И ничего не хочется (на 
пороге холодного блаженства среди промышленной архитектуры, 
вспоминая Тибет)
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когда Ханна Шигула гуляет в платье по городу. Иль гейзер бьёт. 
Бежит ручей. Крысы бегают в зерне. Фильм прекрасный, то есть 
ужасный. Политический, с пантомимой. Безусловно прекрасна 
немецкая речь (в защиту Фауста, который не нуждается может 
быть в моей защите). И еще: Маргарита-девочка садится в будку 
священника. Прекрасная сцена

может ли быть произведение искусства прекрасным и ужасным, 
думает Алёна Ивановна (сало или сто двадцать дней Содома). 
Может и должен (роман «предпоследняя любовь Алёны Ивановны»)

так и наш барабан с молитвами: отвратительность того, что 
называется belles intentions/мёртвые солдаты обнимаются у ручья

перед фильмом сестра купила два стаканчика кофе пока я ходил 
в уборную украшенную кадками с кактусами и фикусами

философия и архитектура переплелись в голове бывшего голубчика

(фр. весна и русская, слова и нищета и красота). Т.е. грязь, 
в которой сияют деньги и ассигнации похожие на красные камелии 
(деньги в печь бросает Филипповна)

бумажные и снежные

воспитание сном 

(за окнами набережная, а дальше за зданиями на том берегу – 
снежный Тибет книги мёртвых)

что-то есть зловещее в весёлых фотографиях

твой портрет мой смотрит на меня (А.)

куст за окном в воробьях а на кухне словно розовая птица расцвела 
герань (поющее дерево и розовая птица в марте)

сердце уже давно плачет по чужой стороне. Утешение смотреть 
на две звезды на западном небе, возвращаясь с прогулки и листать 
расписание поездов

Рабфаковские улицы за Троицким полем и зелёно-серые дома 
на том берегу Невы

Аполлинер написал бы зелёно-серые как твои глаза дома на Неве
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белого с синим и черным, Аполлинера книгу, нашел в шкафу. 
Польское издание, билингв. (роман «думали нищие мы») на чайку 
похожего

ils n’ont qu’a tisser les contes devant l’eternel sommeil (фр. радио 
читает О. Хайама в передаче «наука и религия»)

вчера в родительскую Субботу хотелось послушать колоколов, 
но вместо них услышал шум Весёлого посёлка и купил черный хлеб 
бурже (Лев Толстой «музыка повсюду»)

грубость переходит в глупость (брат Гримм придумывает закон 
перехода «р» в «л»).

глупость переходит в грубость (инверсия закона бр. Гримм)

терпение переходит в страсть. (роман «русский пациент»)

в трамвае, который едет по Шлиссельбургскому тракту, едет 
Филановский с ребёнком. Сочиняет вальс «Троицкое поле»

подошла девочка и спросила, «учитель, что вы сочиняете»? – 
«п.розу жизни», милая девочка (роман «веточки»)

iron and irony. (к Алёне Ивановне вернулась ирония и она 
решила найти в романе место, где Порфирий Петрович говорит 
Раскольникову «иронический Вы человек»)

деньги, дураки, дороги. Деньги, дурак, дорога. (Алёна Ивановна 
читает Логико-философский трактат Людвига Витгенштейна. 
Об исчисляемом. С упоением)

Игорь мечтает посмотреть Эрика Ромера. Он поставил свечу 
святому Патрику

Стелла любит комикс Фредерика Пажака и Ива Тенре 
по «Преступлению и наказанию»

cette fausse innocence des personnages (фр. радио о фильме Le conte 
d’ete)

«кричит погибший человек. А март наносит мокрый снег» (Анна 
Ахматова читает АБ в поезде и смотрит за окно)

ума палата номер шесть. Эрик Ромер задумал снять фильм 
по Чехову, но внезапно умер
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Порфирий Петрович из окна больницы в Весёлом посёлке смотрит 
на лес и думает «жалкое, жаркое»

na holmah helsinki lezhit ne t’ma a sneg

смех и снег в Хельсинки и без греха (роман «на хОлмах 
Хельсинки»). Андрею Б.

гранит и граница (роман «мы ехали домой»)

снег, солнце и сосны, над гранитом (проехали кладбище)

снег, солнце и сосны и воображаемые бело-серые совы

(в воображаемом парке Чаир) розы, в заснеженном Хельсинки 
дрожжат нарциссы в горшках.

В Хельсинки и у 

Хичкока чайки

Алвар Аалто и Горностаев ночью (на хОлмах Хельсинки)

у Клааса слушающего духовные песнопения в стиле танго оголились 
щиколотки и видны носки (немного плоти в великий Пост)

Клааs невероятным образом попал в новый роман, (рассуждение 
о том как важно оказаться в нужном месте в нужное время. Кафе 
Ява. Я как в Кафке. (красные слова как красный гранит)

не видел ни одной вороны, исключая воображаемых, 
на заснеженных холмах. Ни одной коровы. Но лошадей видел, 
пасущихся в попонах на снегу

Андрей мечтает посмотреть страсти по Андрею

после снега снова смех: утром в сауне голые голландцы и молодые 
немцы (можно даже не воображать тюльпаны. И так красиво 
и тепло)

«но лучше слово у немого» (роман «солома» посв. Клаасу)

Хельсинкский духанщик принес нам пиццу

Клаас это глухой мальчик с веснушками
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настроение как у Веры Комиссаржевской, трагической актрисы, 
которая без смеха не может вспомнить некоторые сцены 
из недавней жизни

в Хельсинки ко мне подошла воображаемая девочка и спросила 
«учитель, а в эфире слова сгорают?»

тоскливее были выкрашены лишь стены в общежитии военного 
училища в Рязани (роман «Eurohostel»)

стены моей комнатки были выкрашены в цвета купюр двадцати 
и ста евро (немцы произносят ойро, т.е. вызывающие эйфорию)

«автомат, принимающий бутылки сломан», прочитали мы с А. 
на дверях магазинчика на горе, куда зашли мы купить вечерней 
снеди

да, сын мой, написал я в ответном письме англ буквами в киоске, 
где интернет (два евро в час). Потом подивился, что my sin это же 
мой грех. и произносится как мой сын (почти). И сын и грех и смех. 
А потом выпал снег и всё покрыл, хотя и покрывать нечего было

разве что смех нужно было покрыть чем-то чистым и белым

лайнер салатного цвета на фоне синего неба («мы ехали домой», 
роман) заехали в порт забрать парней с парома

медное круглое небо (в церкви в скале доброе и всепрощающее 
небо) над нами немцами и китайцами

два неба в Хельсинки: одно расписное в церкви Успения на горе, 
другое медное круглое в церкви в Скале (роман «достучаться 
до небес») как в языке два смысла

как в жизни два цвета черный и белый а остальное это игра 
воображения

мутные как микстура с анисовыми каплями потоки разговорной 
речи (роман «вкусное в детстве»)

запищал телефон как котёнок, хочет электрического молока

depaysement хоть имя это дико. И: быстрая езда. и быстрая 
еда. Мчим как будто к канадской границе. переход границы. 
Пограничное состояние. Юнг, Лакан и звезды над лесом. 
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А дальше кисель, называемый супом (роман «черты француженки 
прелестной»)

пицца с ананасом и турецким козликом была наша пища

на стенах той странной пиццерии были развешаны сабли, барабаны 
и восточные туфельки синего цвета (с воображ. помпончиками, 
чтобы как у фр. матросов)

стыдно! за то, что съели с А. того немого мальчика в веснушках, 
под видом козлика его нам подложили в пиццу с сыром и ананасом. 
В Великий пост, когда запрет на человеческое мясо (роман shame) 
тем более, детское

чуть не перепутал пампушки с помпончиками (от смешного 
до великого один шаг) роман Sublime et Ridicule

испанское солнце в Весёлом посёлке: красное вино

кажется, всё красное в комнате священника: и рыба и вино. И даже 
риза воображаемая. Лишь девочка в желтом платье, два жирафа 
деревянных желтые и портрет на двери в полный рост. И желтые 
розы

утром вышел на дорогу, перешел ее, спустился к реке. Полюбовался 
красной банкой кока-колы, лежавшей на сером льду и струящейся 
водой между льдинами

черные грачи на льдине, книга Аполлинера в белом переплете 
с синей полосой, Аполлон в павловском парке (роман «слёзы 
апреля» хотя еще март «на дворе»

розовая герань и синий гиацинт (на подоконнике. За окнами 
застывшая Нева. Дни до ледохода)

на трамвае (забыл какого цвета, но номер семь) проехал вдоль Невы 
и вышел за «Крупой» (дк им Крупской) и пошел к метро, доехал 
до Лавры и там был утешен колокольным звоном (март: глаголы 
движения и утешения)

вчера был у новой Голландии, видел ее прекрасныя руины 
из красного кирпича. Видел и новое здание Мариинского театра 
в лесах, с торчащими балками и кусками войлока словно строят 
юрту. И, действительно, из вагончика вышли киргизы («застывшая 
музыка»)
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Офицерская улица и в конце дом Блока

итак, я жил тогда в контакте (роман «Одесса»)

у Оскара Уайльда больше всего люблю письма из тюрьмы, 
опубликованные под названием De profundis

урок в воскресенье это островок работы

постель в наших заснеженных палестинах. За окнами лёд идёт

сине-голубое глупое

лёд тронулся и мысли потекли в другую сторону

как князь Куракин развёл цветник на подоконнике

утешение неожиданно пришло из Ульянки («Удельная, Ульянка»)

как Спиноза в Амстердаме слушаю фр радио, сидя в низком кресле

одно из любимых слов «упоение», а любимый праздник Успение 
(Жан Жене отвечает на вопросы в документальном фильме)

наводнил речь топонимами и именами собственными (подумала 
с досадой Алёна Ивановна)

имена существительные пишутся с большой буквы в немецком 
языке

Нева это маленький финский Нил, по которому плывут льдины, 
на них сидят то черные то белые птицы (взгляд из окна в апреле)

The Straight Ether and Other (un clin d’oeil a Monica Wittig)

придумал занятие: стирать простынь в мыльной воде, а до стирки 
решил прокипятить. И воздух кухни наполнился ароматом детства 
и Арзамаса (где я посетил прачечную и добрая прачка постирала 
мне кое-какое бельё

(«не то что мните вы природа» Тютчев)

И поэзия не то, что мните. Мнят. И мнут 

(памяти Всеволода Некрасова)
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из зарослей вечнозелёного хмеля раздался звонок из далёкой 
Ульянки 

(«это письмо от Марины»)

Чейгин П. Пернатый снег

грустно-зелёная комната синего цвета между двумя 
Благовещениями – зелёного и синего цветов, нашего православного 
и нашего протестантского

cлушая фр. радио о Вальтере Беньямине, поменял розовую 
занавеску на сиреневую, более приличествующую думам 
и настроению, спускался к реке («финскому Нилу»), сварил овсяную 
кашу и вспомнил о Вольтере и Ульянове-Ленине (Нева уносит 
не только мысли но и имена,

васильки Андрюши

белые льдины и белые ночи. Достал из советского шкафа, чтобы 
защититься от белых этих кусок военной материи болотного цвета, 
постирал и смыл пыль веков и занавесил окно в спальной комнате

третий том Монтеня («третьего не дано», «четвёртому не бывать»). 
У них страстная Пятница, у нас канун Благовещения. Роман 
«The Confusion»

помню... начало апреля в Арзамасе... на рынке слушаю песню 
комбат батяня батяня комбат

был на выставке Нестерова в Русском музее, был среди людей 
на Невском проспекте, а потом пошёл по Итальянской

чтение 12 Евангелий на древнеболгарском языке в Спасо-
Преображенском соборе

слова исчезли в эти грустные дни, ушли в землю талым снегом

три странных и очарованных: Лесков, Блок и Мишель де Монтень 
(на старом французском)

радостные вербочки у платформы, оборванные кое-где 
нетерпеливыми и суеверными руками

убогая речь наших дам-профессоров (вербочки в апреле)
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старайтесь не употреблять слов «бабло, бабки, влом». (в метро 
листовка профессора). Я например говорю «капуста, еврики». 
Зелёные и баксы не люблю

почему по-русски не говорят «сумасшедшие травы» имея ввиду 
сорные, дикие. Прекрасный и ужасный фильм Les herbes folles

своеобразный перформанс случился 12 лет назад. Я купил 
на деньги, присланные тётушкой Шарлоттой, участок земли 
недалеко от родного пепелища – финского хутора

как Лев Толстой радовался росткам тюльпанов и слушал дятла

пасмурный ветреный день выдался на Пасху. Отправился сначала 
на урок, потом поехал слушать колокольный звон

слушал фр. радио о Вирджинии Вульф, потом слушал дождь, 
потом промок от музыки дождя, гуляя по Рабфаковским. Вернулся 
с крашеными я. в кармане (подарил Никита, не князь, а маленький 
родственник)

громыхающие трамваи и библейские белеющие березы 

громыхающие красивые пасхальные трамваи на том берегу

особенно они красивы ранней весной, когда березы ещё не зацвели 
(о красоте человеческих «хрущевок», которой я раньше не замечал 
и даже страдал от их «убогости»

улавливают, успокаивают и не отпускают

вытянутые и разлинованные словно прописи (красота хрущевок 
этой весной и вообще)

«человек такая скотина», что уже и дома хорошо

ни группа «Война» ни девушки поющие в храме меня не тронули 
так как тронул спектакль о жизни Вальзера в Географическом 
обществе («то слёзы бедных матерей») на Сенной пл., в исп. Леши З

из озорства посадил в цв. горшок огурцы

чешские мимы или тайские танцоры (В. З.)

роман «не очень» (посвящённый Лёше, из-за созвучий), нулевая 
отметка письма, о которой предупреждал Барт совпала, случайно 
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или нет, не знаю, с нулевой отметкой нашей местности и посмотрев 
спектакль на Сенной и послушав про Вирджинию Вульф, мне 
нестерпимо захотелось расплакаться, (...)

мне нестерпимо захотелось расплакаться, слезы душили, но 
ни капельки влаги не показалось на раскаленных камнях (здесь 
уже смех начинает душить, вспоминая Озона-Фассбиндера), между 
плачем и смехом, палач («приглашение на казнь», вышитое в виде 
северных половиков

вместо дилижанса я выбрал бы автобус или маршрутку СПб 
Хельсинки, вместо девушки падшего юношу, которого общество 
заставит спать с пограничником, чтобы спасти(...)(«Пышка» 
Мопассана, мюзикл)

перед спектаклем на Сенной, я пришел раньше, чтобы разведать 
местность, и гуляя по Гривцову, дошел до Мойки, и увидел не только 
то, что желал увидеть, то есть родные корпуса желтого цвета, 
но и шпиль с Меркурием как у Мэпплторпа на невском небе (...)

этот шпиль уколол меня и стало легче дышать, потом и желтое 
полечило, и я пошел в сторону Сенной в надежде найти елисеевские 
булочные, чтобы выпить чая для закрепления терапевтического 
эффекта, и тут мелькнуло лицо чухонское (умное, доброе, родное),

Турин и Тверь сошлись! и эта встреча с преподавателем из бывшего 
желтого, финкой со шведской фамилией (Лундстрем?), кажется, 
мы узнали друг друга, но поскольку никогда не были хорошо 
знакомы (так Ницше в будущей жизни не остановится, увидев 
лошадь) не поздоровались

тайны ремесла и коромысло, перечитывая старые и листая новые 
словари (Макаров 1909 г)

словно американские горы в детстве

поездки на маршрутках в Ф (сладкие страхи и горький шоколад)

Тётки-коробейницы, парни, девки, мужики и бубенцы

пачворк римейков

как Надежда Константиновна учительница воскресной школы 
(вчерашний субботник в честь Ильича) отметил уроком. Читали 
с мальчиком стихотворение, где девочка несла соломенный гробик 
(Un petit cercueil de paille)
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хочется написать роман Le Tourbillon

Цапля и церковь (hors de l’Eglise point de salut)

словно в романе Джойса я оказался под дождем. Промокший 
я зашел сушить ризы в церковь в скале в Хельсинки. Там видел 
гонконгцев, тайванцев и даже японцев. Одна супергейша с голыми 
ногами перелезла через веревочку, чтобы сфотографироваться 
за алтарем.

Цапля мифологическое существо уже при жизни, полуптица 
получеловек как Феникс, Алконост

и даже Сирин

Гамаюн

The suspect people, a novel

вместо скрипок разинутый клюв (В. Зимаков, «Цапля»)

фруктовый нож

Миро как дождь в романе «фруктовый нож»

доброта и жадность две жабы

у Клааса во время концерта в церкви оголилась щиколотка 
(трогательное. Подражание Сей Сенагон опять)

полуптица полуженщина. Цапля. Уже при жизни мифический 
персонаж. Вновь залетела в мой роман

Поль Элюар и таблетка от аллергии

полузал, полукладбище рядом с вокзалом и в нём вязы, плакучие 
ивы. Люди с бородой, завидев меня во дворе, с башни своей 
закричали «заходи» и я поднимался по лестнице как в кадрах кино, 
где мертвецы с живыми переводят друг друга на свои языки

никакие целебные глина и грязь не пристанут к тебе

в Павловске марганцовый розовый лимонад, вкусный, 
на платформе, сливовый, («глотки и капельки»)
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un corps en mouvement

Левиафан, шедевр Гоббса (Геббельс в исполнении Ирины 
Соколовой)

la beaute du crapaud de Voltaire

wet dreams, ветки

моя совесть в Царском селе (my heart is in the highlands)

выть на волны

Фаина Гримберг и Леонид Мартынов (Arthur Rimbaud)

pensees et pension

жаворонки в Валуйках

адмиральша подарила розовые кеды. И я в розовых в сельской 
местности

розовое: сливовая вода в Павловском воксале и я в розовых кедах 
пью розовую воду

твои усталые и синие глаза

les gens cachent leurs pensees derriere les mots

финики и фрики. Солнце, лимонная вода. В подарок получил пальто 
и кеды 

(коричневое и розовое. Крик Монка.) Стелле (роман l’Automatisme 
mental)

весна на Апрелевской улице. Угн у Стеллы в гостях (картина 
Монка)

сад земных наслаждений и зимних радостей

Лилиан Кавани и Кавафис (роман «В пыльной спальне»)

берёзки
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Касания. (беспомощная тоска) В беспомощной тоске помощники. 
Береста. И на ней выцарапанные стихи

адмиральша в штольнях

стеклянные цветы и слёзы (из синих глаз)

противность и приятность

гейша в синем кимоно рассматривает анатомический атлас

щи да каша пища наша, велела вышить царица Прасковья 
Федоровна на новых рушниках

День Рожденья твой 4 мая, в исп. Мультфильмов и Людмилы 
Сенчиной

быть или забыть. вопрос

чтобы это не кончалось

тополя

рожи, розы и лица на Московском вокзале

после корабля коровабал.

в ресторане Жан Жак, где красные стены и красные портьеры, 
Лена и Маша пьют красное вино, а я бросаю красные слова

звон металлических плечиков в шкафу словно колокольчиков 
в каюте

в Стокгольме я не встретил ни одной коровы на зеленом лугу, 
но видел королевских гвардейцев

в том колдовском и красном озере (ресторан ЖЖ) Лена кормила 
меня паштетом сыром оливками

(как уточку)

дети и девы заполнили Фонтанный сад (вчера вечером 
в Мариенбаде)

нарциссы и Стелла
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(дровяное тепло и тело) верблюжье одеяло

тоска по Советским улицам (из дома напротив, из открытого окна 
польского консульства музыка слышна. Мария Шимановска играет 
Шопена

спать с писателями в каюте. Засыпая, забыл Монтеня под подушкой 
и он провалился сквозь пружины, упал на пол, когда я провалился 
в сон, забыв выключить свет под гул волн (и корабельных машин)

Белоостров, затерянный рай, невиданные дети и птица

кажется, сегодня, Никола летний. Дима, Таня, Изольда с Серёжей. 
Лёлик, Тимоша и я (в канаве ищу волан)

невиданные цветы, дети и птицы на том Белом острове. 
И в чемодане Ленин (в сарае)

теллурические силы и лирика (дети-лемуры для кр. словца)

молодой редактор влюбился в стихи Василия Филиппова (Паоло 
написал)

запах черемухи в Стокгольме

греться у чужого женского огня, а потом стирать стокгольмское 
полотенце темно-зеленого цвета

(и золотого)

на вкус и цвет товарища нет (роман «товарищ»)

на Белом острове играли в оборотней и вампиров, в футбол 
и бадминтон и немножко в регби

помыл голову крапивной водой как Бодлер и вымыл окно 
как лёнина служанка и хочу поехать к госпоже Б. 

на чай к пяти часам

госпожа Б. подарила детский крем и красные норвежские носки

тюльпаны Хёрста
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в саду Лавры сидел на скамейке слушая бредни старушек

Лакан и буран. бабушки

все цветы мне надоели. Кроме.

крапива. Пахнет рыбьим жиром («привольем пахнет дикий мёд»)

Жан-Жак Руссо и б. бабушки

рубашка, жилетка и губы. И говорящие глаза

Паоло опять трясёт («Паоло! как же тебя угораздило», слова Елены 
Шварц, сказанные в Мариинской больнице, куда она пришла 
с веточкой берёзы)

Изольда, Лёлик и буран. бабушки

Жан-Поль Сартр и бурановские старушки

насмешливость вернулась и даже смешливость

получил письмо от бывш. голубчика. Сильное, красивое и доброе

бывш. голубчик и бурановские старушки. И Мартышкино

и отец Виктор позвонил и скоро шиповник расцветёт (роман 
«шиповник»)

кувшинки

«лето маленькая жизнь» я услышал подъезжая к Твери когда-то

плитка горького шоколада и ненужный билет на самолёт 
с серебристым крылом,

красивые паромы и дикие гуси

Вальтер Беньямин и бурановские бабушки.

Романа «Роланд Барт и бурановские бабушки» не будет

«Игорь Бо и бурановские бабушки» (roman fleuve А бу де суфль)
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Гжель, Хохлома и философия кино

повинуясь капризу зашел на central station Стокгольма посмотреть 
названия нас. пунктов на табло и в «макдональдсе» привокзальном 
медленно словно в молитве ел быстр. еду, думая о. (об Омске?)

госпожа Б. задумала написать роман «500 обид»

Сильвестр Попович читает стихотворение Хлебникова «кузнечик»

а в новом Летнем саду установили (наконец) фонтаны радости

красная футболка, черные трусы

Ленин в струях фонтана, освещенный утр. солнцем (перед тем как 
войти в сумрак вокзала любуюсь этой картиной)

доктор У и Дима (сам сын докторов) водили меня в новый летний 
Сад

встретили сумрачного Чечёта и Ивана Ч. с Марфой и матерчатой 
розой

почти как «прошлым летом в Мариенбаде» только лучше. Смешнее. 
(это слово Ивана Ч., которое я нахожу удачным)

красное вино, зелёный чай

женщины и жернова

фонтанный сад, разговоры, поцелуй змеи,

Дима и Мерли-Понти

под сенью св. Екатерины и бабушек в Лавре, и цветов и фонтана

Дима в доме 23 напротив моего детства

вдруг принялся читать новеллу Нодье про тролля Толби

не забыть купить желтые или белые шнурки для розовых кед

Дима и малиновая книга Нодье (в Теремке, в воображении)

Теорема и Теремок
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Диана и Марфа

93 дня длилось димино заточенье в Ч

когда отключили фонтаны любви, остались одни зеленые решетки 
как у Роб-Грийе

когда Дима рассказал про читателя из Миаса мне захотелось 
заплакать, но фонтаны словно в новом саду отключили

Дима и Лёня из разных садов (и парков)

книги и фонтаны

Лёне не захотелось быть в диминой книге

книги и Мега Дыбенко

Уствольская и после смерти сочиняет

кровь крапивы

новый летний Сад и новая сексуальность

вчерашняя фотография взволновала меня

новое лето новая маленькая жизнь с боскетами, новыми 
мраморными статуями Фабра, пустыми вольерами, кафе и новыми 
милиционерами

Стелла и новый летний Сад

Сад и Мазох

тварный ужас мокрая зелень и Шарль Нодье в электричке

в Родительскую субботу встретил Вячеслава Петровича с красным 
аккордеоном в электричке. («для вас поют советские пенсионеры»)

«раскинулось море широко», пел Вячеслав Петрович. И за окнами 
летела Маруся Климова доброй феей (проехали Шушары)

над Невой как в театре Брехта взошла полная луна
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я вновь окунулся в тихий идиотизм буржуазной жизни (после Жан 
Жака, в ресторане Ботаника, у нового Летнего сада, напротив 
Мухи)

позвонил мой друг швед Андреас, тот самый, которого Зина 
однажды сравнила с Бредом Питом. Он предложил мне почитать 
Рембо (это моя нынешняя работа ходить и читать по ресторанам 
Рембо. «искательниц вшей» читал я на этот раз. Для Лены)

как сказала бы Анна Андреевна, это вам для биографии. Напишут, 
как Пиросмани читал «искательниц вшей» за рюмку самбуки 
и тарелку веганской еды

пришла еще меня послушать итальянка Поля. Мне нравится моя 
новая работа. Как говорят французы il n’y a pas de sot métier

я никогда не умел писать школьных сочинений, признался 
я журналисту и писателю Диме, когда мы гуляли в темных аллеях 
нового Летнего сада (в обществе доктора У)

кстати, в тот вечер с Димой и доктором Серёжей, мы проходили 
мимо Ботаники, я не знал, что это моё новое место работы. Почти-
Бунюэль

Андреас называет себя иностранцем-бомжем (он как и я изгнан 
с кафедр и живет в пограничных ситуациях. В Стокгольме у него 
квартирка. Он дервиш, йог и марсианин, только со шведскою 
душой

Сейчас он живет у итальянки Поли и её бойфренда Миши на кухне. 
Миша красивый продавец, но не птиц, а велосипедов. Мы видели 
его друзей – все они красавцы и художники и велосипедисты. 
И курят «эйфелеву башню»

это было третье мое выступление, которое организует Андреас. 
И все три были удачными

пять часов мы провели в Ботанике. А потом отправились 
по Фонтанке в сторону Щербакова переулка, где на кухне у Поли 
и Миши живет благородный Андреас, в кармане которого 
«божественная комедия» (на шведском языке)

итальянка Поля приготовила пирог с лимоном, а Андреас заварил 
крепкий чай). Миша ушел спать, выкурив косячок

в Ботанике как и в Жан Жаке прекрасная Елена
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и за всем наблюдает из открытого окна Курицын

роман «искательницы». Между двух буржуазных ресторанов (один 
красный, Жан Жак, на Марата). Другой прекрасный веганский 
напротив мухи. Атмосфера кино (опера, разговоры, прогулки). 
Сверху над всем наблюдает Курицын

персонаж – Дима, приехавший из Москвы, посмотреть что 
происходит. Но что-то ускользает (тема ускользающей красоты)

Андреас звонит вечером и предлагает встретиться в ресторане 
Ботаника, помочь Елене с переводом одного стихотворения Рембо. 
«Искательницы вшей»

ресторан находится недалеко от нового летнего Сада

Андреас похож на Бреда Питта, в кармане вельветового пиджака 
«божественная комедия» на шведском языке

Курицын не может вмешаться в происходящее, но не может 
и оторваться

в ресторане мы переводим стихотворение пять часов. Это время 
действия оперы-буфф

Поля приходит, приносит что-то итальянское в атмосферу нашей 
оперы и уходит.

вши, комары, тля и клещи

незримо присутствует сестра Андреаса, живущая в Швейцарии, 
ожидающая ребёнка

появляется Десятников в аллее Фонтанного дома. Разговариваем 
о мытье окон, купанье в греческом Море.

когда после Ботаники мы пришли в щербаков переулок, я спросил 
А., была ли музыка. Оказывается была. Музыка для «искательниц», 
кроме шумов и шорохов

из поэтов и переводчиков олд скул выберем слова и строчки 
и сделаем пачворк и дети (Лёлик с Тимофеем) будут читать

искательницы, Поля и Елена.
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когда надоело сочинять «искательниц» я отправился в пятёрочку 
послушать треск кассовых аппаратов и звяканье тележек,

Мерло-Понти и тюльпаны

l’esprit goute ses plaisirs a part

щербаков переулок и Щербет

Мерло-Понти и Пушкин (Царское Село)

Мерло Понти и Ленин и дети

Мерло Понти и Стелла

Морис Мерло Понти, ландыши и Борис Моисеев

когда в Италии произошло землетрясение, на кухне в Щербаковом 
переулке, где спит Андреас, задрожали чашки

Стелла и искательницы ландышей в лесу

sous le pont Mirabeau coule la Seine

et Merleau Ponty

Cтелла нашла домик Ле Корбюзье

Восхищение и благодарность

Терпеть и радоваться

Стелла, Шарль Нодье и Ле Корбузье на десятифранковой купюре 
со своим домиком

люпины

незабудки и лютики

Герхард Рихтер, Стелла и чайки и прогулка с А. Скиданом по музею 
на морском берегу в Дании

Паоло перевел В. Филиппова

домики няни и ле Корбюзье 
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мыслить и страдать, думая о ивановских ситцах

Quasomodo Poesie (Dal fascino evocativo e arcano della «parola pura» 
fino al confronto con i drammi umani e storici, i versi di uno dei piu 
grandi poeti di questo secolo.

о если б мог выразить в звуке, пел Вячеслав Петрович

когда он вышел из выгона в Павловске я смотрел на артиста-в-
силе, в шляпе и белом «пыльнике», вспоминая как двадцать лет 
тому назад впервые увидел его с аккордеоном на Грибканале 
(«мгновения в жизни другого»)

l’ermetismo

воронежские пряники и солнце над Невой

как Лев Толстой зашивал кошелёк на веранде

тотем и табу и одуванчики

vous n’avez pas le droit de mepriser le present (Шарль Бодлер)

турецкая чашка и рыбы, освещенные солнцем

Бенедикт Спиноза и шиповник у веранды

Charles Nodier и осинки

осинки и твари

Жижек и вчерашний ветер

бухарские подушечки

огненные зеркала

зелёное и Patek Philippe

Пушкин под красной прозрачной вуалью

Славой Жижек и les lapins

Le voyage au bout de la nuit и Мурысин из Миасса, о котором 
написал Дима, вчера
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после сильного ветра

Игорь прислал света с святой земли

Игорь и розы Иерихона

финики с зелёным чаем (и фрики)

божьи коровки и Игорь

осинки, падая, поломали малину (как будто из учебника «родной 
речи)

поломали малину, но не всю

конский щавель и вдохновенье

электрички и Хелене Шерфбек

иван-чай розовеет от моих мыслей.

розовые кеды и розовые мысли, небо жемчужно-серое 
над Пулковскими высотами 

«в электричке»

зелёное и розовое

вино из малины и ежевики в «порядке слов»

Стелла и ночь Антониони

Бибихин, Хайдеггер и желтый лилейник

намокший куст жасмина

электрички и Эзра Паунд в дождях и ветрах

я в зеленом плаще и осенних ботинках в гостях у доктора У левая 
мистика и эзотерический марксизм и белый шиповник

даже кофе хочет быть выпитым тобой

Жорж Батай и молодая пижма вдоль насыпи цветет.

ванная комната Майкла Каннингема и моя кровать без ножек
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в Коломну!

воображаемая пижама с цветками пижмы

встретил Никиту П. из Мадрида, профессора Женю Б. из Америки, 
в Коломне. Госпожу Б., коломенскую казначейшу. Но не встретил 
Никиту М. в Коломне (римейк стиха Je suis alle au marche aux fleurs)

глина

вчера по пути в бар «здрасте» встретил новых левых с велосипедами 
у аптеки Блока, у бара «шемрок». Двое из них были как 
африканские коровы исхудавшие,

«и мы назвали цветок Андреем»

бар здрасте устроен в подземном этаже как маленькая барселона

у св. Николая на Пряжке, в подвале-баре маленькая корова на сцене 
в разноцветных лучах, на столе кувшин превосходного вина 
с корками лимона, апельсина и черешней

у Финляндского вокзала фойе концертного зала похоже на зал 
ожидания миланского аэропорта. Цветы и люди, ожидающие 
Елену Камбурову. В зелёных ливреях бабушки на входе. На выходе 
сверкающая Нева и Ленин в струях великолепного фонтана

le sommeil de la virginite! (Рембо)

Je finis par trouver sacre le desordre de mon esprit/J’etais oisif

Barthes и Агния Барто

вчера утешили идиоты Триера

Барт, Башеляр, Батай и бабушки, продающие лук, петрушку и кинзу

у метро

Игорь запустил в меня кроссовкой и она летит по воздуху, вызывая 
восхищение и недоумение

Фабьен Бартез, Ролан Барт и Игорь Бо (Агния Барто смеется)

ливень и лень в июне. Радостно от того, что можно остаться дома
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luxe calme et volupte и ливень в июне

сквозь зелень Нева и серое светлеющее небо

воды отчаяния и свет радости и Рене Шар

вчера колокола и волны. На Неве и в Лавре и вечером в Северном 
море у Ларса фон Триера 

в «рассекая волны»

колокола и волны

Ларс фон Триер и Лариса

il avait la pitie d’une mere mechante pour les petits enfants (Рембо)

Джельзамино

кр. пионы и спящий Джельзамино

вокруг спящего Дж. разбросаны телефон и книги, штаны, 
трусы, рубашка. Икона св. Николая за стеклом ласково и не без 
любопытства смотрит на спящего

глядя на спящего Джельзамино хочется написать «моё лето 
с Моникой»

«поезд Tess»? Название для моего лета с Джельзамино

вчера официант как с рекламы чая Tess спросил «вам мартини 
со льдом или без», Джельзамино, краснея, сказал «со льдом»

«форель разбивает лёд» и спящий Джельзамино

это не Journal d’une femme de chambre, а записки хозяина пансиона 
на Неве, у Уткиной заводи, где белые пароходы и чайки

Джельзамино мой пансионер, а я его хозяин

Джельзамино похож на Монику

вчера Джельзамино получил деньги от мамы и мы пошли с ним 
в ресторан на Казанской улице
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спящий Джельзамино похож на гейшу из дома свиданий (низкая 
кровать как циновка)

Петров пост

делёж это partage, сказал Джельзамино

вы живете половой жизнью? спросил доктор Глотов у Джельзамино 
– Не-е-ет, краснея как пион, ответил Дж.

путём пиона, роман о Джельзамино

Трумен Капоте, Могутин и Марианна Гейде

обломки и облака

Bel Ami, любимый порносайт Дж

зелёный чай и кр. пионы в мусорном ведре

снегири и пионы

Лена с розой в волосах

Дж. и набережная кр. фонарей на Неве

Джельзамино и черные бабочки

Джельзамино похож на хороший чай из магазина на Мясницкой 
(смесь интеллектуала и танцовщицы)

раскачивающаяся Магдалина: Джельсомино за чтением 
Ямпольского (глава «тряпичник»)

секс с подслеповатым 

(джельсомино разделся, сняв футболку (трусы он неделю не носит, 
положил на пол очки)

секс с в белую ночь на цветном матраце

Агамбен, голые и голоса

хачапури, красное вино и ослик сзади
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Джельсомино в грузинском кафе

Джельсомино упал с дивана

лингвистика и секс и текст

У Альбины Сексовой день рождения. Лена! будь счастлива 
и процветай!

грязные простыни, но белая ночь и чистые помыслы

ночью с Джельсомино спадает чешуя интеллектуальной чуши, 
и одежда, и очки или линзы, он смотрит на мир удивленными 
глазами

нытьё и стоны

зачем ботанику такой х.

Малхолланд-Драйв и Марианна Гейде

Гессе, Гейде и Гейне (хачапури и кр. вино)

Зебальд, Джельсомино и Марианна Гейде

Джельсомино уговорил остаться дома сегодня, читать и слушать 
радио

Джельсомино снова грохнулся с дивана

Джельсоминушка похож на Нафаню

ведро вшей, сыр и черви. И малЛарме

Джельсомино, задрав ноги, на диване читает Я. Я слушаю фр. радио

с Джельсомино вчера на закате ходили на берег Невы, дошли 
до моста, сидели на бетонных склонах как на спине слона, любуясь 
проходящими людьми,

как в балагане Бергмана спим с Джельсомино на цветном матраце 
под цветным одеялом

c’est une espece d’ incroyable ballet baroque

трансгрессия, молвил из-под очков Джельсомино,
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Джельсомино тащится от Наташи Романовой

Я не ботаник, запротестовал Джельсомино

мальчики с запахом апельсинов и Джельсомино

культурка

мечтает купить Аустерлиц Зебальда и книжонку Малларме

под давлением Джельсомино вынужден написать книжонку 
с большой Буквы

я не лапотник какой и не невежа, обижается Джельсомино

«от них вспухает невская вода», ответил я Джельсомино, когда 
он спросил «читал ли я «Аустерлиц» Зебальда

фантазия «Джельсомино на Канонерском острове»

белые книжные червячки кишат в навозной жиже (фантазия 
к картине Карла Шпицвега)

расскажите что-нибудь гнусное, попросила Лена в «водах Логидзе», 
розовый розан в волосах

Батай и Марианна Гейде

Джельсомино и розовый куст

Саше, Сашеньке 

перебирая книжки, нашел Елены Шварц, с надписью «Саше...» 
и Кости Рубахина «Сашеньке...» (ласковое. Как будто Любовь 
Успенская поет)

когда Джельсомино поднялся целовать стекло Иконы св. Николая, 
он встал на цыпочки и, сощурив подслеповатые глаза, выгнул 
лебединую шею

всех кого звали Дима любил Джельсомино «нет, ночи с тобою мне 
даже не снятся. Мне б только с тобой на карточке сняться»

когда Джельсомино дочитает главу «стекло» пойдём гулять 
на набережную, а потом поедем за город
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Дж не чеховская Душечка (в исполнении Людмилы Касаткиной)

юла в детстве

Две ссоры с Джельсомино и жасминовый куст

Джакометти и Джельсомино.

музыка ссор: номер один и номер два

Коля нашелся!

Джельсомино не купил вчера синей рубашки. Сказал, 
что она женская

воображаемый июльский ливень и вымокший Джельсомино. 
Мокрые пятна на брюках и синей рубашке

Джельсомино в воображаемом вельветовом пиджаке

подойдя к кассе, решил не покупать плавки за 699 и положил их 
в коробку с тряпьем

в Стокмане на углу Невского и Восстания как в Стокгольме и как 
везде

когда мы поднялись на третий этаж этого чрева Стокгольма, 
у Джельсомники подкосились ноги от желания тряпочек. 
Пока он был в примерочной, я любовался людьми

Джельсоминка в примерочной любуется своим телом

Уроды это круто. Особенно моральные, красивые

уроды в Стокмане на эскалаторах

Джельсомино в очереди с уродами, в примерочной, у кассы. 
Картинки словно с выставки. Уроды в июле. В любовной лодке. 
На набережной уродов

по-польски красавица uroda?

Дж дошёл до главы «клинамен»
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любовная лодка в июле

матерящиеся люди

ягодки в июле

– это печка? спросил Дж, – нет, ответил Бьорк, – это Стефан 
Малларме

с мемуаристом Лебуркиным в борее разговор за миской борща

«а мы вас встретим хлебом-солью, как полагается в домах 
терпимости» (Дж и порок)

Дж пьяный на диване

с Дж посмотрели пять или шесть ранних клипов Милен Фармер

Игорёк недалёк ненароком

Джельсомино дрыхнет после концерта птвп

доктор Угн оказал психотерапевтическую поддержку («под сенью 
костёла св. Екатерины»)

в дом терпимости на Кирочной не попали из-за пьянства Дж

Джельсомино выполз из канавы, весь мокрый от росы

из ближнего леса вышел лось и стал лизать лицо, уши и губы 
спящего Джельсоминки шершавым языком

страсть, стыд и дождь

Дж. приснилось, что он спит под дождём в лёгком платье из ситца

пока он был в ночном клубе, постирал его черные трусы («забота»)

Дж похож на Джейн Биркин

между пассеизмом и прокрастинацией (протекала жизнь 
Джельсомино)

Джакомон и Дж, их виртуальная дружба, притворные и приторные 
ласки
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«хождение в писатели» за три реки (Неву, Фонтанку, Монастырку). 
Вечер Маруси похож на цветущий сад (благоухали лавр и лимон 
и пели птицы Франции)

С Марусей, Славой и Дж поднялись на лифте (словно на эшафот. 
Но с Марусей не страшно) в кафе «пикколино» Владимирского 
пассажа

Дж пришёл в восторг, который ближе к ночи выразился 
в приготовлении земных яств в сковородке

клуб друзей Пьера Гийота

на Марусе был черный мальтийский крест в золотой оправе

мозаика Владимирского метро

скромное обаяние поэта, встреченного в магазине перед встречей 
с Марусей, словно чуть потускневшее серебро

мечта пристроить Джельсомино во фр ресторан г-на Анри Шарве

Джельсомино слушает сирийскую музыку, читая Кьяромонте

песни и сплетни

Дж бегает как гибкая полуголая обезьянка

на ул. Р, куда мы свернули в ностальгическом порыве-упоении, 
там некогда гуляли с ней и Ярославом М., Маруся стала щипать 
меня как гуся с притворным садизмом, а я принялся притворно 
стонать (возвращение садомазо с Марусей)

счастье быть пощипанным Марусей Климовой

прилюдно

уже на четвертом этаже Владим. пассажа Маруся вспомнила вдруг 
Валю Щёкину

когда подходили к мосту с конями, Маруся произнесла 
«Джальсомино»

под сенью Татьяны Горичевой во Владимирском пассаже
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верность Вернера Шретера (розы, Владимирский пассаж, Татьяна 
Горичева, Гийота, Вячеслав, Джельсомино и я)

и букетик фиалок для Маруси в Пассаже

пока Дж спит на смятых кр розах Вернера Ш можно пописать, 
попить спокойно чаю

если бы вы могли видеть Дж, идущего танцующей походкой вдоль 
волн по бетонной дорожке

если бы вы могли видеть Дж, идущего танцующей походкой вдоль 
волн по бетонной дорожке

смолить любовную лодку (деньги, слюни и ласки и остывший песок 
с зелено-голубой осокой)

«не знаете что делать? если лето, варите варенье, если зима, пейте 
с ним чай» (Розанов в пересказе Дж)

вчера Дж дерзил доктору У Макс Верзилов из фильма Вернера 
Шретера похож на Макса Барулина (из «Рубинстейн-пати»)

Маруся и Слава попали в фильм Вернера Шретера «Владимирский 
пассаж»

мама, слюни, деньги, сбербанк, блицперевод и сверкающая Нева 
за окном

однажды Аркадий Трофимович бросил как бы шутя «напишите-ка 
классический фр роман»), теперь я бы начал его со сцены в Пассаже

я признался Марусе, что будучи уволенным со всех мест, мне 
ничего не оставалось как открыть собственное «дело», частный 
педагогический пансион

словно родные (породненные словами) на фотографии с Никитой 
в «грибоедове»

бабушка и брат

вчера возвращаясь из «берёзок» вышли в Царском селе и долго 
бродили по парку, время от времени слушая звон курантов 
Лицейской церкви
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на остановке парень с девушкой продавали букет белых лилий, 
а бабушки ягоды и зелень. Дж купил чеснока и лука

в Царскосельском парке Дж дотронулся до позолоченной от касаний 
стопы чугунной девы с кувшином, я попил воды из кувшина. 
Рядом фотографировались. Охранники похожие на итальянских 
карабинеров шутили

завтра мама пришлет денег

чуть волосатые ноги и волки в кино

вермут Гатчинского завода

«нытьё и стоны»,

роман «не надо!»

ещё не надоело, стёганое одеяло и спальник Лены

вкусная рыба

de l’eternel azur la sereine ironie

elle avait des façons charmantes d’agacer son pauvre amant, dansons 
la gigue

la poesie est une solution, подумала Стелла

небо в Царском селе как в «сатириконе»

загадочная кожа и розовая клиника

Симона Вейль и Джельсомино. Благодать и тяжесть

в детстве Дж объелся кр и черной смородиной

в трусах цветов кр и черной смородины Джельсомино читает Фуко 
с умным видом на кухне,

в Новой Голландии Дж охватила восторженность

красное и черное («смородина»)

вместо штанов в топмене Дж купил книгу П/П Пазолини Il sognio 
de una cosa



339

в нашей летней жизни случился остров «Новая Голландия»

Джельсомино, сказал я. Добавив по-французски для докторов Il est 
ma vache (роман ceci n’est pas une pipe)

девушка князя Никиты шьёт и вяжет и делает сумки как мы с Львом 
Толстым

детство князя Никиты прошло в Казанском соборе

овёс и кизил через цветные фильтры

облака над павильоном «грот» в царскосельском парке

Джельсомино и доктора

новая луна над романом

видели теплоходы «Мата Хари», «Махатма Ганди» и Мишель Фуко, 
гуляя по бетонной дорожке, переступая кое-где через обнаженные 
части тел

вот и берег северного моря, Джельсомино

Мишель Фуко и финский Залив

ст. Курорт, за Сестрорецком

любовная лодка в июле это переполненные электрички, морской 
берег, купание. Дж сидит в одежде как Симона Вейль среди 
обнаженных тел

любовная лодка и фарш. У финбана в пятёрочке я попросил Дж 
купить свиного фарша, чтобы приготовить ко дню флота макароны 
по-флотски

Любовная лодка (далее – лл) оказалась выволоченной из дней 
нужды и склок, после дождей на берег моря, где нудистский пляж

ст. Вышний Волочёк в Тверской обл.

мамины деньги и любовная лодка в конце июля

Джельсомино в жару в синих новых шортах как в коротких 
шароварах
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утром вышли к реке – не спалось от жары, видели банки и бутылки 
и утренних людей с собаками и без

Р. Руссель «Африканские впечатления» и жара последних дней

l’argent de mere et la mer Baltique

Джельсомино на пляже среди ослепительно голых людей

преображение Дж вдруг случилось на пляже, когда на второй день 
он совершенно разделся и краснея побежал к волнам. Как балерина

дождливый день и вы с Джельсомино на даче

мамины деньги в субботу, обещанные, из Сибири с любовью

Ильин день

ноги и руки Дж в Петергофе в час когда отключали фонтаны. 
Джельсомино это маленькая балерина

Джельсомино и позолоченные бронзовые статуи

Африканские впечатления и Джельсомино

Ханна Арендт и Мартин Хайдеггер на сестрорецком Курорте. 
Разделись и смотрят на голых людей. Солнце и море как в Др. 
Греции

Стелла из романа «Африканские впечатления»

Джельсомино помыл голову и пошел получать в сбербанк мамины 
деньги

ждём Стеллу в гости (роман «Африканские впечатления»)

роман с морем и миром

в день Марии Магдалины остались дома, отдохнуть от дорог 
и блеска солнца, ждать в гости Стеллу

от Новолисино до Сестрорецкого Курорта идёт и едет, не ропщет, 
читает по-русски Фуко. Когда заходит экстравагантная женщина 
в шляпе с тележкой, смеется. Помогает хождение по алтайским 
тропам
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домик Бьорка похож на домик няни и Корбузье, из бревен

удивительным выдался день Ильи пророка. с волнующимся морем, 
теплой и нежной водой и отзвуками гроз и ссор вдалеке

приезжала Стелла на велосипеде Revolver

лето с Моникой (шум прибоя и легкомысленная музыка пляжного 
кафе)

когда мы возвращались с пляжа, из электрички вышли Таня, 
Тимофей и Дима (la tonalite floue d’une saga familiale)

Джельсомино гейша в очках

секс с лягушечкой в пасмурный день

l’arc-en-ciel

блеск и нищета гейши Дж

в четверг мама пришлет денег

волшебный день с радугой

«среди других играющих детей она напоминает лягушонка»

«мой бедный ребёнок» (из письма мамы Джельсомино, в котором 
она умоляет его потерпеть)

красавицей его не назову (роман «Но!»)

в ненастную погоду на Дж напала хандра и воспалились десны, 
веки, он написал маме письмо как чеховский мальчик Каштанка

die Warnung einer heiligen Nutte!

мама советует Джельсомино еще потерпеть, быть поэкономнее 
и обещает прислать деньги («мой бедный ребёнок»)

дождь и Джельсомино

ливень утешительный

«как птица пленная жена»
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внезапное солнце

худое, но стройное тело

и ветер, ветер () из письма Стеллы

дождь, солнце, ветер и словно пленная птица Джельсомино 
с книгой

кажется начинаю понимать, почему Дега требовал вызывать 
полицию и арестовывать рисующих на плэнере

«чудеса только начинаются»

Джельсомино мечатет о синих мокасинах и стать сильным 
критиком

«Le cinema c’est la mort au travail»

светлеющие дали сквозь листву и пенье пленной птицы

Вернер Шрётер в фильме «Предостережение» и вчерашняя ссора 
вместо грозы в завершенье красивого дня

ссоры и сор из избы

в сильный дождь пошли в эрмитаж

в эрмитаже не как на восточном фронте, а есть перемены: 
на третьем этаже картины сместились и появились новые (Мари 
Лорансен, например) и черный квадрат

Джельсомино в день св. Пантелеимона сходил в банк за мамиными 
деньгами, купил еды в «пятёрочке», сварил суп. Пора идти слушать 
орган в финскую церковь

после финской церкви дошли по Невскому до кафетерия, где ели 
мороженое и пили черн. чай, дома смотрели Le mepris Годара 
(сладкая жизнь на мамины деньги немного солнца в пасмурные 
дни)

после сильной ссоры случилось перемирие (a la guerre comme 
a la guerre)

Джельсомино готовит рыбу на кухне, а я сочиняю хронику моего 
пансиона для благородных и одаренных
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в письмах в Сибирь маме Дж жалуется на жизнь в пансионе (мама 
пишет ему, чтобы терпел).

жалобы Джельсомино и концерт органной музыки (иногда 
в открытое окно церкви доносятся звуки пескоструйной машины 
и стук молотка. Совершенная музыка открыта для таких звуков 
и не боится совершенства)

белый свет августа и несовпадения, но иногда попадания

ожерелье из удалённых зубов («африканские впечатления»)

Дж лежит за спиной на диване и вздыхает, читая книгу о Ренане

позавчера у госпожи Б. у новой Голландии в обществе фельдъегеря 
Саши, доктора Жени. Пили коньяк от моей зубной боли

доктор посоветовал сделать настойку из чеснока. Для этой цели 
фельдъегерь Саша дал водки. «Пусть часик постоит в темноте»

ни водка с чесноком ни коньяк не помогли и после бессонной 
ночи поехал в поликлинику Весёлого поселка, где меня встретили 
приветливые и молодые доктора

«строителей её благодарю»

как в сериале «интерны» молодой доктор Е. виртуозно удалил зуб

в кабинете, где молодые интерны (С. и Е.) занимались пациентами, 
ходил опытный врач, и, похоже, присматривал за ними. Врач как 
две капли воды был похож на покойного Августа из Минусинска

пасмурные дни с их болью и красотой (зубы, Бах, Сибелиус, звуки 
улицы и обманчивая тишина коридоров зубной клиники в субботу)

из зубной клиники возвращался Весёлым посёлком

в Весёлом посёлке Мадонна (выхожу из автобуса напротив Ледового 
дворца, где метро)

«Эрнест Ренан. Филология как идеология», С. Козлова. Из этой 
книги Джельсомино зачитывает пассажи.

Дж сварил суп из сыра с шампиньонами и гренками

какое-то кино
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пока о Джельсомино возвышенный обман, а мне уже не терпится 
и мелких истин наговорить, но он сидит и дышит (читая) 
за спиной, а то и подбежит посмотреть на «возвышенный обман» – 
in progress

«что пройдет то будет мило». Но что пройдет? и когда (кино, 
которое пройдет)

милое кино, которое когда-нибудь закончится

суп с шампиньонами и пассажи из Козлова

шагреневая кожа и Джельсомино (его кожа, оставленная на пляже 
в Сестрорецком курорте, как лягушечки из сказок, после того как 
он стал жить половой жизнью)

Зебальда ещё купил вчера, «аустерлиц»

Вуди Аллен (очки с толстыми стеклами) и Джельсомино в соц сетях

рябина, которую встретил в Весёлом посёлке

больше всего Джельсомино любит на спине (среди прочего)

trois choses que je sais d’elle

не очень любит на животе (ему кажется, что это немного 
унизительно для интеллектуала)

садо-мазо и осенний сад

слова и синеющие сливы

костлявая кума

смертные века и смартфон (Джельсомино слушает на диване 
фр радио)

три дня болезни (зубная боль плюс отравление курицей с грибами), 
три беспокойных и бессонных ночи с Дж,

сегодня проснулся как огурчик, солнце над Невой. Дж не ноет, 
не стонет как августовский ветер. Выздоровление началось вчера 
на нудистском пляже, куда мы больные едва доплелись
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добрые мысли Маруси Климовой будто теплый песок сестрорецких 
дюн

вчера по дороге на пляж, полуотравленные, из последних сил 
ругались. Как на войне

примирение наступило на Сестрорецком пляже. Где наша злоба 
и раздражение словно растворились в воздухе северного Моря

Дж похож на рабфаковку.

купил коробку пирожных вечером в «пятёрочке». Съел сразу 
три и улыбается виноватою улыбкой. Мне же хочется ничего 
или попить соленой воды «новотерской»

Джельсомино можно сравнить с бельгийскими домохозяйками, 
которые моют плитку у дома перед дождем (по Бодлеру, Le coeur 
mis a nu)

в утро Медового Спаса очень красиво и спокойно

вчера, возвращаясь с пляжа, дочитывал в электричке «африканские 
впечатления» Русселя (Дж, забывший свою книгу дома, сидел как 
обиженный персонаж)

только что назвал Дж дуроведом

подозреваю, что когда Дж станет Венецией воспоминанием етс етс

Джельсомино вышел из дома, за мамиными деньгами, потом поедет 
за книгами

вчера на пляже я вдруг как князь Андрей увидел синее небо в белых 
облаках

Hiroshima mon amour

мирная передышка (Дж ушёл за мамиными д. и книжками). 
А я остался дома со своим призрачным счастьем, т.е. отсутствием 
Джельсомино

в электричке стал читать, после «Африканских впечатлений», книгу 
Рильке и о нем самом, купленную в Дюссельдорфе на воскресном 
рынке (чудесная! с фотографиями и стихами)
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женское в Джельсомино: спина, руки, ноги, живот, и голова гордой 
польки, любовь к пирожным, десертам, диссертациям

Джельсомино, и кто тебя выдумал?!, иногда в хорошем настроении, 
в электричке, говорю я ему

между медовым и яблочным Спасом такая чудесная передышка

восторженность Дж, которая к вечеру оборачивается нытьем, 
истерикой, когда он кидается поедать пирожные, поскольку сухой 
закон

Дж любит, когда приезжает Стелла и можно выпить бутыль вермута

выпив, Джельсомино может расплакаться от жалости к себе

аллергия и астрология

ну теперь читай, сказала мама

лёд и пламя, мы с Джельсомино. 

И радужное знамя в кустах на сестрорецком курорте 

для красного словца

он вернулся из сбербанка, и успел купить пять книг (Эйхенбаум, 
Тынянов, Гуревич, Бахтин и Шкловский), коробку из пяти 
пирожных, съев два, третье побоялся, теперь лежит, задрав ноги 
на диване, дочитывает Козлова о Ренане («хроника жизни Дж 
в моем пансионе»)

по пути Дж в эйфорическом состоянии зашел в парикмахерскую

в парикмахерской Дж оказался один на один с новым своим «я» 
(в моём доме зеркала как будто спрятаны в темноте). Очень 
понравился себе. Вернулся в приподнятом настроении

на Царскосельский вокзал!

выйдя на крыльцо перед сном, Дж уже лежал в постели, на меня 
вдруг из-за деревьев и кустов как волки засверкали августовские 
звезды

Drieu La Rochelle и Дж.
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дачная жизнь за царскими парками

Джельсомино и дикие сливы. Трава

Я люблю, проснувшись, гнать за молоком на синем велосипеде. 
В конце проселочной дороги уже очередь: женщины, мужчины, 
дети, собаки.

Дж похож на маркитанку, которая торгует книгами на войне

на финбан!

Преображенский собор и жизнь людей на пляже до грехопадения

вчера в праздник Преображения («шестое августа по-старому») 
не ругались, а к вечеру катались на трамвае по Левому берегу 
и ездили гулять на Васильевский остров

фильм «порнограф» с Жан-Пьером Лео вспомнился

читает Барта на русском языке (с умным видом)

читаю Рене Рильке «Larenopfer» c фотографиями старой Праги 
и смотрю за окно электрички (залив, старые и новые дома 
Ст. и Нов. деревни), еще украдкой любуюсь людьми

два направления этим летом (финское и павловское)

фр речь (шум волн и музыка литературной передачи, слушаю 
одним ухом и вспоминаю о пляже – эден, эден, эден! и o прогулках 
последних дней), пока Дж спит сном праведника

сегодня пойдет получать мамины деньги (свежие солдаты 
из Сибири)

иногда как цыганка бросаю взоры за окно, там прекрасное серое 
небо опять же под музыку фр. передачи, посвященной связям 
Франции с культурой Латинской Америки

выйдя из финбана, свернули к метро, мимо струй фонтана 
с Лениным, доехали до след. станции, пошли к «борею» на богему 
Невского проспекта, а оказались у Преображенского собора,

война 12 года и моя компания с Дж этим летом
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мамины деньги из Сибири как английское серебро против 
Наполеона

однажды мы приехали в Петергоф за полчаса до закрытия фонтанов 
(радость последних струй)

Джельсоминко сидит и диктует как милый друг. Мол, напиши то, 
или напиши это. Представьте что было бы, если бы я писал под его 
диктовку

Джельсомино сует руки в ткацкий станок

смирился и стёр

нагие ноги танцора

дурачок, косящий под интеллектуала («он сам себя сравнивший 
с конским глазом»)

августовская прохлада и Славой Жижек

северные яблоки

где Самохоткин?

Дж похож на Пушкина, нарисованного тушью рано умершей 
девушки

вчера я ездил в именьице «берёзки» любоваться яблоками, 
а Джельсомино отправил в библиотеку

флоксы, календулы, настурции

Елена Леонидовна, из стихотворения Рембо Les soeurs de charite

солнце на финском берегу и голое тело Дж походкой танцора 
идущего к воде (этим летом вдруг повторилась Древняя Греция)

«и творчество и чудотворство», написал отец Сергий к яблочному 
Спасу

медная турка потертая кусочком ткани засверкала медным боком 
(и Турция и Джельсомино)

астма и астры воображения
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выпили кофе из турецкой турки, я сел за ткацкий станок, а Дж лег 
на диван с книгой Шкловского (энергия заблуждения). Он вообще 
любит лежать на животе

«какой я была дурочкой» (из Марии Башкирцевой)

мелкие фиолетовые астры

и сливы Спинозы

мою сливу зовут Prunus Spinosa

у ней такая маленькая грудь у Джельсоминки

Д. из Нагасаки

стихи на португальском

Тоска Вероники Фосс

Барт и хайку

о эти люди не из пугливых (из частной переписки. Бобыреву)

Барт, Бобырев, тугие паруса, нудистский пляж

правда обнаженных людей

читатель с б. буквы, Джельсомино

а августовский луч скользит по спящему как в кино

штаны дизель индийские с украшениями и розовые кеды

французский язык и овсяная каша

Джельсомино это переодетая гейша

жизнь Жельсомино и С. Жижек

жизнь с Джельсомино это жесть

педагогические опыты сочинять

читает вслух из Шкловского «энергии заблуждения»
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лекция Ксавье Долана в Европейском у.

«я простая девка на баштане. он рыбак. Весёлый человек»

«похожий на матроса или чайку» (Стелла)

искусство ссор

«похожий на падчерицу»!

Дж лень идти на Долана. Лучше лежать на диване (задрав ноги), 
читая энергию заблуждения

«августовский луч это что-то новое» (А. К.)

августовский свет благосклонно льётся из окна

«когда-то гордый и надменный. Теперь с цыганкой я в раю»

джейндер и Джельсомино

апельсины, бананы и джейндер

Дж балдеет от леопарда бонапарта

однажды у меня в пансионе жил Коля-куколка

«встанут лапами на грудь»

из-за полыни и лебеды не могу поехать за город возделывать мой 
сад, вот сижу дома за ткацким станком и тку половик

священная болезнь набросилась на меня вскоре по возвращении 
из Венеции в прошлом году. В этом году Венецией стал Дж 
(«история болезни»)

Амстердам, Стамбул

«вот и берег северного моря. Вот граница наших бед и слав. 
Не пойму, от счастья или горя плачешь ты. К моим ногам припав»

радость от радиопередач

дождь в шаманском комплексе, пузырьки воображаемого 
шампанского после лекции Жижека.
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мамины деньги в субботу и дождь

«ты относишься ко мне как к морской свинке»

«относись ко мне уважительно. Хоть чуть-чуть»

розовый мрамор Европейского университета и Жижек в красной 
футболке

философская кадриль, балаган и карнавал

Жижек славный

после Жижека случился знатный ливень, не хуже «метели», 
где кто-то потерялся, приехал и обвенчался не с теми

Хеля вернулась в роман

хомяки, потлач утонули в ливне с фетишами

Жижек и ливень

Шаляпин тоже пел на нижегородской ярмарке

мой Джельсомино совсем растерялся, промок и вернулся домой 
как коза из рассказа Доде

вместо гроз наши ссоры и в их блеске Европейский университет, 
розовый мрамор, Нева и растерянные лица

Хичкок, Лакан и лицо М. в зале словно венецианская маска

восторженность женщин, студентов как в романе «б.»

с Глюклей и Хелей пили вино из Тосканы

Паскаль и чудо-ливень

печаль и радость Европейского у.

женщины живущие здесь и сейчас и там (Хеля и Глюкля)

Хеля и Глюкля мои верные друзья («женщина не может быть другом 
мужчины» Моруа)

музыка к роману «ливень»
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«чебуречная» в перерыве между лекцией и «круглым столом», 
напротив св. Пантелеимона, несколько капель коньяка и я 
примирился вновь с моим персонажем

drole de guerre как у Сартра

«Кажется, ни одного ребенка не было на карнавале, но почему-то 
слышится детский смех и гвалт. И плач»

описание у Б.Виана лекции Сартра «э. это гуманизм»

«пена дней» и наш ливень

письмо Хлебникова к Кульбину, и Джельсомино, вернувшийся 
с помойки и «пятёрочки»

я упрекнул его в том, что плохо терпит и мало радуется

Жижек и Триест. И Хеля

Маристелла и Александр-Серафим

на карнавал вдруг обрушился ливень, поплыла тушь, потек грим, 
конфетти цветные, все побежали в ресторан, а бедные домой

ливень и головокружение Хичкока

горькие слёзы Петры фон Кант пересмотреть (Дж принес пирожных 
коробку из «пятёрочки»)

завтра мамины деньги из Сибири («наше богатство будет 
прирастать Сибирью» Ломоносов)

Питер и Кристофер, имена мужей («русские святцы и ситцы»)

ливень, своего рода стена плача («имманентное и транс.-дентное»

стены веселья нет

проснулся в прекрасном настроении и даже захотелось чуть-чуть 
поругаться с Дж., но не стал,

ливень слов и материальный достаток. Моральные недостатки

глиняные персонажи и главные. И психоидиллически расписанные. 
Расписные п. из глины и дерева
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имена слов, пролились лягушечками

(«да таким я и буду с тобой»)

август 12-го, «и отдыха нет на войне» и братанье с горячим врагом 
в июльском окопе, рядом журчит ручей

горькие слёзы Петры фон Кант и коробка пирожных «север», 
которые притащил Джельсомино, читающий «каббалу»

фешн-лекция, с которой Дж вернулся вымокшим до нитки

и сам я подобно персонажу Гашека сочиняю «каббалу унд либе» про 
персонажа, поселившегося в моем пансионе

есть «песнь песней», а есть «кабала унд либе». И еще всякое есть

глиняные свистульки, которые продают у Лавры

Монсерат Кабалье, «каббала унд либе» и философская лекция

«что такое ф.» (на русском языке), книга, лежащая на диване 
и ждущая Джельсомино

до полного лингвистического затмения дело не дошло, лишь 
частично философская луна закрыла солнце

les illusions perdues, одна из моих любимых книг.

лекция, которая так вдохновила меня во всей своей полноте 
(палки, кот. вставлял персонаж, чтобы я не пошел туда, энергия 
заблуждения, одежда и глаза слушающих, дождь и напитки, кот. 
пьются в кулуарах. Люди, люди, ожидающие от выступающего 
«великих и богатых милостей»)

Глюкля спросила, слушая устный рассказ про Дж, кто он? 
итальянец?

«Я тебя люблю я тебя тоже нет» утешил

всё нагнеталось, нагнеталось, но потом всё разрешилось ливнем 
(новые африканские впечатления)

как животное он набрасывается на пирожные, сразу съедает три 
(le carnet du dompteur)
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ни разу в лекции не прозвучали такие слова на букву а. как 
аллергия и астрология,

когда ярмарка закончилась, рабочие Е. устали демонтировать 
балаганные будки, а смуглые цыганки университета выметать сор, 
звоня монистами

Дж встретил там юношей с Советских улиц

Мадонна, Жижек («в Вашем городе пыльном балов не давали»)

мамина манна из Сибири с любовью неожиданно упадёт может 
быть в субботу

зато как мы астматики любим ливень после лекции, когда 
прибивает семена сорных трав и мы можем дышать

секс с сельским учителем, воображаемый, на сеновале, во время 
сенной лихорадки (из романа «Секс простодушных»)

секс в каюте, воображаемый, когда плывём в Бельгию, в 94 году 
(из романа «секс с простодушными»)

книга Фуко в переводе Марианны Гейде

жизнь с Дж словно в помойном карьере (по мотивам Je t’aime

голосок Джельсомино в поле ржи, где васильки и колоски

Нина Гастева и «дневник укротителя»

секс с противными приятными.

секс после идеологий с примерами из жизни

Дж читает книгу «что такое секс?»

тоска по Анечке Бози (см. фотороман «Лето у Хели»)

живой Жижек и тоска Марианны Г.

Жижек и Нина Гастева, их танец в «Европейском университете»

В. В. Розанов сходил на выступление Айседоры Дункан

«сестра твоя родная»
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«новые левые» не пригласили меня на корабль, где мне хотелось 
взять у Жижека интервью. Глюкля из-за меня подверглась 
остракизму

«корабль дураков» всё плывёт и смеётся. Умные грустят и плачут 
на берегу

Жижек «станцевал» свою лекцию на палубе «корабля дураков», 
а я не могу успокоится. Такая радость во дни Успенского поста

Narrenschiff всё плывёт (Феллини и философы)

«adieu plancher des vaches», так можно назвать речь, где я прощаюсь 
с кафедрами, где меня подвергли беруфсферботу (Герцена 
и медакадемии им.Кирова)

Герцен, С. М. Киров и Европейский университет

лишённый радости труда на кафедрах А. И. Герцена и Кирова 
осталась лишь радость «нечеловеческого общения» с Джельсомино

нечеловеческое и неестественное общение. Не об этом ли чуде 
намекал С. Ж., цитируя Паскаля

я полюбил Европейский университет (в Кёльне, кстати, недалеко 
от собора есть маленькая стелла-столбик, где говорится, что 
на этом месте был университет где читал лекции мастер Экхарт)

я люблю рождественские балы АБ в ЕУ (при том что я не люблю 
ни балов ни людных собраний. «души доверчивой признанья», ддп

дзень-буддизм и японский милитаризм, о котором говорил Ж., 
ссылаясь на Судзуки

моя система обучения основана на дзен-б.

долгие годы я был председателем школы синкаге-рю («моя жизнь 
в дзен-буддизме»)

Джельсомино заметил справедливо, что стела-столбик пишется 
с одной «л». (у Джельсомино ум корректора)

ничего не понимает, но любит исправлять. Когда называешь 
его дураком, очень обижается
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на его «прости» в ответ на очередную глупость, я отвечаю «мне 
больно. Я так настрадался от дураков. А иметь дурака рядом это уж 
слишком)

с другой стороны, если дерево символ твердости (dur), надо 
работать с ним, полюбить материал, что ли, найти применение 
(«педагогические опыты»). Нет «дурных» пород

le dur desir de durer (Eluard)

письмо от Никиты это б(альзам)

получить весточку от Никиты М. словно «привет» с большой земли. 
Такая удача. И радость

«что оду мне я недостоин лучше грядущему дождю» Из Никиты М

«Бог не Тимошка видит немножко», сказал Дж, кося под дурачка

Никита М. зарылся в бурьяне сна, Дж ушел в банк за мамиными д.

Маркс и мамины деньги (наши с Дж). В случае Маркса были 
папины деньги Фридриха

«кто говорит «постмодернизм» ничего не понял в постмодерне»

Никита Пирогов и Джельсомино начинающие каббалисты в школе 
госпожи Б

до Дж наконец кое-что дошло!

мне нравятся дни перед Успением

успех и Успение (вспомнился вопрос, заданный Жижеку в еу 
молодым человеком касательно «успеха». Смех и успех

не поехал в монастырь замаливать грехи веселья, остался лить 
воображаемые слёзы дома (кстати о слезах. В фильме Фассбиндера 
Вероника Фосс разучилась плакать на съёмочной пл. И режиссер 
велит закапать глицерин)

слёзы и успех

«успеху я предпочитаю неуспех» (Поль Леото)

одышка и успеть (об астме в августе)
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не дожидаясь Стеллы, Дж напился вермута (вермахт и вермут)

когда Дж напивается, то включает Аллу Пугачеву, плачет, лезет 
целоваться

веселье Володи Весёлкина (вчера смеялся, читая его комментарии 
к фотографиям из альбома А. П.)

«дневник жены писателя»

«Бьорк и Джельсомино. Саша, ты душеприказчик, а Дж крепостной» 
(из письма Стеллы)

госпожа Б похожа на Блаватскую. Ей бы еще на верблюдах съездить 
в гималаи

а впрочем, она и так как будто едет на воображаемых ламах 
в предгорьях Анд, кружатся кондоры над ней. И вспоминается Арто

Джельсомино купил на Удельной у бабушки второй том Маркса

Вуди Аллен и рынок в Удельной. К. М.: Кира Муратова и Карл 
Маркс, купленный Дж

встретилась в Удельной Ника! Жижек прав, когда в лекции говорил 
о чудесах и своей вере в них

Карл Маркс, Паскаль, Жижек, Ника, все собрались в Удельной

Ника как нимфа окликнула из кустов моё имя

в детстве я оказался на скотоприемнике. С тетей мы водили бычка 
на продажу на станцию (недалеко от Галича в Костромской обл). 
Грязь среди тощих сосен или дубов, мычанье животных поразили 
моё детское воображение

Ника была одной из ярких, заметных фигур на Пушкинской 10. 
В Дороге в У я упоминал её выставку «Ника наивная дурочка» 
в галерее «бабушка» Баби Бадалова.

как гяур в стихотворении Лермонтова в порыве страшного 
вдохновения мы бежали с Удельной

Плуталова, Подковырова, Полозова. Улицы. Гатчинская, Ижорская, 
Колпинская. Кр. Курсанта! (куда же без него), дом Алёнки 
или Институт психанализа. Тихое очарование Петроградской ст.
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люди возвращаются к древнейшим профессиям. Утром, выходя 
из дома я вижу собирателей бутылок у пункта приёма. Я тоже 
собирал бутылки. Однажды с Покровским из 2 самолётов

«в заколдованной области плача в тайне смеха позорного нет» 
(le Rire)

«учение об эмоциях» и овсяная каша

если меня интересует истина, а не «философия», то я спрошу 
у соседа по даче по имени Володя его мнение

план такой: «скрывать и таить»

Мой кафетерий под скромным названием «Мари Лорансен», 
куда я любил заходить во время прогулок, в конце Пушкинской 
ул., однажды закрыли, и вот вчера его вдруг обнаружил недалеко 
от Синопской под названием «каравай», с теми же тётеньками 
и грузчиком Мишей

Фауст нашёлся! находятся кафе и люди

с Джельсомино поругались в канун Успенья. Он уснул на диване 
и выпил остатки вермута. Потом просил прощенья. Потом перед 
поездкой в Кронштадт снова поругались из-за носков. Потом 
помирились, когда переехали дамбу

«вновь я посетил». Из Кронштадта 28 августа 94 года мы отчалили 
в Антверпен

нашел книгу Владимира Соловьева на фр. языке. Чудная! изданная 
в 1916 году в Париже. С большим и трогательным предисловием 
переводчика

Trois entretiens sur la guerre la morale et la religion (traduits du russe, 
avec une introduction par Eugene Tavernier/Avec un portrait 
de l’auteur/Paris 1916

Только что из Кронштадта вернулись. И Джельсомино рыбный суп 
сварил. Запах ухи!

хороший суп, однако, сварил Джельсомино

хорошим тоном считается скрывать удовольствия 
и удовлетворение, прочитал у юноши, обдумывающего житьё
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в Кронштадте перенесли памятник Ленину

с дамбы видна была синяя полоса берега, где летом мы ходили 
голые и счастливые

Владимир Соловьёв питался чаем и овощами, деньги и вещи 
раздавал нищим (Ксения Блаженная, Симона Вейль и Соловьев 
с Фёдоровым)

сегодня день рождения мамы, Марии Гавриловны. в субботу придут 
мамины деньги. Мы и мамы

в канун Успенья, у Лавры купил в аптеке упаковку лоратадина. 
Зашел в кафе Marie Laurencin у Синопской наб., взял «буше», чаю 
и выпил таблетку («капли датского короля»)

Puis, vinrent des acces de delire, pendant lesquels il parlait francais, 
allemand, anglais, hebreu. Ayant repris sa lucidite, il adressa aux 
personnes qui l’entouraient cette recommandation imprevue: 
«Empechez-moi de dormir et faites-moi prier pour le peuple juif. Je dois 
prier pour lui, beaucoup»; et il se mit a lire un psaume en hebreu.

Rabelais et Vladimir Soloviev

фр. радио рассказывает о смехе

стиральная машина в работе Фрейда die Traumdeutung

masculin feminin Годара и в моём доме. У Дж, например, мужская 
фигура танцора: сильные ноги, красивый зад (вот он снимает 
штаны). С другой стороны, он как учительница или библиотекарь 
может расплакаться («я обижаю его»)

«носки»

берёзы и мысли

вчерашний дом «писателей» (вариант: «дом» писателей) мне 
показался похожим на сейф, морг, райком (clean кафельной плитки 
на стенах и полах. Пустые бутылки и пластмассовые рюмки) 
и расписной самовар

Дж увидел мою семью «Фауста и Ирину Львовну». А они увидели 
его. Как будто смотрины. Дж сказал, что опять погрузился в пекло 
треша
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«пекло треша»

словно сокровище спрятан Василий Филиппов в царском Селе

тело пело

пока Дж спит, я один выхожу на дорогу как в русской поэзии. Моя 
дорога это река Нева, которая «раскинувшись течет лениво». моет 
мои мысли и берега

на мамины деньги Дж купил Бодрийяра на русском языке 
и Аронсона книгу о языке кино

Бодрийяр на русском языке это еще тот расписной самовар в «доме» 
писателей

после «пекла треша» поели кр рыбы и примирились, уснули в окопе 
(a la guerre comme a la guerre)

утро хозяина п. Полдень хозяина пансиона (ср. Толстого «утро 
помещика»)

хозяин пансиона в синем халате, пока пансионер спит, постирал 
полотенце, выпил кофе, послушал фр радио, записал несколько 
строк в свой «дневник хозяина пансиона»

«вопросы пола», брошюра, приложение к журналу «Нива»

«и сладкогласый труд безгрешен». И, я подозреваю, однополый секс 
как узкоколейная дорога в Костромской обл., заросшая травой, 
безгрешный

«и милость к падшим»

план такой: сегодня посетить в особняке Дашковой 
на Васильевском Дмитрия К (окруженного словно сиянием 
молодостью и книгами), затем с Васильевского острова 
по Благовещенскому мосту перейти в Коломну, где у Новой 
голландии гадательный (и массажный) салон госпожи Б

яблоня и Ирина Дудина во дворе особняка Дашковой

продавец воздуха во дворе Дашковой, и яблоня с милиционерами

отругал Дж за неуважение к Бодрийяру, сказал ему «иди на кухню, 
там твое место. Готовь рыбу
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удивление и Удельная

«грузди», читаю на баночке GreenRay/Дж переспрашивает 
«грустно?». За окнами дождь

все понимают всё

«человек такая скотина» что и секаться надоест

Стеллу проводили до моста и остались в невском блеске

Лоуренс Аравийский, произнес Джельсомино

Игорь Бо под сенью Буало

Le temps du coeur: correspondance Paul Celan – Ingeborg Bachmann, 
свет сентября и спящий Дж (час дня)

гладиолус на кухне на подоконнике в хрустальной вазе

игры солнца и тени

резинки для волос

детерминизм, свобода и спящий на диване

Джонатан и Джельсомино («свобода» и «детерминизм» 
в аллегорических именах).

Дж обижался, когда я называл его чайкой, хотел быть бакланом, 
альбатросом. Идём по кромке вдоль Невы и я рассказываю Дж 
про «чайку по имени Джонатан». В небе летают чайки, бакланы 
и альбатросы. Ловят рыбу, просто сидят у воды

всем хватит всех

«а пряников сладких всегда не хватает на всех»

Джельсомино встретил Катю Гайдукову (и восторженно, чуть 
не падая со стула, рассказывает какая она замечательная. Лягушка, 
путешественница, театровед)

читает Альтюссера Lenine et la philosophie

обвинил меня в «извращенном преломлении»
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la transgression не мат «интеллигенции»

извращенное преломление и «изящное»

один из шести персонажей однажды написал мне, потом приехал 
погостить

поставил варить суп и слушает Пугачеву

река любви еще не замерзла, а блестит серебряной чешуей 
в сентябре

сцена с супом. 

Гладиолусы и Огюст Ренуар

Отечественная война 12 года

вернулся из лавры с вкусным хлебом, мой персонаж еще спал

гуляя, в преддверии бабьего лета по Лавре, я успокоился, глядя 
в открытую дверь церкви, где покоится Суворов 

(после вчерашней сцены на дачном полустанке под моросящим 
дождём,)

в Лавре все дышит покоем, доцветают цветы и процветают 
народные ремесла из бересты

Дж доведён до того, что стал стихи писать («тяжёлый случай»)

пересмотрел Годара про Германию. Сильная вещь!

и суеверные приметы согласны с чувствами души»

«эгоистичный негодяй», бросил Джельсомино

несколько штрихов к портрету персонажа, нашедшего автора

«критика и клиника» и Дж., мечтающий купить их

Джельсомино и Полина Барскова

Дж, проспавший вчера до четырех часов дня, утверждает, что спать 
полезно («вам пользы б всё»)
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белые и алый гладиолусы, я и Ленин на подоконнике 
в сентябрьский день 

(дань постмодерну)

«счастье это когда»... Дж вышел погулять до вечера

последняя книга Вл. Соловьева 3 entretiens рассыпается и как 
полынь вызывает чиханье

яблони «Машенька» и «Ладога»

«человек такая скотина», что когда Джельсомино ушёл погулять 
и попить пива, то и из дома выходить не хочется

шурша пакетиком из него достаю ветхого Соловьева в метро 
или в электричке

на почве сентиментальности выросли цветы цинизма

зад и длинные ноги персонажа на пляже в Дюнах

вечная женственность на закате дня

Владимир Соловьев с усталостью и снисхождением, кот. можно 
принять за доброту, смотрит как Дж читает

раньше (подумать только!) весь Владимир Соловьёв помещался 
в фразе «наконец покидаю этот чухонский Содом», кот. я прочитал 
в небе, возвращаясь самолетом в «чухонский Содом» из Махачкалы, 
куда меня занесла любовная история

«я так люблю огонь, что я его целую» (Е. Ш.)

Изабель Юппер в роли Ингебор Бахманн в фильме Шрётера! 
(и Елинек сценарий написала)

переписка Пауля Целана и И.Бахманн (в пяти частях. 
Инсценировка)

когда я вернулся с экскурсии Ю. М. Пирютко по Лазаревскому 
кладбищу и едва успел закрыть дверь, как в узкую прихожую 
вбежал Джельсомино и бросился целовать мне руку. 
«я возвращаюсь. Лижет мне ладонь пушистый кот. 
Мурлыкает умильно» (глаголы движенья)
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читая «ветхого» Соловьёва в электричке дошёл до «сказания 
об Антихристе»

Лев Толстой выкопал картошки, в электричке достал из сумки 
Соловьева и стал читать по-французски

пересадил кусты розы

в День Ангела ездил в Лавру. Купил монастырского хлеба и во 
время праздничной службы, посвященной Александру Невскому, 
думал о инь и янь и был опять утешен колокольным звоном

одуванчик вдруг расцвел

«Je n’ai pas la voix pour faire ton eloge, grand frere» (Рене Шар, 
памяти А. Арто)

«и животные в коварные трубы трубят»

Коля и ясень

«и это всё?, спросил Джельсомино, читая «Коля и ясень», 
записанные в новом, но старом блокноте в полоски как простынь

Даже гладиолусы стали вянуть от жалости к Джельсомино

смерть поэта это всегда «смерть поэта», то есть главное событие 
в творческой судьбе. Даже если это не гибель в ущелье в раскатах 
грозы от «пули друга», а скромное угасание в мучениях на лавке 
в деревенской бане

индеец толкает лодку с вашим телом и вас уносит течением

солнечный мягкий день и у летней фотографии, где поэт в белой 
шляпе, цветы, белые, желтые астры, гвоздики. И как в кино как 
будто девочка затаилась в углу, любящая ходить на похороны

сцена на кладбище из фильма Оноре, где сестра вдруг начинает 
искать книжку, находит томик Мишо и читает про то как душа, 
наконец, вырывается и плавает как рыба в своей стихии

с севера-востока, где пейзаж похож на американский, автобус 
привёз нас на шумный Невский и повернув на Литейный, высадил 
у «борея»; там, под низкими сводами мифического «северного 
ветра» были устроены поминки
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икона ап. Иоанна «в молчании», выполненная в коптском стиле 
из собора Владимирской иконы (куда мы поднялись несколько дней 
назад с Дж)

у госпожи Б. есть черно-белый ксерокс снимка 94 года, там 
она в обществе Флоренской, А.Скидана, В.Сосноры и Аркадия Т. 
Драгомощенко в солнечном Марселе

поэт и здесь оказался верен себе, смог всех удивить, и даже 
эпатировать

Дина была мой Виргилий: и на северо-востоке, где пустыри и трубы 
и оазисы жилмассивов, и под низкими сводами «северного ветра», 
куда мы спустились на поминальную тризну

прекращаю эти поспешные мемуары в духе Карла Гоцци. 
на несколько минут. Пойду выпью кофе

любовная лирика и «смерть поэта», высоты, и между ними или, 
лучше сказать, под ними сомнения Фауста-Коробочки, продавать 
или не продавать душу и «как бы не продешевить»

хоровод жен-мироносиц (Лена Долгих, добрый доктор Лена Ф., 
умная Нина Савченко, строгая, но добрая Алла М., всем нам 
сестра и друг Оля А. и Зина, спутница поэта, орлицей (далее 
неразборчиво)

Дина, тихо попросил я, выведи меня отсюда

во дворе, наверху, куда меня вывела Дина, я увидел шаманский 
круг, где танцевала Нина Гастева и Александр Секацкий, читал 
из «реки»

небо двора-колодца было как будто бассейн дворца

зачарованный, я встал, чуть поодаль, и стал смотреть и слушать 
как в круге читались стихи, тут Нина-Саломея ввела меня в круг, 
а доктор Лена Ф. велела читать

тогда я достал из кармана томик Рене Шара и прочел памяти 
Антонена Арто, переведя строчку из начала и три слова 
из середины

многие годы он изгонял Эриха Марию Ремарка из меня (римейк 
«экзорциста»
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Цапля рассказала о своем новом фильме, на полях поминок, 
«дневник русской мамы», о судьбе Тани, в душе которой поет хор 
шахтеров,

когда Дина вывела меня, на грани нервного срыва, словно 
домохозяйку с поминок, я встретил Дмитрия Б. Волчека, который 
как всегда как «черный человек» заказал реквием

«цветочный одеколон» я назвал бы свой траурный марш

вернулся из буддистского монастыря и начал перебирать книги, 
они везде как Углич или Удельная,

«секс и здоровье», «Лукач и Жижек»

да, наверное, «это любовь была»

дураки, дороги и книги

Розанов, Два этюда о Гоголе и Легенда о великом инквизиторе 
С-Петербург. Издание М. В. Пирожкова 1906

одна из моих любимых книг – Эдмонда Гонкура, каталог японских 
эстампов

пришла мертвая девочка и попросила рассказать про жизнь с Дж. 
Я ответил словами Месерера «это была война, которая длилась 
тридцать лет»

перебирая книги как завещал Маркс, стал думать о книге вообще 
и моих. И решил написать произведение под скромным названием 
«книга»

Маркс и Мюссе

у Трюффо в фильме (по Бредбери) пожарные сжигают книги, 
у Годара герои читают вслух из книг

мертвая девочка попросила, учитель, расскажите про однополую 
любовь

ну, садись и слушай, сказал я мертвой девочке, как в фильме 
по сказке Бажова

а какой был membre viril у Джельсомино расскажите, учитель?, 
спросила мертвая девочка – расскажу, только не перебивай 
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и наберись терпения, милая мертвая девочка (далее ммд 
или просто мд)

писатель-орденоносец Маруся Климова пригласила в гости 
помянуть Тимура Петровича (через доктора передала приглашение)

мертвая девочка спросила, почему, учитель, вы не на фейсбуке – 
Видишь ли милая мд, в слове фейсбук слышится козлиное лицо 
(face, bouc)

мертвая девочка спросила, что делали, учитель, в буд. монастыре? 
топил печь, перебирал книги, медитировал, сажал тюльпаны. 
Молчал!

Дж забыл Веселовского («забывшие Тебя. года проходят мимо»)

«не так ложишься мой Али. какие женские привычки» (скоро 
юбилей Михаила Алексеевича Кузмина)

по мечетям в Стамбуле соскучился, посмотрев фильм Роб-Грийе

и по финской церкви в скале соскучился (на тему «соскучился». 
С эпиграфом из Клюева «подивятся поздние потомки»)

теперь понимаю, что был близок к истине, сравнив однажды в эссе 
Аалто и архитектора, построившего мечеть Селима

чем вы гордитесь, учитель, спросила мертвая девочка. Тем, 
например, что Аркадий Трофимович посвятил мне однажды 
стихотворение (в cборники стеснялся включать из-за рифм 
и дорожил репутацией)

из этого стихотворения помню отдельные слова «под хруст старух», 
«мойр», velocity

справедливости ради добавлю, что он просил найти этот стих. 
У госпожи Б. должно быть хранится прекрасный, свежий

слушая Жана Эшноза (о Равеле, например, вчера. А сегодня 
о Пуссене). наслаждение от музыки слов

теперь ходит с Катей по помойкам, подражая старьевщику 
Ямпольского

un eloge du desir



368

Эшноз, хоть имя это дико, но!

le roman 14 Эшноза и фильм Кубрика о войне 14 года

у меня у самого друг старьёвщик (le brocanteur), Мишель из Нанта, 
и в отрочестве моем любил свалку в нашем толстовском доме, 
которой заправляла бабушкина сестра («бесполезные мемуары» 
Карло Гоцци

«все люди заняты собой» (из книжки «бывшие стихи» Ирины 
Львовны)

le chiffonier устаревшее. Но мне оно мило, читатель дорогой

однажды, Елена Шварц словно ужалена была, когда вместо «свалки» 
я произнес слово «помойка» (mon faux pas ou fausses confidences)

Александр Рец, художник с Пушкинской улицы

в Реце мне запомнилось молчание, умение уходить и чувство 
юмора. Однажды в «борее» я сказал ему, что был на родине Жиля 
де Реца. Он в свойственной ему манере замычал, в глазах блеснул 
лукавый блеск и он поднял указательный палец к кирпичному 
потолку, мол, знай наших

(Карл Гоцци, бесполезные воспоминания)

«падает на снег Пушкин. Сочинитель» (скоро юбилей Кузмина)

Саша Петрова и Глеб, молодые (на фотографии Реца, 
на Пушкинской). И Понизовский похожий на Параджанова

«юноша с седою головой», так я мысленно обращался к Глебу. 
Теперь обращаюсь к себе самому (души доверчивой признания, 
далее – ддп)

в праздник Воздвиженья м. девочка попросила каких-нибудь 
штрихов к портрету Джельсомино. В нем ускользающая красота 
Саши Петровой в юности и любовь к страданию и красоте Симоны 
Вейль

люки Александра Реца. Кричащие и молчащие словно картина 
Матисса «музыка» из Эрмитажа

опечатки, оговорки («я люблю цыганские кочевья»)
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Максим и Глеб. Коптская икона

я, например, люблю заходить в Спасо-Преображенский всей гвардии 
собор, с раннего детства, когда меня туда принесли крестить

в соборе небо. Однажды я прочитал в маленьком пространстве 
(похожем на предбанник) в староверской церкви, что храм это 
небо. На небе не нужно ни говорить ни ходить

когда нет настроения заходить в храм, можно просто постоять 
и полюбоваться архитектурой (застывшей музыкой).

Спасо-Преображенский собор окружен турецкими пушками 
и оградой из дубов и лип

гуляя с доктором, мы дошли до Литейного и свой выбор остановили 
на маленьком кафетерии (два столика, не считая полки у стены) 
и тут же открытая дверь в цветочный магазин, где пели птицы 
в клетках

«ну что с того, что пил? зато как пел «блаженства»!» (Бобышев)

Игорь Бо и Бобышев

слушал про протестантов и Спинозу (это излечило от сплина. 
словно в «треугольнике» необходимости образовалась брешь 
и что-то радостное заструилось «оттуда»

м. девочка спросила. Учитель, а правда, что Делёз больше поэт, 
чем мыслитель. Я ответил, не знаю, мертвая девочка

в посл. дни случились просветления

ce peu de choses, ce bien immense (из Пьера-Паоло Пазолини)

хрен, зимние яблоки и гриб

Симона Вейль, Рильке, Александр 1 Мережковского, краснеющие 
листья клёна, т.е. красота и страдание. А также красная книга 
Мюссе, купленная мной в Калининграде когда-то

автопортрет осенью в виде Спасо-Преображенского собора, 
окруженного трофейными пушками, дубами и липами (это мои 
читатели)
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Гарсия Родригес это наш Анашевич.

остался дома книги перебирать (парко-хозяйственный день, когда-
то в армии это слово звучало дико. А теперь! парки и хозяйство 
ласкают слух и взор)

Никита пригласил в путешествие. В Испанию, весной! (Гёте «я хочу 
туда, где цветет апельсин»)

м. девочка спросила меня. Учитель, были ли вы счастливы 
с Джельсомино? Я ответил, да. Как Анна Григорьевна с Д.

выхожу один к Неве. Там волна говорит с волной. Когда солнце 
показывается из-за туч волны блестят свинцовым блеском (пересказ 
стиха Лермонтова)

вспомнил, что где-то среди книг есть Le grand ecart Кокто

в горнице моей розово. Это из-за обоев и занавески. Вместо того, 
чтобы смолить лодку, перебираю книги, выхожу подышать невским 
воздухом и возвращаюсь записать строку (пересказ стих. Рубцова)

я не увижу Каравайчука сегодня. В новой Голландии! И не услышу, 
потому что приглашен к Марусе Климовой (пересказ стиха 
Мандельштама)

жалкие маленькие деньги мяучат и трутся шерстью о вас (пересказ 
этюда Батая о политэкономии)

ботинки из черной замши, подарок госпожи Б.

возвращаясь от Маруси Климовой, за углом вас ждет запах горячего 
шоколада (М. Пруст «в поисках утраченного»)

по пути к Марусе у входа во Владимирский собор прочел «Вера, 
Надежда, Любовь» в воскресенье

мертвая девочка спросила. Учитель, скажите, откуда я появилась? 
Из американского кино

собираясь к Марусе, я, признаюсь, был терзаем досадой, что 
не смогу быть в Новой Голландии на концерте Каравайчука, 
в «порядке слов» на премьере фильма о Шкловском и Якобсоне, 
в каморке Фауста, наконец, но! на след. день понял, что у Маруси 
всё: И музыка и Шкловский с Я. и Фауст
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Фауст это не только герой Гёте, но и наш друг, и «легендарная 
личность эпохи «Сайгона» (из книги «ангел на игле» Наташи 
Романовой)

на встрече незримо, но благосклонно присутствовала Татьяна 
Горичева,

первую рюмку выпили за встречу, чокнувшись, потом решили 
не чокаться, поминая Аркадия, Тимура Петровича, Светочку 
из Исакиевского собора, Андрея Медведева и Реца с Пушкинской

доктор с Марусей пили чилийское вино, мы со Славой коньяк, 
из китайских яблок и черноплодной рябины компот, а в конце 
ликер Марнье

Володя Весёлкин, Вячеслав Петрович и режиссёр Баскова с Пахомом

Обломов, Обрыв (романы на «о»)

в желтом и синем халатах как Штольц и Обломов

как пьяный как дурак или французский романтик. Надышавшись 
вчера полынью

на платформе в Павловске встретил бывш. бабушку с кафедры. 
«коллега, обратилась она ко мне, здравствуйте! (накануне дня 
учителя как синичка встретилась бабушка из Герцена)

потом, когда пил чай на веранде, души бывших учительниц, 
вселившись в веселых синичек, порхали в листве, подлетали к окну, 
клювиками царапались в дверь («день учителя»)

поужинав, досмотрел «ужин с Андре», американский фильм Луи 
Маля

бывшие, падшие, пропавшие. Думаю о листьях как людях, глядя 
за окно электрички (Les feuilles mortes)

сорная сырая трава, красивые листья, мята, жасмин, одичавшая 
роза, настурция и ноготки. Перебирая слова, забывать, а потом 
неожиданно вспомнить. («удивление»)

придумал перебирать книги. И читать как в фильмах Годара, из них

в низком кресле как будто в тэ жэ вэ (train de grande vitesse) пишу, 
мышкой водя по еловому паркету, клавиатуру устроив на коленях
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решил переписать «кр. и черное» в день «учителя». Подметая пол, 
заметил красные носки, шерстяные, красную футболку, подарки 
госпожи Б. Еще есть коричневые штаны, черные ботинки и почти 
белые или серые как наше небо или сабо

идиотизм людей и мой собственный (подметанье пола, слушание 
фр. радио, например. Поездка за город. Слушать человеческую речь, 
кот. струится. От французского радио до разговоров в электричке. 
В этом много радости)

голос Жана Жене, читающего из «дневника вора» (Le Journal d’un 
voleur)

мой атавизм это невидимый миру протестантизм, мои «хвост 
и крест». Например, смотря «перевод с американского» я читаю 
между кадрами такую мораль: если хотите достичь святости, надо 
родиться красивым и душить проститут. юношей, встреченных 
в прачечной или у бензоколонки

мертвая девочка не может умереть. Она ушла поиграть с живыми 
детьми или тихо cмеется читая Эмиля Чорана

учитель, а чем я отличаюсь от других детей? ничем, только от тебя 
нет тени (роман Ремарка «Тени в раю»)

(Зази в метро, Черная луна и Мой ужин с Андре)

черные: луна, обелиск

«встанут лапами на грудь» (они это болезнь

на кафедре лежала стопка книг, по неведению купленных кем-то 
для внеклассного чтения. Мишель Турнье с послесловием Делёза. 
Это равносильно тому, чтобы в разгар атеистической пропаганды 
читать библию в советской школе

Michel Tournier, Vendredi ou les limbes du Pacifique. И послесловие 
Делёза! они учились оба на философском, жили в одной комнате 
и Делёз печатал рукопись романа

из-за пробки вернулся домой и сел у французской реки, слушать 
про путешествие Марко Поло, потом, попив чаю, пошел 
прогуляться вдоль невских волн, любуясь розовым и фиолетовым 
небом (между двух рек)
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уже в прихожей Маруся Климова оглядела меня с ног до головы 
и сказала, чтобы не опускался, т.е. покрасил ногти и волосы зачесал 
за уши (роман «старшая сестра»)

душа и тело, такова тема сегодняшней лекции о Д. Линче, на фоне 
вчерашнего вечера у госпожи Б. в Новой Голландии. И Линч 
сошелся с госпожой Б.! запах лаванды, синий бархат и наш смех 
до и после слёз

Эмиль Чоран, Антон Чехов. Госпожа Б. занимается колдовством 
и магией под присмотром доктора. Он сказал, что возраста 
не замечает. вчерашний др и новый уже привычный гость 
фельдъегерь Саша из Мытищ (неоконченная пьеса для турецкого 
барабана и флейты)

люди лунного света любят осеннее неяркое солнце

Нильс улетел с дикими гусями!

год назад я поднялся словно в горы, в затерявшийся в облаках 
буддистский монастырь. Внизу веселые огоньки Веселого поселка, 
лес и над лесом пролетающие дикие гуси («27 сентября. Годовщина 
Александр. больницы)

синий бархат

французское радио, лопата и зеленая трава («мои верные друзья»). 
И еще золотая осень с дождем

проснулся в пять, попил чаю и понял, что не хочу ехать в родные 
берёзки, а останусь на родном берегу слушать песни парней 
из зоомагазина

ужастики Линча (Иван Чувиляев)

в осеннем Летнем саду фонтаны молчали, зато звучала музыка

Кирово-Чепец и Череповец

как из фильмов Линча стекольщики приходили

в моих странствиях я доехал до городка Нея на востоке 
Костромской обл. На юге это был древний Мевр, туркменский город 
Мары. И еще Стамбул (дневник Лоуренса Аравийского)
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красота уходящего дня сквозь новые стекла. А вчера был в Летнем 
саду, водил себя как убогий аббат

как буогий т.е. убогий аббат водил себя в Летний сад слушать 
музыку. И подумал, какое счастье находиться дуракам здесь: 
за оградой, на которой щиты с изображением Медузы Горгоны

на западе я доехал до города Нант и окунул свои ноги 
в атлантический Океан, который местные жители называют просто 
«море» (дневник Лоуренса Аравийского)

Валери` спрашивала меня, так ты поедешь завтра на море? 
Я отвечал, что Ксавье обещал отвезти меня на Океан

посмотрел фильм Оноре Les bien aimes

временами тонущий, немного развесистая клюква (то, что я люблю 
в благодушном настроении). Но! любимому Оноре можно всё 
простить, в том числе и этот фильм. Таково мое мнение (критика 
и клиника)

свежий воздух с Невы и вы. Топонимы и мы (Стефан Малларме, 
лазурь)

жертвенные бараны и молитвенные барабаны (Паскаль, мысли 
о религии). От себя добавлю: женственные бараны

«умер как христианин», «собаке собачья смерть» (Император 
о поэтах)

слушал о проституции

попил зеленого чая и собираюсь в Новую Голландию, а точнее, 
к Новой голландии, ибо госпожа Б. живет напротив Новой Г, 
на другом берегу Мойки, во дворе Тюремного переулка

позавчера приснился снег

накануне Покрова был у госпожи Б. Она была в розовом 
с заплаканными глазами. Слегка покрасневшие веки и розовые 
щеки делали ее похожей на чайную розу

красные как листья клена слова и зеленые яблоки 



375

купил зонт. в шкафах лежат остатки педагогической одежды. 
Значит пора идти искать учеников («только дураки любят учить 
и лечить»). «Любят»! а я вынужден, хотя, признаться, и люблю

роман ДДП (души доверчивой признания)

госпожа Б подарила ярко-желтые перчатки как листья клена 
или лимоны (Courvoisier,

«боже, какими мы были наивными» (песня) да, были. И есть. 
И будем! (Вольтер, Простодушный)

курганы и могильники человеческих жилищ (с имуществом, 
с мерзнущими машинами, если нет гаражей как в Швейцарии, 
где машины ночуют вместе с людьми, в гараже цокольного этажа)

придумал повесить синие с белыми цветами занавески (это, 
на самом деле, два «отреза» на платье из тети тониного чемодана). 
Когда надоедят, сошью рубашки красивые: синие с белыми цветами

стал присматриваться к людям, к моим современникам, многие 
из них настоящие титаны возрождения, т.е. делающие практически 
все, ничего почти не умея. Озарение, Артюр Рембо

«горе от ума», бессмертная комедия! На фр. язык довольно 
не просто перевести. картезианский ум недоумевает «как от ума 
может быть горе»?

осенний автопортрет (Поль Моран, пишущий о Ги де Мопассане).

я знаю теперь где найти резинки для волос (для самурайской 
прически). Рядом с Кузнечным рынком магазинчик

l’Idiot de la famille вдруг вспомнился (осенний Сартр)

увидел на лобовом стекле «вытегра» вспомнил о Клюеве (Пруст. 
В поисках утраченного)

слушал днем о чае

побывал в нашем отечестве, рано утром, на рассвете.

«Событий рассеивается туман». в том тумане вчера я потерял 
желтую перчатку
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черная и желтая луны, перчатка и телефон. Пропал и билайн 
с утра (отсюда: паника, кот. уступила место усталости) еще 
и швейцарские часы, подарок тетушки Шарлотты, пропавшие 
по пути к будочке часовой мастерицы. (роман «жалею обо всем»)

свежий воздух и свободное время (мои увлечения)

у нас мало солнечных дней в году, зато много лунных

собираюсь в гости к Марусе Климовой и Славе (Слава ее муж.)

сидели мы на берегу Невы, в октябре на Октябрьской же 
набережной и оплакивали перчатку, телефон, часы (псалом)

Моцарт, «буря» Шекспира и Бетховен этой дождливой ночью. 
(Вчера вечером, выходя на Лиговку в подворотне встречаю Р. 
Осминкина)

свободные каменщики: Моцарт, Бетховен в соборе св. Софии 
(бывшая полковая церковь Гусарского лейб-гвардии полка)

в коммуне на Лиговке переводим «теорию общего места». La theorie 
du lieu commun/В углу лежат два матраса (два матроса) почти как 
в стихотворении Кавафиса

к нам на Лиговку пришел юный испанский гранд.

в ожидании Белой Индии я жил, то есть проваливаясь в дрему 
или выходя из дома оказывался в золотом (от листьев) пока 
не призван был в коммуну переводить Теорию общего места

юный испанский гранд и его спутница одноклассница Павла 
принесли коробку марокканских мандарин (четыре вечера 
на Лиговке а пятый нездешний)

Сергей Ю принес сумку чая, кот. оставили на лестнице волхвы 
Бальтазар и Мельхиор

я принес остатки сладостей, кот. подарили Доктор У и Маруся 
Климова (рахат лукум, миндальные коржи, с лимоном конвертики)

окно во двор-колодец, одна из стен как будто расписана 
Таможенником Руссо, лианы и небо Африки, только без розовых 
фламинго, зато высоко над головой в клетке другая птичка, 
лампочка
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эту особенность, будучи будущим архитектором, подметил юный 
испанский гранд. А именно: когда вы поднимаетесь из двора-
колодца неожиданно оказываетесь в пространстве, где даже 
потолков не видно, то есть как в «пене дней» только наоборот

я например только на третий вечер заметил в клетке лампочку (так 
она пела не слышно, но чудесно)

к приходу (юного) испанского гранда расцвела роза

«который пил Кортасар», сказал Павел про чай

the word in spanish звучало в голове, когда окрыленный после 
четвертого нездешнего я оказался на Лиговке, напротив Дома 
Перцева и словно туринской или болонской Галареи, в ярких огнях 
будто тропических как на картине Таможенника Р

все было там отравлено ядовитыми цветами поэзии (роман 
«теория общего места»)

на двери ванной два голых бородатых мужика, а на уборной 
Маяковский и фотография какой-то женщины. Кто это, 
поинтересовался я. Павел сказал, я помню удивился, но тут же 
позабыл ее имя в дурмане цветов и музыки Каравайчука, кот. 
незримо там играл как будто в пятой комнате на своем рояле

в тот вечер как будто по случаю визита юного испанского гранда 
собрались все небожители коммуны

поэт Никита С с подругой и с бокалом как будто Сотерна 
изящно хромал, вдруг появился и сказал что-то удивительное 
полуобнаженный О, я от волнения прочел строку из стихотворения 
«на пустыре» (кто это спросили небожители, я скромно ответил 
«Александр Блок»)

когда с Кузнечного поворачиваешь на Лиговку взглядом 
вольно или невольно захватишь кусочек неба моей родины 
(за Владимирской церковью и домиком няни и Аркт. музеем), 
а если не захватишь то все равно оно мелькнет

когда надышишься цветами зла

спустился с Поднебесья Лиговки на мой топкий невский брег

слушаю про счастье и удовольствие (Никомахова этика 
Аристотеля)
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счастье и удовольствие слушать про счастье и удовольствие

гимн осенней глине. Радость месить её, шагая по проселочной 
дороге пасмурным днем

здания вокзалов и домов культуры (сталинский ампир), слушать 
французское радио, смотреть за окно электрички, вечером 
возвращаясь, как весело сверкают огоньки человеческих машин 
под дождем

слушал про зло

привез «сонеты Шекспира», толстый желтый том, чтобы не мерз 
в загородном доме, слушал вчера и сегодня на английском языке 
(вот счастье вот права)

листал Шестова Льва и иногда «бросал взор» за окно электрички

послушал сонеты, почистил зубы голубой глиной («утро 
помещика»)

снова стал думать о волосах, глядя время от времени в окно 
(сегодня за окном небо над Невой, дерево и веселое солнце, 
вчера это были поля, холмы с круглыми метеошарами, медленно 
проплывающие как в старом кино) Роман «эго и эрос»

Шекспир и прот. Аввакум

молчу, скрываюсь и таю, но плохо, с прорехами, то есть хорошо, 
как у Корбузье, с «пространствами» 

для света

«в повседневной жизни священники заплетали косы и укладывали 
волосы в пучки» (продолжает интересовать тема волос. роман 
«Шекспир и прот. Аввакум»)

слушал Бурдьё (запись из архивов радио)

вернулся из Киришей, где навещал духовного учителя и друга, 
Ирину Львовну. Пересмотрел по приезду «шербурские зонтики». 
Какая свежесть! (роман «между небом и землей»)

приглашение позировать как стихотворение Бодлера «приглашение 
к путешествию»
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веера!

моё изнеможенье и позор (роман «опять веера»)

если абстрагироваться от «лечить и учить» останется «только 
дураки любят»

Когда лень лечить, учить (и мучать. И мучаться тоже не сильно 
охота. Тогда можно сесть на электрический поезд и отчалить 
в Кириши. Всего-то сто с небольшим км, но как будто заедете 
в Тюменский край. За окном мелькнет заснеженная платформа 
«колтуши» (египетский барельеф собаки П.) уже не надо 
космического туризма, довольно и этого маленького путешествия 
в городок нефтяников. Огни над лесом! Пустозерск, Руан. протопоп 
с учениками, Жанна д’Арк в фильме Брессона (сравнительный 
аспект фр. и англ. языков и шпалера Апокалипсиса в анжуйском 
замке, и лес по дороге, дачники в ватниках, пропахшие хвоей 
и дымом, книга Бунина изд. «детская литература» 70 г.

«большой пожар в Лондоне», роман для чтения в больницах

яблоки и шоколад, и чай с изюмом

доброта Ирины Львовны в ее строгости, она обличает мою жизнь 
«сожженную грехом», и словно цикуту принуждает пить холодный 
воздух

плохие писатели любят читать хороших

когда проедешь «колтуши» и 19-й км, перед мостом через Неву такая 
музыка зазвучит вдруг как в фильме «э сингл мэн» и настроение как 
будто подлетаешь к Смоленску в нелетную погоду (роман Sinistre)

японцы как и русские отзывчивы к чужому (фрегат Паллада 
вспомнился). И... восторг Аркадия, когда в 94 г. я рассказывал 
о чтении фрегата на военном корабле в каюте морского офицера, 
где было две книги «руководство по стрельбе» и Гончаров

анфилада. Из покоев в покой и шумы сопровождают

Коленьку вчера вспоминали незлым, тихим словом

одна из книг мне очень дорогих «Жизнь Бенвенуто Челини» 
(старая, на иностр. языке).

Ирина Львовна подарила черные перчатки, сиреневый шарфик
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вязаный ослик

слушал про огнестрельное оружие в Америке. лирический рассказ 
девушки, отец которой был оружейным мастером, и кот. сначала 
страстно ненавидела отца и огнестрельное, потом полюбила. 
В конце передачи песенка про смерть

когда бы грек увидел наши лица в электрическом поезде (римейк 
стиха М.)

лень спасительная и Леда Бархатная (и из шума возникает госпожа 
Б.)

радио объявило о выставке 400 фотографий А. Кожева,

философия и тщета болезни и щит болезни

фотография и застывшие чувства

мои пассажиры

сейчас, выброшенный словно на брег морской (в воображении) 
болезнью, вспоминаю поездку и размышляю о пассажирах как 
таковых. вдруг в растворе памяти проявляются, одни ярче другие 
тусклее, лица пассажиров (философия фотографии)

мне нравится в маленьком городке нефтяников у вокзала, где 
как в Миргороде огромные лужи с бензиновой пленкой читать 
объявление о кружках (вязания, вышивания и макраме, фотодела, 
и, что запомнилось, отсутствие английского языка)

о борьбе аффектов и ума в человеке слушал утром, потом 
10 минутную передачу (в рубрике философский журнал) 
о фотографии. Все помешались на фиксировании образа 
(«остановись мгновенье» из фауста Гете)

Фауст и фотография и мать художника Флягина, староверка 
из Нижнего Новгорода (г. Горький тогда) однажды сожгла все 
фотографии. Об этом факте я уже упоминал (римейк стиха 
Л. Мартынова «мать математика Гауса)

сейчас приедет госпожа Б. помогать по хозяйству

хозяйство, ротозейство. Будет, очевидно, опять упрекать 
отсутствием решеток на окнах (у меня бельэтаж в сталинском 
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доме, все три окна на наш финский Нил, как сказал бы Розанов 
покойный)

покойные Кузмин и Розанов. Накануне дня всех святых 
по нашему протестантскому обычаю начинаю поминать дорогих 
покойников. У меня кстати есть альбом с Ольгой Розановой в гробу 
и приложение письма Крученых

мудрец любит делиться горьким, а глупец хвастаться сладким 
(притчи Соломоновы)

съел горького шоколада и заварил вкусного душистого чаю

вчера посмотрел фильм персидско-французский, славный фильм, 
про музыканта (его играет Амальрик), в параджановском духе 
снятый (нашел у Жиженкова и выражаю признательность)

письмо он-лайн имеет свои положительные стороны как устный 
перевод (я проработавший немало лет в качестве толмача почти 
превратился в сказателей из Заонежья) «история моей жизни» Б. Ч.

у Бенвенуто Челлини был материал в виде металлов и камней, 
у меня же (далее неразборчиво, в виде бормотанья). Кстати 
на сленге переводчиков переводить «бубнить». По-моему прекрасно

Ирине Львовне, моему духовному учителю и строгой, но доброй 
няне, не понравился фильм «бубен барабан»

«о если бы я только мог». Написал бы роман «выгорание»

госпожа Б. приехала и «с порога» пошла в «пятёрочку» купить хлеба 
(жены-мироносицы)

«и вновь иду в стихи» (Ирина Львовна)

Ирина Львовна родилась в Ишиме («Ишим сокровенный», 
биография моего учителя и друга) Там же прошло ее сказочное 
детство

«Je redoute l’hiver. C’est la saison du comfort» (примерно: боюсь 
зимы из-за тепла, уюта). А я наоборот люблю зиму. Зимой 
я преображаюсь. Зима похожа на Зимний дворец, шедевр русского 
барокко с вазами, импрессионистами, мрамором лестниц, т. е. 
со всей мировой культурой
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танцующая на пляже в фильме восемь с половиной, муза поэта 
с картины таможенника Руссо, японский борец сумо (портрет 
госпожи Б.)

тоска Игоря по греческому, когда красота и доброта обозначались 
одним словом

«целующиеся сестры» в ванной Ирины Львовны

солнце сквозь синюю занавеску (слушаю одним ухом про Фукуяму. 
«круглый стол» из трех французов, которые его разделывают как 
рыбу на «разделочной» доске) Повод для разделывания: выход 
его новой книги, где он (далее неразборч.)

солнце русской поэзии светит сквозь синюю занавеску

полная луна русской поэзии пошла на убыль

«человек такая скотина», что

Изделия сдобные «Любимые». ЛАКОМКА с яблочной начинкой. 
Румяные завитки\аккуратно сплелись в косичку,\под которой 
скрывается ароматная начинка. «Лакомка – слоеное удовольствие! 
(надпись на «Лакомке»)

сегодня, размышляя об инвариантах французского Франции 
и Швейцарии, вдруг понял, что в швейцарском практически 
отсутствует le second degre, то есть слова употребляются в их 
словарном значении, т.е. прямолинейно, наивно или простодушно, 
без двойного дна, фиги в кармане, того, что можно назвать finesse 
(на шв. франках изображены Ле Корбузье, Джиакоммети и Луи 
Фердинанд Рамю)

«о встреча, что разлуки тяжелее» (визит госпожи Б. в наш дом)

«кирпич». (новый роман. Ждите, скоро появится краткое 
содержание. Журнал «Нива»)

болезнь. Является ли она подобно разлуке маленькой смертью? 
или она просто репетиция. Студенты часто спрашивали, как я буду 
принимать экзамен. Я отвечал в таком духе, что экзамена для меня 
не существует как события, это просто последнее занятие. 
Но я люблю когда мои занятия не пропускают (по возможности) 
и те, кто посещает их могут не беспокоиться об экзамене, 
поскольку никто ничего не знает и я в первую очередь. Некоторые 
полагали, что это блеф. И потом на т.н. экзамене убеждались, 
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что не блеф. Я был придирчив к многознающим, пропускавшим 
занятия и для них устраивал настоящий экзамен, как они 
этого хотели. К тем же, кто просто ходил на мои занятия я был 
снисходителен и набавлял баллы за доброту или красоту. 
(педагогические опыты)

доктор Женя говорит, что болезнь это вопрос культуры

мои политические и религиозные убеждения все больше 
склоняются к феминизму

грустный день Всех святых. Радио рассказывает о книге Rachel 
Carson Silent Spring (в связи с американской неделей)

вдруг как берем. захотелось залезть на антресоли и достать 
словарь Макарова 1909 г. и полистать (скипидар, онучи, уд) Роман 
«ностальгические упоения»

моя няня это французское радио

В конце «Дневника сельского священника» ночью позвонил Борис 
Дышленко (роман «ангел юго-западного окна»)

как две глиняные дощечки сходятся, так вновь сошлись, уже в моем 
романе, Жак Рубо и Флоранс Делэ

слушал «Фрейд и писатели» (перед смертью, после укола морфина, 
он попросил, чтобы ему почитали из «шагреневой кожи»)

буржуазия и ее могильщики, дети и звери, в том числе сказочные 
и игрушечные

голос Бориса Дышленко в конце фильма «Дневник сельского 
священника». просит разъяснить одно старофранцузское слово 
(«Фрейд и писатели»)

«я и из тюрьмы пришедший мальчик» (из Ирины Львовны)

лук и лукавство (роман «луковый мармелад»)

лечение полынными сигарами

«бедная девочка», слова Ольги Лебединской о госпоже Б., когда та 
была еще девочкой на шаре

les vautours venerables (из арабской поэзии)
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имя Павла Улитина я услышал впервые от И. Кукулина в библиотеке 
имени Тургенева (роман «имена и нравы»)

в день народного единства целый день просидел дома, лечился 
кирпичом и теплой водой (мои целители это доктор Женя 
и госпожа Б., своего рода Распутин и Бадмаев).

блаженный старец Александр Крайнев и Владимир Раннев 
для созвучия, в день народного единства

если бы м. девочка спросила, учитель, счастлив ли ты был в это 
лето, я ответил бы как Анна Григорьевна «да очень» (римейк 
стихотворения Бунина «и цветы и шмели и трава и колосья»)

когда бы грек увидел меня в моих халатах!

имена, нравы и нервы

позвонил отец Виктор и поздравил с праздником Иконы 
(вчерашний колокольный звон). Роман «отцы и доктора»

наш друг и переводчик господин Паоло Гальвани спросил, строки 
о болезни, кот. он прочитал, относятся к жизни или роману?

князья: Мышкин, Кропоткин

американская мысль: Walden de Henri David Thoreau

небо и декорации. Шекспир в нашем шаманском круге

в моем заневском захолустье меня посетил доктор Угн, привез 
бананы, овсяное печенье и бабаевский шоколад Люкс (римейк 
«даров волхвов» О Генри)

вчера по случаю приезда доктора я устроил квартирник, то есть 
чуть убрал мое жилище и выставил картину Олега Хвостова 
и фотографию венецианского квартала, где мы жили с Валери 
и Филиппом

пансион пустует, остыл и пахнет полынью

la muse venale Продажная муза, стихотворение Шарля Бодлера 
(исполняет в воображении детский хор, как в фильме Бунюэля)

госпожа Б. привезла фиолетовый лук, огурцов, капусты и колобок 
масла с Кузнечного рынка
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когда я спросил тихо, с первого ряда, про экуменизм, зрители-
шакалы и гиены, мои братья и сестры с задних рядов захихикали, 
им послышалось «коммунизм» (К. Гоцци ненужные воспоминания)

не только словом, но и чаем жив человек. Вчера ходил в красный 
куб и купил трех сортов. Кр. куб это торговый центр в нашем 
шаманском круге, где всегда светло и людно как в храме.

солнце сквозь синюю занавеску («серебро господа моего»)

фр. радио цитировало Токвиля. Америка де страна, где меньше 
всего читают, но больше всего думают (мой перевод, где опущен 
Декарт)

сиреневые облака

социум, ум и сума.

la confusion des genres

хочу книги расставить по цветам и оттенкам, а не слабые 
с слабыми, сильные с сильными, любимые с нелюбимыми, 
a лиловые с сиреневыми и фиолетовыми, красные с розовыми 
и малиновыми, голубые с синими и зелеными етс етс Черно-желтые 
с желто-черными

как Спиноза я поместил книги в воображаемую банку, чтобы 
посмотреть как они будут соседствовать: плохие с хорошими, 
сильные с синими, слабые с етс (римейк стиха в стихах должно 
быть все некстати, не так как у людей»)

за синими (с белыми цветами) занавесками жемчужно-серое небо 
с синими словно озера небесами (двойное небо)

моим соседом по койке в казарме был А. К. Койки были сдвинуты 
вплотную и можно представить, что мы спали в одной большой 
постели с ним. Помнится, он любил напевать одно время из Сержа 
Гинсбура Apres l’amour pisser c’est gai (Карл Гоцци. Ненужные 
воспоминания)

когда вы выспались

ce qui existe existe, ce qui n’existe pas n’existe pas (Parmenide). Фр. 
радио рассказывает о реальности
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фрагмент из фильма Хичкока в передаче о реальности фр. радио

Клеман Россе, мыслитель обыденного

Le reel n’a jamais interesse personne (Бодрийяр)

le desir signifie la faim de l’etoile

Spinosa et iPhon 5

comment faire aimer quelqu’un d’autre

«ты нас черненькими полюби»

l’allergie au reel

le miel du reel

(je ne suis pas pessimiste, je suis lucide Robert Bresson)

continuer de desirer ce qu’on possede

pour singulariser la chose c’est la remettre en realite

l’etrangete de la realite musicale

с госпожой Б. можно «в сердечной простоте» побеседовать 
о Спинозе

Болеро Равеля

la musique insiste (rOSSET)

LA JUBILATION musicale

le dolorisme musical

Pocce цитирует «Кармен»

опять «Весёлое знание» Ницше. Le gai savoir

Rosset heritier de Bergson et de Spinosa

Rosset cite une lettre de Freud a props d’Acropole qu’il vient de visiter

le reel et son double, l’objet singulier (Clement Rosset)
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Raymond Roussel et Clement Rosset

rosser (глагол)

след. слово в словаре «соловей» (rosser, rossignol)/слушая радио 
я листаю словарь

на склонах наших дней посмотрел фильм What Ever Happened 
to Baby Jane?

В конце фильма вспомнил покойную Светочку светлую личность 
и вылитую Бейби Джейн! подругу Маруси К., светлая ей память! 
(на фестивале декаданса в зоопарке она сидела на первом ряду 
и из фляжки поила меня коньяком и кормила шоколадом как 
белочку в павловском парке)

на склоне наших дней я уже не такой радикальный противник 
переводов. Я понимаю Бунина, читавшего из протеста Мопассана 
на русском языке во время оккупации. Я сам читал Достоевского 
по-французски и по-немецки, Клода Симона по-немецки, Кавабату 
по-немецки (языковые перверсии). Но Селина надо читать 
по-французски!

перед приездом госпожи Б. пойду прогуляюсь по ноябр. 
набережной (pathos of Waiting)

«у зверя есть нора у птицы есть гнездо» писал Бунин 
по евангельским мотивам. У меня есть болезнь, кот. заменяет мне 
жену (кот. как Куприна заставляла бы писать, запирая в комнате): 
о писателях и их женах, болезни и похабной простоте

интересное для себя наблюдение сделал, читая Дневник писателя. 

В одном месте Д. пишет, что Белинский не знал ни одного 
иностранного языка (отсюда его восторженность, затем 
болезнь и смерть), в другом месте он пишет об идиотизме 
соотечественников, говорящих по фр. И то и то верно!

г-жа привезла розочку, пуховую куртку розового цвета 
и четвертинку хлеба. Куртка была возвращена дарительнице 
из-за слишком женского цвета (дарительница стала протестовать, 
мол не розовая, а клюквенного цвета)

Основной симптом и удовлетворение

Никита неожиданно приподнял меня и я оторвался от земли
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Боулз и Берроуз по утрУ

когда госпожа решила одарить меня курткой цвета крови 
Петрушки, я достал из ждановского шкапа светло-серую шинель 
с блестящими пуговицами советской эпохи (римейк рассказа 
Тургенева «певцы»)

вместо коврика «сонеты Шекспира», желтый тяжелый том

был в Веселом поселке на дне рождения

El sirviente (The servant)(1963) – Dir. Joseph Losey

Каравай. Борей и Север. (и все былое)

chacun fait ce que lui plait (песня)

яркое рубище это дубленка сына Маруси, которую намерен носить 
по вечерам в невском захолустье (заплатки, заметки)

госпожа подарила тулупчик

геи и гейши

у Вадика было желтое пальто

«в старомодном ветхом шушуне»

в «Севере» я спросил у Никиты, не стыдно ли носить белую пуховую 
косынку под шарфом?, он сказал, «что вы! Эйнштейн вообще любил 
наряжаться в женские платья»

душа, одежда и мысли (Чехов)

неизжитая нежность и несжатая полоса (распускаю пряжу русской 
поэзии)

красота серых коротких дней

Молодой издатель влюбился в стихи Василия Филиппова (пишет 
Паоло).

когда я дошел до места, где Дерк Богард приносит фарфоровый 
тазик с горячей водой и снимает носки с ног молодого хозяина, 
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разволновался, нажал «стоп» и решил пойти погулять (Спиноза, 
об аффектах)

Людвиг Холь (писатель)

difference et repetition

голос Делеза

Никиты и ты.

когда захочется слуги, пересмотри «слугу» (римейк «откупори 
шампанского бутылку»)

подшивал одеяло под пение веретена

как эти интерьеры, Лукино Висконти, мне постылы, просты 
и притягательны (нищета и роскошь геев и гейш)

пепел и мокрый снег

черно-белое и изумительное серое

сейчас как никогда: сумерки

мы и фотография (застывшее и движущее. Тварь дрожащая 
и остывающая в чувствах. А также кино черно-белое, а потом 
и цветное, вплоть до потери цвета, словно полинявшее как 
дешевый ситец)

вчера в метро встретил философа, писавшего (среди прочих) 
о фотографии. Он вертел в руках красно-белую книгу, глаза 
его блестели и стоял он вполоборота на эскалаторе идущем вниз, 
являя собой профессорское удовлетворение (глаголы движения 
и статика поз)

пойду прогуляюсь в сторону исторического центра (река 
Фонтанка!)

доктор привез чаю Twinings!

«ты – бедный мальчик сумасшедший». Бедный, еще и сумасшедший. 
Т.е. богатый. Богатый, значит снова бедный как брадобрей-солдат 
Рассела
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wings, Twinings

Никита выложил стихотворение А.Миронова. Сверху указал 
«А. Миронов», внизу: дата 1978 и подпись Никита Миронов 
(Сей-Сенагон. Изящное)

«ночное»

вернулся с милой сердцу Петроградской стороны. Видел кота.

Квартира на Гатчинской словно слово на испанском

на кухне оливковое масло Elia

любимое занятие кроме слушать радио дышать чистым и свежим 
воздухом (Карл Маркс, прогулки и разговоры)

когда я вернулся из «интерьеров» Петроградской стороны, ночной 
зефир принес из Сибири чуть заиндевевшее имя Костя (смутный 
объект желания)

Максим В Москве

решил не бриться сегодня

Коля в окружении белых сов (из «бессвязных фрагментов»)

любовная память и мировая нить

черный вигвам у Новой Голландии

«промывали Косте кости? или кости Кости?» из частной переписки

I’m not pervert (из частной переписки)

«раз ты так поступаешь с людьми» (из частной переписки)

перепутал «Дорогу» с «Наваждением» (цитируя сцену, где акробат 
говорит Дж.Мазине «а может быть ты умеешь ублажать мужчин»?)

был в баре «Карвай», что напротив Синего Пушкина

на самом деле Карвай мог бы называться «синий Пушкин» из-за 
синих светильников в одной части зала, интимное или тусклое 
сияние которых напомнило мне освещение казарм в Севастополе, 
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а затем в Николаеве, куда я попал отбывать срочную службу (Карл 
Гоцци Ненужные воспоминания)

как душ Шарко. Только в хорошем смысле

«а вот не скажи, снобизм тебя совсем не красит. Ты ведь не Роб-
Грийе, правда же?» (из частной переписки)

Нет, я не Роб-Грийе. Я другой. Такой же (далее известное). 
Продолжение Роб-Грийе, другими, ненасильственными методами

Робин Гуд и Роб Грийе (такие разные, с одной стороны). Как синий 
Пушкин и Карвай (бары на Синопской набережной)

печка и половик у печки (Кандинского поразила расписная печка 
в вологодской избе)

трагическое животное человек и выпавший ночью снег

звонок (из Сибири с любовью)

рождественский пост и сиреневый Пушкин

«а мы к нему поедем» (из частной переписки)

Heimwehe und Fernwehe (тоска по родине и жажда странствий)

Елена и кот

в западной области Елене наконец открылась радость от ума

«западная область» эвфемизм Спирихина

«поедем, мой милый, кататься» l’Invitation au voyage

Дети почитайте родителей, родители не раздражайте чад своих» 
(из послания Апостола Павла, по памяти)

6. Children and Parents.

Children, it is your Christian duty to obey your parents, for this is the 
right to do. Respect your father and mother is the first commandement 
that has a promisе added: so that all way go well with you, and you may 
live a long time in the land.
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Parents, do not treat your children in such a way as to make them angry. 
Instead, етс етс

учение об аффектах, учитель, неужели как и история ничему 
не учит? (спросила м. девочка)

воображаемое и обожаемое

после замечательной лекции sustainable design обмыли с Еленой 
мой новый тулупчик, подарок госпожи из Черного Вигвама

лень, ложь и хвастовство словно три ангела на трех велосипедах

назвал бы новый роман «sustainable design»

антитела

одно из впечатлений детства поле льна

деревянная реальная расческа и воображаемые гусли, а точнее 
кантеле

сейчас приятно вспомнить, что добрый Коля Никифоров думал, что 
я придумал комментарии в духе Паунда, то есть приписал Паунду 
(думал, придумал, приписал)

Ева Перон и Кристина Киршнер, раннее утро

Ольга спросила, почему я называю свой дом пансионом. Во-первых, 
с 97 года я живу на пансионе, во-вторых, «я сочинитель, то есть 
отнимающий аромат у живого цветка», в-третьих, еще не придумал

Пикассо, Матисс и Виктор Попков

ответственность за того, кого придумал и вообразил (дума после 
вчерашнего ночного звонка П. Н.)

«Алёшу отдали в пансион»

нетерпеливые советуют терпеть (абстрактное в искусстве)

«обывателя не обижай» (любимый из лозунгов)

в магазине «перемещенные ценности» не купил две книги. 
О Флоренском и Выготском, сравнительные биографии. 
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И Витгенштейна прекрасное (если это слово уместно) издание 
на немецком, английском и русском языках (роман «сожаления»)

фонетика, дизайн

даже снег не гасил восторженности, а наоборот (глагол, нрзбр.) 
и пил из души

смирительная рубашка по-французски

ладошка моей няни Ирины Львовны на спине, когда я болел (роман 
«стигматы»)

англичанин говорит по-французски (Сей Сенагон, трогательные 
вещи)

видел на лекции по дизайну кресло из конопли (Sustainable Design, 
novel)

плачущий мужчина перед алтарем не то что голый мыслитель 
на камне

после лекции по дизайну испытал вдохновение, но другого рода, 
не мрачное, когда выходишь от госпожи Б. из черного вигвама

из Сибири зазвучала аргентинская музыка для романа онлайн 
(В.Кривулин, неожиданный концерт по заявкам)

разве я мог подумать, что когда-нибудь стану писать о Сибири как 
Ломоносов (души доверчивой признанья, далее ддп)

барельеф во весь рост Ломоносова на станции Ломоносовская 
(или просто Ломо на сленге)

в разговорах с Еленой дошли до зеленого Рейна

обещанные: земля, телефон

«опять будешь е. и использовать как коврик для вытирания ног?» 
(из частной переписки)

выспался, кажется. Лед с Ладоги и субботняя снежная тишина

«что, всё дрыхнешь?» (Настасья входит с чайником в комнату 
Раскольникова)
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Ленина лекция по дизайну разбудила меня («колокол Герцена»)

«джаз и мракобесие» (из частной переписки)

«и я тебя цалую, милый (так Распутин писал на обрывках бумаги)

вигвам у новой Голландии занесло снегом и он стал белым

в сторону Коломны, где белый вигвам!

я не услышал сочинений Кейджа, Пярта, Баха, Шёнберга и Шелси, 
зато наслушался музыки городских окраин. О чем не жалею

милость и малость

фрау Невердовски

о если бы я только мог, то переписал бы новеллу Марселя Эме 
«Трость» под видом романа «Телефон»

солнечные, песочные часы, река под музыку и выражение «буддизм 
для бедных»

зимний день похож на весенний, свежестью и солнцем, только 
солнце не греет, а на льдинах плывут не чайки и черные птицы

батька Махно, Муссолини и Салазар: учителя

манную кашу я любил есть в Одессе, молодым офицером («офицеры 
и джентльмены»)

«потерянные люди» как набережная Неизлечимых источник 
неиссякаемой надежды

Мальвина, Салазар, Муссолини и батька Махно

план такой: прозябать со всеми

Саша, а почему Мальвина Салазар (?), Муссолини и Батька Махно. 
Это что ваши друзья и как это понимать? (из письма читательницы)

великие: молчание, бедность и одиночество

ангелы зовут на небо. А оно бездонное внутри нас
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небо с кисельными краями, малиновая американская библия 
и воображаемый коврик с оленями

sustainable design Пушкин рекламирующий часы «Брегет» 
для американского журнала преображен мной в скромную икону 
(по следам Уорхола и Тимура Петровича)

в праздник Введения во храм я на кухне с Пушкиным под розовой 
прозрачной вуалью с золотыми и изумрудными нитями

однажды в датском консульстве я видел портрет королевы 
Маргариты работы Уорхола

чернила и свобода творчества

Ink, End (слова на 3 буквы). «где кончились его чернила»

слушая о Левинасе, смотрю в окно на замерзшую Неву (река речи 
струится и переливается французскими диковинными словами, 
наша скована льдом, вся ушла в молчание (две реки, серебряная 
и золотая)

дойдя до места, где Лоуренс натягивает ажурные чулки 
и накладывает сиреневые тени, мной овладел стыд и я остановил 
просмотр, хотя очень люблю французский канадский (Киногид 
пансионера)

слушая о Венеции, ходил по комнате, любовался зимним светом 
сквозь синие с белыми цветами занавески, глядел за окно 
на сахарную Неву («на вас повеет» вдруг, друг мой, месяцем 
августом)

помню, что не нашел могилы Паунда и не страдал от жары (Карл 
Гоцци, ненужные воспоминания)

Нина Савченко, Валерий Савчук (философы. Вдруг захотелось 
их воспеть)

Гай Ричи, Гай Германика

благородный человек, как сказал бы Александр Секацкий, не будет 
искать работу, а будет гнать всякие мысли о ней, но при случае даст 
работу другому, в ней нуждающемуся (римейк стихотворения П. 
«напрасно я стремлюсь к сионским высотам»)
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что за прелесть эти паблики

хорошо забытые старые, занесенные снегом новые Оноре, Долан

В моем золотом детстве, когда я говорил маме, что мне де деньги 
не нужны, она переживала и расстраивалась (К. Гоцци, ненужные 
воспоминания)

ветер донес издалека слова о страстях (Жан Люк Марион рассуждал 
о Декарте)

«от французского истока я отлучен» (русский экзистенциализм)

дервишество, шаманизм и снежный экзистенциализм

все что оканчивается на изм говорит о пароксизме. Прочитайте 
место в «пене дней» Виана, где он описывает знаменитую лекцию 
Сартра «экзистенциализм это гуманизм (ответ Лене)

из Сибири доносится голос Милен Фармер

королева Кристина и Рене Декарт (истоки русского 
экзистенциализма)

Mylène Farmer – A L’Ombre

милая Милен Фармер и русский эзистенциализм.

Иерусалим против Афин. Стокгольм. И русский экзистенциализм

бессмысленный и беспощадный и русский экзистенциализм. 
Точнее: сначала русский экзистенциализм, а потом бессмысленный 
и беспощадный

Жан-Люк Марион и…

сшил лоскутное одеяло из кусочков фильмов Альмодовара 
(от лабиринта страстей до дурного воспитания). И русский 
экзистенциализм!

Mylène Farmer – альбом «L’Autre»

все русские читали Юнга кроме меня

Омск и Иркутск (на тему русского экзистенциализма)
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однажды госпожа вернулась в крайне раздраженном состоянии и 
с порога спросила, Саша, почему люди такие тупые? (сегодня 
я ответил бы «чтобы не ранить») К. Гоцци, ненужные воспоминания

был в баре «кар Вай». Он очень напоминает «синего Пушкина», бар 
напротив. Они будто два брата из «дурного воспитания», Игнасио 
и Хуан

решил не пить алкоголя («души доверчивой признания»)

в Швейцарии мы с тетушкой Шарлоттой ходили в ти румы. Я любил 
ромовую бабу с ромом (они не такие как у нас, которые только 
называются ромовые бабы) К. Гоцци

ромовые бабы и русский экзистенциализм

если вам подарен телефон, он может зазвонить уже в первом 
действии

я был глупым, но никогда – тупым (К. Гоцци, ненужные 
воспоминания)

даже в баре «карвай» я не мог отделаться от вопроса Лены 
о русском экзистенциализме даже в баре «карвай» я не мог 
отделаться от вопроса Лены о русском экзистенциализме

музыка тепла и язычки прохлады

мне нравится не бриться дни напролет (степень одичания и Жан 
Люк Марион)

персонажи делают вид, что не знают прототипов

пора идти, дитя счастливое, смотреть братьев Чапмен (римейк 
стиха Бодлера «к жительнице Малабара»)

вернулся из «кар Вай» бара. Шел туда другим путем, как Ленин, 
а именно перейдя мост, поехал вдоль Невы на дребезжащем 
трамвае русского экзистенциализма

Словно протопоп прототип слал из Сибири вчера прекрасно-
гневные письма

слова полузабытые поют (В. Соснора)
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я люблю писать ночью, потому что свежий воздух. Я люблю красоту 
народных машин и ненавижу их, в воздухе миллионы цветов зла, 
и я задыхаюсь, но как луддит не бросаюсь на них с желанием 
разрушить, а просто иду тихими дворами, где березы и длинные 
дома корбузье и где бедным машинам не проехать (Блаженный 
Августин, исповедь)

однажды мы были случайно повенчаны с Андреем в армянской 
церкви (опять переписал «метель» Пушкина)

когда я буду есть морковь, то буду чувствовать запах того турецкого 
мальчика (роман «морковь, апельсины», навеянный рассказом 
Андрея про турецкого мальчика, от которого пахло морковью)

«подумалось, что у каждого домика Корбузье должна быть своя 
«милость» (Стелла, из частной переписки) Ночь, розовые фламинго

русский экзистенциализм: ночь в английском клубе. Кьяра впервые 
встречает того веселого парня, там же сидит заматеревший Луи 
Гаррель 

Катя Кабанова, Екатерина Измайлова и Кьяра Мастроянни (русский 
экзистенциализм)

«человек такая скотина», что и братьев Чапмен неохота идти 
смотреть (и ехать, потому что путь неблизок до эрмитажа)

взять хотя бы путь до эрмитажа. Добираться больше часа, а если 
часть пути (как я люблю это делать) пройти пешком то целых два 
часа уйдет. Можно долететь до немецких городов. Это и остужает 
мой пыл

Собаки спущены, работники верны (из «Катерины Измайловой»)

ночь: розовые фламинго и письмо от И. («русский 
экзистенциализм»), на фоне фильма Оноре, где Кьяра полюбила 
веселого парня

«ему кого-нибудь попроще, а он циркачку полюбил» (мать Кьяры, 
Катрин Денёв не советует ей влюбляться в Хендриксона. 
Та ослушалась, летит в Америку етс етс)

в какой-то момент, а именно когда Кьяра бредет по Нью-Йорку, 
заходит в дворы, один из дворов где было развешено белье 
для сушки, напомнил мне двор в Ярославле недалеко от пристани 
(К. Гоцци, ненужные воспоминания)
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«mm bovary me guerit d’une certaine incertitude inquietante»

три Сартра («тошнота», «слова» и «святой Жене, комедиант 
и мученик»)

что же произошло этой чудной ночью, кроме получения письма 
от Ивана, переписки со Стеллой, из которой вдруг, под пение 
пушкинских лягушек, выпорхнули розовые фламинго, и, наконец, 
сцен в Париже, Лондоне, Нью-Йорке и даже Праге..? произошла 
смена названий. На смену «искательницам блох» пришел русский 
экзистенциализм (Сей Сенагон, розовые фламинго)

кажется, опять опоздал на бр. чапмен (под сводами похожего 
на барочный многопалубный корабль театр музей). Римейк двух 
произв-ний: я не увижу знаменитой Ф. и «к маяку» ВВ

разленился и разговорился

давно не вспоминал об «имени Герцена» (перед моим исходом 
оттуда был установлен памятник Конфуцию у факультетов соцнаук 
и юридического, напротив медсанчасти) К. Гоцци, ненужные 
воспоминания

сколько раз нужно произнести «русский экзистенциализм», 
чтобы поверить в его существование? (история с бумажными 
журавликами безнадежно больной японской девочки)

доехал до Невского проспекта, хотел повидать доктора, но его 
не оказалось в подвальчике, во дворе где жил и умер неистовый 
Виссарион и где чуть подальше в таком же подвальчике на Фонтанке 
жила моя бабушка, вернувшаяся из ссылки. посмотрел выставку 
фотографий с цветами, Надя дала мне журнал «большой город» 
и я поехал в бар «Кар вай» (послеполуденный зимний отдых фавна)

роман «письмо»

от острых раны и порезы, от тупых ушибы, синяки (Николай 
Кузанский, травматические последствия ума)

он работник и дочь (воображаю такого слугу, посылаю в мыслях 
его за книгами на антресоль, за солью и спичками в магазин, 
за ботинками в Удельную. Грею воду, развожу соль в фарфоровом 
тазике, мою ноги слуге, вернувшемуся с мороза, раскрасневшемуся)

для Дины сочиняю курс фр. языка. Моя страсть: писать учебники 
методом коллажа и декупажа
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«человек такая скотина», что уже и в Стокгольм неохота плыть 
как челюскинцу на пароме, чтобы увидеть выставку Т.

истоки моего христианства лежат в глубоком детстве, во дворах 
Толстовского дома, будто бы я сильно плакал, соседи посоветовали 
моим родителям покрестить меня. Ближайшей церковью был 
Спасо-Преображенский собор (Шатобриан, гений христианства)

мне мерещится зимняя книга о земле и ее красоте (c’est a dire: je 
medite une lettre a Ivan/J’ai deja invente le titre/Provisoire/le revers de 
la lune

les chou choux. Любимчики. шу шу

au ciair de la lune mon ami Pierrot (посв. Петру Разумову)

как Франсуазу Дольто, по ее собств. признанию, учили младенцы, 
так и меня учили курсанты (в мед.академии), студентки в имени 
Герцена (les neiges d’antan)

Rassurez-vous, dit-il en lui poussant le coude, je crois que le paroxysme 
est passe. – Oui, elle repose un peu maintenant! repondit Charles, qui la 
regardait dormir» Flaubert, «Mme Bovary»

paronyme, paroxysme. Мои верные друзья

мертв. девочка спросила, учитель, приведите пример паронимов – 
грубость, глупость (у госпожи жил китайчонок, кот. не различал 
эр и эль. Например, он писал Лаисса. Мы как дети смеялись над 
Лаиссой (К.Гоцци, ненужные воспоминания) а также: Баракина\
Барахтина, Бугримова\Баграмова (паронимы хотя и имена собств)

но: сущий, ссущий (офонимы). Напр.: я не увижу, скорей всего, 
ссущего на зеленый стул мужика в Стокгольмском музее, потому 
что скоро закончится виза, а ехать неохота (из воображаемого 
учебника для иностранцев)

инверсии, перверсии и сквозняки

почему-то машина письма подчеркивает перверсии красным, 
а сквозняки и инверсии нет

в Нанте я жил в квартире, кот. занимала половину бывшего 
крохотного театра, в другой половине театра находился 
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антикварный магазинчик, кот. в ту пору владел Ксавье. Спалось 
мне чудесно в кроватке Жозефа, как будто с ним самим, под тремя 
одеялами (ненужные воспоминания, К.Гоцци)

еще пример вдогонку: сущий в ней язык

кто тебя выдумал звездная страна, подумалось мне, когда вчера 
в баре Кар вай читал БГ («большой город»). Восхитили объявления 
«шью лоскутные одеяла и занавески (то что я люблю). Читаю слабо 
видящим, засл. артист. (то что я обожаю)

у госпожи Б. говорили о Гоголе в полумраке часовни 
на Староверском кладбище

нагие наглые

был в Эрмитаже, просто погулять поехал, так Паоло ездит 
в Венецию из Болоньи

у джентльмена должны быть часы, ботинки, у француза шарф 
или шейный платок, у тех и других перчатки и все остальное

Константин Макаров всегда здоровается. Ради таких праведников 
небо терпит имя Герцена и не разрушает как Ниневию 
(и не включило в список неэффективных вузов)

au lit!

льдины словно осколки торчат и сияют на Неве. Солнце осветило 
и Богородицу в красном платке (Петрова-Водкина), подарок князя 
Никиты («это письмо от Марины»)

«почему меня Саша не любит», жаловалась госпожа Б. Диме. Дима 
как самба или румба угодил в наш роман (по мотивам фильма 
Лелюша)

удивительная встреча с Еленой Леонидовной произошла 
в эрмитаже, разговор без слов, когда достигается высшая степень 
понимания

в галерее Войны 12 года я и Яшвиль портретом писанным с натуры 
Доу

Стелла и Сулаж
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человек такая скотина, что даже окна лень заклеить, предпочитает 
мерзнуть и воображать себя в Нанте в феврале, когда цветут 
магнолии или слепой Матроной московской, у которой 
волосы примерзали утром к железной кровати (мир как воля 
и представление).

профессиональный идиотизм, хоть и на -изм словечко, но 
замечательно похоже на практику суфиев (забвение себя в ремесле 
и постижение чего-то необыкновенного, благородного и высшего.

в разговоре о Гоголе госпожа вспомнила, что Николай Васильевич 
семь лет жил в Риме, там писал свои «мертвые души», деньги 
которые высылал ему Николай тратил исключительно на еду 
(Чичиков и Коробочка вместе такой себя воображает госпожа Б.), 
я предположил что во всех персонажах без искл. как в радуге, есть 
что-то от автора, но больше всего в Плюшкине (Розанов, три этюда 
о Гоголе)

ваше дивное платье maison La Valette

Луна, луна на сердце, а на улице мороз и солнце. Вчера ездил 
в Леруамерлен, сказочный супермаркет на углу Дальневосточного 
и Коллонтай, где был пустырь, купил там утеплительной ленты 
и теперь пишу в тепле (Никола зимний)

у этой х.ни сфотографируй (слова родной речи, услышанные 
в эрмитаже, на Иорданской лестнице) римейк стихотворения Анны 
Ахматовой. «но с любопытством иностранки, плененной каждой 
новизной, глядела я, как мчатся санки и слушала язык родной»

чтобы не воображать себя поющим, но замерзающим ямщиком, 
ходил покупать утеплительные средства, не нашел, зато наглотался 
холодного воздуха и теперь сижу в своей ямщицкой кибитке, пью 
кофе с печеньем, апельсиновый сок и смотрю на небо над Невой 
сквозь кольцо с аметистом (три фиолетовых солнца)

Je hais les voyages et les explorateurs (начало Грустных тропиков 
Леви-Штросса)

человек такая скотина, что уже не хочет

утро помещика-ямщика: греться у батареи в двух халатах, белой 
футболке с розовой тур д’эйфель, желтой кофте хеппи лайф, 
в синих военных кальсонах с начесом, в шерстяных носках белых 
с зелеными полосками, купленных в Пушкинских горах. Молиться 
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мексиканской иконе Б. матери о всех дарителях, просить им тепла 
и здоровья

утро помещика-ямщика тихо перешло в сумерки похожие 
на аметистовый перстень, серебро которого почернело как 
гробница Александра Невского

походил по холодному воздуху и теперь сижу дома, хвораю. Одним 
глазом смотрю на улицу, другим в экран, где Джим Джармуш и Жан 
Эсташ (третий глаз)

морозное тихое постапокалиптическое утро.

Взять хотя бы красоту анжуйского ветхого ковра со сценами 
апокалипсиса. Или «Анну Карамазофф» (Варбург, два ковра)

Чоран бы порадовался, (римейк стихотворения «не веря 
воскресенья чуду»)

слова старухи-обскурантистки из «горя от ума». Или толкования 
Лебедева на апокалипсис (в «идиоте»)

о паркеты и ламинаты (любовался третьего дня в Леруамерлене). 
И заболел от красоты. И теперь любуюсь красотой из окна 
в относительном тепле

красота спасет, но предварительно погубит вас

парадигма личных местоимений (посв. Стелле)

Чоран и Леруамерлен в Веселом поселке

«зато как мы поэты любим» пугать и утешать людей

вдруг как б. захотелось вчера посмотреть старые фильмы по Гоголю

любимым фильмом Стеллы был «рассекая волны».

вариант: «рассекая волны» были любимым фильмом

любовался ламинатом из бамбука (К. Гоцци, ненужные 
воспоминания)

любить заранее (обостренным зрением)
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люблю, например, переписываться со Стеллой после конца света 
(Сей Сенагон, любимые вещи)

парадокс в том, что люди не замечают настоящего конца (во всех 
смыслах)

после Дон Кихота из Ламанчи

в шесть часов вечера после войны

пересмотреть сцену из Иоселиани, где девушка бегает за юношей, 
пытаясь его заманить в брачный шалаш. Сначала соблазняет 
связкой бананов, но он не ведётся на сладкое, залезает на дерево, 
тогда она как кошка ловко настигает его на самой высокой ветке 
и силой затаскивает в шалаш

поматросить и бросить это называется

кстати: помотросить или поматросить. Посмотрел наконец фильм 
про матрас, кот. хвалил несколько лет назад доктор (матросы, 
матрасы)

когда я служил переводчиком молодые п. смеха ради называли 
академию «производством» (из «и финна» когда я на почте служил 
ямщиком)

Роб-Грийе в фильме «пленница» показал Производство 
(из переписки со Стеллой)

у Чернышевского тоже описываются мастерские, фаланстеры Фурье

у меня тоже производство и мастерские (роман «потерявший стыд»)

Стелла! где теплее, дома или на производстве?

из частной переписки, далее чп. Стелла! посмотри фильм «матадор»

а у меня, дом и производство одно и я не знаю где теплее

«многие сказали»

но немногие сделали

Стелла, мне тоже нельзя смеяться, а то приступ кашля начнется

Гайдар «врачебная тайна» (опера)
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использованы шумы и звуки больницы Веселого поселка 
и мариинского Театра

волшебные звуки Александровской больницы для б. и шумы 
производства мариинского Императорского театра

Кировского императорского театра!

все больше не могу. Смех начинает душить

афиша Тулуз Лотрека под легким инеем

плавучий ресторан-театр

и айсберг под темною водой (Чоран)

Стелла! смотрела ли ты «и корабль плывет»?

«крест-накрест перечеркнутое имя»

да!

как в пушкинском фрагменте «Фауст»

прихотью Стеллы Митя вынужден пить шампанское на палубе 
театра-ресторана

в Анне Карамазофф мне понравился зайчик и флакон духов 
и Жанна Моро моется в бадье (римейк Клюева «подивятся 
дальние потомки»)

а я любил ходить в театр Консерватории, что напротив 
Кировского мариинского и императорского. Адмиральша 
доставала контр-марки (К. Гоцци, ненужные воспоминания)

ирландский паб напротив Мариинки. Что за размер?

Бурдин оказался в недосягаемой высоте в день своего рождения

«и меч прощающий у Агнии беру» (Бурдин)

или: «стараюсь быть неуловим для вдов»

еще из Бурдина: на Пасху демократы подарили Юленьке 
шоколадного негра
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Бурдин как гранд-зверь в трюме плывущего корабля

Стелла! поехали с Никитой в Стокгольм

помню мучал детей «приглашением к путешествию» (К. Гоцци, 
ненужные воспоминания)

именно со мной и юным князем. В Стокгольм! (римейк 
трех сестер», где от сестер осталась одна Стелла)

вчера узнал новое слово триолизм (век живи век учись)

Урра! это будет мюзикл, наше путешествие

итак, я жил тогда в контакте

мы с доктором смотрели «школьный автобус» с автором (К. Гоцци, 
ненужные воспоминания) и завсегдатаями Рубинштейн-пати

по-французски изящнее звучит Рюбэнстейн-пати

автор – американец, сын генерала (роман «лень и хвастовство»)

привел его на Рюбэнстейн-пати юн. князь (Ксавье де Мэстр, 
петербургские вечера)

тень Люсьена де Рюбампре на Рюбэнстейн-пати

бабушка Л. Викторовна мне покровительствующая в имени Герцена 
подарила мне «Утраченные иллюзии» из кафедральной библиотеки 
(тяжесть и легкость Оноре де Бальзака)

смешно вспоминать стиль челобитных на имя проректора (как 
из диссертации о языке челобитных 16-го. Ивашка, Алексашка, 
Наташка)

небо, неужели я не увижу городок Тутаев, что под Ярославлем? 
А также городки Тотьма, Великий Устюг или Солигалич? (романс 
«сомнение»)

человек такая скотина, что и телефон забыл подключить

Стелла, скажи Гергиеву, чтобы возобновил Манон Леско

несколько раз я оказывался на грани триолизма (К. Гоцци, 
ненужные воспоминания)
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здесь кончается Пазолини и начинается Феллини (т.е. триолизм), 
а Бертолуччи поле борьбы, т.е. сердце человека (Достоевский) 
и наоборот, где кончается Ф. П. только начинается, а Б. не дано

Последнее танго в Париже или свинарник? («я пью, но еще 
не придумал, из двух надо выбрать одно. Душистое асти спуманте 
иль папского замка вино»)

впервые «папский замок» я попробовал в доме Бернара (К. Гоцци, 
ненужные воспоминания)

вариант: впервые я пригубил «папского замка» в доме Бернара 
(К. Гоцци, нв)

Петя прислал поэму «конец света». (...) когда я сидел за партой 
в просторной келье РГПУ (по-моему прекрасное начало для конца). 
А я уже перестал совсем думать о конце. Как красиво звучит 
мементо мори, потому что непонятно

история болезни или врачебная тайна. Короче, еще кутаюсь 
в шубу Ирины Львовны и выхожу на воздух, умеренно морозный, 
после того как накопытили всадники А., чтобы купить сетку 
марокканских мандаринов (фильм Бертоллучи по Боулзу, только 
зимой у нас)

«он как поэт и офицер был пулей друга успокоен» (любимая цитата. 
Если бы умел и любил вышивать вышил бы (гладью, хотя честно 
говоря не знаю что такое и как ею вышивать)

ночью третьего дня, когда я был в полудурмане болезни и кино 
позвонил некто из прошлой жизни, который мог бы быть Р. или С. 
(скорее Р. чем С.), выбили ему два зуба, когда выбежал на голос, 
у девочки двое пацанов отбирали телефон. Он оттолкнул одного, 
тот ударился о поребрик и сломал челюсть. И теперь представляют 
дело так, что Р. на них напал, отбирал деньги. Он просил денег, 
чтобы откупиться, на лечение жертвы-грабителя, кот. 13 лет. 
Боже мой, какой гротеск, какой нео-реализм, вот опера или балет 
для театра-ресторана (Стелла, подумай)

только что думал о Каравайчуке (Марокко, мандариновая ночь, 
воют шакалы и гиены, кот. пришли терзать его музыку). На самом 
деле я думал, будет он наволочку на голову надевать? И тут же 
вспомнил, что сижу пишу в ушанке (сына адмиральши)

слушал про Пруста (актер Дюссолье читал отрывок) И наступили 
сумерки. Красивые. На том берегу огоньки (сумерки помещика)
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воображаю себя снова, но не Дафной Дюморье (ею, по правде 
говоря, никогда себя не воображал), а Симоной Вейль мерзнущей, 
но счастливой от предвкушения некоего блаженства

дети и ветхая одежда

впервые имя Каравайчука я услышал у своей ученицы. Однажды 
во время урока зазвонил телефон, она попросила прощения, 
звонил Олег Николаевич, сосед по даче в Комарово, она знала 
его с детства, он любил дружить с детьми и дети с ним, потому что 
находили общий язык. Он композитор, добавила она. Вы знаете его. 
Я не знал тогда. так Каравайчук вошел в мою жизнь.

потом Каравайчук стал часто часто попадаться. То в туалете 
на Московском вокзале, то в метро (еще я не знал, что он это он). 
Узнал по телевизору в одной вечерней программе (поезд ехал 
из М. в П. и задавали вопросы). Так вот он какой К! потом о нем 
рассказывала удивительная Наташа Кириллова (фотограф), Август, 
поэт и музыкант из Минусинска (ему Каравайчук сказал «ты 
смешнее чем я») К. Гоцци ненужные воспоминания

к вечеру помещик вспомнил, что он и лютеранин и стал отмечать 
рождество

о если бы я только мог. Хотя бы отчасти написал роман «статус кво»

однажды смотрели Себастьяна втроем, с госпожей Б. и Колей-
куколкой (триолизм)

Бертолуччи показался мне мостом через реку По (два берега 
это Феллини и Пазолини). Римейк песни «мы с тобой два берега 
у одной реки). Я ехал тогда из Болоньи в Венецию (К. Гоцци 
ненужные воспоминания)

Вадик был похож на Пьера Клементи («печенье Пруста». просто 
смотрел и вспомнил

АИ приснился Кате Гайдуковой, упал в осенне-зимний пруд. 
и вот болеет

красивые слова спасли мир верил Коля

когда надоедает культивировать парадоксы (чем хуже тем лучше 
или чем быстрее тем медленнее) я люблю идти греться на кухню, 
где горят два синих огня (св. Августин, исповедь)
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и тут он заметил на его стене в самом верху сентенцию Батая

слушаю рождественскую службу из Перпиньяна: китайские 
колокольчики и григорианское пение (орган звучит идеально 
как будто его нет)

утром на рождество мы пьем кофе и собираемся на службу 
во Фрибур, в церковь Христа короля с витражами Федора 
Стравинского (К. Гоцци, ненужные воспоминания)

щи и каша пища наша (тоска по щам)

И еще про щи. Хотя на самом деле про борщ: захотелось как б. 
борща, перечитывая Гоголя «вечера на хуторе близ Диканьки»

госпожа Б. любит Джармена. За это ей простятся мнозии грехи 
(св. Августин, исповедь)

что такое гениальность? (картина Ге, римейк)

не любопытен и ленив. И зимой

«зачем иные когда вы есть» (из частной переписки)

страсть к ламентациям, сентенциям

ковры Хамдамова, коллажи Параджанова. Зимой как в юрте 
я (спросить у Стеллы про размер)

Барбара покойница запела и мои мысли о дао и конце пути сбились 
и из-за снега не видать,

ангелы стали являться (люблю разбрасываться словами словно 
они снег). Римейк стиха Аполлинера

сегодня Рождество, но в ванне плавки юнги как будто на День 
флота. Развешаны

однажды гуляя по маленькому городку, кажется это был Биль, 
увидел скромную мраморную дощечку «здесь жил Песталоцци». 
А! невольно вырвалось у меня (К. Гоцци, ненужные воспоминания)

опять ускользающая красота за окном

был бы я Самюэль Беккет, то нанялся бы к Кириллу Ч. в секретари 
(мир как воля и представление)
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хочется как Лебядкину колотить в дверь и кричать, 
вы не представляете, какая красота за окном

переписка Мопассана с Марией Башкирцевой

тогда – молчите: Кирилл...

красота и теплота ковров персидских

какой снег! как в фильме Висконти «ведьмы»

люблю босиком ходить по персидскому, лежать на персидском. 
Или на теплом полу – растянуться – из бамбука или человека

«половичок человечнее» (из частн. переписки)

когда мы дошли до 750 граммов, Кирилл неожиданно 
поцеловал меня

а что там за Кирилл?» (из частн. переписки)

боже! слушаю одним ухом про алеутов. Одной рукой, отвечаю 
Кириллу, другой рукой Коле. Третий глаз благостно, но строго 
смотрит (монстры и алеуты)

Русь! ты вся поцелуй на морозе. (Хлебников)

однажды жена священника устроилась работать в зоопарк 
на кухню варить похлебку зверям (сама она художник, выпускница 
Серовского училища) (К. Гоцци, ненужные воспоминания)

а я божий алеут среди монстров

Паоло ездил к молодому бородатому издателю в Урбино, город 
на холмах

Джармен утешал как мог меня. А потом лечение продолжалось 
сном и теплом (Джармен, сон и тепло нам заменили докторов)

утром (т.е. около 2 часов по полудню) Дина позвонила в лучах 
зимнего солнца

мертв. девочка спросила. Учитель, во что вы верите. Верю, 
например, в эксплуатацию человека человеком
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был в баре Кар вай

«возьми меня в неведомое», мы скакали во весь опор в неведомое, 
того не ведая

И, оказавшись в неведомом, Стелла спросит «а где неведомое?»

неведомое

гоэрло, герменевтика, герметики, гендер или джейндер, г...изм

кириллица

с Ильёй выпили вишневой наливки

горлицы и гоэрло

теплый хлев плюс интернет

кофе со сливками плюс рулет с маком

кто такой Азамат, спросит Стелла (роман «по дороге в незнаемое

кто такой Илья, спросит Коля

chacun agit selon sa methode, alors que votre Seigneur connait mieux, 
qui suit la meilleure voie, Coran. Французское радио про «геев-
мусульман Франции»

(не насытится ухо слушанием, Библия)

доктор подарил мне книгу прозы Е. Шварц в честь окончания 
конца света

со мной случилась эйфория, во-первых, вышел после болезни 
в город, во-вторых, увидел у доктора клип Маруси Климовой 
с Веселкиным, потом пришел Саня Веревкин и пил с нами чай 
с чабрецом, рассказывая про Стокгольм. Он никогда не летал 
на самолетах. Се человек!

самый что ни на есть здоровый образ жизни и просто образ жизни, 
никак не наесться, не насмотреться, не наслушаться, не на(глагол 
страсти). Обруч жизни. Обоз жизни. Жасмин жизни

Саня Веревкин и Котик Летаев
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у человека должно быть всё

всё или ничего (Ж. П. Сартр) Tout ou rien tot ou tard (Ивану 
Соколову посв.)

ретардация

настурция или ретардация (Лярусс 2 том, найденный на помойке 
Катей и Колей, на фоне цветных обоев. Инсталляция)

пятна вокруг непонятного

Арина Родионовна, моя фр. радионяня плетет свои сказки про Бову 
Королевича

голос Камю

il faut imaginer Sisyphe heureux

Papa maman la bonne et moi (посв. Дине и Паше)

les neiges d’antan: Марианна и наша манная каша, Алла в постели 
сладкопевца Романа, спящий Сергей Германович. На утрен. работу 
ушедший Никита и Ю

ответы на вопросы и работа над ошибками

вариант: ушедший на утреннюю работу Никита и Ю

прошлогодних снегов инвариант

два платья зеленое и белое и я в шерстяной шали читали 
Камю в коммуне

конец года маленький конец света наших индейцев

концы большие и маленькие

мост через реку По и зеленые глаза как вода, а чьи не помню

ям.

(вариации на тему «Вопросы. Ошибки. Работа»)
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тепло и молодо в моем пансионе (Даша и Илья)

о как на склонах наших дней заснеженных. Мы любим ошибаться. 
Вопросы. И работать,

текст в воздухе и огненном эфире. А также в воде, земле 
и метеорите

сначала я думал, что это холодная Кола, а это оказался горячий 
кофе индийский с виски (роман «Марианна»)

«я думал сначала, что это жена банкира» (из частной переписки)

роман «мон шу»

«у вас я следов российской армии не вижу» (из частной переписки)

после водевиля или хроники коммуны (роман в духе фильма 
«кабаре» только без Лайзы Минелли, зато с! (перечисление имен)

александр готовьте кимоно (из частной переписки)

неизвестно мне какого рода кимоно но черного цвета (подарок 
Цапли)

виски кимоно и кино

вариант: кофе с виски кино и кимоно

неизлечимые и в стадии устойчивой ремиссии (роман «шаманская 
болезнь»)

всех! всех! всех – с наступающим новым годом!

прокатился на Аллегро будто на тройке с бубенцами, 
пограничниками и (книгой) Е. Ш., за окном мелькали черные 
речки, белые поля и заснеженные сосны и ели (посв. Еле)

sweet home

Аленка и Настя навестили меня

из кофейной гущи Насте вынырнуло сердечко
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Новая Голландия, Веселый поселок: красное вино Рождества

вино с пузырьками, белый снег в падшем мире. Вата между рамами 
и серпантин с конфетти в деревянных домах в Вологде, а может 
быть в Кириллове, Галиче, Любиме

«Энтони и Стелла все же решили посетить Мариинку» 
(газета «Метро»)

кажется все возвращается к игре света, снега и слов

«три гуашевых лица?» (из частной переписки)

в эс пе бэ есть что-то крученовское и от английского паба («город, 
в кот. я сейчас живу» на земле)

мой пейзаж за окном заснеженный Ленинград

мне нравится Ленинград, потому что это город махатмы

Хокусай, заснеженный город и госпожа, мечтающая сменить имя

госпожа Б на рождество подарила гетры и шерстяной жилет

слушал про картошку, красках у Гете и Шопенгауэра, потом уже 
просто купался в звуках

«а на меня пост коитум (иногда неожиданно) нападал смех 
(из частной переписки)

рубашка из крапивы и белый свитер Только Тайлаковой (глаголы 
плести и вязать)

вы снова в родных и уютных пенатах словесности

la lutte sans merci (из частн. переписки)

«чувствуя сырость и запах краски» (из частной переписки)

чай из турецкой чашки с тремя рыбами

Илья и кр. икра. А также хлеб с бананом и апельсиновый сок.

шарм, амбре и перегар
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как в вологодских кружевах просторы между слов

Андрей во Франции второй день

ассорти чайных пакетиков (Сей Сенагон, красивые вещи)

план такой: сварить кашу и собираться к госпоже Б

«у госпожи Б с Жихой посоветуешься. Как он скажет, так и будет» 
(Распутин, из частной переписки)

«немного денег и акварельных красок» (из частной переписки)

Жорж Батай и госпожа Б в розовой футболке. Воображаемый остров 
святыя Елены, розовые фламинго, морда леопарда. Кисти таможен. 
Руссо

пора мой друг (ехать в сторону Новой голландии) Пушкин, Пруст

у госпожи выпили красного вина, но не «чернил» из магазина, 
а с юга привезенной Изабеллы. Зашел поздороваться Дима, 
с босыми ногами как Григорий Ефимович, вери секси. Госпожа Б 
бросила писать стихи, но сочиняет контр-мемуары и содержит как 
Рембо массажный салон и постоялый двор «У Новой Голландии»)

солнце над домами Аалто и Корбузье! Нева притворилась мертвой 
царевной (фуга смерти, Paul Celan Gedichte)

на заснеженных склонах наших дней любим врать 
и преувеличивать и наз. это гиперболой

вранье и варенье

портрет Богуша поставил на столе, потом убрал, подумав, 
что́ мастер подумает, который подключать придет к новому 
провайдеру, убрал, да плохо, а точнее хорошо, теперь 
Божья матерь смотрит на Андрюшу

се куль (из частной переписки)

нет (из частной переписки)

блоги и монстры

«голые немцы замечательно беззащитны» (Алексей Данилов – 
Курцио Малапарте)
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«вы никогда не позировали?» (фраза из фильма «боги и монстры») 
Я позирую Насте и Аленке

через какотопию общих мест в неведомое

«среди ученых есть и умные» il y a des savants intelligents Робер 
Мисраи беседует с Кенетом Уайтом в передаче фр. радио Весёлое 
знание (le gai savoir) запись 84 г.

Stella et Dalai-lama

опять весёлые: картинки и знания

весёлое и сладкое (варенье и ложь)

лучше веселого и сладкого соль и светлая грусть (из двух зол). 
И наоборот

Rainbow Rimbaud

однажды Петр принес князю Никите портрет Рембо с цветами 
радуги

какотопия Весёлого посёлка

la geopoetique vs геополитика. Кенет Уайт версус мастерские 
Мариинского театра

барахло, в том числе поэтическое тряпье

очарования и разочарования госпожи (Рильке, напр.)

недалеко от Уткиной заводи была сольбаза (о соли in К. Гоцци, 
ненужные воспоминания)

однажды Аркадий Трофимович спросил меня, бросив взгляд 
в сторону Уткиной заводи, что там? Там поля, коровы, а еще дальше 
лесопарк, ответил я (К. Гоцци, ненужные воспоминания)

в списке ста фильмов я не увидел «Старшей сестры»

Марсель, невозможный город (Marseille, ville impossible название 
книги Жана Вилара) то же самое можно сказать о Спб (я остался 
в Ленинграде,

«о если бы я только мог» написал бы роман Demeuré



417

старый друг лучше новых двух. Так и старый новый год. Всех 
с праздником! А там и китайский не за горами

в Финляндию я ехал с очаровательными китайцами и милыми 
тайваньцами

забалтываться, забываясь и забавляясь (роман «заза»)

чай, бананы и апельсиновый сок. Хлеб, горький шоколад и мысль 
о его святейшестве Далай ламе. И не забыть подмести пол, убрать 
вещи из прихожей, по крайней мере, часть их, забросив на шкаф 
и на (в?) антресоль перед приходом мастера

Леонид Мартынов родился в Омске как вы да я читатель дорогой

заведя пансион я стал похож на гейшу (т.е. стал позировать 
девушкам в кимоно и носить пуховую косынку вместо шарфа) 
и брать деньги с тех с кем живу и кого учу

жалко книг мерзнущих на даче, среди них японский роман 
на фр. и синяя книга о Граке

мастер оказался молодым парнем, кабель протянул, но 
не смог попасть на чердак, где интернетоборудование. Придет 
в понедельник. Извинялся Я сказал «ничего» и пересмотрел после 
его ухода фильм «гадс энд монстрс»

пятьдесят евриков бумажка цвета персик.

я позировал в сначала в батистовой блузке, кот. сшил Ваня 
Иванов, потом, по настоянию девушек, в черном кимоно (К. Гоцци, 
ненужные воспоминания)

интернетоборудование. Наверное самое длинное слово, из когда-
либо написанных

«ты конформист – мелкобуржуазный и фашизоидный» (из частной 
переписки)

Тарту и Тарусса

вчера о Вагнере слушал, ожидая мастера. Сегодня о Ханеке, никого 
не ожидая

«ненавижу шпинат, зато люблю хурму» (из частной переписки)
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однажды алжирец спросил, трогаю ли я себя, когда моюсь в душе 
(К.Гоцци, ненужные воспоминания)

не забыть испить чаю и не испытывать чувства вины

о Жанне Бичевской услышал впервые в Москве от Олега А. 
в те «баснословные года»

я живу сейчас как монах в спальне, пытаюсь ее переосмыслить 
(точнее его, это пространство, где стал писать, а не только спать), 
глядя на советскую мебель с теплотой вспомнил антикварную 
лавчонку Ксавье, кот. собирал мебель и вещи 30-50-х. Скоро 
и это советское старьё, что часто оказывается выбрасываемым 
на помойку, окажется в лавке антиквара

шпинат, Рассел и Феллини (натюрморт с двойными буквами 
и зеленым) К. Б.

мне нравится, например, слово piece. Оно означает и пьесу 
и монетку и стихотворение. И даже комнату

поридж среди бела дня и снега («дикие имена»)

поридж и шопинг

стирать со стены

для меня счастье сегодня это нечто из журналов мужских и женских 
(подарки, духи, туалетная вода, одежда, машины), дизайна 
и архитектуры (интерьеры, дома), многие из них валяются 
в прихожей как насмешка, по ним мы ходим с Ильёй и вытираем 
ноги, некоторые из них я брал (практически никогда не покупал) 
для написания учебников

стоны на стенах как на Волге у Некрасова

не знаю, люблю ли я Сулажа, но имя мне нравится. И, кажется, 
понимаю почему. soulager означает утешать

«тогда уж швестершафт», сказала Марианна той ночью

в Базеле мне так и не удалось увидеть Клее, зато увидел зеленый 
Рейн и поел спагетти в обществе Бернара и Шарлотты (К. Гоцци, 
ненужные воспоминания)

Остроумова-Лебедева, хотя она здесь ни при чем
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Solitude, акварель неизвестн. художника

очень странно выглядят некоторые слова в письме. Например 
«упревать», машина подчеркивает красным и заставляет 
усомниться. Но! я поставил кашу и она преспокойно упревает, 
пока я пишу эту чушь

«однажды в Смольном соборе я слушал Вивальди в исп. 
Курмангалиева. После концерта встретил Колю-куколку (К. Гоцци, 
ненужные воспоминания)

план такой: доехать и дойти до Лавры

дошёл и доехал. Как говорила моя ученица из Уссурийска. «Я хотела 
приехать в Ленинград и приехала»

я люблю молиться. А также учить и мочиться (apres l’amour 
pisser c’est gai)/Сегодня помочился на спуске к заснеженной Неве 
у императорского фарфорового завода, на пути в Лавру (ддп, души 
доверчивой признания).

одна из моих любимых книг это том Целана, с пометками Хосе, 
испанского переводчика и такой трогательной надписью Avec le 
plaisir que vous meritez et une amitie pour toujours

А пропо: meriter le plaisir. В этом что-то есть

ожидая мастера намедни открыл Идиота Достоевского, который 
оказался ближе других книг и зачитался! сцена с рассказом 
генерала Иволгина о том, как мальчиком он был камер-пажом 
у Наполеона просто растопила лед моей души

почтальоны России: Гаврилов и Ольга Береснева

искренность произведения очень сомнительное качество. 
Иные признания отвратительны

две сцены: на канале, когда Катерина Ивановна сходит с ума 
и вскоре умирает и сцена смерти генерала Иволгина на руках 
Коленьки, (из ПиН и Идиота)

слезы бисер и слова мелкие круглые жемчужины

«метафоричность этих птиц смешна» Виктор Соснора
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однажды, в 1997 году, я сошел с ума, работая гидом-переводчиком 
на пароходе «Александр Грибоедов» на речных круизах между 
Москвой и СПб (ддп или Мишель Фуко, история безумия)

Saint Cyril the Philosopher СирИль спрашивает, боюсь ли я смерти. 
Я спрашиваю, кто я? что такое бояться? и, наконец, что такое смерть?

мне нравится эпатировать буржуа, особенно маленьких буржуев, 
говоря, что я учился в военном училище

(epatage)

«я поведу вас на Берлин» (Игорь Северянин)

Эмма Бовари сэ муа. Китайская ширма с расписными драконами, 
за кот. спрятан Флобер-Франсуаза, «простое сердце» (Le Paravent 
фантазия в духе Жана Жене)

если бы я был Елизавета или Екатерина, то наряжал бы своего 
арапчонка в красный или голубой камзол и посылал по снегу 
в «пятерочку» за фруктами или сладостями (римейк стиха Я. 
Могутина «если б я был американцем»)

«эпатируешь буржуа, а сам являешься махровым 
коллаборационистом. Не вводил бы людей в заблуждение» 
(из частной переписки)

ответ: разве нельзя быть махровым коллаборационистом 
и эпатировать буржуа? «вводить людей в заблуждение» может быть, 
наше весёлое ремесло? (А. Блок, наше весёлое ремесло)

«шафрановой» полосой солнце осветило компьютер, 
старообрядческие четки (лестовку), елину картинку (заснеженная 
ограда Таврического дворца) и голову фарфорового слона

шафрановая полоса переместилась на желтый журнал Королевской 
писательской школы (фарфоровый слоник мешает прочесть имена, 
но я и так знаю эти четыре имени), оказались в луче и клейма 
иконы «12 праздников» (Благовещение, Рождество, Крещение 
и голова Спасителя из центрального клейма, где в темноте спит 
римский солдат)

план такой: дослушать передачу о Ханеке (о «пианистке» на этот 
раз рассказывают, сопровождая муз. картинками), постирать 
икейский пододеяльник
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«рисует он недурно, но аватар уже раздражает» (из частной 
переписки)

тоска по стиральной доске,

«А что у тебя с этим художником-акварелистом»? (из частн. 
переписки)

на склоне заснеженных дней мечтаю купить стиральную доску

я не верю в «прогресс», но люблю work in progress как жанр

мечтаю вступить в группу «дешевые пиломатериалы», только 
смущает слово «дешевые». Мне кажется пиломатериалы как 
и книги должны стоить дорого (Розанов)

Баухаус

элизиум людей

солнце скрылось за дом на той стороне Невы (у Куракиной дачи), 
а я еще не выходил из дома

одна из моих любимых книг – письма Ван Гога (два тома), 
на немецком языке (для красного словца и чистая правда)

облака стали сиреневыми

доброе, небритое лицо Джимми Уетса посмотрело из мусорного 
ведра

если бы я был графом Уваровым, министром народного 
просвещения, университет им. Александра Ивановича Герцена 
я бы назвал учительской семинарией, лишив всех степеней 
и званий (римейк мечты девочки, героини Зази в метро) 

слушал репортаж из Мали, гладя пододеяльник и глядя по сторонам, 
чтобы не рябило в глазах от икеевских полос (сдвоенные полосы 
горохового, охрового и вылинявшего василькового цветов, а также 
белые и между ними нити красные, гороховые и светло-синие)

роман «шафрановая полоса»

в шафрановой полосе оказался роман «синухе египтянин»
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оранжевый ледокол с серой или синей обшивкой, на солнце цвет 
толком было не разобрать, шел по белой Неве, оставляя за собой 
дымящуюся полынью (автопортрет в крещенский сочельник, 
в виде ледокола на Неве)

ненависть к Ванессе Мэй

шафрановая полоса на белом фарфоровом слоне, подобралась 
к Андрюше Богушу и уже выхватила синий фон фотограф. портрета

серая колонка на малиновой библии

сияет бок белого слона.

компьютерное железо позволяет видеть, если не делать усилий 
и не подавать туловище вперед, как велели раньше по радио во 
времена сов. утренних гимнастик, верх портрета: на темно-синем 
фоне черная тень взлохмаченной головы

утюг или le Fer a repasser

утюг ждет. Уговаривать себя догладить пододеяльник под музыку. 
Вивальди написать и рассмеяться смехом Алена Делона в песне 
Слова слова

параллели обид

выгнул далеко не лебединую шею, а скорее шею кондора, 
чтобы посмотреть портрет А. Б. Сначала увидел тень от головы 
на васильковом, а потом и само лицо с красным носом и красными 
губами (автопортрет автора зимой любующегося другим портретом 
под музыку Пёрсела)

учительская семинария имени Александра Ивановича

шафрановая полоса высветила глиняную фигурку Вадима К. 
(то есть не его глиняное изображение, а изваянную им статуэтку 
с ее отражением в глубине (серванта)

полосы: параллельная, несжатая, шафрановая. Встречная. Белой 
Ханеке не видно из-за снега

шафрановая полоса. В ней оказались колонка, костромская икона 
Благовещения и золотая кайма американской библии (если 
протрешь пыль, читатель, прочтешь тудэйс инглиш вёршн)
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шафрановая полоса прошептала «напиши Игорю какой де Иван 
красивый»

ненавижу маленького принца» слова бабушки с кафедры

шафрановая полоса высветила советский шкаф (наверху три 
маминых сумки: черная лакированная, красная и коричневая, 
в них фотографии, бумаги), зеленый чемодан и синий на колёсиках, 
купленный на Северном вокзале, когда я провожал Елю в Кёльн)

человек такая скотина, что вытирая пыль и переставив икону 12 
праздников с высоты серванта, куда ее поставил Саша, на комод 
из Толстовского дома, поленится обратно переставлять и оставит 
там стоять (до какого-то времени)

шафрановая полоса, тем временем, успела высветить часть обоев, 
светлых с розовыми цветочками и чуть зеленым, внизу, куда 
не дошла вода потопа сверху, и сумки мои: сиреневую и зеленовато-
серую (соотв. госпожи и венецианскую, елин подарок)

дары волхвов

«Le vent Paraclet» высветилось в памяти шафрановой полосой

мёртвая девочка спросила, Учитель, до каких пор будете писать 
«шафрановая полоса». Я ответил «покуда не полиняет как 
икеевские,

«чухонский Содом», в сиянии зимнего дня (слова Владимира 
Соловьева высветились шафрановой полосой, пока еще не успела 
погаснуть

шафрановая, шагреневая

дикие: роза и усталость

однажды, возвращаясь с купанья в озере на 46 км, сел 
в электричке, радостный и счастливый, надышавшийся медовых 
трав, на скамейку напротив дачницы. Она спрашивает: можно 
вам вопрос задам. Я, улыбаясь, я преподаватель и привык отвечать 
на вопросы. «Вы девочка или мальчик, спрашивает, я полудерзко 
полунасмешливо «а что не видно» (андрогины мои верные друзья)

мальтийский крест командора ордена Почетного легиона как 
у Маруси Климовой (см. фильм «куст бузины»)
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Леопольд Захер фон Мазох, Людвиг Баварский и Рихард Вагнер

радио рассказало, что все было не так как у Висконти

Je suis un peu etourdi

художник не должен влюбляться в другого художника (Манифест 
Марины Абрамович)

оставь своих женщин. Поэты должны любить друг друга (Байрон 
Шелли в фильме Кена Рассела «Готика»)

«у проруби». Так можно назвать крещенский вечер у госпожи Б. 
Вчера. Дима уехал в Германию. Дина пришла. И. (специально чтобы 
не путали с другим И., а то получится комедия дель арте). Причем 
И. позвонил в тот момент, когда госпожа делала мне массаж 
ступни. Пришлось быстро одеваться как в анекдотах про мужа, 
вернувшегося из командировки

тролли, чурбан и чурочка

bog по-датски книга

вjork береза

однажды с Анатолием Заславским в бане мы пытались объяснить 
американцу из веток какого дерева сделан веник. Он долго не мог 
понять, потом воскликнул бёч! (К. Гоцци. ненужные воспоминания)

моя фамилия по-фински писалась когда-то hiljainen/мирный, 
тихий, спокойный (так оно и есть и те, кто знает меня, подтвердят). 
В бабушкиных метриках уже записано Ильяйнен. Финский звук 
ха легкий и похож на немецкий. Ср. Хайне становится Гейне. 
Хайнрих Генрих. Во фр. вообще нет ха. ЮгО (Hugo) у нас Гюго. 
Зато в тиши моей родовой фамилии появился Илья. Любимый 
на Руси пророк. И брат моего дедушки Гавриила тоже звался Ильей. 
(в этом месте рассказа Женя воскликнула «я родом из Ярославля. 
У нас есть храм Ильи-пророка.) вчера на остановке мы встретили 
Женю и ее мужа Женю (она муз. критик, он композитор. Это 
знакомые Дины. Она познакомила нас на остановке Офицерской 
улицы. Они возвращались с жар-птицы Стравинского. А мы 
с Диной от крещенской «проруби» у госпожи (Ксавье де Мэстр, 
петербургские вечера)

hilja по-фински спокойно! Или «молчать!» Silence/Я умолкаю и иду 
гулять
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после проруби. Вытирая и протирая пыль словно после невидимых 
сапог переставил снова икону 12 праздников. И она оказалась рядом 
с Благовещением и портретом Андрюши в молодые годы (а также 
рядом с Идиотом, серым чехлом от телефона, малиновой библией 
и фильмом Беатрис Лемар)

(У проруби) в какой-то момент госпожа попросила, скажите 
несколько слов по-турецки, я удивился «турецкого я не знаю», 
тогда по-арабски, и я произнес несколько слов, которые когда-то 
запомнил, работая с алжирцами, сабах эль хеир, сабах эль нур, 
шукран, тамам. Х(а)лас! Хамдулилла! Госпожа была очень довольна

слушал Алена Бадью, потом про Фрейда и его дочь Анну, а также 
американку Дороти, друга семьи («каждый из мрака смотрел 
и слушал как белое платье пело в луче»)

князь Лев Николаевич на ночь посмотрел фильм «людоед», утром 
поел творог с вареньем, попил чаю, послушал про философию 
и театр (завтрак аристократа, утро помещика)

людоеды: «огр», фильм Шлендорфа по роману «ольховый король» 
Турнье, роман «Шессе (L’ogre de Jacques Chessex) об отце, ravenous, 
по словарю ненасытный/Vorace, перевел по привычке князь

в советском кресле рококо в шубе няни накинутой на левое плечо 
слушаете передачу про перевод «государства» Платона, яркое 
солнце осветило горницу, (голоса: Ален Бадью, Адель ван Рет 
и Моника

wir schlafen wie Wein in den Muscheln Paul Celan

моя русская печь это кресло, компьютер плюс французская речь. 
В состоянии тихого идиотизма, полузакрыв глаза от яркого солнца 
слушал сегодня Бадью про апостола Павла

«всё рехнулось в тартарары и детство и бюльбюльоглы» Пётр 
Разумов

горечь кофейных строк

Мартин Хайдеггер и друиды, а точнее деревья, которые я видел 
третьего дня в парке, спиленные, чурбаны и ветки.

когда-то я был соискателем в институте языкознания в Тучковом 
переулке (К. Гоцци, ненужные воспоминания)
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Татьяна Горичева

пришивал пуговицу к шубе в лирическом угаре (К Марусе 
Климовой на день Ангела собираясь)

из глубины Весёлого посёлка позвонил (пауза) отец Виктор

Маруся в красном, малиновом и розовом!

в голове сумбур вместо музыки после вечера у Маруси

вдруг обнаружилось, что я в женской белой рубашке 
с хрустальными пуговками,

договорились купаться летом в Ропше и мыться в бане

на столе кроме вина и коньяка стояли два кувшина холодного чая 
как в фильме «боги и монстры» (вечер у Маруси)

на буфете в славином углу гипсовая католическая мадонна 
с четками, подарок Горичевой (вечер у Маруси)

на кухне Маруся рассказывает как правильно укладывать плитку. 
Когда она произносит слово «болгарка» я чуть не плачу от восторга 
(«когда она дошла до «пузырей земли»)

когда от грохота над морем\бледнеют пальцы и лицо,\греби, 
товарищ, – в мире молний\необходимо быть гребцом! (достал из-
под неба квартиры, с антресолей, книгу В. Сосноры «песнь лунная»

Славы и слёзы: Ярослав Могутин и Вячеслав, марусин муж,

Монтеня 2 том, Хлыновск, Кузьмы Петрова-Водкина, песнь Лунную 
Сосноры и 1900 Поля Морана приблизил, других же, в том числе 
и свою рукопись 95 года, выслал в поднебесную антресолей

Маруся не хотела отпускать меня без пирогов. В пикникбокс были 
положены половина пирога со шпинатом и волан с клубникой), 

(вечер у Маруси)

пять процентов людей

с Германа Гессе тряпкой смахнул словно сухие слезинки пыль: 
Hermann Hesse Description d’un paysage, miniatures suisses, traduction 
de Michele Hulin et de Jean Malaplate, ed. Jose Corti.
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Настя потеряла терпение, идя по Китайской стене в Париж 
к Богушу, где зацвела мимоза

Настин корабль поставили в док cушить и красить.

Анашевич нашелся! (Proust, le temps retrouvе́)

снова. Сейчас сидим у волн радио и слушаем слова. В одно ухо 
входят, в другое тоже входят и в голове устраивают братанье 
(или швестершафт), тискают друг друга, слова слова разных полов. 
А глаза тем временем занимаются сёрфингом. Мы это я и персонаж 
(бл. Августин, исповедь)

любим смотреть, где какая погода. Напр., в Париже. Не мерзнет ли 
Андрюша

слушая, дошел до гальских захоронений. Стоп. Пора проветрить 
голову и вообще размять ноги. Дворами вдоль Невы дойти до парка

Сезария Эвора и Сергей Бехтерев в моей жизни в искусстве

вместо персидских ковров красивые газеты и журналы разбросаны

заснеженные могилы Врубеля, Тютчева, Некрасова, а также 
Боткина, Фофанова и бронзовая фигура Христа на могиле статской 
советницы

Мирру Лохвицкую забыл (перебирая наши могилы)

самое теплое место в моей квартирке на Неве это кухня, как 
Таиланд или остров Бали, где можно жечь газ, два огненно-синих 
цветка среди зимы пробуждают психоделическое

кухня французской философии

одна из любимых тем французского радио это эвтаназия (легкой 
жизни просил я у Бога. Надо б легкой смерти попросить. Иван 
Бунин)

на протяжении многих зим я практикую изуверское и мазохистское 
закаливание, и стал похож на Симону Вейль и Матрону Московскую 
(«Лоуренс энивей»)

написав, понял что «дневник соблазнителя уже написан» 
(из частной переписки)
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«я всегда опасался жизни, людей» (из частной переписки)

Бурич представил меня однажды Вс. Некрасову. (К. Гоцци, 
ненужные воспоминания)

«тихое и безмолвное бытие» случается часто, когда идешь дворами 
в сторону моста

слушал философа Элизабет де Фонтенэ о животных по случаю 
переиздания ее книги «Молчание животных» (Le silence des betes» 
(Роман «уроки французского онлайн»)

слушаем о слоне. «l’elephant complice et la victime de l’homme» (слон 
друг и жертва человека) Complice cоучастник (уроки французского 
онлайн)

Trop bete ou l’homme est un animal de compagnie comme un autre, 
пьеса Луизы Дутрлинь. В названии пьесы игра слов trop bete 
можно понять как слишком глупый и слишком животное. l’homme 
мужчина или человек. Перевод: поскольку слишком животное 
мужчина такой же домашний питомец как собака или кот. Вторая 
версия: слишком глупый, поэтому человек такое же домашнее 
животное как и все остальные (уроки французского онлайн)

даль свободного романа (не помню откуда) И куда

Le Corbusier: L’architecture est le jeu, savant, correct et magnifique des 
volumes sous la lumiere (от животных к Ле Корбузье, глядя за окно 
на бетонный куб промышленной архитектуры на той стороне Невы. 
(french lessons online)

тихими дворами, мимо вдруг полюбившихся мне панельных 
домов советских корбюзье и черно-белых берез, так гармонично 
смотрящихся с ними, я дохожу до Народной улицы и сам стал как 
народник

великая радость есть в малых деньгах.

очень давно не слышал имя Клаузевица и вот оно прозвучало 
(и превратилось в о. КлозевИц). Не могу сказать, чтобы это 
вдохновило меня или обрадовало. Разве что чуть развеселило

еще более чем имя КлозевИц (во фр. произношении) меня 
порадовала наша «фуфайка». Достал из чемодана военных времен 
светло-синюю рубашку из комплекта нижнего белья и прочитал 
на ярлыке «фуфайка» (la gaite est partout. Т.е. веселие повсюду
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к стыду своему узнал этимологию слова «фуфайка». И это на склоне 
заснеженных лет! оказывается это теплая майка или рубашка. 
Ярлык не наврал. От итальянского слова фофа (то что одевается 
вниз для тепла), кстати, в армии называется вшивник. Сейчас 
на мне под желтой рубашкой хеппилайф вшивник синего цвета, 
оставшийся от Юленьки (все смешалось: Юленька, мой стыд, 
веселье и армия былых времен)

воспел Юленьку ненароком

прочитал «черно-белых берез так гармонично смотрящихся». 
достаточно труднопроизносимо, но я оставлю, чтобы какой-
нибудь ДенИ ПодалидЕс, если вздумается ему почитать из меня, 
пусть потренируется хорошо (римейк «зази в метро», где девочка 
признается, что хочет быть учительницей, чтобы мучать детишек)

ле делюж по-фр. значит потоп («это вам запомнится легко»). 
Рано утром вынося треш, у контейнера увидел книги. Подчиняясь 
атавизму книжника и тряпичника присел на корточки и стал читать 
имена при тусклом свете фонаря. О Дега и Сера монография, 
брошюра-методичка ЛГУ о сдаче кандидатского по философии, 
тома Горького, монография о Заболоцком етс етс

в отличие от праведного Ноя, взявшего каждой твари по паре 
на корабль, я унес в рюкзаке: Ольгу Берггольц, Б. Слуцкого, Лидии 
Чуковской об Ахматовой том (38-41 гг), Успенского рассказы, 
из дома в Домпьере в виде подарков я тогда увез Декарта, Паскаля, 
еще раз Паскаля, книгу мертвых бардо тьёдол, о Сен Симоне 
мемуары и Финляндию в 1940 швейцарца одного (букинистические 
параллели)

Некрасова забыл упомянуть, пьесы Островского, разговоры 
с Пушкиным и многое другое («и не милорда глупого с базара 
понесут»)

сожаления после помойки: взял бы все книги, потом бы жалел, 
и оставил, жалею, мог бы сделать карьеру книготорговца на Крупе 
(Рабле, «женись – пожалеешь, не женись пожалеешь)

спасённые от потопа были увезены в родные заснеженные 
«березки»

у Ахматовой на венецианском сундуке лежала одна книга

каждая книга имеет свою судьбу (по-латыни написано на одной 
из книг). Сожжет ли их юный перс-огнепоклонник или найдёт 
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какой тряпичник-букинист, думал я в электричке, читая Хлыновск 
Петрова-Водкина (А. Блок «старуха-нищая клюкою мой хладный 
труп перевернет»)

комментарий в духе Паунда: юный перс это красивый молодой 
таджик, которым я любуюсь иногда проходя двором или вижу 
его из окна, идущего с метлой

два рынка: книжный на Крупе и Кондратьевский, где продают 
животных. Ни туда ни туда не хожу.

нравится проезжать мимо Крупы на трамвае, люблю дикое 
очарование тех мест. Там кстати живет Женя композитор и его 
жена Женя музыкальный критик, а если проехать по той же ветке 
до Пролетарской, то там живет Филановский, а с другой стороны 
Невы, напротив «кулича и пасхи» я живу

снежный рынок

в Хельсинки закрыли старый рынок, где я полюбил есть вместо 
ресторана «карусель» (посв. АБ)

Крупа, Ломо,

нам гагарам недоступно (наслаждение битвой жизни). Гром ударов 
нас пугает. Зато мы любим наслаждения контр-натюр (Босх, сад 
земных наслаждений и Гагарин летит над этим садом. Картина 
неизвестного художника)

ботва огорода, битва дрянных и лучших трав, растений и летающие 
мелкие твари и ползающие, прыгающие и поющие. Воображаемые 
зимой в духе Брейгеля

от кутюр и контр-натюр и контркультура («апельсиновый 
конфитюр» К. Б.)

contre nature, culture et confiture d’oranges

слушал о св. Граале, думая о своем. Это моё снежным комом как 
в фильме Параджанова «тени забытых предков» скатилось под гору, 
к реке

Маруся Климова расчесывала мне волосы гребнем, потом заплела 
косичку, Славу послала найти резиночку, время от времени тискала 
меня, дергала за косичку. Доктор молчал (К. Гоцци, ненужные 
воспоминания)
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«Александр Сергеевич, здравствуйте! училась у Вас некогда. Уроки 
французского. Герцена. Две девочки в правом ряду за партой. 
Помните ли (хотя нас столько было). Вот увидела вас в контакте. 
И так тепло стало» 

Стало тепло!

И два слона, оставшиeся от счастья.

felicita mentale

слушал про божественную комедию (чужие голоса и языки родные)

Жожо (песня Жака Бреля)

«ложится тело так Как положил его дурак» Петр Разумов

«да хватит юродствовать, сатир-альбинос!» (из частной переписки)

проснулся, за окнами белый как Нева день, попил черного красного 
как чефир чаю, с белым творогом и красным вареньем, стал слушать 
про Мали (утро помещика и завтрак аристократа: черное, белое 
красное)

«мелкие чиновники, японцы»

хозяин пансиона, он же содержатель, как в Лозанне у тетушки 
Шарлотты, (ср. хозяин Чукотки), в анкете же на визу вы пишите 
«пенсионер» («душа и маски»), слушая про мейстера Экхарта

когда б Розанов Василий Васильевич читал наши записи 
в голубоватом эфире

ле деташман

la passivite est superieure a l’activite (le Maitre d’Eckhart)

«я обидчивый, ты же знаешь, имя, но время, надеюсь, залижет 
раны» (из частной переписки)

le grand ecart (Кокто)

БОбышев «Ксения Петербургская».

ушные раковины (атлас анатомии человека)
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накануне Китайского нового года вспоминаю события прошедшего. 
Например, когда Никита вдруг приподнял меня. И я оторвался 
от земли

после Мали, Мастера Экхарта слушаю про порнографию

бред и хлеб

Китайский новый год объявит французское радио в одно 
прекрасное утро

после Мали, Мастера Экхарта, порнографии радио рассказывает 
про семью

Лондонград как Ленинград. Самый английский из русских городов, 
и самый русский из английских

дошел до Самуэля Беккета, после порнографии, семьи, Мали 
и Мастера Экхарта

Под сенью Ивана-в-цвету и в тени цветущих девушек в снегу 
на Миллионной.

Иваны: Ivan-le Triste et Ivan le Terrible (Грустный и Грозный, Иваны. 
Из моего учебника примеры на употребление опред. артикля 
с именами собств.)

Петр, который губил меня табачным дымом,

пуговица князя Никиты М. в тени Маруси К. Le bouton du prince 
Nikita M a l’ombre de Maroussia K

Дымы поэтов: некоторым поэтам я посоветовал бы курить 
душистый табак. Напр. герцеговину флор как это делает Денис,

в дыму Петра.

из коллективного бессознательного расцвели прекрасные анемоны.

анемоны сливаются с голубоватым эфиром, они едва заметны

слушаю про «имя розы» (т.е. про Аристотеля и Фому Аквинского)

дикое вдохновение я испытал вчера на Миллионной 
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О если б еще после этого вечера кто-то добрыми и сильными 
руками опустил вас в прорубь (князь тащит Распутина к проруби. 
Девушки разбрасывают на снегу сиреневые и синие анемоны.

при цифрах пять и пять етс

«кто такой Бьорк, кто такой БГ» (из частной переписки)

«ваши рукописи похожи на барбитуратом»

«мне 20 лет. Еще Ю(ноша). Все впереди и позади) (из частной 
переписки). И мой автопортрет зимой

мне двадцать лет. Еще юноша. Все впереди и позади» (зимняя 
мантра)

В Кондопоге читают Дювера, Гибера и меня («лень и хвастовство»)

или вдруг как беременной захочется в Кондопогу

«Бьорк это я, БГ бывший голубчик» (из частной переписки).

в коробки (огромные, из-под чая, красивые) можно складывать 
слова (састейнбл дизайн)

деревянные рамки из-под сотового меда можно сжечь в камине 
(састейнбл дизайн)

Лена вчера сказала, что я стал похож на персонажа или существо 
(она подыскивала слова, словно подстилая солому, чтобы я не упал 
и не обиделся) скандинавских сказок (автопортрет зимой)

внезапно вдохновение пришло из Кондопоги.

погода и бедность были мне всегда верны

решил переписать Le malaise de la culture. 

Я люблю самолетики, они такие красивые и нарядные в аэропорту 
Женевы. Но летать никогда не любил, а в последнее время это 
переросло даже в фобию. Сегодня, кажется, догадался почему. Дело 
в ритуале предполетного досмотра, в подъеме по трапу на борт. 
Вот вы поднялись. Ждете, когда вам палач отрубит голову. Но этого 
не происходит. Вы просто долетаете туда, куда вам может быть 
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и не особенно нужно. Удручающая банальность и фрустрация. 
Особенно с появлением лоукостов, когда самолет стал транспортом 
бедных. Вот почему я практически перестал летать самолетами 
(Le malaise de la culture)

белый снег навевает мысли о чистоте. Я всегда путал цивилизацию 
с культурой, мне казалось, что это одно и тоже. Хотя мог бы 
догадаться, что разные слова и следовательно, разные понятия

снег и интернет

гулял по Новодевичьему кладбищу и радовался музейности нашей 
жизни. Ни замков ни морей ни гор. Нет дурашливого веселия, 
остались лишь печаль и радость. А точнее, они уснули обнявшись 
как аллегорические фигуры на постаменте. С вечного неба падает 
снег на деревья, камни и гуляющих по кладбищу. О замках лишь 
напоминают готические склепы, а о море мертвые (переписал стих 
Айги «снег это иероглифы»)

письмо от Ирины

как Спиноза я писал параллельно несколько романов и наблюдал 
за их бестолковым бегом наперегонки

brouillon, одно из любимых слов. Положил в коробку из-под чая 
с ячейками (слушая передачу про песни про любовь Истуар де 
ламур)

белое: смирительная рубашка и творог

слушаю о деньгах (de l’argent) Психология денег. Философия денег. 
Социология, экономика. Продавец цветов на кладбище, продавая 
гвоздики, сказал «дешевле не могу, скоро Валентинов день»

harmonie conflictuelle (Nicola de Cuse)

Деньги и снег, гвоздики, их цвет. Свет дня от снега выдался мягким 
и светлым

Георг Зиммель о проституции.

воробьи плещутся в луже

люди полюбили раздеваться
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«постелю тебе под чистым небом. и скажу как называются 
созвездья» (из частной переписки)

грустная мертвая лисичка

слушал третьего дня о Бродском. Хорошая, грустная передача. 
И из шаманского круга слышится по-другому

ле фамий же ву э (семьи я вас ненавижу. знаменитая фраза Андре 
Жида). Les familles je vous hais (french lessons online/remake of 
Rasputin’ story)

Чомски и воробьи

слушать об арабской весне из прекрасного далека русской зимы.

письмо-перформанс. Однажды в Кёльне над городом кружил 
вертолет с Папой Бенедиктом, я ждал электричку на хауптбанхофе

радио рассказало сегодня, почему деньги ассоциируются с нечистой 
силой (Мамона). Потому что они претендуют на наше время, 
которое принадлежит небу

«циник, бедняк, аристократ, кокетка» (социальные типы 
по Зиммелю)

социальные типы и мокрый снег

дошел, гуляя до высоковольтных линий электропередач. 
Дальше уже и писать не стоит. Слова «высоковольтные линии» 
электропередач красивы и высоки сами по себе

В «бочке» на Миллионной я попросил Петра поменяться местами 
с Никитой. Он спросил «зачем». Я сказал, что буду его трогать. 
Тогда Петр сказал «трогайте меня» (добрый доктор)

Мопассан ненавидел Эйфелеву башню. «большая Федора да дура»

ажурность

ажурность и аккуратность (это мы со Стеллой. Автопортрет зимой)

туры: музыкальный Егора и тур эйфель Мценского уезда (их, 
кстати, две, две башни-близнеца на Левом и Правом берегу Невы)
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«нежность волков» оставил на вечер, а сейчас радио слушать (утро 
помещика)

сначала радио рассказало о романе Реймона Радиге Le diable au 
corps, а потом снова о деньгах, о жажде накопления. /Accumulez, 
accumulez! D’Aristote a Marx/(de)penser l’argent

depenser/penser тратить\мыслить

радио дало послушать голос Кокто (крохи законсервированного 
голоса, 57 года)

Thomas d’Aquin ТомА д Акэн. Акын

постмодерн это когда на кладбище вы втыкаете в снег пять белых 
гвоздик и одну фиолетовую

невольный постмодерн это когда Л. Х. переводит вместо настурции 
нарцисс

третья передача о деньгах. Сегодня радио рассказывает о Мольере 
(«Скупой» и проделки Скапена). Смех и деньги

представления о преисподней протестантских теологов радикально 
отличаются от католических и православных (с адским огнем, 
котлами етс). Для протестантов ад это, например, комнатка 
в книжном магазине, где устраиваются встречи с писателями. 
Со стульями, маленьким помостом у окна, где лавка с подушками. 
Или это может быть университетская аудитория

сиял своим отсутствием Секацкий. Сафонов (заглянув в дверь, 
почему-то не захотел войти) briller par l’absence (урок для Дины)

Дина вывела меня на свежий воздух, когда я почти потерял 
сознание от адской музыки, пыли и невидимого огня п. ада, отвела 
в кондитерскую

я переоценил свою выносливость. К концу третьего отделения 
я просто зажал руками уши и вспомнил совет полковника 
на полигоне в Ейске. При пальбе арт. орудий надо открывать рот, 
чтобы сберечь барабанные перепонки

«не так страшен ад как его малюют». Нет, друзья, он страшен. Будь 
это комната, где работает все воскресенье телевизор, книжный 
магазин или аудитория университета в Коломне в конце Галерной 
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улицы, недалеко от дома, где жил Пушкин и последней квартиры 
Блока (напротив сумасшедшего дома на Пряжке)

мертвая девочка голосом Елены Шварц спросила с участием, 
учитель, как вас угораздило туда попасть?

пыль времени, кино

утром, выжимая апельсины, вспомнил «нежность волков», 
вчерашний фильм и утро в Нанте, (la poussiere du temps et la 
tendresse des loups)

la paresse это прекрасно. Слушая про историю семьи (от римлян 
до средних веков), невольно вспоминаю о коллоквиуме «поэзия 
против философии». и уже это событие видится словно сквозь 
толщу стекла и воды, так, гуляя в океанариуме мы любуемся 
красиво подсвеченными рыбами, кораллами и даже акулами

трогательно всп. бородатого юношу, слева у стены, кот. записывал 
что-то в блокнот (презумпция услышать что-то «умное», когда ты 
находишься в у(ниверситете).

четвертая передача о деньгах (деньги: 

по ту сторонy морали и экономики. L’argent, au dela de la morale 
et de l’economie)

говоря о Депардье, выступающий пожалел Жерара Депардье 
(pauvre Depardieu) «бедный»?, модератор заметила иронично, 
что он не бедный, (смех)

Леон Блуа: богатый это плохой бедный. Деньги это кровь бедных

дошли до Диогена и по ходу вспомнили Уайльда (о циниках)

китайские: солнце и стена. Тень Марины Абрамович на этой стене 
и от этого солнца.

комментарий к «китайские» в духе Паунда: 

Л. устроил хеппенинг (словечко из 90-х прошлого века), поджигая 
спички после каждой строчки, читая свой перевод Деррида\
Дерриды).
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коллоквиум «поэзия против философии» стал походить 
на колумбарий, где частность слов пепел, пыль, прах и зола 
просто зашкаливала (математическая лингвистика)

но как всегда среди треша мелькнет вдруг прекрасное: чтение 
Сашей Скиданом по-английски из переписки Аркадия с Лин 
Хеджинян. Особенно то место, где настурция становится 
нарциссом. «цветок в пыли» название индийского фильма моего 
детства.

однажды АТД попросил для публикации интервью со Шлендорфом 
(для «Петербурга на Невском», где он вел колонку). Когда я принес 
ему текст, он сказал, это не для газеты, тут целое эссе. В конце 
концов оно было опубликовано в московском номере журнала 
«комментарии», кот. он редактировал. Мне слышится голос 
Аркадия, характерный тембр и чуть насмешливая интонация «Саша, 
напишите-ка о моих поминках» (К. Гоцци, ненужные воспоминания)

«настурции, нарцисс в пыли, золе и пепле» (название придумалось)

радио рассказало, что отец Диогена был фальшивомонетчиком.

alterez la monnaie был слоган Диогена (радио)

шарм и шарф

«да, контакт это наш второй, а лучше сказать третий дом» 
(из частной переписки)

во времена Козловского и Лемешева были женские партии, типа 
фанатских, так и мы, кто в фейсбуке, а кто в контакте. Некоторые 
умудряются сидеть на двух стульях, хотя это и не очень удобно 
(по Ленину)

отрадная трансгрессия еще вспомнилась: эмоциональное, 
совершенно «поэтическое» выступление Нины Савченковой. Словно 
глоток живой воды, который ангел принес спустившемуся в ад

мать Жана-Поль Сартра прознала про то, что её сын известный 
писатель и спросила, Жан-Поль, что ты там пишешь, дал бы 
почитать. Он ответил: дорогая мама, пусть буржуазные лохи 
читают (Анни Коэн, биография Сартра)

«ярктотакойильянен?» (из публичной переписки)
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вышел прогуляться. Дошел, доехал до Лавры. В баре «карвай» сидел 
на стороне, где синий свет, подумалось, «синий пушкин» напротив, 
но именно здесь атмосфера «синего пушкина», а в «синем», 
подозреваю атмосфера «карвая» (переписал роман Гюисманса, 
наоборот A rebours)

солнце и воробьи в снегу (ответ на «как вы поживаете»)

Солнце. Белая Нева. И словно из книжки Чарушина выпорхнувшие 
воробьи (Сей Сенагон, смотрю из окна и с улыбкой отвечаю 
на письмецо)

an invincible defeat (Сей Сенагон слушает Эльдорадио)

Февраль. приближается день армии. Кто-то написал мне, 
что не почувствовал армии у меня. Теперь мне не кажется это 
удивительным. Напротив, так запах дорогих духов едва уловим

Догоны и африканские фотографии Лени фон Рифеншталь. 
Симона де Бовуар

la gauche proletarienne. Жепе. Слушая про историю заводов

философия в будуаре Маркиза де Сада и Симона де Бовуар философ.

Симону де Бувуар спросили, почему все-таки из группы молодых 
интеллектуалов, с которыми она познакомилась в университете, 
выбор пал на Сартра. «Он был самый неухоженный и самый 
некрасивый» (le plus sale et le plus laid)

вновь я посетил Петроградскую сторону. Был в гостях у моего друга 
Юрия Александровича, поэта-переводчика. Поводом стал выход 
его четвертой книжки «Радуга праха» (Вологда 2012). Принимал 
он меня в квартире друзей, где поливает цветы. Вчера он рассказал, 
что был первым слушателем «трудов и дней монахини Лавинии» 
(Гурджиев, люди, с которыми мне довелось)

Джонатан нашелся! из Америки прислал теплое теплое письмо 
(письмо от Джонатана это теплое одеяло, которое греет мою душу 
и укрывает мысли)

Омар Шериф в роли Степана Верховенского и князь Мышкин 
в роли Жерара Филиппа. Или наоборот. Но так смешнее. Короче, 
настоящий актер не знает границ и культур
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и одежда. Встретил Надежду М., актрису. Она сказала, привезу тебе 
дубленку с дачи. Я «привези если не лень». Кстати, все ее свитера, 
ботиночки сына, описанные и воспетые, с хорошей аурой 
(перефразируя переводчика Л., который сказал на битве «поэтов 
с философами», что долгих двадцать лет он жил в тени, потом 
поправился, в ауре Аркадия)

Надежда Филаретовна фон Мекк из фильма. Под снегом. 
На остановке автобуса

кофе и шоколад, «пепел и алмаз». (думая на втором плане 
о названии книги стихов «Радуга праха»)

Все-таки французско-польский фильм местами восхитителен

из-за снега не смог послушать о феминизме Симоны де Бовуар

альбатрос по имени Джонатан (римейк стиха Бодлера на фоне 
падающего снега

Алла Демидова и Джонатан

снег и Джонатан.

из уроков по военному переводу вспоминаю слово контакт le 
contact direct avec l’ennemi (непосредственное соприкосновение 
с противником) переписал В. В. Розанова («главное касание»)

мать Райнера Вернера Фассбиндера перевела Трумена Капоте 
(прописи)

Джонатан и мать Фассбиндера на несуществующей фотографии

Филипп Моро Дефарж, история для «чайников». l’Histoire pour les 
nuls и его же «геополитика» для чайников. Philipp Moreau Defarges

Курицын и «танцы» на Гороховой, накануне 23 го февраля вдруг 
вспомнились

болезни телесныя, здоровье душевное (цыганский романс)

в пепле дней ищу фотографии (римейк стиха Тютчева, где героиня 
на полу перебирает письма перед тем как бросить в камин)
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не нахожу той, что сделал Андрей в Хельсинки. Удивительная! 
похожая на сон фотография: где я как в трюме на подлодке 
затонувшей и он как будто рядом в голубовато-зеленой воде

чужие и родные стихии как и языки

Ленин, Сталин и дедушка Калинин в кружевах (вологодские 
впечатления по фотографиям, любезно присланныx Алексеем. 
Подарок накануне Дня Армии)

захотелось поехать как Омару Шарифу, а точнее его персонажу, 
в Вологду, учителем. Да, видно никак нельзя (стих Мандельштама 
переписал)

накануне 23 февраля

в Николаеве по случаю 23 февраля давали печенье к чаю. Я служил 
в морской учебке за Варваровским мостом (К. Гоцци, ненужные 
воспоминания)

«Саша, вы как никто другой понимаете ценность простого, доброго 
дамского рукоделья. Несмотря на всю тщету этого и ему подобных 
занятий е.g. редкие уроки игры на пианино, пудрить парики 
етс» (Никита М.) ответ: да, потому что это сродни писательскому 
занятию

звонок адмиральши

празднование Дня армии в Веселом поселке у одра отца Виктора. 
матушка Света подарила стакан с подстаканником, у меня уже был 
почти такой, купленный в Веве. Света пила кофе, мы с батюшкой 
виски и чай

отец Виктор, полумифическая личность Сайгона, секретарь 
владыки Никодима, зять героического Пушкарева, директора 
русского Музея, спрятавшего на чердаке и спасшего Филонова, 
Малевича, Шагала, Петрова-Водкина, Кандинского

«Саша, ты аэд, рапсод, бард и сказитель» (из частн. переписки)

«сказитель-искуситель» (из частной переписки)

Солнце над Невой

словно тельняшка
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голос Ле Корбузье в лучах солнца

я всегда был пьян весельем (К. Гоцци, ненужные воспоминания)

кульминацией стал визит в мое захолустье адмиральши 
с тележкой подарков. Привезла кружку красивую красную изнутри 
(икеевскую), черно-красный шарфик, занавеску цвета 50 евро 
(персик), сшитую из двух кусочков, носки, рубашки, трусы и майки 
сына Дениса (зная, что я люблю носить его одежду), пододеяльник 
сшитый из занавески для дачи

адмиральша попала в шафрановую полосу

скольжение вниз по табели о рангах означает подъем вверх 
(дауншифтинг)

я был дауншифтером, но не знал об этом (исповедь Блаженного 
Августина)

однажды адмиральша попала в роман, в дорогу в У. И с тех пор 
кочует из романа в роман. Живет в нем (переписал Селина D’un 
chateau l’autre)

пошел в «связной» оплатить итнернет, но попал в народную 
пятёрочку, купил апельсинов, минеральной воды, бабаевского 
шоколада по скидке, «люкс» и «горький», творогу, кефира, вернулся 
домой дописывать роман, испек оладьи, порезал палец, когда мыл 
посуду, в одной руке держа острый нож. Решил также из бывш. 
занавески-пододеяльника снова сделать занавеску. Нарядился 
в денисову майку-тельняшку, сверху надел юленькину фуфайку 
(фетишизм дауншифтеров)

адмиральша рыдала на могиле Вити Иванова этой осенью 
на колпинском кладбище, прижимая подаренную им куклу 
с соломенными волосами (Виктору платили куклами, когда 
он выступал в музее Кукол)

из долговой ямы звонила госпожа Б.

госпожа Б. в окружении немок и австриек на воображаемом пляже 
(по картине таможенника Руссо или фильму «Paradiеs: Liebe)

папа Бенедикт, госпожа Б., Стефан Эссель (музыка Дж. Кейджа)

побывал по совету доктора на выставке, посвященной Кейджу.
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Дж Кейдж в Петропавловской крепости и «завтра резкое 
похолодание»

Кейдж клетка

церковь св. Анны на горе в Нанте (вспомнилась)

получил отрадное письмо с Карельских полей («письмена 
иностранных слуг, состоящих на государственном жаловании») 
Как раз на след. день после праздника Калевалы. Вспомнились 
финские зеленые деньги с гусями, теперь так красят поезда

Витя Иванов играл на гуслях, волынке и балалайке. Послушал 
ин мемориам вчера с ним передачу, уцелевшую в волнах радио, 
он говорит «псалтырь это гусли на которых играл царь Давид»

я долго шел и ехал и ждал (не зная этого) этой выставки Кейджа. 
Спасибо доктору, который кроме того, что запретил унынье, 
направил на эту выставку

сначала переехал мост до ломо, затем под Невой, до Горьковской, 
слева синела мечеть, справа сиреневая икона Врубеля или Петрова 
Водкина на бывшей церкви при больнице (путь до Кейджа: между 
синим и сиреневым)

Насытился просторами. От Петропавловской крепости шел пешком 
до Невского, через Марсово поле, но не пересекая поле, а по аллее 
мимо бывших казарм, где жили сов. писатели («жизнь прожить 
не поле перейти, из стиха Пастернака «Гамлет»)

«что такое долговая Яма»? (из частной переписки). сегодня, 
мне уже не кажется, что это только тюрьма, куда сажали купцов 
у Островского, но библейское место, куда заводит понятие долга, 
в высоком и низком смысле

в свое время недалекие советские писатели и советские 
интеллигенты смеялись над чукчей-писателем, теперь он с высоты 
снежного рая смеется беззлобным смехом над ними

о Кавафисе пишет и Даррел проникновенно, в «александрийском 
квартете»

Кавафис и Кейдж неожиданно

Lecture on nothing
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под сенью Сёрена Кьеркегора

на углу Наставников и Ударников

возвращаясь с урока увидел вдали церковь пророка Ильи

«о встреча, что разлуки тяжелее» (вновь я посетил госпожу Б. 
между новым Мариинским театром и Новой голландией)

говорили о папе Бенедикте с госпожей Б. Она сказала, 
что ненавидит папу, а я сказал, что очень его люблю

одна из лучших моих лекций случилась в военно-медицинской 
академии с курсантами «слабой» группы (это была словно джазовая 
импровизация. Т. е., готовишься годы и годы и вдруг, неожиданно 
сыграешь) Бл. Августин, исповедь

март. Солнце. Радио рассказывает о времени

Le temps est le grand maitre/Le probleme est ‘qu’il tue ses eleves (радио 
cослалоcь на Будду, рассказывая о времени.)

голос Поля Рикёра

утром, проснувшись подумал о Бартах, Карле и Ролане (БАрты и ты)

Картина Тулуз-Лотрека «Глухая Берта» и все Барты, вкл. Джона

если б я был такой же ленивый как (имя) то написал бы «кто такой 
Джон» потом стал вспоминать, кажется автор «чайки по имени 
Джонатан»?, но потом, перед тем, как посмотреть в гугле вспомнил, 
что любопытство грех

«а джон» (Иван Соколов)

мальчику объяснял вчера, что во фр. языке в отличие от русского 
и англ. (Weather) нет специального слова «погода». А есть 
выражение связанное со временем le temps qui fait. Quel temps 
fait il? какая погода. Кстати, надо выучить стих из книги Превера 
«Дождь и хорошая погода» (La pluie et le beau temps) фр. язык 
и философия погоды

кстати, спросил его как будет «соломенный гробик»? он сначала 
удивился, а потом вспомнил откуда, из стиха про девочку и птицу, 
кот. мы читали в прошлом году. Но как будет, забыл. Le cercueil de 
paille!
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посв. К. Беньямину. у Поля Рикёра (ум. в 2008) сегодня спросили, 
думает ли он о смерти, он ответил «по правде сказать, все меньше 
и меньше»

одежда смягчает нравы, утешает в скорбях, согревает и привлекает

l’etre raisonnable et fini (Кант о человеке).

можно например взять старую книгу и наклеить там собственный 
текст (Рильке, письмо молодому поэту)

Кейдж и одежда, а также грязный серый снег, но красивое 
пепельное небо и березы у серых панельных домов. Дыхание весны

«Иллюзорна ли свобода?» La liberte, est-elle une illusion? в этой 
передаче, посвященной подготовке школьников выпускных классов 
к экзамену по философии, радио между прочим сообщило что 
фильм Алена Рене «Мой американский дядюшка» иллюстрация 
«Этики» Спинозы

госпожа Б. посетовала, что я описываю женщин в серых и черных 
тонах (прочитав «сёрфинг», cначала написала доктору что 
«смертельно обижена». Потом подумав, решила выгнать Диму,

Пикассо писал женщин в изломанных линиях, коричневых 
и зеленых тонах (начало «ответа госпоже Б. по поводу черных 
и серых тонов»)

сцена из фильма о Ф.Миттеране. Миттеран с маленькой свитой едет 
на скоростном поезде. Мелькают пейзажи прекрасной франции. 
Миттеран смотрит в задумчивости в окно, все почтительно молчат, 
потом, поворачиваясь, он неожиданно спрашивает: как вы думаете, 
какой цвет характерен для Франции? и после небольшой паузы, 
произносит «Серый»! (ответ госпоже Б. по поводу серого и черного 
цветов)

испытание ловкостью и мягкостью

вороны, воробьи и чайки (птицы наших зим) И иногда синички 
со снегирями (сих последних не видел этой зимой)

на воображаемых деньгах птицы зимой: снегири, синички, 
воробьи, чайки, вороны

«грустно было прочитать, что Вам кто-то дарит одежду» 
(из частной переписки)
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однажды на мосту встретил художника Хвостова, спросил его 
как он зарабатывает на жизнь. Он сказал, что не понимает как 
на жизнь можно заработать. (Гойя или тяжкий путь познания)

вcтретил рыжую собаку

иль ил Илл ill илл илл (Ярослав Суздальцев)

тётушка Шарлотта и «этика» Спинозы. И Кейдж

после «смертельной обиды» словно после долгой зимы очнулась 
госпожа Б., позвонила, когда я сидел в кресле и по привычке следил 
за шафран. полосой, заменяющей мне солнечные часы

цветочная эйфория и этика Спинозы (mon oncle d’Amerique)

профессор Миньяр-Белоручев говорил «французского языка хватит 
вам на всю жизнь». («а счастья и не надо было» А. Блок)

примирение с госпожей Б. седьмого марта в разгар цветочной 
эйфории, цветочной музыки

Проснулся простуженным и обиженным. попил чаю послушал 
про алжирские события, и когда настал черед передачи посвящ. 
Гастону Башляру (La formation de l’esprit scientifique) раздался 
звонок госпожи. Как все славно сошлось. Будет загадкой «научный 
ум» и его формирование. У меня антинаучный ум, лирический. Во 
мне большое количество дури, мне практически не нужен алкоголь, 
наркотики из-за естественной веселости, которую конечно стоит 
поддерживать, не дать ей иссякнуть (Бл. Августин, исповедь)

практика поддержания естественной веселости в условиях дикой 
тоски, грусти, зимних обид (очень помогает, например, думать 
о золотом шпиле, напротив домика, где выставка Кейджа)

поддержание по фр. maintenance

шорох и морок! книга Никиты Миронова

В день рождения белые лилии Нади Дягилевой благоухали

в детстве я посмотрел фильм «Детство» по повести Горького. Там 
маленький мальчик воображает Бога доброй бабушкой на поляне 
цветов. (Бл. Августин, исповедь)

я рос в атмосфере женского обожания
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вслед за Симоной де Бовуар могу сказать, что никогда 
не испытывал комплексов по поводу своего пола, разве что, когда 
в армии мы ходили в баню я испытывал чувство возбуждения 
(Жан-Жак Руссо, исповедь)

гейзер и джейндер, Исландия теплые источники

всем посылаю голландских цветов!

живые книги и цветы

чудесный Женский день (подражание Тихону Чурилину)

Альбер Швейцер играет фугу Баха

доктор, священник, музыкант, дедушка Сартра с того света всех 
поздравляет с женским днем

голос Жило (запись 70-го года). Рассказывает о своих отношениях 
с художниками. Н. де Сталь узнав, что она ходит к Пикассо, 
предупредил ее «он Вас уничтожит» (имена и нравы, краски, 
слова) Иллюстрация к моему американскому дядюшке или Этике 
Спинозы. Из моего нового романа «иллюзии и иллюстрации»

снег, серебро и воображаемое золото

вчера, перед тем как отправиться в гости постирал пододеяльник, 
думая при этом об условности мужского и женского (Годар masculin 
feminin)

подойник, пододеяльник (из моего фонетического практикума 
для иностранцев). Еще коромысло

когда Джонатан жил в моем пансионе, вечером на кухне читал 
мне Верлена, Бодлера и Гийома Апполинера (роман «лень 
и хвастовство»)

Элайджа и Джонатан

лень и хвастовство vs зависть (А. Ахматова «узнала бы я зависть 
наконец»)

зависть и икеевская занавеска (Алёша и Олеша)

пол художника родина пролетария
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дни: детские мужские женские. Ангельские

бельё. Желание переписать А.Белого «между двух революций», 
дав название «между двух радио». Одно из моих радио сообщило, 
что сарафан до определенного времени был мужской одеждой. 
Одна смелая девушка отважилась надеть сарафан

радио по фр. женского рода, по-русски, кажется, среднего

безумный день, но без женитьбы

нет сил сейчас сочинить зимний день, который канул в золотую 
вечность. Ключевые слова, которые как косточки помогут 
восстановить его, если будет желание: Александро-Невская Лавра, 
Саша, синий Пушкин, счастье, любовь (надпись на шарах), 
девушки словно из Нагасаки в кафе, разговоры до Тани, Таня, 
надпись на стене, когда мы выходим Я тебя люблю, звонок, 
приглашение на Петроградскую сторону, в метро, я забываю 
сашину книжку «теплые вещи», возвращаюсь за ней, Петроградская 
сторона, меня целует собака, Люба сидит в японском халате 
у зеркала, Аленка курит на лестнице, мы идем с Любой на концерт 
в филармонию, слушаем семь песен, Люба спрашивает в чем смысл 
Страшного суда, я словно дьякон Кураев или мой учитель Кейдж, 
объясняю пока спускаемся по лестнице

если Жан-Николя Иллуз спросит из вежливости, как называется 
книжка, которую я сочиняю, я скромно отвечу «простота хуже 
воровства»

«Надя! ты наше весеннее знамя» (из частной переписки)

пережили праздники и теперь считаем потери (А. Арто, 
будни и праздники)

мне нравится возвращаться с урока по весенней улице

у меня случилась усталость от слов

«ведь он носил нательный крестик!» (Люба призналась, что 
утратила веру после убийства в Березняках С., друга, с которым 
прожила долгие годы и который отказался переезжать в СПб, и был 
зарублен приемным сыном племянником, вернувшимся из армии). 
Тогда я не нашелся что ответить, словно золотое облачко снизошло 
на меня, сегодня пришло: с Вашим именем утратить немного веры 
не страшно (пришло, снизошло)
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«убейте не помню, к чему это всё там было во сне...»

к чему бы это? мой черед спрашивать у Ивана. Пишу про сцену 
убийства в Березняках и утрату Любовью веры из-за того, что 
«носил нательный крестик». Но не отправляю «текст». И в этом 
промежутке получаю сообщение и там такие слова «убейте 
не помню» и утро

есть от чего просветлеть или ? потемнеть стать тусклым как 
серебро на пустой гробнице

зелёные: слоник и чай

какой ты красивый, барин (слегка переврал слова падшей девушки, 
которую встретил Раскольников) В. З.

к зеленым: Сёрен Кьеркегард на фотографической карточке

Le voyage au bout du sang (перевел А. Цибулю. Путешествие 
на край крови). По-русски лучше «край крови»!

край крови!

возвращаясь к «приглашению к путешествию» (И. С.)

Олег Каравайчук стал предпоследней каплей

я не знаю, может быть мне стоит причинять заботу кому-то, 
а не самому ждать забот («и спичка серная меня б согреть могла»)

Иван, для начала я (начало длинного письма Ивану по поводу стиха 
об утре)

«музыку слушаю на пластинках тут» (из частной переписки)

непристойные предложения

и на наездниц смотрят стройных (из частной переписки)

серная спичка и птичка (о жалости и заботе). Жак Превер «как 
нарисовать портрет птицы»

Иван, я, кажется, придумал программу: Вы мне почитаете 
из Уайльда, из Редингской тюрьмы, я вам Верлена или Бодлера 
(на выбор). Подготовка к стиху об утре
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и тут глаз Петра посмотрел на меня не то с укором, не то желая 
понять. И солнце выглянуло из за туч

на самом деле я утратил инстинкт гостеприимства и по-французски 
полюбил назначать встречи в кафе. Например в «синем Пушкине»

радио рассказывало об отходах, отбросах (dechets) потом перешло 
к педагогической теме («выше дальше сильнее? plus haut plus loin 
plus fort?

не то, что мните вы Кейдж. Кейдж это прежде всего клетка

«и пустая клетка позади» (Мандельштам о Кейдже)

в немецком языке как вы знаете имена пишутся с большой буквы. 
Представьте моё удивление когда я читал Лао дзе на немецком 
языке (и в самолёте!!) с маленькими буквами. Это была хитрость 
переводчика, таким образом ему хотелось хоть как-то, пусть 
на самую малость, сблизить два языка («лень и хвастовство»)

Кейдж и кантос Эзры Паунда (посв. Ярославу) а также для красного 
словца танатос и эрос

как легко посвящать чужое («l’insoutenable legerete de l’etre)

клетки: лестничная и грудная

Ангел западного окна сказал мне, сходи-ка погуляй

лучше дома и в оригинале (Ивану)

ответ на стене (жанр)

«и на устах глухонемого звучит одно лишь слово. «К стенке» 
(Хлебников)

клетка и грибы. Магритта натюрморт.

чужая проломленная голова

во Францию я отвез рисунок Риты. Почти как Пушкарёв вывез 
под носом таможни

«бедность философии» заставляет сидеть в контакте, а не какой-то 
долг
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я принимаю упрек в литературе. Потому что, кажется, понимаю, 
что Ольга понимает под литературой. И здесь мы мыслим на одной 
волне. Хотя и находимся по разную сторону снежных баррикад 
(иллюстрация к картине Делакруа)

дело не в голове, а в нимбе вокруг нее (Ответ и посвященье 
Ольге Б.)

пожалуй следует своими словами перевести Верлена 
«о поэтическом искусстве». «Всё остальное литература». Лень 
сейчас идти за томиком Верлена в бывш. комнату Элайджи, чтобы 
посмотреть как точно будет Le reste est de la litterature? еще более 
лень кликнуть

комната Джованни перед глазами, издательство Глагол, в комнате 
госпожи Б., в синей обложке

какой сыр-бор разгорелся из-за чужой проломленной головы

Ольга! не поверите, только что купил в «пятерочке» то что фр. 
называют гигиенической бумагой. Уцененную из-за приторного 
запаха и цвета персик. Это и есть литература

Болдино засыпало снегом

над всей Испанией безоблачное небо

папье маше, Маша, это изжеванная бумага (Дубровский)

бумага, лишенная неба (ой)

(ой)

«пингвин, балерина и корзиночка с фруктами» и рядом 
забинтованная гипсовая голова в черных очках

требуются мальчики для битья и девочки-балерины

цветы разбросанные по снегу и елочные игрушки (Магритт)

от Романа Сугробова услышал глагол «замутить» (роман 
«Сугробов»)

курсант Аринушкин спросил сколько мне лет, я сказал, он «хорошо 
выглядите для своего возраста», я после некоторого смущения 
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ответил, что никогда не жил за счет своей красоты (роман «курсант 
Аринушкин»)

слушающие всей болью. Посв. Стелле

головы из белой соли или снега

мраморные головы и снежные совы на них

Бехтерева, Черниговская и другие выдающие исследовательницы 
чужих голов (голосом Левитана 

«это Кураев? спросил я у бабушки-соседки. Она благосклонно 
и одобрительно кивнула (на концерте, куда привела меня Любовь)

в духе Паунда: мы сидели на хорах, за колоннами. Я попросил Любу 
не сгонять людей сидевших на наших местах, откуда были видны 
говорящие, играющие и поющие

когда мы бежали из парадного подъезда к подъезду номер шесть 
(число Венеры или Любви), я спросил у нее «а если я заболею?», 
она ответила «я приеду ухаживать за Вами»

следует добавить, что бабушке от музыки стало плохо и она и ее, 
полагаю, дочь ушли. И мне было удобно вставать и с тех мест 
видеть торжество голов и молодого солиста

мертвая девочка спросила, учитель, кого Вы больше любите, 
Альбера Камю или Жан-Поль Сартра?, я ответил, много будешь 
знать, скоро состаришься, мертвая девочка

когда я вышел проветрить голову и шел мимо помойки, случился 
порыв ветра и бумаги, полиэтиленовые пакеты закружились как 
птицы. Особенно хорош и легок был один пакетик, который кружил 
передо мной словно чайка, сделанная Аленкой

однажды в клубе «молоко», куда нас с Андреасом привела Наташа 
Курчатова (зная мою слабость и интерес к Гере), мы встретили там 
Геру, который угощал всех тортом. Пришлось испытать счастье есть 
из его рук и губами касаться желанных ладоней («счастье есть»)

«я люблю касаться людей» (из частной переписки)

opium du peuple
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как будто мы с Андреем сидим в подводном шкафу в финской опере

l’histoire des dechets, История помойки

kafkaien (kafkaienne), ubuesque/pittoresque/

из-за снега и гололеда в Париже передачу о педагогике перенесли 
и повторяют про греческих божеств ежедневную жизнь

«почему ты всё стираешь?» из частной переписки)

тело культуролога, который идет по голубой осоке к воде

голубая осока (если цензура пропустит)

в конце зимы цензор Тютчев в очках в золотой оправе вычеркнет 
«голубая», а оставит осоку в песчаных дюнах, солнце, изнеженные, 
медовые, кофе с молоком и обожженные словно горшки из красной 
глины тела

l’eloge de (слово)

субмарина Садко, японское и финское

выходя в пятёрочку заглянул в ящик, куда бросают квитанции 
и письма счастья пенс. фонда, Сбербанк прислал мне письмо-
предложение взять кредит на пять лет. Это письмо я положил 
в книгу Селина «смерть в кредит» (Селин, Сбербанк)

(аллергИя и алЕгрия). Superhumour, ueberamour

«Александр Сергеевич, спасибо за поздравления! Как раз недавно, 
на день, Вы стали моим святым. Попал в плавучую тюрьму в городе 
Травемюнде. Бастовали немецкие моряки. Лежал в каюте как 
наказанный послушник в холодном чулане и читал вашу истуар 
д’Амур. Потом пил подарок белоэмигранта китайскую рисовую 
отраву и снова читал. Поклониться вам как поклониться Брейгелю, 
ван Эйку. Спасибо спасибо» (из частной переписки, текст 
приводится по памяти с незначительными искажениями)

снег припорошил сор из которого растет стихотворение про утро

впервые увидел над Парижем дымящие трубы как на Васильевском 
острове. В фильме Ле пон дез ар
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Хармс страсть и Бьорк поссибли мэйби

Виктор Соснора «Николай» (белая брошюра, год и издательство?)

хочется теперь после парадиза любви. посмотреть о вере (фильм 
Зайдля)

слушая очередную передачу об отходах. Обогатил cвой словарь 
словом Rudologie, (наука об отходах, отбросах. Занимающаяся 
историей, стратификацией, утилизацией. Известные рудологи 
(имена)

(le perfectionnisme moral in Plus haut plus vite plus fort)

институт усовершенствования врачей\учителей. Т.е. дураков, 
которые любят учить и лечить. Однажды, когда я приехал 
из Кронштадта и встретил Митю, Хелю и Винчу, Хеля спросила,чем 
я занимаюсь. Я ответил «преподаю фр. язык». Она сказала: Саша, 
вам нужно преподавать любовь (К.Гоцци, ненужные воспоминания)

если случится десакрализация дураков, тогда они бедные без 
ореолов и нимбов поедут на работу как вы да я читатель. (Гойя, сон 
разума рождает чудовищ)

вчера в бывшей Голландской церкви на выставке Маргариты 
Лобановой выпили водки с Леной и доктором. Мы с доктором 
с морсом, а Лена чистую. Потом мы с доктором пошли 
по солнечному Невскому против течения. В кафе Север доктор 
угощал меня чизкейком нью-йорк и чаем. Домой приехал навеселе, 
не смог написать ни строчки, лег спать (белое, розовое и чизкейк 
нью-йорк)

вчера по дороге на выставку зашел в Казанский собор со стороны 
Невского, а не стороны Казанской как я люблю и прошел весь 
собор наоборот, выйдя на улицу полюбовался немного сиротским 
институтом как Растиньяк Парижем с высоты холма

вернулся с прогулки. Ездил в Петропавловскую крепость послушать 
Кейджа (в белой комнатке его голос словно в сказке Андерсена 
читает лекцию 59 года о ничтО, а если представить Крепость, город, 
Неву с полыньей на краю которой сидят утки и чайки, и так далее – 
кругами, то получится «бытиЁ и нЕчто»

дарджелинг 28 (Hommage a Cage)

под видом «лени и хвастовства» переписываю «страх и трепет»
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«а Хвоста здесь нет?». спросила Лена в бывш. Голландской церкви, 
через некоторое время «а на Шнура пойдешь?»

Рита и Лена вновь оказались

«и даже эта песенка найдет себе эфир»

как в «метели» запутался: сначала оплатил квитанции на поле 
бывш. Фарфоровского кладбища,потом вместо своих «берёзок» 
оказался снова дома. Выйдя с автобуса любовался разноцветными 
банками на бело-сером снегу Невы. Вернулся домой и бросал 
в воды Дуная воображаемые лепестки цветов и песен

избыточность глаголов от недостатка чувств и мыслей

заметьте: вместо своих берёзок оказался снова дома. Т.е. в любом 
случае оказался бы дома!

рассматривая (бегло, со страхом и трепетом) лица серийных убийц 
остановился на Чарльзе Мейсоне, а точнее на фразе под фото 
(«глядя на меня сверху вниз увидите дурака, снизу вверх – 
господина, а если посмотрите прямо в лицо, то увидите себя»!) 
Посмотрев на фотографию присланную Маргаритой увидел дурака, 
господина и себя.

лайки как бумажные веночки на фотографиях старых кладбищ 
(по мотивам Пастернака, кот. цитирует Пруста)

снять штаны, открыть форточку и попить чаю (три желания)

«она тянется к Вам» (сказала однажды госпожа Б. об Анечке). Аня 
мой педагогический успех среди замерзших, засохших или побитых 
градом. Это я понял не сегодня. Сегодня до меня дошло, что 
«тянуться», тянуть по-немецки лежит в основе Erziehung (ДДП, 
души доверчивой признания)

находятся люди, которые верят в существования стилей, которые 
мы грешные придумываем (Я. С. заразил меня идеей греха сегодня)

из словаря странных слов: правда и ретрансляция

le peche de la retransmission (a Yaroslav Souzdaltsev)

вчера вокруг золотого шпиля кружили белые чайки (белые вокруг 
золотого).
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я полюбовался ими, потом взошел в низкий Инженерный дом, 
где выставка Кейджа. Там я слушал его лекцию 1959 года

заметьте, что когда Пушкин рассматривает в качестве альтернативы 
безумию хлад и глад, он вообще не думает о труде

Петя и Аня в «Вишневом саде» восклицают «мы будем трудиться»

воображаемый журнал «дураки в СССР» и улицы в виде 
иллюстраций, по которым я поеду завтра на урок): Ударников, 
Наставников, Энтузиастов. Т.е. когда труд и безумие вопреки 
естественным законам соединяются

любовь нарушает чин естества (по-древнеболгарски написать 
для красоты)

если бы я был Джон Леннон, то во-первых, был бы жив, а во-
вторых, продал бы зеленый плащ на аукционе, где часть пуговиц 
с орлами, другая часть с серпом и молотом

ко мне словно в Горки ленинские или в деревню к Суворову 
приходила делегация дураков. Только одетые не в зипуны 
и валенки, а эксцентрично как в фильме (имя режиссера). 
Я выходил на крыльцо как Суворов к крестьянам (мозаичная 
картина Музея). Что вам надо дураки? Они принесли бесценные 
дары (музыку и свежий воздух). Я гладил их по головам, они 
целовали мне руку шершавым как у теленка языком и тихо сияли

только что радио рассказало о жизни Франсиса Пуленка! (радио-
радость)

то что про лайки написал, сравнив их с бумажными веночками, 
выбросил в воображаемый Дунай

le menusier promis

доел пирожное, послушал Азнавура (послеобеденный отдых 
помещика-фавна)

голодные глаза

милые воспоминательные свечения И. С.)

«пусть бы он уже зарылся в своё платье» И. С.
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подлинная доброта это не поддаваться, не уступать 
(день св. Патрика)

как я дошел до вчерашнего кино длинно рассказывать.

пришил пуговку

Иван и Петр, с вином и тортом «шоколадный принц» показались 
на Октябрьской набережной

Петр упросил Ивана выйти сразу за мостом на три остановки 
раньше, чтобы проникнуться ледяным воздухом

книги не только имеют свою судьбу, но и лечат как кошки и собаки. 
Петру дал подержать томик Захер-Мазоха

Heureux celui qui comprend sans effort le langage des fleurs et des 
choses muettes (Ивану. из Шарля Бодлера в ответ на оду платью 
моей садовницы адмиральши)

Озон и Иван (воспевающие платья).

люди и натуральные камни. Один ювелир в Ялте рассказал мне, 
что выращенные кварцы (аметисты) ценятся не меньше, а иногда 
больше натуральных

Иван был в бабочке а Петр в кофте цвета выцветшей радуги

на Южном кладбище зима. Красивые самолеты взлетают в хмуром 
небе 

(Поль Валери «Le cimetiere marin»)

я люблю разговоры. Но молчание любит меня. (n’aimer que 
le cilence et converser pourtant)

радио прекрасно рассказывает про пародию (Aristophane, 
peut-on rire de tout?)

le pessimisme par l’intelligence

исцеление от счастья словесным творчеством

у Кушнера мне нравятся стихи про куст и сахарницу
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на бутылке Инкермана маленькими прописными буквами было 
что-то написано. Я прочитал первое слово уайт, а второе вызвало 
затруднение. Я подумал наверное семитри. Инкерман. Белое 
кладбище. Прекрасное название для белого вина. Но слишком 
красивое, с другой стороны. Наконец, дошло! семидрай, то есть 
демисек! через два дня и поехал на белое Южное кладбище 
(Жан-Николя Иллуз, символизм)

возвращаясь с кладбища увидел смешное название мотель вояж

пока не задали этот вопрос (о времени) я понимал, Св. Августин

детство старость

детство пастора

дети пастора в фильме «Фанни и Александр»

городской лес и вопли нежности

Арбат, Грант гранитный и песчаные карьеры засыпаны чистым 
сверкающим снегом

встречался с Жан-Николя Иллюзом, ел с ним шурпу на Чайковского, 
провожал до Василеостровской, зашел в церковь Благовещенья, 
молился в тишине, получил в подарок Нерваля, аурелию, книгу 
о прогулках по Парижу, вернулся домой, разговаривал по телефону 
с госпожей Б., получил сообщение от Паоло, из аэропорта 
в Амстердаме, пишет, что позвонит вечером и встретимся 
в пятницу (подражание Ивану Машутину)

пойду поем а то проголодался как волк или собака (между собакой 
и волком)

Выходя из церкви Благовещенья, оглянулся и увидел дом, где жил 
Кривулин непродолжительное время

Амстердам, Арзамас

эти черные тонкие птицы словно вылетевшие из музея Дюбюффе 
в Лозанне

«даже дитё а не дитя» из романа «дети пастора»

les enfants du limon из стихотворения Нерваля
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сегодня вместо радио слушал живую лекцию. Жан-Николя Илл(уз) 
читал об Аурелии Нерваля. Потом с ним и двумя молодыми 
преподавателями-французами ели суп. Жан Николя и Венсан 
пили пиво, а мы с философом зеленый чай (живые: лекция и пиво. 
подражание Ивану Мишутину)

Саша Соколов (мы и детское мыло с чабрецом и лавандой)

на доске зеленым фломастером Жан Николя написал l’ironie est la 
poesie de la poesie (ирония поэзия поэзии. Ф. Шлегель)

за такие вопросы придется отвечать

начнем издалека. Я бы спросил в ком счастье?

ком счастья.

снежный ком скоро растает. счастья снежный ком

лекция о счастье

щастлив тщеславием.

зимние соловьи счастья

«счастливого мне, меня, вам, вас). Это хорошо. Счастливого вас мне

лекция о счастье с цветами и птицами

счастье не расплескать и донести

«и слезы счастья душат грудь»

роман «слёзы счастья»

соучастники счастья

счастливый час в «идиоте», где нам дали рюмки водки

на сегодня лекция о счастье закончена

бистро на Чайковского, три француза как грации в заснеженном 
парке

как часто бывает. Да почти всегда. Мысль о счастье приходит после 
лекции
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розги счастья!

Паоло прилетел. Встречаемся с ним у Лавры. И будем говорить 
о счастье. В пятницу

«юноши и книги» (из частной переписки)

центральный вопрос лекции и центральная станция. Под центр. 
станцией я подразумеваю Московский вокзал а не клуб

«везде-то грации» (все-то он о свободе, о свободе. Далась ему эта 
свобода. Лосев о Бердяеве в док. фильме)

«улетел зачем-то в Грузию» Николай Никифоров

«и где наши глупые надежды и радости?» Иван Бунин

счастлив тот, кто может обходиться без счастья

вышел утром выносить пакет на помойку и сквозь сиреневые дымы 
увидел красный шар счастья

счастье безразлично к тому счастливы вы или нет

воля к счастью и представление о нем

мещанское счастье, повесть Помяловского

Помяловский умерший от счастья

И даже, когда вам кажется, что вы уже истерли до дыр это бедное 
слово, на след. день оно как новое блестит обманным светом

закалка от счастья

мертвая девочка никогда меня не спрашивает о счастье

мертвая девочка из имени Герцена. (тогда я выходил во двор во 
время перерыва, кстати тогда я читал Мопассана (ле конт дю жур е 
де ла нюи), учебник по истории Древнего мира, франц., 30-х годов, 
Флобера, простое сердце. Поднимая голову я видел ангелочков 
на фризе старинного здания. Почему-то вспоминал о песнях 
умерших детей. В фильме Сокурова, по Достоевскому, звучит 
фрагмент из Малера. Потом одна девочка мне рассказала, что 
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в этом здании Бывшего приюта был морг, принесенные дети 
часто умирали

счастье и недуг денег.

вернувшись вчера обнаружил розовую квитанцию жкх и положил 
ее машинально или концептуально в книгу Нерваля, подаренную 
Иллом (так я окрестил с легкой руки Ярослава Жана-Николя 
Иллуза). На книге изображена фреска на доме трагического поэта 
в Помпее «Жертва Ифигении»

госпожа Б., вот еще пифия, почувствовав на расстоянии 
приближение огненной планеты счастья, в панике позвонила 
и пригласила к новой Голландии

юноша бледный со взором горящим (бледность от счастья 
горящий взор от недуга денег)

а от любови бедной сыночек будет бледный

вдруг он понял, что давно не слушал Ги Беара

счастливые: час и конец

ангел Южного окна велел попить чаю

смирительная рубашка от счастья

la camisole de fou (ou de force)

quand un fou parait tout a fait raisonnable, il est grandement temps, 
croyez moi, de lui mettre la camesole (Edgar Poe, Le systeme 
du docteur Goudron

mentor menteur как слепой поводырь на картине Брейгеля падает 
в канаву и за ним остальные слепцы (ослепленные идеей счастья)

рассекая волны!

когда мы шли по шестой линии счастья в сторону церкви 
Благовещенья, Жан Николя етс

мама родная! Мамышев-Монро,
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боюсь, что Саша напишет опять «не пишите ерунду. Оставьте 
Уствольскую в покое (сердитый окрик. Запах дегтя терпкий)

молчание ягнят и две мои шубки из овечей шерсти (черная и белая 
как лебеди Чайковского) Музыка шерсть и смерть от планеты 
«счастье»

госпожа Б. ждет с трепетом, что на нее вот вот упадет страшное 
ослепительное счастье. Так, в фильме о Кьеркегарде рассказывается 
как он всю жизнь переживал драму Исаака, который лежал и ждал

морозное утро счастья с утра

старые пожелтевшие открытки и строчки с пожеланием счастья, 
написанные детским или женским почерком,

счастье это молодость дня (искаженная цитата из Шопенгауэра)

вырезать из старых газет цитаты о счастье и наклеить в какую-
нибудь ненужную книгу (роман «лечебно-трудовые мастерские»

помню рубрику Туган-Барановской в газете «московские новости» 
с пословицами и поговорками (о счастье). Напр. дуракам счастье. 
Дураков работа любит, а дураки работу

счастье постмодерна искажать цитаты

сети счастья. В том числе социальные сети счастья. Угодить в эти 
сети. Улов счастья. Стихотворение Превера «счастливый улов» 
с дискредитацией идеи счастья

усомниться в счастье тоже своего рода счастье

встать с утра как Лев Толстой в стихотворении Блока. за тяжелым 
плугом «в свежих росах по утру идти». Или уйти из дома 
от чрезмерного счастья. Умереть на станции по дороге к сестре 
в Шамординскую пустынь

облачко на небе счастья. Дождь счастья. Вымокнуть от счастья

видел на днях мол. человека. Я поднимался по эскалатору, 
он спускался вниз с книгой «Бесы». Удивительно, что заголовок 
написан такими крупными буквами.

молодой человек спускался вниз по эскалатору с книгой «Бесы».
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камни счастья

счастье вчера вечером трудного дня услышать Абу Диуфа, бывшего 
африканского президента, избранного на пост франкоговорящих 
(то есть это теперь наш президент). Паоло как Вергилий довел меня 
до музея Пушкина и оставил на радение. Там среди бесноватых 
я чуть сам не заговорил. Но ангел наложил огненную печать 
на мои уста и я устал

французские энциклопедисты пионеры интернета

au bonheur des dames. Фильм с Мишелем Симоном в гл. роли

вечером довольно поздно открыл и прочитал письмо от Жана 
Николя. Он сетовал на одиночество и холод и усталость после 
лекций о проклятых поэтах

Паоло водил на ледяное кладбище на месте ледового побоища 
со шведами. Наспех там все красят, готовятся отметить трехсотлетие

параллели: Дидро и Лавра. 300 лет

в синем Пушкине. Паоло сказал, что Кирилл К. влиятельный 
человек. Он позвонит в психиатр. приют в Пушкине, где держат 
Василия Филиппова и может быть разрешат встречу (два Пушкина: 
синий и Пушкин психиатрического приюта, где томится Василий 
Филиппов). вывод: параллельные Пушкины. В одном синем мы 
пьем зеленый чай в другом Василий Филиппов томится

ходили гулять с Жаном Николя в эрмитаж, неожиданно встретили 
там Паоло, потом Александру словно в фильме Сокурова «русский 
ковчег». И одну седую тётеньку из фильма Аньес Варда Телесный 
мир тесен

радио рассказывает про Обса (Hobbes)

у фавнов послеполуденный отдых, а мне идти навстречу Паоло 
к Лавре (ламентации фавна)

в гранд-отеле Европа пили черный чай и слушали арфу

в кафе «бочка» на Миллионной после эрмитажа пили красное пиво 
и ели солянку

великопостные великолепные
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Паоло привез из Болоньи подарок корзинку шоколадных яиц. Мы 
допили вино принесенное Иваном и Петром. И ели их шоколадного 
принца. Василий Филиппов незримо присутствовал свечением 
из Царского села (г. Пушкин)

красное пиво, черный чай, и слезы любви белого вина

квартирник, хоть слово это дико и нелепо, но. Но именно кв.ник 
Ва силия Филиппова состоялся в первый, по-настоящему весенний 
день. Паоло привез от Кирилла копии дневников и писем, 
сделанные на странной линованной в клетку с иероглифами 
(яп. или даже китайскими) бумаге. Теперь эти бледные клетки 
мне даже представляются символичными

мы съели кусочки шоколадного принца, выпили сладкие остатки 
Белого кладбища и прошли в сиренево-розовую комнату. Ничто 
поначалу не предвещало ни коровника ни квартирника. Я думал, 
полистаю листы из вежливости. Но когда я прочитал первые 
страницы, уже не мог остановиться. И стал читать для Паоло, 
пробуя разные тональности,

благотворительные лекции и прогулки

«святая» Малларме

великопостные параллельные: картины, чтения, разговоры

вчера Жан Николя читал на Васильевском «послеполуденный 
отдых фавна», а мы с Паоло читали и слушали Василия Филиппова 
у Уткиной заводи. Василий Филиппов в Пушкине слушал и фавна 
и свои собственные стихи, любуясь нами

фикшн м.кузминщина

Пушкин, боявшийся сойти с у., теперь в своем чреве имеет Василия, 
как отец блудного сына (Жан Николя у картины Рембрандта сделал 
такую ремарку: отец прижимая голову сына к животу и обнимая 
руками словно заключает его снова в чрево). И разные руки отца: 
правая женская, а левая мужская

(невинность и карантин. Посв. Ивану и Александре)

«как вас зазвать? чем заманить?» (из частной переписки)

«я сейчас нищ и убог» (из частной переписки)
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как вас назвать

мелкие чиновники: мы с Паоло. Я тем более в отставке.

трагифарс воскресной прогулки

одной из положительных черт Жана Николя явл. неумение водить 
машину

Томас Хоббс и болонская мэрия

Кирилл прислал мне павлина-альбиноса (в чём символизм 
послания?)

радио рассказывало о Левиафане Хоббса. Добавим от себя: 
Паоло, Жана Николя, белого павлина

«я буду мыть вам ноги», «я буду ма́ть вам» (из частной переписки)

мёд. аллеманда. ложечка. фолиа «из частн. переписки

неохота идти за хлебом и яблоками и послать как на грех некого

солнце вдруг вспыхнуло на пепельном небе

Кирилл ненавидит Ремарка

когда мы прошли Коро и вошли в конец 19 века, в первом зале 
нас поразила картина «Христос утешает уставших путников»

«я весь почти как дух и животного мало надо, достаточно клока 
шерсти» (из частной переписки)

зелёное небо на картине Брейгеля, возвращение охотников в снегу, 
зелёная моя рубашка (подарок Ели) в которой нижу сии строки

слабость от поцелуев на задворках поэзии. И сила от них на след. 
утро

чудом уцелев в музее уселись в маме рома у церкви Салюте 
(спасение) И словно ужаленные осой стали целоваться (роман 
Тень Осминкина)

«хочется быть вашей кошкой»
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в музее сначала пускали холодящий воздух, потом веселящий газ 
(«легкой скуки яд»)

невыносимая легкость бытия с струями морозного воздуха 
и веселящего газа (роман «Дашин кондиционер»)

даже дашин кондиционер не смог остудить

Дашин кондиционер

pharmaco ignito spolianda densi est corporis umbra

юноши и дашин кондиционер

Сабля, пустая бутылка хмельного мёда и дашин кондиционер

малиновые шапочки

Александра и Никита в малиновых шапочках как кардиналы

танго «счастье», который Даша поставила неслышно звучать 
из кондиционера

не думал никогда, что на склонах заснеженных лет буду воспевать 
дашин кондиционер

я подбираюсь к основному, к отравленным словно лекарство 
любви поцелуям

Тень Осминкина в подвалах мамы Рома

кр. вино на губах

крошечный шрам на лбу Никиты как в индийском кино

церковь Спасения на гран-канале и Спас-на-крови на канале, 
т.е. вино, поцелуи и неслышная музыка дашиного кондиционера

совпадения как в фильмах Хичкока (малиновые шапочки, 
курительные трубки, имена)

неслышная музыка дашиного кондиционера

домашняя обстановка под дашиным кондиционером

подвал мамы Рома под дашиным музеем-кондиционером
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мы в маме Рома за столом (картина Фантен Лятура, где сидят поэты 
и в углу белый цветок)

герменевтическая ценность дашиного кондиционера

воздух все терпит как бумага, а эфир всё сжигает, но некоторые 
слова горят как поцелуи и не сгорают.

платье, поцелуи (кто потерял в песке колчан, кто выменял коня)

всё сошлось, подумала Александра, увлекая подругу, спасаясь 
в сторону Невского проспекта, (мы же спускались в подвал, 
в угол где церковь Спасения)

оч. длинная поэма словно о платье о нашем чудесном спасенье 
от кондиционера

предметы эпохи (брошюра Жданова, сабля, пустая бутылка 
хмельного меда) и дашин к.

Никита Пирогов и дашин кондиционер

оппозиционеры и дашин кондиционер

брудершафт и дашин кондиционер

свежий воздух в моей комнате, черный чай, солнце над Невой 
(и дашин кондиционер)

сама Даша со спутниками, спустившаяся в подвал мамы Ромы 
попрощаться с нами

Кирилл и дашин к.

самолетики из денег кружащиеся в памяти над мамой Ромой 
(посв. Я. С., цикл «недуг денег»)

Даша делает самолетики из денег, струи кондиционера уносят их, 
они сначала кружат по комнате, потом из форточки музея улетают

Даша выпила три рюмки коньяка и вкл. кондиционер

буква шин и дашин к.

мойдодыр и кондиционер
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le climatiseur de Dacha. Таинственный как в фильме «сияние» 
или у Хичкока

забыл как звали юношу визави, того, что справа, кажется Павел 
(струи кондиционера уносят имена)

чем больше нагнетается молчание вокруг какого-либо имени, тем 
это имя явственнее проступает и даже возвышается колокольней 
над Москвой

поэт vs дашин кондиционер

в метро в метро в метро (убегающие девушки в малиновых шапках 
и шарфах)

нездешний вечер и добрый словно мойдодыр дашин

«взял девочку – напомнил о себе» (Я. С.)

смотрите как он нищ и нагл. И гугл

однажды с Валери` на Невском видели дервиша. Какой он красивый, 
сказала она, вчерашние картины Венеции напомнили о Валери 
и немного о Филиппе. Мы были жиголо при ней

два жиголо и дашин кондиционер

если зерно не умрет, это же из Достоевского, сказал грустный 
Павел. А А. Жида я не читал

стихотворение «Венеция», кот. звучит из дашиного кондиционера 
как романс «сомнение» Масне (когда выходишь из музея Чехова 
в Ялте)

мертвая девочка спросит, учитель, а кто читает стихотворение 
про Венецию. Мы с (имя), мертвая девочка

один раз только Филиппа я видел в белых трусиках. Все остальное 
время он спал в кровати под балдахином, а я уходил гулять 
или купаться в Лидо пока были деньги на вапоретто

дослушал передачу про Левиатана Хоббса и пошёл варить овсяную 
кашу (дослушал и пошёл)

Леонид тигр. Вы верите в это? спросил Павел
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вспомнил свой любимый фильм. это «слуга» Лоузи

метался сегодня между выставкой Кейджа и поездкой в «берёзки». 
Наконец, наступил конец метаниям, когда я решил остаться дома, 
поспать в сиренево-розовой прогретой солнцем комнате, а потом 
сходить за зеленым чаем дворами в магазин, называемый 
«красный куб»

в какой-то момент атмосфера стала невыносимо-эротической 
как в описании вечеров в приложении к журналу «нива», Никита 
касался влажными губами моего уха, чтобы спросить что-нибудь 
незначительное, а я щекотал ему коленку

план на ближайшее будущее: попить нового зеленого чаю 
«какая-то улитка» и доесть ивано-петровского принца, 
но не до конца, а растянуть еще на два дня

ближайшее будущее оказалось недавним прошлым

почему-то с Никитой вспомнили посередине вечера Монро. 
Никита сказал, ему хорошо

я сказал Павлу, молодец, что не работаешь. Он строго ответил, 
что это петля. Я пропустил петлю мимо ушей (в маме Роме 
было шумно), потом, когда вторичным слухом расслышал, 
интерпретировал её как извилистый путь. Нет, сказал Иван,

дашин кондиционер и концептуализм

Павел и лабиринт вины Хичкока (доктора играет Михаил Чехов)

Павел под дашиным кондиционером как под домокловым мечом

«тебя тебя в своих стихах прославлю как женщина прославить 
не смогла» (я и дашин конд.)

мы как пассажиры японского метро в тот день пришли послушать 
стихов (Хичкок начинается)

если бы я еще в раннем детстве, а может быть еще в утробе мамы 
как Иона в ките, не сошел с ума, то это могло произойти вчера

как называется параллельный роман, Ярослав?

Леонид и Павел встретились в лабиринте вины
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сердечность ты в кавычках

асексуальность: атрибуты и аксессуары (тема коллоквиума 
в дашином музее при вкл. кондиционере)

в маме Роме Никита вспомнил моё стихотворение, одно лишь 
слово забыв. Вывод: чем короче стих тем труднее его запомнить

утомленные солнцем, замороженные или усыплённые 
кондиционером Даши

поцелованные

Жан Николя никогда не слышал некоторых имён (обделённые 
именами)

опалённые зимним солнцем спальные районы

впервые кондиционер я увидел в Туркмении, в городе Мары 
(К. Гоцци, ненужные воспоминания).

услышав, что у Павла нет паспорта, Леонид сказал «ты поменьше 
фильмов смотри»

Сенная – пл. Репина

финский Нил застыл в ожидании (весна как зал ожидания)

Кирилл с утра грузит латынью

египетские и тибетские

вспомнил, что есть монтень в этой комнате. И из него буду 
латинские нитки выдергивать и отсылать Кириллу (обмен 
латинскими муслиновыми нитями)

Даша в своем архиве нашла и со мной фотографию в музее 
Пушкина и принесла в свой музей (музей Пушкина в музее 
Зощенко)

синички в платьишках (взгляд из окна). Это привет от. (чтобы 
не мусолить некоторые имена фигура умолчания уместна.

Зощенко лишили крокодильского пайка и выселили из гостиницы 
«Москва»
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читателя, советчика, врача. (врачи братья Чеховы. Один из них 
врач в фильме Хичкока)

«от легкой жизни мы сошли с ума».

кондиционер Даши охладил мой ум

с утра перебираю ветошь слов и стираю тельняшку

синички в платьишках, люди в пальтишках и чай «зеленая улитка». 
Коллаж Кириллу (взгляд утром из окна кухни на улицу

хлеб, яблоки и шоколад

у-у-у (улитка утром из окна кухни на улицу)

папа Франциск отлучит Кирилла от церкви, когда узнает, что тот 
пьет из одной чашки чай, а из другой кофе с шоколадом

весна. исчадие пленэра (Виталий Зимаков)

врачи и братья и сестры с кондиционером, в малиновых сапогах

с вечной черточкой на лбу (Никите посв.)

срочно нужен принтер!

синички скрасили мою жизнь

учитель, спросила мертвая девочка, разве можно скрасить жизнь? 
можно скрасить существование. Убрать или украсить горницу. 
Не будь пуристкой и педанткой, мертвая девочка

книжки как девочки или мальчики, тоненькие и толстенькие

бабушка-тельняшка (купленная когда-то у старушки у Кузнечного 
рынка тельняшка превратилась в ветхую тряпочку с дырочками, 
кот. я приспособил было для мытья пола, но вдруг стало жалко 
и я постирал ее, и буду еще носить)

избавление может быть вдохновением

а Кирилл не Кольридж?

Levy-Strauss m’a appris laforce de l’inquietude (итальянский историк 
Ср. веков Франко Кардини)
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винегрет имён (красивые и можно съесть)

госпожа Б., которая тоже живет в Коломне, мастерица смертельно 
обижаться и делать винегреты

из преддверия райских кущ позвонил Пётр

Паоло исчез и Жан Николя Иллуз улетел не в Тулузу (свиристели 
синички и ласточки и другие птицы постмодерна)

друганы из гробницы Тутанхамона (из Василия Филиппова строка)

наводнить эфир смертными и бессмертными именами, птицами, 
цветами

бессмертные бессеребренники, мятные пряники

фальшивомонетчики (отец Диогена и роман Андре Жида, которого 
не читал Павел)

за нашим столом сидели Петр и Павел

в Эрмитаже с Жаном Николя мы видели картину Эльгреко «Петр 
и Павел»

учитель, спросила мертвая девочка, почему в других странах 
постмодерн умер, а у нас еще жив? во-первых, как может умереть 
то, чего нет, мертвая девочка, во-вторых, Розанов учит, что у нас 
постмодерн более живучий из-за зим

в Эрмитаже с Жаном Николя мы видели Лоррена! небо, берег моря. 
Встреча Аполлона с сибиллой из Кум

Паоло исчез, но быстро нашелся. Пишет «красивый маршрут 
по берегу моря из Питера до Амстердама)

«кстати хозяйка спрашивает Почему не женишься? я отвечаю, 
девушка есть, но лень...» Так проще (из частной переписки)

придуманные невесты живут собственной жизнью как подпоручик 
Киже даже лучше

солнце мешает писать, заставляет щуриться, отворачивать монитор 
от окна (Ватто, французские комедианты. Или английские? 
не помню. Ярослав меня запутал
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пиши не хочу, когда есть принтер

если датские писатели спросят меня, над чем работаю, я скромно 
отвечу над романом «дашин кондиционер»

и в Эрмитаже солнце пробивалось сквозь занавески, в некоторых 
залах, как будто нарочно они были подняты, чтобы солнце мешало 
рассматривать (Брейгеля мл., например или Ватто). С другой 
стороны, есть в этом какой-то высший замысел

да, действительно Ярослав не ссылал бедную девочку ни в гоа, 
ни в заполярье, ни в Караганду. Но может быть именно там 
она обрела бы высшее счастье?

роман «но» (или ню, не помню)

меа кульпа! (Ярославу)

Никита свернул в трубочку и показал мне язык. Прекрасный 
похожий на вишню язык!

надо больше сидеть у зеркала, как комедианты Ватто (жест и поза, 
одежда, клыки, шерсть и когти)

РозАновым расцвЕсть

я как Андрей белый опять между двумя. Страстная седмица у одних, 
какая-то седмица у других. Я не знаю, что есть, какие мысли гнать, 
кого пригласить ночевать на дачу (буддиста или просвещенного 
культуролога)

Саша, за Вами записывать надо, сказал Кирилл, когда они ночевали 
однажды с Глюклей у меня. Но кто же будет записывать за мной, 
у Достоевского была Сниткина, а быть самому себе сниткиной 
неестественно

дойдя дворами до школы расхотелось идти дальше, мокро, сыро 
и топко. Вспомнил рассказ Жана Кретьена, психиатра из Нанта 
о пациенте, который никак не мог доехать до сестры

профессор Кузнецов психиатр из военно-мед. академии любил 
говАривать «если я старый шизофреник, не понимаю этого 
человека, значит он точно болен»
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Иван на вечере сказал, мама мы все больны. Кто-то из зала спросил, 
неужели и я болен? не помню, что ответил Иван. Кстати, один 
читатель пришел неподготовленный (больные и неподготовленные

Сниткина и не снилась

Жан Николя Иллуз узнал имена: Блок и Анненский.

дед Блока был Бекетов, ботаник. Я рассказываю, когда мы идём 
по острову мимо университета на стрежень

невеста Жана Николя итальянка по имени Клаудиа. Она занимается 
цветами на картинах. У фантен Лятура начинает бить фонтан 
восхищения (мой и Жан Николя)

чужие невесты особенно прекрасны, особенно придуманные

наш нежный ум волнуется, читая про придуманных невест, мечтая 
о принтере и обдувается прохладным воздухом из дашиного 
кондиционера

как стахановец с отбойным молотком стучу вторую смену (а пропо 
по фр. ле стакановист)

вдохновение и второе дыхание могут придти неожиданно (письмо 
Паоло о придуманной невесте) или поджидать вас как за кустом 
ракиты в стихотворении Заболоцкого

мертвая девочка сказала, учитель, вы только что написали «быть 
сниткиной самому себе неестественно», а сам за собой записываете. 
Какая ты глазастая, мертвая девочка (гладя по голове

в тексте «вдохновение и второе дыхание» цензор действительный 
Тайный советник Тютчев вычеркнул «старость»

колоссальное терпение колосс на глиняных ногах

Клод Леви-Строс «мы все каннибалы»

гражданочка в шляпе, спать идите на вокзал, расселась тут 
тоже (Жанне Моро так говорят в кинотеатре в фильме «Анн 
Карамазофф»

Никита напомнил мне, что роман назывался кастинг

сёрфинг, кастинг, überамур (параллельные названия)
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ездил в исторический центр с намерением сходить в эрмитаж, 
посмотреть комедиантов Ватто еще и еще раз, но не понравилась 
очередь, зашел в Армянскую церковь и вернулся, зашел еще 
в Гостиный двор, в бесплатный туалет, выпил кофе из автомата 
у отдела «немецкая обувь» и вернулся

проходил мимо мамы ромы, и всё былое, особенно вспомнился 
красный отсвет на лицах поэтов. Когда они поравнялись 
с красными буквами, лица их заалели как Восток или ширазские 
розы (подражание стихам Мао цзе Дуна Тютчева Саади)

убрать горницу цветами с картин старых мастеров (посв. невесте 
Жана Николя, благородной Клаудии)

кипарисные носилки, крест и шкатулка

Жан Николя купил в сувенирном магазинчике на третьем 
этаже эрмитажа шкатулочку для Клаудии, а для ее сына куколку 
(шкатулочка, куколка)

стильные и сильные

доел шоколадного принца и слушаю Анну Герман (Жан Жак Руссо, 
исповедь)

Ovetti (finissimi cioccolatini ripieni assortiti) Яички и пасхальные 
синички (с утра под окошком)

«и невеста зарыдает и задумается друг». Слёзы придуманной 
невесты

Ле Стакановист, остановись, (подражание Гёте)

(La ressurection des morts la ressurection des mots)

те, кто, кажется, мешают, на самом деле, помогают писать, 
мешать помогать мешать писать етс (ритурнель). Гюисманс, 
ритурнель наоборот

«не пиши слова на пару» Сергей Сдобнов

(«СЛОВА НА ПАРУ» слова на славу, на лету. Налету, на снегу. 
на ЛЕту. Слова на лето. Сергей Летов

ЖЕНА НА ЧАС, ТРОЕ ТРУСИКОВ, вчера прочитал на витрине 
на Невском и на остановке
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сердечность ты в императиве «не пиши слова»

грустность

забыл на даче, а вернее оставил там зимовать, чтобы дому не было 
грустно и кто-то его согревал, книги (среди них хрестоматия 
фр. поэзии. И там стихотворение «Пасха в Нью-Йорке», которое 
хотелось прочитать с утра в унисон с настроением)

в унисон, в пандан, Довольно дикие слова

я немного протестант по рождению и по вере предков, хотя крещен 
в православной вере во всей Гвардии Спасо-Преображенском 
соборе (Жан Жак Руссо, исповедь)

вариант: крещён в Спасо-преображенском всей гвардии Соборе

синие кальсоны, почти голубые, но светлее анютиных глазок

бедные юноши с кипящей как котел головой

вдогонку к бедным: бедные это хорошие богатые

бедные юноши с кипящей как котел головой. Бедные это хорошие 
богатые с как котел головой

у госпожи Б. с ее мужчинами отпраздновал пасху западных 
христиан как в Ньюйорке Блез Сандрар. Александр подарил 
принтер.

«Я животное» Мерло Понти (Je suis un animal)

Je suis une bete, un negre. Артюр Рембо

кокетство и скотство.

радио рассказало историю бельгийского Конго

когда госпожа Б. спросила меня, как дела, я сказал, как сажа бела. 
Бабушка мол уволила меня в честь детских каникул (вчера мы 
помирились с госпожой, она цвела как донна Флора, в розовой 
футболке среди своих мужчин. Но про себя воображая себя 
над ними как Екатерина в катькином саду, на Невском. 
По памяти: кн. Дашкова, Чичагов, Суворов граф Рымнинский, 
Бецкой, Потемкин-Таврический, Державин.
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роман «и?» (прекрасное ожидание. Пошёл снежок и здания на той 
стороне реки утонули в белом и от мужчин госпожи Б. вчера чуть 
рябило в глазах

наивный весенний снег и негритенок на картине Ватто 
«комедианты» (роман «и»?)

по первому весеннему снегу ходил гулять до школы, и даже чуть 
дальше. В молочном тонули здания и Неву присыпало как невесту 
в гробу

Жанна Моро устала скитаться и прилегла отдохнуть на могилку. 
(Анна Карамазофф)

цари: П. первый, Эдип

«невеста в гробу». Образ навеянный подаренным альбомом, 
где Розанова в гробу. В конце альбома переписка с Крученых 
(гроб и любовные письма)

тайный советник Тютчев заставит замазать белым слово «гроб»

мечту о принтере слегка запорошило снегом

по фр. татуировка ле татуаж

ле поэт моди Les poetes maudits

птичьи татуировки на снегу

ушел спать

таёжное и тревожное. Зелень воображаемой хвои

как у Иакова, боровшегося с ангелом у эрмитажа поломалась 
дверь-турникет. Дети, иностранцы, просто люди и их невидимые 
ангелы ломились и сломали (в детские и пасхальные каникулы)

инфинитивы цели

сор из которого присыпан снегом

за завтраком (зеленый чай, морковка тертая и белые мятные 
пряники в форме сердечек) проглотил несколько сладких имён, 
думая о них
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забыл из стыдливости упомянуть о зефире в шоколаде (спать и есть 
это интимное)

тайный советник Тютчев замажет белилами зефир в шоколаде

Кейдж в своей клетке в наших снегах

ле виталисм Le vitalisme

Beckett et l’epuise Вудугяу

волк не работа. Работа не волк (диктант зимой в какой-нибудь 
алтайской школе высоко в горах) Вудугяу кириллицей записанный 
Делёз

я помню как Кривулин как ребёнок радовался принтеру (К. Гоцци, 
ненужные воспоминания)

вдруг как берем. захотелось почитать Вийона про прошлогодний 
снег mais ou sont les neiges d’antan

радио в снегах. Рассказывает сегодня о жизни как таковой. 
Фил. Фредерик Вормс, автор книги «жизнь, которая разделяет 
и соединяет

витализм (из списка диких и диковатых слов)

слова, льющиеся как из рога на картине Босха («слушающий радио» 
с утра вместо работы. Автопортрет)

слушающий радио с утра вместо работы похож на шамана, 
изгоняющего волков работы

радость труда на красочных плакатах Тулуз Лотрека (цирк, 
проституция)

однажды в музее д’Орсе

словно удалось удалить камень глупости

зуб мудрости и камень глупости

радость радио (Африка, Антарктика, Сибирь и мой невский берег, 
финский Нил)
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яблоки-мужчины упавшие на госпожу Б. как на Исаака Ньютона

отцы: адмиральши и Диогена, полковник, летчик 
и фальшивомонетчик Il n’y a pas de sot metier

не помню, читал я «фальшивомонетчиков» или нет. Читал «если 
зерно не погибнет», «нурритюр террестр» (переводят, как земные 
явства), подвалы Ватикана, дневники и ля порт этруат (узкие 
врата) и про слепую девушку повесть

показывая в телефоне свою заплаканную невесту Жак Николя 
сказал как П. с нежностью «а это мои книги», за спиной Клаудии 
были полкИ книг

роман-бавардаж Le bavardage

постмодерны как Г. приходят и уходят, а заумь остается

однажды с Бернаром мы выпили три бутылки шампанского («лень 
и хвастовство»). Были при этом и пили, но не много Мария-Терезия, 
Шарлотта, тетушка Ивонна и ее племянница, (Вийон, сказание 
о дамах былых времен)

полакомился яичками из шоколада

действительный тайный советник Тютчев замажет белилами яички

пасхальный ангел сказал, иди погуляй по снегу

la neige d’aujourd’hui

Шарлотта, славшая деньги на ковры-самолеты, прославилась

терпение и труд всё перетрут (то есть обо всем поговорят, все 
обсудят. из практикума по разговорной речи для иностранцев. 
Глагол «перетереть»)

пословицы и поговорки народов мира (Туган-Барановская)

перестали раздражать советы по грамотности речи в метро 
(договор, творог, свекла, дура, профессор)

то, что действительный тайный советник может замазать белилами, 
можно будет написать на бумаге. Например, про холодные губы 
Эдика
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красивое как небо Толедо за окном небо

белое за окном, как будто действительный тайный советник Тютчев 
пролил пузырек белил (Действительно пролил белил)

люблю, например, жанры портянка, свиток, стена (души 
доверчивой признанья, далее – ддп)

фиолетовые носки

самодурство, притворство госпожи, дневные красавцы рассеялись 
как наваждение

когда мы пишем мы уже не мы, даже не меняя имен (наоборот, 
сохраняя имена, больше тумана как у Тернера.

пасхальный принтер! гораздо лучше гольф. Вязаных. Тем более, 
когда уже есть коллекция теплых носков. А гольфы вязаные я сам 
подарил тетеньке пускавшей меня на кейджа бесплатно

наводнил vk фиолетовыми носками и возмутительными именами

второе дыхание от зимней свежести. И солнце как на картинах 
Николя Желле, по прозвищу Лоррэн

испек пасхальных оладий, попил зеленого чаю, поел банана 
и сладких смокв (употребление падежей при поедании сладких)

семья без счастья нонсенс (Дэвид Хокни)

открыл форточку в розовой комнате, впустил зимней смешанной 
с весенней свежести, перед тем как прилечь отдохнуть как велел 
великий Черчиль (две свежести)

поспал в розово-фиолетовом на подушечке Ильи, попил зелено-
холодного чая с финиками (поспал попил)

вчера тётенька на кассе, самая медленная и самая томная во всей 
пятёрочке, ела огурцы, зевала и разговаривала с другой кассиршей, 
лениво нажимая клавиши на кассе. Сначала я стал раздражаться, 
потом вспомнив Жана Николя, Хармса даже повеселел и подобрел 
(священные коровы в Белой Индии)

слова-брюлики на снегу не видны
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кажется, Ярослав обиделся за коров

действительный тайный советник Тютчев замажет белым белых 
священных коров

д.т.с. не замажет белым «браво» (Ярославу)

тётушка Шарлотта высылала деньги на ковры-самолёты

однажды некоторые кафедральные тетеньки хотели меня 
растерзать как орфея за хвастовство. Я сказал, что я люблю язык 
и, кажется, он меня любит. Доказательство: тетушка Шарлотта 
прислала денег и я купил скромную хижину недалеко от царских 
дач (К. Гоцци, ненужные воспоминания)

под маской «лени и хвастовства» сочиняю «страх и трепет»

скромная хижина: юн модест шомьер или просто ле кабанон 
сарайчик

кабанчик и брюлик

лень, хвастовство и скромность (мои добродетели, моё толстовство. 
Ma simplicite est pire que le vol

моя простота ужаснее воровства. С другой стороны, ле воль по фр. 
означает и полёт! ужаснее полета валькирий (хотя я точно не знаю, 
кто оне такие)

хочет быть хуже Жана Жене, это возмутительно, подумает 
действительный тайный советник Тютчев и рука его потянется 
к пузырьку с белой жидкостью

известь и свежесть. В этом году я поленился поехать мазать белым 
стволы

по дороге в Н. как на картине Брейгеля мл. явится действительный 
тайный советник и скажет спасибо, и поцелует сладкими 
старческими губами руку

любимая фотография: Райнер Вернер Фассбиндер в окружении 
Маргарет фон Тротта и Жанны Моро

девять жизней Томаса Катца. Прекрасный фильм (лучшее 
и прекрасное враги хорошего и доброго)
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крольчонок сидит в изголовье (Анашевич)

сном можно стяжать

«записки у изголовья» (повторенье мать ученья» (нье нья)

свитки, дощечки, стены, стило, принтеры, замазки, репринтеры

совпадения: за завтраком на коробке зефира читаю «ударница». 
И на урок еду на пр. Ударников. Другое совпадение: третьего 
дня слушаю передачу с Патрисом Шеро, в ней читают 23 сонет 
Шекспира! (ударники, ударницы и двадцать третий сонет)

любите ли вы щетину, любите ли вы Брамса. (слишком много 
любви, щетины и Брамса)

As an unperfect actor on the stage

в институте мне нравилось читать Лю бите ли вы Брамса Франсуазы 
Саган (К. Гоцци, ненужные воспоминания)

желать жалеть и жало щетин

щека со щетиной

«они же не клоны а всего лишь как и мы все впрочем клоуны» 
(из частн. переписки. Навеяно картиной Жерома. Утро после дуэли)

DELETED clowns

весенние клоуны на подтаявшем снегу в лесу в Ржевке Пороховых 
(картина Жерома)

посмотрю в словаре слово клeвер. И клоувз тоже посмотрю

Clover is a small plant with pink or white ball-shaped flowers!

до депрессии не было литературы, да, по правде сказать, 
и депрессии не было

cruel!

это же лисички! chanterelles

когти, нитки, лисички после депрессии (все волновало нежный ум)
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vestiges

я уже смеюсь. А только что рыдал над цветком. Чуть не упал 
с крыльца

вылечил, добрый доктор И. Теперь только бы излечиться от любви 
к щетине

может быть расстройство пройдет если потереться о рушники 
с вышитыми цветками и птичками

каким я стал бесчувственным, право, перепутав лисички 
с гвоздичками (Жан Жак Руссо, исповедь)

с Жаном Николя мы любовались Сезанном в залах, где Фантен 
Лятур и перемещенные ценности (имена, цветы вот ценности)

Walking dead ou la philosophie des morts vivants фр. радио 
рассказывает о зомби

м. быть вместо принтера купить весенней туалетной воды?

«поэты должны любить друг друга» Лорд Байрон. Должны лечить, 
то есть обманывать, давать практические советы

Marcel Proust fut-il philosophe, спрашивает фр. радио как в фильме 
«девять жизней». И само же дает ответ. Я выкл. на вопросе, потому 
что уже устал слушать (у-у-у)

гвоздика и ваниль (из цикла «верные друзья»)

«а не жантильный вертопрах»

ушел и уехал на урок на Ударников

сердце-обличительница!

«сердце-обыватель» Леонид Ш

в разноголосице девического слуха до Александры голоса цветов 
донеслись. Они шептали ей «Александра! спаси себя и других 
(подражание Анашевичу)

если бы я был пророк Елисей то выпустил бы медведей на поэтов, 
но (подражание Ярославу Могутину)
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если бы Александра доверяла голосам, то умчалась бы 
на никитином златогривом льве в венке из голубых колокольчиков

Александру голоса зазвали в поэтический сад, который на глазах 
стал превращаться в (между садом и адом, Анашевич)

всех спас огромный лев, придуманный Никитой для нашего 
спасения. Как кит он поглотил поэтов. А мы на его спине как 
на ковчеге (поэтическое безумие губит, но оно же и спасает)

план такой: под видом фильма «девять жизней» рассказать о вечере, 
героиней сделать Александру, она оказалась в мистической золотой 
середине (в фильме это место люк на пустыре)

дань догонским космогониям: поэты сладкими голосами 
и посулами зазвали простодушных читателей в комнатку. Далее 
описание поэтического хоррора. Но всех спасают Александра, 
Никита и Леонид (это принявший человеческое обличье никитин 
Лев, хотя Леонид тигр) 

песнь голубого кувшинчика

(как на картине Джорджоне с мечом Александра и голова одного 
из поэтов на выбор)

мертв. девочка спросила, учитель, объясните почему песнь голубого 
кувшинчика? потому что на картине внизу изображен синий 
цветочек

Никита С. вовремя спасся, тихо выйдя из ада через дверь (все 
простое гениально. Изящно как всегда, держа в руках стаканчик) 
Умение вовремя выходить, не дожидаясь гибели и героического 
спасения

Аркадий Трофимович придумал поставить букву т по-американски 
и тоже спасся (дань догонским космогониям)

гневный голос Александра в этом месте. Но Уствольская тихо сквозь 
музыку еле слышно голосом цветка сказала: Саша, не сердитесь 
и не мешайте

однажды в Арзамасе мы ездили на Вад. Я тогда удивлялся почему 
на, а не в. (К. Гоцци, ненужные воспоминания)
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мордовское селение Вад, деревянные скульптуры в соседнем 
селе, алжирцы, весенняя свежесть и вчерашний вечер («голубой 
кувшинчик»)

разговор с Никитой С. на свежем воздухе как белый лепесток-
перышко упавший с неба – стихотворения Ходасевича

Ангел сказал Александре, любимому поэту нужно отрубить голову. 
А всем троим можно, спросила А. Нет! нужно выбрать самого 
любимого.

вы не представляете какой счастливой была жизнь нашей героини 
до этого вечера (несколько ярких и довольно простодушных картин, 
чтобы явственнее было счастье)

Василий Филиппов. Придуманная невеста. Тоже участвуют

жанр: жаркий жалкий фарс в начале, перерастающий в чистой воды 
оптимистическую трагедию с катарсическим финалом. Но катарсис 
настоящий, а не литературный

«но катарсис настоящий, а не литературный» утопия. Поэтому 
конец утопический, прекрасный, радужный

свет солнца как в эрмитаже мешает писать, то есть помогает. 
Пойду, не дожидаясь голосов, попью чаю. Три окна у меня смотрят 
на белую Неву. Все три окна на юг. Солнце если оно светит, 
то целый день (ода солнцу)

был в Пушкине, гулял по парку по подтаявшему снегу, наслаждался 
тишиной

«это знание, Ваня, вам ничего не прибавит» (Я. С.)

фр. радио как в фильме «девять жизней» продолжает меня 
утешать, просвещать. Сегодня оно рассказало про Жоржа Фуреста 
и прочитало пять его стихов

я люблю например Йоланду Моро больше чем Жанну Моро (ддп, 
души доверчивой признанья)

Жанна Моро в бочке моется с бывшим пианистом

Жиль Де рез, Дрейер, Жанна д’Арк (имена, выловленные в мутной 
воде передачи о комиксах)
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радио хвалит Изабель Юппер в роли настоятельницы (по 
«монахине» Дидро)

радио поругает, радио и похвалит (радио по-по)

я и мои мыши (Екатерина великая)

радио хвалит Дюмона, фильм о Камилле Клодель

радио-подстрекатель

радио-обличитель

радиосердце

радио и вчерашний снег, вчерашний чудесный день с поездкой 
в Пушкин и прогулкой до моего кукольного домика (пью кофе 
из автомата на станции, невольно подражая Коломбо из фильма 
«небо над Парижем»)

праздничное как сарафан радио

принтер не панацея

радио-утешитель словно сердце в католической церкви

когда я был преподаватель сначала делал копии сам, потом 
заставлял их делать копии (Мопассана, Флобера, учебника истории, 
«страх и трепет» Нотон) когда я на почте служил ямщиком (романс)

где ты сделал копии, спросил я студента. На психпеде, ответил 
он музей живой природы

в письме Вас. Филиппову В. Кривулин делится своим открытием 
религиозного мыслителя Федорова (а Слава К. тем временем 
разочаровался в Татьяне Горичевой. Жаль. Очень жаль) 
философские параллели

Охапкин, Кривулин (издательство «беседа» Татьяны Горичевой). 
Париж)

подражание блогу Александра Блока

сияние Коломны
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радио лечит рассказывая о музыкальных инструментах

яблоки, апельсины, бананы, мои бедные верные друзья. Я вас съем

мы не бедные, ответили мои друзья фрукты. Съесть нас это лучшее 
что ты сможешь с нами сделать. Это любовь

(heureux celui qui comprend sans effort le langage des fleurs et des 
choses muettes Шарль Бодлер)

fruits mes amis fideles (слегка искаженный Пушкин)

действительный тайный советник Тютчев замажет искаженный, 
найдя это фонетически не удачным. Оставив слегка Пушкин»

фрукты мои верные друзья, слегка Пушкин (мой перевод фр.)

на этот раз мне не нравится «слегка Пушкин». Какой-то 
инфантилизм

радио играет золото Рейна

вам не угодить душа моя (разговор тела и души, Ф. Вийон)

рассказывающий о муз. инструментах философ произносит 
Малера как «несчастье» (малёр), ведущий передачу произносит 
по-немецки, делая ударение на первом слоге (роман «два способа 
произношения, два отношения к судьбе»)

на прелюдии к Лоэнгрину думаю остановить доброе радио, которое 
не может остановиться как я, когда начинаю говорить (радио моё 
верное. Друг среднего рода) пора пить чай

добрые: языки, пистолеты, (он как поэт и офицер был пулей друга 
успокоен. Ване, кот. не любит Есенина)

когда мы говорим «я не люблю», значит на самом деле, люблю? 
(Паша, когда говорит, что не любит Анну Ахматову, на самом деле 
лю) например в фильме Бюнюэля «скромное обаяние буржуазии» 
етс (лю, бю ню э ля)

я спросил Никиту, кого ты больше любишь? он сказал что любит 
всех) Я признался, что тоже всех люблю (опять пошла тема «я тебя 
люблю, я тебя тоже нет)
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с утра вы думаете, кого бы переписать. А я не думаю, просто сажусь 
и переписываю (подражание Коко Шанель)

со мной началась бы истерика при слове «исторический прогресс» 
если бы был орган, который отвечает за истерики (Дени Дидро, 
переписка с Екатериной)

Екатерина была вынуждена поставить между собой и Дени Дидро 
столик, потому что разговаривая он сильно жестикулировал 
(дурное воспитание»)

радио произнесло фразу Паскаля, кот. я поленился записать, думая 
что запомню, и вот теперь «хоть убей» как любит говорить Иван. 
Придется самому придумывать (души доверчивой признанья, далее – 
ддп)

Дени Дидро и Паскаль, мои верные друзья (роман «сухие фрукты»)

ангел пасмурного дня сказал, сходи лучше в пятёрочку и посмотри 
на простой народ («не зная жизни простого народа, я не могла бы 
петь» Эдит Пиаф)

нужен (еще не придумал, что)

мы тут посовещались и решили (разговор совести и голосов 
Александры Ц.)

разговоры за спиной Александры Ц. (подражание Александру А.)

найти одну работу для души, другую для тела (подражание Франсуа 
Вийону. Далее Ф. Вий)

не кажется ли вам, учитель, сказала мертвая девочка, что 
в профессии писателя совмещены работа для души и тела? 
во-первых, м. девочка, выражайся менее вычурно, во-вторых, 
нет такой профессии писатель, а в-третьих, третьего не дано

отчего нам вдруг стало смешно? (искаж. Анна Ахматова)

хорошо и смешно

не смешно, а страшно (взгляд в пещеру с Большого каньона)

ему и страшно и смешно, а мать грозит ему (искаж. Пушкин)
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цикл «искаженные»

ужасное и прекрасное притягательны (начало поэмы «Большой 
каньон»)

le sublime et l’abime attirent

первой книгой, которую я купил на первую зарплату, был Бодлер 
(издание 1913 г) я служил мл. библиотекарем в Публичной 
библиотеке как Батюшков (из цикла романсы. Когда я на почте 
служил ямщиком)

однажды я спросил у Лены Фанайловой, как Саша поживает? 
А Сашка то (tenderness)

расстояние между романами (роман-conversation и роман-
бавардаж) один шаг. Так и до Гран Каньона, глядишь, рукой 
подать как в романе Паоло Коэльо. Хотя доктор мне запретил 
оправдываться, я поясняю: сам я Коэльо не читаю. Ну разве только 
один роман прочел, который подарили швейцарские девушки, 
когда я служил гидом на корабле «Александр Грибоедов» (К. Гоцци, 
ненужные воспоминания)

очень похоже по стилю на Зощенко (влияние дашиного 
кондиционера)

«comme si j’etais au bord du grand Canyon» (correspondance privee)

как вы думаете, учитель, что добрее: холодное или огнестрельное? 
спросила м.д. Спросила бы лучше у Пушкина, девочка мертвая

недоктор, детектор, принтер. Короче, кондиционер

дарьин или дашин? кондиционер

тайная поэма про потерянный кошелек (и тайные стихи 
придумывать люблю)

мертвые: море и девочка

в детстве, когда мы с бабушкой ходили на Охтинское кладбище 
и у церкви стоял гроб, бабушка говорила, бояться надо не мертвых, 
а живых (К. Гоцци, ненужные воспоминания)

кошелёчек,
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кажется Б. Каньон довел меня до страшного и дикого вдохновенья 
(«кажется»)

я поясняю (голосом Аллы Демидовой, четко произнося три я)

на витрине книжного магазина, мимо которого я проходил утром, 
направляясь через площадь св. Марины к Нуово фондаменти, была 
выставлена книжка Монтеня, где я читал Je n’enseigne rien. 
Je montre (Carlo Gozzi,

с утра кондоры кружатся над Большим Каньоном

маркиз де Сад русский (Тургенев о Достоевском) князь Лев 
Николаевич (Мышкин), граф Лев Николаевич (подведем итоги: 
маркиз, князь, граф). Не то что мы!

не то чтобы (Валерий Земских)

a boy falling out of the sky

Musee des Beaux Arts

About suffering they were never wrong,

The Old Masters: how well they understood

Its human position; how it takes place

While someone else is eating or opening a window or just walking 
dully along;

How, when the aged are reverently, passionately waiting

For the miraculous birth, there always must be

Chldren who did not specially want it to happen, skating

On a pond at the edge of the wood:

They never forgot

That even the dreadful martyrdom must run its course

Anyhow in a corner, some untidy spot
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Where the dogs go on with their doggy life and the torturer’s horse

Scratches its innocent behind on a tree.

In Breueghel’s Icarus, for instance: how everything turns away

Quite leisurely from the disaster; the ploughman may

have heard the splash, forsaken cry,

But for him it was not an important failure; the sun shone

As it had to on the white legs disappearing into the green

Water; and the expensive delicate ship that must have seen

Something amazing, a boy falling out of the sky,

Had somewher to get to and sailed calmly on.

W. H. Auden

у Кирилла увидел и не поленился переписать (лечебно-трудовые 
мастерские у Лавры)

имена зеркала ослепительно сияют и освещают блогосферу так, 
что почти ничего не видно (icons)

в праздник Благовещенья птица Василий Филиппов сидит 
в Пушкине и Пушкин не торопится его выпускать, 
потому что любит

прохожу через Большой каньон на остановку автобусов, выходя 
из метро (пути земные, подземные и морские гады, лозы)

видел сегодня черных грациозных кошечек на снегу

коллекция матушкиных чайников (объявление в Большом городе)

Большие: город и каньон-театр ужасов

symbolisme de deux sous

в туалете на втором этаже ТК Большой каньон постаревшая Амели 
Пулэн берет с вас 15 рублей за вход (естественное наслаждение 
по дороге на урок всего за 15 руб.)
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Жестокая честь обмануть (ваши ожидания) Рене Шар L’honneur 
cruel de decevoir!

les minous noirs bien gracieux sur la neige. (от нечего делать 
перевожу черных котят на фр.)

офицеры и бриллианты (ранняя проза. Нашел в бумагах)

поэтические: секонд-хэнд и андерграунд.

минимализм летописей, эфирные рукописи

вязаные шапочки, бабушки на Невском с ними, небо с нами

радио рассказывает о Вагнере и Нитше,

радио произносит нитш

голос Юлии Кристевой в обломках музыки и Жижек слов

рыжая и черная собаки играли на снегу как на картине старого 
мастера

l’erotisme maternel

собиратели бутылок как на картине старых мастеров

открыл ящик Пандоры и там приглашение на фестиваль свободного 
стиха и машина памяти греческого театра автоматически 
включилась

теплый пушистый снег как в Хоккайдо или оренбургский пуховый 
белый

Invitation au festival (искаж. Бодлер. Из цикла «искаженные»)

два солнца как будто из-под платков, одно над Коломной другое 
у нас в самозванном Весёлом посёлке 

D’omission en omission et de soupsson en douleur, le poete est le 
contraire d’un dynaste; c’est un journalier, de tous le plus irresolu et 
distant, et comme etherise dans l’implacable; de meme qu’apte a se ruer 
sur le plus enclos des amours. Rene Char

действительный тайный советник Тютчев замазал белым (как будто 
это пятна снега) строки про солнце, Блока и Никиту Пирогова
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привез с дачи полузабытого Рене Шара

Nein. Пауль Целан

Umbrische Nacht. (Assisi Пауль Целан)

очень понравилось! радио, рассказывая о Жорже Помпиду, 
произнесло «как и все умные люди он был ленив»

встретился полусъеденный трупик кошечки, когда шел по дороге, 
в снегу лежал (Charogne/Это письмо от Шарля Бодлера)

нежность и бессовестность

если ленин ленив значит он умен (Б.Рассел, Логика)

по-прежнему страшно и немного смешно

художник нас изобразил в виде доброй старушки-процентщицы 
из Амстердама

Никите Пирогову посв.

как в рекламе! мы хотели бы видеть себя в качестве философа 
сидящего у окна у себя дома в Амстердаме, но Иван вас находит 
похожим на добрую старушку-процентщицу (неоконченный 
текст-ламентация)

вот во что может превратиться безобидное ношение бабушкиной 
пуховой косынки зимой для тепла

нестрогая щадящая любовь миф о доброй мачехе (ср. Ялта теплая 
Сибирь)

в гостях были дети-священники. Выслушивали исповедь, 
причащали испанским вином, отпускали грехи, читали стихи 
(искаженный Вертинский. из цикла «искаженные»)

свекла, творог было написано на черной майке одного, сутана 
другого была цвета выцветшей радуги (подражание Бернаносу)

«я люблю тебя, потому что ноги твои из самого молодого огня»

«on n’est pas serieux quand on a ans» когда вам (столько лет) 
ветер в голове (искаженный Рембо. из цикла «искаженные»)
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«лишь бестолковые стрижи да рыбы тыкались бы нам в окно 
влюбленными мордами»

«не торопись молчать»

«летательность»

телефон поставил на шкаф для красоты и высоты, что впрочем одно 
и то же

«ветер полевой им ласковое платье»

«а груди твои, Икар, сказал он ему»

для кондоров нет великого поста и видеть во сне ступни, лодыжки 
и икры Икара им не запретишь (Леконт де Лиль, сон кондора)

«нет, отвечают ему яд и сталь» (souvenir d’une lecture a haute voix 
d’un poeme de Baudelaire)

радио рассказывает о Вагнере и критике Адорно («тот, кто понял 
мой труд только как осуждение Вагнера, тот ничего не понял») 
Тот, novel

Jonathan, how dear you were to me! How wonderful was your love for 
me, better even than the love of women (David’s Lament for Saul 
and Jonathan)

неделя Рене Шара

аббат Ален Бадью в аббатстве Фонтевро (синяя открытка 
с артишоком в виде сердца пронзенного стрелой. «Любовь 
в опасности?» тема лекции А. Б. В наше время, когда принято 
считать, что каждый тянет одеяло на себя, может стоит считать 
любовь вызовом? испытанием на прочность? вновь довериться 
случаю? (чуть искаженный текст афишки с анонсом лекции)

обжёг губы, целуя ноги из самого молодого огня (les levres brulees)

роман «хочется!»

поэма полёта!

одно утешение порождает жажду других утешений
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чьи-то белые ножки стонут в зеленой воде. Чьи-то губы в красном 
вине. Чьи-то глаза тонут в (стынут стонут тонут губы, ножки глаза)

у музыки Вагнера нет будущего (Нитше). А зачем будущее, 
которого нет. Доказательство: звучит (тонет, горит) и без будущего. 
В настоящем

об обожженных губах написал и пожалел. Напишу слегка 
утоленные губы. Утешенные. свежестью самого молодого огня. 
о пожалел обожженные губки мои в вине самого молодого огня 
(вино огонь говорит ему нееет, а само отравляет

и жжет)

слегка искаженные губы в вине самого молодого (однажды 
в деревне я пригубил молодого самогона. И в Туркмении пригубил 
чачи, присланной Биджамову из Тбилиси). Глагол «пригубить» 
еще не значит ничего

открою форточку и пойду варить овсяную кашу (у овсяной каши 
нет настоящего и не будет будущего). Но овсяная каша не унывает!

«уж лучше б вы меня растлили» уж лучше б вы меня полили. 
Уж лучше б вы меня пропололи. Уж лучше б вы меня распяли 
или как шоколадного принца на неделю растянули

у шоколадного принца нет (нет есть!) будущее. Принца можно 
растянуть

Мой секретарь говорит «мой звонил» или «мы с моим» 
(у междометий нет будущего)

от Саши Казанцева я услышал глагол «пялить». До него я знал 
только пяльцы. Саша любил употреблять слова из бабушкиного 
сундучка. И это было очень (стильно)

у берёзок есть будущее

у будущего нет будущего

от будущего не убудет

действительный тайный советник заметил слово «губки» и заменил 
на губы (у моих губок не было будущего)
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ангел 11 апреля сказал, поспи немного и отправляйся к Новой 
голландии. Госпожа Б. будет ждать (у нашей встречи есть возможно 
будущее)

у фиолетовых носков и красной майки нет будущего. У трусов есть 
будущее, потому что их нет

bad passion

Antonin Artaud

Je n’ai pas la voix pour faire ton eloge, grand frere.

Si je me penchais sur ton corps que la lumiere va eparpiller,

Ton rire me repousserait.

Le coeur entre nous, durant ce qu’on appelle improprement

un bel orage,

Tombe plusieurs fois,

Tue, creuse et brule,

Puis renait plus tard dans la douceur du champignon.

Tu n’as pas besoin d’un mur de mots pour exhausser ta verite,

Ni des volutes de la mer pour oindre ta profondeur,

Ni de cette main fievreuse qui vous entoure le poignet,

Et legerement vous mene abattre une foret

Dont nos entrailles sont la hache.

Il suffit. Rentre au volcan.

Et nous,

Que nous pleurions, assumions ta releve ou demandions: «Qui est

Artaud?» a cet epi de dynamite dont
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aucun grain ne se detache,

Pour nous, rien n’est change,

Rien, sinon cette chimere bien en vie de l’enfer qui prend

conge de notre angoisse

1948 Rene Char

поэмы hesitation et patience

printemps comme il y a deux ans a Nantes en fevrier

j’avais enchante meme F. G. et elle m а chante/et vous? cela veut dire 
qu’elle m’aime plus fort que vous\il se peut que l’age vous ait seche 
comme un arbre ou le vent vous ait seche comme le linge et moi je 
reste sans mon poeme (слегка искаженный Иван в моем переводе. 
из цикла «искаженные» и искалеченные

a propos как перевести на французский утро? le matin это еще 
практически ночь, очень раннее утро.

утро фрукты

«право, грустно как женщине» в этой фразе Раскольникова всё 
«преступление и наказание» для меня

автопортрет ранней весной. Я похож на перегонный медный куб 
в магазине Л’Окситан на Невском проспекте. Во мне перегоняются 
напоенные солнцем Прованса травы и по капельке стекает 
алкоголь, который горит синим пламенем если поднести спичку

план такой: переведя стихотворение-письмо Ивана на французский 
яз., я его снова переведу на русский, чтобы посмотреть что 
получится (медный перегонный куб. Л ялямбик) L’alchimie du verbe

Л ялямбик это заумь с одной стороны, с другой перегонный куб 
L’ alambic

мои любимые слова юберамур и лялямбик

«постоянно тянет попросить» (Ярослав Суздальцев)

юбеramour придумал Ярослав, я чуть исказил написание (из цикла 
«искаженные»)
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поел шоколадных яичек и одно сухое мятное сердце-пряник (съел), 
наполовину размочив в зеленом чае (mi obcene mi sec)

иди на урок, сказал ангел ранней весны

когда радио, рассказывая о понятии «вещи» и предмете 
в философии Хайдеггера, произнесло слово choseite (шозеитЕ), 
моему терпению почти африканскому пришел кнц

притворное терпение

когда приходит конец терпению можно сделать офф радио 
и сходить в пятёрочку за египетскими или южно-африканскими 
апельсинами

«...был недавно забавный случай. Искали посредством айфона 
переулок Пирогова. Он предложил переулок Миронова» (Николай 
Никифоров)

quand tu aimes il faut partir (Blaise Cendrars) Поэтому пойду погуляю

ne savais tu donc pas comedienne imprudente que les cris insenses qui 
te sortaient du coeur de ta joue amaigrie augmentaient la paleur// 
et que c’est tenter Dieu que d’aimer la douleur (Musset Stances 
a la Malibrane)

я выбрал карьеру, за которую дают немного денег (cлегка 
искаженный Достоевский. из ц. «искаженные» или искалеченные

даже Фаина меня воспела (начало короткой поэмы-упрека)

Сибирь жаркая Африка (исправленный Чехов из цикла 
«исправленные» но неисправимые

а поэма Упрёка (исправленный я)

учитель, спросила мертвая девочка, что вы как дурак весной сидите 
в контакте

я страдаю идиосинкразией к красивым паркам 
с проклевывающимися почками

кстати вопрос: страдать идиосинкразией к? или страдать от?

корабль дураков в контакте (картина приписываемая Босху)
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мне нравится слово affection

контакт это своего рода limbes. Подобие космоса и образ 
внутреннего мира (роман «подобие образа»)

Ответ

гораздо приятнее ранней весной гулять по паркам в контакте, 
плести свои слова, придуряться и быть в контакте, чем гулять 
по грязи в парках реала и дышать весенней прелью и первыми 
поцелуями (искаженная Анна Ахматова «перед весной бывают дни 
такие»)

парки реала это Мадрид

«искалечили ведь»

там испить весеннюю чашу страданий («Петя и волки) посв. Фаине 
Гримберг

«нет, друг дорогой» (Вертинский)

весенние: призыв и чаша страданий

литания имен (встретил Павла Байкова в трамвае, а вчера 
Олега Хвостова)

ДТСТ, ЛГБТ, БДСМ (детство, отрочество, юность)

комментарий как у Паунда: дтст это не детство, а действительный 
тайный советник Тютчев

мечтаю перечитать послесловие Делёза к Limbes du Pacific, но лень 
идти в соседнюю комнату и «рыться в книгах» (К. Маркс любимое 
занятие рыться в книгах)

лень рыться в книгах

крупа и ломо на том берегу

«ну что же вы так ко мне жестоки» (жестокость нежна роман БДСМ 
посв. Петру Разумову)

«даже Фаина меня воспела». А я не успел (роман «досада»)



500

я привык лезть за всеми словами в карман, как люди в гугл (Стерн 
исповедь домоседа и тугодума)

добрый Николай спросил сегодня «Александр, вам ведь случается 
писать «из жизни» тексты заведомо длиннее, чем миниатюры»?

и сам я как бандурист, о котором рассказывал Аркадий, пою, 
перебирая струны на задворках контакта (Контакт и Кон-тики)

Ангел талой воды сказал, съезди к Лавре, там погуляй и сходи 
в синий Пушкин

i carry your heart with me (i carry it in my heart) i am never without it

оговорки не лгут

любовь к трем апельсинам и персидским миниатюрам, красивым 
паркам с проклевывающимися почками, к кафе синий Пушкин 
и Василию Филиппову, который сидит в нем как птица в часах 
«павлин» в эрмитаже

у Бьорка как у Англии не было друзей, а лишь одни персонажи

роман с пачворком из оговорок

не терпелось вернуться к милым оговоркам в призрачную область 
контакта из грустного и тревожного реала

а пропо: в «слаще звука военной трубы» у меня есть строка 
«прочитать про Ниццу, мимозы, мерзнущего в голубом снегу 
в очереди за керосином императора». В гранках, которые мне 
привез К., я читаю вместо Ниццы Ницше

твой белый дом и тихий сад оставлю да будет жизнь пустынна 
и светла. Тебя тебя в своих стихах прославлю. Как женщина 
прославить не смогла (А. А.) эпиграф к роману vanite des promesses

из Евангелия: подошел богатый и красивый юноша и попросил 
посвятить ему стих про утро. Учитель сказал, стих про утро дорого 
стоит. Продай свое имение (етс) Погрустнев юноша отходил прочь

le realisme c’est le vice (искаженный слегка Жан Поль Сартр)

Jean Paul Sartre a peine retouche ou deforme



501

меня воспел АИ, les memoires d’outre tombe ву Jean Paul Sartre 
(сильно искаж. Шатобриан и\или Ронсар)

когда искажение достигло точки невозврата, действительный 
тайный советник сказал «а пусть»

Жан Поль Сартр, Ронсар и Шатобриан нашли себе долгожданный 
покой в элизиуме контакта

выметать сор из избы частной переписки, чтобы к пасхе был дом 
чист (когда бы вы знали из какого сора растут стихи не ведая 
стыда. Как одуванчик у забора. Анна Ахм.)

«как одуванчик у забора»!

эх наполнить бы роман мать и мачехой, одуванчиками, 
канавками с поющими лягушками, прекрасными парками 
с проклевывающимися почками

Фаине Гримберг приснился путь до моей дачи, она будто бы идет 
вдоль леса, навстречу ей Александра Ц. Фаина спрашивает ее, 
вы не знаете случайно как пройти в «березки» к Бьорку?

волк-оборотень, он же превращенный волшебником Иван-царевич 
вышел к Фаине из леса. Человеческим голосом говорит «не бойтесь, 
я Вам покажу дорогу до дачи

на этом сказке конец, а кто слушал молодец (говорит покойный 
Витя. Адмиральша стоит с его куклой в костюме крестьянки 
Псковской губернии)

fais ce que dois advienne que pourra, написано на обоях над кроватью 
Льва Толстого в Ясной поляне

радио только что рассказало о деньгах (подробности позже). 
Звонила госпожа Б. и сказала, если есть настроение приходите 
к пяти. Я сказал, что настроение как и аппетит приходит во время 
еды и ходьбы. А пока пора проветрить голову

радио рассказывает о растениях, которые растут в теплицах 
Страсбурга. Лень перечислять, да и не запомнил все тепличные. 
женжамбр, канель,

objets trouves: le design, esthetique de l’objet (вторая передача 
из цикла, посвящ. вещам)
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послушайте!

нет сил переписать три чудных письма от Ели об экзистенциальных 
ужасах жизни

стыдно признаться (фигура речи. На самом деле не стыдно), 
что не читал «фермы». Зато был на ферме в Костромской обл., 
недалеко от Галича (лень, бессовестность и хвастовство)

красота и ужас ночных вокзалов

Олег влюбился в тренера по фитнесу (на самом деле, по плаванию. 
Но тренер по фитнесу поэтичнее) Правда и фитнес

практически не мог слушать про предметы, они мелькали 
вперемежку с музыкой, кружились. Думал о том, что случилось 
с Елей в поездке в Милан. А параллельно с Олегом Хвостовым (

радио скороговоркой перечислило фр. философов-экз. (Маритэн, 
Жак Гренье, Шестов, поэт Фондан). А также слова и имена 
Хайдеггер, Бергсон, Гуссерль (литания имен на фоне кружащихся 
предметов словно движущегося ковра) под музыку!

Мунье

Бенжамен Фондан vs Луиджи Руссоло

ВПодмосковье (Ярослав Суздальцев)

машины мои верные враги (искаж. Пушкин)

мысленно не вставая с кресла встал на колени перед страданиями 
Ели в поездах и на вокзалах (искаж. Достоевский)

хочу цепей З. Гиппиус. Предчувствие социальных сетей

хочу послушать на чистом английском языке стихотворение 
Редьярда Киплинга про пыль

pensum i suma. Уж лучше

не поленился сходить в соседн. комнату, взял пятый том словаря. 
Посмотрел толкование pensum (кол-во шерсти, которое должен был 
прясть раб ежедневно. Т.е. барщина). Переосмыслив это: барин-
пенсионер должен записать несколько слов ежедневно.
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граф Уваров уволил нас с кафедр, но Государь назначил пенсион

радость переосмысления и ослы греческих и римских поговорок, 
а также ослик Иа из Винни пуха

как ослик хотел делать добрые дела (мультфильм)

мертвая девочка скачет во дворе на скакалке как живая 
(из доктора Живаго)

ум, пенсум и сума

на день рождения в феврале звонила Людмила Викторовна, которая 
рулила кафедрой за Наталью и меня пригласила в свое время, хотя 
П. Н., мой персонаж и благодетель, прозванный мной «доцентом 
сирот», предупреждал «будут звать на кафедру, не соглашайся, 
большая нагрузка и мало денег». Но я согласился (К. Гоцци, 
ненужные воспоминания)

«это лучше чем стигматы нацеловывать»

нацелованные стигматы намоленные церкви и иконы. Ночные 
вокзалы

я помню дневные и вечерние московские вокзалы (почему-то 
Московский вокзал употребил во мн. числе)

занятие: теребить шерсть (искаж. Маркс)

ангел безобидных занятий сказал, зачем тебе выходить гулять, 
если скоро поедешь на Театральную площадь

игра слов. Фрик это понятно. По фр. ле фрик еще означает деньги. 
Диктант: le freak qui a du fric. Фрик с бабосами. Фр. у которого есть 
бабосы

бабосы не вульгарное бабло (слово, которое ненавижу). 
Выкорчевывать баобабы каждый день равносильно ежедневному 
зарабатыванию (искаженные: Чуковский «слово о словах» 
и «маленький принц»

под видом «искаженных» хотелось бы переписать «отверженных» 
(тайный план Бьорка)

ле мизерабль!



504

если бы были силы, позволила лень, описал бы встречу и разговор 
в трамвае с Павлом. Но только что позвонил Петр и назначили 
встречу на мосту, по дороге к госпоже (Петр, Павел и Храм 
Спаса-на-Крови, который виден с моста)

по дороге в Мандалай, Редьярд Киплинг. Хочется почитать 
и послушать песню!

милые малые голландцы

шерсть еще есть

были с Петром в бдсм салоне госпожи Б.

«душ, сигареты, витамины» с картинками (П. Разумов)

С Петром гуляем по Коломне как две девушки, не знавшие любви 
(иск. слегка Анна Ахматова)

под утро приходили искаженные писатели, плакали, всего 
исцеловали, я им «что плачете, дураки, обижаетесь, что я вас 
искажаю? нет, отвечали, перебивая друг друга искаженные, 
мы плачем от счастья, потому что ты нас преображаешь 
(искаженные, преображенные. По мотивам Анненского)

Gilbert Симондон mode d’existence des objets techniques

Петр проповедовал в бдсм салоне труд Макса Вебера 
«Протестантский дух и капитализм». Проповедь состояла из двух 
предложений и длилась минуту

искаженные, искалеченные изнеженные

«а в трамвае с каким Павлом?» (из частной переписки)

второй день с Петром посещаем салоны бдсм. Вчера в Коломне, 
сегодня на Колокольной улице и в Кузнечном переулке. Один 
другого хлеще. нет сил описать муки, которые там ради 
удовольствия претерпеваем. В основном и даже исключительно 
вербальные ласки на грани ледяной кристальной чистоты

радио рассказывает о jardin potager du roi (один из садов Версаля),

лёд идёт. Я сижу и слушаю уже о Бодрийяре. Слова о вещах 
и объектах плывут как льдины
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hypondriarque cerebral (красивое слово Бодрийяра)

голос Жана Бодрийяра на фоне яркого солнца; плывущие льдины 
с виду холодны к словам о субверсивности и лудическом характере 
потребления

прическа Брижжит Бардо и Жан Бодрийяр

симюлякры бдсм поэзии

вчера ожидая молодого хозяина салона на Колокольной мы сидели 
с Петром в уютном подвальчике «омар хайам». Внимательная 
и симпатичная хозяйка сделала нам скидку на чай и принесла 
розетку с яблочным вареньем (от Омара Хайама до бдсм несколько 
шагов и ступеней)

Ги Дебор, не знаю почему

ла суаф д идеаль ля фоль сантиманталь Клодья Шифер. фуль 
сантиманталь иль фо вуар ком он люи парль

льдины смеются над идеолектами

массаж и молчание. В салоне на Колокольной на подоконнике 
в стопке книг заметил книгу Кейджа «тишина», заметил книгу 
Айги (ничего святого)

wow! в салоне на Колокольной как арт-объект висел мой текст, 
который я, конечно, не заметил, потому что не мог предположить. 
Во время чайной церемонии на матрасе его мне поднес в качестве 
японского сюрприза молодой хозяин. Я чуть не выронил синюю 
чашку. Петр тоже был удивлен. Таким образом хозяину удалось 
достичь бдсм-эффекта (мой текст бдсм-объект из цикла «лень 
и хвастовство»)

les gens ne sont pas dupes (люди не дураки! Jean Baudrillard)

люди, конечно, не дураки, но любят когда их обманывают

в салоне bdsm в Кузнечном переулке прочтете среди лозунгов 
«offensez et consolez» (обижайте и утешайте)

le bdsm realisme n’est qu’ un humanisme

a l’ombre des jeunes prenoms
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как в Версале в жардэн потаже дю руа: герань и зеленый лук 
на подоконнике

(даже у дней нет покоя)

a l’ombre des jeunes prenoms

как в Версале в жардэн потаже дю руа: герань и зеленый лук 
на подоконнике

(даже у дней нет покоя)

бдсм незаметно вошли в наши дни

ангел первого ледохода сказал, отдохни от бдсм вдохновения 
и сходи прогуляйся вдоль невы, заодно оплати счета за свет 
и откл. телефон

«тоска грусть скучание по вас»

«имя! утешай, вдохновляй. И скажет сердечное спасибо тебе 
небесный народ» искаж. Некр.

Forgotten capital. Cчастье в любви к другим. Это ли бэ дэ эс эм 
(аббревиатуры и их господин) вы – как поток воздуха, 
светло-голубая с прожилками света ткань. опять – солнца, 
вернее его символа, точнее его символа» (из частной переписки. 
слегка искаж. Никита П.

with April’s first-born flowers

обожаю! (детско-женский глагол)

птицы-переводчики вы прекрасны! Je t’embrasse fort написал 
я в конце письма/крепко целую: М. Никитин гугл перевел 
«я обнимаю сильных» !

бедные бабочки-поцелуи как недолговечна ваша жизнь

bateaux: ivre et fou

мы стояли на палубе и ждали когда же покажется берег Дании

с Пашей пили пиво из одного бокала («поэты должны пить 
из одного бокала» иск. Анна Ахматова и Байрон)
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добродетельный Иван угощал зеленым чаем, а Петр с Никитой 
подарили конфету «коровка»

уже пришел я на корабль поэтов больным, ни свежий морской 
воздух ул. Пушкинской и Лиговки, ни веселье на палубе не помогли. 
Вернулся домой больным. Госпожа Б. позвонила и дала советов 
бдсм. Написал и К. из Москвы. Я жалею, что нагрузил его болезнью. 
Вообще, прошу у всех прощения как Жанна д’Арк в фильмах 
Дрейера или Бессона pardonnez ma mauvesete

доискажался, что и самого исказили, написав в моей фамилии ц 
вместо эн. И не было Фаины Гримберг как в прошлом году, чтобы 
исправить

доктор Оля дала добрых советов и разрешила погулять, одевшись 
потеплее.

«так в торопливости нуждающихся губ не различишь окаменелость 
букв» (Никита Миронов)

раскинув руки лежите на матраце как в «маме роме» в конце

две мельницы с травами синий гиацинт розовые герани сердце-
обличитель. Груши, хлеб, экзотический фрукт, эклеры, пастила, 
сыр, цукини и яблоки (это вчера навещал Леша)

дневник идеального больного

опять за свое

шутница в блузке из набивного ситца (Настя Денисова)

Никита прислал мне пчелу!

пчела, лимоны и помело

«отвращение таково, что избыть невозможно» (Лин Хеджинян, 
в переводе Руслана Миронова)

в яме болезни, на самом дне и вас охватывает такое отвращение 
(дневник идеального больного)

на дне бочки болезни читал Ходасевича

лужа и в ней небо. два подвыпивших мужика из стихотворения 
Пушкина
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интересно, кому достанется Ярослав

вот мы выздоравливаем, а набережная неизлечимых вспомнилась 
вдруг

ода пчеле Никиты Миронова

набережные: неопалимых, неоценимых, неумолимых, неукротимых

день рождения Василия Филиппова!

«как стайка мальчиков вокруг горла» (ИС)

Стелла Хохлова

Сегодня генеральную репетицию Фауста посетил БГ.

Совершенно случайно сидела рядом с ним, жёсткое ощущение, 
такая энергетика... по левую сторону БГ, по правую Саша Ильянен, 
в двух метрах от нас дирижирует Валерий Абисалович Гергиев. 
По моему мнению самый лучший спектакль, великолепная 
академическая живопись изначально по макетам художника-
постановщика, приятно.

между утопией и откровением (апокалиптическим)

вчера нездешний вечер с каплями дождя по раскаленной крыше

прекрасное слово! дэндролатрия. обожание деревьев

не завидуй другу, если друг богаче,

Если он красивей, если он умней.

Пусть его достатки, пусть его удачи

У твоих сандалий не сотрут ремней (Игорь Северянин)

кто пленили меня?

сиреневое сердце-перстень не болит

Митя обещал посадить вишенку

мозаичная праздничная византийская красивая как шенгенская 
виза перламутровая: икона Ленина на финляндском вокзале.
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в Хельсинки африканец играл на барабанах, цыган на аккордеоне, 
местный житель на бутылках. Все фрики мира собрались 
на Первомай и я приехал

ждали из веток вербы огромный букет и голос И словно красивая 
ленточка (стихотворение «возвращение»)

жизнь в хельсинки как в китайской опере на первомай

веточки вербы, украшенные воображаемыми украинскими лентами

страстной четверг на Псковской улице

звонки украшенные веточками и ленточками

три корзины сирени ледяной цикламен,

этих губ доброта

Мариинский театр и маркиз де Сад, подумал Коля

греческая клубника на Псковской улице

доброта этих женственных ликов. Продажность и нежность 
мужчин. И свежесть мужчин словно они голландские розы 
в упаковке из гофр. картона

Коленька и угольки

Коленька. В зеленой футболке как Ида Рубинштейн, с голыми 
ногами, идет смеясь на кухню.

Коленька по улице Олений вал идет читает книгу

из впечатлений последнего времени: лифт счастья, который 
поднимает нас к Никите. Наша троица: Никита, Коля, Таня, я. 
Мы предупреждены, что лифт способен поднять троих (столько-то 
кг). И из четверых нас чудом получается трое,

«копна волос прочитанных» (Лариса Барахтина)

Roma e’ citta’ aperta, Коля

Коленька угощал какао в макКафе у Флора и Лавра
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палимпсекс

Коля и ниточки

Коля привез кулич из Москвы

какой коля? за что? к кому? ревнует (из частн. переписки)

фразу про пруста и сосиски своей рукой убрал он со стены 
(искаж. Блок)

когда я спросил, где кекс, Коля ответил, не кекс, а кулич. 
Оказывается «кекс» это парень

пока Джельсомино спал лжецы успели придумать ему новое имя

поместить спящего в сверкающую воду

естеств. и неестественные (листая атлас радостей и удовольствий)

макали кусочки кулича и кекса в красное вино (пасха со Стеллой 
и Николя)

пасха со Стеллой словно комсомольская. А затем и квир пасха 
Никиты Миронова (две пасхи)

сегодня просыпался поутру, хотелось сходить в одно место, потом 
на кухне посмотрев за окно, захотелось спуститься к воде. Быстро 
нарядился в красное и малиновое и став как вино спустился к Неве 
(глаголы движения и переодевания)

животные интеллектуалы, а также прогорклые от внутреннего 
масла люди

пальцы интеллектуала и пыльца на них

Тут – Моцарт, Гофман, Гете, Рим, Все, что мы любим, чем горим, 
(Михаил Кузмин)

пена и накипь вместо бури и натиска вместе с бурей и натиском

Шретер последних дней

ё в имени Шретер
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волосатые ноги некоторых интеллектуалов (немного глупого 
овечьего тепла)

С колей спорили, потом пошли гулять (подражание Ивану 
Мишутину)

Cомино Коля Джель (Гжель)

кашель от грусти Коли Гжеля

Коля Гжель (гусьхрустальный)

в детстве бабушка мечтала отдать Колю в кадетский корпус, 
но их еще не было

в вагоне читал Пруста,

«прости меня, приличный дом» (Стелла Хохлова)

Стелла королева роз

ругался с Колей из-за мыльных пузырей, (подражание И. М.)

задрав ноги в трусах и зеленой футболке «сибирский марафон» 
читает Делёза, (чуть искаж. Александр Блок)

у Н.Романовой в раннем стихе Делёз рифмуется со слезами

после ссоры из-за мыльных пузырей вышел подышать воздухом 
на берег Невы и был утешен и удивлен сильным ароматом 
тополиных почек (мыльная опера «весенние тополя»)

Коля, ягодные лукошки и я

французский гобелен «тоска по И у римского фонтана» фон нашей 
мыльной оперы

Любовь и Саша прислали мне георгиевские ленточки

мечтает нарядиться в зеленое платье

вчера, ожидая электричку на платформе, К предложил переводить 
беседу интервью Шрётера с Мишелем Фуко (подражание Ивану М), 
я смотрел на сосны и болотце, где скоро (далее неразбрч)
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Колина бабушка пела романсы

Гоголь ты наш, сказал Коля бабушкиным голосом

желание огреть, согреть Колю деревянной доской, красивой 
подушечкой (по англ. названия цветов написаны под картинками). 
Коля любит страдать и читать и ничего не делать (огреть\согреть, 
подражание Никите)

Коля и лягушечки

интересно, кому достанется зеленое платье?

скатерть-перебранка (Никита Миронов)

как птица пленная жена (Александр Блок) Коля сказал 
«повторяешься»

сравнение с щеглом, любящим ягодные лукошки, считает лживым 
трешем (по лекалам самых стремных мыльных опер, цитата 
из Коли Дориана)

на фоне корейских песнопений, коля сказал «ой я не могу»

вчера гуляли с Самохоткиным. Коля как будто выпорхнул 
из академии русского балета

«в родной овин вернется бахрома» (Петр Разумов)

хотел записать телефон Самохоткина «в поисках утраченного» 
(A l’ombre des jeunes filles en fleur) но лень было тащить книгу, 
хотелось гулять с пустыми руками, чтобы «бороздить ими воздух» 
(цитата из беседы Фуко со Шретером)

Самохоткин рассказал, что страна из которой он приехал 
(Белгородская обл.) полна цветущих слив и вишен, тем 
привлекательней ему показался наш весенний сад, называемый 
летним, с чудесными деревьями без листвы и перспективами, 
мраморными статуями

грубые листва и лесть, и в них валяется книга Делеза переговоры

в поисках утраченного в контакте. Весенний дождь. Радио 
рассказывает о Корее
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у церкви св. Пантелеимона (на другом конце улицы виднелся 
Спасо-Преображенский собор) встретили Никиту С. с весенними 
девушками

вчера в конце прогулки встретили в магазине Надю (актрису) 
с красивой сумкой, я ждал, когда коля выйдет с покупками 
из магазина, Надя попросила посторожить ее пакетик с чем-
то, пока она покупает сигареты, я ожидал Колю и Надю 
у закрытого аптечного киоска, читая названия лекарственных 
трав по-русски и латыни, вдруг в самом низу мелькнула цитата 
из Иммануеля Канта «приятное мочеиспускание явл. единственным 
удовольствием, после которого нет раскаяния»

Надя угостила вкусным виноградом и рассказала, где хороший 
секонд (обувной и одежный). Даже пообещала подарить ботинки, 
если не подойдут ее мужчинам

на Старо-Невском Андрей (Самохоткин) признался, что стирает 
свои произведения, дав им полетать немного как капустницам 
и красно-коричневым бабочкам,

в церкви св. Пантелеимона меня поразили радостные краски икон 
праздничного ряда

как будто их написала Таня.

проходили через Толстовский дом. А достоевский дом остался слева, 
сзади

mensonge romantique, сказал К кто вкусно готовит, тот смыслит 
во фр. философии ()

пора сходить в пятёрочку за хлебом

звонок госпожи с утра. Приглашение посетить Нов. Голландию 
после обеда, но на обед

Самохоткин похож на юного капитана

минимализм окрашенный в корейские цвета, с бабочками

голубой он самый добрый. с ним цветы растут. Голубой идёт 
недолго. Его долго ждут (песня)
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подметал пол бывш. трусами, ползая по кухне на коленках, ученая 
птица-секретарь не изволила вчера подмести, читая в грязи 
(я уважаю как вольтер чужую лень и даже отдаю за нее частицы 
жизни), собрал старые журналы-половики и пошел выносить 
пакет с мусором, прихватив кусочек ковра для выколачивания. 
После помойки пошел к реке, у кафе встретил узбечку с метелкой, 
подумал «сестра родная». Постоял у воды, успокоился и даже 
повеселел. Забрал коврик, кот. висел на железной ограде, вернулся 
в дом. Птица-секретарь дрыхла в комнате, напоенной воскресным 
воздухом (подраж. Рене Шару «утро Джакометти» и И. М.)

птица-секретарь пленная и пьяная от слов жена

на фоне Франсиса Пуленка вместо ковра

qui vivra verra на фоне Франсиса Пуленка вместо ковра (соч. Н. 
Миронова и АИ)

Рим изгнанников

сидели мы на берегу Невы и плакали по Ване (псалом)

в черных с красным трусах задрав ноги читает «переговоры» 
(по мотивам фильма «плохой хороший человек»)

Флоренция ты ирис нежный

«неверный трубадур» (из частной переписки)

верность вербочкам, которые были ветрено позабыты. они цветут 
в канаве, желтенькие словно цыплята. добавил им синего и они 
стали синички

«умоляю привести в горсти любви безбрежной» (из частн. 
переписки)

Коля показал стигматы. Ночью, катаясь на самокате, пять раз с него 
упал

после дня Победы жители Хлыновска собираются в районе Марсова 
поля и запускают китайские шары с огоньками с изображением 
братьев Царнаевых и Брейвика

после маёвки на Марсовом поле Коля пошел с бдсм-активистами. 
Они пили вино, катались на самокате, встречались с Пьером Леоном 
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и его другом, художником по костюмам. «Видим, идут какие-то 
мужчины как с Хасанского рынка» (так описывает Коля появление 
автора фильма «Идиот». Потом Коля от восторгов и вина описался 
и рухнул на пол, одной рукой зацепив и уронив книжки с пашиного 
table de chevet

Фёдор Иванович хотел сначала замазать упоминание красивых 
и молодых имен, потом подумал снизу не видно, кто изображен 
на шарах, когда они летят мимо шпиля Инженерного замка

заячий остров. Улица Зайчика розы. Розовый в храме. Посадить 
розу. Заяц поэта Ломакина (Андрей Самохоткин)

ничего

ничего. Сейчас всех разгоню (Коля)

бывш. Джельсомино

после ссоры расцвела черемуха

вчера: Пруст, тюльпаны, соловьи

радуга словно смерч радости и тюльпаны цветные слезы

перед поездкой в берёзки слушаю о Плотине: зло (болезнь, 
бедность, уродство) происходит от материи, материя происходит 
от добра. бобры учености подточили дерево и устроили на реке 
слов плотину, лесная речка разлилась в озерцо, где по берегам 
цветет иван-чай

вернулся из Пушкина, «нашего отечества», встречался с датскими 
писателями и студентами, принимали очень тепло как будто я Вера 
Федоровна Комиссаржевская

из царского Села в поднебесную Тверь. Из одного отечества 
в другое. Путешествие. Леша и Наташа принимали меня как 
будто к ним Клюев с Вяльцевой приехали. план такой: закрыться 
в янтарной комнате и сочинить «путешествие из царского Села 
в Поднебесную тверь»

колокольня счастья.

Если бы я был Татьяна Толстая то написал бы такой рассказ 
«Колокольня счастья»
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колокольни: от маленькой похожей на египетскую пирамиду, 
колокольни церкви «кулич и пасха» до Ивана великого в Москве. 
Если бы я был Стерн, то посвятил бы колокольням, как он поводам 
для путешествий, целую страницу

в голове всё клубится, как будто облака вокруг колокольни.

спать с кем-то в купе это тоже близость. Даже если ваш спутник – 
молодой тверской купец с открытым приятным лицом. Ночью, 
когда я доставал с третьей полки одеяло, он спросил, не жарко? 
я ответил, что люблю тепло

даже когда вы спускаетесь вниз, в улочки милых и тихих тверских 
новостроек, вас не оставляет ощущение, что вы на колокольне 
счастья

быть на колокольне счастья это достичь своего рода степени 
неразличения. То есть уехать в Тверь или вернуться из Италии, 
в принципе, одно и то же

кажется, святой Жене комедиант и мученик одна из книг моей 
жизни. Открылось, когда спустился с к. с. на грешную землю, 
где тюльпаны и соловьи

этажи колокольни счастья. Один из этажей это квартира в Твери 
в микрорайоне Южный, комната, в кот. вы просыпаетесь, байковое 
одеяло с рыбами детства, ванна, прихожая и, конечно, просторная 
кухня, где не замечая часов етс

этаж колокольни счастья это тверская библиотека, где Леша как 
цыганка пляшет жизнь моего героя, а я как Петр отрекаюсь или как 
Петр инкогнито сижу под видом читателя, слушателя, зрителя

«от счастья очень трудно очнуться» (из частн. переписки)

Тверь и Турин однажды должны случиться в вашей жизни

дама из Торжка похожая на вашего персонажа привезла вам розы 
(Теннесси У.)

возвращение в родной шизополис (словечко Александра 
Куприяновича Секацкого)

сейчас вижу как в начале сижу за кустом красных роз среди 
прекрасных читателей
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(обманчивая или заманчивая тишина)

Леша устроил нам побоище le massacre des innocents. Он не желал 
мне такой участи и поэтому в начале уговаривал сесть на место 
под бархатным балдахином. (место в церквях для царственных 
особ. Помню такое в Кремле для И. Грозного. Красивое резное 
деревянное)

в конце мне хотелось выползти на сцену из-под груды мертв. тел 
и обломков и попросить прощения, но уже не было сил на слова

Леша устроивший нам побоище был прекрасен. Наташа сидевшая 
за пультом словно труженица тыла тоже ковала победу над нами

в перерыве меня затащили в маленькую комнатку за стеллажами 
две санитарки, одна помоложе другая постарше, дали напиться чаю, 
чтобы выдержал до конца

важно, если мы оказались слушателем нашего произведения, 
не бежать с поля боя как заяц или гяур, а остаться и погибнуть 
с другими читателями красиво

здесь лежат мои читатели. мужчины женщины дети (искаж. 
Ольга Берггольц)

будто в реквиеме Бриттена мы лежим с читателями

только

словно в варяжском дракаре в грузинском кафе.

тюльпаны cпросили зачем?

тюльпаны забрались наверх и обсуждают меня. Смотрят 
с укоризной. Еда осуждает меня: сыр тильзит, корейка, золочёные 
персики в банке, похожие на поэтов пирожные и даже сок добрый. 
Зачем, зачем,

только беломраморная пьета меня жалеет

план такой: поехать в берёзки и там, и по дороге, отводя глаза 
от страницы «в поисках утраченного», проезжая шушары, 
Пушкин или пулковские высоты с кладбищем, обдумать 
новый этаж колокольни счастья
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няня няня, я счастлив (из романа «домик няни»). С колокольни 
счастья спустился проведать старушку. Она среди незабудок читает 
Гёльдерлина.

няня спросила «почему тюльпаны забрались наверх». Я объяснил, 
что вместо секса мыл окна и они оказались на кухонном пенале 
и теперь смотрят и красуются свысока

проспал полдня, потом встал, заварил чай и съел трех поэтов-
пирожных

маки, незабудки. коленька и колокольня

сатиновые трусы

голубая рубашка из армейского комплекта нижн. белья благоухает 
как будто ее носил мученик первых веков христианства

на простыни словно помпейской отпечатались контуры тела

цветы покраснели от стыда за то что вчера укоряли меня. А белый 
тюльпан засох от тоски. Еда в раскаяньи кричит «прости нас. 
Съешь, добрый господин»

если бы я был барочный писатель Гриммельхаузен то роман 
закончил бы колокольней счастья

вчера еще заносчивые цветы. Сегодня застенчивые цветы

этаж колокольни счастья это белая ночь, крики чаек, гудки барж 
и сатиновые трусы (вместо летнего платья)

вместо ситцевого платья трусы. Вместо карьеров Каррары белые 
ночи и снежные дни

озон после дождя в берёзках

как в русском классическом романе («обломов», например) 
прохудилась крыша сарая

план такой: слезть с колокольни счастья и поехать починить крышу

до крыши не доехал, потому что прохудилась обувь, а точнее 
не прохудилась а вымокли босоножки. Хотел в Удельную поехать, 
но поленился. Решил купить в районе. После мучительного выбора 
решил купить из искуcств. кожи кеды от дождя и для проселочной 
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дороги. Вернулся домой, выпил натурального сока, съел пирожные, 
которые привез мне священник. Так я отпраздновал день 
св. Троицы, кот. отмечают сегодня в западных областях (слово 
Спирихина)

мне больше нравится слово «сандалии»

кеды в моду ввела Валери, которая однажды приехала в них. 
До этого их будировали из-за якобы советского вьетнамского 
прошлого

вдруг на меня напала кедомания. Захотелось купить еще кед. 
Но потом кедомания покинула меня и вместо кед захотелось 
чего-то другого или кого-то др. Другого друга. с другого берега

от нарциссов лёгкое удушье

люди лунного света и обувь из искусственной кожи

человек дождя в черных кедах с разными узорами

люди искусственного освещения и обувь из лунной кожи

няня! что делать, няня? поехать в домик няни или корбузье, 
бревенчатый, или остаться у берегов, пить зеленый чай 
с финиками?

коленька и сиреневые колокольчики, которые расцветают в июле

няня, вместо секса помою окно и починю крышу,

нашел на веранде стихотворение «сёстры милосердия» и положил 
на него гвозди, кот. вытряхнул из кармана френча, чтобы 
не звенели, когда поеду за водой на велосипеде (сестры милосердия 
хранительницы гвоздей)

нашел блокнотик hotel anna, буду царапать летние впечатления 
на веранде или в вагоне, ленясь, пленяясь людьми, диковинными 
или обычными телами,

отлежал сердце лёжа на левом боку

обжёг руки крапивой как будто вытаскивал грешников из огня

Jardiner pour se soigner
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наибольшее кол-во диссертаций по Сартру написано в Бразилии

le quotidien: esclavage des temps modernes?

радио только что сообщило, что у душевнобольных нет ни быта 
ни ежедневной жизни. Les herbes folles опять

идиоритмия (восхитительное и дикое слово)

коленька и угольки. На коленках царапинки

у Самохоткина у мыши сломалось колесико. И еще вишню 
его молния спалила (доисламская поэзия)

вчера радио произнесло имя Хармса как Армс по законам 
фр. фонетики

плач по Коленьке с высокой колокольни. Несколько плачей 
наподобие севернорусских причитаний. Внизу волнуются травы 
и самого его не видно с высоты

Коля как царевич Дмитрий играет у подножья колокольни 
в крапиве, сныти и лебеде, лопухах, одуванчиках, мать-и-мачехе 
и лютиках. Во что играет? не видно

однажды с Коленькой и Самохоткиным сидели в подвальчике 
на Староневском и ели блины (Пруст, в поисках утраченного)

сегодня не поехал в Берёзки. Вечером с доктором У приглашены 
в гости к Марусе Климовой.

марка с изображением папы Бенедикта, огоньки хрустальной вазы, 
(подражание Сей-Сенагон)

Катя Венцль сидела и пила с нами на варяжском дракаре 
в грузинском кафе, рядом с домом Маруси Климовой. (искаж. 
Пушкин. «он жил среди нас»). Удивительная атмосфера. 
Параджанов, легенда об Ашик керибе и Ларс фон Триер, 
рассекая волны

скоро зацветет чертополох

сижу в сатиновых трусах, в жертву памяти, мои слёзы блестят 
огоньками хрустальной вазы (теорема Пазолини, книга и кино)
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вдруг обнаружил, что и у меня есть сатиновые трусы, подарила 
адмиральша, с сына Дениса. (немного фетишизма в солнечный 
день)

Дютийё

в честь дня защиты детей у Маруси летнее как у Озона пати. 
те же плюс Лена Костылева. Когда мы с доктором поднимались 
по мраморным ступеням парадной лестницы, я обратил внимание 
моего спутника на железную дверь справа с вывеской «детский 
сад», его посещал Саша Скидан (все смешалось в доме Маруси)

проспал две электрички. Вчера выпили в честь защиты детей 
много красного вина. И в воздухе летали красные слова. Маруся 
была в розовой блузке с белым воротничком украшенном белыми 
натуральными жемчужинами. В шелковых брюках из японского 
шелка. Когда Слава задернул шторы, краски на одной из картин 
вдруг вспыхнули красным

лето красивое как сарафан

неожиданно оказался в Новгороде.

князь Никита вдохновил меня на поездку в Новгород. В вагоне 
с простыми русскими людьми туда, а назад с не очень простыми, 
но все равно милыми, летними и голоногими

омочил ноги в Ильмене

si tu aimes il faut partir (Blaise Cendrars)

le bavard, название романа Дефоре. Хорошее, короткое как матадор 
или конформист

последней каплей переполнившей чашу утешения стал голос 
Чиорана (запись 50 г.)

синее платье в горошек пело в городском дворе

Пруст в розовом едет в вагоне новгородского поезда, счастливый, 
что, наконец, может наслушаться русской речи и насмотреться 
на нас (римейк фильма дэд мен)

Потом синее скромное платье били кнутом за украденный 
с подводы клок сена. Мы сидели в углу двора и слушали как визжал 
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кнут, из-за толпы зевак мы не видели как струились слезы синего 
платья (в горошек)

как в плаче не бывает лишних слезинок, так и в платье не счесть 
горошинок (Стелле)

расцвел куст белых роз как в стихотворении Блока

голос Сартра вьется и стелется белой повиликой

ищут редкое солнце, шевеля губами (из Бодлера)

надышался озоном

как можно х. в живого человека? и жкх (зелёные жуки на даче)

буйство желтых лилий и моя няня в розово-лиловом пеньюаре

буйство лиловых синих линий словно тетрадь прописей (вчерашний 
дождь)

вместо бронзовых часов на веранде «ленинградский день поэзии 
67 года» с черными серпом и молнией

радио рассказало, что Сартр раскрасил философию воображением

у Сартра люблю св. Жене, идьо де ля фамий и «слова»

Люпины розовые и фиолетовые говорили мне: как вас дети всего 
истрогали.

детский смех похож на волны, как будто моя избушка на берегу 
счастливых вод, где голоса Никиты, Саши белыми чайками 
кружатся

les enfants de charite

уцелевших детей, тех, кто убежал от медведицы, которую 
пророк Елисей попросил их съесть, ахейский муж Петр посадил 
в троянского коня и привез на витебский Вокзал (Илиада)

мятные дети

непонятно, сказала няня, кто кого хотел съесть: медведица детей 
или дети медведицу (фреска в ярославском храме пр. Ильи)
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уцелевшие от медведицы и чудом спасенные Петром дети чуть 
не были съедены комарами, когда возвращались из избушки Бьорка 
(Марсель Эме, сказки)

за пологом Поллок отдыхает на веранде, не боясь комаров

синие туфельки Никиты П. хотя и босоножки грустят на крыльце 
(подражание Э. Паунду)

и ласки детские были слаще слюны ласточек и теплее меха песцов

гуляли с няней по городу как в летнем сне

вдруг как б. захотелось почитать из той старой книги Клоделя, 
которую подарил мне М.

вчера видел на окне красивую бабочку словно разрисованную 
Кириллом

вместо с собакой утренней прогулки надев жемчужно-серую 
и зеленую одежду и босоножки на босу ногу вынес мусор и дошел 
до места недалеко от остановки, откуда любовался людьми, 
ждущими автобуса, а заодно и рекой и на ней пароходами.

подражание Клоделю

в плетеном коробе из липы Петр привез как Христофор или медведь 
детей

жизнь в розовом свитере воображаемая.

вариации на тему розового, твиттера, свитера, тигровых лилий. 
И жизни среди них и в них

моя няня была в шарфе из ниток всех цветов радуги

Словно шарф моей няни в небе. Радуга над Купчино. Вечером вчера

пописать на цветы в своем саду или на обочине. Простая радость 
(подражание Канту)

многозначительно задумчиво загадочно. Соловьев, произнес И, 
увидев книгу в дачной пыли

Петр открыл свой плетеный короб из лыка и оттуда выбежали 
нарядные дети
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как в саге «сумерки» или в стихотворении Чуковского на детей 
налетели комары (на воздушных шариках)

по дороге туда Никита П. спросил «вы меня боитесь?», 
растерявшись я ответил «да»

Петр как Христофор нес на спине короб, полный детей

И случайно похожим по цвету на воду лесной речки квасом 
Руохолахти по цвету на воду лесной речки похожим место 
в Хельсинки где живет А (залил случайно квасом)

не нежные но ласковые как дети звери

имя ему камень но когда он вас обнимает то кажется это теплый 
и добрый хлеб

я умолял Петра отстегать детей крапивой, но он сшил им 
по зеленой рубашечке для первого причастия, украсив розами, 
желтыми и кр. лилиями, малиновым чертополохом

pars va-t’en, сказал я Коленьке (не зная, что это строчка из Блеза 
Сандрара)

в 97 году на пароходе я встретил родственников Блеза Сандрара, 
они были очень удивлены, что я знаю его стихи. Я прочел первые 
строчки знаменитого стихотворения. Они чуть не расплакались; 
на мой вопрос, каким человеком он был в жизни, они ответили, 
трудным, непростительно простым (это произошло на реке Свирь, 
когда заходило солнце) К. Гоцци «ненужные воспоминания»

слова из речного жемчуга, которые мы роняли по пути к огру, 
чтобы найти обратный путь

слезы Валери и моей няни блестят сквозь листву как росинки утром

весь бисер, который был у меня в кармане, высыпал по пути, 
чтобы найти дорогу назад, когда шел с маленькими людоедами

детский смех и мои слёзы. Вот «золото моё и серебро»

один мальчик переоделся в женское платье. в платье моей 
садовницы-адмиральши. Потом этот же мальчик от веселья 
на свежем воздухе уснул в вагоне на плече молодого человека. 
Тот постоянно поправлял скатывающуюся с удалого плеча голову, 
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как если бы та была эполетом или биллиардным шаром. Все 
в вагоне умилялись: фашистские бабушки, юноши из гитлерюгенда, 
а бывший летчик люфтваффе украдкой смахнул слезу

с няней мы шли вдоль красных фабричных корпусов, фабрика была 
закрыта, остались лишь магазинчики, торгующие резиновыми 
изделиями. Няня рассказывала, какой здесь был ад. С крыши 
убрали слово красный, оставили только «треугольник» как раньше 
на фронтоне музея истории религии и атеизма. Вокруг золотились 
купола храмов и звонили колокола. Кто это спросила няня 
показывая на памятник, его раньше здесь не было. 
Это Циолковский, пояснил я. (прогулка с няней)

когда мы дошли до дома культуры, я остановился, чтобы сделать 
сюрприз, в этом доме, который принадлежал фабрике, мы с няней 
когда-то познакомились. Няня как в «одиссее» не узнала дом. Мы 
подошли поближе, двери были заколочены. там, где было крыльцо, 
росли полынь, лопухи и крапива с белыми сладкими цветами

На противоположной стороне краснела стена от разрушенного 
дома. Вот здесь поставьте мне памятник, сказала няня

когда мы шли вдоль канала, подходя к фабрике я заметил 
живописную улицу. Кажется я никогда по ней не ходил. Как 
ее название? подойдя поближе прочел «Дровяная». Стал упрашивать 
няню пойти по ней. Добрая няня согласилась. Такая улица могла бы 
быть в Калуге или Твери. С сиренью и фантастическими вывесками

дойдя до середины Дровяной, меня охватило сразу два желания, 
пописать и посмотреть памятник Лермонтову. (Писать единств. 
удовольствие после которого нет раскаяния. И. Кант. Впрочем уже 
писал об этом)

удалось пописать лишь на 12-0й Красноармейской, в проеме между 
домов, у закрытых ворот

выйдя на Лермонтовский я заметил слева сквер с памятником. 
Из словно райских кущ виднелись черная голова и плечи. Моя няня 
все забыла и ничего не видела. Где памятник, кому? Я махнул рукой 
и сказал, пойдем пить чай, устроим наконец привал.

ветер-розмарин (Никите П)

рассказ няни о прошлой жизни на фабрике был окрашен 
сдержанным эротизмом
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дачная кокотка в бирюзовой блузке. Кот в густой траве. Лирическое 
начало. Столп радуги над фабрикой в свинцовых тучах и белые 
теплоходы белее чем парадные мундиры морских офицеров, лучи 
солнца как золотые кортики

середина июня, холодная батарея. Кьеркегаард среди крапивы, 
жасмина и иван-чая, почти не заметный из-за нежной патины

лё бань и баня, le bagne это каторга, а в бане жара и звон тазов

пармские фиалки, ветчина. И перчатки

колыбель, обитель, юдоль

Вчера Саша Ц. выплеснула из рукавов зеленого платья молнии 
и ночные фиалки

ванин вечер перешел в белую ночь

красную ванину книгу поставлю к другим красивым

(К. Медведев «всё плохо» и тибетская книга мертвых)

доктор велел ехать устраиваться на кафедру, я же проспал ее как 
федру поэт

колючие лапы елей. Лапать людей. Детские ласки и лапки, щетинка 
и мех

он был прекрасен как солнце и ветер

с юношей по имени Ю шел вчера у самой кромки воды. 
Против солнца и ветра. У него была грация жирафа и в голове 
перфорированные импринты. На ногах трогательно рваные кеды. 
Когда я намекнул на то, что могу купить ему кеды, он после 
секундного размышления ответил: у героини были в чулках 
дырочки. Она ими гордилась «Мне нравятся мои рваные чулки»

скоро Иван Купала а я еще не купался

обещанные: земля и каторга

Бог нахтигаль! опять доктор велит устраиваться на кафедру! вновь 
нужно будет как вечность болот полюбить учить и лечить людей 
(из варяг в дураки что с печи на полати попросту дорога) римейк 
Дорожной жалобы
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Наша кафедра находилась раньше при кафедре психиатрии 
в розовом здании, там теперь церквь «утоли мои печали» (римейк 
элегии «вновь я посетил»)

Бог нахтигаль послал ангела, который сказал «не будь дураком, 
не клянчи места под северным солнцем и не огорчай наше доброе 
небо

«о встреча, что разлуки тяжелее». Мои встречи были легче 
разлуки, даже невесомее пуха, этого летнего снега над финбаном 
и Коломной

на финбане, на кафедре встретил ФФ и госпожу Б (их две у меня, 
не путать с хозяйкой бдсм-салона у Нов. Голландии), видел 
курсантов и молодых офицеров. ФФ в их ювенильном растворе, 
госпожа Б в ювелирных украшениях.

потом в каком-то возбуждении пошел-поехал гулять по городу. 
Сделал привал у доктора на Фонтанке рядом с моей малой 
родиной. Потом взял курс на новую Голландию. Хотя встреча 
в бдсм-салоне назначена на завтра, мне захотелось получить 
садо-мазо удовольствий уже сегодня

не утолив своей радости в бдсм-салоне я испытываю другую, 
нечаянную: у аптеки Блока встречаю старого друга (вот встреча, 
что легче коломенского пуха). Он тоже мой персонаж (ведь у меня 
как у Бьорка или Англии нет друзей, одни персонажи) Одне на дне 
городской жизни персонажи. Г шел в на Фауста. В старинный 
многоярусный театр. Я вызвался проводить его. Вот он у афиши 
в фойе изучает состав. Голоса ему подходят. Пойдет! До спектакля 
есть час, я приглашаю его выпить чаю. Мы гуляем, ищем место. 
На углу Римского-Корсакова находим «маленькую Италию», 
спускаемся в нее.

он дружил с Раневской. Когда кто-то звонил и спрашивал «кто 
у вас там возится», актриса отвечала это Г с Мальчиком на кухне 
балуется. Мальчик была собака

его ценила Елена Шварц, звонила ночью и говорила, приходи 
слушать поэму про лису

он прочитал семь раз Пруста

от ФФ и Г исходит чудесное сиянье,
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впервые «ландшафтного архитектора» я прочитал в комнате Г, когда 
тот жил еще в Коломне (Митя, Люда, роза и выгнанный пианист)

пианиста Г выгнал потому что до прихода друзей оставалось 
время и ему срочно захотелось спать со мной (К. Гоцци, ненужные 
воспоминания)

на Неве как в стихотворении Бодлера дремлют корабли (vois sur 
ces canaux dormir les vaisseaux dont l’humeur est vagabonde c’est pour 
assouvir ton moindre desir qu’ils viennent du bout du monde)

от холода постигла грусть

как И Ньютон бросил свеклу в кастрюлю и забыл о ней.

Утром выбросил сгоревшую кастрюлю

свекла, малиновые пионы. Песня про розовый свитер

непродуваемые люди! из чего вы сделаны, какой демиург создал вас

ехал в вагоне в страшном сквозняке. Содрогаясь смотрел на людей, 
которым, казалось, все равно, судя по их японским непроницаемым 
лицам, как будто ехали в Италии обдуваемые теплым легким 
зефиром). Бедные малиновые лепестки трепетали вместе со мной, 
(римейк известного стихотворения МЦ)

вышел на вокзале. Решил продолжить, по инерции, мазохистскую 
практику, проехав остановку до полусгоревшего Технологического 
института, дальше пошел пешком до массажного бдсм-салона 
госпожи Б, что у Новой Голландии. В пути меня поддерживали 
и ободряли синие купола со звездами, золоченые колокольни, 
мемориальные доски (здесь жил Суворов).

На Ивана Купалу приезжали в гости поэты. Вместо костра было 
красное платье. Пока И читал стихи про сирень неслышно расцвели 
папоротники и взошла полная луна

«их грубой лести я не внемлю». Но! (роман «но!»)

летом я впадаю в эйфорическую летаргию. Два дня подряд ездил 
купаться на озерцо. Там как у Брейгеля сцены из летней жизни: 
мальчишки раскачиваются на тарзанке, семья устроила пикник, 
два парня, кот. на новоязе называются гопники сидят у воды 
(мне они немножко милы, жаль что они чуть угрюмы в солнечный 
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день. Один обнажил свое белое тело с наколками. Другой сидит 
понуро у воды словно рабочий с картины Р. Гуттузо). Выхожу 
из чудесной прохлады воды и навстречу с лужайки из раскрытой 
машины раздается раммштайн. Одна из тётенек говорит другой 
и маленькому мальчику «это раммштайн». У одной спрашиваю 
время, добрая тетенька говорит мне время. Я сажусь на велосипед, 
не отжимая плавки и еду на платформу через поле

чтобы излечить меня от летней эйфории доброе знойное 
небо придумало пробку на проспекте Славы. с моим народом 
и Прустом плелся в троллейбусе. И, отводя от ветхого Пруста 
глаза за окно троллейбуса, видел полуголых и одетых людей, 
которые как лягушечки ехали в своих цветастых коробчонках. Это 
не грандиознее «В поисках утраченного», но веселее, кощунственно 
подумалось. Один в одних трусах ехавший парень гладил свои ноги. 
Нет, пожалуй, грандиознее «Утраченного»

план такой: успеть искупаться до грозы

мертвая девочка спросила, учитель приведите пример позднего 
северного постмодерна. Пожалуйста, например, когда И вместо 
счастья пишет саша

Чоран не черный

в вагоне вчера, когда ехал к морю, мальчик кричал пронзительно 
как чайка

попил зеленого словно Чоран или луна над Алабамой чаю

ночной голос смешался с шумом моря, отдаленными раскатами 
грома, кот. можно было принять за гул самолета, теплым ветром 
над мокрыми дюнами (Далида, А. Делон, слова, слова)

кока кола с коньяком цвет воды в которой мы купаемся на 36 км

и сам я подобен бельгийским домохозяйкам, которые перед ливнем 
с грозой поливают цветы и до блеска трут камни мостовой перед 
своими домами («обнаженное сердце» Ш. Бодлера)

как в «синей бороде» И спросил, что у меня с пальцем, почему 
он зеленый, я сказал, что мыл перед его приходом пол и порезался 
о стекло от разбитого на счастье стакана

поэты в белых носочках а я босиком (А. Блок поэты)



530

у одного носочки как гольфы, чтобы не видно было щиколоток, 
у другого наоборот, по моде, чтобы щеголять голыми щиколотками 

как служанки Жана Жене прислуживал поэтам, мыл пол, порезал 
палец, подливал чаю. «попейте коленькиного чаю», цвета Черной 
речки, кока кола с коньяком

черное платье с вышитой стеклярусом розой в концертной зале 
слушало романсы

Пруст и Бодлер на моей веранде слушают песни радио «дача» 
и радуются, не понимая слов. Я же беседую с жасминовым кустом

Пиранделло оплакивает своих персонажей на набережной. Нева 
в предрассветной мгле. Словно корабли пустыни верблюды 
медленно плывут баржи. Я был разбужен шумом и огнями мигалок. 
За окном как будто снимали кино. Скорые, пожарные машины, 
бегающие люди. Некоторые лежали покрытые синим целлофаном, 
даже уже не некоторые, а никакие

черное платье убежало из филармонии. Платью можно! 
Я с поэтами остался и испил чашу романсов до. Не до дна, а всего 
лишь до перерыва. Добрый Петр вывел меня на Невский, показал 
летних людей и пожелал счастливого пути в сторону цветущего 
куста (Пруст, беглянка La fugitive и В сторону цветущего куста 
Du cote d’un buisson en fleur)

жестокий городской роман. с лежащими возле своих красивых 
машин разбитых вдребезги моих персонажей под синим. 
Разве они мечтали мчась на полной скорости по набережной 
в предрассветной мгле, что угодят в мой роман (страшное счастье 
попасть под утро вместо дома в роман)

я мечтал стать актером, но небо сказало будешь артист (Пушкин, 
«будешь людей уловлять»)

в предгрозовой атмосфере романса нам с платьем довелось 
спуститься в бывший ресторанчик «чайка», в обществе молодых 
поэтов, как будто мы раньше времени попали в романс на стихи 
А. Блока «незнакомка», наши спутники взяли себе рюмку коньяка 
и шоколадку, нам с платьем достались капельки чудесного напитка 
и хруст обертки и множество огней (романс «черное платье»)

я притворюсь что не заметил метаморфозы платья, сделаю 
удивленное ах. Но почему на полях романа? может быть в саду 
романа? среди травы романа
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не кажется ли вам ваня, что платье стало жить собств. жизнью?

переписывался с И по поводу цветов платья. И не заметил, что 
пришло время собираться в салон бдсм

вишневое платье с заплатками в котором танцевал юный Давид 
перед скинией завета на моей даче вдруг разревелось. Возревновало 
к другому платью

с доктором замечательно гуляли по моей малой родине, вдоль 
Фонтанки от Аничкова моста дошли и прошли через Толстовский 
дом, заходили во двор в Щербаковом переулке, где живет Горичева 
и где была старая баня, от которой не осталось и следа, затем 
дошли до Владимирской пл., там распрощались, доктор пошел 
по Владимирскому к себе в галерею, а я по Кузнечному к Марата. 
Любовался бывш. Староверским храмом, он словно греческий 
акрополь. Вообще давным давно не испытывал в этих местах 
такой доброй атмосферы, которая царила в далеком детстве. 
Как будто гений места вновь поселился в этих местах. Помню 
гуляли там с няней. тоже славно было. Теперь я полюбил невское 
захолустье и жизнь среди простых людей напоминает мне жизнь 
Сильвестра Щедрина в Италии: на набережной Неаполя среди 
рыбаков, торговок рыбой и виноградом и их славных веселых детей 
(А. Ахматова, живу как в чужом мне приснившемся доме)

спускался к Неве залитой солнечным светом. Чуть прошелся 
по бетонной дорожке над волнами. Сплел венок из дурных мыслей. 
Они красивые дурные: чертополох, васильки и колокольчики. 
Бросил в воду

третьего дня случился сильный ливень. Я люблю, когда стихия 
разгуляется. Особенно если она моя. И вот в своей стихии как 
в схиме заключенный шел я к госпоже в салон. Там мы истязали 
друг дружку. Но немножко, градус наслаждений был не высок. 
Догнал уже на обратном пути, гуляя до Сенной; когда проходил 
мимо лежащих как в Индии коровы мужиков от запаха чуть не упал 
в обморок (так пахли многие святые)

Жан Люк Марьон и обручальное кольцо Фанни Б.

утром спускался к реке. Как в стихотворении про дорогу. Ведь 
река это тоже путь. Как корабль пустыни в сонных водах медленно 
шел Карл Маркс. Вот это наша история и наше будущее: все в себя 
вместить. И Ивана Бунина и Суворова, М. Ростроповича, Валериана 
Куйбышева. С. Есенина. Св. Русь. Волгу дрим (я сначала не поверил 
глазам. Такое чудное название) нет еще пароходов Марина 
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Цветаева и Анна Ахматова, Спиноза, Шопен, Шопенгауэр. 
Но это лишь видимость. если дать имена всему тому, что вмещает 
в себя русский ум, на реке не хватило бы места (теплоходы 
Фассбиндер, Уорхол и над ними легкие нимбы делают чайки кружа)

платье сказало «глупые содомиты», летний ветерок исказил 
и послышалось «голубые солдаты» (фильм Киры Муратовой 
«искажения»)

Сергей Есенин наконец встретился на том свете, то есть сегодня 
утром на Неве, с Карлом Марксом

пока летние люди как тюлени не разлеглись на бетонных берегах 
выходил к реке. Когда-нибудь цветные осколки их бутылок 
превратятся в самоцветы (поэзия неолита)

семь песен о платье

теплоходы Пико делла Мирандола и Николай Кузанский

накосил иван-чаю еще мокрого от росы и улегся на нем на сеновале 
вместо душа

теплоход Василий Розанов

Надя актриса подарила джемпер с открытым воротом цвета 
перчатки фрейлины из чистого льна (роман голубой лен)

институт касаний (главное касание, Розанов)

когда шел встречать к ломо поэтов спустился в магазинчик и купил 
из льна носки

платье сказало, что будет работать в музее фарфора среди фигурок 
и тарелок (фигурка «медведь тащит в коробе Машеньку»)

вчера купался в озере, вода цвета кока-колы с коньяком. Сегодня 
если успею поеду на залив (скажут, он меняет воду как перчатки)

«в заливе нежно-голубая и несоленая вода» (Анна Ахматова)

пока я купался в кока-коле и коньяке по берегам от смущения 
розовел иван чай

платье читало стих Верлена про омнибус, вихрь железного лома 
и грязи. Когда И стал читать стих «ты прекрасней чем церковь» 
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платье расплакалось и убежало в соседнюю комнату (там, на самом 
деле, собор. Но поскольку собор ж. р. во фр. языке я счел уместным 
етс етс

вернулся сушить свои льняные ризы. Выходил посмотреть во 
двор, какая погода на дворе. Понял, глядя на свинцовую тучу, 
что надо вернуться за зонтом. Но захотелось чуть прогуляться 
по набережной. Гуляя дошел до места аварии, там лежали красные 
гвоздики, стопка, в банке свеча. вспомнилось из Верлена, машина 
ураган железного лома и дыма. А мы гуляем в одежде из чистого 
льна. (римейк стихотворения «ты каменный а я летаю»)

из одного окна у Никиты был виден шпиль Инженерного 
замка. Из другого окна небо, Нева и его профиль в небе 
над Чернышевской

афте пати у князя никиты с музыкой (аккордеон, афр. барабан, 
гавайская гитара), чай с мятой

вчера, выходя из метро у бабушек покупал чеснок. Сколько стоит? 
спрашиваю. 10 рублей. Дайте один. Возьмите для жены цветов, 
предлагает другая, у нее в руках букет лилий. Я сам выращиваю, 
отвечаю. А почему чеснок не садите. Лень, отвечаю уже на ходу 
с улыбкой (если бы они знали, кто моя жена.) (римейк Блока. 
о Русь, жена моя)

я вернулся в мой город из садов и парков

в туалетной комнате ресторана «Настасья Филипповна» я был 
обрызган теплой водой Иоанном (и не кончаются крещенья)

Верочка, где моя Верочка, спрашивало красное летнее платье

латентные люди, сказал Станислав

пока наши «авторы» прижимались друг к другу под сосной у обрыва 
Андрей нас фотографировал. отрадно было прижаться к жениной 
теплой груди (посв. Мякишеву-Болдуману)

«а обижаться – дело слуг» (Виктор Окладский)

в воды Славянки я наконец опустил усталые длани (римейк песни 
«течет река Волга)

в ресторане НФ (Настасья Филипповна) Ваня читал мне из «сцен 
супружеской жизни»
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никакого треугольника нет, сказал Станислав (роман «короткая 
проза»)

вчера я перепутал место и оказался как будто в «самом красивом 
месте» снова. Напротив «порядка слов» стоял и наслаждался. 
Музыкой и красками летней жизни и собственным молчанием

cвадебные: фотографы, генералы

зашивал пододеяльник, опоздал на электричку, навестил доктора 
У, поехал в гости на пасту к Жене и Саше в наше царскосельское 
отечество. две уехавшие девушки, два Саши, один Женя, два 
кота. Вино, малина, паста с камамбером. Пленительные пленеры 
и изысканные интерьеры.

l’herbe et l’arbre

вместо плача детей запах варенья на кухне (римейк Анненского)

любовался паутинками на веранде

плакала Саша как лес вырубали (Некрасов). Мне же нравится 
прекрасная просека, которую устроили дровосеки в нашем 
садоводстве. Стало светло как на Невском проспекте (Гоголь, 
Некрасов. мои римейки из русской литературы)

рубиновые ягоды крыжовника

дождь и одиночество как в стихотворении Рильке (die Einsamkeit)

три радио три нимфы из золоченой бронзы замолчали/уснули 
под струями дождя

когда гуляли с поэтами по павловскому парку, кто-то вспомнил что 
14 июля день взятия бастилии, Сергей Георгиевич сказал улыбаясь 
в усы «день освобождения маркиза де Сада»

Верлен в электричке читает сам себя, но не узнает

музыка, пробки, варенье (джем)

мертв. девочка спросила, учитель поясните, какие три радио уснули 
устав y фонтана в виде фигур из золоченой бронзы? это радио 
«дача», эльдорадио и радио france culture
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радио, рассказывая о рэпе, передало кусочки колумбийского 
и тибетского

вчера как в фильме «одинокий мужчина» (э сингл мэн) тревожная 
музыка с дождем, ветром, воображаемыми диджеями

вчера на вечернем и летнем как платье салюте встретил Аленку

Аленка спросила «а где же пьяные матросы?»

solution, решение и раствор в одном слове

Верлен оставлен на веранде

Аленка и ласточки фейерверка. Аленка и религиозные мыслители, 
которых выслал Ленин. Аленка и тридцать рыбок, которых 
ей заказали Цапля с Вилей

Аленка и мексиканские морЯчки и морячкИ

третьего дня я забрел в Эрмитаж посмотреть Караваджо и увидел 
мексиканских моряков

вчера я сказал Аленке «выпить бы вина», она ответила «уже все 
закрыто». Но воздух сам был как вино (подражание Ремарку)

как будто с гор спустился в летний город

«мексиканцы коренастые как деревья»

cвой натруженный взор склонил к волнам финского залива.

в электричке читал книгу La poesie Жана Жоржа. В посл. время 
достаю с полок когда-то купленные книги. как в любви книги 
любят чтобы их ласкали, гладили. Например проезжая Ольгино 
вас восхитила фраза Поля Валери, закройте глаза, оставьте палец 
вместо закладки, погладьте корешок. Книга мурлыкает и млеет 
(эротический массаж книг)

с берега виден золотой купол морского собора в Кронштадте (la mer 
est plus belle que la cathedrale, Paul Verlaine)

tu es plus beau que le ciel et la mer (Blaise Cendrars слегка 
искаженный)
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«I can scarcely move» (из частной переписки)

снова статуя Ленина в струях фонтана. вы выходите из метро 
и поднимаетесь по ступенькам в здание финляндского вокзала

исчезли книги остались обнаженные тела на пляже в Дюнах 
(Pouchkin mourant aurait dit la chair est triste mais j’aime ces corps 
nus)

Ленин и немецкие нудисты

теплоходы Ленин и Сандрар. «учиться торговать» и «покупай, 
продавай»

теплоходы Жан Жене, Жан-Поль Сартр

красная и черная смородины, крыжовник. La groseille, le cassis, la 
groseille a maquereau. Но в Швейцарии кр. смородину называют les 
raisinets, a крыжовник la groseille

варил варенье

только с ну(дистами) чувствую солидарность.

если бы в Париже было море, то дадаисты назывались бы нудисты

вчера, когда перед морем возвращался из сбербанка и прачечной, 
в так назыв. маршрутке видел женщину похожую как две капли 
воды на Изабель Юппер, а сама маршрутка напоминала омнибус 
19 века (римейк Пушкина)

молодой человек с босыми ногами спит напротив в метро в майке 
«университет им. Герцена» (по англ.) как будто францисканский 
монах (как будто, impression d’hier)

je t’embrasse partout (радио читает письмо Аполлинера к Лу)

la nudite est toujours peu excitante, mais (из того же письма)

«когда страшишься смерти скорой, когда твои неярки дни» 
съезди на залив, сними свои грустные одежды

море прекрасней Сиенского собора

(римейк Блока, Верлена)
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Антуан Компаньон рассказывает о Прусте 13 года (Proust en 1913)

la gaite lyrique

ягоды в корзине (кр. и черная смородина, крыжовник)

бабушка Сереже Есенину, когда они ходили на долгое богомолье 
(иди, ягодка, Бог здоровье дает)

la paresse m’a sauve de la maladie et la maladie de ma paresse 
(M. Proust, cite par Андре Моруа)

полюбил врать и варить варенье (ддп, души доверчивой признанья)

красота варенья, когда серебряная ложка блестит в красном желе 
словно гробница Александра Невского)

Пруст панически боялся цветов из-за приступов астмы. Когда 
Селеста приходила убирать квартиру, он спрашивал ее, трогала ли 
она цветы или здоровалась с людьми, которые держали букет

вообще, врать по словарю Даля, рассказывать (Стелле)

прошел через зал, где выставлялся голландский корпоративный 
портрет Золотого века, оказался в любимом зале, где гробница, 
был утешен серебром (золото веселит, серебро утешает)

купался в лесном озере на 36 км. Купаться в нем приятней, 
чем в заливе. Сиенский собор сияет от счастья

сквозняки, полынь и книжная пыль (мои верные враги)

многие годы я провел в книжной пыли и с арабами как Лоуренс 
аравийский («не сравнивай. Живущий не сравним»)

ягодки с глазами кроликов жалобно просили «собери нас» (роман 
«ягодки»)

в одно прекрасное утро на прошлой неделе позвонила Еля 
из Германии. Заставила сходить меня к маме-профессору проездом 
в Питере на консультацию. Мама послушала меня, рассказала 
о жизни как ходоки Ленину, накормила супом (больше чем быструю 
еду мы русские любим разговоры)

в вагоне читаю Жоржа Жана Ля поэзи. Книга с черной обложкой. 
Картина Жоржа Брака на титульном листе. Идеальное место 
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для чтения африканских и индейских заклинаний (38 стр.): вагон 
качает ритмично, потом вдруг резкий словно удар ритуального 
ножа звук встречного поезда

живу как завещал Розанов: летом варю варенье и читаю Жоржа 
Жана в электрическом как стул поезде

вместо цикуты сквозняки, цветение полыни, лень и хвастовство

г. Нея самая восточная точка. С тетей мы ездили навещать 
двоюродную сестру моей бабушки. Самая южная точка г. Мары. 
самая западная г. Нант. Самая северная г. Приозерск, нет, скорее 
всего, Кижи в Онежском озере (Гомбрович «контекст слова весь 
мир»)

я очень люблю путешествовать и очень люблю сидеть дома 
(вольный перевод Рембо. le charme des lieux fuyants et le plaisir 
surhumain des stations)

бязь, лыко, Шопенгауэр, склеп-усыпальница в Лавре, где жил 
немецкий мыслитель и написал основные произведения (А. Таранев 
читает нам, мы с Богушем раскрыв рот слушаем, не знаем верить 
или нет. То засмеемся то опечалимся. «Утро это молодость дня» 
написал Ш., выйдя однажды из склепа на берег реки Монастырки 
и увидел солнце над Охтой. Любил гулять по Синопской 
набережной (неизвестные факты из жизни Шопенгауэра 
в изложении А. Таранева)

японский флаг на сером корабле с красным солнцем и само солнце 
между домами над заливом (я иду утром на вокзал. Может быть 
это и есть настоящая поэзия)

две встречи с Андреем Б. (на первую он пришел с опозданием, 
я уже успел написать роман «дождь» (римейк пушкинской 
«метели») на вторую он пришел чуть пьяный с диадемой 
из гранатовых бус на поседевшей голове)

«мы встретились с тобою в храме» (А.Блок) мы в церкви в скале, 
под звуки Шопена. Андрей стоял как в океанариуме и смотрел 
сквозь стекло на музыку, тайваньцев, гонконцев, русских, шведов 
и испанцев

я подошел сзади как испанец и обнял Андрея за крепкую шею. 
Он сказал «ах»
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Как Андрей Б. в романе Андрей смотрел на медное небо 
и гранитные скалы (la guerre et la paix)

самый вкусный чай, который я когда-нибудь пил, это чай 
с имбирем, приготовленный добрым Сашей К. (роман «чай 
с имбирем

мы попросили Сашу рассказать нам о Шопенгауэре. Саша 
покраснел как девушка, вы что не знаете? мы с Андреем ответили 
«нет», тогда Саша уселся с голыми красивыми ногами на кухонный 
стол как сказительницы Прионежья и сказал «ну слушайте»

когда мы попросили Сашу раздеться и пройтись по коридору, 
Саша снова покраснел и сказал, засмеявшись «нет» 
(«хельсингфорские вечера», подражание Ксавье де Мэстру)

«ладно. поедем тогда без них» (из частн. переписки)

Schopenhauer и Allegro. Младенец украшенный браслетами, бусами 
(«как девочка, сказал Саша К.) наш бог (роман «аллергия»)

С Андреем нюхаем петуньи у Редиссон палац отеля. Падаем 
в обморок (в воображении), смеемся, идем по стеклянному мосту. 
«Как в Венеции, я говорю. А я не видел, отвечает он если бы вы 
слышали как Богуш говорит по-английски с польской девушкой 
Богной по разбитому мобильнику (Гоголь, сорочинская ярмарка)

когда мы уходили (Андрей провожал меня до моего Хелпхостела 
по ночному Гельсингфорсу), он вдруг заметил очки на полочке 
и стал с ними танцевать (Саша слез со стола как с трона, сидел 
в венце слез

первое свидание в церкви в скале, второе у церкви на скале 
(я ежился от ветра после сауны. Церковь закрыли, я должен 
был ждать на улице. Скалу обдували прохладные ветерки. 
Мой взор убаюкивали корабли, катера, паромы, дома, туристы 
поднимающиеся на скалу. В конце концов я нашел защищенное 
от ветра место. За оградой, где кусты и лужайки, на склоне спал 
обездоленный человек, вокруг него валялись пакеты с его дневным 
имуществом, вокруг весело кружились воробьи)

Андрею идет ранняя седина, говорить по-английски с красивыми 
польками, финками, финнами и литовцами, и носить диадему 
из гранатовых бус (если бы Шопенгауэр видел и слышал. А он 
видит и слышит
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и еще Андрею идет пить (из учебника русского языка 
для иностранцев)

по дороге в хелпхостел, мой постоялый двор, знающий, что он мой 
дом

я предложил А. посмотреть японских моряков, «они некрасивые», 
сказал А. (это была своего рода месть за Суоменлинну, когда А. 
предложил туда поехать, я ответил, что там некрасиво). Я возразил, 
они как Мисима, я видел днем их мускулистые тела. Когда мы 
подошли к кораблю, он был подозрительно пуст будто роман Кафки,

лень и красота (Шопенгауэр)

японские моряки похожи на мексиканских (коренастые и по-своему 
красивые как деревья)

забыл или постеснялся попросить носочки на память, зато купил 
чай twinings с ванилью (купите на память, сказал А., видя мою 
нерешительность)

Саша, когда читал нам маленькую лекцию о Ш., которая, скорее 
напоминала танец, был в трусах и в шерстяных носках, у Андрея 
были носочки сиреневые с веселыми полосками (роман «носочки»)

пока шли по дороге на чай к Саше К. говорили о чистоте и грязи 
(море в Хорватии, рассказывал А., холодное и кристально чистое)

Шопенгауэр предвидел, что человечество, увлекаясь борьбой 
с грязью, которая есть оценочное суждение, поскольку «состав 
земли не знает грязи», приведет к пандемической аллергии. 
Я рассказал об открытии Флемингом пенициллина, когда тот забыл 
грязную тарелку на столе, (роман «плесень. Аллергия и астма, 
последняя стадия капитализма)

разве я мог предполагать, что моя увеселительная поездка в Х 
обернется интеллектуально-чувственным коллоквиумом (Карл 
Гоцци, ненужные воспоминания)

когда, растроганный лекцией о Ш., я попросил разрешения 
обнять Сашу К., целомудренно, добавил я, Саша со свойственным 
ему смущением позволил, а Андрей при слове «целомудренно» 
захихикал..

живя еще в нашем шаманском круге, Андрей увлекался магией, 
колдовством, травознайством, тогда он околдовал Сашу К, научил 
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заваривать вкусно чай, («таких в монастыри ссылали и на кострах 
высоких жгли»)

на выставке в Э. мне понравилась картина «вознесение Марии 
Магдалины на небо» (посв. Саше К)

когда мы спускались от Саши, на всех этажах продолжалось веселье, 
пьяная девушка в ситцевом платье бежала, хотела успеть на лифт, 
Андрей проворно нажал на кнопку и двери лифта захлопнулись, 
у нее вырвался возглас досады, с Андрем случился маленький 
приступ радости (после Шопенгауэра)

и сам Андрей как море у берегов Хорватии: холодный, кристально 
чистый. И немного пьяный

вчера в поезде маленький мальчик был похож на сову, другой 
кроха с карими глазами на Жана Жене (не сравнивай! живущий 
не сравним)

стало совестно за «словестный promiscuite», но добрый садовник 
Саша К полил пораженные листья медным купоросом (садовник 
мой садовник, подражание Уитмену)

от Шопена к Шопенгауэру, резюме моей поездки в Гельсингфорс 
и между двумя шэ: солнце на флаге солнце над морем солнце 
и в сердце моем

Андрей летит в Берлин изучать наследие Шопенгауэра

соль и солнце (Шопенгауэр)

«бросается от слога к слогу без видимой стратегии». Если 
сделать ударение на видимой, то можно интерпретировать фразу 
в мистическом ключе. Если на стратегии, то получится, что поёт 
без дальних умыслов (Саше К.)

мои ветряные привязанности мои музы. Сегодня возвращаясь 
с богомолья под бывш. Шлиссельбургским трактом (метро) увидел 
на бабушке сиреневые носочки как на детях. Вот оно что, подумал 
я (тайна сиреневого цвета, где младость встречается с мудростью. 
Шопенгауэр) Скорбященская нынче именниница (искаж. А. А. 
посвящ. Саше К ангел с лицом ангела с картины Караваджо 
«жертвоприношение Авраама» сказал мне, произноси имя Ш 
шепотом, и вместо г легкое едва слышное ха с придыханием
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вернулся и попал с «аллегро» на бал. Бал тот был бдсм-салон 
госпожи Б. вся Россия огромный бдсм-салон воскликнул бы Ленин 
(в поисках интеллектуально-чувственных наслаждений)

синяя простынь с лебедями и кувшинками полиняла после стирки, 
вода окрасилась в медный купорос (словно Саша К добавил его для 
стирки), а ногти мои окрасились в сине-лиловый (после паники, 
я сказал себе, пусть, как у Бодлера

в бдсм салоне я спросил у госпожи Б, почему люди не боятся 
сквозняков, неужели они все такие закаленные? она ответила, 
после недолгого раздумья, вопросом «а может быть они дураки?»

Ленин у финбана без привычных струй. который день стоит сухо.

вчера с никитой и петром впервые встретились на финбане.

радио рассказало о зеленом цвете.

чай у Никиты. «мы будем работать», сказал князь. Показал 
вязальную машину, которая словно клавесин стояла у окна 
в прихожей, на желтых обоях листок с заказами. Музыка и шерсть

Andre est de retour.

Никита лег как в балете Бежара, изображая фотографа, принялся 
фотографировать при помощи катиного кодака: было очень 
красиво. Я получился на этих снимках похожим на Эзру Паунда 
в клетке, измученный, за прутьями стула, справа Петр слева другой 
Никита в вятской рубахе. Под волосатыми ногами Андрея (картина 
на стене)

зеленого Ленина обдували ветерки с Ладоги

красота роз нас роднит

Nikita et son double в вятской рубахе

съел колесо от астмы и выпил кофе. В окне как в зеленом экране 
проплыл корабль и отразились язычки свечи. Два язычка, хотя 
свеча одна (свечки, колесики и синий снурок с индийской 
свастикой на милой шее)

«между садом и адом» (Анашевич) на медовый или яблочный Спас, 
гуляли после молодой фотографии с Катей, Никитой и катиным 



543

Стасом. До: дул сильный ветер и капал дождь, будто мы шли вдоль 
Лохнесского озера в сторону шотландской церкви (хотя она на 
самом деле голландская). Потом: после молодой фотографии вдруг 
засветило солнце, распустились петунии (я сказал Никите «с А. 
мы нюхали петунии», но это не произвело на него впечатления. 
Князь капризничал. Отказался пить кофе за 18 рублей. И мы 
пошли гулять в сторону Белинского. Через сад, который хочется 
назвать катиным, хотя он михайловский. Князь решил показать 
щедрость. У лоточницы он купил кулечек сладкого миндаля, 
кот. впрочем оказался кешью и сладкого вишневого сока «Я». 
Из трубочки мы пили по очереди сладкую вишневую кровь, словно 
друг друга. (я спросил князя про катиного Стаса, кто он? князь 
ответил, музыкант. В черном костюме адидас с ямайским флагом, 
кроссовках, с грацией ягуара). (вишневый Спас в катином саде)

однажды князь Никита М и Петр приехали на Финляндский вокзал 
уговаривать меня не ездить на пляж перед грозой. Как будто 
я Ленин наоборот. Тот приехал на вокзал, а я уезжал. Я поддался 
уговорам и мы поехали с вокзала к князю на чашку чая (римейк 
Гюисманса, наоборот)

странно, что в России пьют чай из чашек, а в Турции из стопок. 
Я пью чай из турецкой чашки с рыбами и желтыми пузырьками 
(лень и хвастовство)

позвонил князь Никита М и спросил «вы уже на кладбище?» 
Никита ответил, нет, но эпитафию уже написали (Никита et son 
double)

Kabbala und Liebe когда мы лежали втроем как в снежном облаке 
Аполлинера, (начало)

сливовый Спас случился вчера, когда я в саду нашел сливы со сливы 
Спинозы (pruna spinosa)

ангел с лицом мальчика приказал мне «tords lui le cou», я ответил 
«нет», тогда он начал бороться со мной. Далее известное, только 
вместо ноги в этот раз он умудрился схватить меня за душу (Нева 
блестит и сверкает чистым серебром. Солнце, ветер. Словом, 
чудесный день как на картине Клода Лоррена)

я как жена Потифара достал из шкафа отравленное покрывало. 
Князь стал задыхаться. У меня тоже началось удушье, но не такое 
сильное. Мы пошли на кухню, оставив Н одного, князь стал 
целовать его белые плечи, я поцеловал белоснежную ступню 
(Baisers voles из романа Каббала унд либе)
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дождливым утром Утром без отрады у Уткиной заводи мы с князем 
Никитой оказались на остановке: с Невы дул холодный ветер. 
Словно в известном сонете. Князь упрекал меня в нечестной игре. 
Я отвечал, что игра не знает чести. Потом мы обнялись словно 
дуэлянты по-братски перед роковым выстрелом, он сел в автобус, 
а я возвратился к сонному Н словно на небо

теперь понятно? но легко

лекция о легкости. И понятности

l’insoutenable legerete de l’etre невыносимая легкость бытия. 
И понятность. Князь Никита М тут же добавил бы «и опрятность». 
Да опрятность. Приятность. Пятнистость гепардов. И снова: 
непонятность, но легкость

в своем рюкзаке Никита носил «герменевтику субъекта». 
Непонятность и тяжесть. Вместо вериг. Зато очищает душу 
страдание нОски

позвонил Никита и спросил, где Никита (роман «НикитA et son 
double»)

встретил вчера возвращаясь из эрмитажа старуху бугримову только 
без бриллиантов

Никитский ботанический сад

ничего не понятно, но приятно. Даже очень

персиковая кожа (роман)

Ваня и инжирные персики (рассказ Толстого)

у выхода из метро на ступенях разрушенного храма Входа Господня 
в Иерусалим я ждал в дождь Ваню (начало «персиковой кожи»)

совы поэта вымокшие от дождя сохнут на солнце

князь Никита М на балконе в вечном капюшоне словно монах 
Льюиса в переводе А. Арто. на крышах соседних домов дремлют 
белые совы. Внизу бродят ассасины. С балкона видны Таиланд 
и Белиз и даже развалины Акапулько с кружащимися кондорами
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мы пришли к поэту в гости (римейк картины Фантен Лятура 
и стихотворения АА) как грибной суп из пакетика. Налить кипятка 
на кухне, размешать, подождать две-три минуты и не спеша съесть 
(наслаждение поэзией и насыщение ею)

Мертвая девочка спросила, учитель, а что, и старуха Бугримова 
мыслящий тростник и общественное животное? да, животное 
и тростник на краю бездны (разговоры с мертвой девочкой)

il faisait grand jour maintenant (радио читает Пруста)

позвонила госпожа Б и спросила где Н (на самом деле, она спросила 
где тот мол. человек?, потому что хорошим тоном считает 
не помнить имена (роман des prenoms furtifs) я ответил, что как 
от козленочка остались носки и соломенная шляпа

когда Гертруду Стайн спросили, что она думает о современном 
искусстве, она ответила «j’aime le regarder»

вдруг захотелось написать Manuel de conversation

роман «козлёночек»

два стихотворения Лиды Юсуповой. Чтение одного из них 
превратилось в перформанс: неожиданно вокруг моей шеи обвился 
питон или боа (герой оказался в пещере Ш и видит священных 
монстров, из-за головы, которая загородила выход из пещеры 
льется розовый свет, (комната играла пещеру Ш, небо играло 
море, удава играла рука поэта князя Никиты М, я изображал героя 
стихотворения, текст от автора читал Ваня и он же играл одного 
из монстров, смерть студента блестяще сыграла книга на краю 
дивана

форжинг (вспомнил любимое название кафе. Ну, одно из). Сидя 
в дождливый безымянный день в безымянном как мне казалось 
кафе при Кузнечном рынке, от нечего делать, в ожидании супа, 
глядел по сторонам, поскольку место выбрал неудобное, как 
будто нарочно, так поступали бенедиктинцы при выборе места 
для монастыря, ...вдруг взгляд мой упал на салфетку-меню «кафе 
форжинг» (вот оказывается где я. стал мучительно думать, 
додумался и это было подобно озарению (в безымянные дни 
по дороге на дачу нас подстерегает озарение

теплоход Григорий Распутин
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Франк о Хара

съел спелый персик и вспомнил о коже (второго дня коснулся 
случайно рукой кожи в и вспомнил о персике, сладкой и чуть 
шершавой шелковистости, мякоти и примирился со своим 
отечеством, именем, отчеством как в классической поэзии. 
Кажется, что персиковая кожа не длится как короткое северное 
лето, не обрывается как шагреневая. Фрейд перед смертью просил 
почитать из «шагреневой кожи». chagrin это грусть.

несколько этюдов о персиковой коже, сравнение с шагреневой 
(держи голову в аду сравнений, учат соловецкие старцы)

вчера уснул во время массажа под пальцами легионера

когда я коснулся кожи Н языком, желая ощутить немного соли, 
капелька пота оказалась пресной как вода в финском заливе (Анна 
Ахматова, в заливе нежно-голубая и несоленая вода)

une jeune fille sans peches (Sen Senagon? les choses qui me rendent 
triste). Бедная девушка, у которой нет денег, чтобы купить персиков 
(Сей Сенагон, вещи, которые причиняют грусть)

вишневый израненный поцелуями рот. В метро он целуется 
с девушкой, рот которой полон колющимися и режущимися 
предметиками

спускался к Неве, чуть прошелся по бетонной дорожке, в черных 
очках, чтобы не слепили стальные красивые блики, думал о своем 
редакторе цензоре, у него такие же серые глаза, он молод и строг, 
позавчера в разговоре с доктором я узнал, что он не хочет быть 
моим (редактором и цензором), через день он позвонил и сказал, 
что это неправда

жена александра миронова и Никита М и между ними этими 
молотом и наковальней я. В бывшем особняке князя, на мансарде 
называемой цифербург. Будильник Жозеф (Юшкевич), мой 
(цензор). Далее просто «мой» в очках в платиновой оправе сидел 
на антикварном диване. Я за стеной Кавказа (Никиты М) 
По дороге к Сангрии мы зашли в стеклянный зверинец, где 
целовальница вместо того, чтобы наливать вам чай только 
берет деньги как у хармса: чай вам насыпает дозатор, если вы 
покрутите как кассирша хармса ручку. Плакали дети будто мы 
ехали в плацкартном вагоне в Крым, наши места были у туалета 
с видом на Невский. в цифербурге симпатичные целовальницы 
и целовальники. Они записывают, наливают, выдают будильники, 
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при этом танцуют (особенно запомнился нагловатый молодой 
целовальник с самурайским хохолком (сегодня, когда вернулись 
приятная августовская прохлада и с ней бесчувственность, решил 
набросать эскиз к «дорогам Сангрии»

обсценый бесценный обоссанный палец Никиты (аллитерация)

комментарии как у паунда потом может быть

в стеклянном зверинце. Когда я пошел за очередной дозой чая, 
князь пошел со мной, нам хотелось сладкого: ему хотелось безе, 
мне хотелось наполеона. Князь спросил у целовальницы, есть 
ли безе. Обойдешься, сказал я ему у стойки. Он слегка надул 
губки, но скрыл обиду под капюшоном. Пили разноцветный 
крюшон из ваниного бокала. Все касались косвенно губ друг друга 
через стекло. Мой прозаик и мой цензор оказались как на реке 
калке и пили из стеклянного копытца чефир с коньяком и нашу 
разноцветную кровь, (этюд к «дорогам Сангрии»)

щедрый и мокрый ваня в кафе шантане «цифербург»

атмосфера фильма «две марии», где героинь играют Жанна Моро 
и Брижжит Бардо, действие происходит в Мексике (этюд к «дорогам 
Сангрии»)

мелкие деньги и крупные удовольствия (неприятности), наоборот, 
крупные неприятности, деньги и мелкие радости (а rebours, роман 
Гюисманса наоборот)

вторая часть перформанса случилась на пл. искусств, где все 
напоминает о скоротечности жизни: чугунный памятник, осколки 
стекла и песок, на которые в конце в трансе упала девушка-дервиш, 
ванина партнерша

я спрашиваю у гладиолусов, которые стоят на кухне в скромном 
блеске хрустальной вазы «счастлив ли я в жизни земной», красивые 
и гордые цветы не удостаивают меня ответом, а просто горят 
и светятся (бунинские мотивы)

когда проходили мимо корейского флага, я прочитал «улей» 
на той стороне улицы, спросил у вани, как будет улей по англ., 
ваня ответил hive, в темном как Гефсиманский сад дворе на ул. 
Восстания пили красивое вино. Даня нам разливал в легкие 
стаканчики (этюд к роману «дороги Сангрии»)
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после медового, сливового и вишневого, наконец, наступил 
яблочный спас

Стас сквозь лабиринт прошел почти все спасы: от медового 
до яблочного (вот он сидит в цифербурге на антикварном диване 
и смотрит насмешливо строго на нас сквозь платиновые очки, 
я прячусь за Никитой (он мой паранджа)

ерунда и эрудиция

настурции и флоксы (белые, розовые), а также календулы, 
оранжевые и красные, (на окне веранды, в высоком стакане 
тонкого стекла и в склянке из-под фр. трав)

Ленин, конец лета: Ленин сидит на валуне, но не голый как Сизиф, 
а мыслитель рантье одетый в костюм, у платформы Разлив,

из цифербурга в стеклянный зверинец, затем темными улицами во 
двор Гефсиманского сада. Все ниже и ниже. Все выше и выше

Корова индоевропейского мифа слизала с пляжа людей, оставив 
некоторых по прихоти, каких-то блаженных и тех, кто вынужден, 
но избран (спасатель у вышки, работники кафе под тентом 
Le Jardin)

голубая осока пляжа, светлеющие дали. Говор волн. Пляж, 
bavardage. Болтовня волн на непонятном языке музыка. Достаю 
анину шаль и вытираю ноги, сидя под сосной на скамейке-качелях

cочинение на тему «как я провел Яблочный Спас»

в школе я ненавидел писать сочинения, а Рембо любил, потом 
наоборот, Рембо разлюбил писать, уехал в Африку и писал только 
письма домой матери, с просьбами, чтобы присылала книги 
по разным отраслям знания, я же по какому-то наущению (щуки 
русских сказок), оставил службу и, подвергнутый беруфсферботу, 
остался, чтобы пить сангрию в темном как Гефсиманский сад 
дворе или лакать лимонад из стеклянного копытца тепличных 
и грунтовых юношей (этюд к моей биографии, подражание 
Верлену)

рантье не любят вставать рано

шишечки хмеля, словно нарисованные при помощи слов на стене

романс сомнения, ад сравнений. И мокрый песок
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как третий глаз прорезался утренний слух

анина светло-лимонная шаль с розовой каймой в небе над заливом 
в Яблочный спас (флаг Белиза)

Нильс Бор читает в электричке книжку под названием «Физика» 
из серии «народ и наука», от наслаждения закрывает глаза, 
смотрит на людей или за окно

(сангрия и трансгрессия)

французская Арина Родионовна

На веранде читал из антологии стихи Марселины Дебор Вальмор. 
Воображал тебя певицей Н. Иготти и чтецом на вокзале, 
в филармонии: среди блеска паутинок, цветов и слезинок 
Падали синие сливы Спинозы. Их укоризна была сладка 
и чуть горька

успеть до Успения.

Человек в футляре это Чехов, который изображает Канта. 
«Выражение у него было спокойное, даже веселое. Наконец-то 
он нашел свой футляр»

сирк дю Солей, (мои финские впечатления)

в моем любимом кафе на вокзале («вокзал одно из моих 
любимых мест на земле»). Вокзал это мост, вокзал это место, 
где (етс, длинная песня. Ода вокзалу) Так вот, на вокзале перед 
отправлением поезда ко мне подсел полупьяный мол. финн и начал 
разговор. У меня тоже было настроение поговорить. Он спросил, 
куда я еду. Я ответил «в Питер». Он перешел на англ. Я сказал, вот 
мой поезд и показал на аллегро. И сказал «аллегро». Он улыбнулся 
и рассказал, что был на спектакле «аллегро» в Амстердаме и что 
впервые сирк дю солей посетил Финляндию в прошлом году. Там 
нет слонов, но столько всего другого (музыка, вода, гимнасты!). 
По сияющему лицу было видно, что цирк стал светлым событием 
в жизни. Я спросил, откуда он. Из Оулу. Это на севере? да. 
А кто ты по профессии. Повар. Здорово. А я учитель. А чему ты 
учишь? Французскому. Он рассмеялся. Добрым смехом и его 
лицо озарилось улыбкой, как будто он снова попал на спектакль 
канадского цирка (продолжение след.)

в автобусике-мерсе с нами ехала смердящая старушка Майя. 
Подъезжая к финской границе пассажиры почувствовали сначала 
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слабый, потом сильный неприятный запах. Мне показалось 
в начале что это запах каких-то тлетворных духов (зази в метро 
начинается со сцены на вокзале: кто-то в толпе произносит ки 
донк пю тан?) Когда непонятный запах стал отвратительным была 
обнаружена старушка, которая везла в сумке падаль. (ля шаронь) 
Часть пассажиров повела себя истерически. Часть стоически 
переносила. Были открыты окна и люки. К пытке тлетворным 
запахом добавился холод (вспомнились строки из дьякона 
Кураева «нечистая сила боролась с ним через ссору с правящим 
архиереем»). (этюд к «Сирк дю солей».)

си тю эм иль фо партир. Si tu aimes il faut partir

книга «Николай Клюев» в витрине, в метро у девушки «звуки 
и запахи петербурга» (я приехал на «аллегро». Радости: 
человеческого общения и возвращения) лица людей и обложки 
книг

колесо обозрения контрапункт нашего путешествия-повествования. 
Разговаривая с Янне, финном, поваром из Оулу, я время от времени 
смотрел на часы на перроне. шесть часов. я сказал «пора уходить». 
Он пожелал мне счастливого пути, а я пожелал ему сначала доброго 
дня, потом произнес по фр., зная что это доставляет ему радость, 
боку д амур. Пальон ракаутта. Он улыбнулся и я взяв серый рюкзак, 
пошел на перрон. Уже стоя у вагона я заметил светящееся колесо 
обозрения на горизонте. Сначала мне показалось, что это горят 
электрические огни. Потом я понял, что это солнце заставляет 
сверкать и светиться металлическое колесо словно оно согнутая 
башня тур эйфель (этюд к «сирк дю солей»)

встреча с Сашей и Андреем в сумерках и ночью

у Рембо были большие и красные руки как у девки из народа 
(Малларме. Il avait de grosses mains rouges d’une fille du peuple)

вчера гладил пододеяльник и слушал передачу о Рембо и Верлене 
(запись 55 года). Временами радио переходило с шепота на крик 
и визг. Хотелось выключить, но и хотелось терпеть. Я вышел 
в коридор и оттуда слушал визг и крики моей радионяни. В конце 
спокойно она прочитала стих-молитву Клоделя

Андрей проводил меня до моей ночлежки Helphostel, где я снова 
остановился, в этот раз мне дали место за шкафом, кот. легко 
передвигался. В костромской деревне простой крашеный шкаф 
служил стеной между кухней с русской печью и избой, вместо 
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дверей была занавеска из ситца. В холодные зимы на кухне жили 
теленок и поросенок

постояльцы хелпхостела в основном молодые люди и пары 
из Германии, Англии и Мексики (и итальянец). Постоянный 
постоялец неимущий финн

на закате дня после сауны попил на кухне чаю. Немецкий юноша 
варил макароны, его девушка готовила соус. Две девушки (скорее 
всего ирландки), что-то читали и смеялись в пространстве, 
где телевизор. В открытое окно был виден паром викинг-лайн 
и светило неяркое солнце над заливом. Вкусил немного радости 
жизни на нашем «дне» и решил отправиться искать моих милых 
изгнанников в район роуха лахти. Днем я впал в какой-то 
спасительный или ослепительный идиотизм и не смог их найти,

в рюкзаке у меня лежали хлеб чтобы не пропал и не засох и чтобы 
не есть хлеб изгнания напополам с полынью и уже приехав домой 
обнаружил книжечку «смерть студента», которая путешествовала 
инкогнито на дне рюкзака

надмирность. без надменности

он подобен Анри Руссо изящной простотой и наивностью. Елена 
Шварц о В. Филиппове)

Ленин пароход и блогер

бабушка Ненила

«п. не хотят печатать», передала мне слова В. Топорова госпожа 
Б. В те баснословн. года она устраивала по собств. почину мою 
рукопись. Возила во Францию ТОлстому (он ее потерял), носила 
Топорову, он относил в «звезду», «п. не хотят печатать» стало 
сакраментальной фразой в наших с госпожой разговорах. Вскоре 
я встретил Топорова в комнатке, где ели пироги, запивая их водкой 
и чаем, в доме актера, после вечера Н. Медведевой. Он сказал, 
что роман ему понравился, он относил в звезду, там не понравился. 
Потом добавил, чтобы я не важничал и не воображал (т.е. не впал 
бы в наши эндемнические лень и хвастовство). Сам он сильно 
ценил Г. Григорьева, ныне здравствующего Е. Мякишева. Однажды, 
сидя в борее, в одиночестве, потому что в роли критика нажил 
немало скрытых и явн. врагов, недоброжелателей, при этом, будучи 
бонвиваном, любил человеческое общение, и, слушая наш разговор 
об идиотах и дураках, не выдержал и неожиданно сказал «перед 
вами самый большой идиот» (К. Гоцци, ненужные воспоминания)
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солнце с утра над Уткиной заводью (продолжение сирк дю солей)

в Калининграде, где могила Канта, в букинистическом магазине 
я купил красный том Мюссе, возил его в Москву, теперь он лежит, 
кажется немного обиженный, источая запах книжного гниения 
и плесени как блаженная бабушка Майя.

в сирке дю Солей сошлись Кант, Мюссе и блаженная бабушка Майя

Финляндия странная страна. Географически она должна 
вроде бы относиться к шаманскому кругу, но политически 
(cоциалистически), но поэтически (дерзкий дизайн, обнаженные 
кузнецы)

Саша читает «на дне» горького, Андрюша ест пиццу в моем 
обществе, с курицей и ананасом. За окном черный и белый шарики 
судьбы болтаются на ниточке, как будто не ветер, а невидимый 
канадский клоун дергает их за веревочку

ангел голосом Саши сказал, хватит писать, сходите, Александр, 
погуляйте

план такой: пойти погулять, потом к госпоже Б

кто такая госпожа Б? (из частн. переписки)

«В дурдоме тихо.

Читаю Плотина,

живу гностическим страхом (...)»

на набережной шумно

вчера был в эрмитаже.

по пути к госпоже Б.

видел Караваджо

в этот раз заметил

кружевной воротничок у ангела

«Князь Никита М. совсем как Рембо сидит внутри кубического 
Цифербурга» (с)



553

Галина Миронова напротив Игоря Гулина

сидит. 

мы с Никитами лакаем латто

из одного бокала. 

В стеклянном Цифербурге

«привольем пахнет дикий мёд»

а рыбьим жиром крапивная вода

радио рассказывает о Матиссе. Старый и усталый, он переезжает 
на Лазурный берег, обращается к декупажу и коллажу, любит 
джаз, жизнь и морские купания (радио сравнивает его с Пикассо, 
мизантропом, кот. наоборот ничего не любит). Книгу декупажей 
Джаз он хотел сначала назвать Цирк.

в лучах августовского солнца и речного блеска Верлен

Поля Клоделя. поэма в двух частях. Слабый Верлен. Несломленный 
Le faible Verlaine/l’irreductible

перебор соборов (СС)

le plaisir c’est l’ascese (Epicure)

anges anges dans le ciel 

третьего дня, идя от доктора в сторону Владимирской увидел синий 
купол собора и подумал, завтра пойду туда на отпевание. Завтра 
настало и стало вчера (уже. Увы? от уже и увы не далеко и до 
уныния). Синий купол собора, кот. я видел в удалении в детстве, 
от ворот нашего дома на Фонтанке вдруг приблизился и стал 
огромным. Я решил попить чаю в киоске, прошел вдоль ограды, 
дошел до киоска «теремок» и увидел вдруг ангела в небе 

зайдя в собор увидел другого ангела. Поэта. И час мы были 
на небесах. А потом вернулись в наш день. Ослепительный как 
полярная ночь 

(римейк Ж. Жене les pompes funebres)

les pompes funebres (suite)
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прямо там, на небе, меня окружили жена-мироносица Элла Л 
и Галина Миронова. Она рассказала каким он был в двадцать лет. 
Как на фотографии? да. На бумаге закапанной стеарином я записал 
галин телефон. Ручку одолжил С. Он же свел меня с небес

как на черно-белой фотографии я вижу ослепительно-белый 
мартовский день. Аркадий и Александр Миронов и жена-
мироносица Элла Л (Вийон, mais ou sont les neiges d’antan?)

с С я впервые встречаюсь на небе. как будто во сне. Он подошел 
и сказал, куда вы пойдете потом? я ответил, с тобой. Когда мы 
спустились на грешный Измайловский проспект С спросил. Как 
дела? я ответил как сажа бела. Он рассмеялся. Через некоторое 
время в белой рубашке показался Ваня. Мы пошли в Митте 
помянуть томившегося в Пушкине поэта (les pompes funebres)

поминки в Митте, а потом в Колобке

когда наши с Ваней включаются машины говорения (Начало оды 
«молчание С»)

свою воспаленную голову С прижал к корешку какой-то англ 
книжки (в магазине «Англия») я сказал ему «искал утех да не у тех»

пока Ваня выбирал, С читал мне из Селинджера какие-то простые 
приятные фразы. (в магазине «Англия»). Я увидел на одном 
из корешков название «Затмение». Спросил С как будет «полное 
затмение». Он молчал. Тогда мужской голос из-за стеллажа 
произнес по англ «полное затмение». Потом проехал бело-зеленый 
трамвай «У» по мосту к цирку (поминки-прогулка)

Пастораль с пастором. С в синей рубашке с белой каймой похож 
на англиканского пастора. Ваня похож на куклу из «цвета граната». 
На кого похож я у пяти Углов? Однажды Никита сказал, что я похож 
на Буковски (такой же, только с русскою душой, не брутальный). 
Поэт умер и своей смертью разрушил ад сравнений

в какой-то момент С хотел меня задушить. Я предложил «души». 
Он спрятал свои сильные прекрасные руки. Наши с Ваней машины 
говорения, с одной стороны, заставляют С страдать, как меня 
травы, особенно полынь, с другой, они возвышают С на столп 
молчания и доброты (римейк Бунюэля, С.-столпник)

позвонил Ваня и пригласил на нового Озона. Я ответил что не могу, 
пойду на отпевание. Он сказал, ой, совсем забыл. Когда умирает 
поэт, как после грозы воздух разряжен, свеж и чист и не нужно Озона
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Англетер, павлопосадские платки, тугие паруса. В волнах кино 
(оптимистическая трагедия!) потерял кошелек, в фильме тоже 
речь идет о кошельке. Параллельные кошельки: мой и героини. 
Мой находит Ваня после того, как я обнаружил на малой Морской 
пропажу. В панике мы возвратились в Англетер. Стали искать 
и рыться в роскоши. Ваня нашел. Мне было стыдно заглядывать 
под кресла, наклоняться. В фильме полиция роется в одежде, 
находит кошелек, возвращает родителям

встретил в метро Николая К. Когда возвращался из Англетера. 
А точнее, из Буше. На остановке стремительно простился с детьми-
друзьями, вышел на следующей, у собора. чуть полюбовался 
ночным фонтаном, розами, перешел Невский. И в метро встретил 
Колю. Я сказал, что был в Англетере. смотрел кино. Он сказал, 
что не любит. Он не сказал откуда едет. Я не спросил. Удивительно, 
что пока ехали до Маяковской, три минуты, успели поговорить 
о новом романе, даже двух. О мемуарах Чуковской. «Наивная, 
нелепая, близорукая». Колино мнение о ней. Ахматова только 
завидит ее взглянув в окно, «девочки, пора сменить пластинку». 
(К. Гоцци «ненужные воспоминания»)

в воскресенье первого сентября на Неву пал белый туман и она 
стала похожей на фильм 

белая лента М. Ханеке

я очень люблю яблони (души доверчивой признания, далее – ддп)

разная ерунда: сегодня вдруг вспомнил, что connerie в субтитрах 
было переведено «ерунда». Русское слово х.рня может быть тоже 
переведено connerie/т.е. то и то ерунда. Только во фр. языке ж. 
орган, а в русском мужской.

слушал про l’inquietante etrangete

пружины переживания в механике классического времени

То, о чем предупреждали большевики случилось со мной вчера 
утром. У меня выпал передний зуб. Правда, он уже был своего 
рода trompe l’oeil, (начало Оды выпавшему зубу), Ужас и паника 
поначалу, потом поток, словно хлынувший из чаши утешения: 
слов и картинок (фотография, где Хлебников и череп. картины: 
Святые Иероним, Мария Магдалина с черепами для медитаций, 
и ч. Ярослава со всеми зубами (это удивляло А. А., у которой 
отсутств. некоторые передние), нога Арсения Тарковского, ле 



556

мамбр вириль Абеляра, рука Блэза Сандрара и наш собств. зуб 
на стекле словно из слоновой кости

Seul compte l’exemple que le Philosophe donne par sa vie et dans ses 
actes ВладимИр Янкелевич. Достойны уважения лишь жизнь и дела 
философа

Игорь Бо, к которому я обратился за утешением, написав, что 
у меня цинга, написал «ничего, помрете как Федор Алексеевич 
и Беринг» (написав, написал)

профессиональный идиотизм и солнце бабьего лета

«так знали греки, где греться» (П. Разумов)

Бизе, искатели жемчуга и ванин зуб мудрости

Анна Ахматова и Antonin Artaud.

неизвестность, гибель впереди (Александр Блок) Почему это, 
страшА, утешает? (мне нравится, например на ресепшене, 
отвечая на вопрос о гражданстве, произносить короткоe доброе 
как на санскрите «РАша» (Раша, Ганеша. Белая индия рулИт и без 
ветрил)

искать редкое солнце (Бодлер) и языком щупать дырочку от зуба

le beau est toujours bizzare Бодлер. Прекрасное всегда странно

«Тогдашними таджиками были немцы и чухна» Лев Лурье, историк

«такой красивый Кондопожанин. фельдшер» (с)

зверь или цветок, которых мы любовно или нехотя взращиваем 
в собственной ране, (зарифмовать с рамой. Напр.: чтобы потом 
показывать в раме если мы артисты. Если мы аутисты, то мы живем 
с ними как в зверинце или оранжерее нашей усадьбы (зарифмовать 
с судьбой). А если мы простые люди? (а существуют ли простые 
люди, спросила в тот вечер Маруся) багатель

раньше я любил и в основном упражнялся в багателях 
и ритурнелях, теперь начинаю любить оды и элегии (ддп, ранее – 
души доверчивой признания)

черная как роза Нева за окном
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черный как Нева за окном темно-бордовый гладиолус

черный как Нева или гладиолус махровый халат (успеть всех 
воспеть одним махом пока не рассвело) И не завяло и не наступило

вчера, когда покидал бдсм салон госпожа Б ловко приклеила 
нефритовую бусинку к шестому позвонку

вчера завтра после прекрасно-холодное (от ледяного пола) 
стихотворение, но и жаркое от поцелуя в губы немого врача 
педофила (посв. В. J)

вчера выпил просроченный кефир перед тем как пойти в бдсм 
салон у новой голландии (словесные ласки)

омск москва: то и другое мск. Другое дело Стамбул! (роман «другое 
дело»)

украшать своего апокалиптического зверя гирляндами из цветов 
(в Ингерманландии как в Индии свои храмы, только воображаемые)

черная роза станет синей и исчезнет (путем пурпурных роз)

люди, которые едут на торжество выглядят со стороны немного 
дурашливо, одетые с иголочки, с цветами и тортом (я еду в метро 
в эрмитаж)

«не Россию хотел защитить Феликс Юсупов, убивая отца, Новый 
Содом хотел спасти» (М. Распутина, воспоминания об отце)

«когда Мария Евгеньевна спросила у отца, как ему показался 
Феликс, тот ответил «Напуганный мальчик и страшный»

«железное дерево в полдень ветвистее кажется»

желая набрать хвалу змею набрал почему-то похвалу весне l’eloge 
du printemps au lieu de l’eloge du serpent

«низкий седой господин» (из белокурых бестий в низкие!) 
La bassesse Низость, роман

«пока тысячи красных игл непреклонного ветра вонзаются в твое 
имя»

Утро или Гёльдерлин. Во дворе Эрмитажа у входа рядом с фонтаном
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ночью я возвращаюсь вдоль черной как нефть Невы в огоньках 
навеселе. Лена См напоила из своего бокала прекрасным вином, 
а Иван накормил омлетом. С был в красной рубахе, сидели 
на красном диване. После Фаины. С Фаиной

днем начал смотреть Распутина с Депардье и Фанни Ардан и вечер 
логически стал продолженьем попойки в подвальчике виллы Роде 
(Саша, Женя, Лена с ребёночком и мужем, болгарин Фаины, Никита 
П и Петр с бриллиантом в ухе и Алла, которая почему-то вспомнила 
Никиту, я отца Сергия, а Ваня Августа (Карл Гоцци, ненужные 
воспоминания)

Утро. День. Ночь. Гельдерлин. «И отдыха нет на войне» Ф. Вийон, 
Фаина. АИ возвращается домой. после аФте пати в пирогах. 
умеренную оргию устроил там Никита П

ел омлет на оргии с тарели веселого Ивана-царевича, на Фонтанке 
выли волки,

Аи возвращается домой. После Фаины, Франсуа Вийона. Симоны де 
Бувуар, второго пола. Женские имена, Лена и Алла. Чтобы опьянеть 
достаточно посмотреть на стопку алтайской настойки, выпить 
несколько капель красного. Я пьянею от красных слов (ддп, далее – 
души доверчивой признания)

Сентябрь. Франсуа Вийон. Воображаемая скульптура 
на набережной

болгары принесли сладость в западно-европейскую поэзию и кухню 
(Ф. Вийон-Фаина Гр)

Элизабет Рудинеско и Арно Деплешен в передаче «психанализ 
в кино» (продолжение оргии имён)

«блоги и монстры» (психанализ в сети)

un mot de passe mortel (смертельный пароль)

в стопку из-под алтайской настойки я налил из ваниной 
кружки чаю и положил кубик рафинада (болгарская сладость 
в европейском тексте)

Алла пила алтайскую настойку на орешках. Это был вызов 
болгарской сладости
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подвальчик «виллы Роде» находился на Фонтанке в пандан 
к подвальчику дома Лидваля, где жила моя бабушка, вернувшаяся 
из сибирской ссылки (Аи не возвращается домой)

я оказался на углу стола между мужским и женским. Я умолял 
их поменяться местами, желая де успешно жениться. Но никто 
не желал моего матримониального успеха

атмосфера в подвальчике «виллы Роде» накалялась. Покраснели 
сиденья у стен, рубашка С стала красного цвета. Если бы вдруг 
зазвучала песня Верки С, никто бы не удивился («болгарская 
сладость»)

красивые голые ноги у стены

слушая про Вийона и АИ не возвращается с войны, любовался 
нагими ногами у стены и туфельками Галины Мироновой. 
На туфельках был пришит или вышит из кожи цветок конопли

Алла и Лена наконец познакомились на «вилле Роде»

болгарская сладость не горчит и она горяча

испытание болгарской сладостью не из простых

кимоно или кильт

«хочу быть цирковой лошадью» (царевич Алексей)

встретил Эдика за церковной оградой. Он сидел с нищими, нищий, 
прожженный калека. Эдик снова попал в волны романа но уже 
другим персонажем. А много лет тому назад...(римейк Ж.-П.
Беранже)

«...фотоснимка, засвеченного неисчислимым мерцанием 
полуденного ветра, что срывает влажную шляпу с головы лгуна»

с Аллой мы вспоминали как нас обнял отец Сергий. Алла рассказала 
Александру Куприяновичу как отец Сергий заключил нас в объятья 
и стало не страшно, тепло на какое-то мгновенье-вечность. 
«За это ему простятся многие грехи». Как, священнику 
простятся грехи?, недоумевал Александр Куприянович

пассионарные будетляне, пассеисты и ты
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Warum huldigest du, heiliger Sokrates,

Diesem Junglinge stets? kennst du Groessers nicht?

Warum siehet mit Liebe,

Wie auf Goetter, dein Aug auf ihn?

Wer das Tiefste gedacht, liebt das Lebendigste,

Hohe Jugend versteht, wer in die Welt geblickt,

Und es neigen die Weisen

Oft am Ende zu Schoenem sich. (Утро. Гёльдерлин)

я не увидел церковь Аалто в Иматре и библиотеку Аалто в Выборге 
(Алвар Аалто, Антонен Арто и Анна Ахматова: а-а-а-а-а-а-а

третьего дня, а как будто вчера, выходя из дома, пожелал взять 
книгу для чтения в метро. Захотелось найти Вийона после вечера 
Фаины. Помнил, что есть три издания: карманное, желтое, 
французское с виселицей, любимое лозаннское, с текстами 
на старофранцузском и современном, а также немецкое. 
Нашел же забытое мной переложение на украинский с чудищем 
нотр Дам и цветочком, которое купил в Одессе. Подумал, надо 
найти украинца, чтобы почитал. А пока взял Гёльдерлина (Утро. 
Гёльдерлин)

вчера желуди с дуба падали как в фильме Антихрист

забыл что заболел

авторский аутизм защищает нас, конечно, от жизни, но и мешает 
лицезреть её ужасные красоты. Вчера был вынужден вставлять 
стекло. Ангел господен, с которым я боролся, видя что меня 
трудно одолеть с досады как Давид бросил в меня булыжник, 
но промахнулся и попал в стекло. На след. день занимался 
поиском стекольщика. Я уже как Толстой научился сам вставлять 
стекла, но не умею их делать и резать. Это отдельная история как 
я искал в подлунном мире Веселого поселка стекольщика. Нашел 
наконец, вставил, заболел. И слег на свой матрас как будто ездил 
не в Веселый поселок к стекольщику, а к гробовщику или за ядом 
к анчару
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Vom Taue glaenzt der Rasen (луг блестит от росы). За окном блестит 
Нева. Блеск воды веселит и лечит (Нева. Гёльдерлин)

Эдик похож на героиню раннего рассказа Горького, проститутку 
с ребенком инвалидом, к которой рассказчик приходит попить чаю 
из жалости. У Эдика светлые глаза ребенка и голос! и сломанная 
нога, все в страшных шрамах лицо (он был два раз в тюрьме, 
попал под машину, лежал в больницах) Мне было радостно видеть 
его живым. Я спросил его «жить охота?» Он ответил «конечно, 
Саня» и посмотрел своим детским взглядом

был в Весёлом посёлке у отца Виктора, пил с ним виски. Матушка 
наливала нам в стопки.

черный кофе если перебежит вам дорогу, не страшен, а по 
действию напоминает теофиллин

отец Виктор умеет заговаривать зеленого змия. У отца большие 
глаза. На комнатной двери во весь рост портрет отца, кисти 
матушки Светланы Дмитриевны. После смерти владыки Никодима 
отец Виктор хотел уйти в монахи, но духовник Троице-Сергиевой 
лавры о. Алипий сказал ему «глаза у тебя не монашьи» оставайся 
в миру, отец женился на Марине, дочке директора Русского музея 
и стал странствовать по св. местам (ажиографический этюд)

Марсель Пруст после Великой войны (la grande Guerre) жил 
в нищете как мы с Лениным, потому что инфляция уничтожила 
оставленный родителями капитал. (роман «мы с Лениным)

С на Гринуэя пришел в красном пиджаке как кардинал

Гринуэй лягушка в центре фильме

weiss niemand», последние слова из стихотворения Гёльдерлина 
проникновенно прочитал глухой голос Хайдеггера. Никто не знает... 
мне стало любопытно, что именно никто не знает? буду искать, 
рыться в черном томе. Нашел себе занятие в этот пасмурный 
день И еще буду вспоминать Гринуэя. Сожалеть о просмотренном 
(римейк стиха Н. Рубцова)

Олимпия де Гуж и citoyennes tricoteuses (радио рассказывает 
о судьбе женщин во время Великой фр. революции)

цинизм во фр. произношении звучит мягче le cynisme и там 
слышатся плавающие лебеди (cygnes)
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две любови воздвигли два града (св. Августин, о Божьем граде) 
deux amours ont bati deux cite

проф. Миньяр-Белоручев, Рюрик Константинович, сказал нам 
на вводной лекции «французского языка хватит вам на всю жизнь» 
(К. Гоцци, ненужные воспоминания)

пеликанья компания это университет им. Герцена (вспоминая 
фильм Гринуэя)

смешное как смайлик и диковатое как яблоня (словечко байопик), 
наряду с др. словами и словечками (семечки, щепочки), но

реинкарнация орнитолога (это привет от Никиты)

теллурические силы. Посадка тюльпанов и сны. А отцу Виктору 
сны не снятся. Научился ими управлять или забывать. Тяжело ли 
держать голову в аду? очень, признался отец

звонила с утра госпожа Б. Сказала, что хочет креститься и сразу 
пойти в монахини. Я ей напомнил о трех обетах (безбрачии, 
послушании и бедности). Госпожа куражилась и я ее стал обличать, 
потом сжалился, когда разозлил ее: oна стала шипеть как чайка 
или сковорода. Я проникся жалостью, стал посыпать ее больную 
душу сушеными словами (вся Россия огромный бдсм салон 
или неупиваемая чаша утешения)

вчера из-за пробок опоздал на электричку, чтобы поехать в Псков, 
любоваться белыми церквами, вернулся домой, отдохнул и поехал 
сажать тюльпаны (tout est grace)

в электричке доставал черный томик Гёльдерлина, черный 
и мягкий как земля, хотя земля сейчас твердая сухая серая, 
коричневая

возвращаясь с кухни, где я пил зелёный чай с инжиром, заметил 
лежащего в пыли прихожей Верлена, с открытой титульной 
страницей, где обнажилась нежная салатная зелень

«пеликанья компания» название для сборника этюдов об имени 
Герцена. Кстати, еще до Гринуэя встретил профессора Наталью 
на Невском, обиженную мной когда-то (я не думал, что мог 
ее обидеть, но на всякий случай спросил «я вас обидел?» 
она сказала «очень»). Из обиженных мной можно составить книгу 
обиженных, а лучше хор обиженных, чтобы пели на краях книги 
как в др. Греции (пасмурный полдень, но все равно Гёльдерлин, 
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сиротский институт имени Герцена, Гринуэй, хор обиженных 
в особого покроя платьях)

il n’y a pas d’age pour apprendre так в книге Туган-Барановской 
переводится пословица век живи век учись (и дураком помрешь). 
Меня как раз утешает именно выброшенная из перевода часть. 
Здесь замечательно кратко выражен le traite de desespoir Сёрена 
К только дураки любят учить и лечить. Только дураки умирают как 
листья. Только с дураками почему-то чувствуется солидарность. 
Особенно осенью, когда падают листья (Чехов и Бродский на мотив 
песен Кристалинской и Превера на музыку Косма в исп. Ж. Греко)

люблю писать conneries. Если абстрагироваться от conneries u 
nucamь останется люблю

кроме листьев дураков солидарность с бабушками, продающими 
цветы и цуккини, сами они похожи на цветы и кабачки, 
а некоторые на тыквы, правда редко, потому что часто приходится 
наклоняться (когда я пишу бабушки я не исключаю и дедушек, 
потому что в этом возрасте уже стираются различия как в детстве)

tout est grace вспомнил знаменитую строчку Терезы Авильской

«я никогда не видел и не слышал море» (строчка из Никиты 
Левитского)

мизинец Никиты был выкрашен в цвет нарышкинского барокко

я не огородился огородом от Рима и мира

на день рождения госпожи Б хочу перевести стихотворение Элюара 
о том, что ночь никогда не бывает беcпросветной (la nuit n’est 
jamais complete)

меня вдохновила простодушная фраза из частной переписки 
«и вы далеко не дурак» даже захотелось написать этюд о дураках 
(тема дураков давно не дает покоя. Е. Шварц тоже жалела дураков. 
Может быть даже придется переписать две критики: чистого 
и практического разумов

однажды в Одессе, где я служил офицером и куда приехала 
навестить меня мама (начало этюда о дураках)

как в страданиях юного Вертера на морском берегу, (продолжение 
этюда о дураках)
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в старом французском фильме консьерж из эмигрантов, устав 
объяснять по-французски, бросает кому-то дуррак. Замечательная 
повесть для девочек из розовой библиотеки мадам де Сегюр, 
урожденной Ростопчиной лё женераль Дуракин

еще мне далеко до смотрителя маяка (посв. Я. С.)

такое вдохновение накатило, что пора выбежать из дома. 
И прогуляться вдоль Невы, (степени стремительности. Словно 
натягивая на ходу невидимую миру смирительную рубашку

слово «словно» можно зачеркнуть

радио, рассказывая о романе le bonheur parfait (Light Years) 
процитировало Ролана Барта. Он воображает себя умершим 
писателем, влюбленный атом которого растворился в писателе 
будущего, который тоже исчезнет (влюбленный атом)

«если бы вы были гёльдерлином то уже десять лет сидели в башне» 
(из частн. переписки)

я ответил, перефразируя Симону де Бовуар, что всегда был доволен 
своим именем, отчеством и фамилией

вчера вернулся из К счастливый и усталый и записал «ездил 
в К и умер как Лев Толстой по дороге к сестре». Потом стер, 
охваченный осенними сомнениями «а вдруг не умер?», а просто 
сошел с ума как Г., биографию которого прочитал за два часа пути. 
пока мелькали чахлые березки и осинки, золотые, красные на фоне 
белых облаков (ад сравнений и умиротворение)

теллурические силы. Я люблю погружать руки в землю, мять глину, 
смешивать с песком и добавлять гумус, словом творить почву, 
(я как английские аристократы, в основном, обхожусь без перчаток, 
работая на земле)

и доктор У и Дина посоветовали мне остаться дома, поболеть, 
не ездить в Берёзки, предаться лени, неге (Ленин и негры 
нелегалы)

за 12 лет, проведенных на опытном участке, сажая и наблюдая, 
я, кажется, понял больше, чем если бы учился в московской 
адъюнктуре или был соискателем в Тучковом переулке 
(теллурические силы)
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Дина представила меня сидящим в шапочке (une callotte), 
я рассмеялся и сказал, что я не такой уж как Анатоль Франс, хотя, 
конечно такой же пессимист и позитивист, но только с русскою 
душой («перстень с аметистом»)

приснилась датская королева в платье и шляпе фиолетового цвета, 
на берегу моря

подвергнутый беруфсферботу я иногда скучаю по людям 
институций как Леви Стросс по индейцам, по их языку, костюмам, 
платьям, оперенью,

преподаватель зарубежной литературы Конева рассказала нам: 
приходит к ней в редакцию поэт Николай Тряпкин и говорит 
восторженно «я прочитал Былое и думы Герцена». Я как поэт 
Николай Тряпкин смотрю «забриский пойнт» в таком же 
неофитическом восторге (забриски пойнт им. Герцена)

1770: Hoelderlin, Hegel und Beethoven werden geboren(...) Zerstoert 
an Leib und Seele, kehrte er im Sommer 1802 nach Wurttemberg 
zuruck. Die Zustaende in Frankreich moegen an dieser Zerrutung 
mitgewirkt haben/Ein letzter Schicksalschlag traf ihn noch nach seiner 
Ruckkehr: die Nachricht vom Tode Diotimas/In der «Haelfte des Lebens» 
verdunkelte sich sein Geist immer mehr/Am 7/Juni 1843 ist er in 
Tubingen gestorben (читал в электричке. Ветхий Гёльдерлин выпадал 
из рук, потому что меня укачивало, отвлекало также на лицезрение 
лиц, и за окном золотых и красных

выходил на прогулку, одевшись больным, то есть инстинктивно 
повязав или накинув косынку из пуха, поверх зеленый шарфик, 
чтобы не подумали что фетишист, любитель женского и теплого

за непочтительность к Гоголю, за то, что я однажды повторил слова 
Розанова о том, что дескать Гоголь изнурил себя онанизмом, был 
ввергнут в адскую пучину оного (ддп, далее души доверчивой п. 
и ад сомнений, сравнений

мои любимые жанры: завещания, исповеди, хотя в посл. 
время тянет к легкомысленным жанрам рондо, ритурнелям. 
или высокопарным одам, тоскливым элегиям (за то, что очевидно 
не любил Ламартина). Crime and punishment

тоска по чистому и настоящему. Например, свитеру из шерсти. 
Pour de bon по-настоящему, взаправду. Там есть слово «добрый», 
хороший. Настоящее несет в себе доброту (о путанице в понятиях). 
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Мой учитель спрашивал «что у тебя за свитер. Из шерсти?» Это 
было главное в его учении. Другие же думали, что он учит писать 
стихи. Как раз стишки-пирожки меньше всего интересовали его les 
dattes les figues инжир и финики то есть наоборот

о синонимах. Онанизм и мастурбация, кажется, синонимы. 
Но в первом случае как в коммунизме или гомосексуализме 
взвинченность, экзальтация, безумие. Во втором случае, конечно, 
то же самое, но есть уже некоторая умеренность, связанная 
с мастерством

сколько слов у нашего царя в голове (Лесков, сколько слуг у нашего 
царя)

не знаю, хочу ли я смотреть кино про учительницу 
с фаллоимитатором, пожалуй нет, (Розанов, опавшие листья)

на секретарей нет денег, придется самому перебирать книги 
и по примеру Хандке выкладывать фото обложек любимых книжек

apres l’amour pisser c’est gai (Serge Gainsbourg) единственное, что 
поMню из этого классика с курсантских времен. Но уже за одну эту 
фразу он достоин прощения, если исходить из того, что литература 
это путь спасения

золотая осень: зеленые и золотые листья ясеня за окном, черная 
Нева и белого золота Луна в форточке

Псков. Гёльдерлин

вернулся вчера вечером из Пскова. Больше счастливый 
чем усталый. В Пскове перепутал памятник Пушкина и няни 
с Мининым и Пожарским (в сумерках не разглядел)

ехал туда на двух медленных поездах с простым народом. 
Поездка вышла скорее умиротворительной чем утомительной. 
Замечательная остановка в Луге. Душа льнула ко всему, 
что попадалось на глаза

третьего дня проснулся ни свет ни заря и, вспомнив, что не съездил 
в Псков, стал собираться. Успел! (все-таки на электричку несмотря 
на пробку), по дороге встретив даже яркий радужный столп в небе, 
когда переходил пешком мост через Неву,
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Сартр писал в незаконченном романе «Последний турист» 
о различии между путешественником и туристом. Путешественник 
не знает вернется он назад или нет, турист уверен, что вернется

дорога туда была похожа на устную речь, а обратно на письменную

электричка и поезд останавливались на всех станциях 
и полустанках. Плюсса под мелким дождиком. На обратном 
пути Рождественно мелькнуло. На автовокзале, читая названия 
населенных пунктов Псковской области, как будто продолжение 
книги немецкого поэта,

экзальтация Честного креста. l’Exaltation de la Croix

в эрмитаже на третьем этаже есть картина. На ней изображен 
Христос, усталый, измученный и нищий, который голову положил 
на плечо нищему. Так и ты сидишь среди дураков и голову положил 
на колени ближайшему д. (l’Exaltation de la Croix)

радио рассказывает о Фассбиндере. Звучит его голос из интервью. 
Мне кажется символичным и даже нормальным, когда это 
происходит в праздник экзальтации креста. Холодно и даже 
межнациональная рознь не греет

суслик вместо ослика сказал Никита

в углу, где самовар, большой портрет В. Соловьева, портрет Есенина 
на самом верху книжной полки, ниже иконы гостинодворской 
работы сказал бы Клюев, фарфоровая статуэтка ребенка-Пушкина, 
в большой керамической вазе огромные пластмас. подсолнухи 
и букет засохших цветов, аляповатый самовар, стопки, кружки, 
жестяная банка кофе (комн. 27 в доме писателя) почти описание 
комнаты Распутина на Гороховой глазами Феликса Юсупова. 
в коридорах мнительная чистота как в туалете или морге.

поедем мой милый кататься. Давно я тебя поджидал (окрасился 
месяц багрянцем)

я шел из эрмитажа и встретил на певческом мосту Марата 
Букхарда. Я сказал, Марат, я ваш читатель. Он сказал, Саша, 
не хотите покататься по рекам и каналам?

эпиграф из Анны Ахматовой «пусть кто-то еще отдыхает на юге 
и нежится в райском саду». 
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Кто-то пошел в мариинский театр и будет сидеть там в бархатных 
креслах. Кто-то хотел поехать на свежий воздух сажать тюльпаны. 
Я же пошел в гости к поэту князю Никите. В его жилище живут все 
достоинства: моря, свежего ветра, мариинского театра, тюльпанов 
и. Гостеприимный хозяин поэт князь Никита готовит мне чай, 
с ванилью, яблоками и корицей. К чаю подаются бананы,

прибыв к назначенному часу, я решил для храбрости выпить кофе 
с молоком в «колобке». Потом пошел по бульвару к особняку князя. 
Вижу, он стоит на балконе и выискивает меня глазами внизу, 
у парадной. Наконец он догадался посмотреть на бульвар, замечает 
как я машу ему рукой, делает знак, что спускается, и вот князь 
стоит в вельветовом тулупчике вышитом цветами,

ко второму чаю князь решил испечь шарлотку. Пока я спускался 
вниз за фруктами, Никита замесил тесто, нарезал яблоки и танцуя 
венчиком взбивал смесь в миске

радио рассказывает о Дидро. В отличие от других философов-
материалистов (Локк, Гельвециус, Ляметри), Д. идет навстречу 
«случайному материализму» (materialisme de la rencontre, 
materialisme aleatoire).

вчера захотелось как б. почитать Гёльдерлина перед сном, 
не стихи, а прозу. Стал рыться, но не нашел. Надышался книжной 
пылью и, взяв второй том писем Пушкина, почти бежал. 
Прочитал несколько писем из Пскова и Москвы. «я не люблю бунт 
и революцию». Восторг от няни, старушка выучила молитву времен 
царя Ивана, цитируется первая строка удивительного текста, 
затем пассажи о том, что принято у русских ругать свое отечество 
и восторгаться всем иностранным, «я конечно, тоже ненавижу свое 
отечество с головы до пят, но (...) , 

когда ставил том в шкаф, из него вывалился Верлен. И сейчас 
лежит в прихожей, потому что лень поднять («мы ленивы 
и нелюбопытны»)

il flirte avec le sceptisisme toute sa vie (радио рассказывает о Дени 
Дидро)

Я, не зная того, что 30 сентября всемирный день переводчика 
переводил в электричке строчки Гёльдерлина (Золотоя 
осень. Гёльдерлин. Незнание погружает вас в золотую осень 
не освобождая от ответственности)
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не зная, в вагоне электричке мы выедем из постмодерна

ответственность, труд. то, чего я всю жизнь боялся и бежал как 
греха (Пушкин. напрасно я стремлюсь к сионским высотам)

я думал, что 30 сент. это Вера, Надежда, Любовь. А оказалось еще 
и межд. день переводчика. Однажды на дороге, когда наши друзья 
отстали, Петр в облаке комаров, а Никита со Стасом удалились 
в лес, Иван спросил почему я ничего не перевожу. Мне этот вопрос 
показался настолько странным, что я не нашел что ответить, 
промямлив что-то ... ведь перевод как процесс всегда был камнем 
на котором я зиждел здания своих произведений (ддп, далее души 
доверчивой признания)

ёрничество вместо бортничества. А хотел написать про 
метаморфозы моей няни. Из крепостной крестьянки, урожденной 
села Суйды она превратилась в пятидесятилетнюю француженку, 
преподавателя высшей школы

нуну это няня на детском языке, дада это лошадка, етс

«Александр, Александр, лучше напишите мне что-нибудь красивое. 
о небе над вашей головой. о пепельнице пустующей без меня 
на вашей кухне, о ночах и, особенно, утрах, еще немного, может 
быть, о Валери, в конце концов, о том как прекрасно у вас внутри»

хочется написать «дневник моей няни», но не могу. Во-первых, одна 
неграмотна. Во-вторых, вторая не знает русского языка

плач по моей дадаистской няне. Мою няню хотят забрать в армию. 
В музее фетишей соломенная шляпа, в холщовой сумке (давний 
подарок Андрея) бело-малиновые носки

холщовые дадаистские сумки

«дурак еще какой, но для сапог не гожусь. Мне по нраву балетки 
да туфельки» (исповедь моей дадаистской няни)

няня, Енисей, успел записать, ан уже надо собираться на вечер 
Вани и Пети (а мы с тобой вдвоем предполагаем жить, а глядь

ванильная звезда

с Никитой стали издавать устный альманах «ванильная звезда»
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ванильная звезда ворвалась в комнату князя Никиты, когда 
мы пили чай. Наполнила ее цветочным ароматом. Разбила окно 
на балконе и вновь взошла на небо, чтобы сиять вместо горькой 
звезды Полынь

утро, то есть почти полдень, прикрыл душевную наготу после душа 
двумя женскими халатами (они теплее чем мужские) и, попив чаю, 
сочиняю о ванильной звезде (А. Блок «комета»)

слушая о Дидро, ищу расческу

такое вдохновение накатило, что ни ванильная звезда 
ни цветочный одеколон не заглушат его в письме Фальконе (своему 
знакомому скульптору, которого он рекомендовал Екатерине) 
Дидро объясняет каким, по его мнению, должен быть памятник 
доброму тирану

«дил близок», но я не знаю его условий

ni l’etoile Vanille ni l’eau de toilette Insolence не одолеют его deal 
и идеал (Т. Готье эмали и камеи)

вчера в магазине «семена», где я покупал луковицы тюльпанов, 
продавщица узнала меня и сказала «цветы любите»? я смущаясь, 
уже уходя сказал, да люблю (П. Моран, галантная Европа)

в магазине «семена» две продавщицы, одна старая другая молодая. 
Та, что старше, похожа на сводню из новелл Боккаччо

забыв книжку Восходящий знак Бретона в электричке уже 
несколько лет назад, я возвращаюсь к ней как к фантомному тексту 
постоянно. При этом она стала частью пейзажа (le signe ascendant) 
36 км за Павловском)

ce n’est pas sorcier Одно из любимых выражений

sa racine est amere mais son fruit est doux (пословицы и поговорки, 
под ред. Туган-Барановской)

Дил как Див, близок и далек или дао, широк и узок

мертв. девочка спросит, учитель, отчего у вас хорошее настроение, 
я отвечу, дил близок
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в лучах осеннего солнца и блеска змеи-Невы подумал, что стоит 
быть верным себе. любить в любых обстоятельствах и гладить 
свою ахиллесову рану (Бретон, раненый персонаж)

une nuit mene une existence obscure, ночная музыка

если «это» всё, то да (из частн. переписки)

с Ваней ходили в эрмитаж и видели среди бушующих и тихих 
красок ящерок, кошечкy, цветы (Colonnes et cheminees)

вчера как будто я любовник молодой или ученый кот, а это почти 
одно и то же, хотя я ни тот и ни другой по своей крови) бродил 
вокруг колонны Огюста Монферрана, (Сolonnes et cheminees)

осень сезон вдов par excellence/Cегодня ездил к новой Голландии, 
наслаждаясь по дороге янтарным и аметистовым цветом, вдыхая 
неслышимый запах ванильной звезды

великие: война и лирическая глупость

встретил Бориса Останина, возвращаясь от новой Голландии, 
где был накормлен и одарен одеждой (одну одежду как будистский 
монах или Шаляпин отверг. Это а пропо) По дороге домой заехал 
в Лавру, поскольку по пути, послушать колоколов. И уже в метро, 
после колокольного звона и лаврского фонтана, встретил Б. О., 
которого видел вчера на чердаке Андрея Белого (вниз, вверх 
на фоне колокольного звона)

вчера с Ваней вспоминали как будет по-немецки утешение. 
У картины Возвращение блудного сына. Ваня по-немецки 
цитировал Рильке Боже, я же сандалька с твоей усталой ноги

«в зазоре между быть и казаться мерцает ванильная звезда А. И.»

у меня есть синяя ванильная библия на французском языке. Мне 
ее привезли в подарок с Мадагаскара. Поскольку она лежала среди 
стручков ванили, которую выращивают на Мадагаскаре, она вся 
источала в. аромат. И получила название «ванильная библия». 
Из нее, я кстати узнал, что мамона это деньги

«а кстати, можете себе представить, но вы мне сегодня снились» 
(из частн. переписки)
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я никак не могу запомнить по-немецки: крапиву и утешение 
(Утешение крапивой?)

Ля консолясьон пар л’орти или пар лез орти. Во мн. числе, веником, 
а не маленькой веточкой. Заметьте, что утешение крапивой по фр. 
звучит красиво и не больно.

La consolation par les orties (a Nikita)

когда Катя Венцель ходила между нами, у неё всегда можно 
было спросить «Катя, как сказать крапива, как будет утешать 
по-немецки? (Утешать по-немецки)

я люблю Брижжит Фонтэн (Клюев, я люблю цыганские кочевья)

«опять я оказался Амуром» «а мне выпало быть Психеей» (из частн. 
переписки по следам Гринуэя)

настоящая поэзия это не только названия туалетной воды и духов, 
но и сомнительная реклама. Напр. курение выше смерти, а боли 
нет

наивный ретроград Кандид

«я чуть не описался от умиления, прочитав Candide» (из частн. 
переписки)

не опасаться описаться если ты дома

fresh consolation from Siberie подражание надписи на кедровых 
расческах for Nikita

как ты, такой косноязычный, пишешь? (Ира Заславская) как ты 
преподавал английский? (Никита М.) я обожаю вопросы и люблю 
отвечать на них

«как я преподавал английский» описано в романе Мистер тичер. 
А на вопрос как я такой косноязычный пишу. Отвечу, не знаю

скромного мальчика с юридического, музыканта, я заставлял 
читать начало Кандида (педагогические опыты)

полного мальчика, сына директора департамента Сбербанка 
я заставлял читать предисловие Делёза (педагогические опыты)
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педагогические опыты. Мальчиков и девочек без вербочек 
я заставлял читать Простое сердце Флобера. Романа из этой группы, 
который не пропустил ни одного занятия и за это получил пять, 
я спросил, чудак, ты отчего не пропускаешь занятия? Кстати, 
когда мой друг, известный швейцарский юрист, бывший министр, 
Бернар, пришел на занятия и увидел одного Романа, он сказал 
«Платон здесь, можно начинать занятия»

педагогическая одежда. Однажды я ходил в куртке с капюшоном, 
которую оставил тот глухой мальчик с вокзала. Потом благородный 
Юрий Минаевич привез мне пакет одежды из Киева от моего 
читателя и друга с письмецом «Александр Сергеевич, ради бога 
не обижайтесь, получив эту посылку. Видя ваше не мирское 
отношение к одежде, я решил с Ю. М. прислать Вам кое-какие 
тряпочки...» эти тряпочки были бренды купленные в бутиках 
за границей

педагогическая одежда. Пожилая преподаватель с кафедры 
рассказывала. Она пошла на митинг в защиту «образования». 
Студент с трибуны (это был постамент Александрийского столпа) 
кричал «посмотрите как нищенски одеты наши преподаватели». 
Она была готова провалиться сквозь землю и перестала ходить 
на митинги (как легко отучить людей от левых идей)

мертв. девочка спросит, учитель, а почему «мальчиков и девочек 
без вербочек». Это парадоксальным образом украшение путем 
отрицания украшения, (с Ваней мы видели Матисса, который 
в конце жизни стал клеить и резать или писать как Мари Лорансен. 
в соседнем зале её прекрасный наивный женский портрет 
с цветком

Ваня показал мне аллегорическую скульптуру Зима, с белыми 
мраморными цветами у ног (С. Есенин, коль нет цветов среди зимы 
то и жалеть о них не надо)

три мушкетера Просвещения. Вольтер, Руссо, Дидро и Екатерина 
Великая

в ноябре этого года отмечаем столетие В поисках утраченного 
(первый том вышел в ноябре 1913 года). Радио посвятило уикенд 
Прусту

Traite des excitants modernes

Proust sous l’emprise de la photographie, Brassai
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Кокто воспоминает по радио о визитах к Прусту (он писал лежа, 
в перчатках, в пыльной комнате, форточки кот. не открывались) 
почерк у него был такой, что он сам не мог разобрать написанное, 
иногда при чтении его охватывал гомерический смех,

посещающие не должны были ни касаться цветов, ни обнимать 
женщин (из-за духов и цветов), чтобы не подвергать Марселя 
риску приступов

удивление Кокто, когда после смерти Марселя он оказался 
в квартире с открытыми окнами: свежий воздух! Мне 
представляется что свежий воздух был Марсель Пруст

Арагон trompe – moi, mais dis moi la verite. Обмани меня, 
но скажи правду

хотелось бы почитать Proust contre Cocteau, Chambre de Marcel 
Proust

вчера Никита спросил, что такое detournement

солнечный день и трудный, как будто с Ваней совершили крестный 
путь, спускаясь и поднимаясь по ступеням целый день

Consolation французское утешение более музыкально для уха 
нежели немного сухое, но очевидно более действенное, 
но и чуть ванильное немецкое Трост

consolation colossale que je te demande (из частн. разговора)

нежели немного немецкое Trost

«боюсь показаться непочтительным гостеприимцем» «но и я 
не маленький принц» (из частн. переписки)

слушая как радио читает Под сенью девушек в цвету A l’ombre des 
jeunes filles en fleur: письмо позволяло писателю контролировать 
свою одышку, кроме главной задачи, стереть прошлое, его вновь 
придумывая. Настоящий читатель или актер, читающий текст 
неизбежно должен испытывать трудности с дыханием, почти 
спазмы. В этом эротизм пруст. текста

Юлия Кристева рассказывает о Прусте. В духе Мой Пруст. О цифрах, 
о небе как области вопросов. По утрам в воскресенье радио 
дает эфир всем конфессиям: в первую очередь православным, 
потому что раннее утро и никто не слушает, в семь часов 
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затем, иудеи (ля мэзон дэтюд), агностики (ля расин дю сьель), 
протестанты, католики в 10 часов. Я слушаю в зависимости 
от того когда проснусь, всех, потому что одинаково интересно 
и душеспасительно. Какое-то остается, признаюсь, предубеждение 
против масонов, поэтому прошу прощения у Великого востока 
Франции

Раньше мне нравилось включать песню Пиаф Я ненавижу 
воскресенья. Je hais les dimanches. В такие минуты хочется 
хвататься за любые соломинки спасения (planches de salut) 
Но преодолев малодушие, захотелось побыть с небом, скрасить 
его огромное одиночество, разделить его с ним. Съездил за город, 
погулял вдоль леса, начал пересаживать сливы спинозы, которые 
разрослись по всему участку.

в электричке доставал из рюкзака Метафизические радости А. 
Миронова и книгу А. Драгомощенко (открыл в том месте где 
лирический герой встречает Ольгу Хрусталеву, А. Блока у цирка, 
а также Василия Кондратьева)

мял синюю глину

ляржиль блё (l’argile bleuе) Если спросят как сказать вам 
для прекрасных Голубая глина

если мертвая девочка спросит, учитель, какую книгу вам хотелось 
бы написать, я отвечу, книгу о французском языке

моя невеста скромная военная пенсия (А. Блок «и сказал «это моя 
невеста»)

ля контр-кюльтюр vs ля контрнатюр

Ваня читал мне Рильке в Эрмитаже, когда сидели у босых ног 
блудного сына. Что же ты будешь делать, Господи, когда я умру

радио начало рассказывать об «оранжевом апельсине», а мне надо 
выходить.

убегая: Ваня прислал стихотворение с переводом, я написал, 
что у поэта язык современный, а язык перевода удручающий 
или умиляющий своей архаикой. Потом стало стыдно что 
о мертвом дяденьке плохо. Нет перевод нужен! для педагогики. 
Лингводидактики. Нужны и трудовые, медицинские книжки! в них 
цифры и краткость, граничащая с (продолж. следует. Возможно)
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(имя) как румба вошел в мою жизнь (фраза из фильма Мужчина 
и женщина)

забыв кошелек в кармане коричневой замшевой куртки, 
возвращаясь и думая, не в путь, и тут же начиная напевать 
из репертуара Верки Сердючки «в путь в путь», (А. Ахматова, 
я возвращаюсь. Лижет мне ладонь пушистый кот)

даже не опечалился из-за того, что в квартирке как в Ясной 
поляне не живут почитатели, просители и они не вылезли лизать 
и целовать меня (А. Ахматова, Лижет мне ладонь пушистый кот, 
мурлыкая умильно)

я опоздал на электрический поезд, но для начала на автобус, 
из-за огромной пробки, словно змея выстроилась колонна машин, 
грузовиков на набережной. Я спустился к Неве, полюбовался 
красивой водой, уточками, чайками и голубем, спортсменом 
который бежал, небом, и пошел домой, мимо желтеющих ясеней, 
думая «не судьба» и напевая весело «судьба, судьба»

вместо Ясной поляны Уткина заводь

кстати, прочитав цитату из Чарльза Буковски, вспомнил, что 
был сравним с ним внешне (Никита ет son double) и захотелось 
посмотреть на кого я похож, но лень защищает от такой суеты. 
Лень даже кликнуть (О. М. не сравнивай. Живущий несравним)

мечтаю переписать книги, их названия, может быть написать 
несколько строчек о некоторых, перечислить одежду и имена 
дарителей, дарительниц, как на картинах старых мастеров 
(мечтаю)

линейки, расчески

«лукошко, мало ли кто сказал «входит» (Вера Воинова)

всю жизнь я вытравливал поэтическое вещество с помощью иронии 
(Чехов, всю жизнь я вытравливал раба)

вытравливать дичайшее слово

Почему ты так краток? (После обеда или Гёльдерлин)

Нити слуха и тактильные ощущения кончиков пальцев, мы стали 
писать как бы касаясь клавиш
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моё природное любопытство в сильной степени было удовлетворено 
за годы работы военным переводчиком, когда я переводил карнизы, 
кокошники, пилястры, шестеренки, и особенно мышцы, сухожилия 
и процессы (ддп, далее – души доверчивой признания)

я не услышу воображаемых вдов, поющих как легендарные птицы 
вдоль дорог осеннего леса и зазывающих усталых или свежих 
путников (буду лучше слушать их по радио, сидя в кресле, потом 
попью чаю и поеду на Рабфаковские навестить родных) Пруст, 
в сторону Рабфаковских

имя Пруст я услышал, когда мне было шесть лет (К. Гоцци, 
ненужные воспоминания)

живем как в семьдесят третьем году во Франции. Такое же 
непонятное вдохновение вдруг вас охватывает. Но колокольный 
звон своей спасительной прохладой освежает

третьего дня Галина Дроздецкая вдова А. Миронова в Пале Ройяле* 
сказала «мне нравится в вас то что вы не воображаете себя великим 
писателем земли русской». Мне стало смешно от таких слов. 
Я хмыкнул, она насторожилась «а что воображаете?» Нет, успокоил 
я её, чтобы потом на досуге подумать о воображении, великих 
писателях и русской земле (Русский мир в воображении великих 
писателей) *двор-сад на Литейном, где раньше выпивали

чакры счастливых открываются, заслышав колокольный звон, 
чакры несчастных закрываются как цветы после захода солнца 
(притчи С. посв. В. J)

пруд с лебедями, олень на фоне гор с заснеженными вершинами. 
Вдруг вспомнились коврики.

под звуки Голубого Дуная Кубрик заставляет кружить огромный 
космический корабль в космосе.

«я увидел проходящий на восток теплый поезд» (В. Р.)

философия в фильмах Стенли Кубрика

ненастным утром решил послушать передачу посв. Патрису Шеро

космические и комические камлания госпожи Б. С докторами 
вчера в ее осеннем салоне. Вокруг салона красота, а внутри как 
в колоколе из-за сильного давления Кессонова болезнь
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«мой холодильник облеплен значками из мест недоступных» (П. Р.)

звезда Ваниль или ванильная звезда? voila une question

сливы Спинозы вывалились из ведерка, раздавились. Теперь 
на «смерти студента» черное запекшееся пятно, что стыдно дать 
автору для подписи, но

«я не верю во вдохновенье. Только в работу» Патрис Шеро

я верю в отдохновенье

позвонил С. и сказал «а Вы меня опередили со звездой Ваниль».

змее сердечной я сказал, вместо того чтобы меня угрызать, утешь. 
Змея улыбнулась, мол ванильная звезда утешит (тогда я понял, что 
змеи и звезды изобретение ума и сердца. Я отправлю их в космос, 
пусть кружатся там под звуки Голубого Дуная вместe с кораблeм 
Стенли Кубрика)

«инфантильно-гомоэротическое солнце» (ваш портрет кисти 
Никиты et son double) в окружении арабесок, ящерок, змей и в. 
звезд как на картинах, шкатулках и эмалях с выставки Роскошь 
Нидерландского двора

радио рассказывает о Рэймоне Ароне, («Egalite, liberte» курс лекций. 
Очень интересно слушать о событиях шестьдесят восьмого года 
во Франции в нашем шаманском круге. Голос философа, которого 
недоброжелатели называли «журналистом», («мысль изреченная 
есть ложь» и мы с нашей практикой изуверского исихазма

шапито в шаманском круге

вчера была удивительная осень. Еще золотая, перед ненастьем

в электричке читал черную книгу Гёльдерлина. Вспоминал о черной 
фигуре с детским раскрашенным лицом

я люблю сочинять на ходу, как те философы п.-тики, вдохновение 
уже начинается, когда выходишь из дома, потом успокаиваешься 
по дороге, сидя в вагоне метро или стоя, чувствуя близость 
людей, в электричке, когда мелькает кино или лирический цирк 
пейзажей, пригородов, промзон. Мне нравится, прочитав строчку, 
задуматься. закрыть глаза. Напр., подъезжая к Пушкину, читаю 
строчку-заглавие цикла Feiern moechte Ich, aber wofür? Думаешь, 
да-а, действительно, зачем. Но на самом деле, как будто бы знаешь 
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зачем, но высказать не решаешься из соображений щадящей 
искренности (щадящая искренность)

пик радости может случиться после того как вышел на платформе, 
посмотрел на осенний лес и пошел к себе по дороге вдоль леса. 
От себя к себе, от чужого к своему, или от своего к своему, от себя-
варяга к себе-греку, мимо желтеющего и краснеющего, а местами 
зеленого или вечно зеленеющего (леса)

памятник во дворе эрмитажа сделан в духе немецкого 
экспрессионизма. Фонтан с гранитной чашей замолк и закрыт 
на зиму. Но туристы по-прежнему как воробьи кружат вокруг. 
Гёльдерлин идет навстречу зимней темноте с детским доверчивым 
лицом. Словно гора Ф., которую можно долго рассматривать со всех 
сторон и в разное время суток (Гёльдерлин и японская священная 
гора)

Алла подарила мне книгу, я начал читать ее в метро, возвращаясь 
с вечера, на котором плелись интриги. Книга стоит и вдохновляет 
меня на кухне, на старом стуле, рядом с Прустом, Аркадием 
и корзиной, где я обычно храню фрукты, сейчас там лежит одно 
яблоко и почему-то печенье

от вина, выпитого с Никитой, мне стало хорошо. Вино было 
из дубовой бочки, мерло. Его рекомендовал нам Саша Скидан. 
Потом от пива стало напротив, противно. Скверно впадать 
в эклектику. Ваня словно жена Потифара захотел поселить ко мне 
Дениса. Денис убивший в себе студента испытывает странные 
и, кажется, страшные угрызения. С. не хочет редактировать 
произведение, но отредактировал фрагмент. И на том спасибо. 
С Ваней у С. были рубашки похожих оттенков. Такая есть и у меня. 
Серо-красная. Я подумал, что хорошо что не напялил подобную. 
Иначе бы какая-то пепельно-красная гармония витала, сея смутное 
в сердцах. Т. согласился редактировать, с закрытыми глазами. 
Денис спросил, когда напечатают. Как будто в печати есть покой 
(ерунда и эрудиция)

я же чувствую себя как персонаж Годара, который в палате стучит 
на машинке (Годар исполняет роль)

в печали, кажется, как в печати есть свой покой

словно потоп прекрасная прогулка-возвращение с Никитой. Когда 
имена остались за спиной в темноте справа возник в окружении 
дубов и трофейных пушек весь освещенный собор военной славы,
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осенний натюрморт на стуле: корзина с яблоком, орехами, 
печеньем. книги Аркадия, Аллы и Марселя Пруста

вдруг вспомнилась морда льва, спутника св. Марка с выставки 
Роскошь нидерландского двора.

души доверчивой признания: ддп. Я, например, всегда был человек 
щадящей искренности (А. Блок, но я человек. И паденье свое 
признавая, я все же твержу)

Я все же твержу. То же может быть вполне творческим кредо

иногда щадящая искренность казалась мне какой-то прорехой 
на искренности. Понадобились годы и практика говорения, чтобы 
понять, что, во-первых, искренность как и счастье не всегда нужны 
и, следовательно, возможны, а во-вторых, одним из мотто, кот. 
я однажды решил руководствоваться в жизни, был суворовский 
«обывателя не обижай» (Августин бл., исповедь)

доктор Женя, полковник в отставке, психолог и мой друг, раньше 
называл меня «баловень». Теперь называет «бессребреник». 
Молчальник, молитвенник. Баловень-бессребреник. Печатный 
пряник (слушая Вадима Козина, осень прозрачное утро)

третьего дня, решив посмотреть сколько осталось медных евриков 
в коричневом кошельке, купленном в киоске в Нанте, недалеко 
от ронд де пуэн, обнаружил, что они все разные: на одном еврике 
благородный профиль испанского короля, на другом немецкие 
гирлянды, на третьем финский герб со львом (Гёльдерлин, Mein 
Eigentum)

проснулся от комаров и жары как будто Кокто на Лазурном берегу 
и стал слушать Антуана Компаньона о Прусте

читая чудного Боратынского, присланного любезно Ваней, 
подумалось, что он бы мог перевести Гёльдерлина. Но тогда 
не было нужды в переводе (Ночь, Боратынский и Гёльдерлин, 
любезность и чудность

«внимая ужасам войны» Некрасов 

радио решило рассказать о Гражданской войне в Америке (первый 
военный конфликт современности, тотальная война. Линкольн 
пишет гневные письма генералам, требуя уничтожать врага, 
а не просто захватывать территории.
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«прочитал вместо сусальное золото – сексуальное» (из частн. 
переписки)

поэтическое вещество. Трактат

прогулки и разговоры.. Наперсток японской водки выпитый 
с Тимофеем Д. и разговор с ним о Бенвенисте рядом с кенотафами 
книг как в венецианских церквях

Воздушный сон поэтического вещества

меланхолическая фигура Боратынского (он жил в Муранове, 
у Лавры. И любил слушать звон колоколов, которые он, скорее, 
заставлял звучать в голове. Поскольку лень было велеть запрячь 
коней и ехать

когда едешь в «Березку» к себе и сидишь лицом к городу, 
то проезжаешь некрополи (справа Волково кладбище, М. Кузмин 
с семьей Ульяновых, Петров-Водкин и О. Берггольц), слева Н. А. 
Некрасов, Фофанов, Боткин, Тютчев, отец В.Шефнера, адмирал, 
Христос вдовы, Забелло Врубель с мужем (этюды о некрополях),

Тютчев, отец В. Шефнера, адмирал (только что написал. пример для 
учебника стилистики русск. языка. Как нельзя писать

в пуризм и педантизм крен. И краснеющий клен

вчера была явлена замечательная тождественность между свежим 
воздухом и озоном человеческого общения в петроградской тьме. 
Третьего дня тоже. Афте пати в маме Роме с Марусей, Славой, 
доктором, Кириллом, В. Климовым и его соратниками, чудесных 
имен кот. не знаю (Ксавье де Мэстр, петербургские вечера)

Мастер Экхарт черной книгой с красным крестом на столе рядом 
с Тимофеем У.

подражать следует, пожалуй, в годы ученичеств, только 
неподражаемым (Рильке, письмо молодому поэту)

«я запомню «Синюю тетрадь» Ленина с этого вечера», сказал 
Тимофей Д.

я пропагандировал сочинение Ильича «синюю тетрадь»
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хочется прочитать сочинение Беньямина о немецкой культуре, 
но как Боратынскому лень. Нет денщика чтобы отправить его 
за книгой в Германию на самолете лоукост

serenite et lucidite, прекрасные состояния, сегодня они посетили 
мою душу и рассудок, слова из 19 века, мне захотелось в таком 
состоянии пройтись вдоль чуть тревожных вод,

если вас посетили высокие состояния как в русской рулетке 
отключите телефон, попейте чаю, подумайте, куда вам больше 
хочется сходить сегодня: на кладбище или в эрмитаж?

cходил в эрмитаж и не пожалел; увидел новую выставку 
в Николаевском зале из частной коллекции (Нольде, Кокошка, 
Модильяни, Джакометти, двоюродный брат того, что на деньгах. 
Очень понравился натюрморт Габриэлы М. Как и в поездках 
в «Берёзку» прогулка до Э. и по нему самому превращается 
в нечто чудесное (если вы сам чудесный, конечно, дорогой мой). 
Ничто не сравнится с прогулкой в Эрмитаж в воскресный день, 
в грустнейший день (письма молодому поэту, Р. М. Рильке)

из эрмитажа волны экстаза вынесли меня на площадь 
под питерское небо. небо словно няня вытерло осенним сухим 
полотенцем. Съел у арки Главного штаба булочку с маком и пошел 
по Невскому к метро. По дороге захотелось выпить чего-нибудь 
слабоалкогольного, например кефира. Зашел в магазинчик 
напротив Казанского собора купить кефир. Выбрал довольно 
неудачно фруктовый йогурт. Понял, что еще не научился покупать 
(завет Сендрара) и решил чуть посидеть на скамейке в скверике 
у имени Герцена. Полюбовался решеткой. Проходившими людьми 
и обывателями Вдруг раздался колокольный звон. Ведь завтра 
Покров. И моя душа поплыла снова (Рильке, письма к молодому 
поэту)

«так схватила меня за волосы, что я чуть не присел на пол» 
(В. В. Розанов)

Патрис Шеро читал «Coma» Гийота!

в магазинчике у вокзала я задумался у прилавка, купить ли 
лимонных вафель, почувствовал чей-то пристальный взгляд, 
поднял глаза и увидел улыбающееся лицо. Вспомнил: курсант 
из бывших моих студентов. Он поздоровался и снова улыбнулся 
так тихо и приветливо, что инфантильно-гомоэротическое солнце 
остановилось над Царскосельским вокзалом
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в вагоне достал из рюкзака аббе Пьера «testament». В Купчино 
на сиденьях напротив уселась пожилая чета. Трогательные, 
каких редко встретишь среди дачников, будто из литературы 
19 века. Старушка достала Тютчева издания «Детская литература». 
На обложке цвета чуть выцветших обоев старая лампа и цветочки 
вокруг. Он достал газету «Аргументы и факты». Она погрузилась 
в дрему, открыв книжку, он в чтение газеты. В Павловске 
они вышли

кое-что записал ручкой на последних белых страницах 
французского аббата

некоторые песни как воздух прошлого, которым лень уже дышать

вместо двух точек словно птички выпорхнули и пискнули юю

когда вы пишете вы оказываетесь словно в лесу. И наоборот, когда 
идете вдоль леса, сочиняете (Гюисманс, наоборот)

наоборот, когда идете вдоль леса, сочиняете, словно под куполом 
огромной осени (купола и храмы и в нем другие храмы)

Анна Ахматова «небывалая осень построила купол высокий». 
Объемы, Корбюзье и лик на осенних деньгах. красивые красные 
мухоморы

в музее мира, стоя в очереди читаю объявления о выставках. Про 
бриллиантовую кладовую. Понимаю, что не хочу идти смотреть 
чужие бриллианты. Которые, к тому же, видел много раз. Так же 
и с порнографией

«сон, прогулки, Шуберт» (слова из кусочка кино)

слова из кино совсем другие слова

«палёное прекрасное кино» (из частн. переписки)

непонятное но занятное

вдруг еще не поздней осенью вас согреет (что, еще не придумал что)

тень это нет наоборот (Гюисманс, наоборот). Радио рассказывает 
второй день о философии отрицания. Сегодня пропустил 
философию отрицания. И получилось утверждение
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«но на волосок не дотягивает» (из частн. переписки о волосках)

хмурый теплый день (сидя в комнате). В окне как в Японии 
что-то вытаскивают из реки. Может быть очищают фарватер 
от водорослей. Серый буксир на серой воде и рядом зеленая шлюпка

«...жила-была куколка. Продавцы называли Дурой» (В. J)

«чепухень» (сибирское слово) пахнет кедром, хвоей и бензином.

маркиз де Сад, барон фон Мазох в нашем погребальном ателье (В.Ю)

вдруг поймал себя на мысли, что не знаю чем пахнут сибирские 
слова.

баналитэ, эгалитэ, фратернитэ, гэтэ (докса это opinion)

любить стирать чепухень.

хочется писать чепухень, няня (черемуха по берегам оврага 
и чепухень)

главное слова (Лакан) трест, Гост и Главслова

l’etoile Tchepoukhen’

на шкатулочке с выставки Роскошь нидерландского двора 
дети в синих мундирчиках. Такими же детьми в камзольчиках 
с пуговками привиделись писатели де Сад и фон Мазох

Гёльдерлин погрузился в тяжелый сон пока я читаю аббата Пьера

«во мне и самом есть женское, но к мужчинам никогда не тянуло» 
(аббат Пьер)

сегодня, увлекшись словами и разнежась в теплой словно 
сибирской комнате, не поехал за город. Между императивами 
свежего воздуха и производства слов. Вы словно сами способны 
как деревья друидов выделять кислород, поглощая дыхание смыслов 
словно прелые листья (comme des feuilles mortes) Словно, словно. 
Славно (вариант: слова, слова. Слава

доставал и читал Александра Миронова Метафизические радости

слово о словах. Передача в детстве, любимая мамой
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в этом году в благословенном марте, осенью уже хочется сосчитать 
уцелевших цыплят, я открыл жанр «лекции» на выставке Кейджа

lecture on banalites

Ваниль, Альцгеймер и Чепухень (звезды, вышитые на ковре 
Апокалипсис в анжуйском замке)

И уберамур (Я. С.)

на зеленом ковре-мураве с кр. цветочками, по которому гуляют 
рыцари и дамы времен куртуазной любви

слова и птицы молдавских виноградников. Вдруг зазвучали, 
вспомнились, когда служил в Одессе и ездил на дизеле в Кишинев

никогда я не был в Сибири. А на Босфоре был (Поль Моран Rien que 
la Terre) А также «лень и хвастовство» по Розанову

«пока не упадет небесный город на мать российских городов» 
(А. Миронов)

философия имени и философия отрицания. Здесь двойственность 
смысла «нон» (non et nom), но быстро выясняется, что зло от цветов 
и имен. Радио начинает рассказывать о Сиоране (Чоране) 
В 22 года он написал первую книгу от отчаянья, подражая 
Кьеркегору. Тогда он как минусинский Август выходил 
в степь выть. В сорок лет он пишет первую книгу 
по-французски,

не поехал ни в эрмитаж ни на свежий воздух. Сходил 
за картошкой в дальний магазин и в двадцать тридцать радио 
обещает рассказывать всю неделю о процессе «Мадам Бовари» 
(непристойность)

мадам Бовари и Лолита, а также Улисс (непристойность) Забыл 
цветы зла

литература непристойности. Возможно, единственно достойное

аббат Пьер: «в двадцать лет я написал первое завещание, желая 
умереть»

в жарком сибирском воздухе моей комнаты слушаю песни канаков. 
Если бы мертв. девочка спросила. Учитель, какие они, эти песни? 
я бы ответил, они словно тунгусские
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канаки кто они. Есть ли у них каноэ. Лень лезть в википедию. 
Но уже радио пояснило

вчера на тумбе, когда заворачивал к кассам вокзала, прочитал 
Веллер, до этого проходя мимо киоска прочитал зонты антиветер. 
Сон разума породил Антивеллера

тоска по Мишелю Турнье

«злые собаки деньги» (Никита Миронов)

главное, научиться не смотреть им в глаза, выздороветь (то есть 
залечить, если возможно больные суставы), научиться дышать, 
дело в том, что собаки-деньги, чувствуя в ваших костях и суставах 
воспаление, реагируют, проявляя агрессию. (Никите М.)

мягкий серый день сукно моей военной шинели (пассеизм)

как мать Раскольникова много раз зарекался избегать «как» множа 
ад сравнений

моя французская няня (нуну) похожа чем-то на Алену Ивановну 
и Арину Родионовну. Только она любит наряжаться и употребляет 
парфюм

осенний ветер с Ладоги и Залива треплет тленные и нетленные 
имена. Сверху сладко улыбается злая звезда Ваниль

часто я кривил душой, когда писал под диктовку ванильной звезды, 
надышавшись ее злым ароматом (подражание Вертинскому,

не противиться злым собакам-д. насилием. Сидеть как Ганди 
с прялкой, пока не убьют

злые собаки напали на Гераклита

должен признаться, что почти перестал бояться собак 
в садоводстве, перестав смотреть им в глаза и ведя здоровый образ 
жизни, несовместимый с жизнью, но для справедливости замечу, 
что не так радикально как иные в нем упражняющиеся

Маруся в тот вечер в доме военной книги, а затем в маме 
рома, носила золотой мальтийский крест в память о любимом 
императоре Павле
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нести мальтийский золотой и черный (с агатом) крест высокий 
удел Маруси

красота за окном: сумерки и в них над невой огоньки (даже 
желтеющий ясень кажется лишним)

киники и книжники

моих нянь сослали в Сибирь («без вины виноватые»). Я отвык спать 
один поэтому перестал ездить ночевать в Берёзки, в деревянную 
избушку. Вчера там топил камин и бегая в младенческой резвости 
пилить и колоть, кажется, простыл. Пыл поостыл. Но другой пыл, 
буквенный, воспылал 

сегодня няня написала из Сибири. Просит ее простить. Я ответил, 
что не только не сержусь, а напротив етс (Всё о моей няне)

черный человек, похожий на Гёльдерлина, заказал книгу, 
а названия я не придумал. Ваня, сказал «только не ванильная 
звезда». Но и не синильная

мне нравится писать на заказ. Больше свободы. Без дальних 
умыслов. Но далеко можно заплыть

«что-то разошлись сегодня, батенька»

я хочу скорее

«обожаю обижать и обижаться! (из частн. переписки)

как Прусту мне нравится путать пол моих няней

осень это время любителей вдов и смерти как таковой. Только люди 
любящие смерть (философия нет») по-настоящему ценят и любят 
жить. Если не погибают на дуэли и в младенческом возрасте. 
Выпадая из гнезда. Не умея летать

«жажда жизни» роман о Ван Гоге

Хайдеггер очень любил Гёльдерлина из-за безумной 
и неразделенной любви бывшего семинариста к Греции

что такое смерть, учитель, спросит мертвая девочка. Я скажу. 
Во-первых, это слово. Во-вторых, если ты этого не знаешь, 
то как тебе это объяснить?
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кино «жажда жизни» я смотрел в Москве курсантом, в прекрасно-
грустное воскресенье, в нашем клубе (К. Гоцци, ненужные 
воспоминания)

конечно, армия мной воспринимается как прогулка, немного вдова, 
точнее экс жена. (ля гранд вадруй)

отличие японских от французских (художников). В том, что 
первые пишут по несколько минут в день. Долгое время проводя 
в медитациях. В момент же письма выплескивая накопившееся. 
Уходя, почти убегая. Потом, возвращаясь, кое-что поправляя. 
В местах, где заметно излишнее совершенство, ставя кляксы. 
И в конце концов ставя точку. Самое трудное

моя няня спросила, в письме из Сибири, как будет по-итальянски 
боярышник

как бедные пакистанские девочки весь день провел в переписке 
с няней и за прядением ковра. Бедные пакистанские, правда, 
не понимают своей бедности

тайная любовь к низким регистрам языка

в нашей бурсе меня любил один философ. Ценя во мне тугодумие, 
косноязычие, он словно видел как тяжело вращаются маховики 
машины мысли, какая там совершается работа. На первом курсе 
он дал задание подготовить доклад о понятиях (я делал это 
по «мышлению и речи» Выготского). Другой философ не очень 
меня ценил. Тому нравилось как запоминаются большие куски 
из учебников. У меня же не развита механическая память. 
И я совсем не развивал ее, предпочитая наблюдение, чувства 
и аналитику. Потом пришли лубочные картинки озарений 
(моя жизнь в интеллектуально-чувственном театре людей)

добрая няня вместо того, чтобы просить денег на валенки 
спрашивает как будет по-французски боярышник

вариант: добрая няня вместо того чтобы прислать денег на поезд 
и паром в Испанию, потому что на лоукостах я не летаю, 
спрашивает как будет боярышник

поднимаясь к Ван Гогу на третий этаж, люблю рассматривать 
трещинки на его картинах. Они словно морщинки моей няни 
(Николай заказал книгу «жажда жизни»)
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как нам обойти копирайт с названием. Во-первых, можно 
назвать на чужом языке. Ля суаф де ля ви. Суфийское нечто сразу 
засквозило. Но это не окончательный вариант названия нашего 
римейка

Lebenslust! И что сквозит? это же стих, Еля

засквозило lustige Witwe

и потом в Luste слышится нескромное ожидание чувственных 
наслаждений (кстати, хорошее название для римейка «нескромное 
ожидание чувств. наслаждений»). Здесь и Бунюэль и засквозило 
и послышалось. Опыт выращивания и управления галлюцинациями 
наподобие (забыл японское слово. Банзай? или это крик самураев. 
Было бы занятно, если выращивание галлюцинаций в горшках 
и воинственный крик вдруг совпали) Утешение: бонсай никогда 
не станет банзаем

швейцарский ученый, который хотел сделать счастливыми 
людей при помощи белых таблеточек дури. Но лучше всего дурь, 
которая таинственно растет в нашем организме и которой многие 
не замечают по своей дури.

выбросил фотки в открытую форточку

будь я Суворов, то женил бы поэтов: некрасивых или старых выдал 
бы за молодых, бесприданных и безродных одарил бы серебряным 
рублем (по дороге из Владимира в Москву, подъезжая к Купавне, 
бабушка рассказывает анекдот про Суворова)

здоровый образ жизни несовместимый с жизнью (sante vs vie)

«мировая манила тебя молодящая злость» (О. М.)

розовое облако, где только голос няни и ангелов

в другое русло потекла она. Она это наш нарратив

птенчик из песни Вертинского

сел в вагон и прочитал стихотворение А. Миронова, подумал 
что надо дозированно читать поэзию, а то неизбежен синдром 
подобный синдрому Стендаля. Достал testament аббата,

по дороге думал о периодической системе стилей, с пустыми 
клеточками
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святостью дышит свежий и чистый воздух

осенние дни без строчек. Только что слушал, отвлекаясь, 
последнюю передачу из цикла «la philosophie du non», посвящ. 
Гастону Башляру

философия «нет» философия имени. Пока варил овсяную кашу 
подумалось, что людей уже ссылают на Бали, в Бализ и Таиланд 
(продолжение жаркой Сибири)

жаркое, жалкое

почему князь? (из частн. переписки). Потому что он может, 
например, показать играющих свет в ругах и не обжечь ладони. 
(университетская поэзия вместо лингвидж скул) интересные 
опечатки. Если их сохранить получится нечто из поэзии брют (ночь. 
На Неве огоньки проплывающих барж)

дилетант и профессионал. Ирисы и маки.

simplicite est pire que le vol досл. простота хуже воровства 
(из Туган-Барановской)

но воровство не лучше простоты

воруют (Карамзин) On vole

«не бумажные дести а вести спасают людей»

воровство и простота. Poppies and Iris

простоты (нам свежесть чувств и мыслей простоту терять 
не то что ль живописцу зренье и женщине прекрасной красоту 
А. А.) рецепторы. Рецепты от простоты

помню, когда подлетали к Венеции, самолет так тряхнуло, 
когда выпускались шасси, что мы с тайваньцем переглянулись 
в испуге удивления, а лихой летчик Люфтганзы, рассмеялся в не 
отключенный микрофон

рассказывая Валери` и Филиппу об этом эпизоде, Люфтганзу 
я заменяю на Люфтваффе для пущего эффекта, добавляя, что 
не люблю такой виртуозности, но доверяю мастерству немецких асов

переписывался с князем Никитой о страхах (Л. Толстой – сестре)
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страхи и шорохи, любимый фильм Бергмана

вчера перед свиданием с доктором не мог отказать себе 
в удовольствии сходить в эрмитаж на выставку из венского музея. 
Встретил там Наташу, спросил кто ей понравился. Она сказала, 
чуть подумав, Мунк. Потом добавила Модильяни. После выставки 
я решил дойти пешком до Чернышевской, в голове, как это сейчас 
принято, проложив маршрут. По Мойке, мимо булочной, 
где работал Коленька, Спаса-на крови, Михайловского сада, 
здесь мне нравилось чуть поворачивать голову как жене Лота, 
чтобы увидеть церковь за деревьями, подсвеченные солнцем. 
Доктор рассказал мне про Нольде интересные факты. Я, пока 
он отлучался в уборную, за окном увидел тумбу с Раневской, 
чуть позже ниже заметил Елену Камбурову, а вернувшись домой 
вспомнил, что годы назад там была Кьяра Мастроянни

«ты что цыганка, Коля?» из частной переписки

опять вспомнилась поэма Мартынова про вологодские кружева

из их недолгого забвения начнут вынимать как из сундука 
советских поэтов

«ему не до бань» (из частн. переписки)

чуть не выпросил у госпожи Б сундук для летнего домика, но потом 
подумал тяжелый и не очень красивый

с Тифэн Самайо. Очень! (интересная передача). Например звучал 
голос Джойса, читавшего из Улисса, эпизод с Пенелопой, кот. 
Самайо перевела

из штанов вываливались то деньги то ключи

за окном влажная и нежная красота

умолчать, рассказав

«но Томск это как Mарс, чуть Маркс не написал» (из частн. 
переписки)

рассказать о нежной дружбе с няней, умолчав

письма моей няни
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в качестве колыбельной для второго сна няня присылает «водку 
и медведей»

Стыд который тяготеет к бесстыдству и б-тству. Так понятно.

«я – колокол. А колокола блаженны. Вы разве не знали?» 
(из частн. переписки)

«во мне есть что-то чудовищное. это моя задумчивость»

всем кто пришел на Tribute Сергею Бехтереву, спасибо

портрет моих читателей в башне Андрея Белого под благовест 
кондопожских колоколов. Небо было чистейшее

кондопожских или заонежских как лучше?

приятно-пасмурная погода за окном сменилась прекрасно 
пасмурной. Слушаю Грига, вспоминаю вчерашний вечер: 
лица, веера

вдруг солнце появилось. И Григ все тише тише звучит

Уткина Заводь это место похожее на описанное в романе Маргарет 
Дюрас «Плотина у океана»: yтки, камыши, теплоцентраль, которую 
мне не видно из окна. Но когда переедешь на ту сторону Невы 
она отчетлива видна. Швейцарцы спросили, когда мы утром 
подплывали и видели новое здание первенца ленинского плана 
гоэрло «это атомная станция?»

«принеси мне пожалуйста клюквы» (С. С.)

и дышит почва и судьба

вчера сидели с Галиной Д. на Синопской набережной, напротив 
синего Пушкина в желтеющем словно нива или синички кафе. Пили 
кофе и коньяк из серебряных стопочек, которые Галя принесла. 
Рассказывала про Сашу Миронова и Елену Шварц. Называя 
то Леной её то Александром Николаевичем его. Рассказывала 
горькое, которое мною воспринималось как сладкое

переписывался с Игорем по поводу бедного сумасшедшего 
мальчика. Был вынужден написать эпистолярное эссе о природе 
п. энтузиазма
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то, что мы сочиняем с незапамятных времен, эпос или лирику, 
бесконечная пародия между смехом и слезами

«Ты – бедный мальчик сумасшедший С каких-то белых похорон 
На пиршество друзей приведший Колоколов прощальный звон

работая в так называемом педагогическом у., почему-то носящем 
имя английского изгнанника автора «Былого и дум», когда 
я произносил слово «педагог» от студентов ускользала ирония. 
Потому что для меня это слово неизбежно ассоциировалось 
с миром Консерватории или балетного училища (педагог по классу 
фортепьяно)

«Былое и думы» это, конечно, монстр и монумент, Антилевиафан. 
Сегодня мне кажется странным, как такой чудо кит умещался 
на островах?

с другой стороны, огромное пространство суши его породившее 
и выплюнувшее... (о мертвых хорошо или никак. Во-первых 
большие писатели не умирают, а живут в своих (былом и думах). 
Во-вторых, огромное пространство, сузив его, воплотило даже 
мысль Достоевского о величии русского человека, которого бы 
следовало сузить. Александр Иванович Герцен, с одной стороны 
суженный человек, а с другой Антилевиафан monstre sacre

Отдай свои деньги в банк и живи на острове как девочка 
в румынском монастыре, издавай свой «колокол», впадай 
в пассеизм и думай, потому что на острове твой звон не слышен, 
думы никому не мешают, а язык твой никто не понимает 
(язык колокола и человек)

меня в детстве баловали портили (исповедь дети пророка в своём 
отечестве, имени и отчестве)

я хотел поступать в театральный институт, потом передумал, решил 
как Ваня в университет, но по Блоку написал на двойку сочинение 
(отсюда моя любовь к нему), угодил в армию, а затем в военное 
училище (устриц боялся и на гвардейцев глядел исподлобья)

«думы мои думы»

найти резиночку для завязывания косм или к парикмахеру сходить. 
Думаю.

вчера коснулся голыми ладонями первого снега
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радость первого снега. Mais ou sont les neiges d’antan? Ф. Вийон.

когда я иду вдоль леса, вспоминаю просеку Невского проспекта. 
В субботу он мне показался прекрасным, когда ехал на троллейбусе, 
сидя лицом к игле адмиралтейства. Здания оказались освещенные 
солнцем с одной стороны, справа: желтые, розовые. Как будто 
в Копенгагене

«строителей её благодарю» А. А.

Я благодарю её пожарников, которые заставили подстричь деревья 
и расчистить полосу у леса вдоль дороги. Теперь открывается 
прекрасная перспектива нa небо и сосны. Еще вспоминается 
Хайдеггер с его проселочной дорогой

в «завещании» аббата Пьера прочитал вчера: Ф. Миттеран спросил 
его однажды о страсти. Приходилось ли ему испытывать страсть. 
Аббат задумался и вспомнил, что в тринадцать лет был безумно 
влюблен в одного мальчика, певшего в церковном хоре. Он так 
чисто и красиво пел на полуночной мессе. «я буквально заболел, 
совершенно не понимая, что со мной происходит. Это была страсть: 
такое как огонь исступление, от которого леденеет сердце». 
Миттеран улыбнулся «хорошо, что это случилось с Вами. Иначе бы 
Вы не могли бы понять людей, одержимых страстями».

письма Маккиавели: от любви до власти.

бред или банальность, спросила в автобусе Галя, когда мы ехали 
в тьме Невского, освещенной коньяком и кофе. Она привезла 
мне в подарок, почитать, книгу «удушье» Чака Паланика. Когда 
достала из сумочки, я опешил. Не поверил своим глазам. Нет, 
нет, даже боясь прикоснуться словно к ножу, змее. Показал, что 
карман, в котором ношу книги, уже занят. Нет места. Гёльдерлин. 
Она сказала, его же невозможно читать даже по-русски. Тут я снова 
опешил. Сильнее прежнего. Он же чистый, свежий и кристально 
ясный

«бред или банальность» этюд. Вариант «бред и банальность»

Чак Паланик. В. Кривулин. Е. Шварц. А. Миронов. Николаев. Вечер 
памяти Аронзона. Галина читает стихи, кот. не читала лет тридцать. 
Про холмы. «я давно догадывалась, что это те холмы. Нездешние»

«Река раскинулась. Течет грустит лениво»
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я люблю, когда я такой как Нева сегодня. Спокойный. Солнце 
отражается ярким блеском на стальной поверхности

«где этот монастырь – сказать пора» (етс)

гадание на ноябрьской гуще занятие героини из стиха Верлена

зелёный час и свежий воздух голубой чай

marc du cafe кофейная гуща

вчера белели берёзки под ними белел снег. взгляд словно в зеркало 
заднего вида le retroviseur редкий случай когда фр. слово короткое

я сказал, что не против Паланика. А наоборот, люблю, когда 
расширяется сознание. В прошлом я читал много детективов 
и romans d’horreur et d’espionnage как Анна Ахматова. Джона Ле 
Карре, Сименона, Агату Кристи и Чейза

Галина привела в пример Витгенштейна, который читал 
исключительно детективы из-за напряженной умственной работы 
(«бред и банальность»).

бред и банальность похожи на гордость и предубеждение

бред и банальность и банан (фонетическое упражнение и для 
смеха). Те, кто выпал из шаманского круга плача, тем уже 
не смешно

в автобусе, всё принимая всерьёз, я начал объяснять 
происхождение слова «банальность» чуть издалека. Гл. bannir 
изгонять кого-то из Парижа по приказу короля. Из Версаля, 
из веселья, в грусть и тоску предместий. Так Дашкова была изгнана 
вдаль от фейерверков (этюд «банальность и бред»)

banlieuе, пригород, место за чертой города. Уткина заводь

Продолжение Паланика. из всех искусств важнейшим для нас 
является кино. Пока массы неграмотны (Ленин). И. Жуков, 
художник, вернувшийся из Америки в девяностые годы, потом 
снова уехавший в Финляндию, рассказал мне о второй части этой 
фразы. Это символично, потому что символ это глиняная дощечка 
расколотая пополам, а части надо совместить.

il est mardi, поёт Альбэн де ля Симон,
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по дороге в эрмитаж (эрмитаж это пустыня, приют отшельника. 
Екатерина любила себя воображать таковой, в нашем северном 
Египте). По дороге в эту пустыню встретил в метро бабушку 
по виду пораженную звездой Альцгеймера. В ситцевом платье, 
нечесаные как у меня волосы, кофте и тапочках

Лионель Фейнингер. Паровозик, картина рядом с братом 
Джиаккомети (замечательно заметная, как будто написанная 
на сырой штукатурке. Мир, дети-девочки держат черного 
голубя мира)

«всё по музеям шастаешь, а бестолку» (из частн. переписки)

вам толку б всё

в какой-то период жизни я был подвержен страху перед зеркалами 
(страху зеркал? не знаю как правильно). Суворов страдал 
фобией собственных отражений. В этом есть отражение какого-
то презрения к рефлексиям. Теперь же нет, нет да и взгляну 
на свое отражение где-нибудь в туалете. Как раньше, под музыку 
общественной уборной (шлягеры радио дача или дорожное радио). 
Подражание Тулуз Лотреку

«факел целостности» (из частн. переписки)

несколько дней назад И. прислал мне удивительное стихотворение 
Жюля Ляфорга. Вчера на веранде открыл хрестоматию и прочитав 
несколько строк и даты жизни (двадцать семь лет!) в восхищении 
закрыл, оставив на потом, надо было подсыпать земли под кусты 
(занятия литературой не могли прокормить, но удалось получить 
место чтеца у матери кайзера, возвратившись из Германии, вскоре 
умер в возрасте двадцати семи лет)

«кустарники сдадут в приют» (из частн. переписки)

просыпался ночью и думал, почему Верлен не включил Жюля 
Ляфорга в «проклятые поэты».

Уолт Уитмен в переводе Ляфорга. Листья травы

Листья травы в У. заводи

«Блажен муж» (Александра Цибуля)

«вот бедный юноша – ровесник младым цветущим деревьям»
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«времен расцвета лилии упадка шоуоффа» чуть искаженное, 
из частной переписки

«утоли мою голову» (Мамлеев)

утро над Уткиной заводью. Уолт Уитмен. Мамлеев. Ухо не слышит 
крика сестер, которые заперты в бане на берегу реки и уже 
не кричат как одержимые в москву в москву в москву. А тихо плачут 
и расчесывают волосы гребнем

«меня всегда привозят в исповедальню» (из частн. переписки)

над уткиной Заводью без перемен (Ремарк)

хмурое, но очень светлое

В. Б. спросил не жалею ли я об отданном. Словно речь шла о моем 
приданном. Я как Анна Григорьевна ответил «нет, с армией я был 
очень счастлив»

прекрасные и плачущие запертые в бане сестры: бедность 
и скромность

в детстве я очень любил музей Суворова. И, кажется, до сих пор 
не разлюбил, хотя не бываю там

«я тоже сильно привязан к пупку снежного города» (из частн. 
переписки)

Ленин жил сначала в деревянном доме в Симбирске, потом 
в шалаше на озере Разлив

«я очень люблю курящих людей. Сам не курю. Потому что 
в человеке должны быть пробелы» (из частн. переписки)

«и в радуге пылает пансион. Читает он читает он»

кто-то едет вечерней дрезиной в москву. Мы же надев резиновое 
идём в петроградскую мглу (мЫже)

из частной переписки «знаешь, что за женщина там стоит у Невы? – 
«княжна Нина Чавчавадзе? 

– Мария Каллас!»)
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сходить погулять по пасмурному Петрограду и вместо Москвы 
оплатить счета (любовь предпочитает добродетель богатству)

человек такая скотина, что уже и в Москву на дрезине не хочется

Парень мнущий глину на задворках. перстень с аметистом. девушка 
с веслом

у Анатоля Франса есть роман «l’anneau d’amethyste» У меня было 
увлечение Франсом. Любимое у него «латинский гений» и процесс 
Жанны д’Арк. Боги жаждут так и не прочитал. Зато прочитал много 
других романов. Язык у него простой, ясный

Настя и Алёнка заставили переодеться в кимоно, сшитое Ваней 
И. специально к нашему чтению в музее Блока с Сергеем Б. 
и детьми. У тети Тони лежал в чемодане с послевоенных времен 
отрез набивного ситца с цветочками. Чудесный! Ваня еще каким-то 
мехом его отторочил (история одного кимоно)

кимоно и аметист. Застывшее кино (посв. Насте и Алёнке)

«пить вино. Смеяться с милым другом. И венки узорные плести»

когда вчера вечером мы проходили со Стасом мимо кафе «Счастье» 
на Невском, я сказал «здесь раньше был «Космос» магазин часов, 
здесь бабушка купила мне часы «восток» «Восторг», переспросил 
Стас (часы «Восторг)

«на бегство Ордын-Нащекина в Москву» (невольное переложение 
стихотворения Александра Миронова)

«подале от красной суконной Москвы», так начинается стих 
А.Миронова

кстати, забыл как начинается точно замечательный текст Сартра 
о Жане Жене, там где слово пассеизм. Я очень любил затеряться 
в словесных кущах Сартра. Во-первых, мне нравилось что он всегда 
считал читателей, особенно своих, дураками. И говорил матери, 
мама, пусть буржуазные кретины читают (этюд о Сартре)

он любил русских за то, что они не могли его прочитать (любовь 
Жан-Поль Сартра)

l’Idiot de la famille. Сильная вещь однако
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«немножко не прямолинейно» par excellence/

Цирк солнца. позлащенные балконы и карнизы здания Главного 
штаба блестели на солнце, еще недавно, когда бабьим летом шел 
к пустыне эрмитажа

искры искренности

в голых ветках щебетали птицы

когда возвращался с Рабфаковских в метро Пролетарская вдруг 
раздался дикий звук поезда проходящего станцию без остановки 
как будто в Анне Карениной или в русских былинах

унылая но теплая пора. Даже уже не унылая, а просто грустная, 
светлая. Ездил в свое садоводство По чуть размытой дороге месил 
глину с людьми в пейзаже. Словно в Древнем Китае или Японии, 
которые рисует наше воображение

перепутал дни

радио рассказывало на рассвете о родах в воде и радости будущих 
матерей.

дочитал «Завещание» аббата Пьера, глядя по сторонам, слева 
мелькали холмы на которых Южное кладбище, справа пепелище 
финского хутора, дальше Пушкин, Павловск и надо выходить

«у Торо то льгот никаких не было» (из частн. переписки)

«что ж, нагрянь с первым снегом» (из частн. переписки)

на обратном пути доставал из рюкзака «метафизические радости» 
Александра Миронова

всё цветёт чепухой зазеркальной» (из «Метафизических радостей)

в электричке после бури и натиска читаю повесть Пьеретты Флетьо, 
которую однажды читал. l’histoire du tableau

третьего дня, стоя на остановке и глядя на Неву, подумал «день, 
когда где-то бушует буря имени св. апостола Иуды

«далеко ли идти до блаженной страны Содомии?» 
(из «Метафизических радостей»)
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«я думал, что с ураганом ты прилетишь ко мне в Сибирь» (из частн. 
переписки)

слушал службы,

«и там мне тесно было, и не было Москвы» (В. J)

раньше хотелось в москву, теперь подстричься. Вчера в поисках 
парикмахерской попал под дождь. Сегодня болею, но и в бреду 
хочу подстричься

Никита перед поездкой в москву подарил мне темно-синий 
кардиган

«добрый день бобр и я добр и добра»

третьего дня слушал протестантскую службу накануне дня всех 
святых. Читали из пророка исайи про серафима, который обжёг 
углём губы пророка, чтобы он говорил чистыми устами. То есть 
отрывок, который Пушкин переложил в стихотворение пророк, 
добавив гадов, дольней лозы прозябанья, взяв их, очевидно 
из других отрывков. Когда назвали главу номер шесть. Я, хотя 
и не обезьяна, а обычно медлительный, хотя и не совсем уж 
тормоз, ловко достал американскую библию и с удовольствием 
прочитал этот стих на англ. языке как будто перевод Пушкина 
на американский

Кай и Герда в московском метро в час пик

усталых уст какой-то мёд с лимоном

пишу на полу на черной каракулевой шубе, подарке И. Л. словно 
лечу на ковре-самолете. Не страшно, только усталость после 
урагана св. Иуды, до урагана воронки им. Москвы, куда меня чуть 
не затянуло, но (...

кстати, вчера под завывания демонов и ведьм летящих на огоньки, 
шел искать парикмахерскую, сбился с дороги, попал в эрмитаж,

я не рассказал, получается, как будто утаил, о встрече с художником 
А. З. в эрмитаже в начале той недели. Я придумал как в пьесах 
Островского ходить в эрмитаж, потому что человеку, если он 
не едет за город и не ходит на работу, надо куда-то идти, эрмитаж 
не самое плохое место, а можно сказать очень неплохое место, 
даже отличное место («роскошь Нидерландского двора»)
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«и я лю-лю» (из частн. переписки)

когда сообщили, что из Англии приближается, теряя силы ураган 
святого, я собрал свои силы, хотя ехать не сильно хотелось и поехал 
в своё садоводство, чтобы не оставлять мой домик или мою 
избушку одних. Когда завывал ветер я красил и колотил на втором 
этаже и чувствовал себя как на капитанском мостике, когда мы шли 
из Балтики в Северное море (держи голову в аду сравнений)

вчера пересмотрел любимые «les chansons d’amour». в одной 
из сцен на кладбище читают прекрасный фрагмент из Мишо, 
под утро, совпадение! когда собрался ехать в Ф., но посмотрев 
на часы, понял, что не успеваю, обрадовался, решил попить чаю 
и послушать радио, потом доспать своё. Так вот, радио исполняло 
кантату на стихи Мишо! (Мишо, Мишо)

«я расспрашивал у Л. о вас с осторожностью. – Я же о вас 
с жадностью» (из частн. переписки)

мертвая девочка спросила, учитель, если бы у вас был чтец-поэт как 
у немецкой императрицы, что бы вы попросили почитать сегодня. 
Сегодня хотел бы отрывок из «бесов», когда Степан Петрович 
уезжает из имения

не голова адом советов решила объявить меня сегодня воскресным 
больным как дуанье Руссо. После Кришнамурти радио передает хор 
из женского монастыря кармелиток в Париже. В моём эрмитаже 
у Уткиной заводи. Мост с южной стороны соединяет два берега: 
Кришнамурти и римско-католическую мессу (солнце содом советов)

«ты испугался, что я еду». Да, и впал в панику

когда после дневного сна в кальсонах на коленях на кухне вытирал 
пыль и собирал рукой тараканов, уронив в щель косточку финика, 
хотел ее достать, потом подумал, что было бы здорово вырастить 
на кухне пальму

по коридору идёт Татьяна Горичева.

когда-то я был болен и помолвлен только не помню с кем

«и твоих утешений просил»

«она легко умещается в ладонь» но не укладывается в голове

накануне дня народной ярости и примирения я заболел
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звонила госпожа Б, рассказывала про боль

вчера в расщелинах бетона на набережной видел растение 
одуванчик. Таков и ты, подумал я, живое слово пробивается сквозь 
пробоины бумаги или сияние социальных сетей

вчера князь Никита М чудом уцелевший в воронке по имени 
Москва пожелал мне спокойной, лунной ночи

слезай, Закхей, я буду ночевать у тебя (из вчерашней проповеди)

рассвет на Неве словно в фильме Кристофа Оноре: в ветках дерева 
с капельками дождя огоньки словно цветные птицы или елочные 
игрушки (на том берегу строят огромный дом из бетона для людей 
(«сквозь грани крошечных алмазов»)

прервав крестный ход болезни пошел к доктору У. Нет, лучше: 
с крестным ходом болезни пошел к доктору

«воробьи и колокола принесли нищету»

«истинное счастье невозможно без одиночества» (Палата номер 
шесть. А. Чехов)

«всякое учение должно происходить на территории 
психиатрических клиник» (В. J)

листал огромный альбом, посвященный Параджанову (как я провел 
день народного единства) у доктора в галерее

«быстропись и невнятица» так Виктор называет стиль дзуйхицу

радио рассказало о переписке Камю и Рене Шара (седьмого ноября 
день рождения Альбера Камю). 

Роман «посторонний» (L’Etranger) читал, находясь на лечении 
в лазарете на Красноказарменной улице (К. Гоцци, ненужные 
воспоминания)

решил лечиться сном и чтением. После того как опоздал опять 
в Ф и снова заснул на несколько часов. Потом послушал старушку 
няню-радио, кот. плела сказки про поэтов Альбера Камю и Шара

читал Самохоткину «Морское кладбище»
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читал Историю картины. Histoire du tableau. Самохоткин узнал, что 
есть писательница Пьерретта Флетьё прекрасная как летнее платье 
и картины с венской выставки

Вадика называли маугли. Он читал мне стихи Саши Скидана 
своими прекрасными губами. Однажды

нет покоя как в гамаке

ненужные воспоминания переписываю заново, чтобы просеять 
их недyжность

«через москву нельзя пронести горсть счастья» Вечный Junior

из цикла «нежность ненужность»)

от старости перегорела лампочка,

«предвосхищая»

С. назвал мне имя основателя французской органной школы, 
но я тут же забыл его (К. Гоцци, ненужные воспоминания)

устав перефразировать мы можем лечь спать

Ecrire c’est perseverer, ecrire n’est que cela (Violette Leduc)

Le cimetiere marin фильм: Жан Клод Карьер читает стихотворение, 
листая альбом с картинками и текстом, 

крик невской чайки в конце стихотворения, после портрета Поля 
Валери

ноябрь время порывистого ветра «иль порываний нам довольно?» 
А. Блок «бессмысленный русский бунт», день рождения Камю

«как ваши дела с господином С. обстоят?» «он хотя и господин, 
но еще школьник. У меня сегодня выходной. И я праздную 
день рождения Камю «бессмысленный русский бунт» (из частн. 
переписки)

«Разве мама любила такого? (ходасевич)

две матери: Сартра и Камю. Одна умела читать, другая нет. Книгу 
«первый человек» Камю посвятил своей матери. «маме, которая 
никогда не сможет меня прочесть»
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остатки здоровья словно греческие острова

появилось солнце и заблестела стальная Нева

Альбер Коссри, которым восторгался Альбер Камю. Альбер Коссри 
воспевал бедность и курение травы. Ум. в возрасте 94 год

«я думал, он у вас живет». Нет, он экстерн, а не пансионер» 
(из частн. переписки)

в одной из передач Камю сравнил Коссри с Горьким и Достоевским, 
сказав, что он превзошел их в описании человеческого страдания 
(ад сравнений)

свежий памятник Камю и Гёльдерлин черным памятником 
во дворе у входа в эрмитаж (Спб город памятников)

«израсходованный тюбик счастья в руке логопеда» «срочно 
это опубликуй а я лайкну» (из частн. переписки)

кондопожские колокола не хуже базельских. Нет. Недужней 
базельских… радужней ненужней

«отмена крепостного счастья в городе К.»

вчера, перейдя из маленького зала, где выставлена картина 
Сезанна «два курильщика», в огромный тронный зал, сели 
от неожиданности на ближайшую красную тахту и стали молчать, 
потом говорить. «Вы замечали, Самохоткин, что Достоевский 
назвал князя Мышкина Львом Николаевичем? Нет, честно 
признался С (прогулка с господином С. по эрмитажу, римейк 
фильма Сокурова)

большая родина малая истина

«ты мечтаешь о хосписе. Назови хоспис Нева и живи там как Целан 
как будто утонув» (Вите)

роза это роза и нас тьмы и тьмы и мыть (Гертруда Стейн и Вс. 
Некрасов)

сходил погулял вдоль спокойной, похожей на живое зеркало Невы

«я очень люблю ольху и иву» (из частной переписки)



605

библиотека в Твери находится в здании бывшей церкви, а бывших 
церквей не существует, я вспомнил предыдущие чтения в церквях 
(в Копенгагене, в голландской церкви в Спб)

«тебя выплеснула река Нева из право-левого рукава»

«меня взломали мысли» (из частн. переписки)

роман «дрожь» задумал про ценники

я понял, что ничего не понял

«любая дрожь бесценна. Перетяните меня курсором в дрожь»

мёртвая девочка спросила, учитель, время, которое лечит и учит, 
тоже дурак?

любая ложь бесценна (роман «дрожь» Ценники)

тишина. Даже не слышно колоколов. Собираюсь на день рождения 
к госпоже Б. Мысленно представьте путь от Уткиной заводи 
к Новой голландии

«песни невинности и опыта»

Кондопога Валуйки (стихотворение)

сколько тебе лет? спросила Беломлинская у Самохоткина. (роман 
«Беломлинская и Самохоткин»)

эклер это не только вспышка, но и пирожное. Вчера Никита 
Б неожиданно угостил. Мы съели с Самохоткиным. Писатель 
раздаривает себя, отрекается от себя как Петр, Ксения Блаженная. 
Вчера не было уныния, а даже было хорошо, тепло, весело

«нет, Колю не знаю» (из частн. переписки)

красивый фильм французский

«последнее прибежище человека – музыка»

просейте боль через сито стигматов

сочиненные во время. На рассвете слушал Блейка в исполнении 
Гинзберга
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Кирилл написал, что хотел зашифровать послание в тексте. 
Но потом одумался, а потом пожалел

«вновь я посетил»

поднялся в мир народных бань. Вчера госпожа Б. сказала, сходите 
завтра в Лоцманские бани. Позвонила и узнала, что сегодня 
в воскресенье мужской день

после Лоцманских бань шел по бывш Офицерской к госпоже Б 
мимо дома Вани и дома Юрия Минаевича и дома Блока (мимо 
мимо шёл)

завтра придет Илья чинить воду

«мы вдовы и сироты стеснены в средствах» (из частн. переписки)

Петя написал, что усыновит меня

«Чухлома, Чухлома, государыня моя» (Коля)

был в гостях у князя Никиты М. Слушали Вадима Козина, 69 
глаз, танцевали. Пока Никита ходил на кухню заваривать чай, 
я рассказывал Кате про цветы (шиповник, настурцию, тюльпаны 
и гладиолусы). Потом встречались с Лидой Юсуповой. Пили какао 
и кофе. Никита угощал разноцветным печеньем. Каждый выбрал 
себе по вкусу: Никита взял розовое, я лимонно-желтое, Лиде 
досталось малиновое. Затем к нам присоединился доктор.

Никита был в зипуне, подпоясан ремнем от сумки, обмотан белым 
шарфом.

Мой визит совпал с приходом стекольщика, который, произведя 
замер, спросил, нет ли в доме алмаза.

Лида подарила желто-лимонную книгу

воспоминания и омовения

в мужеложестве и в словесном творчестве много лжи и нежности

сантехники водопроводчики книги хтонического мира.

вчера меня взволновали и довели до болезни: рассказ 
из марциальных Вод. Приход Ильи, протеже госпожи Б. 
Водопроводчика словно с иконы
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вместо визита старой дамы придет водопроводчик, счетчик 
и сантехник Илья устанавливать мойку на кухне и кран, который 
купили с ним вчера. Вместо снега в ноябре

моя девственность заставляет цвести и петь

девственность и двойственность в день св. Дамиана и Косьмы

у В. Б. письмо вместо пищи.

я был на Босфоре, но никогда на Марциальных водах не было 
алтына, так сразу два: сантехник и водопроводчик. Жду, даже 
заболел (Островский и Беккет)

парикмахеры, водопроводчики и сантехники, я дам вам урок фр. 
языка. В благодарность

когда я спросил князя, красив ли он, князь чуть смущаясь и с легкой 
назидательностью ответил «все люди красивы, Саша» (о красоте 
поэтических лиц)

госпожа Б, адмиральша и Никита нарядили меня как полевую 
лилию

«сын мой ты мне как заботливая дочь» (из частн. переписки)

сантехники, особенно водопроводчики похожи на стюардесс 
лоукостов. Такие же усталые и задумчивые лица

сантехники водопроводчики: буря и натиск. Фень шуй. 
Помолился воде и Илья не приехал. С обещанной раковиной 
из нержавейки. Водопроводчику Горводоучёта сказал, 
что подумаю над ценами. И получился римейк романа 
Сартра Sursis (отсрочка) водопроводчики и сантехники 
это эрос и танатос

на кухне разруха но мне хорошо

незнакомый язык это стресс; от нервного потрясения, вызванного 
общением с сантехником и ожиданием водопроводчика случилась 
бессонница и легкий приступ астмат. удушья. В таком состоянии 
слушал воспоминания Демидовой о Параджанове, читал статью 
К. Родина «поэты после Витгенштейна», вдохнул аэрозоля 
и под утро уснул
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тигровые лилии поют, а я сижу на черной шубе на полу. Илья чинит 
на кухне. Шесть сумок сантехнического инструментария словно 
флейты гобои рояли лежат на полу

легкие: восторг, испуг

хочется в туалет, но Илья отключил воду. Хочется описаться как 
в детстве

место наш ареал и ореол

«я не пью, не курю. Веду девственный образ жизни. Люблю врать» 
(из частн. переписки)

еще варю варенье (ддп. Души доверчивой призвание)

«мне нужен юный стекольщик. Почти все его тексты я обрамляю 
в стекло». Тогда вам потребуется целый стекольный завод. И все 
ваши стены будут в гематомах от кулаков»

а алмазы, чтобы резать стекло

из кухни доносится шум перфоратора. роман Нойз

гомосексуализм хуже экзистенциализма

гомосексуализм это простота. Ч б фотография в рамке

под шум перфоратора, неназойливый нойз, пишу лекцию 
о гомосексуализме

гомосексуализм это крушение

Альбер Коссри похож на Антонена Арто

как Жан Жене А. К. шестьдесят лет прожил в гостинице, не имея 
скарба, хлама, машин

гомосексуализм это гуманизм написали мы с Кириллом 
одновременно как Маркони и Попов

и заключить лекцию словами «гомосексуализма нет»

«гомосенсуализм» (Кирилл)
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сантехник Илья ушел вчера поздно вечером, оставив меня словно 
в индийском кино «цветок в пыли». Или в полуподвале дворницкой, 
где хранят лопаты, метлы, ящики с песком

водопроводчик в моем представлении похож на первобытного 
космонавта или водолаза в скафандре и бахилах со свинцовой 
подошвой, сантехник же...

моё письмо Вите случайно попало в Сибирь

всё оказывается поразительно близко: Витя, Витте. Иваново. 
И Сибирь дышит под самым боком

поразительно близко. Подозрительно близко оказался и Поль Рикёр

с возрастом парадоксальным образом возрастает тяга к детскому 
(вышитые полотенца, в общем, састейнебл дизайн). Кстати, 
вспоминая вчерашний ураган, о котором поспешила сообщить 
новостная лента, на ум приходят строчки Верлена из стихотворения 
«я Рим периода упадка». La bas on dit il est de longs combats 
sanglants/у меня был свой ураган по имени сантехник Илья. 
Надо было отдышаться от стружек и пыли (он распилил 
принесенные с помойки рейки, кот. он использовал для 
крепления мойки. Эта сторона мне нравится в нем «састейнбл 
дизайн». Выходил к бурлящей Неве. Потом любовался куском 
железа, который никак не мог оторваться от родной кровли, 
в отличие от листка из классической поэзии, душа волновалась 
и радовалась при виде раскачивающихся как дервиши деревьев, 
(сантехник Илья и ураган Эйно)

ночью просыпался, думал, что вот над Сибирью уже светит солнце, 
пытался читать любимый отрывок из Делеза, предисловие к книге 
Л. В. «Шизо и языки», другим ухом как Шива слушал что-то доброе 
по радио, только наутро, когда проснулся после второго сна, 
до меня дошло что «проф. идиотизм» это суфизм...

ураган Илья это место встречи с людьми (римейк Велимира 
Хлебникова)

категоричность и спасительная лень

«я очень хотел бы изучить франц. Мне кажется после его освоения 
я стану еще более бедным». (из частн. переписки)
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«белый человек рекомендовал почитать Мориса Бланшо» (из частн. 
переписки). Ответ: белый человек сам лишь понаслышке знает 
о Бланшо

дадаизм хуже г.сексуализма

вчера разговаривал с ураганом по имени Илья. Тема касалась 
времени денег. В нашей стране, где каждый сантехник дадаист,

Илья-сан(техник) советовал пустить рабочих в мой пансион, 
чтобы разбогатеть. Я огорчился, что он не понимает высокого 
и прекрасного состояния моей бедности, которое он путает 
с безденежьем простых людей

привлекательные стороны Ильи-сан(техника) приверженность 
састейнбл дизайну и проф. идиотизм

меня умиляют: безденежье и набожность простых людей (если они 
существуют)

утопический модернизм а Ля Лёкорбюзье на том берегу. Утешает, 
а раньше раздражал

У Уткиной заводи

The Erlking

завтра пойду к отцу Виктору на день рождения матушки. 
Она попросила по пути купить пачку кэмела. Спросила в прошлый 
раз, что будем пить. Я ответил, только не вино. От него аллергия 
(плохое, не качественное). Отец нальёт мне в чай виски

проснулся, выпил кофе с молоком, полюбовался зданиями 
промышленной архитектуры, которые обнаружили поразительное 
сходство с Доминиканским монастырём Лёкорбузье. Послушал 
Балладу Гёте. Снова лёг. Проснулся. Послушал о Поле Рикёре 
(мои послушания. Словно я живу в монастыре. Кстати, в Суздале 
два монастыря – через овраг) Мой дом от доминиканского 
разделяет не овраг, а река

Витя прислал книгу Сэн-Мартена «L’homme de desir»

за доминиканским монастырём (бывш. завод Большевик) 
притаилась церковь, построенная арх. Львовым, называемая 
«Кулич и пасха» с почитаемой иконой «всех скорбящих радости» 
с грошиками
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«страх, лень или что-то ещё» (из паблика «психология»)

обновлять или даже обнулять обоснованные мнения или сходить 
погулять под видом оплаты счетов

лень, например, собрать пылесос, которым пользовался сан. Илья. 
Или что-то еще

Слушая группу «мальчик и медведь» неожиданно услышал 
голос Аркадия, читающий про «полноту языка кот. рай». Поэзия 
за текстом. её вещество завораживает, когда передается голосом, 
в обход текста, а текст стоит бетонным зданием (утопический 
модернизм!)

«так приятно быть свежим и бедным в чистоте» (из частн. 
переписки)

«в своё время с госпожей Б смотрели в салоне Сало или 120 дней 
Содома» В библиотеке Лермонтова!

вариант: в салоне Библиотеки Лермонтова смотрели Сало етс

слова о бедности похожие на прекрасную ясность

серый день похожий на слова о бедности. Прекрасный, чистый

«во мне есть что-то чудовищное», это желание оплачивать сразу 
счета. Не окрепнув после болезни поспешил в счетную лавочку. 
На том берегу, где раньше был погост Фарфорового завода. 
На обратном пути купил у тетеньки две черных редьки и две 
хурмы в доме отца Аллы Горбуновой. в магазинчике, где с трудом 
помещаются два покупателя, продавец похож на персонажа 
Параджанова. возвращался как библейский Ной, делая остановки, 
чтобы отдышаться. Болезнь словно потоп или творчество, 
поднимающие на гребень волны

пришел, отдышался опять, сев на стул в тесной прихожей, 
по площади такой же как фруктовая лавочка в доме отца, 
приготовил чай, съел хурму (во вчерашнем кино герой оказался 
в камере, в гостях у другого героя и говорит «я не знал, что 
в тюрьме так уютно. Пожалуй я остался бы здесь жить. С тобой»

всё-таки не удержался и налакался вина в Весёлом посёлке. Словно 
наплакался и вернул себе слёзный дар. На дне рождения Светы, 
жены отца, была ещё её подруга Ира, багетчица и художник, Ника, 
внучка пяти лет, которая участвовала на равных в торжестве, 
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чокаясь с нами зелёным пакетиком сока. Отец Виктор пил виски. 
Вернулся на набережную. Рано лег спать, но просыпался от удушья. 
Открывал форточку, любовался капельками дождя на деревьях 
словно слезами и огоньками тоже слезами, только цветными. 
Слушал радио: рассказывало про Валерию Бруни Тедески. 
Оказывается, она училась у Патриса Шеро. Вспомнил, 
что доктор давно рекомендовал посмотреть «актрис» и я смотрел, 
но тогда чего-то не догнал. Теперь узнал новые факты и появилось 
желание еще посмотреть. Прочитал о ней. Снова ложился и снова 
просыпался, пил кофе. Вспоминал армию: наряды, когда спишь 
два часа или четыре

Поли: Рикёр и Вирильо

слушал про Поля Рикёра. Очень! про Время и рассказ (le Temps 
et le recit). из-за постоянных инфекций у меня снизился слух 
и некоторые звуки искажаются. Например лёреси мне послышался 
в потоке речи лерези (рассказ\ересь). Ослышался словно 
оговорился. 

в Кёльне в монастыре у Рейна меня поразили изображения 
римских солдат истязающих Спасителя. Это были словно сошедшие 
с журналов времён Веймарской республики молодые люди, члены 
спортивных обществ.

блаженный Поль Рикёр. на иконе письма мексиканской наивной 
школы. Безымянный богомаз изобразит клейма с эпизодами жизни 
Поля Рикёра. На одном из клейм мы видим бесчинствующих 
студентов, которые надевают мусорную корзину на голову 
мыслителя. Как у мучеников Эль Греко лицо мыслителя доброе, 
очищенное страданиями, вокруг головы нимб просветления. Лица 
мучителей искажены глупой ухмылкой или грубой страстью, 
вокруг головы ни ореола ни нимбов, потому что их головы забиты 
ненужными знаниями

«человек такая скотина» что скоро начнет воспевать свой, стоящий 
в прихожей, ждановский шкаф

вариант: человек такое политическое животное, что скорее начнет 
воспевать свой ждановский шкаф, чем купит в икее новую мебель, 
как посоветовал Илья сегодня

«счастье это когда» Алена Ивановна страстно желает быть убитой, 
но еще не знает чем, а бедный студент Р. Р. страстно желает убить 
АИ, потому что нашел топор (топорное счастье)
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П.Н посоветовал посетить Барселону. Илья посоветовал выбросить 
ждановский шкаф и утеплить окна. Коля посоветовал посмотреть 
прекрасный фильм Доменика Лелуша

(сад желаний как у Д. Джармена)

план такой: в подвальчик к доктору, а потом к госпоже Б в Коломну, 
а пока пройти мимо желтого слона ждановского шкафа на кухню 
и выпить чаю

мы люди медленно думающие любим быстрое письмо

«вчера – Катулл, Данте и Малларме» (Н. М.)

«а я листаю главы 14 15 от Матф. Не знаю зачем» «листать – 
успокаивает» (из частн. переписки)

госпожа Б шла по Офицерской улице как балерина из фильма 
Аньес Варды. В одной руке несла желтую дыню в другой розовый 
полусдутый шарик

доктор купил пирог с грибами и бутылку шампанского

Вы похожи на немецкого актера, сказала госпожа Б Кириллу

из Прионежья мне прислали предпоследнего озона (В Доме), 
из Сибири верного Вернера Шретера (не нужно выходить из дома 
и искать)

я забыл, что Земля вращается вокруг Солнца

вместо аутодафе Виктор выбрал огненный аутодидактизм

Руслан Роман Рембо

«их видел Князь. А от меня они были спрятаны в джинсы, руки 
были убраны в карманы. О глубина...» (из частн. переписки 
о красоте человеческих ног

вдруг как б. захотелось послушать Марка Алмонда.

Кирилл сказал, что ненавидит дыни, арбузы, абрикосы

рыцарь лунного света, в постановке Мариинского театра. На самом 
верху там устроен бассейн с лебедями. Людвиг баварский король 
строил такие для Вагнера
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Тристан Тцара и самозванцы. Новая опера на новой сцене 
мариинского театра. Блеск и нищета дадаизма подчеркиваются 
блеском воды крюкова канала и тонким силуэтом золотой 
колокольни вдали

«ты порку заработаешь». «я люблю порку» (из частн. переписки)

Булат Окуджава. 21 год. Череповец. Нашел, когда искал песню. 
И уже не смог дальше искать

на вопрос госпожи Б., Вы не любите дыню?, Кирилл ответил, 
что не любит, что в В. растут абрикосы, дыни, арбузы и даже дети 
их едят зелеными. Из-за шума Мариинского театра я не расслышал, 
послышалось, что в В «детей едят зелеными» (опера Тристан Тцара 
и самозванцы).

«мне кажется, что твоя юность проистекает из вечности» (из частн. 
переписки)

мало вам Малларме

нет худа без добра. Худо это болезнь. Добро это возможность сидеть 
как в фильме Отара Иоселиани у окна и смотреть как меняются 
краски на небе от и до сиреневых сумерек

жить и вдруг ожить.

в слове астрология вдруг вспомнились звезды и слова

«во мне есть чудовищное» это моя насмешливость

кроме эссе я люблю еще этюды

на дне зелёного чая привкус табака

Петр предложил сделать сообщение об авторе Опытов. 
Мой Монтень, человек-гора

Коля пишет книгу эссе «Сны о Снытко»

«то, как товарища, упрашивая потерпеть»

я помню многих детей детьми. Так СС пришел однажды после урока 
в желтом здании на Гороховой. там где храм для глухонемых 
(К. Гоцци, ненужные воспоминания)
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мой аутизм (эссе, этюд)

я утверждаю, что невинна М. Ц.

кто-то утверждает, что (он) атеист. Я утверждаю, что аутист

Спасибо, Коля (эссе благодарности)

вчера в розовом салоне князя Никиты и Кати (продолжение след.)

я крепок задним умом и всегда лезу в карман за словом (исповедь)

вчера Петр назвал дурь дрянью

«кстати, ты процитировал стих не Черкасова, а Леонида Шваба, 
которого Ч. запостил», пишет Коля и добавляет как Виктор Цой 
«будь осторожен следи за собой» кстати, я нашел эту строчку 
у Олега Горелова, занимаясь сёрфингом. Кстати, сёрфинг это моё 
любимое занятие (К. Маркс «любимое занятие рыться в книгах»)

итак: Андрей Черкасов, Леонид Ш., Коля, Виктор Цой, Карл Маркс 
и Олег Горелов

«ты мне пел, я даже заучил пару строчек» (из частн. переписки)

я очнулся. За окном пейзаж, погода выздоравливают вместе 
со мной. Здания «Лё корбюзье» и «Алвар Аалто» купаются 
в солнечной пыли, отражаясь в Неве (как воробьи)

сравнить дни идиотов Шрётера и Ларса фон Триера 
в вымышленном эссе

оч. понравилось чтение Sang et stupre Кэти Акер

Нева отражается в небе

до меня дошло, что всю жизнь, не понимая этого, я сочинял 
этюды, эссе и траурные марши под видом новых антироманов. 
Так некоторые тянутся к полу естеств. образом, не понимая что 
он противоположный (не понимая естественным образом)

хурма

с Анной Глазовой меня познакомил Аркадий в Борее, однажды 
(К. Гоцци, ненужные воспоминания)



616

в розовом салоне Кати и князя Никиты (еще раз)

счастливое имя Аркадия я услышал из уст Сергея Завьялова, 
однажды на ул. Чайковского. Сергей имел обыкновение говорить 
о всех людях хорошо, даже с некоторой восторженностью (начало)

помню чтение в «водокачке» так назывался клуб, находившийся 
в водонапорной башне, где сегодня Музей воды. Там читали 
стихи Жданов, Еременко, Драгомощенко, Парщиков. Слово о них 
произносил М. Эпштейн. В зале всё гудело и я запомнил только 
атмосферу высокого накала и ожиданий,

совсем недавно, Саша Скидан напомнил, что есть стих Аркадия 
мне посвященный. И у меня есть ответное посвящение ему. Мы 
ездили кататься на велосипедах. Встретились на пл. А. Невского 
у ресторана Швабский домик и поехали в сторону моего дома. 
У меня выпили кофе. И он поехал назад, восхитившись 
захолустным пейзажем и домом на Неве, где я живу уже 
много лет, (эссе или этюд «Аркадий»)

мне нравится, что он стеснялся включить его в свои сборники, 
прекрасное стихотворение, чистое и понятное, полное света

нам, которым привелось жить в клеточке периодической системы 
стилей под названием постмодерн, (продолжение след.)

в 89 г. с моим другом испанским переводчиком Хосе Рейна 
я пришел в гости к Аркадию в мастерскую его сына Остапа во 
дворе, где церковь св. Анны (бывший кинотеатр Спартак). Аркадия 
было трудно переводить, он говорил темно как и писал. На столе 
была книга Батая на англ языке. Он угощал нас крепким, прекрасно 
заваренным чаем. Я в то время тоже читал Батая и любил чай. 
И это послужило паролем, искра пробежала и общение длилось 
с тех пор до дня Д («Аркадий»)

я получил книгу Ярослава Могутина «упражнения для языка» и, 
когда Аркадий вернулся однажды из Америки, я спросил видел 
ли он там Могутина и какое впечатление тот произвел на него. 
«вежливый и воспитанный молодой человек» (сик!)

однажды, узнав, что мы с Максимом взяли интервью у Шлендорфа 
он попросил написать статью о нем для газеты «На Невском», 
где тогда работал. Я написал и принес. Он прочитал и сказал, 
это не статья, а эссе получилось. Для «Невского» не пойдет. 
Он опубликовал его позднее в журнале «Комментарии», московском 
номере
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потом мы печатались вместе в «Митином журнале». Какое 
общество, однако. Аркадий Драгомощенко, Эзра Паунд, А. Скидан, 
А. Секацкий 

референтный круг, руморология (одни из словечек Аркадия)

однажды мы шли под ручку с Зиной (женой Аркадия через весь 
город и занимались руморологией. Когда пришли в ресторан 
все уже сидели за столом: красивая и умная жена Завьялова, 
американская поэтесса Ребекка, Елена Шварц, Максим, Дима, 
А. Скидан и др. Нам не хватило как будто бы места. Австрийский 
консул по культуре, женщина, сказала, что нас не ждали. Тогда 
Аркадий встал, послал её матом, места нашлись. В тот же вечер 
Елена Шварц поливала соседа вином (я незначительно исказил как 
это принято у мемуаристов хронологию: консул по культуре была 
послана после того, как Елена поливала вином). На Александре 
Скидане было белое от ужаса и гнева лицо. Он был организатором 
этих русско-австрийских чтений, на которые австрийцы давали 
деньги, а русские ели, читали и посылали матом

однажды в Америке Елена Шварц попросила сходить с ней помочь 
купить шубу (рассказал Аркадий, на ступенях Троицкого собора, 
когда я спросил о его впечатлении о Елене Шварц)

Аркадий говорил, старик, не читай больше двадцати минут. Сам 
он строго придерживался правила не грузить и не утомлять людей 
словами

Аркадий с Зиной. В какой-то момент времени они стали для меня 
одним целым. Целое это и есть возможно целомудрие. Конечно, 
можно оставаться целым живя вне семейных институций 
и интерьеров. Но случай этой пары для меня пример возможности 
сохранения себя даже в условиях трагичной двойственности. это 
феномен и логоса. Очевидно и в семьях бушуют войны, конфликты, 
своя холодная война с железным занавесом, но наступает и мир. 
И процветание. Разрушение стены. И новые конфликты, войны. 
Новое перемирие и иллюзорный вечный мир. Интеллекта или быта 
Можно предположить, что для гармоничной семьи нужны сильные 
противники или партнеры. Зигфрид и Брунгильда. Аркадий и Зина

одна из замечательных встреч произошла в выставочном зале 
у Лавры на большой ретроспективе Б. Смелова. У Аркадия было 
радостное лицо. Он вернулся откуда-то издалека, из Америки 
или Бразилии и окунулся в мир 60-х или семидесятых, время своей 
молодости. Он или Зина, а часто вместе они вспоминали о том 
времени, как кажется о золотом. При этом понимая утопичность 
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и иллюзорность мест и времен, но подчиняясь как в игре этим 
уловкам

Он предложил пойти куда-нибудь выпить вина. Видно тоже 
на волне ностальгии по черно-белому времени-месту фотографий, 
которые нас окружали,

ангел воспоминаний сказал «отдохни сам и дай остыть памяти. 
Почитай Дени Дидро, монахиню»

если бы издатель спросил, какой жанр моего произведения 
и каково название. Я бы сказал. Название «опера Тристан Тцара 
и самозванцы». Жанр: этюды, эссе и траурные марши

оранжевая хурма в хрустальной вазе

оранжево-лиловая Нева от неба заката. «Течет лениво» и небо 
не стоит на месте

на фоне заката и пылающей Невы радио рассказывает об Огюсте 
Перре

«во мне есть нечто чудовищное» это интерес к людям

фантастический закат. Как в фильме «Смерть Марии Малибран»

Андрей Б. открыл мне музыку Рамо. Перекличку птиц. И у меня 
появилось желание перечитать «племянника Рамо». Но сначала 
хочу прочитать «монахиню», время от времени смотря кусочки 
одноименного фильма. Читая и сравнивая и чуть забегая вперед

я вдруг вспомнил, что цветок по имени Аркадий был сорван мной 
и помещен в мою «Дорогу в У» он там один из персонажей.

компьютер и его хозяин. У меня однажды были швейцарские часы, 
они реагировали на состояние организма. По ним практически 
нельзя было узнавать время, но можно было как по барометру 
следить за внутренними бурями. Так и компьютер сегодня 
подстраивается под организм, включаясь, выключаясь, зависая 
(Дени Дидро, Жак фаталист и его хозяин)

подретушировал шутя (Стелле Х.)

в Швейцарии придумали делать часы от нечего делать долгими 
зимними вечерами в альпийских предгорьях. Помню мы ехали 
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в городок Бьель зимой и мне показывая на веселые огоньки 
швейцарских деревень рассказывали про историю часостроения. 
В наших деревнях валяли валенки и писали книги

они курят вместе легкую дурь

«я бы бросил все вузы мира» (В. Б.)

а у нас идет душу осыпающй снег

и так много его я на зимние боты еще не заработал и в 
понедельник

«иду увольняться» (он же)

такое впечатление что он закончил уже литературный институт 
(если такие существуют)

Виктор пишет на отрывных календарях. Такие были у моей 
бабушки

Финогин и Флягин. Неужели их линии как в евклидовой геометрии 
не пересекутся? (к вечеру меня посещают беспокойные мысли)

сделав звук на 30 процентов, слушаю ленивую Луну. как наш князь. 
(lazy Moon)

книговредительство. За членовредительство молодые люди 
попадали под военный трибунал. Я же ставил чай, кофе на книжки. 
Писал на них. И до сих пор пишу (подражание Анатолю Франсу, 
преступление Сильвера Боннара)

в последний день осени меня осенило (это для кр. словца): Дени 
Дидро пишет от имени монахини. А монахиня рассуждает как Дени 
Дидро

«прекраснейшие чужие» (Никита Левитский)

«все дураки играют в дурака». Значит и все умные играют в умных? 
(аск эф эм) «прекраснейшие чужие» (Никита Левитский)

«Витя, кажется ты себя придумал?» (из частн переписки)

Выпал снег, с утра любовался полоской зари, пока готовил кофе. 
Алексей прислал стихотворение про уединение. За окном проплыла 
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одинокая баржа. Я закончил разговор по телефону с госпожой 
Б. Про хризантемы, монахиню Дидро и ретроградную Венеру, 
не говоря уже о прочих пустяках

думал о совах вчера

ночью досмотрел «монахиню». Фильм красивый, но не слишком, 
чтобы быть правдивым. Прекрасные костюмы, пейзажи, клавесин, 
церковное пение, Изабель Юппер и французская речь, наконец

воскресенье чистое и спокойное как понедельник. Вернулся 
с прогулки и зажег свечу адвента, которую Ваня однажды назвал 
католической, хотя она куплена в православной лавочке у Лавры

дворами дошел до парка. Вспомнил про Люду Монастыреву на пати 
у Кати и Никиты в связи, отчасти, с «монахиней». Вспомнил 
еще, что князь в коридоре помогая мне одеться, назвал меня 
православным либералом. Я боялся, что если рассмеюсь, 
то приступ кашля неминуем, а в этом и была уловка, 
рассмешить меня политикой

мой духовник сегодня это писатель и старец Виктор из карельского 
городка К, аббат двадцати одного года

«лучше читать Бунина отдельно от Выготского» (из частн. 
переписки)

в Одессе я любил гулять вдоль моря,

дочитал ночью «монахиню» Дидро. Теперь сомнений нет, монахиня 
это сам Дидро

однажды Аркадий рассказал, как гуляя с отцом по винницкому 
базару, на задворках увидели бандуриста, отец сказал, смотри 
вот последний бандурист

хочется пойти посмотреть хвост кометы на северном небосклоне. 
Из моего окна видны только кусочек восточного, 
юг и юго-западный небосклоны (этюд «небосклоны»)

благосклонность небосводов

«госпожа Б обожает ножи» (из частн. переписки о ножах). 
У неё в комнате календарь-икона Николая второго с саблями 
из дамасской стали
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Дидро нежно любил Гримма. «Какие у него красивые глаза!» Гримм 
писал Екатерине, желая защитить ДД от упреков в чрезмерном 
вольнодумстве, «вне области своих познаний, он был совершенным 
дураком»

между «монахиней» и «Племянником Рамо» выпал снег

время хурмы и пасмурно

«во мне есть чудовищное» это моя увлеченность

возвращаясь от госпожи Б, увидел первый лёд на Неве

в след. раз спросить! читала ли госпожа «доброго человека 
из Сичуаня» ББ (госпожа Б и Бертольд Брехт)

на льдине проплывали чайки по блестящей воде

доктор пригласил меня чудесным пасмурным днем в Русский музей.

Утреннее солнце смеётся над «победой над солнцем»

послушав «курочку» Рамо и почитав предисловие к Монтеню пошёл 
погулять (шав, тав: послуШАВ почиТАВ) такое впечатление, что 
автор шамкает или шумит тапочками, когда ходит от компьютера 
на кухню (сумбур вместо музыки)

вчера пока я смотрел незнакомца у озера (фр. кино) из глубины 
Невы поднимали одинокого человека в машине, который сорвался 
неделю назад (о чем писала газета «метро»). Гуляя вчера у моста 
видел как готовились к подъему. На буксирах люди в оранжевых 
комбинезонах под хлопьями снега. Я подумал, в американском 
кино герой несется над створками моста, летит над бездной, 
и катит дальше, а в жизни такая проза. Добавлю, что вчера еще 
было не ясно (так писала по крайней мере газета Метро: О судьбе 
водителя ничего не известно. Я подумал, может быть при падении 
он катапультировался? Наутро в новостной ленте прочитал, 
что достали машину с мертвым водителем)

в Русском музее параллельно с выставкой «Малевич» выставка 
«еда на полотнах». Доктор как сестра в русской поэзии отвёл меня 
в залы, где были картины и объекты, изображающие еду и людей 
склонных к еде, а также сервизы, серебряные кубки и цветные 
рушники
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госпоже Б я рассказал, что с доктором ходили в Русский музей 
смотреть Малевича. А! Малевич, со вздохом произнесла госпожа

черный квадрат это тоже автопортрет художника

когда я был курсантом на Волочаевской улице, то любил ходить 
гулять в сторону Андроникова монастыря. Там впервые я полюбил 
древнерусские иконы. Вся наша жизнь может быть резюмирована 
в некотором количестве житийных клейм (ср. св. Николай дарить 
девицам приданое)

газета Метро зеленого цвета, но по сути желтая. Я любил читать 
её по дороге в академию, где провидение мне уготовало роль 
преподавателя английского языка

l’Inconnu de la Neva. 31 год, мицубиси с ярославскими номерами.

«переплетённость лиц» (Н. Л.)

«я люблю только слёзы» (св. Августин)

ангел воспоминаний не говорит мне, вспоминай про Сережу 
Завьялова. Чему я рад, потому что неохота пока. Хорошо, что 
живой. Буду a compte de goutte вспоминать Аркадия и Геннадия 
Айги.

Удивительно всё же, что видел в музее на выставке «еды 
на полотнах» слева у входа портрет купца, молодого с бородой, 
пьющего из стакана чай. (очень Сережу З. напомнил в минуты 
молодости)

«нити о которых Вы пишете, скручиваются и накаляются в моем 
воображении»

прогулка в районе императорского Фарфорового завода обернулась 
врачующим покоем. Вдали бушующего моря народных масс

«учиться смотреть как движется лёд» (Аквариум в кавычках)

бедность наших писателей от богатства нашего языка

mea culpa

я должен признаться, что не знаю про бедность наших писателей 
ничего. Слово «бедность» для меня еще не очень понятное. И даже 
наших писателей я практически не знаю
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я должен признаться, что про «всех остальных» я знаю еще меньше. 
Я не уверен даже, что можно отделить наших писателей от всех 
остальных.

Завтрак писателя (римейк картины Федотова).

продолжая думать про Рабле и Монтеня я написал про бедность 
«наших писателей» Выдуманные мной наши б.п. придут как 
к Анненскому чухонки. Я им скажу писатели, что вы умеете делать? 
Свяжите мне свитер. Почините зуб. Обейте вагонкой стены моего 
шале.

иногда я пишу и живу как сказительницы Островского или Марко 
Поло

мне запомнился в Венеции стеклодув в своей мастерской 
за стеклом. Выдувающий венецианское стекло. Можно посмотреть 
с улицы на его работу, можно зайти и купить его поделки. Мне 
запомнилась голая девушка в Амстердаме тоже как стеклодув 
за витриной (портрет художника зимой в виде девушки 
или стеклодува)

когда вы выспались.

вчера был у госпожи Б. Рассказывал ей про Монтеня и о собрании, 
где я делал доклад «Мой Монтень». Поскольку она не ходит в наш 
полусвет, a основное время проводит в своей полутьме, госпожа 
с жадностью слушает рассказы про жизнь и людей полусвета. 
Я сказал, что видел Свету, Дину, Юленьку, Люду, Александра 
С. с которым госпожа летала в Марсель. Потом пришел Саша, 
бывший жилец и фельдъегерь. Потом я почувствовал, что отяжелел 
от непривычной мирской еды и сел в огромное как слон кресло, 
Саша лег на огромную кровать, на краешке которой сидел. 
Кресло и кровать находятся по разные стороны стола в салоне 
госпожи. Я сказал, извините я отяжелел после еды. Потом пока 
госпожа делала мне массаж ступней, натирая их розовым маслом, 
я рассказал о впечатлении от фильма «идиот» 58 года и фильме 
Куросавы 51 года. Саша поднялся к чаю, я заметил, что мои ноги 
лежат почти на столе, я извинился и стал искать носки (зима 
Господня. в салоне госпожи Б

застигнутый врасплох зимой решил заклеить окна. Слушая 
передачу о панк-группах. Смотря как плавно и красиво идёт лёд 
по Неве

всё-таки остаётся «езда в незнаемое» и эпатаж буржуа
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пойду прогуляюсь в сторону рабфаковских на том берегу

некоторые иногда

ни дня без утепления и украшения окон. Вырезал из французских 
журналов и вырывал страницы. За окном на льдинах плыли птицы

я тоже люблю слова (из частн. переписки)

ветер и фотографический бум

«легкую дурь мне заменяет зелье слов» (из частн. переписки)

колокольцы разговоров и копытца

Вчера утешил сильно Ф. Простые безыскусные слова его послания. 
И фотография. Где он сидит на кухне в позе монаха. Только без 
сутаны. Но в носках: и трогательно оголены кусочки ног

тихо варится свёкла и успокоился ветер

тяга к высокому (Ф.)

«le bal au Kremlin», Curzio Malaparte

в моей библиотеке нет Курцио Малапарте. У меня даже библиотеки 
нет, а есть книги, лежащие в беспорядке: на полу в прихожей, 
на участке в летнем домике, в корзине с фруктами, в шкафах, 
на антресолях (книги не только не имеют стыда, но и не мерзнут)

совсем не похож на Малларме, Малапарте

книги мерзнут! они болеют как люди. В библиотеке их лечат 
от грибка. Когда приезжаешь весной бедные книжки окоченели, 
но живы! так переживала зимы Матрона Московская

«епитрахиль листвы» (С. Ф.)

«вот был бы я при тебе сейчас, то ухаживал бы за тобой» («мне так 
нужна забота. И спичка серная меня согреть могла б»)

с лиц сползает смола» (С. Ф.)

живу в роскошной бедности. слушаю нобелевскую речь Герты 
Мюллер
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«из непроглядной глины ползут цветы» (С. Ф.)

«запрут в сервант литпроцесса»

Сергей Финогин. Обними себя самого. Семь стихотворений

если ты уже в серванте как библейский персонаж в чреве кита 
(Шессе, Иона)

подышал аэрозолью. Вспомнил неблагополучных подростков 
с полиэтил. мешочком клея. Такой же запах. Сколько стоит клей 
для дыхания?

как пастор протестантской церкви начинаю утро со слушания 
эльдорадио. И радуюсь. Внук писателя попросил убрать прадеда 
из учебников литературы (римейк памятника Петру у Инженерного 
замка. Прадеду от правнука)

я помню правнука. Он нам (Лукреции и Малике и мне) устроил 
экскурсию по местам Раскольникова. Это же путь к госпоже Б. 
Я сам люблю рассказывать. В посл. раз мы шли этим маршрутом 
с доктором и Кириллом. Там, показываю рукой на переулок. Жила 
Алена Ивановна. «вот подворотня в которой Р. нашел топор»

про правнука еще написано в английском путеводителе по СПб. 
В конце статьи о Достоевском строчка. Путеводитель мне оставила 
в подарок Лукреция. Я превратил его в учебник англ. языка, 
(К. Гоцци, ненужные воспоминания)

звонил Никита М. Порекомендовал пить отвар из крапивы

коровы, отвар из крапивы

какие коровы, спросят, например. Я отвечу «из вчерашнего фильма 
Гаса Ван Сента»

ля контр кюльтюр numerique

Искренность, да! но не откровенность

мои бывшие волосы! Цвета серой суконной но и парадной шинели. 
Когда ходил гулять в рабфаковские переулки, за церковью «кулич 
и Пасха» заметил подвальчик, спустился, чуть поторговался 
и подстригся за 150 р., а не за тысячу. Всп. Туркмению, город Мары, 
такая же парикмахерская. Только стрижет не Франсуа, а Гаянэ 
(римейк романа «Парфюмер»)
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мертв. девочка спросила, учитель, кто красивее «Ассанж, Брейвик 
или Сноуден?»

послушал три нобелевских речи в переводе на фр. язык: 
Солженицына, Гюнтера Граса и Герты Мюллер. Герта пока чемпион

комментарий в духе Паунда: отсутствует

солнце как в Омске

что значит хороший? во-первых, на вкус и цвет товарищей нет, 
Ваня. Во-вторых, если учитывать лингводидактику, то хороший, 
(римейк Маяковского. письмо Ване о фильме «promised land»)

«по мотивной канве этого фильма и сделан сверхуспешный 
и модный сериал «Оттепель» (из частн. переписки), мотель 
«Оттепель».

если бы я не был владельцем частн. пансиона (название забыл 
придумать) то купил бы мотель и назвал его «Оттепель»

все идиоты прекрасны по своему. Только дураки похожи (Лев 
Толстой, Анна Каренина, римейк)

«во мне есть чудовищное» лень без хвастовства

план такой: сходить за хлебом, посмотреть кусочки из 
французского» идиота» с Жераром Филиппом, чтобы выстроить 
три параллели различного видения русского идиотизма (японского, 
французского и отечественного 58 г.)

одного бы я послал в Стокманн за чаем, второго в «пятёрочку» 
за хлебом, кофе и фруктами, третьего в Италию купить книг 
Курцио Малапарте 

вместо «аминь» отец Виктор ставил две черточки (роман «отец 
и сын»)

старым платком, купленным когда-то у уличной разносчицы 
платков у финбана, вытер «окно в мир» (в нобелевской речи Г. М. 
рассказывает о платке, по румынски «батИста»)

в нобелевской речи Гюнтер Грасс делает упор на динамит, взрыв

сдержанная дерзость ответа
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за неимением трех слуг, ну хотя бы двух как у Настасьи 
Филипповны, сходил в магазин за хлебом. Чай пока есть, А завтра 
сам съезжу в стокманн. Инша Алла. На обратном пути из «порядка 
слов»

«для хороших все хорошие. Даже такие как я» (из частн. переписки)

вчерa Лидa Юсуповa в «порядке слов». Удивительно теплый, 
душевный. Нездешний. Вечер

однажды Наташа Р. подарила мне фильм Барбета Шрёдера 
«Богоматерь убийц». Фильм очень красивый. Так же красива 
атмосфера, в которой живут и умирают дети, девушки, юноши 
и взрослые герои стихов Лиды

я болею. И в бреду вспоминаю хорошее и добрых (князь Никита М 
потчует меня борщом, с Сашей мы смотрим английское кино. Тело 
его излучает тепло

мой друг недуг

(сестра моя жизнь)

Ma soeur la vie Верлен

не успел закончить сравнение раннего фильма Вайды «Ворота 
в рай» с фильмом Ф. Ш. «Огр» по роману Мишеля Турнье, как 
получил сообщение о воскресении нашего Никиты словно птицы Ф 
из пепла дней. Тут началось всеобщее ликование всей блогосферы

утешение чаем, кругом, квадратом и словами словами вами

музыкальное сопровождение передачи: Роман Лёлё (Чайковский, 
Пуленк, Нино Рота)

цвет шеи кондора или вымени коровы

«грелки грели детство» (Виктор Багров)

«в горнице моей светло» от экрана

недуг мой нЕдруг

слушаю пение монахов и думаю попить чаю. Но для начала надо 
его купить сходить
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глаголы дум и движений

«кто вас завлёк в эти мутные воды контакта?» (из частн. переписки)

художник Хвостов

как сладкая микстура детства с утра

мутная вода контакта

(«я воды Леты пил. Мне доктор запретил унынье»)

Promised limon

Ирина Львовна, которую я просил купить лимон, привезла 
два пакета полных еды. И еще сверх этих пакетов рис, вафли 
и обетованный лимон

в Греции красота была синоним доброты

черный и белый лебеди в сумерках воображения едва различимы. 
Как уточки и другие птицы на озере в городе Веве (Швейцария)

зловещее жэкэха на самом деле доброе божество вуду

(Боратынский, «хвала вам недруги мои»)

как будто из далекой Аравии, Африки или Индии приехала Ирина 
Львовна с дарами.

сегодня вышел на улицу и осторожно дыша влажным воздухом 
дошел до школы и постоял над Невой

(роман «театр и философия низких температур»)

Ирина Львовна приехала как раз на Николу зимнего и на столетие 
Жана Жене

(зимние торжества)

увы, незабываемое. Однажды на Пасху мы оказались с Ириной 
Львовной и Бурдиным на моём участке

это было как Пасха в Нью-Йорке Сандрара

(ад сравнений)
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надвигаются народные гуляния словно планета в фильме 
«меланхолия»

мои: Монтень и мат

я люблю мат, (души доверчивой признание, далее ддп)

(я люблю родину, я очень люблю родину, Сергей Есенин)

в других я люблю другое, не то, что мне нравится в себе (например, 
я очень люблю книгу Жан-Поль Сартра «св. Жене. Комедиант 
и мученик», но совершенно нереально написать такой том 
самому. Поэтому я всегда относился к Сартру как к священному 
чудовищу. Со временем страх смешанный с отвращением к нему 
перешел в любовь) То, что пишу я сам, мне чуждо и неинтересно. 
Хотя могу найти у себя несколько прекрасных строчек из тысячи 
написанных. Как если бы я читал другого. Но я допускаю, что есть 
чудаки, которые любят написанное мной, по тому же принципу 
противоположного (св. Августин, исповедь)

еще очень люблю книгу о Флобере «l’idiot de la famille» того же 
Сартра

продолжая «инфернальную компаративистику»

сравнение биографий: Джойса и Достоевского

райский холод

сравнение могил Ф. М. Достоевского, Победоносцева и Льва 
Толстого

как к мавзолею марокканского марабу стекаются паломники 
к скромному холму в Ясной Поляне

П. не только не обиделся, узнав себя в Порфирии Петровиче 
и Великом инквизиторе, но и приказал правящему архиерею 
похоронить Достоевского в Александро-Невской лавре

могила самого Победоносцева оказалась вне церковной ограды 
как когда-то Лев Толстой

Госпожа Б. похожа на бирманского генерала

«плата за постой будет как обычно натурой» (из частн. переписки)
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варежки на резинке, чтобы не потерял. Госпожа Б меня погружает 
в детство

сегодня наш Рождественский сочельник. Отчасти

в Рождественский сочельник Андрюша прислал мне чудесные 
красочные послания, словно голоса, которые слышал в Мексике 
Антонен Арто, но переосмысленные, радостные

пАти «Бутылка гавайского рома» (у Никиты Миронова и Кати)

картинки в уборных: в «порядке слов» Шаляпин и Горький, 
в коммуне у Кати и Никиты черный китайский зодиак 
с серебряными цифрами и фигурками зверей.

И иероглифом посередине

послушал про Симону Вейль, погладил пододеяльник

чудесное рождество. Никита бегал от праздничного стола к пульту 
как фигаро. То Куперен то Моцарт то речь папы. После ролл 
на десерт были меренги салатного, цвета индиго и беж

когда вы остановились, чтобы разуться, посмотрите в окно: река 
огней бежит в противоположные стороны словно красные и белые 
мысли, чтобы впасть в Неву у Набережной Робеспьера (Рождество 
у Князя Никиты и Кати)

смотрю фильм «великая простота»

запомнился Межерицкий

легчайшие знамена

как странно вместо сна слышать переводы Эрнеста Юнгера 
на французский язык

название романа Опера Тристан Тцара и Самозванцы не очень 
нравится доктору. Хотя в нем сквозит словно сквозь стекло 
внутреннее убранство нового театра на Крюковом канале

Гильгамеш

из хвои подстилка для сна

новогодняя торомахия
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la corrida et le sacre

Всех, всех, всех! поздравляю с наступающим Новым Годом!

вчера вдруг обуяла тоска по самому вкусному русскому слову 
оливье и я как Лев Толстой вышел в ночь из дома и поехал 
на Рабфаковские к сестрам

но не умер по дороге, не умер слушая дикие песни телевизора, 
а вернулся под утро, дыша свежестью и наслаждаясь тишиной

(й,)

бедность реальности такова, что хочется потратить золотые кусочки 
словесной фольги

вновь я оказался на окраине города в грустнейшем из мест 
под названием Весёлый поселок (Lustdorf, так называлась колония 
немецких поселенцев на Неве),

бедную землю украшали цветные конфетти и блестки вчерашних 
фейерверков,

алюминиевая дамская сумочка и собачка

запомнились цветные обручи на японской выставке

вдруг как берем. захотелось в вологду

«умолчав о близости дальнейшей»

В Вологде встретил гейшу под легким снегом, а в Москве окунулся 
в набожность

снежность, нежность и набожность

(Вертинский, Кавабата и Игорь Северянин)

на автовокзале в Вологде ранним утром

читаю табличку за лобовым стеклом автобуса «Иваново, через 
Кострому и Ярославль»

«оно грандиозней св. писания»

как малый круг кровообращения
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маленькое путешествие из Санкт-Петербурга в Москву через 
Вологду

Батай и Бианчотти

не мачехой, а тётей русских городов мне показалась Москва

когда проезжал ранним утром на поезде мимо Мытищ

Moscou la tante des villes russes

чтобы найти маленькую уютную церковь, где служит отец Сергий 
надо пройти огромный как буфет Собакевича дом на Тверской 
с именами академиков и артистов

(дома и мебель русской литературы)

у русских гейш мужские имена. Артём, например

(Кавабата, «В заснеженной стране»)

на Сапсан не хватило денег, но зато прекрасно доехал на Ласточке

(у некоторых русских поездов птичьи имена. Из книги 
«ад сравнений»)

из Вологды в Москву я ехал на поезде «Вологодские зори» (не у всех 
поездов имена птиц)

отцу Сергию на исповеди я сказал, что хотел поехать на Сапсане, 
но пожалел денег, поеду на Ласточке. Он улыбаясь заметил, что 
поезда убивают. Видя мое недоумение, он сказал «коров». Потом 
и я вспомнил, что читал про убийства птиц. И даже, о ужас, людей

(рассказ «на исповеди»)

когда на исповеди я дошел до Ольги Седаковой, отец Сергий сказал, 
она профессор. О боже, стал сокрушаться я. Тогда отец Сергий 
желая меня утешить добавил «все равно дежурный по апрелю»)

(из рассказа «на исповеди»)

вновь удалось окунуться в огромность и небесную тишь русских 
городов и пейзажей
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«Гардарика», утром прочитал на автобусной станции, куда забрел 
в поисках новизны. Новое это, наверное, хорошо забытое старое

я спросил у отца Сергия, когда он освободится. Он ответил, 
что еще будет поздняя обедня. Я сказал, что хочу посмотреть 
Гончарову в третьяковской галерее. Он ответил почти с той 
же интонацией, что и госпожа Б, когда я рассказал о выставке 
Малевича. «А Гончарова», с полусожалением? полуупрёком и даже 
с состраданием, как мне показалось

(ад сравнений из рассказа «на исповеди»)

Люди, их голоса и лица и тела, пейзажи, книги не хуже водки 
спасают от нашей страшной русской задумчивости.

у проводницы ивановского поезда (прицепной вагон до Вологды) 
был такой трогательный говор как у СX мне хотелось спросить 
откуда она родом, но не посмел. У проводника Ласточки было 
лицо младшего брата моего издателя. Это милое лицо, да 
снежные просторы за окном, с елками да соснами и книга Гэтсби 
великолепный (the Great Gatsby by F. Scott Fitzgerald) среди других 
мягких и сильных впечатлений очень скрасили моё путешествие

когда отец Сергий заметил меня он неожиданно и к великому 
изумлению прихожан, подошел и обнял меня как родного.

Потом уже после исповеди он подошел к соседнему столику, где 
лежали листки для записок с крестиком, быстро написал что-то 
и протянул мне. Это был номер телефона.

Уже когда вернулся домой вспомнил как Ярослав Могутин так 
же быстро записал номер телефона с кодом от решетки дома, 
приглашая на афтепати

(на рекламной открытке его книги «Америка в моих штанах»)

ад сравнений из книги «души доверчивой признания, далее ддп»

исповедь и дзуйхицу, (Вийон, св. Августин, Сей Сенагон, Жан Жак 
Руссо, протопоп Аввакум) что, в принципе, одно и тоже, только по-
японски, наряду с опытами в стихах и прозе (Батюшков, Монтень) 
явл. любимыми жанрами

(Аксенов, в поисках жанра)
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памятники: Рубцову и Батюшкову. Рядом с Батюшковым лошадь. 
У Рубцова в руках маленький чемодан, у ног замерзшие цветы

вновь я вернулся в рай русских бань

le paradis retrouve

черные трусы Calvin Klein

от жары и вологодских впечатлений не спалось, но временами 
удавалось ненадолго заснуть. Опять проснулся, когда поезд 
остановился. Посмотрел за окно, увидел освещенный перрон 
и кирпичную водонапорную башню, наверное, Буй или Данилов. 
Захотелось встать (эвфемизм), чтобы заодно и попить воды, 
у титана спросил проводницу, это Данилов? она сказала, да. 
Я подивился и даже обрадовался, что научился угадывать города 
в ночи,

опера Тристан Тцара и самозванцы это опыт исповеди

когда я устал бродить по Вологде и даже услышал ропот 
раздражения в собственном я, то увидев надпись «кофейня 
и женское имя, которое позабыл на двухэтажном здании мехового 
ателье, решил окунуться в красивый уют имени женского имени. 
Напился зеленого чая, наслушался разговора (за соседним столиком 
молодая пара выясняла семейные отношения). От привычки 
слушать радио я сразу превращаюсь в слух. Во время пауз 
(например, мол. человек захотел выйти покурить) я погружался 
в книгу или любовался колоритной фигурой хозяйки кофейни 
в синих чулках

(пускай зовут «оставь поэт. Вернись в красивые уюты» А. Б)

как когда-то в городе Мары

хорошо и уютно было также в углу вологодского рынка, где 
восточное кафе с глиняной печкой, где пекут вкусные лепешки. 
Для чая есть маленькие турецкие стаканчики и пиалы. Если вы 
по дурости взяли чай в пластмассовом стаканчике, то можете 
попросить девушку дать стеклянный стаканчик. Она спросит вас, 
может быть пиалу? вы ответите, нет, дайте стаканчик

ни разу не вспомнил Поля Валери, зато неоднократно вспоминал 
Блэза Сандрара. Даже, признаюсь, что мелькнула такая крамольная 
мысль или вопрос, неужели Б. С. плохой поэт, который написал одно 
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хорошее стихотворение. Надо было спросить мнение отца Сергия 
на исповеди

(о чем я забыл рассказать )

даже радио обрадовалось моему возвращению, не говоря уже 
о пушистом коте вашего воображения, который лижет 
вам ладонь

радио начало рассказывать о письмах Сенеки к Луцилию

вспоминаю как летом Божьей милости восьмидесятого года 
в Москве читал в газетах о взрывах на болонском вокзале. Тогда 
я работал с французами и итальянцами на Олимпийских играх. 
Итальянец Альдо Риккарди с некоторым раздражением сказал, 
«можно подумать, что у нас только взрывают вокзалы»

(К. Гоцци, ненужные воспоминания)

впервые слово бёрн аут произнёс курсант Аринушкин

(римейк Ж. П. Сартра, слова)

план такой: когда дочитаю Гэтсби великолепного, примусь за Блеза 
Сандрара, (проза о русской революции, которая когда-то мне 
нравилась)

кстати, у Блеза Сандрара есть замечательный роман о мировой 
войне. Он служил во французском легионе

мне вдруг показалось, что отцу Сергию тоже хочется излить душу, 
не на бумаге, как он привык, а в разговоре. Я же редко изливаю 
душу на бумаге. Люблю в разговоре.

В конце исповеди я дерзко, но почтительно поцеловал ему руку, 
он в шутку, делая вид что желает ударить, коснулся золотым 
крестом макушки моих серебряных волос

узнав себя в Порфирии Петровиче, Победоносцев не подумал 
обижаться, в отличие от Толстого и Тургенева

Антонен Арто, атлетика чувств

забыл: купить подсолнечное масло, погулять, подключить телефон
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удивительно. что пока я стоял и, как мне казалось, молчал, 
мне удалось рассказать о многом отцу С.

как на картине Брейгеля в нашем с отцом случаях столкнулись 
машина письма и машина говорения и в результате взрыва 
родился чудесный цветок нашей новой церкви

(роман Hors de l’ eglise point de salut)

в Москве я вновь окунулся в подземную красоту московского метро

в Москве я зашел в макдональдс, чтобы подкрепиться перед 
Третьяковской галереей и заодно чуть поспать там

тех, кто беспокоится о здоровье ближних, благодарю и спешу 
успокоить. В московском макдональдсе я съел маленький 
бумажный стаканчик каши и выпил кофе и поддавшись уговорам 
кассирши, взял пирожок. Люблю московские макдональдсы 
со времени их основания! Ем только там. Помню во времена 
алжирской компании мы приезжали из Арзамаса и шли в утренний 
макдональдс на Тверской, там же, в стекляшке, я ел вкусные 
куриные шницеля по субботам, когда пускали в увольнения, 
тогда еще многие из вас не родились и капиталистических 
макдональдсов не было в помине

(К. Гоцци, ненужные воспоминания)

я люблю молчание книг

никогда так весело не отмечал Рождество как вчера у Димы и Тани, 
в обществе детей, сестер русской поэзии Лены и Лиды, доктора У 
и Изольды. В окнах сиял мой всей гвардии Преображенский собор

я шел к ранней обедне и на Тверской был застигнут метелью. 
Никогда не видел такой красивой метели, даже в японском фильме 
про гейш: сзади светили рубиновые звезды, слева сверкали 
украшения, наряды и аксессуары огромных витрин, и сквозь густые 
хлопья снега что-то блестело в витринах на той стороне большой 
как река улицы

(Альфред де Мюссе, исповедь сына века)

«и гладьте, где гладить нельзя» (Петр Разумов)

королевство кривых зеркал. Фильм советского детства. 
Черно-белый телевизор.
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«а что теперь?» (Анна Ахматова)

день мутный но сладкий как микстура в детстве.

Пей её, то есть его. День-микстуру от сплина, тоски и хандры

(слова, слова, слова)

«тащиться без важного дела» Александр Блок

Тащиться!

Сладкое. По-французски ду. Doux (Cветлане)

туда (в наше отечество) ехал на электричке, обратно возвращался 
на автобусе, уже вечером, после Шушар открылась знакомая 
панорама: море огней внизу. Как будто подлетаешь к Дюссельдорфу

перед поездкой в Пушкин залезал на стремянке на антресоль, 
в поисках Антония Сурожского, вместо него нашел В. Соловьева, 
подарок Р., о котором уже забыл. В электричке и автобусе читал 
предисловие (моя учительница просила привезти ей А. Сурожского, 
или В. Соловьева, я сказал, что Сурожского трудно найти среди 
книг на антресолях, а Соловьева у меня нет. И вот нашел. 
Оказывается есть.

Леонтьев предложил выслать его за границу. А Достоевский 
говорил «вас бы на каторгу»

этим летом как Николай Тряпкин Герцена я открыл Владимира 
Соловьева, читая фр. издание трех бесед 1916 года. Особенно 
полюбилось предисловие о его жизни. Кажется, лучшая часть 
его творчества это само его существование каторжника словесности 
и дервиша

Бельгийское или канадское кино

дорога домой. Вид с холма ночью.

справа, за обсерваторией, Южное кладбище, впереди аэропорт, 
слева море огней – чухонский Содом

(В. Соловьев «наконец, покидаю чухонский Содом»)

Ниагарский водопад уже замерз, а Нева еще нет.
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Вологда так внезапно озарила моё существование. Оказавшись как 
когда-то Калуга или небесная Тверь между Москвой и Петербургом. 
Почему вдруг Вологда? Вологда ворвавшаяся в жизнь беззаконной 
кометой, тунгусским метеоритом, выжегшая все лишнее 
и ненужное и после которой остался кратер или воронка, как после 
бассейна имени Москвы уже готовый котлован для нового храма 
(старого взорванного храма прошлых лет, памятника войне 
1812 года)

Однажды Бернар спросил меня, был ли я в Вологде. Я ответил, 
что нет. Только в детстве каждое лето проезжал и видел вокзал 
и окрестные дома и то, что можно увидеть из окна вагона.

Бернар, когда готовится к поездке, читает в интернете, делает 
распечатки достопримечательностей, покупает путеводитель, 
я же доверяю «интуиции и чувству». Так, посидев чуть на вокзале, 
побыв в атмосфере утреннего народа и выпив чая в буфете я вышел 
еще в темноту и сел на первый троллейбус, (Бернар, Бердяев)

Москва была уже кульминацией Вологды, таким огромным 
барочным завершением, триумфом контр-реформации

побывал вновь на выставке дегенеративного искусства. Встретил 
по дороге Бориса Дышленко и Наталию Васильевну, глюклину маму 
(она спросила как Ваня «как дела? что-нибудь переводите? 
я не знаю как отвечать на такие вопросы. Б. Д. спросил, прочитал 
ли я его детектив, я сказал, что отдал сестре, она более благодарная 
читательница. Сказал, что люблю его рассказы (про пять углов. 
В пересказе доктора. И рассказ, опубликованный когда-то 
в журнале «родник» и который он читал летом на своем вечере)

а между тем дегенеративное искусство прекрасно! Не только 
гитлеры уходят, а дегенеративное остается, но даже 
и дегенеративность с годами исчезает, a искусство остается

выпил сладкого чуть противного как губы любимого кофе

белые льдины плывут. Словно струится Ниагарский водопад 
а не Нева

опять водопад, ледоход

Сибирь способна покрыть как любовь многие грехи, не говоря уже 
о мелких погрешностях и просчетах

у меня было легкое и оч. теплое пуховое одеяло как Сибирь
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надушенные черные плавки

фильм Шрётера утешил не хуже болезни. А вскоре приехала 
госпожа Б с розовым одеялом и сварила суп

«Саша, милый, целую, ведите себя там хорошо»

как в фильме Шрётера Двое пришли двое: госпожа Б и отец Виктор 
мл., аббат двадцати двух лет.

Отец смеялся каждому слову, что раздражало и даже оскорбляло 
госпожу,

болезнь это. Разбросанные книги (Гертруда Стейн, Наполеон Е. 
Тарле, покрытые пылью и отброшенные к шкафу Рильке и Блок). 
Плывущие, правда, уже с трудом, льдины. Смятая постель

история безумия болезни. Блеск и нищета болезни. Полезность 
болезни. «вам пользы б всё» в болезни.

И появившееся над Невой солнце словно неудовлетворенность 
болезнью. Луна болезни.

несколько этюдов к несуществующей поэме болезни

Наполеон о своей болезни с улыбкой «это Ватерлоо загнанное 
внутрь»

театр болезни. Театр боевых действий. Клаузевиц, Жомини

и удивительный отрывок из мемуаров Д. Давыдова (in Наполеон, 
Е.Т) где он с симпатией пишет об отступающих французах,

словно маки краснели они в снегах

в разгар болезни, когда я укрылся в огненный куст, и куда с трудом 
долетали, сгорая слова разговора, я явственно увидел сидящего 
спиной к батарее Ф. в своей классической позе, в черных носках, 
из-за его головы белели проплывающие льдины

«смотрите Ф. сидит у батареи» крикнул я. отец Виктор вынужден 
был оглянуться на сидевшего за его спиной, госпожа же 
равнодушно, кажется даже не посмотрела на поэта

«с головой утопающей в розах» А. Б.
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барабаны и флейты болезни заглушают и без того едва слышный 
шум с улицы

так совпало: Наполеон и болезнь. Вчера госпожа Б, которой 
показалось, что я живу двумя интересами, болезнью и Наполеоном, 
после вежливого вопроса о самочувствии спросила о Наполеоне.

я рассказал ей об Анне Павловне, к которой сватался Н., а той 
шел шестнадцатый год и императрица мать просила повременить, 
она ненавидела выскочку корсиканца. Н. обиделся и сосватал дочь 
австрийского императора Франца, Марию Луизу, племянницу 
Марии Антуанетты

когда сыну императора было всего три годика, он играя в кабинете 
отца, говорил «скоро будем бить дедушку Франца»,

болезнь возносит нас к вершинам (из частн. переписки)

леденящий ужас здоровья

«а как заболеешь?» (из разговора Раскольникова с Сонечкой)

пью как князь Куракин, чай, кутаясь в халаты больного, время 
от времени смотря, но не считая проплывающие белые льдины 
цвета халатов медбратьев, отцов и сестер

Автопортрет зимой

льдинам не больно

шорты из штор с синими цветами. Такие же уплыли однажды 
вечером в Венеции, когда мы на канале пили шприцы (розовый 
коктейль. Название сохранилось со времен австрийского 
правления). Я их купил в Болонье за пять евриков и был очень 
доволен. Положил на приятный для касания мраморный чуть 
круглый парапет и они соскользнули и уплыли. Валери закричала 
словно уплыло ее платьице и бросилась по берегу как безумная 
спасать их, крича проплывающим на быстрых катерах. Мы же 
с Филиппо остались смеясь на мосту

(К. Гоцци, ненужные воспоминания)

ромашки и настурции солнца над белой застывшей Невой

«французы как маки краснели в снегах»
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богоматерь снегов не позволяет писать «календулы солнца»

les capucines de soleil

на ночь вместо колыбельной посмотрел из фильма Двое несколько 
сцен, закинулся сальбутамолом и заснул

«иль перечти женитьбу фигаро»

перечитал Наполеона Е. Тарле. За два или три дня, чуть растягивая, 
как будто в поезде или в каюте. Не хуже Валишевского и Пикуля

«следить за мыслями великого человека наука увлекательная»

кстати с госпожой Б можно поговорить о Наполеоне. Сегодня 
она приедет и устроит бдсм салон на дому

над Уткиной заводью как над святой Еленой yтром взошло солнце

«immense et rouge au dessus du grand Palais le soleil d’hiver apparait et 
disparait»

ванина белая как снег пьета

костромская икона Двенадцать праздников

моё богатство это бедность и глупость

(Альфред де Мюссе, исповедь сына века)

дневники: сельского священника, врача. Писателя

любимый фильм это последний. То есть Двое Вернера Шрётера. 
В любимом фильме всегда находишь колоссальное утешение и что 
то, что можно назвать «чего-то не хватает». Это как щепотка соли

мои любимые враги это книги и цветы,

le mal de livres et les fleurs du mal

le mal de mer морская болезнь

цветы зла Les fleurs du mal

le mal de livres (Ване, который спросил, когда мы шли к электричке, 
почему я не перевожу)
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мертвые: девочка и море

Горький «девушка и смерть». Кокто, юноша и смерть.

Горький Кокто, девушка и юноша и смерть смерть

пишу как гейша на корточках, а точнее на коленях на подушке 
на коврике, потому что кресло как умывальник в «мойдодыре» 
отползло назад

когда все соберутся: доктор, госпожа Б и отец Виктор мл. У меня 
как изба в Филях. Будем решать: спасать армию сдавать Москву

моё здоровье подорвали неумеренные радости и веселье

попил на ночь иван-чая и окунулся в крещенскую купель сна

отец Виктор сходил в магазин, госпожа Б привезла синие шуйские 
ситцы,

(в дом занесенный снегами постучались волхвы)

на клочке бумаге я пишу список продуктов, но выходит 
каллиграмма, из-за цветных линий, слова причудливо 
располагаются где им вздумается

«и женщин поздравленья»

и женщин обещанья. Галя, когда записывала телефон, обещала 
«я вам звонить не буду, не бойтесь»

я очень рад, когда Галя звонит. И сегодня галин звонок упал 
как звезда в крещенскую купель

«меня в грехах и немощи моей»

грехи и немощь моё богатство на небе

солнце, колокольчики. Галин звонок, ларисины стельки (тепло 
для ушей и для ног. Атлас небесной медицины)

вчера смотрел в спину уходящим волхвам. Отец Виктор в черном 
как монах. И грациозный. Сбегал по ступенькам в крещенскую 
ночь. Госпожа Б в огромной жаркой собачьей шубе окрашенной 
под норку как слон Аннибала ступала под арку навстречу студёному 
ветру с Невы
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«стихи друзей»

и обиды друзей. Другу написал, что он недалекий инфантильный 
кидалт. Он почему-то обиделся. Пришлось срочно утешать и писать 
вдогонку, что он далекий и взрослый педант

день чудесный красивый. Уже на закате. Словно римская купель 
для крещенья. Только сухая, наполненная теплым воздухом. 
Баня хамам баня-купель

как революция или война перманентная. Такое крещенье

(написал и увидел, что это похоже на С. Стратановского, чья книга 
мерзнет на кухне, когда газ выкл.)

так получилось, что сегодня утром, проспав двенадцать часов, 
я почувствовал себя значительно лучше. Всю неделю болел. 
А началось всё неделю назад, в У., где мы с другом оказались 
в гостях

(история болезни на исходе постмодерна)

с госпожой Б говорили о докторах. Это наша любимая тема

«и худы наши лекаря»

зато больные пышут богатством и здоровьем

доктора это линия фронта между мной и госпожой Б За докторов 
мы как Вольтер готовы отдать свою жизнь

жаркая битва за докторов. Кровавая жатва

Болдинская купель

я ей сказал, что лучшие доктора священномученики 
и бессеребряники

(о последних прочитал этим летом в Пскове)

госпожа Б обожает осыпать докторов скромными подарками 
и деньгами

Лёша прислал ангелов и радугу из Бельгии
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я подозреваю, что постмодерн как война давно уже кончился, 
но мы не зная, ведем сраженья в наших арденнских лесах

(роман «выстрел из пощады»)

я должен признаться, что не большой фанат снов, в отличие 
от Бунюэля или Клюева. Во мне силён элемент Земли

(сны и явь доверчивой души)

«потом медленно есть, чтобы не обжечь губы, которыми пишу» 
(из частн. переписки)

la poubelle

prianiki i besserebrianiki

les pains d’epice et saints Cosme et Damien

une aurore boreale ce soir. Tres belle

когда зависал компьютер

и приходилось писать письмецо на латинице, с трудом 
транскрибируя наши звуки и вспоминая с благодарностью 
наших словенских учителей и изобретателей алфавита, Кирилла 
и Мефодия, в тоже время уже изловчаясь и подстраиваясь, 
в какой-то момент представил себя хорватским писменником

короткие как жизнь прекрасные зимние дни

вчера перечитывая рукопись, испытывая fureur et tremblement, 
когда дошел до слов «Марсель Мерло Понти, ландыши и Борис 
Моисеев» рассмеялся и примирился

(главное простить самого себя, Бесы, Достоевский)

комментарий в духе Паунда: Fureur et tremblement название романа 
Амели Нотон (Amelie Notomb).

Сёрен Кьеркегард

страх и трепет

Ваня и Галя хотят, чтобы я переводил. Вот я и перевожу. Чтобы 
не зарывать талант в снег
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отец Виктор

впрочем, как госпожа Б в прошлом, корил меня за употребление 
фр. слов.

корица французских слов

к французской речи Высокопарная ода

французский язык это профессиональный идиотизм, мой мат, 
мой шах, mon amour

«себя губя. Себе противореча». К немецкой речи. О. М.

лёд, снег и ложь пабликов

вместо равенства братства свободы

бедность послушание целомудрие

pauvrete obeissance chastete

дойдя до слов.

Марсель Мерло Понти, ландыши и Борис Моисеев,

«вы склонитесь без сил». (Николай Гумилёв)

«вчера назвал глупцом, сегодня девиантом. Отлично!» (из частной 
переписки)

Notre Dame des neiges

кроме шуйских ситцев госпожа привезла

масла, капусты, хлеба, сала, курицу-птицу, лука и чеснока

лук и чеснок лежат на столе в виде натюрморта

и вермишели (la vermicelle)

принимая дары я сказал что кроме как уроками французского 
языка я расплатиться не смогу

«уроки французского». (В. Распутин)
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автопортрет зимой в виде больного щеголя, врага труда, не царя, 
а лицедея, который собирается писать работу над ошибками»

«тебя со Славиком обсуждаем по его инициативе» (из частн. 
переписки)

«и всюду клевета сопутствовала мне». А. Ахматова

рожь. И пшеница пабликов

и синее небо как на барочных иконах (сказала Таня)

Работа. Ошибки. «и уже пшеница»

Серафина из Сен Лиса и Ефим Чистяков из Кологрива. Наивные 
художники.

la vermicelle au fromage rape

радио, мой любимый персонаж, исчезло как зимнее солнце. 
Из-за зависания компьютера. Компьютер как и его хозяин заболел. 
Нуждается в лечении

Жак фаталист и его компьютер

триумфальное прохождение отца Виктора и госпожи Б.

под аркой дома на набережной

(роман «Триумфальные параллели»)

«нет. ты лучше опишешь. В двух словах!» (из частн. переписки)

как Пушкин в Кишиневе любил ходить за город слушать цыган, 
я приезжая в «берёзки», включал радио дачу и слушал песни,

«о боже какой мужчина» етс или «я стою вся в розовом свитере

Он спросил, есть ли я в твиттере

(Достоевский, зимой пишу о летних впечатлениях)

письмо это тоже привычка

(«жизнь это только привычка» А. А.)
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Караваджо Д. Джармена

«я вылезаю из ямы болезни. С трудом» (из частн. переписки)

Труд. мир. январь

книгу можно спасти, подумал я, если разделить её как апельсин 
на части

настоящая книга устроена естественно. Как плод

полез за градусником и увидел ванину пьету из мрамора

«надо снова научиться жить»

le vent se leve il faut tenter de vivre

Мой цитатник Мао

не сети, а соты

не Бах, а целый океан

сеятели ласковых лайков

сеятели в сети

«в нашей церкви нет колоколов» (in Ларс фон Триер «рассекая 
волны»)

прогулка до земской больницы зимой.

вчера был сильно утешен «идиотами» Ларса фон Триера

хлипкие и роза Ветров

(рассказ о моем путешествии на край Веселого поселка в земскую 
больницу). Описать мои ужас и трепет с утра. Ледяной ветер 
с Невы, свист, дым и скрежет народных машин. С красными как 
у больных огоньками. С трудом я добирался до земской больницы. 
Это далеко как Тибет, со второй попытки добрался). Белые ламы 
дамы-дантистки и им послушный народ.

я словно исчерпал запас мучений дорогой и уже все, что 
происходило в больнице (ожидание, тепапевтический жест) 
не имело особого значения.
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Белая лама сделала мне укол. Я впал в эйфорию и всё бело-серое 
стало розово-белым

на обратном пути

Путешествие на край зимнего дня, в Весёлый поселок. В земскую 
больницу. Селин

на воображаемом острове Капри в контакте

учиться выходить в открытый социум к людям. А не только любить 
гулять вдоль леса, читать книги или «сидеть» в контакте.

«в контакте» как Горький Ходасевичу на Капри говорит.

«голубчик, когда помру, напишите обо мне»

И плачет

когда мы с сестрой (Е. К.) стояли у гардероба внизу. Открылась 
дверь и стремительный вошел Ваня. «лысенький» увидя меня 
подстриженным, весело сказал он и, кажется, потрепал по голове. 
Сестра нахмурилась, видя такое. Потом мы поднимались мимо 
грязно-голубых стен.

И я сказал «снова со мной ты о мальчик-игрушка»

Сестра нахмурила брови

Старшая сестра. Подстриженные и стреноженные. В интерьерном 
театре

накал лирической спирали

«здесь холодно очень. И осень в подруги я выбрала в этом году»

пусть кто-то еще нежится под солнцем Сан Франциско. Я выбрал 
зиму в друзья в этом году. И вспомнил, что она мужского рода 
по-французски. Меня поразили в Нанте, и в каком-то смысле 
я живу пораженный до сих пор, цветущие магнолии. И акации. 
И прекрасный сон в холодной комнате

Андре Моруа «дружба с женщиной невозможна». Возможна, 
возможна (Верка С.)
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«отсутствующие дефисы»

поющие фразы.

Если серьёзно, то корректор всё исправит. И сделает 
нормализованным текст молока.

Мне же представляется, что текст теряет что-то от корректорского 
произвола.

«отсутствующие дефисы»

у меня на участке растет иван-чай, крапива, одуванчики.

Я, впрочем, писал уже об этом (les herbes folles).

Когда читатель спотыкается, создается ритм. Когда глаз скользит 
как по написанному происходит, конечно, утешение читающему 
(...) Конечно и текст-плацебо, текст-только-утешение возможны. 
Но это эрзац-утешения. Обманные у. С трудом даже могущие быть 
названными утешениями.

Для мнимых больных.

Настоящему же читателю нужны радикальные утешения в виде 
фармакона несущего в себе яд.

«немного нужно для наитий»

например, отсутствующие дефисы

читатель спотыкается, падает. Ему больно. Хорошо, если падает 
на моём участке в мягкие травы. Пьяный, oн может заплакать 
и уснуть.

Конечно, если отсутствующие дефисы похожи на камешки 
в босоножках. То нужно постоянно останавливаться, вытряхивать. 
И даже помянуть писателя недобрым словом.

Но, когда у нас сделали асфальт на одном из участков проселочной 
дороги, я понял, чего мы лишились. И стал тосковать по камешкам 
той чудесной простой дороги. Ведь камешки можно вытряхнуть 
или научиться ходить, поднимая ноги

«отсутствующие дефисы»
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замечательной Оле А., другу редактору-корректору я давал карт-
бланш. Зная её страсть к дефисам и пунктуации, не говоря уже 
об орфографии. Текст получался чистым, словно выкупанное 
в корыте дитя, от которого пахнет земляничным мылом

«отсутствующие дефисы»

«неопределенные местоимения – вот самые колючие камешки»

если бы у меня были красивые густые рыжие волосы как у Марии 
Магдалины я мыл бы читателям усталые ноги и осушал волосами

(Ярослав Могутин, если бы я был американцем)

Кириллу я предложил быть редактором. Он сказал, нет, спасибо, 
я буду корректором

(Кирилл и улитки)

«спотыкаться лучше о смысловые сбои»

странно, подумала Алиса, ведь у меня нет смысловых сбоев

приснилась приват-доцент Наталия, которую я сильно обидел 
(я спросил, Наталия В., я Вас сильно обидел? она сказала, да)

кстати, некоторым идёт обижаться. Они становятся в гневе 
красивыми.

Мне было жаль уходить из имени Герцена. Мне нравилось там всё: 
дети, расписание, архитектура

таким как я не стоит обижаться. Потому что мы не впадаем в гнев, 
а начинаем болеть, задыхаться. Как Пруст.

Кстати, у Пруста замечательный язык и всё безукоризненно: 
синтаксис и пунктуация, орфография. Но! если вы читаете его в 
оригинале, то мало-помалу вынуждены подстраиваться под его 
ритм. Это дыхание больного человека. Человека, который страдает 
одышкой. И если вы идеальный читатель то сами должны заболеть

(литература это здоровье, Жиль Делёз)

у Монтерлана лучшее это, наверное, Дневники. Хотя я остаюсь 
читателем его «Девушек» и «Холостяков».
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книгу «Девушки» Les jeunes filles мне подарил Костя, арабский 
переводчик

остальные книги подарил Бернар

«я против скольжения и утешения от скольжения» (Олег Горелов)

роман «подшипники скольжения». Когда-то в Калуге приходилось 
переводить «подшипники скольжения». А сейчас, наверное, 
и не вспомню как сказать по-французски подшипники скольжения?

от расстроили до растрогали один шаг

«Саша, я очень скучаю»

Дефис. Соринка, черточка. Как взволновали оне меня вчера. 
Сегодня продолжаю пребывать в чудесном волнении.

После реплики о дефисах (). Я стал думать об Олеге. Поразительно 
быстро мы дошли до «утешения скольжением». И уже не в силах 
оставаться дома. И вспомнив, что хотел купить чаю и заплатить 
за телефон. Собрался наспех. Вышел. Сел v автобус на набережной. 
Доехал до сбербанка, что у моста. На Народной ул. Взял талончик. 
Сел. Стал любоваться людьми, слушать устную речь, полную 
эллипсов, сказочных тембров. Купил чаю в «штрих-коде» (красный 
куб). И пошел домой дворами, в воздухе кружились невидимые 
легкие дефисы, черточки. Как сегодня с утра снежинки.

«если бы их не было. То стоило бы выдумать» Вольтер

«когда твоя девушка больна»

моя интериоризированная девушка была больна, но уже 
выздоравливает

la neige снег

masculin feminin

тихий снежный день за окном. Звонила адмиральша! звала в театр, 
на Жизель.

звонила, звала

Ваня приснился в хорошем сне
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(роман «Ваня в Сан Франциско»)

как в книге Паоло Коэльо «алхимик»! которого однажды мне 
оставили швейцарские девушки на теплоходе: открыл у себя 
под боком прекрасное место для прогулок. Невский лесопарк! сел 
на набережной на автобус и за 10-15 минут он довез меня до этого 
леса и парка на Неве (в 60-е годы в этом месте хотели устроить 
музей деревянной скульптуры. как в Суздале, Новгороде. Привезли 
одну церковь из Новгородской обл. Она сгорела. Восстановили 
заново недавно). Мечта о музейной жизни, лесной тишине 
и воскресении покойников начинает осуществляться (...) Звонили 
в маленький колокол. Я зашел в церковь. Это настоящий музей 
народного православия: лавочки, рушники, расписные тумбы 
для свечей, как в московских соборах, резные иконы, распятия, 
красивые иконы нового письма. Сам иконостас немного блеклый 
как в греческой церкви в Кёльне. Но в целом атмосфера торжества 
сказочности. Я заметил, что детям очень нравится в такой церкви. 
Молодой пассионарный священник делал внушение крестным 
отцам, матерям и взрослым, кот. крестились. Нельзя де смешивать 
символы, носить крест и знак зодиака (...) что нельзя стыдиться 
страдать православием головного мозга. Что лично он страдает 
православием печени, крови и сердца. И, конечно, мозга. Мне 
понравилось. Посидел на лавочке, затем пошел гулять. Парк-лес 
огромный, дорожки хорошо расчищены, гуляющие с детьми, 
собаками, любящие гулять в одиночестве вроде меня, лыжники – 
никто никому не мешает

крест краткости

пачворк римейков

гейша это не проститутка... а женщина, которая владеет многими 
искусствами, чтобы развлекать мужчин. К числу искусств 
относятся: игра на сямисэн, умение слагать стихи, исполнение 
нагаута, игра в шашки «го» и поэтические карточные игры 
«хякуниниссю», а также каллиграфия. Этимология слова: «гей» – 
искусство, ша – человек. (прочитал в книге А. Белых, сны Флобера, 
кот. подчерпнул это из брошюры И. А. Содомского, изд ДВУ (делая 
уборку, переставляя книги)

яркое январское солнце. Я как в известном стихотворении Верлена 
(«Полдень бьёт...») поливаю водой экран компьютера, чтобы 
очистить его от пыли. На нем появляются вдруг радужные пузырьки

(Сей Сенагон, вещи, которые способны удивить и рассмешить.)
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вчера у Кати и князя был светский раут после продолжительного 
перерыва. Лида Ю, Петр были среди гостей. У Пети новый имидж, 
он стал похож на Ленина, а когда уснул от наших разговоров 
и чрезмерного веселья в углу дивана, походил на ребенка,

«чтобы по бледным заревам искусства узнали жизни гибельный 
пожар». Потоп, цунами. Землетрясение.

«может питерский зоопарк меня примет в свои вольеры» С. Ф.

Никита cтанцевал сначала сарабанду, потом джигу

на окне розовая занавеска, икейская, стены выкрашены в белый 
цвет, от этого атмосфера бело-розового зефира, электрический 
кальян наполняет комнату сладостным ароматом табака 
«герцеговина Флор»,

у Никиты и Кати.

у отца Виктора кассирша попросила паспорт, чтобы продать 
сигареты

из поднебесной пыли антресолей (начало этюда о Гёльдерлине)

попросил отца помочь перебрать книги, переставить чемоданы, 
портфели, коробки. Отец забирался на стремянке туда, где 
поднебесная пыль. Как при археологических раскопках можно 
найти например прозу Гёльдерлина

портфель из крокодиловой кожи, подарок Маруси, был найден, 
потертый, но с нежной для касания внутренней сутью. Надо 
придумать что-нибудь там хранить тайно-приятное как 
в стихотворении Бодлера

J’ai plus de souvenirs que si j’avais mille ans

«книги мои верные друзья» (Пушкин)

«хорошая книга настоящий праздник» (Горький, надпись 
на школьных тетрадках прошлого)

«любимое занятие рыться в книгах» Маркс (надпись в витрине 
Букиниста на Литейном напротив Мариинской больницы 
для бедных)



654

Лида и Петя в одноименных операх, кот. зазвучали и запели мощно 
словно одна (опера) когда их колокольчики огласили мой двор.

«Лида и лебедь», Петя и волк

Кот и птица, стих Жака Превера

Лида и лебедь, Кот и птица, Петя и волк

живу как в Англии озаренный холодом

Брукнер утешил нечаянно

закрой глаза и представь, что ты летишь в Таиланд

в высоком холодном небе комнаты

«о если бы я только мог» описать наш воображаемый перелёт 
в Таиланд Подражание Москве-Петушкам

над Уткиной заводью алеет полоска зари

когда мы подлетаем к воображаемому Таиланду

слово самолёт придумал Хлебников

La muse venale, de Charles Baudelaire

самокаты, самолёты.

в морозном воздухе летают чайки. А князь Никита М по пояс 
в океане

(Сей Сенагон, вещи, которые удивляют)

«Сашенька, скажи пожалуйста, в чьем переводе лучше читать стихи 
Шарля Бодлера?»

всех с Китайским новым годом!

«все мы немножко лошади» Маяковский

переводы это всё-таки секонд-хэнд. Потому что брендов из бутиков, 
несмотря на то, что и их изготовляют трудолюбивые вьетнамцы, 
китайцы и др, не хватает на всех (письмо Стелле по поводы 
переводов Б.)
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мои взгляды на перевод эволюционировали. Я за переводы! 
(и сторонник секонд-хэнда. Потому что в этом проявляется 
гуманизм, солидарность людей. Соборность, глобализация, 
философия «общего дела» етс) различая при этом traduction et 
interpretation (письмо Стелле по поводу переводов Шарля Бодлера)

Петя увидел, пройдя в мою спальню, лидину книгу. «Лида! твоя 
книга здесь!» Она стояла желтая с другими желтыми. В. Соснора, 
Башня, четыре солдата Hugo Mingarelli (бежевая), Синухе 
Египтянин, Валтари (оранжево-желтая) сегодня я добавил к ним 
еще одну желтую (переводы на датский А. Драгомощенко, 
Е. Шварц и А. Скидана,

Петина, фиолетовая книга, была в другом месте, с лиловыми, 
фиолетовыми, aметистовыми.

Я не сторонник строго хроматического подхода в расстановке 
книг. Просто по настроению. От нечего делать. И чтобы согреться 
в холодное время, начинаю расставлять книги. Переставлять их. 
В том числе по цвету. Это скорее каприз, забава. «Мон плэзир»

книги цвета дыни (зрелые), цвета лимона, мёда, шафрана,

Петр рассказал, что на экзамене по зарубежной литературе 
сравнил Вийона и протопопа Аввакума. По-моему, это не только 
смело, но и справедливо. Ад сравнений это единство и борьба 
противоположностей. Поэзии и прозы. Русского с французским. 
А также 15 с 17 веками. Общее это житийность. Литература 
завещаний, исповеди и баллад

вспомнил, что «Смерть в кредит» (Ф. Селина) тоже желтого цвета.

желтые книги моей библиотеки

звонили две Галины. Одна жена Ал. Миронова. Другая Галина 
Николаевна, блокадница. Мама говорила ей, иди по середине 
улицы, а то затащат в подворотню и съедят

«продажную Музу» Бодлера лучше всех перевела Глебова-
Судейкина. Переводы ее как наивная живопись. Беспомощные. 
Прекрасные

(шила, вышивала, перешивала, переводила, кормила птиц, в голоде 
и холоде Парижа)
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звонила госпожа Б, звала на плов, звонила Стелла, звала на Евгения 
Онегина,

я ответил, что, вечером иду в концерт с доктором

Гёльдерлин зелёной книжечкой зябнет на подоконнике

хотел до поэзоконцерта съездить погулять в лес. Потом передумал, 
подумав, что посещение леса это сродни концерту

вчера ездил гулять в лес. Описывать прогулку по лесу не буду, 
потому что я не Пришвин. Ограничусь лишь тем, что напишу, 
что лес сказочный. Зимний! После прогулки зашел в Покровскую 
церковь посидеть в тепле на лавке.

молитва это посидеть в тепле и помолчать.

вспоминаю: когда работал в им. Герцена, дети были вынуждены 
как Глебова-Судейкина переводить «простое сердце» Флобера, 
Мопассана и «приглашение к путешествию» Бодлера, а также «страх 
и трепет» Амели Нотон (Notomb).

Они не понимали, сколь прекрасны были их безыскусные переводы 
и какое я получал наслаждение

(эгоизм и праздность предпосылки для счастья)

как тест Люшара пятна моих книг

один из моих любимых праздников, Сретение. Праздник света. 
Фестум канделарум. У нас через две недели

а у католиков сегодня, 2 февр. по-фр. La chandeleur

«Шестое августа по-старому. Преображение Господне»

Алла Демидова в филармонии! исполняла стихи русских 
поэтов от Пушкина до Блока. Видел ее: впервые, на Таганке, 
в Вишневом саде (постановка Эфроса), в спектакле Виктюка, 
Федра, по Цветаевой, один раз слушал Ахматову в ее исполнении. 
Сегодняшний концерт лучший. Какое-то на нее нашло вдохновение. 
Или я созрел наконец. Спасибо доктору, который меня вывел 
в филармонию. И потом погулял со мной, поговорил, напоил чаем 
и успокоил от потрясения

«о как убийственно мы любим»
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(продолжение след.)

сегодня день рождения Аркадия Драгомощенко

однажды мы с Валей приехали к нему на ДР

так совпало, что вчера был Театр театр, а сегодня ДР Аркадия 
Драгомощенко. Который, кстати, учился какое-то время 
в Театральном институте.

поэтому хочется писать об Алле Демидовой, Аркадии 
Драгомощенко (АД), раз вышло такое совпадение

Аркадий говорил, не читай больше двадцати минут. Люди устают 
слушать. Никто не воспринимает. Сам он практически всегда, 
на моей памяти, придерживался своего правила.

Алла Демидова читала вчера два часа. Чтение, а точнее, исполнение 
стихов она сопровождала комментариями. Она ведь еще автор! 
Правда, «разгромив» нас, своих любимых врагов, с охапками 
цветов, она покидала поле боя, едва живая

двадцать минут и два часа относительное время. Блицкриг 
или тотальная война

перевод в смысле «интерпретация» предполагает исполнение 
текста. Ведь мы думаем, что если стих написан на родном языке, 
то он понятен.

(Стелле Хохловой, о переводе стихов Бодлера)

вечером, когда вернулся с концерта, разболелся зуб. Сегодня утром 
поленился встать, поехал к врачам второй смены (второй сцены 
Театра боли). Доктор сказала, надо удалять. Я сказал, я не готов. 
Поеду спасать зуб в платную клинику. Может быть даже придется 
пойти работать.

«когда (какими-то) дворами пришли к проклятью и труду»

кажется, уже проходил теми дворами. Тему труда и «проклятых 
поэтов» (Рембо, Малларме, Верлен и др)

а сегодня вновь погрузился в беспросветную поэзию и грусть 
Весёлого посёлка. Думал о Корбузье, об Аркадии Драгомощенко 
и Алле Демидовой пока мерз на остановках и ехал на трамвае через 
весь поселок.
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«человек такая скотина», что уже не хочется ни на Бали, ни в 
Таиланд. А нравится ехать и думать обо всем, об всех и ни о чём 
в теплом трамвае

(«нечто» вдруг блеснет в лекции о ничто)

до Аллы Демидовой поэтические антологии любили составлять 
мудрецы и президенты (напр., Конфуций, Жорж Помпиду)

АД составив свою антологию «от Пушкина до Блока», она еще 
и блестяще её исполнила. В черном и золотом медленно как 
оперная дива вышла на авансцену (Мария Каллас у Пазолини) 
и неожиданно прочитала без пауз и приветствий «Бог в помощь 
вам, друзья мои». И потом, в течение двух часов: временами доходя 
до пронзительных нот (Тютчев и Блок), звучали стихи

Фета, Лермонтова, Боратынского, Анненского, имена и строки 
Апухтина, Полонского, А. Григорьева

пишу словно Розанов после концерта Айседоры Дункан (АД)

Айседор Дункан, Аркадий Драгомощенко, Алла Демидова

послушайте воспоминания Аллы Демидовой о Параджанове. 
Мне лично интересно несовпадение интонации написанного 
и разговорной речи

«и я прошу её смиренно, спляши цыганка жизнь мою»

исполняя стихи поэтов от Пушкина до Блока, актриса «танцевала», 
пела свою жизнь

однажды Аркадий услышал наш с Зиной разговор на зубную тему 
и рассказал о чернокожем музыканте из Нью-Йорка, кот. жил 
по соседству, богатом, красивом, молодом, но у которого не было 
передних зубов и тот, казалось, щеголял этим, вместо того, чтобы 
вставить себе фарфоровые как это делают старухи и голливудские 
звезды.

у чернокожего музыканта, красавца и богача, все равно 
ослепительная улыбка и белоснежные зубы, даже если их нет

«Ах Сашенька, соскучилась я по тебе и г-ну Угну» (опера Тристан 
Тцара и самозванцы)
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неожиданно настали сиреневые сумерки, а я так ничего и не 
вспомнил

«а счастья и не надо было»

письма св. отца о непогоде в минуты любви

не мороз, а какой-то моральный холод

молодые красивые как в «Себастьяне» легионеры в дальнем 
гарнизоне, хирурги зубной клиники в Весёлом посёлке. 
К одному из них вчера попал я (эссе «Театр зубной боли»)

старый компьютер словно Захар, слуга Ильи Ильича, время 
от времени засыпает

сегодня, когда так тихо и бело за окном и боль исчезла два 
прошедших дня воспринимаются как черно-белое кино Куросавы 
50-х годов, экранизация русской классики (Идиот, На дне)

два предыдущих дня провел в Весёлом поселке. Ездил в зубную 
клинику на Солидарности, там же рядом Александровская 
больница для бедных. Как персонаж Островского полюбил ездить 
разговаривать с врачами, слушать разговоры людей

(Ж. Грак, план города)

брал для чтения в транспорте и сидения в очередях Гёльдерлина. 
Его автобиографическую прозу (Hyperion). В транспорте читать 
его невозможно (глаз постоянно соскальзывает со страницы 
за окно, где магический реализм: река Оккервиль и дома Весёлого 
посёлка)

для сидения в очередях Гёльдерлин идеально подходит.

Топонимика Весёлого посёлка. пр. Солидарности. как глоток 
холодной воды, выпитый после часов воздержания (доктор 
Соловьёв запретил). Эта мысль о соборности и сострадании 
с докторами (опять мы-больные зрители шакалы в Театре боли 
и они, прекрасные мученики, св. себастианы, доктора, св. бландины

Г. Гессе, магический театр в Степном волке)

к месту и не к месту вдруг вспомнить, назвать (так и названия 
улиц, проспектов, транспортных артерий В. П.) Но, со временем, 
всё оказывается к месту. Особенно пр. Большевиков и ул. Коллонтай,
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Ж. Грак, план города

одежда и разговор людей Весёлого посёлка

К. Леви Стросс «грустные тропики»

детерминизм места. Привязка к местности. Место, где я живу 
это Октябрьская наб., у Уткиной заводи (историческое название 
с петровских времен, где царь охотился на уток, в месте впадения 
реки Утки, по фин. Сорса, в реку Неву). До 1967 г. набережная 
называлась скромно и просто Правый берег Невы. Как у Сены 
знаменитый Рив гош (Левый берег). Я помню еще деревянные 
дома, когда мы переехали в начале 60-х сюда. Мои родители 
получили отдельную квартиру. До этого жили короткое время 
на Синопской наб. Потому что на Фонтанке в связи с моим 
рождением стало оч. тесно. Бабушка и тётя Тоня-блокадница 
приезжали сюда с нашей исторической родины (Фонтанка, пять 
углов, ул. Рубинштейна) как на Марс. Тётя Тоня вспоминала, что 
во время войны их посылали заготавливать торф в местных болотах,

В. Шаламов, четвертая Вологда. (Петров-Водкин, Хлыновск)

3 февраля словно поминальную молитву читал эссе С. Ф.

А. Гинзберг, кадиш (пер. В. Сосноры)

были врачами Рабле, Вересаев, Булгаков

вдруг захотелось как Льву Толстому зашить зелёный шарф. Выбрал 
синие нитки из коробки и включив композиции под названием 
«Гашиш», взялся за рукоделье. Потом, когда завис компьютер, 
пошел на кухню варить кашу

Л. Толстой, утро помещика

крейсерская скорость книги

театр зубной боли или однополой любви

в книге Гёльдерлина вдруг мелькнуло лицо Аллы Демидовой, 
афишкой,

могучая страсть совсем не похожа на борца Поддубного с афиши 
цирка, она скорее, в моём представлении, походит на ангела 
с которым решил бороться Иаков. картина Клода Желле наз. 
Лорреном
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от хорошего отличный перевод отличается тем, что его еще 
не коснулась рука переводчика, мастера или халтурщика – 
не важно, отличный перевод это еще не горшок, а живое существо, 
это процесс, органическая жизнь, где звуки и шумы, запахи, цвета, 
это черновик, а не «качественный продукт», товар с этикеткой 
и ценой как в пятёрочке, лежащий на полке и практически 
доступный всем для потребления

(письмо Стелле Хохловой о переводе Бодлера)

замечательно похожи лица и голоса Е. Головина и Вен. Ерофеева.

Маруся Климова очень хорошо читает стихотворение Анненского 
Аметисты

В. Беляев прекрасно читает стихотворение Старые эстонки

(Е. В. Головин, Иннокентий Анненский)

Ксения Блаженная

«он был вынужден двадцать лет преподавать английский язык 
в женском лицее»

(Е. В. Головин рассказывает о Малларме)

днём ездил гулять в лесопарк на Неве. В лесу похожем на лес 
в фильме «братья Гримм» было замечательно свежо и людно 
от лыжников, детей. В церкви расцветшей сказочным православием 
на месте музея-заповедника о. Алексей вёл огласительную беседу 
со свойств. ему пассионарностью («между имеющими права 
и водителями есть разница?» я отсел в дальний угол, чтобы, с одной 
стороны, любоваться этим савонаролой, с другой стороны, чтобы 
угли его речи не опаляли меня своим сомнительным огнем).

Вечером был тёплый приём у Маруси Климовой (гости: СУ, Андрей 
Иванов). Слава уехал на свадьбу племянницы в Париж. Когда 
я проходил по коридору и случайно или не случайно взглянул 
на книжную полку, то увидел Антонена Арто

прекрасный теплый свет и мягкий снег (за окном)

я сказал «молодой поэт из Кондопоги помог мне снять книги 
с антресолей», Маруся, сделала вид, что не расслышала «из Конго?» 
переспросила она (вчера у Маруси)
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желание почитать Рене Жерара (Rene Girard)

Лама Олег

В очереди читаю Гёльдерлина. женщины-врачи в земской больнице 
в перерыве между пациентами. Или пока те сидят с раскрытыми 
ртами словно удивленные обсуждают коллегу, которая ходит 
на массаж к мужчине. Разговоры женщин за тридцать. Как в песне 
Верки Сердючки (радио Дача). Смех и слёзы Весёлого поселка. Врач 
Черёмухина.

Возвращаюсь домой. Надо дотерпеть до трех («два часа не есть»). 
Из вечера глядя В.п. не кажется уже таким безнадежно грустным, 
он даже словно серый шар светится внутри (Андре Жид 
Возвращение из СССР)

вчера оказался на Синопской наб. Зашел в любимую лавру. Земля 
отдыхаet перед цветением. Только колокола тихонько отзванивают 
время

И финн и нимфоманка в Костроме

Оля Логош, куклы и лама Олег

(Иннокентий Анненский, созвучия)

во рту еще ощущения от пальцев в латексе (руки врача 
Черёмухиной), пластмассовой трубки для всасывания слюны, 
металла бормашины.

Апельсин и кофе чуть заглушили эти воспоминания нёба

боже, как я люблю игру на понижение

небо и нёбо

вдруг вспомнилось слово «ёршик»

книжечки ходят в кино

ces mains n’ont pas vendu d’oranges (A. Rimbaud)

бессмысленный, но белый свет.

В электричке верещали старушки на соседнем сиденьи. Как 
в фильме «Сказка о потерянном времени» (по Е.Шварцу). Сначала 
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раздражали оттого что мешали читать книжку, потом стали 
казаться частью полузимнего полуземного (кино-книжного) мира. 
Даже стало забавно их слушать, только пришлось пересесть чуть 
подальше. На 34 км они вышли. Стало тихо. И прекрасно-грустно.

на сороковом км мы с Гёльдерлином вышли и пошли вдоль леса

общество потребления борется с обществом переживания, a сердце 
русского заснеженное поле. 

(котёл кипение слов) Навязчивая идея: представить стекающие 
капли слов из перегонного куба. И если всё сделано правильно, 
то слова горят синим огнем

я и Гёльдерлин. В кармане куртки, зелёной книжкой в оберточной 
бумаге из фр. газеты. Едем сначала в метро, потом идем 
по Синопской наб. Доходим до здания (на углу Бакунина 
и Синопской наб.), поднимаемся по лестнице на третий этаж. 
Как в пьесе Брехта герой попадает в странное место. Но, обо 
всём по порядку (продолжение комикса «как я хотел устроиться 
на остров Валаам экскурсоводом)

здание подворья Валаамского монастыря. пьеса Брехта (Добрый 
человек из Сычуаня. картина Кандинского, где тающий снег 
и сумерки). Вот атмосфера вчерашнего вечера (продолжение след.)

неделю назад во время прогулки по Лев. берегу, я зашел в церковь-
ротонду. Там я увидел объявление «приглашаем экскурсоводов 
на остров Валаам» (a suivre)

на острове Валаам я побывал в 97 году. работал гидом (хоть 
слово это дико) на пароходе «Александр Грибоедов», из Москвы 
в Петербург и обратно. (a suivre)

съездил в подворье, в паломнической службе заполнил анкету. 
Когда крестился? какой храм посещаете? есть ли благословение? 
где учились? есть ли педагогический опыт?

«на все вопросы отвечает Ленин»

На днях раздается звонок. Голос девушки «здравствуйте! Вы 
заполняли анкету. Приезжайте в понедельник на собеседование. 
Поднимайтесь по лестнице на третий этаж. Там будет толпиться 
народ»

немного, признаюсь, смутило «там будет толпится народ» (a suivre)
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интермеццо. Маруся К. сказала «ни в коем случае не опрощайся»

чтобы оказаться на узкой лестнице подворья на Синопской наб. 
и испытать маленькое катарсическое состояние от собеседования 
надо прожить с моим лирическим героем две посл. недели 
(атмосфера Весёлого поселка. Теплые, но пасмурные дни. Когда всё 
давит. Болят зубы. Солнца нет. Доходите до состояния, что линии 
домов вас утешают и направляют. Такая безысходность – нулевая 
отметка письма –

госпожа Б голосом Сибиллы спрашивает. Как дела? или фальшиво-
наигранно «алё алё» (это нестерпимо. Приходится откл. телефон) 
кстати ей я хочу посв. перевод стиха Элюара La nuit n’est jamais 
complete

сцена на лестнице, а потом и в кабинетике на третьем этаже 
подворья Валаамского монастыря, хочется забежать вперед: 
она напоминает из давно когда-то читанной книжки Джойса (читал 
в Одессе. Брал с собой в поездку в Ялту. Хмурым ноябрьским. 
Днем. В памяти осталась сцена, когда герой «Портрета художника 
в юности» испытывает катарсис, выбегая из церкви

интермеццо. однажды я сказал госпоже, я не знаю как отвечать 
на Ваши вопросы «как дела?» если по-американски, то надо 
скрывать проблемы, плохое, словом, делать хорошую мину при 
плохой игре, говоря всё нормально. Даже, сделав небольшое 
усилие, выдавить из себя «отлично». Или по-русски: следует 
развернуть весь свиток переживаний. Рассказать о случившихся 
неприятностях. Если их нет, о неприятностях знакомых, друзей, 
родственников. Вот почему Достоевский всегда читал хроники 
газетных происшествий. (госпожа живет там, где жил Раскольников 
и сам Достоевский в начале карьеры, и по возвращении из каторги)

лошадки, клеверок и вишенки (из частн. переписки)

нет сил. Оставили. Так бывает. Чтобы описать собеседование. 
И ожидание на лестнице. Гёльдерлин был со мной. Слушал 
щебетанье кандидаток. Косился на одного кандидата. Что-то мне 
шептал. Смущал. И вот когда меня, наконец, пригласил войти. 
И я сел на стул (наконец!). Мне стало просто смешно (слышать 
вопросы, видеть лица «комиссии» и всё в контексте сереневых 
сумерек за окном и всей предыдущей жизни

при всей смехотворности происходящего важно было оставаться 
серьезным, делать вид, что ты немного напуган как девушки, 
тётеньки, которые пришли клянчить места (бородатый дяденька, 
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нач. паломн. службы, выходил с таким напутственным словом. 
Вы не бойтесь. Вам будут задавать вопросы). Атмосфера 
доброжелательная, как в земской стоматологической клинике.

О. Уйальд (как важно быть быть серьезным)

короче, я завалил собеседование, сказав, что причащался впервые 
в жизни в Кёльне, а затем в Хельсинки (Константинопольский 
патриархат), не смог назвать образ Божьей матери (кот., кстати, 
мне подарил Никита М., когда убирали на Итальянской комнату. 
Её я отправил на хранение в Швейцарию, где все всё хранят), 
не смог назвать православной святыни Парижа (это терновый 
венец Спасителя)

проявилось моё главное умение или качество, настраивать людей 
против себя, однажды я сказал, что швейцарцы купили мне дом 
за Павловском, у меня вышла книга, меня перевели на итальянский 
и датский, побывал в Париже и Копенгагене (вскоре я был уволен) 
«ведь нельзя быть на свете красивой такой»

la couronne du Sauveur

у неё цвет сотерна, а по вкусу она рейнское вино

le sang du Sauveur

расплелись кружева боли. В голове отца В. Как в Вологде

в высш. степени интересный разговор получился у доктора. 
Про людей и литературу. Руморология!

вдохновленный вышел и в воздухе почувствовал приближение 
весны и, через несколько шагов, встретил ангела весны, Таню Рауш

день рождения Е. А. Боратынского!

между кусками, отрывками я выбираю слово фрагмент. Оно тоже 
обозначает часть, но уже несет в звучании трагичность

утром думаю о постмодерне, в существование которого плохо верю, 
но люблю

прогулка памяти Боратынского. По Староневскому до Лавры, 
а там, до мостика, мимо могил за высокой оградой. Осенью 
с Самохоткиным читали надпись на камне. Кажется это были 
строки стихов.
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вспоминаю фрагменты барельефов храма Христа Спасителя 
(настоящего, разрушенного). Прекрасные в своей трагической 
участи стояли они у кирпичной стены Донского монастыря

(фрагменты)

Богородица цветов запретила писать про убогость блога

вчера у могилы Боратынского уточки плескались в теплой воде, 
где труба 
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Александр Ильянен
И ФИНН

Ученик Виктора Сосноры и скорее вепс, чем финн, Ильянен 
принимает художественное кредо андеграунда и изобретает 
своеобразную разновидность сложившегося жанра – записки 
наблюдательного чужака, постигающего на свой лад россий-
ские просторы, диковинный быт и нравы их обитателей. Взгляд 
постороннего неизменно выдает в нем офицера-диверсанта, 
ненароком и невинно изменяющего родине в узком кругу еди-
номышленников.

Александр Ильянен
ДОРОГА В У

Дорога в У., по которой Александр Ильянен удаляется от 
(русского) романа, виртуозно путая следы и минуя неизбежные, 
казалось бы, ловушки, – прихотлива, как (французская) речь, 
отчетлива, как нотная запись, и грустна, как воспоминание.

Катрин Колом
ДУХИ ЗЕМЛИ

Древние волны потихоньку разрушают стены замков, деревья 
плетут заговор, лесные существа, боящиеся света, обступают де-
ревню плотным кольцом, ядовитые пауки бегут с берегов озера 
на террасы, черви заползают в желудки, и дети-призраки, играю-
щие на зеленых трубах, вот-вот найдут звук, точный, вражеский, 
от которого дома и церкви рассыпятся до основания.
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Александр Ильянен
БУТИК VANITY

Ильянен нижет слова посредством их колеблющихся при-
знаков, созвучий, флексий. Безглагольная событийная канва 
подшивается к дневниковой скорописи, частностям, блесткам 
фонем, ложных биографических и литературных генеалогий. Так 
скользят прогулочным взглядом мимо колониальных витрин, 
причащаясь их нерукотворным фетишам, копиям, изваяньям. 
Собственно, весь роман, начиная с названия, и есть такая ви-
трина, где сведенный в судороге экивока автор тщетно разга-
дывает себя по частям, как чужестранную речь, как «сладкое 
имя скальда», сложенное и произнесенное как свое.

Петер Надаш
КНИГА ВОСПОМИНАНИЙ

Все истории этого романа – истории телесных взаимодей-
ствий. Поцелуй в будайском лесу в марте 1953 года - Сталин 
умер, и соглядатайство тут же обернулось долгими любовны-
ми взглядами. Коллективное тело пештской демонстрации 
в октябре 1956-го. Раздавленный поездом мужчина у седьмой 
железнодорожной будки между Гёрлицем и Лёбау – году при-
мерно в 1900-м. Ночные прогулки вдоль берлинской стены 
зимой 1974-го. Запаянный гроб, пересекший границу между 
двумя Германиями несколько дней спустя. Все истории этого 
романа рассказаны из одной точки – точки сознания, которая 
даже в момент оргазма не прекращает мерцать, анализируя 
и связывая все происходящее в медленную разоблачительную 
летопись собственной гибели.
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Йозеф Вахал
КРОВАВЫЙ РОМАН

Созданный прямо в типографском наборе без рукописи 
«Кровавый роман» – литературный памятник, которому нет 
аналогов. Его можно воспринимать, как образчик автоматиче-
ского письма, которое проповедовали сюрреалисты, как пост-
модернистский коллаж, пародию, произведение книгопечатного 
искусства, а можно просто читать как приключенческий роман.

Кэти Акер
ЭВРИДИКА В ПОДЗЕМНОМ ЦАРСТВЕ

Главными темами текстов, собранных в этой книге, – от 
исповеди «Политика» (1972), написанной, когда Кэти Акер 
работала в секс-шоу на 42-ой улице в Нью-Йорке, до драмы 
«Эвридика в подземном царстве» (1997), завершенной не-
задолго до смерти писательницы от неизлечимой болезни, – 
остаются чувственность, язык, насилие, принуждение, власть. 
Письмо, безумие, власть, насилие, тело. Чувственность, язык, 
тело, власть, безумие.

Джордж Сильвестр Вирек
ДОМ ВАМПИРА

Первый американский декадент Джордж Сильвестр Вирек 
(1884–1962) впервые приходит к русскому читателю с романом 
«Дом вампира» (1907). В книгу включены записи разговоров 
Вирека с Адольфом Гитлером, Зигмундом Фрейдом, Магнусом 
Хиршфельдом, материалы о его отношениях с лордом Альфре-
дом Дугласом и Алистером Кроули.
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Гертруда Стайн
АВТОБИОГРАФИЯ КАЖДОГО

Окрыленная успехом «Автобиографии Элис Б. Токлас», Гер-
труда Стайн решила написать сиквел: «И вот приходит время, 
когда я могу рассказать историю моей жизни». Стайн под-
робно рассказывает о своей юности, об отношениях с братом. 
Но особенно ее волнует трансформация собственной личности, 
случившаяся после выхода «Автобиографии Элис Б. Токлас». 
Детально описана поездка в США, перемены, происшедшие 
с Америкой за тридцатилетнее отсутствие Стайн.

«Автобиографию каждого» Стайн заключает словами: «Быть 
может, я – это не я, даже если меня не укусит собака моя, но, так 
или иначе, мне нравится то, что у меня есть, а сейчас – сегодня».

Ладислав Клима
ЧЕЛОВЕЧЕСКАЯ ТРАГИКОМЕДИЯ

Пятеро гимназистов, сдав экзамены на аттестат зрелости, 
встречаются в пивной, и каждый провозглашает свой жизнен-
ный идеал. Один клянется посвятить жизнь науке, другой – 
женщинам, третий видит смысл жизни в деньгах, четвертый 
наблюдает в себе ростки поэтической гениальности. А пятый – 
по имени Нездешний – утверждает, что эти мечты и идеалы 
не стоят и ломаного гроша – как и весь земной мир с его «до-
бродетелями» и «ценностями». И именно его пророчества сбы-
ваются спустя 30 лет...
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Марсель Жуандо
ХРОНИКА СТРАСТИ

В 1938 году Марсель Жуандо, не раз выступавший в печати 
с антисемитскими статьями, страстно влюбился в еврея Жака 
Штеттинера. Элиза Жуандо пыталась зарезать любовника сво-
его мужа. Эту историю Жуандо рассказал в книге «Хроника 
страсти», вышедшей в 1944 году приватным тиражом.

Марсель Жуандо
ТАЙНЫЕ ПИСЬМЕНА

Великие вещи, которые происходят во мне, – очень малень-
кие. Если бы о них узнали, меня задушили бы между двумя 
матрасами, как тех, кого покусала бешеная собака. Но до тех 
пор, пока только я один знаю о своем душевном смятении, 
я еще не полностью потерянный человек.

Герард Реве
ПИСЬМА СИМОНУ К.

Единственное – это Искусство. Я имею в виду, это единствен-
ное, что дает удовлетворение. Телесная любовь, вино, – они 
подавляют всё. Искусство дает опору ввиду своей полнейшей 
никчемности. И Церковь, конечно, покуда она не имеет смыс-
ла и не ввязывается в общественные перебранки, в которых 
до сих пор с безошибочной уверенностью отдавала предпо-
чтение убийцам, гангстерам и черни.
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Герард Реве
ПО ДОРОГЕ К КОНЦУ

Романы в письмах Герарда Реве (1923–2006) стали настоящей 
сенсацией. Никто еще из голландских писателей не решался так 
откровенно говорить о себе, своих страстях и тайнах. Перед вы-
ходом первой книги, «По дороге к концу» (1963) Реве публично 
признался в своей гомосексуальности. Второй роман в письмах, 
«Ближе к Тебе», сделал Реве знаменитым. За пассаж, в котором 
он описывает пришествие Иисуса Христа в виде серого Осла, 
с которым автор хотел бы совокупиться, Реве был обвинен 
в богохульстве, а сенатор Алгра подал на него в суд. На так на-
зываемом «Ослином процессе» Реве защищался сам, написав 
блестящую речь, и все обвинения с него были сняты. Две книги, 
впервые публикующиеся в русском переводе, сыграли в жизни 
Герарда Реве решающую роль и стали подлинным событием 
литературы XX столетия.

Франсуа Жибо
НЕ ВСЁ ТАК БЕЗОБЛАЧНО

«Уже в детстве мне было легче общаться с Богом и мертве-
цами, чем с живыми», – признается Франсуа Жибо, француз-
ский писатель, известнейший адвокат, автор фундаментальной 
биографии Луи-Фердинанда Селина, коллекционер, меценат и, 
наконец, просто представитель парижского света.
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Эдвард Морган Форстер
ФАРОС И ФАРИЛЛОН

Британский писатель Эдвард Морган Форстер (1879–1970) 
был одним из создателей «александрийского мифа» ХХ века. 
Его усилиями египетский город, живущий торговлей «хлопком, 
луком и яйцами», в котором, казалось бы, не осталось ниче-
го от города Александра, Клеопатры и Антиноя, превратился 
в одну из важных тем европейской литературы. Форстер разгля-
дел в скучной улице Розетт, безуспешно пытающейся подражать 
парижским бульварам, Канопскую дорогу города Александра 
Великого, а в обитателях городского дна – персонажей алек-
сандрийской поэзии.

Эркюлин Барбен
ВОСПОМИНАНИЯ ГЕРМАФРОДИТА

Судьба Эркюлин Барбен (1838–1868), мужчины, которого 
двадцать лет считали женщиной, – загадочна и драматична. 
Авто биографические заметки Барбен являются не только уни-
кальным историческим свидетельством, но и в высшей степени 
захватывающим чтением. Во Франции они были подготовлены 
к печати знаменитым философом Мишелем Фуко для первой 
части задуманной им серии «Параллельные жизни».
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Жиль Себан
ДОМОДОССОЛА.

САМОУБИЙСТВО ЖАНА ЖЕНЕ

Жизнь Жене напоминает комическую сценку, душеразди-
рающую и наводящую ужас, – что-то вроде циркового номера, 
по окончании которого клоуны выходят за ограду шапито, вле-
зают в автофургон и с фатальным лязгом захлопывают двери, 
а затем, даже не сняв грим, нажимают на курок и вышибают 
себе мозги.

Хуан Гойтисоло
ПЕРЕД ЗАНАВЕСОМ

Образ репья, растоптанного сапогами российских солдат, 
сначала отправленных воевать в Чечню царем, потом Ельци-
ным, потом Путиным – часто возникает в моей повести, я пишу 
об абсурдности и нескончаемости варварства. Зверства побеж-
дают прогресс, в этом смысле в обществе немногое меняется, 
а жестокости гражданской войны в Испании повторяются во всех 
войнах. Возможно, нас следует назвать бесчеловечной расой?
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Габриэль Витткоп
ХЕМЛОК, ИЛИ ЯДЫ

Даже в детстве Хемлок считала людей марионетками, способ-
ными внезапно рухнуть посреди представления с механическим 
грохотом. Она не раз видела, как эти куклы резко падали: вот 
что называлось «смертью». В Древнем Египте человек готовился 
к смерти с самого рождения и очень скоро узнавал, что если 
произнести имя усопшего, тот на пару секунд воскреснет.

Джеймс Парди
Я – ИЛАЙДЖА ТРАШ

Престарелая, но прекрасная наследница нефтяного состояния 
уговаривает истекающего кровью чернокожего юношу следить 
за объектом ее желаний – девяностолетним Илайджей Трашем, 
актером ослепительной красоты. Однако ветреный Илайджа 
любит только одно существо – своего немого правнука. Впер-
вые на русском языке – сюрреалистический роман великого 
американского прозаика.
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